Muhammad  Shallallahu  Alaihi  Wa  sallam 

(Muhammad,  semoga  Alloh  mencurahkan 
keselamatan  dan  kesejahteraan  atasnya) 


Allah 

(Alloh) 


AL  QyRANULKARIM 

(Bacaan  yang  mahasempurna  dan  mahamulia) 


Asyhadu  anna  Muhammadar  rasulullah 

(saya  bersaksi  bahwa  Muhammad  adalah 

rasul  Alloh) 


Asyhadu  an  la  ilaha  illallah 

(saya  bersaksi  bahwa  tiada  Tuhan  selain 

Alloh) 


Bismil  lahir  rahmanir  rahim 

Dengan  nama  Alloh  Yang  Maha  Pengasih  lagi  Maha  Penyayang 


PETUNJUK  PENGGUNAAN 


r 


j 


Penyayang  Pengasih 

Bismil  lahir  rahmanir  rahim  (1) 


nama 


Yang  Maha  2  seluruh  Tuhan  bagi 

Pengasih  alam  Alloh 

Alhamdu  lillahi  rabbil  'alamin  (2)  Arrahmanir 


1^53? 


Segala 

puji 


9  *  . 


V 

4  pembalasan  hari 

rahim  (3)  Maliki  yaumid  din  (4) 


>  > 


jJbi 


ejj 


5  kami  memohon  dan  hanya  kepa- 

pertolongan  da  Engkaulah 

lyyaka  na'budu  wa  iyyaka  nasta'in  (5) 


Maha 

Penyayang 


» 


kami  me-  Hanya  kepa- 
nyembah  da  Engkaulah 


ii  && 


v  - 

(yaitu)  6  yang  lurus  jalan 

jalan  kami 

Ihdinash  shirathal  mustaqim  (6)  Shirathal 


(uii 

✓ 

Tunjukilah 


*'\\  *< 


>  I 


£si  Sjj. Si 


mereka  yang  bukan  kepada  telah  Engkau  anu- 

dimurkai  (jalan)  mereka  gerahkan  nikmat 

ladzina  an'amta  'alaihim  ghairil  magh-dhubi 


orang-orang 

yang 


t  *  ~ 

•v 

7  mereka  dan  bukan  kepada 

yangsesat  (pula  jalan)  mereka 
'alaihim  waladh  dhallin  (7) 


r 


V 


*•  x 


Makkiyyah 


Terjemahan 


AL  FATIHAH 

(Pembukaan) 

Surah  ke-1 
7  Ayat. 

Makkiyyah 

▼ 

1.  Dengan  nama  Alloh  Yang  Maha 
Pengasih  lagi  Maha  Penyayang. 

2.  Segala  puji  bagi  Alloh,  Tuhan 
semesta  alam. 

3.  Yang  Maha  Pengasih  lagi  Maha 
Penyayang. 

4.  Pemilik  hari  pembalasan. 

5.  Hanya  Engkaulah  yang  kami 
sembah,  dan  hanya  kepada  Engkaulah 
kami  meminta  pertolongan. 

6.  Tunjukilah  kami  jalan  yang  lurus, 

7.  (yaitu)  jalan  orang-orang  yang  telah 
Engkau  anugerahkan  nikmat  kepada 
mereka;  bukan  (jalan)  mereka  yang 
dimurkai  dan  bukan  (pula  jalan)  mereka 
yang  sesat. 


Pentunjuk  penggunaan  ini  adalah  tambahan  dari  www.ibnumajjah.wordpress.com 
Asli  file  ini  adalah  dari  www.alquranindonesiaword.blogspot.co.id  berupa  aplikasi  yang  selanjutnya  dengan  beberapa 
langkah  maka  Al-Qur'an  Terjemah  Per  Kata  akan  dapat  dibuka  di  Microsoft  Office  Word  2007  ke  atas,  kami  [Ibnu  Majjah] 
mengkonversi  ke  dalam  format  PDF 

Saran  kami  bila  belum  bisa  membaca  Al-Qur'an  mari  kita  belajar  kepada  guru  yang  mampu  dan  benar,  janganlah  membaca 
Al-Qur'an  dengan  membaca  teks  latin,  untuk  sementara  sebelum  pandai  tidaklah  mengapa,  semoga  kita  semua  mendapat 
hidayah  dari  Allah  Tabaraka  wa  Ta'ala,  amin... 


BEBERAPA  PETUNJUK  CARA  MEMBACA  TULISAN  LATIN  DALAM  BUKU  INI 


Penjelasan  ini  diambil  berdasarkan  riwayat  Imam  Hafash  yang  berasal  dari  Imam  Nafi,  yang 
mazhabnya  beredar  secara  umum  di  sebagian  besar  belahan  dunia  terutama  di  Indonesia,  yakni  sebagai 
berikut : 

1.  Penjelasan  ini  hanya  berlaku  bagi  kata  (kata-kata)  Arab  yang  sudah  dirangkaikan  menjadi  kalimat.  Kalau 
masih  merupakan  kata  mufrad/tunggal,  ditulis  dalam  tulisan  latin  sebagaimana  adanya  dalam  tulisan 
Arab. 

2.  Konsonan  Arab  selengkapnya  yang  didampingi  oleh  konsonan  latin  yang  menggantikannya  dalam  tulisan 
latin,  sebagai  berikut : 


No 

Huruf 

Arab 

Nama 

Huruf 

Latin 

No 

Huruf 

Arab 

Nama 

Huruf 

Latin 

No 

Huruf 

Arab 

Nama 

Huruf 

Latin 

1. 

l 

alif 

11. 

• 

j 

zai 

z 

21. 

•• 

<3 

qof 

q 

2. 

• 

ba 

b 

12. 

o* 

sin 

s 

22. 

A 

ka 

k 

3. 

— 

> 

ta 

t 

13. 

syin 

sy 

23. 

J 

lam 

i 

4. 

• 

•* 

tsa 

ts 

14. 

CP 

shod 

sh 

24. 

f 

mim 

m 

5. 

e 

jim 

j 

15. 

dhod 

dh 

25. 

O 

nun 

n 

6. 

c 

A 

ha 

A 

h 

16. 

tho 

th 

26. 

j 

wau 

w 

7. 

• 

c 

kho 

kh 

17. 

zho 

zh 

27. 

* 

ha 

h 

8. 

j 

dal 

d 

18. 

t 

'ain 

'(atau 

aksen 

grave) 

28. 

* 

Hamzah 

9. 

• 

dzal 

dz 

19. 

• 

L 

ghoin 

gh 

29. 

6 

•• 

ya 

y 

10. 

j 

ro 

r 

20. 

<3 

fa 

f 

Keterangan  : 


•  aksen  Grave  (grave  accent  atau  ')  :  Tanda  aksen  "mundur"  (diakritik)  yang  tertulis  pada  vokal 
yang  sama  atau  e  a.  Telah  digunakan  untuk  menulis  beberapa  hal  yang  berbeda  (contoh  tekanan 
sekunder,  nada  rendah). 

2.1.  Konsonan  Arab  terbagi  dua  : 
a. 


b. 


Huruf 

Arab 

i 

• 

c 

c 

• 

c 

L 

• 

L 

<3 

•• 

(3 

r 

j 

* 

Huruf 

Latin 

alif 

b 

j 

A 

h 

kh 

'(ain) 

gh 

f 

q 

k 

m 

w 

h 

y 

Huruf  Syamsiyah, 


Huruf 

Arab 

•• 

<— > 

• 

o 

• 

J 

• 

J 

O* 

•» 

J* 

J 

• 

Huruf 

Latin 

t 

ts 

d 

dz 

r 

z 

s 

sy 

sh 

dh 

th 

zh 

1 

n 

Huruf  Qamariah, 


2.2.  Huruf  Arab  ditulis  rangkap  pada  huruf  latin  apabila  menemui  tanda  baca  tasydid  (^)  misalnya, 


Dalam  tulisan  Arab 


Dalam  tulisan  latin  :  sakh  khara 

Dalam  tulisan  latin  kadang  kala  juga  ditulis  menggunakan  tanda  hubung  seperti:  sakh-khara 


Huruf  rangkap  sy  sy,  dh  dh,  th  th,  dan  zh  zh,  dibunyikan  huruf  pertamanya  (sy,  dh,  th,  dan  zh)  tebal 
dan  berat,  sedangkan  huruf  rangkap  ts  ts,  dz  dz,  dan  sh  sh  dibunyikan  huruf  pertamanya  (ts,  dz,  dan 
sh)  tipis. 


2.3.  Huruf  "h"  pada  tulisan  Arab  ada  dua  macam,  sebagai  berikut : 

a.  "h"  besar  (>).  "h"  ini  dibunyikan  pada  tulisan  latin  seperti  "h"  biasa,  misalnya  dalam  kata 
"basah",  "habis"  dan  "lahar". 

b.  "h"  kecil  (^J.  "h"  kecil  ini  dibunyikan  dalam  tulisan  latin  seperti  orang  membunyikan  "h"  waktu 

kepedasan  karena  banyak  makan  cabe.  Dan  dibedakan  dengan  "h"  besar  dengan  tanda 
melengkung  atau  sirkumfleks  O  menjadi  "  h  ". 

Huruf  harkat  (vokal) 
a.  Vokal  Pendek 


Fathah  =  a 

•#  ^ 

• 

=  kataba 

Kasrah  =_  =  i 

♦ 

=  qalbi 

Dhammah  -L.  -  u 

* 

A  >  > 
=d^j> 

=  rusulukum 

Vokal  "o"  dan  "e"  pada  umumnya  tidak  ada  dalam  tulisan  Arab,  kecuali  pada  satu  atau  dua  tempat 
saja.  Karena  itu  dianggap  tidak  ada. 


Vokal  Panjang 

\  '  =  a 

=  qala 

ii 

— *i 

'& 

=  qila 

> 

=  U 

\*t' 

=  yaqulu 

Tanda  baca  panjang  disebut  mad  thabi'i  ditandai  dengan  pencantuman  fathah  (a)  dan  kasrah  (i) 
sebagai  alif  kecil  serta  dhammah  (u)  yang  dirotasi  180°,  yakni : 


—  =  a 

.  ■> 

eJUb 

-  hadzihi 

T  =  * 

=  'amalihi 

^  =u 

=  la-azhunnuhu 

Kalau  Vokal  Panjang  dan  tanda  baca  panjang  ini  dihentikan  pada  perhentian  kalimat  yang  lazim  dan 
khususnya  di  akhir  ayat  boleh  dibaca  lebih  panjang  lagi. 


c. 


Vokal  Lebih  Panjang  Lagi  (diberi 

1  >J 

ii 

QJII 

&\  -  T 

$ 

j\  =  0 

$6 

tanda  maddah  (^  atau  *) ) 
=  syuhada-akum 
=  lati 
=  qalu 


Tapi  kalau  kata  arab  ada  tanda  maddah  ini  dihentikan  pada  suatu  kalimat  atau  pada  akhir  ayat  maka 
tanda  maddah  ini  diabaikan,  dan  kata  arab  dalam  kalimat  itu  dibaca  apa  adanya  saja  dalam  bahasa 
latin. 


Misalnya  dalam  tulisan  Arab 
Dibaca  dalam  tulisan  latin 


dhallu  (92) 


tha'amih  (24) 


litasyqa  (2) 


d.  Diftong 

<j\  =  ai 
♦♦ 

=  au 


j  =  raiba 

♦ 

jy-i  -  yaqaumi 


e.  Tanda  hubung  (-)  juga  digunakan  untuk  menekankan  dua  vokal  yang  berurutan  dan  bukan  diftong 


seperti 


(bi-ahkami)  atau  tanda  hubung  (-)  juga  digunakan  untuk  menyatakan  atau 


menekankan  bahwa  masih  dalam  satu  kata. 


Kata  sandang  alif  lam  -  «,  yang  serangkai  dengan  huruf  syamsiyah,  dalam  tulisan  latin  huruf  "alif  -  I"  dan 
huruf  "I  -  "  jadi  luluh,  diganti  dengan  huruf  yang  pertama  dari  kata  yang  berikutnya.  (Dalam  contoh  di 


bawah  ini  huruf  syamsiyah  :  sy  -  J*  dan  n  -  o  ) 


Misalnya  dalam  tulisan  Arab 
Dibaca  dalam  tulisan  latin 


wasy  syajaru 


wan  nujumu 


Kata  sandang  alif  lam-  J  yang  serangkai  dengan  huruf  Qamariyah,  dalam  penulisan  latin  maka  tanda 
"alif  -  "-nya  luluh,  sedang  huruf  "I  -  J"-nya  dirangkaikan  dengan  kata  yang  sebelumnya  sebagai  huruf 
yang  terakhir.  (Dalam  contoh  di  bawah  ini  huruf  Qamariyah  :  j  -  ^dan  q  -  <3) 


Misalnya  dalam  tulisan  Arab 
Dibaca  dalam  tulisan  latin 


wal  ibalu 


wal  qamaru 


5.  Tanwin 


fathatain 

£ 

*.*>•  *• 

=  an 

=  quwwatan 

kasratain 

=  in  (J-^3 

=  fadhlin 

dhammatain 

l 

j? 

-  un 

= haqqun 

Konsonan  "n  -  j"  dan  "tanwin"  itu  dalam  tulisan  Arab  dapat  berubah  menjadi  huruf  lain,  kalau  bertemu 
dengan  huruf-huruf  tertentu,  sebagai  berikut : 


a.  Berubah  menjadi  huruf  "y"  kalau  kata  yang  berikutnya  diawali  oleh  huruf  "y  -  <£ 

•* 


Konsonan  "n  -o" 

tanwin 

Arab 

oyto* 

Latin 

may  yaqulu 

liqaumiy  yukminun 

b.  Berubah  menjadi  huruf  "m"  kalau  kata  yang  berikutnya  diawali  oleh  huruf  "b  -  atau  huruf  "m  -  ^ 


Konsonan  "n  -o" 

tanwin 

huruf  b 

Huruf  m 

huruf  b 

Huruf  m 

Arab 

tv 9  *  9  ^ 

Latin 

mim  ba'di 

im  makkannahum 

'alimum  bilmuttaqin 

bikhairim  minha 

c.  Berubah  menjadi  huruf  "w"  kalau  kata  yang  berikutnya  diawali  oleh  huruf  "w  -  j". 


Konsonan  "n  -  o" 

tanwin 

Arab 

X-tby- 

*SUc->IJoo 

^  > 

Latin 

'aw  waladihi 

bi'adzabiw  waqi'in 

d.  Berubah  menjadi  huruf  "I"  kalau  kata  yang  berikutnya  diawali  oleh  huruf  "I  -  J". 


Konsonan  "n  -  d" 

tanwin 

Arab 

* 

Latin 

mil  ladunhu 

khairul  lakum 

Tapi  kalau  tanwin  ini  terletak  pada  perhentian  kalimat  yang  lazim,  atau  pada  akhir  ayat  maka  tanwin 
dibaca  sebagai  vokal  panjang,  vokal  pendek  atau  tak  dibaca  sama  sekali. 


Misalnya  dalam  tulisan  Arab 
Dibaca  dalam  tulisan  latin 


adza 


fvr I 


insya-a  (35) 


'alim  (273) 


hin  (36) 


6.  Perubahan-perubahan  lainnya  jika  huruf  yang  berikutnya  ada  tanda  baca  tasydid  (^) 


6.1.  Huruf  "d  -  ^  "  berubah  menjadi  huruf  "t  -  o"  kalau  huruf  yang  berikutnya  huruf  "t  -  o". 

> 

'abattum 

6.2.  Huruf  "ts  -  cJ’  berubah  menjadi  huruf  "dz  -  i  "  kalau  huruf  yang  berikutnya  huruf  "dz  -  i  ", 

'ii  \ 

yalhadz  dzalika 

6.3.  Huruf  "q  -  3"  berubah  menjadi  huruf  "k  -  A"  kalau  huruf  yang  berikutnya  huruf  "k  -  A". 


Nakhlukkum 

6.4.  Huruf"-  "  berubah  menjadi  huruf  "r  -  j"  kalau  huruf  yang  berikutnya  huruf  "r  - 

u*  <*»  •» 


waqur  rabbi 

6.5.  Huruf  "b  -  <J'  berubah  menjadi  huruf  "m  -  kalau  huruf  yang  berikutnya  huruf  "m  -  >" 


Li; 


i 


irkam  ma'ana 


6.6.  Huruf  "dz  -  i  "  berubah  menjadi  huruf  "zh  -  Js>"  kalau  huruf  yang  berikutnya  huruf  "zh  -  A>” . 


izh  zhalamu 


7.  Huruf  "t"  dalam  tulisan  Arab,  terbagi  dua  : 

♦♦ 

a.  "t"  marbuthah  -  a  ,  dan 

b.  "t"  mabsuthah  -  (tanda  titik  dua  di  atas  hilang  menjadi  huruf  h)  a. 

"t"  marbuthah  ialah  "t"  yang  berbentuk  bulat  pada  tulisan  Arab,  dan  biasa  terletak  pada  akhir  kata. 
Misalnya: 

Dalam  tulisan  Arab 

Dibaca  dalam  tulisan  latin  :  rahmatun 

Tapi  kalau  "t"  marbuthah  ini  terletak  pada  perhentian  kalimat  yang  lazim,  atau  pada  akhir  ayat,  atau  tidak 
bersambung  dengan  kata  yang  lain  atau  ingin  dihentikan,  maka  "t"  marbuthah  berubah  menjadi  "t" 

mabsuthah  yakni  huruf  "h".  Maka  kata  "rahmatun  (  )"  di  atas  dibaca:  rahmah  (  ) . 


Tetapi  kalau  ia  bersambung  dengan  kata  lain,  dibaca  "t  -  o"  seperti  biasa. 


Dalam  tulisan  Arab 


Dibaca  dalam  tulisan  latin 


rahmatam  minhu 


8.  Hamzah 

Jika  hamzah  *  diberi  tanda  fathah,  kasrah,  dhammah  (*,  £  ,*)  maka  dibaca  a,  i,  u,  dan  fungsinya  sama 
dengan  alif  -  I,  dan  jika  di  akhir  kata  atau  diperhentian  kalimat  yang  lazim  dan  di  akhir  ayat,  kadang  kala 
hamzah  dipenggal  tanpa  harkatnya  dibaca  lalu  dibunyikan  seperti  huruf  k  -  A,  dan  jika  hamzah  diberi 

tanda  sukun  (>)  maka  hamzah  sukun  (*)  juga  dibaca  seperti  huruf  k  -  A  yang  ditulis  dalam  bentuk 
superskrip. 


Misalnya  : 

Dalam  tulisan  Arab 

Ditulis  dan  dibaca  dalam  tulisan  latin 


ayyak  tiyakumu 


9.  Huruf  lainnya 

Huruf  <S  (alif  maksura)  yaitu  huruf  alif  -  I  yang  ditulis  seperti  huruf  y  -  <S  namun  tanpa  dua  titik  di 

•• 

bawahnya.  Huruf  <S  (alif  maksura)  hanya  muncul  di  akhir  kata  dan  berfungsi  sebagai  tanda  baca  panjang, 
sebagaimana  huruf  alif  -  I  di  akhir  kata  juga  bisa  berfungsi  sebagai  tanda  baca  panjang. 

s  y  'S  / 

Misal  :  =  'ala 


10.  Tanda-tanda  Baca 


10.1.  Tanda  waqof 


Berhenti  pada  akhir  ayat. 

Dilarang  berhenti,  kecuali  pada  akhir  ayat  disunahkan 


Lebih  baik  diteruskan 


£ 


a 

L 


Boleh  berhenti  atau  meneruskan  bacaan 

Berhenti  pada  salah  satu  tandanya,  namun  dilarang  berhenti  pada  kedua-duanya 
Diharuskan  berhenti 


Lebih  baik  berhenti 


Tanda  satu  'ain.  Tanda  akhir  surah  atau  ayat  tertentu, 


10.2.  Nun  Wiqoyah  (Nun  Wasal) 

Nun  wiqoyah,  yaitu  tanda  nun  kecil  "n  -  \  ”  adalah  nun  penghubung  (  dibaca  ni  - 1  ) 
misalnya  : 

Dalam  tulisan  Arab 

Cara  membaca  tulisan  Arab 
Dibaca  dalam  tulisan  latin 

10.3.  Tanda  Sifir 
a.  Sifir  Mustadir  ( o) 

Sifir  mustadir  adalah  bulatan  kecil  (0)  yang  berada  diatas  huruf  alif  dan  alif  sambung  (l)  yang 

menunjukkan  bahwa  huruf  tersebut  tidak  boleh  dibaca  panjang  ketika  disambung  atau 
berhenti. 


y~c> 


b  — 

khairani  washiyyatu 


Dalam  tulisan  Arab 

Cara  membaca  tulisan  Arab 
Dibaca  dalam  tulisan  latin 


latai  asu 


b.  Sifir  Mustatil  (  o) 

0 

Sifir  mustatil  adalah  bulatan  lonjong  (o)  yang  berada  diatas  huruf  alif  dan  alif  sambung  (  l  ), 

yang  menunjukkan  bahwa  huruf  tersebut  dibaca  panjang  pada  waktu  berhenti  dan  dibaca 
pendek  ketika  disambung. 


kalimat 

Cara  membaca 

disambung 

berhenti 

Arab 

> 

Jb  O' 

> 

0 

Latin 

ana  abidun 

ana 

10.4.  Saktah  (4^SC«) 

Saktah  adalah  berhenti  sesaat  tanpa  bernafas  selama  dua  ketukkan  dengan  niat  melanjutkan 
bacaan.  Saktah  terdapat  pada  surat  Al  Kahfi  ayat  1,  Ya  Sin  ayat  52,  Al  Qiyamah  ayat  27  dan  Al 
Muthaffifin  ayat  14. 


10.5.  Imalah  ( 


Imalah  yaitu  bacaan  yang  condong  atau  miring  dari  harkat  fathah  (a)  ke  harkat  kasrah  (i)  sehingga 
berbunyi  " e "  lemah. 


Dalam  tulisan  Arab 

Cara  membaca  tulisan  Arab 


Ditulis  dan  dibaca  dalam  tulisan  latin 


:  majreha 


10.6.  Isymam 


Isymam  yaitu  memoncongkan  mulut  tanpa  suara  setelah  mematikan  huruf,  seolah-olah  memberi 
isyarat  adanya  dhammah  (u). 


Dalam  tulisan  Arab 

Cara  membaca  tulisan  Arab 
Ditulis  dan  dibaca  dalam  tulisan  latin 


& 


:  la  takmaunna 


10.7.  Tashil 

Arti  Tashil  secara  bahasa  "memberi  kemudahan  atau  keringanan",  sedangkan  dalam  istilah  qiraah 
(pembocoon  ayat-ayat  Al  Quran),  Tashil  diartikan  membaca  hamzah  kedua  (dari  dua  hamzah  yang 

beriringan)  dengan  suara  ringan  (mengeluarkan  bunyi  antara  alif  -  I  dan  h  -  >). 


Dalam  tulisan  Arab 

Cara  membaca  tulisan  Arab 
Ditulis  dan  dibaca  dalam  tulisan  latin 


a-ha'jamiyyun 


10.8.  Naql  (Jii) 


Secara  bahasa  naql  berarti  memindah;  menggeser.  Adapun  secara  istilah  naql  berarti  memindahkan 
harkat  dari  huruf  yang  hidup  kepada  huruf  yang  mati  atau  memindahkan  harkat  (kasrah)-nya 
hamzah  ke  huruf  (sukun)-nya  lam  sebelumnya. 

(perhatikan  huruf  lam  -  J  dan  alif  -  I  yang  diputar  330°  (^)  dalam  contoh  di  bawah  ini) 

Dalam  tulisan  Arab  : 


£  9 


Cara  membaca  tulisan  Arab 

Ditulis  dan  dibaca  dalam  tulisan  latin 


biksalismu 


10.9.  Ayat-ayat  Sajdah 

Ayat  sajdah  adalah  ayat  yang  didalamnya  terdapat  perintah  sujud  dari  Alloh  Yang  Maha  Segalanya. 
Maka  apabila  mendengar  atau  membaca  ayat  sajdah  baik  di  dalam  salat  maupun  diluar  salat, 
disunahkan  untuk  bersujud  terlebih  dahulu. 


Tanda  ayat  sajdah  : 


Penyayang  Pengasih 

Bismil  lahir  rahmanir  rahim  (1) 


nama 


Yang  Maha  2  seluruh  Tuhan  bagi 

Pengasih  alam  Alloh 

Alhamdu  lillahi  rabbil  'alamin  (2)  Arrahmanir 


1^53? 


Segala 

puji 


9  *  . 


v 

4  pembalasan  hari  Pemilik 

rahim  (3)  Maliki  yaumid  din  (4) 


Maha 

Penyayang 
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jJbl 
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5  kami  memohon  dan  hanya  kepa- 

pertolongan  da  Engkaulah 

lyyaka  na'budu  wa  iyyaka  nasta'in  (5) 
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kami  me-  Hanya  kepa- 
nyembah  da  Engkaulah 


ii  real 
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(yaitu)  6  yang  lurus  jalan 

jalan  kami 

Ihdinash  shirathal  mustaqim  (6)  Shirathal 
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Tunjukilah 


9  ^ 

»  • 


9  / 

1! » 

X** 

bukan 

kepada 

(jalan) 

mereka 
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mereka  yang  bukan  kepada  telah  Engkau  anu- 

dimurkai  (jalan)  mereka  gerahkan  nikmat 

ladzina  an'amta  'alaihim  ghairil  magh-dhubi 


orang-orang 

yang 


// 


dan  bukan  kepada 

yangsesat  (pula  jalan)  mereka 

'alaihim  waladh  dhallin  (7) 
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Makkiyyah 


AL  FATIHAH 

(Pembukaan) 

Surah  ke-1 
7  Ayat. 

Makkiyyah 

1.  Dengan  nama  Alloh  Yang  Maha 
Pengasih  lagi  Maha  Penyayang. 

2.  Segala  puji  bagi  Alloh,  Tuhan 
semesta  alam. 

3.  Yang  Maha  Pengasih  lagi  Maha 
Penyayang. 

4.  Pemilik  hari  pembalasan. 

5.  Hanya  Engkaulah  yang  kami 
sembah,  dan  hanya  kepada  Engkaulah 
kami  meminta  pertolongan. 

6.  Tunjukilah  kami  jalan  yang  lurus, 

7.  (yaitu)  jalan  orang-orang  yang  telah 
Engkau  anugerahkan  nikmat  kepada 
mereka;  bukan  (jalan)  mereka  yang 
dimurkai  dan  bukan  (pula  jalan)  mereka 
yang  sesat. 


AL  BAQARAH 

(Sapi  Betina) 

Surah  ke-2 
286  Ayat. 

Madaniyyah 

Dengan  nama  Alloh  Yang  Maha 
Pengasih  lagi  Maha  Penyayang. 

1.  Alif  lam  mim. 

2.  Kitab  (Al  Quran)  ini  tidak  ada 
keraguan  padanya;  petunjuk  bagi 
mereka  yang  bertakwa, 

3.  (yaitu)  mereka  yang  beriman  kepada 
yang  gaib,  yang  mendirikan  salat,  dan 
menginfakkan  sebagian  rezeki  yang 
Kami  anugerahkan  kepada  mereka. 

4.  dan  mereka  yang  beriman  kepada 
Kitab  (Al  Quran)  yang  telah  diturunkan 
kepadamu  dan  Kitab-kitab  yang  telah 
diturunkan  sebelummu,  serta  mereka 
yakin  akan  adanya  (kehidupan)  akhirat. 

5.  Mereka  itulah  yang  tetap  mendapat 
petunjuk  dari  Tuhan  mereka,  dan 
merekalah  orang-orang  yang  beruntung. 


Suratul  Baqarah 


Bismil  lahir  rahmanir  rahim 
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petunjuk 

di  da- 

kera¬ 

tidak 

Al-Kitab 

itulah 

Alif  Lam 

lamnya 

guan 

ada 

(Al-Quran) 
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Mim 

Alif  lam  mim  (1) 

Dzalikal  kitabu  la  raiba  fih  hudal 
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dan  (mereka) 
mendirikan 
lilm uttaqin  (2) 


kepada  (mereka)  orang-orang  bagi  orang- 

yanggaib  beriman  yang  2  orang  bertakwa 

Alladzina  yukminuna  bilghaibi  wayuqimunash 
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(mereka)  meng¬ 

kami  rezekikan 

dan  dari 

salat 

infakkan 

kepada  mereka 

apa  yang 

shalata  wamimma  razaqnahum  yunfiqun  (3) 
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dari 

ditu¬ 

dan 

kepada 

ditu¬ 

dengan 

(mereka) 

dan  orang- 

runkan 

apa  yang 

kamu 

runkan 

apa  yang 

beriman 

orang  yang 

Walladzina  yukminuna  bima  unzila  ilaika  wama  unzila  min 


j P  Qp  dy^y  (V-4 
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atas  mereka  (mereka)  mereka  dan  kepada 

itulah  4  yakin  akhirat 

qablika  wabil-akhirati  hum  yuqinun  (4)  Ula-ika  'ala 


orang-orang  mereka  dan  mereka  Tuhan  dari 
5  yang  beruntung  itulah  mereka 

hudam  mir  rabbihim  wa-ula-ika  humul  muflihun  (5) 
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Madaniyyah 


x”  * 

sebelum 

kamu 
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petunjuk 
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15.  Alloh  akan  (membalas)  olok-olokan  mereka 
dan  membiarkan  mereka  terombang-ambing 
dalam  kesesatan  mereka. 

16.  Mereka  itulah  orang-orang  yang  membeli 
kesesatan  dengan  petunjuk,  maka  tidaklah 
beruntung  perniagaan  mereka  dan  tidaklah 
mereka  mendapat  petunjuk. 

17.  Perumpamaan  mereka  adalah  seperti  orang 
yang  menyalakan  api,  maka  setelah  api  itu 
menerangi  sekelilingnya,  Alloh  hilangkan  cahaya 
(yang  menyinari)  mereka,  dan  membiarkan 
mereka  dalam  kegelapan,  tidak  dapat  melihat. 

18.  Mereka  tuli,  bisu  dan  buta,  sehingga  mereka 
tidak  dapat  kembali  (ke  jalan  yang  benar), 

19.  atau  seperti  (orang-orang  yang  ditimpa)  hujan 
lebat  dari  langit  disertai  gelap  gulita,  petir  dan  kilat; 
mereka  menyumbat  telinganya  dengan  jari-jarinya, 
karena  (mendengar  suara)  petir,  sebab  takut  akan 
mati.  Dan  Alloh  meliputi  orang-orang  yang  kafir. 

20.  Hampir  saja  kilat  itu  menyambar  penglihatan 
mereka.  Setiap  kali  (kilat  itu)  menyinari  mereka, 
mereka  berjalan  di  bawah  (sinar)  itu,  dan  bila  gelap 
menimpa  mereka,  mereka  berhenti.  Jika  Alloh 
menghendaki,  niscaya  Dia  hilangkan  pendengaran 
dan  penglihatan  mereka.  Sungguh  Alloh  Maha 
Berkuasa  atas  segala  sesuatu. 

21.  Wahai  manusia,  sembahlah  Tuhanmu  yang 
telah  menciptakanmu  dan  orang-orang  yang 
sebelummu,  agar  kamu  bertakwa, 
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dan  membiar¬ 

(kepada) 

akan  meng-  Alloh 

berolok-olok 

kami 

sesungguh-  bersama 

kan  mereka 

mereka 

olok-olok 
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nya  hanyalah  kalian 

ma'akum  innama  nahnu  mustahziun  (14)  Allahu  yastahzi-u  bihim  wayamudduhum 
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kesesatan 

(mereka) 

orang-orang 

mereka 

(mereka)  ter¬ 

kesesatan 

da¬ 

membeli 

yang 

itulah 
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ombang-ambing 

mereka 

lam 

fi  thughyanihim  ya'mahun  (15)  Ula-ikal  ladzinasy  tarawudh  dhalalata 
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orang-orang  yang 

mendapat  petunjuk 

(adalah) 

mereka 

dan 

tidaklah 

perniagaan 

mereka 

beruntung 

maka 

tidaklah 

dengan 

petunjuk 

bilhuda  fama  rabihat  tijaratuhum  wama  kanu  muhtadin  (16) 
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di  seke-  apa  menerangi  maka  api  menyala-  orang  seperti  Perumpama- 

lilingnya  yang  setelah  kan  yang  an  mereka 

Matsaluhum  kamatsalil  ladzis  tauqada  naran  falamma  adha-at  ma  haulahu 


Tuli  mereka  tidak  kegelapan  da-  dan  membiar-  dengan 

17  melihat  (dapat)  lam  kan  mereka  haya  me 

dzahabal  lahu  binurihim  watarakahum  fi  zhulumatil  la  yubshirun  (17)  Shummum 
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dengan  ca¬ 

Alloh 

mele- 

haya  mereka 

nyapkan 
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di  da-  langit  dari  seperti  atau  mereka  (da-  tidak- 

lamnya  hujan  lebat  18  pat)  kembali  lah 

bukmun  'umyun  fahum  layarji'un  (18)  Au  kashayyibim  minas  sama-i  fihi 


maka  buta  bisu 
mereka 
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suara  petir  dari  telinga  pada  jari-jari  mereka  dan  petir 

mereka  mereka  menjadikan  kilat 

zhulumatuw  wara'duw  wabarq  yaj'aluna  ashabi'ahum  fi  adzanihim  minash  shawa'iqi 


US 


kegelapan 


menyambar  kilat  Hampir  dengan  orang-2  meliputi  dan 

itu  saja  19  yang  kafir  Alloh 

hadzaral  maut  wal  lahu  muhithum  bil kafirin  (19)  Yakadul  barqu  yakh-thafu 


(karena) 

takut 


'ib 

dan 

di  da- 

mereka 

apabila 

lamnya 

berjalan 

& 


at 


mereka  atas  menjadi  dan  di  da-  mereka  bagi  menyi-  Setiap  penglihatan 
berhenti  mereka  gelap  apabila  lamnya  berjalan  mereka  nari  kali  mereka 

absharahum  kullama  adha-a  lahum  masyau  fihi  wa-idza  azhlama  'alaihim  qamu 
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dan  penglihatan 

pendengaran 

niscaya  Dia 

Alloh 

meng¬ 

seki- 

mereka 

mereka 

hilangkan 

hendaki 

ranya 

walau  sya-al  lahu  ladzahaba  bisam'ihim  wa-absharihim  innal  laha  'ala  kulli 
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telah  mencip-  yang  Tuhan  sembahlah  manusia  Hai 

takan  kalian  kalian  20 

syai-in  qadir  (20)  Ya-ayyuhan  nasu'  budu  rabbakumul  ladzi  khalaqakum 
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Berkuasa  sesuatu 


26.  0  Sesungguhnya  Alloh  tiada  segan  membuat 
perumpamaan  berupa  nyamuk  atau  yang  lebih 
kecil  dari  itu.  Adapun  orang-orang  yang  beriman, 
maka  mereka  yakin  bahwa  perumpamaan  itu 
benar  dari  Tuhan  mereka,  tetapi  mereka  yang 
kafir  berkata,"Apa  maksud  Alloh  dengan 
perumpamaan  ini?".  Dengan  (perumpamaan)  itu 
banyak  orang  yang  dibiarkan-Nya  sesat,  dan 
dengan  (perumpamaan)  itu  (pula)  banyak  orang 
yang  diberi-Nya  petunjuk.  Tetapi  tidak  ada  yang  Dia 
sesatkan  dengan  (perumpamaan)  itu  selain  orang- 
orang  fasik, 

27.  (yaitu)  orang-orang  yang  melanggar  perjanjian 
Alloh  sesudah  (perjanjian)  itu  diteguhkan,  dan 
memutuskan  apa  yang  diperintahkan  Alloh  (dengan 
perjanjian  itu)  untuk  disambungkan,  dan  mereka 
membuat  kerusakan  di  bumi.  Mereka  itulah 
orang-orang  yang  rugi. 

28.  Mengapa  kamu  ingkar  kepada  Alloh,  padahal 
kamu  tadinya  mati,  lalu  Alloh  menghidupkan 
kamu,  kemudian  kamu  dimatikan  dan  kemudian 
kamu  dihidupkan-Nya  kembali,  dan  kemudian 
kepada-Nya-lah  kamu  dikembalikan? 

29.  Dialah  (Alloh)  yang  menciptakan  segala  apa 
yang  ada  di  bumi  untukmu  dan  Dia  berkehendak 
(menciptakan)  langit,  lalu  dijadikan-Nya  tujuh 
langit.  Dan  Dia  Maha  Mengetahui  segala  sesuatu. 
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bahkan  apa  berupa  apa  perum-  membuat  untuk  malu  tiada  Alloh 

saja  yang  nyamuk  saja  pamaan  (segan) 

Innal  laha  la  yastahyi  ay  yadhriba  matsalam  ma  ba'udhatan  fama 
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dari 
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apa-  maka  mereka  (mereka) 

kah  berkata  kafir 

rabbihim  wa-ammal  ladzina  kafarG  fayaqGIGna  madza  aradal  lahu 
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orang-orang  dan  Tuhan 

yang  adapun  mereka 
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banyak 

dengan- 

dan  Dia  mem- 

banyak  (orang) 

dengan- 

Dia  membi- 

perum¬ 

dengan 
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beri  petunjuk 
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per-  (mereka)  orang-orang  orang-orang 
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wama  yudhillu  bihi  illal  fasiqin  (26)  Alladzina  yanqudhGna  'ahdal 
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sesatkan 


dan  ti¬ 
dak  ada 
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orang-orang 

yang  rugi 

(mereka- 

lah) 

mereka 

itu 

bumi 

di 

wayufsiduna  fil  ardh  ula-ika  humul  khasirun  (27) 


dan  mereka 
berbuat  kerusakan 
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balikan 

Nyalah 

dian 

tsumma  yumitukum  tsumma  yuhyikum  tsumma  ilai 
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dian 

Huwal 

kan  kalian 

dian 
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ladzi  khalaqa  lakum  ma  fil  ardhi  jami'an  tsummas  tawa  ilas 


Maha  sesu-  pada  dan  langit  tujuh 

29  Mengetahui  atu  setiap  Dia 

sama-i  fasawwahunna  sab'a  samawat  wahuwa  bikulli  syai-in  'alim  (29) 


maka  Dia  me-  langit 

nyempurnakannya 


30.  Dan  (Ingatlah)  ketika  Tuhanmu  berfirman 
kepada  para  Malaikat:  "Sesungguhnya  Aku  hendak 
menjadikan  khalifah  (atau  wakil)  di  bumi".  Mereka 
berkata:  "Apakah  Engkau  hendak  menjadikan 
orang  yang  merusak  dan  menumpahkan  darah  di 
bumi,  sedangkan  kami  bertasbih  memuji-Mu  dan 
menyucikan  nama-Mu?"  Dia  berfirman:  "Sungguh 
Aku  mengetahui  apa  yang  tidak  kamu  ketahui". 

31.  Dan  Dia  mengajarkan  kepada  Adam  nama- 
nama  (benda-benda)  seluruhnya,  kemudian 
mengemukakan  (semua  benda  itu)  kepada  para 
Malaikat,  lalu  berfirman:  "Sebutkanlah  kepada-Ku 
nama  benda-benda  itu  jika  kamu  adalah  orang- 
orang  yang  benar!" 

32.  Mereka  menjawab:  "Maha  Suci  Engkau,  tidak 
ada  pengetahuan  bagi  kami  kecuali  apa  yang  telah 
Engkau  ajarkan  kepada  kami;  sesungguhnya 
Engkaulah  Yang  Maha  Mengetahui  lagi  Maha 
Bijaksana". 

33.  Alloh  berfirman:  "Hai  adam,  beritahukanlah 
kepada  mereka  nama-nama  benda  ini".  Maka 
setelah  adam  memberitahu  pada  mereka  nama- 
nama  benda  itu,  Dia  (Alloh)  berfirman:  "Bukankah 
sudah  Ku-katakan  kepadamu,  bahwa  Aku  lebih 
mengetahui  rahasia  langit  dan  bumi  dan  lebih 
mengetahui  apa  yang  kamu  nyatakan  dan  apa 
yang  kamu  sembunyikan?" 

34.  Dan  (ingatlah)  ketika  Kami  berfirman  kepada 
para  malaikat:  "Sujudlah  kamu  kepada  Adam, 
"maka  mereka  pun  sujud  kecuali  Iblis;  ia  menolak 
sujud  dan  menyombongkan  diri;  dan  ia  termasuk 
golongan  orang-orang  yang  kafir. 

35.  Dan  Kami  berfirman:  "Hai  Adam,  diamilah  oleh 
kamu  dan  isterimu  surga  ini,  dan  makanlah  dengan 
nikmat  (berbagai  makanan)  yang  ada  di  surga  ini 
sesukamu,  dan  janganlah  kamu  dekati  pohon  ini, 
nanti  kamu  termasuk  orang-orang  yang  zalim 
(atau  aniaya). 
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36.  Lalu  syaitan  memperdayai  keduanya  dari  surga 
sehingga  keduanya  dikeluarkan  dari  (segala 
kenikmatan)  ketika  keduanya  disana  (surga).  Dan 
Kami  berfirman, "Turunlah  kamu!  sebagian  kamu 
menjadi  musuh  bagi  yang  lain.  Dan  bagi  kamu  ada 
tempat  tinggal  dan  kesenangan  di  bumi  sampai 
waktu  yang  ditentukan". 

37.  Kemudian  Adam  menerima  beberapa  kalimat 
dari  Tuhannya,  maka  Alloh  menerima  tobatnya. 
Sesungguhnya  Alloh  Maha  Penerima  tobat  lagi 
Maha  Penyayang. 

38.  Kami  berfirman:  "Turunlah  kamu  semua  dari 
surga!  Kemudian  jika  datang  kepadamu  petunjuk 
dari-Ku,  maka  siapa  yang  mengikuti  petunjuk-Ku, 
niscaya  tidak  ada  rasa  takut  pada  mereka,  dan 
tidak  (pula)  mereka  bersedih  hati". 

39.  Adapun  orang-orang  yang  kafir  dan 
mendustakan  ayat-ayat  Kami,  mereka  itu 
penghuni  neraka;  mereka  kekal  di  dalam  neraka 
itu. 

40.  Hai  Bani  Israil,  ingatlah  akan  nikmat-Ku  yang 
telah  Aku  anugerahkan  kepadamu,  dan  penuhilah 
janjimu  kepada-Ku,  niscaya  Aku  penuhi  janji-Ku 
kepadamu;  dan  hanya  kepada-Ku-lah  kamu  harus 
takut  (tunduk). 

41.  Dan  berimanlah  kamu  kepada  apa  yang  telah 
Aku  turunkan  (Al  Quran)  yang  membenarkan  apa 
yang  ada  padamu  (Taurat),  dan  janganlah  kamu 
menjadi  orang  yang  pertama  kafir  kepadanya  (Al 
Quran),  dan  janganlah  kamu  menukarkan  ayat- 
ayat-Ku  dengan  harga  yang  rendah,  dan  hanya 
kepada  Akulah  kamu  harus  bertakwa. 

42.  Dan  janganlah  kamu  campur  adukkan  yang 
benar  dengan  yang  tidak  benar,  dan  janganlah 
kamu  sembunyikan  yang  benar,  sedang  kamu 
mengetahui. 
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43.  Dan  dirikanlah  salat,  tunaikanlah  zakat  dan 
rukuklah  kamu  bersama  orang-orang  yang  rukuk. 

44.  0  Mengapa  kamu  menyuruh  orang  lain 

(mengerjakan)  kebajikan,  sedangkan  kamu 

melupakan  dirimu  sendiri,  padahal  kamu 

membaca  Al  Kitab  (Taurat)?  Tidakkah  kamu 

mengerti? 

45.  Dan  mohonlah  pertolongan  (kepada  Alloh) 

dengan  sabar  dan  salat.  Dan  (salat)  itu  sungguh 
berat,  kecuali  bagi  orang-orang  yang  khusyuk, 

46.  (yaitu)  orang-orang  yang  meyakini,  bahwa 
mereka  akan  menemui  Tuhannya,  dan  bahwa 
mereka  akan  kembali  kepada-Nya. 

47.  Hai  Bani  Israil,  ingatlah  akan  nikmat-Ku  yang 
telah  Aku  anugerahkan  kepadamu  dan  (ingatlah 
pula)  bahwa  Aku  telah  melebihkan  kamu  atas 
segala  umat. 

48.  Dan  takutlah  kamu  pada  hari,  (ketika)  tidak 
seorang  pun  dapat  membela  orang  lain  sedikit 
pun;  Sedangkan  syafaat  (atau  pertolongan)  dan 
tebusan  apapun  darinya  tidak  diterima  dan 
mereka  tidak  akan  ditolong. 

49.  Dan  (ingatlah)  ketika  Kami  selamatkan  kamu 
dari  (Fir'aun)  dan  pengikut-pengikutnya;  mereka 
menimpakan  kepadamu  siksaan  yang  berat, 
mereka  menyembelih  anak  laki-lakimu  dan 
membiarkan  hidup  anak  perempuanmu.  Dan  pada 
yang  demikian  itu  (merupakan)  cobaan  yang  besar 
dari  Tuhanmu. 

50.  Dan  (ingatlah),  ketika  Kami  membelah  laut 
untukmu,  lalu  Kami  selamatkan  kamu  dan  Kami 
tenggelamkan  (Fir'aun)  dan  pengikut-pengikutnya 
sedang  kamu  menyaksikan  (hal  itu). 

51.  Dan  (ingatlah),  ketika  Kami  berjanji  kepada 
Musa  (memberikan  Taurat,  sesudah)  empat  puluh 
malam,  lalu  kamu  menjadikan  (patung)  anak 
lembu  (untuk  disembah)  sepeninggalnya  dan  kamu 
adalah  orang-orang  yang  zalim. 
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59.  Lalu  orang-orang  yang  zalim  mengganti 
perkataan  selain  yang  dikatakan  kepada  mereka 
maka  Kami  turunkan  siksa  dari  langit  kepada 
orang-orang  yang  zalim  (itu),  disebabkan  mereka 
berbuat  fasik. 

60.  0  Dan  (ingatlah)  ketika  Musa  memohon  air 
untuk  kaumnya,  lalu  Kami  berfirman:  "Pukullah 
batu  itu  dengan  tongkatmu".  Lalu  memancarlah 
dari  batu  itu  dua  belas  mata  air.  Sungguh  tiap-tiap 
suku  telah  mengetahui  tempat  minumnya  (masing- 
masing).  Makan  dan  minumlah  olehmu  rezeki 
(yang  diberikan)  Alloh,  dan  janganlah  kamu 
berkeliaran  di  bumi  sebagai  orang-orang  perusak. 

61.  Dan  (ingatlah),  ketika  kamu  berkata:  "  Hai 
Musa,  kami  tidak  bisa  sabar  dengan  satu  macam 
makanan  saja.  Sebab  itu  mohonkanlah  untuk  kami 
kepada  Tuhanmu,  agar  Dia  mengeluarkan  bagi 
kami  dari  apa  yang  ditumbuhkan  bumi,  seperti: 
sayur-mayur,  ketimun,  bawang  putih,  kacang 
adas,  dan  bawang  merah".  Musa  berkata: 
"Maukah  kamu  mengambil  yang  rendah  (gizinya) 
sebagai  pengganti  yang  lebih  baik?  Pergilah  kamu 
ke  suatu  kota,  pasti  kamu  memperoleh  apa  yang 
kamu  minta".  Kemudian  mereka  ditimpa  kenistaan 
dan  kemiskinan,  dan  mereka  (kembali)  mendapat 
kemurkaan  dari  Alloh.  Hal  itu  (terjadi)  karena 
mereka  mengingkari  ayat-ayat  Alloh  dan 
membunuh  para  Nabi  tanpa  hak  (atau  alasan  yang 
benar).  Yang  Demikian  itu  karena  mereka  durhaka 
dan  melampaui  batas. 


Of 


62.  Sesungguhnya  orang-orang  yang  beriman 
(yang  mengamalkan  kitab  Al  Quran),  orang-orang 
Yahudi  (yang  mengamalkan  kitab  Taurat),  orang- 
orang  Nasrani  (yang  mengamalkan  kitab  Injil)  dan 
orang-orang  Shabi-in  (yang  mengamalkan  kitab 
zabur),  siapa  saja  yang  beriman  kepada  Alloh,  hari 
akhirat  dan  berbuat  kebajikan,  mereka  mendapat 
pahala  dari  Tuhan  mereka,  tidak  ada  rasa  takut 
pada  mereka,  dan  tidak  (pula)  mereka  bersedih 
hati. 

63.  Dan  (ingatlah),  ketika  Kami  mengambil  janji 
dari  kamu  dan  Kami  angkat  gunung  (Thursina)  di 
atasmu  (seraya  Kami  berfirman):  "Peganglah 
teguh-teguh  apa  yang  telah  Kami  berikan 
kepadamu  dan  ingatlah  apa  yang  ada  didalamnya, 
agar  kamu  bertakwa". 

64.  Kemudian  kamu  berpaling  setelah  (adanya 
perjanjian)  itu,  maka  kalau  tidak  ada  karunia  Alloh 
dan  rahmat-Nya  atasmu,  niscaya  kamu  tergolong 
orang  yang  rugi. 

65.  Dan  sungguh,  kamu  telah  mengetahui  orang- 
orang  yang  melanggar  diantaramu  pada  hari  Sabtu, 
lalu  Kami  berfirman  kepada  mereka:  "Jadilah 
kamu  kera  yang  hina". 

66.  Maka  Kami  jadikan  dia  (kera)  peringatan  bagi 
orang-orang  di  masa  itu,  dan  bagi  mereka  yang 
datang  kemudian,  serta  menjadi  pelajaran  bagi 
orang-orang  yang  bertakwa. 

67.  Dan  (ingatlah),  ketika  Musa  berkata  kepada 
kaumnya:  "Sesungguhnya  Alloh  menyuruh  kamu 
menyembelih  sapi  betina".  Mereka  berkata: 
"Apakah  kamu  hendak  menjadikan  kami  buah 
ejekan?"  Musa  menjawab:  "aku  berlindung  kepada 
Alloh  agar  aku  tidak  termasuk  orang-orang  yang 
jahil". 
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74.  Kemudian  setelah  yang  demikian  itu  hatimu 
menjadi  keras  seperti  batu,  bahkan  lebih  keras  lagi. 
Dan  sungguh  diantara  batu-batu  itu  ada  yang 
memancarkan  sungai-sungai  dan  sungguh  di  antara 
batu  yang  terbelah  ada  (mata)  air  yang  keluar  dan 
sungguh  di  antara  batu  itu  ada  yang  meluncur 
jatuh,  karena  takut  kepada  Alloh.  Dan  Alloh  tidak 
lengah  dari  apa  yang  kamu  kerjakan. 

75.  0  Apakah  kamu  (masih)  mengharapkan 
mereka  akan  percaya  kepadamu,  dan  sungguh  ada 
segolongan  dari  mereka  yang  mendengarkan 
firman  Alloh,  lalu  mereka  mengubahnya  setelah 
mereka  memahaminya,  dan  mereka  mengetahui 
(akan  hal  itu)  ?. 

76.  Dan  apabila  mereka  berjumpa  dengan  orang- 
orang  yang  beriman,  mereka  berkata:  "  kami  telah 
beriman",  dan  apabila  mereka  berkumpul,  maka 
sebagian  mereka  kepada  sebagian  yang  lain 
berkata/'apakah  akan  kamu  ceritakan  kepada 
mereka  (orang-orang  yang  beriman  itu)  dengan  apa 
Alloh  telah  membukakan  (hati)  kamu  sehingga 
mereka  dapat  menyanggah  kamu  dengan  (firman 
Alloh  itu)  dihadapan  Tuhanmu;  tidakkah  kamu 
mengerti?" 

77.  Dan  Tidakkah  mereka  tahu  bahwa  Alloh 
mengetahui  apa  yang  mereka  rahasiakan  dan  apa 
yang  mereka  nyatakan? 

78.  Dan  diantara  mereka  (ada  yang)  buta  huruf, 
tidak  mengetahui  Al  Kitab  (Taurat),  kecuali  hanya 
berangan-angan  dan  mereka  hanya  menduga- 
duga. 

79.  Maka  celakalah  orang-orang  yang  menulis  Al 
Kitab  dengan  tangan  mereka  (sendiri),  kemudian 
berkata, "Ini  dari  Alloh",  karena  mereka  hendak 
membeli  (sesuatu)  dengan  menjual  Al  Kitab 
tersebut  dengan  harga  murah,  maka  celakalah 
mereka  karena  tulisan  tangan  mereka,  dan 
celakalah  mereka  karena  apa  yang  mereka 
kerjakan." 
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80.  Dan  mereka  berkata:  "  kami  tidak  akan 
disentuh  oleh  api  neraka,  kecuali  (selama) 
beberapa  hari  saja".  Katakanlah:  "Sudahkah  kamu 
menerima  janji  dari  Alloh  sehingga  Alloh  tidak  akan 
memungkiri  janji-Nya,  ataukah  kamu  mengatakan 
terhadap  Alloh  apa  yang  tidak  kamu  ketahui?" 

81.  (Bukan  demikian),  yang  benar:  barang  siapa 
berbuat  kejahatan  yang  diliputi  dosa,  maka 
mereka  itulah  penghuni  neraka,  mereka  kekal  di 
dalamnya. 

82.  Dan  orang-orang  yang  beriman  dan 
mengerjakan  kebajikan,  mereka  itu  penghuni 
surga;  mereka  kekal  di  dalamnya. 

83.  Dan  (ingatlah),  ketika  Kami  mengambil  janji 
dari  Bani  Israil  (yaitu):  Janganlah  kamu 
menyembah  selain  Alloh,  dan  berbuat  baiklah 
kepada  kedua  orang  tua,  kaum  kerabat,  anak- 
anak  yatim,  dan  orang-orang  miskin,  serta 
ucapkanlah  kata-kata  yang  baik  kepada  manusia, 
dirikanlah  salat  dan  tunaikanlah  zakat.  Kemudian 
kamu  berpaling  (mengingkari  janji  itu),  kecuali 
sebagian  kecil  dari  kamu,  dan  kamu  (masih  jadi) 
pembangkang. 
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dengan 

apa 


kami  mereka  Alloh  turunkan  dengan  apa  beriman- 

beriman  berkata  (Al-Quran)  lah  kalian 
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kepada  dikata- 
mereka  kan 


dan 

apabila  90 


(90)  Wa-idza  qila  lahum  aminu  bima  anzalal  lahu  qalu  nu  minu  bima 


88.  Dan  mereka  berkata:  "hati  kami  tertutup". 
Tetapi  sebenarnya  Alloh  telah  mengutuk  mereka 
karena  keingkaran  mereka;  maka  sedikit  sekali 
mereka  yang  beriman. 

89.  Dan  setelah  datang  kepada  mereka  Kitab  (Al 
Quran)  dari  sisi  Alloh  yang  membenarkan  apa  yang 
ada  pada  mereka,  dan  sebelum  (diturunkan  Al 
Quran  itu)  mereka  meminta  kemenangan  atas 
orang-orang  kafir  (atau  ingkar),  maka  setelah 
datang  kepada  mereka  apa  yang  telah  mereka 
ketahui,  mereka  lalu  ingkar  kepada  Al  Quran.  Maka 
kutukan  Alloh  atas  orang-orang  yang  ingkar. 

90.  Alangkah  buruknya  mereka  menjual 
(petunjuk)  dengan  dirinya  bahwa  mereka  ingkar 
kepada  apa  yang  diturunkan  Alloh,  karena  dengki 
bahwa  Alloh  menurunkan  karunia-Nya  kepada 
siapa  yang  dikehendaki-Nya  di  antara  hamba- 
hamba-Nya.  Karena  itu  mereka  mendapat  murka 
sesudah  (mendapat)  kemurkaan.  Dan  untuk  orang- 
orang  kafir  siksaan  yang  menghinakan. 

91.  Dan  apabila  dikatakan  kepada  mereka: 
"Berimanlah  kamu  kepada  Al  Quran  yang 
diturunkan  Alloh,"  mereka  berkata:  "  kami  hanya 
beriman  kepada  apa  yang  diturunkan  kepada 
kami".  Dan  mereka  ingkar  kepada  Al  Quran  yang 
diturunkan  sesudahnya,  sedangkan  Al  Quran  itu 
adalah  (Kitab)  yang  benar  dan  membenarkan  apa 
yang  ada  pada  mereka.  Katakanlah:  "Mengapa 
kamu  membunuh  nabi-nabi  Alloh  dari  dahulu,  jika 
kamu  adalah  orang-orang  yang  beriman?" 


92.  0  Sesungguhnya  Musa  telah  datang 
kepadamu  membawa  bukti-bukti  kebenaran, 
kemudian  kamu  jadikan  (patung)  anak  sapi 
(sebagai  sesembahan)  sesudah  (kepergian)nya,  dan 
kamu  menjadi  orang-orang  yang  zalim. 

93.  Dan  (ingatlah),  ketika  Kami  mengambil  janji 

dari  kamu  dan  Kami  angkat  bukit  (Thursina)  di 
atasmu  (seraya  Kami  berfirman):  "Peganglah 
teguh-teguh  apa  yang  Kami  berikan  kepadamu  dan 
dengarkanlah!"  Mereka  menjawab:  "kami 

mendengar  dan  kami  ingkar".  Dan  diresapkan  ke 
dalam  hati  mereka  itu  (kecintaan  menyembah 
patung)  anak  sapi  karena  keingkarannya. 
Katakanlah:  "Amat  jahat  apa  yang  memerintahkan 
kepada  kamu  (untuk  menyembah  patung)  anak 
sapi  (menjadi)  iman  (kepercayaan)mu  jika  kamu 
adalah  orang-orang  yang  beriman". 

94.  Katakanlah:  "Jika  ada  untukmu  kampung 
akhirat  (surga)  khusus  di  sisi  Alloh,  selain  (untuk) 
orang  lain,  maka  mintalah  kematian,  jika  kamu 
orang  yang  benar. 

95.  Dan  mereka  tidak  mengharapkan  kematian  itu 
selama-lamanya,  karena  kesalahan-kesalahan  yang 
telah  diperbuat  oleh  tangan  mereka  (sendiri),  dan 
Alloh  Maha  Mengetahui  orang-orang  yang  aniaya. 

96.  Dan  sungguh  kamu  akan  mendapati  mereka 
(orang-orang  musyrik  itu)  paling  serakah  diantara 
manusia  akan  kehidupan  (dunia),  bahkan  orang- 
orang  musyrik  itu  menginginkan  agar  tiap-tiap 
mereka  diberi  umur  seribu  tahun,  padahal  umur 
panjang  itu  seka li-kali  tidak  akan  menjauhkannya 
dari  siksa.  Alloh  Maha  Melihat  apa  yang  mereka 
kerjakan. 
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97.  Katakanlah:  "Barang  siapa  yang  menjadi 
musuh  Jibril,  maka  Jibril  itu  telah  menurunkan  Al 
Quran  ke  dalam  hatimu  dengan  seizin  Alloh; 
membenarkan  apa  diantara  kedua  tangannya 
(yakni  kitab-kitab  sebelum  Al-Quran)  dan  menjadi 
petunjuk  serta  kabar  gembira  bagi  orang-orang 
yang  beriman. 

98.  Barang  siapa  yang  menjadi  musuh  Alloh, 
malaikat-malaikat-Nya,  rasul-rasul-Nya,  Jibril  dan 
Mikail,  maka  sesungguhnya  Alloh  Musuh  bagi 
orang-orang  kafir. 

99.  Dan  sesungguhnya  Kami  telah  menurunkan 
kepadamu  ayat-ayat  yang  jelas;  dan  tak  ada  yang 
ingkar  kepadanya  (ayat-ayat  tersebut),  melainkan 
orang-orang  yang  fasik. 

100.  Apakah  patut  setiap  kali  mereka  mengikat 
janji,  segolongan  dari  mereka  melanggar  janji  itu? 
Bahkan  kebanyakan  mereka  tidak  beriman. 

101.  Dan  setelah  datang  kepada  mereka  seorang 
Rasul  dari  sisi  Alloh  yang  membenarkan  apa  yang 
ada  pada  mereka,  segolongan  dari  orang-orang 
yang  diberi  kitab  (Taurat)  melemparkan  kitab  Alloh 
ke  belakang  (punggung)nya,  seolah-olah  mereka 
tidak  mengetahui  (bahwa  itu  adalah  kitab  Alloh). 
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105.  Orang-orang  kafir  dari  Ahli  Kitab  dan  orang- 
orang  musyrik  tiada  menginginkan  diturunkannya 
(Al  Quran  yang  merupakan)  suatu  kebaikan 
kepadamu  dari  Tuhanmu.  Dan  Alloh  menentukan 
rahmat-Nya  untuk  siapa  yang  dikehendaki-Nya; 
dan  Alloh  Pemilik  karunia  yang  besar. 

106.  0  Ayat  yang  Kami  batalkan  atau  Kami 
hilangkan  dari  ingatan,  pasti  Kami  ganti  dengan 
yang  lebih  baik  atau  yang  sebanding  dengannya. 
Tidakkah  kamu  tahu  bahwa  Alloh  Maha  Kuasa  atas 
segala  sesuatu? 

107.  Tidakkah  kamu  tahu  bahwa  Alloh-lah  yang 
memiliki  kerajaan  langit  dan  bumi?  Dan  tidak  ada 
bagimu  pelindungdan  penolong  selain  Alloh. 

108.  Apakah  kamu  hendak  meminta  kepada 
Rasulmu  (Muhammad)  seperti  halnya  Musa 
(pernah)  diminta  (Bani  Israil  untuk  melihat  Alloh) 
dahulu?  Dan  barang  siapa  yang  menukar  keimanan 
dengan  kekafiran,  maka  sungguh  dia  telah  tersesat 
dari  jalan  yang  lurus. 

109.  Kebanyakan  dari  Ahli  Kitab  menginginkan 
sekiranya  mereka  dapat  mengembalikan  kamu 
sesudah  kamu  beriman  (kembali)  kepada 
kekafiran,  karena  rasa  dengki  dari  sisi  diri  mereka, 
sesudah  jelas  bagi  mereka  kebenaran.  Maka 
maafkanlah  dan  berlapang  dadalah,  sehingga  Alloh 
mendatangkan  perintah-Nya  (untuk  masuk  Islam). 
Sungguh  Alloh  Maha  Kuasa  atas  segala  sesuatu. 
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115.  Dan  kepunyaan  Alloh-lah  timur  dan  barat, 
maka  kemanapun  kamu  menghadap  di  situlah 
wajah  Alloh.  Sesungguhnya  Alloh  Maha  Luas  lagi 
Maha  Mengetahui. 

116.  Mereka  (orang-orang  kafir)  berkata:  "Alloh 
mempunyai  anak".  Maha  Suci  Alloh,  bahkan  apa 
yang  ada  di  langit  dan  di  bumi  adalah  kepunyaan 
Alloh;  mereka  semua  tunduk  kepada-Nya. 

117.  Alloh  Pencipta  langit  dan  bumi,  dan  jika  Dia 
memutuskan  perkara,  maka  sungguh  Dia  hanya 
mengatakan  kepadanya:  "Jadilah!"  Maka  jadilah  ia. 

118.  Dan  orang-orang  yang  tidak  mengetahui  (Al 
Quran)  berkata:  "Mengapa  Alloh  tidak  (langsung) 
berbicara  dengan  kami  atau  datang  tanda-tanda 
kekuasaan-Nya  kepada  kami?"  Demikian  pula 
orang-orang  yang  sebelum  mereka  telah 
mengatakan  seperti  ucapan  mereka  itu,  dan 
mereka  serupa  (pula).  Sesungguhnya  Kami  telah 
menjelaskan  tanda-tanda  kekuasaan  Kami  kepada 
kaum  yang  yakin. 

119.  Sesungguhnya  Kami  telah  mengutusmu 

(Muhammad)  dengan  kebenaran;  sebagai 
pembawa  berita  gembira  dan  pemberi  peringatan, 
dan  kamu  tidak  akan  diminta 

(pertanggungjawaban)  tentang  penghuni- 

penghuni  neraka. 


120.  Orang-orang  Yahudi  dan  Orang-orang 
Nasrani  tidak  akan  senang  kepada  kamu  sampai 
kamu  mengikuti  agama  mereka.  Katakanlah: 
"Sesungguhnya  petunjuk  Alloh  itulah  petunjuk 
(yang  benar)".  Dan  jika  kamu  mengikuti  kemauan 
mereka  setelah  pengetahuan  (yang  benar)  datang 
kepadamu,  maka  Alloh  tidak  lagi  menjadi  Pelindung 
dan  Penolong  bagimu. 

121.  Orang-orang  yang  telah  Kami  berikan  Al 
Kita b,  mereka  membaca  bacaannya  dengan  benar, 
mereka  itu  beriman  kepadanya.  Dan  barang  siapa 
yang  ingkar  kepadanya,  maka  mereka  itulah 
orang-orang  yang  rugi. 

122.  Wahai  Bani  Israil,  ingatlah  akan  nikmat-Ku 
yang  telah  Ku-anugerahkan  kepadamu  dan  bahwa 
Aku  telah  melebihkan  kamu  atas  segala  umat. 

123.  Dan  takutlah  kamu  pada  hari,  (ketika)  tidak 
seorang  pun  dapat  menggantikan  (membela) 
orang  lain  sedikitpun  dan  tidak  akan  diterima  suatu 
tebusan  dari  padanya  dan  pertolongan  tidak 
bermanfaat  baginya  dan  tidak  (pula)  mereka  akan 
ditolong. 

124.  O  Dan  (ingatlah),  ketika  Ibrahim  diuji 

Tuhannya  dengan  beberapa  kalimat,  lalu  dia 
melaksanakannya  dengan  sempurna.  Dia  (Alloh) 
berfirman:  "Sesungguhnya  Aku  akan 

menjadikanmu  pemimpin  bagi  (seluruh) 
manusia".  Ibrahim  berkata  (sambil  memohon): 
"dari  keturunanku".  Alloh  berfirman:  "  (Ya,  tetapi) 
Janji-Ku  tidak  berlaku  bagi  orang-orang  yang 
zalim". 

125.  Dan  (ingatlah),  ketika  Kami  menjadikan 
rumah  itu  (Baitullah  atau  Kakbah)  tempat 
berkumpul  bagi  manusia  dan  tempat  yang  aman. 
Dan  jadikanlah  olehmu  dari  makam  Ibrahim3 
tempat  salat.  Dan  Kami  perintahkan  kepada 
Ibrahim  dan  Isma'il:  "Bersihkanlah  rumah-Ku 
untuk  orang-orang  yang  tawaf,  orang-orang  yang 
iktikaf,  orang-orang  yang  rukuk  dan  orang-orang 
yang  sujud". 


3.  pahatan  bekas  telapak  kaki  Nabi  Ibrahim  'Alaihi  Sallam 
(artinya  damai  padanya)  ketika  membangun  Kakbah, 
terdapat  dalam  Masjidilharam 
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142.  (2)  0  Akan  berkata  orang-orang  bodoh  di 
antara  manusia:  "Apakah  yang  memalingkan 
mereka  (umat  Islam)  dari  kiblat  mereka  (yakni 
Baitul  Maqdis)  yang  dahulu  mereka  telah  berkiblat 
kepadanya  (Baitul  Maqdis  itu)?"  Katakanlah: 
"Kepunyaan  Alloh-lah  timur  dan  barat;  Dia 
memberi  petunjuk  kepada  siapa  yang  dikehendaki- 
Nya  ke  jalan  orang-orang  yang  lurus". 

143.  Dan  demikian  (pula)  Kami  telah  menjadikan 
kamu  umat  pertengahan  agar  kamu  menjadi  saksi 
atas  (perbuatan)  manusia  dan  agar  Rasul 
(Muhammad)  menjadi  saksi  atas  (perbuatan) 
kamu.  Dan  Kami  tidak  menetapkan  kiblat  yang 
menjadi  kiblatmu  (sekarang)  melainkan  agar  Kami 
mengetahui  (supaya  nyata)  siapa  yang  mengikuti 
Rasul  dan  siapa  yang  berbalik  kebelakang.  Dan 
sungguh  (pemindahan  kiblat)  itu  terasa  amat  berat, 
kecuali  bagi  orang-orang  yang  telah  diberi 
petunjuk  oleh  Alloh;  dan  Alloh  tidak  akan  menyia- 
nyiakan  imanmu.  Sesungguhnya  Alloh  Maha 
Pengasih  lagi  Maha  Penyayang  kepada  manusia. 

144.  Sungguh  Kami  (sering)  melihat  mukamu 
menengadah  ke  langit,  maka  Kami  memalingkan 
kamu  ke  kiblat  yang  kamu  sukai.  Palingkanlah 
mukamu  ke  arah  Masjidil  Haram.  Dan  dimana  saja 
kamu  berada,  palingkanlah  mukamu  ke  arahnya. 
Dan  sesungguhnya  orang-orang  yang  diberi  Al 
Kitab  (Taurat  dan  Injil)  mengetahui,  bahwa 
(berpaling  ke  Masjidil  Haram)  itu  adalah  benar  dari 
Tuhannya;  dan  Alloh  tidaklah  lalai  dari  apa  yang 
mereka  kerjakan. 


ijf 

$ 

4 

»>  t  ^ 

£ 

dahulu 

yang 

kiblat 

dari 

memaling- 

apakah  manusia 

dari/di 

orang-orang 

akan 

mereka 

mereka 

kan  mereka 

yang 

antara 

bodoh 

berkata 

Sayaqulus  sufaha-u  minan 

nasi  ma  wallahum  'an  qiblatihimul  lati  kanu 

cil 

ill! 

•• 

9  / 

dr4 

9  9^ 

-  -'U  '' 

J3  4^ 

jalan 

ke- 

Dia  ke- 

siapa 

Dia  memberi 

dan 

timur 

milik 

kata-  berkiblat 

pada 

hendaki 

yang 

petunjuk 

barat 

Alloh 

kanlah  kepadanya 

'alaiha  qul  lillahil  masyriqu  walmaghrib  yahdi  may  yasya-u  ila  shirathim 


iCj 

Ju*\ 

agar  kalian 

per¬ 

umat 

Kami  telah  men¬ 

dan  demi¬ 

menjadi 

tengahan 

jadikan  kalian 

kian  itu 

mustaqim  (142)  Wakadzalika  ja'alnakum  ummataw  wasathal  litakunu 


9  M 


orang-orang 
142  yang  lurus 


^4  ^  ^ 

t  ^  >  ♦. 

s' 

& 

7^ 

dan 

(sebagai) 

atas 

Rasul 

dan  adalah 

manusia  atas 

saksi- 

tidaklah 

saksi 

kalian 

(Muhammad) 

saksi 

syuhada-a  'alan  nasi  wayakunar  rasulu  'alaikum  syahida  wama 


Rasul 


ia  meng¬ 
ikuti 


9  / 

o4 

9  s'  . 

* 

*i\ 

\^£s 

orang/ 

agar  Kami 

kecuali/ 

kepada- 

siapa 

tahu 

melainkan 

nya 

adalah  kamu  yang 
(menghadap) 


ja'alnal  qiblatal  lati  kunta  'alaiha  ilia  lina'lama  may  yattabi'ur  rasula 


kiblat 


Kami 

jadikan 


-  < 

••  ✓ 

& 

< 

-  > 

OoD 

t  \  ^ 

olj 

^  -  V 

4  ^9  s' 

•  X  •• 

* 

orang-2 

atas 

ke- 

sungguh 

adalah 

dan  sebe- 

tumit- 

atas 

ia  ber- 

dan  siapa 

yang 

cuali 

berat 

ia 

narnya 

nya 

dua 

balik 

yang 

mimmay  yanqalibu  'ala  ' aqibaih  wa-in  kanat  lakabiratan  ilia  'alal  ladzina 


0 

l 

of  lij 

Ci  / 

dengan/ 

Alloh 

sung- 

iman 

hendak  me- 

Alloh 

ada  danti- 

kepada  manusia 

guh 

kalian 

nyia-nyiakan 

daklah 

hadal  lah  wama  kanal  lahu  liyudhi'a  imanakum  innal  laha  binnasi 


&  > 


Alloh  memberi 
petunjuk 


0^1 

• 

s' 

* 

■ts  s'  s' 

• 

nir) 

£ 

langit 

di/ 

muka 

berbolak-balik 

Kami 

sung- 

Maha 

sungguh  Ma- 

ke 

kamu 

(menengadah) 

melihat 

guh 

143 

Penyayang 

ha  Pengasih 

lara-ufur  rahim  (143)  Qad  nara  taqalluba  wajhika  fis  samak 


^  ^ 

^  ^ 

/  ^  *  ,j// 

Masjid  ke 

muka 

maka  pa- 

yang  kamu 

kiblat 

maka  Kami  me- 

arah 

kamu 

lingkan 

sukai 

malingkanmu 

falanuwalliyannaka  qiblatan  tardhaha  fawalli  wajhaka  syathral  masjidil 


-s' 

<  4  ^ 

0  lj 

Vf< 

> 

2k 

orang-2 

dan 

ke  arah¬ 

wajah 

maka  pa¬ 

kalian 

yang 

sungguh 

nya 

kalian 

lingkanlah 

berada 

haram  wahaitsuma  kuntum  fawallu  wujuhakum  syathrah  wa-innal  ladzina 


I  /  £  9S  s' 


dan  di  mana  Al-Haram 

saja 


ill 

&  s' 

9  S 

9 

Ot 

A  s  Z 

4j\ 

• 

4  A  9 A 

lalai 

Alloh 

dan 

Tuhan 

dari 

kebe- 

bahwa 

sungguh  mere- 

Al-Kitab 

mereka 

tidaklah 

mereka 

naran 

itu 

ka  mengetahui 

diberi 

utul  kitaba  laya'lamuna  annahul  haqqu  mir  rabbihim  wamal  lahu  bighafilin 


'Z  >  •  ^ 

,  £  9. > 

lyj' 

••  ^ 

s'  9  S  s' 

•• 

nit) 

'  Ji  s 

jo 

lix- 

dengan  tiap-  Al-Kitab 

mereka 

orang-2 

kamu  men- 

dan  sung- 

mereka 

dari 

tiap/  semua 

diberi 

yang 

datangkan 

guh  jika 

144 

kerjakan 

apa  yang 

'amma  ya'malun  (144)  Wala-in  ataital  ladzina  utul  kitaba  bikulli 


■>  - 

^5 

-IS 

gv  > 

V 

U 

^  - 

sebagian 

dan 

kiblat 

dengan 

kamu 

dan 

kiblatmu 

mereka 

tidak¬ 

ayat/ke- 

mereka 

tidaklah 

mereka 

mengikuti 

tidak 

mengikuti 

lah 

terangan 

ayatim  ma  tabi'u  qiblatak  wama  anta  bitabi'in  qiblatahum  wama  ba'dhuhum 


sesudah  dari  keinginan  kamu 

mereka  mengikuti 


dan  sung¬ 

sebagian 

kiblat 

mengikuti 

guh  jika 

yang  lain 

bitabi'in  qiblata  ba'dh  wala-init  taba'ta  ahwa-ahum  mim  ba'di 


nto) 

-  ^ 

4 

\S\ 

s’ 

9  •» 

orang-orang 

benar-2 

kalau 

sungguh 

penge¬ 

145 

yang  zalim 

dari 

begitu 

kamu 

tahuan 

ma  ja-aka  minal  'ilmi  innaka  idzal  laminazh  zhalimin  (145) 


(bagian) 

dari 


datang  apa 

padamu  yang 


danse-  anakanak  mereka  sebagaima- 

sungguhnya  mereka  mengenal  na  /  seperti 


•  x 

>>  r-j 

«juh 
«•  ✓ 

mereka  me- 

Al-Kitab 

Kami  telah 

orang-2 

ngenalnya 

berikan  mereka 

yang 

Alladzina  atainahumul  kitaba  ya'rifunahu  kama  ya'rifuna  abna-ahum  wa-inna 


o*  && 

dari  kebenaran 

146 


(mereka) 

dan 

kebenaran 

sungguh  mereka 

dari/dian- 

sego- 

mengetahui 

mereka 

menyembunyikan 

tara  mereka 

longan 

fariqam  minhum  layaktumunal  haqqa  wahum  ya'lamun  (146)  Alhaqqu  mir 


/  *  /> 

S  *  * 

Pi 

(uv) 

'bt 

$ 

s’ 

menghadap 

ia 

tujuan/ 

dan  bagi 

orang-orang 

dari/ter- 

sekali-2  ka-  maka 

Tuhan 

kepadanya 

kiblat 

tiap-2  orang 

147 

yang  ragu 

masuk 

mu  adalah  jangan 

kamu 

rabbika  fala  takunanna  minal  mumtarin  (147)  Walikulliw  wijhatun  huwa  muwalliha 


semuanya  Alloh  dengan  dia  menda-  kalian  di  mana  kebaikan  maka  berlomba- 

sekalian  kalian  tangkan  saja  berada  lombalah  kalian 

fastabiqul  khairat  ainama  takunu  yakti  bikumul  lahu  jami'a 


maka  ha-  kamu  mana  dan  Maha-  sesuatu  segala  atas  Alloh  sung- 

dapkanlah  keluar  saja  dari  148  kuasa  guh 

innal  laha  'ala  kulli  syai-in  qadir  (148)  Wamin  haitsu  kharajta  fawalli 


dCj 

> 

&& 

dan 

tidaklah 

Tuhan¬ 

mu 

dari 

benar-2 

ketentuan 

dan  sesung¬ 
guhnya  ia 

Masjidil  Haram 

ke  arah 

wajahmu 

wajhaka  syathral  masjidil  haram  wa-innahu  lalhaqqu  mir  rabbik  wamal 


wajahmu  maka  ha-  kamu  mana  dan  kalian  terhadap  lengah  Alloh 

dapkanlah  keluar  saja  dari  149  kerjakan  apa  yang 

lahu  bighafilin  'amma  ta'malun  (149)  Wamin  haitsu  kharajta  fawalli  wajhaka 
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145.  Dan  sesungguhnya  jika  kamu  mendatangi 
orang-orang  yang  diberi  Al  Kitab  (Taurat  dan  Injil) 
dengan  semua  ayat  (keterangan),  mereka  tidak 
akan  mengikuti  kiblatmu,  dan  kamu  tidak  akan 
mengikuti  kiblat  mereka,  dan  sebagian  mereka 
tidak  akan  mengikuti  kiblat  sebagian  yang  lain.  Dan 
sungguh  jika  kamu  mengikuti  keinginan  mereka 
sesudah  datang  pengetahuan  kepadamu,  (maka) 
kalau  begitu  kamu  sungguh  benar-benar  dari 
orang-orang  yang  zalim  (atau  menganiaya  diri 
sendiri). 

146.  Orang-orang  yang  telah  Kami  beri  Al  Kitab 
(Taurat  dan  Injil)  mengenal  Muhammad  seperti 
mereka  mengenal  anak-anaknya  (sendiri).  Dan 
sesungguhnya  segolongan  diantara  mereka 
menyembunyikan  kebenaran  dan  mereka 
mengetahui  (kebenaran  itu). 

147.  Kebenaran  itu  dari  Tuhanmu,  maka 
janganlah  sekali-kali  kamu  termasuk  orang-orang 
yang  ragu. 

148.  Dan  bagi  tiap-tiap  orang  (mempunyai) 
tujuan  (mengapa)  ia  menghadap  kepadanya 
(kiblat).  Maka  berlomba-lombalah  kamu  (dalam) 
kebaikan.  Di  mana  saja  kamu  berada  pasti  Alloh 
akan  mengumpulkan  kamu  semua  (pada  hari 
kiamat).  Sesungguhnya  Alloh  Maha  Kuasa  atas 
segala  sesuatu. 

149.  Dan  dari  mana  saja  kamu  keluar,  maka 
hadapkanlah  wajahmu  ke  arah  Masjidil  Haram, 
sesungguhnya  (menghadap  ke  Masjidil  Haram  itu) 
benar-benar  ketentuan  dari  Tuhanmu.  Dan  Alloh 
tidaklah  lengah  terhadap  apa  yang  kamu  kerjakan. 

150.  Dan  dari  mana  saja  kamu  keluar,  maka 
hadapkanlah  wajahmu  ke  arah  Masjidil  Haram.  Dan 
dimana  saja  kamu  berada,  maka  hadapkanlah 
wajahmu  ke  arahnya  (Masjidil  Haram),  agar  tidak 
ada  alasan  bagi  manusia  atas  kamu,  kecuali 
orang-orang  yang  zalim  diantara  mereka.  Maka 
janganlah  kamu  takut  kepada  mereka  dan 
takutlah  kepada-Ku  (saja).  Dan  agar  Ku- 
sempurnakan  nikmat-Ku  atasmu,  dan  supaya  kamu 
mendapat  petunjuk. 
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158.  0  Sesungguhnya  Safa  dan  Marwah 
(merupakan)  tanda-tanda  (kebesaran)  Alloh.  Maka 
barang  siapa  yang  beribadah  haji  ke  Baitullah  atau 
berumrah,  maka  tidak  ada  dosa  baginya 
mengerjakan  sai  (atau  berjalan  dan  berlari-lari  kecil 
pulang  pergi  tujuh  kali)  antara  keduanya.  Dan 
siapa  yang  mengerjakan  kebajikan  dengan  ikhlas, 
maka  sesungguhnya  Alloh  Maha  Mensyukuri  lagi 
Maha  Mengetahui. 

159.  Sungguh,  orang-orang  yang 

menyembunyikan  apa  yang  telah  Kami  turunkan 
berupa  keterangan-keterangan  dan  petunjuk, 
setelah  Kami  jelaskan  kepada  manusia  dalam  Al 
Kitab  (Al  Quran),  mereka  itulah  yang  dilaknat  Alloh 
dan  dilaknat  (pula)  oleh  para  pelaknat, 

160.  kecuali  mereka  bertobat  dan  mengadakan 
perbaikan  dan  menerangkan  (kebenaran),  maka 
terhadap  mereka  itulah  Aku  menerima  tobatnya 
dan  Aku  Maha  Penerima  tobat  lagi  Maha 
Penyayang. 

161.  Sesungguhnya  orang-orang  yang  kafir  dan 
mereka  mati  dalam  keadaan  kafir,  mereka  itu 
mendapat  laknat  Alloh,  para  Malaikat  dan  semua 
manusia. 

162.  Mereka  kekal  di  dalam  laknat  itu;  tidak  akan 
diringankan  siksa  atas  mereka  dan  tidak  (pula) 
mereka  diberi  tangguh. 

163.  Dan  Tuhanmu  adalah  Tuhan  Yang  Maha  Esa; 
tidak  ada  Tuhan  melainkan  Dia  Yang  Maha 
Pemurah  lagi  Maha  Penyayang. 


164.  Sesungguhnya  pada  penciptaan  langit  dan 
bumi,  pergantian  malam  dan  siang,  kapal  yang 
berlayar  di  laut  dengan  (muatan)  yang  bermanfaat 
bagi  manusia,  dan  apa  yang  diturunkan  Alloh  dari 
langit  berupa  air,  lalu  dengan  air  itu  Dia  hidupkan 
bumi  sesudah  mati  (kering)-nya  dan  Dia  sebarkan 
di  bumi  itu  segala  jenis  hewan,  dan  pengisaran 
angin  dan  awan  yang  dikendalikan  antara  langit 
dan  bumi;  sungguh  (terdapat)  tanda-tanda 
(kekuasaan  Alloh)  bagi  kaum  yang  berakal. 

165.  Dan  dari  manusia  ada  orang  yang 
mengambil  tandingan  selain  (dari)  Alloh;  mereka 
mencintainya  sebagaimana  mereka  mencintai 
Alloh.  Dan  orang-orang  yang  beriman  amat  sangat 
cinta  kepada  Alloh.  Dan  seandainya  orang-orang 
yang  zalim  (itu)  melihat,  ketika  mereka  melihat 
siksa  (neraka),  bahwasanya  kekuatan  (itu) 
semuanya  kepunyaan  Alloh,  dan  bahwa  siksaan 
Alloh  (itu)  amat  berat. 

166.  (Yaitu)  ketika  berlepas  tangan  orang-orang 
yang  diikuti  dari  orang-orang  yang  mengikuti,  dan 
mereka  melihat  siksa  (neraka);  (maka)  terputuslah 
hubungan  mereka. 

167.  Dan  berkatalah  orang-orang  yang  mengikuti: 
"Seandainya  kami  mendapat  kesempatan  (kembali 
lagi  ke  dunia),  maka  kami  akan  berlepas  diri  dari 
mereka,  sebagaimana  mereka  berlepas  diri  dari 
kami".  Demikianlah  Alloh  memperlihatkan  kepada 
mereka  amal  perbuatannya  menjadi  sesalan  bagi 
mereka;  dan  mereka  tidak  akan  keluar  dari  api 
neraka. 

168.  Wahai  manusia,  makanlah  apa  yang  halal 
lagi  baik  di  bumi,  dan  janganlah  kamu  mengikuti 
langkah-langkah  syaitan;  karena  sesungguhnya 
syaitan  itu  musuh  yang  nyata  bagimu. 
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175.  Mereka  itulah  orang-orang  yang  membeli 
kesesatan  dengan  petunjuk  dan  siksa  dengan 
ampunan.  Maka  alangkah  mereka  harus  menerima 
siksa  di  atas  (api)  neraka! 

176.  Yang  demikian  itu  karena  Alloh  telah 
menurunkan  Al  Kitab  (Al  Quran)  dengan 
(membawa)  kebenaran;  dan  sesungguhnya  orang- 
orang  yang  berselisih  tentang  (kebenaran)  Al  Kitab 
itu,  tentu  dalam  perpecahan  yang  jauh  (dari 
kebenaran). 

177.  0  Kebajikan  itu  bukanlah  menghadapkan 
wajahmu  ke  arah  timur  dan  barat,  akan  tetapi 
kebajikan  itu  ialah  orang  yang  beriman  kepada 
Alloh,  hari  akhirat,  malaikat-malaikat,  kitab-kitab, 
nabi-nabi  dan  memberikan  harta  yang  dicintainya 
kepada  kerabat  dekat,  anak-anak  yatim,  orang- 
orang  miskin,  musafir  dan  untuk  orang-orang  yang 
meminta-minta,  untuk  memerdekakan  hamba 
sahaya,  untuk  orang  yang  mendirikan  salat,  untuk 
orang  yang  menunaikan  zakat  dan  untuk  orang- 
orang  yang  menepati  janji  apabila  berjanji,  dan 
untuk  orang-orang  yang  sabar  dalam  kesempitan, 
kemelaratan  dan  ketika  perang.  Mereka  itulah 
orang-orang  yang  benar,  dan  mereka  itulah  orang- 
orang  yang  bertakwa. 
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187.  Dihalalkan  bagi  kamu  pada  malam  hari 
bulan  puasa  bercampur  dengan  isteri-isteri  kamu; 
mereka  adalah  pakaian  bagimu,  dan  kamupun 
adalah  pakaian  bagi  mereka.  Alloh  mengetahui 
bahwasanya  kamu  tidak  dapat  menahan  dirimu, 
karena  itu  Alloh  mengampuni  kamu  dan  memberi 
maaf  kepadamu.  Maka  sekarang  campurilah 
mereka  dan  carilah  olehmu  apa  yang  telah 
ditetapkan  Alloh  untukmu.  Makan  dan  minumlah 
hingga  jelas  bagimu  benang  putih  dari  benang 
hitam,  yaitu  (waktu)  fajar.  Kemudian 
sempurnakanlah  puasa  itu  sampai  (datang)  malam, 
dan  jangan  kamu  campuri  mereka,  sedang  kamu 
beriktikaf  dalam  mesjid.  Itulah  batas-batas  (hukum) 
Alloh,  maka  janganlah  kamu  mendekatinya 
(isterimu).  Demikianlah  Alloh  menerangkan  ayat- 
ayat-Nya  kepada  manusia,  supaya  mereka 
bertakwa. 

188.  Dan  janganlah  sebagian  kamu  memakan 
harta  sebagian  yang  lain  di  antara  kamu  dengan 
jalan  yang  tidak  benar  dan  kamu  membawa  harta 
itu  kepada  hakim,  supaya  kamu  dapat  memakan 
sebagian  dari  harta  orang  lain  itu  dengan  (jalan 
berbuat)  dosa,  padahal  kamu  mengetahui. 

189.  0  Mereka  bertanya  kepadamu  tentang 
bulan  sabit.  Katakanlah:  "Bulan  sabit  itu  adalah 
tanda-tanda  waktu  tertentu  bagi  manusia  dan 
(bagi  ibadah)  haji;  Dan  bukanlah  kebajikan  (kalau) 
kamu  memasuki  rumah-rumah  dari  belakangnya, 
akan  tetapi  kebajikan  itu  ialah  siapa  yang  bertakwa 
(kepada  Alloh),  (dan)  memasuki  rumah-rumah  itu 
dari  pintu-pintunya;  dan  bertakwalah  kepada  Alloh 
agar  kamu  beruntung. 


190.  Dan  perangilah  di  jalan  Alloh  orang-orang 
yang  memerangi  kamu,  (tetapi)  janganlah  kamu 
melampaui  batas,  karena  sesungguhnya  Alloh  tidak 
menyukai  orang-orang  yang  melampaui  batas. 

191.  Dan  bunuhlah  mereka  di  mana  saja  kamu 
jumpai  mereka,  dan  usirlah  mereka  dari  tempat 
mereka  telah  mengusir  kamu;  dan  fitnah  itu  lebih 
keras  dari  pembunuhan,  dan  janganlah  kamu 
memerangi  mereka  di  Masjidil  Haram,  kecuali  jika 
mereka  memerangi  kamu  di  tempat  itu.  Jika 
mereka  memerangi  kamu  (di  tempat  itu),  maka 
bunuhlah  mereka.  Demikanlah  balasan  bagi 
orang-orang  kafir. 

192.  Kemudian  jika  mereka  berhenti  (perang), 
maka  sesungguhnya  Alloh  Maha  Pengampun  lagi 
Maha  Penyayang. 

193.  Dan  perangilah  mereka  sehingga  tidak  ada 
lagi  fitnah  dan  agama  (dikerjakan)  hanya  untuk 
Alloh.  Jika  mereka  berhenti  (perang),  maka  tidak 
ada  permusuhan  (lagi),  kecuali  terhadap  orang- 
orang  yang  zalim  (atau  aniaya). 

194.  Bulan  haram  dengan  bulan  haram4,  dan 
pada  sesuatu  yang  dihormati,  berlaku  hukum  kisas. 
Oleh  sebab  itu  barang  siapa  yang  menyerang 
kamu,  maka  seranglah  ia  seperti  apa  ia 
menyerangmu.  Dan  bertakwalah  kepada  Alloh  dan 
ketahuilah  bahwasanya  Alloh  beserta  orang-orang 
yang  bertakwa. 

195.  Dan  belanjakanlah  (harta  bendamu)  di  jalan 
Alloh,  dan  janganlah  kamu  menjatuhkan  dirimu 
sendiri  ke  dalam  kebinasaan,  dan  berbuat  baiklah, 
karena  sesungguhnya  Alloh  menyukai  orang-orang 
yang  berbuat  baik. 


4.  bulan  haram  yaitu  bulan  Zulkaidah,  Zulhijah,  Muharam 
dan  Rajab 
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199.  Kemudian  bertolaklah  kamu  dari  tempat 
orang  banyak  bertolak  ('Arafat)  dan  memohon 
ampunlah  kamu  kepada  Alloh;  sesungguhnya  Alloh 
Maha  Pengampun  lagi  Maha  Penyayang. 

200.  Apabila  kamu  telah  menyelesaikan  ibadah 

hajimu,  maka  berzikirlah  kepada  Alloh, 
sebagaimana  kamu  menyebut-nyebut 

(membangga-banggakan)  nenek  moyangmu,  atau 
(bahkan)  berzikirlah  lebih  dari  itu.  Maka  di  antara 
manusia  ada  orang  yang  berdoa:  "Ya  Tuhan  kami, 
berilah  kami  (kesenangan)  di  dunia",  dan  tiadalah 
baginya  bagian  (yang  menyenangkan)  di  akhirat. 

201.  Dan  di  antara  mereka  ada  orang  yang 
berdoa:  "Ya  Tuhan  kami,  berilah  kami  kebaikan  di 
dunia  dan  kebaikan  di  akhirat  dan  peliharalah  kami 
dari  siksa  neraka". 

202.  Mereka  itulah  orang-orang  yang  mendapat 
bagian  dari  apa  yang  mereka  usahakan;  dan  Alloh 
sangat  cepat  perhitungan-Nya. 

203.  0  Dan  berzikirlah  kamu  kepada  Alloh 
dalam  beberapa  hari  yang  terbilang.6  Barang  siapa 
mempercepat  (meninggalkan  Mina)  setelah  dua 
hari,  maka  tidak  ada  dosa  baginya.  Dan  barang 
siapa  mengakhirkan  (melengkapi  beberapa  hari 
yang  terbilang  tersebut),  maka  tidak  ada  dosa  pula 
baginya,  (yakni)  bagi  orang  yang  bertakwa.  Dan 
bertakwalah  kepada  Alloh,  dan  ketahuilah  bahwa 
kamu  akan  dikumpulkan  kepada-Nya. 

204.  Dan  di  antara  manusia  ada  orang  yang 
menarik  hatimu  akan  ucapannya  tentang 
kehidupan  dunia,  dan  ia  mempersaksikan  kepada 
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6.  Maksud  zikir  disini  ialah  membaca  takbir  (Alloh  Maha 
Besar),  tasbih  (Maha  Suci  Alloh),  tahmid  (Segala  Puji  bagi 
Alloh),  dan  sebagainya.  Beberapa  hari  yang  terbilang  ialah 
tiga  hari  setelah  hari  raya  haji,  yaitu  tanggal  11,  12,  dan  13 
bulan  Zulhijah.  Hari-hari  itu  dinamakan  hari  Tasyrik. 
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218.  Sesungguhnya  orang-orang  yang  beriman, 
orang-orang  yang  berhij'rah  dan  berjihad  di  jalan 
Alloh,  mereka  itu  mengharapkan  rahmat  Alloh, 
dan  Alloh  Maha  Pengampun  lagi  Maha  Penyayang. 

219.  0  Mereka  bertanya  kepadamu  tentang 

minuman  keras  dan  judi.  Katakanlah:  "Pada 
keduanya  terdapat  dosa  yang  besar  dan  beberapa 
manfaat  bagi  manusia,  tetapi  dosa  keduanya  lebih 
besar  dari  manfaatnya".  Dan  mereka  bertanya 
kepadamu  apa  yang  (harus)  mereka  infakkan  (atau 
sedekahkan).  Katakanlah:  "kelebihan  dari 

keperluan".  Demikianlah  Alloh  menerangkan  ayat- 
ayat-Nya  kepadamu  supaya  kamu  berpikir 

220.  tentang  dunia  dan  akhirat.  Dan  mereka 
bertanya  kepadamu  tentang  anak  yatim, 
katakanlah:  "Memperbaiki  keadaan  mereka  adalah 
baik,  dan  jika  kamu  bergaul  dengan  mereka,  maka 
mereka  itu  saudaramu;  dan  Alloh  mengetahui 
(orang)  yang  berbuat  kerusakan  dari  orang  yang 
berbuat  kebaikan.  Dan  kalau  Alloh  menghendaki, 
niscaya  Dia  mempersulit  kamu.  Sesungguhnya 
Alloh  Maha  Perkasa  lagi  Maha  Bijaksana. 
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225.  Alloh  tidak  menghukum  kamu  disebabkan 
sumpahmu  yang  tidak  dengan  sungguh-sungguh, 
tetapi  Alloh  menghukum  kamu  disebabkan 
(sumpah  yang)  diusahakan  (oleh)  hatimu.  Dan  Alloh 
Maha  Pengampun  lagi  Maha  Penyantun. 

226.  Bagi  orang-orang  yang  meng-ila'  (yakni 
bersumpah  tidak  akan  mencampuri  dan  tidak  pula 
menceraikan)  isterinya  (maka)  harus  menunggu 
(selama)  empat  bulan.  Kemudian  jika  mereka 
kembali  (kepada  isterinya),  maka  sesungguhnya 
Alloh  Maha  Pengampun  lagi  Maha  Penyayang. 

227.  Dan  jika  mereka  berketetapan  niat  untuk 
talak,  maka  sesungguhnya  Alloh  Maha  Mendengar 
lagi  Maha  Mengetahui. 

228.  Wanita-wanita  yang  ditalak  hendaklah 
menahan  diri  mereka  tiga  kali  suci  dari  haid.  Tidak 
boleh  mereka  menyembunyikan  apa  yang 
diciptakan  Alloh  dalam  rahimnya,  jika  mereka 
beriman  kepada  Alloh  dan  hari  akhirat.  Dan  suami- 
suaminya  berhak  merujuki  mereka  dalam  masa 
(hamil)  itu,  jika  mereka  (para  suami)  menghendaki 
perbaikan.  Dan  bagi  para  wanita  seperti  yang 
(suaminya  mengajak  rujuk  itu)  kepada  mereka 
(maka  harus  menerima)  dengan  cara  yang  baik 
(pula).  Dan  para  suami  (mempunyai)  satu  tingkat 
kelebihan  dari  isterinya.  Dan  Alloh  Maha  Perkasa 
lagi  Maha  Bijaksana. 

229.  Talak  (yang  dapat  dirujuki)  itu  dua  kali. 
Setelah  itu  boleh  rujuk  lagi  dengan  cara  yang  patut 
atau  menceraikan  dengan  cara  yang  baik.  Tidak 
halal  bagi  kamu  mengambil  kembali  sesuatu  dari 
yang  telah  kamu  berikan  kepada  mereka,  kecuali 
kalau  keduanya  khawatir  tidak  akan  dapat 
menjalankan  hukum-hukum  Alloh.  Jika  kamu 
khawatir  bahwa  keduanya  (suami  dan  isteri)  tidak 
dapat  menjalankan  hukum-hukum  Alloh,  maka 
tidak  ada  dosa  atas  keduanya  tentang  bayaran 
yang  diberikan  oleh  isterinya  untuk  menebus 
sesuatu  itu.  Itulah  hukum-hukum  Alloh,  maka 
janganlah  kamu  melanggarnya.  Barang  siapa  yang 
melanggar  hukum-hukum  Alloh  maka  mereka 
itulah  orang-orang  yang  zalim. 
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230.  Kemudian  jika  si  suami  mentalak  isterinya 
(sesudah  talak  yang  kedua),  maka  perempuan  itu 
tidak  lagi  halal  baginya  hingga  dia  menikah  dengan 
suami  yang  lain.  Kemudian  jika  suami  yang  lain  itu 
menceraikannya,  maka  tidak  ada  dosa  bagi 
keduanya  (bekas  suami  pertama  dan  isteri)  untuk 
menikah  kembali  jika  keduanya  berpendapat  akan 
dapat  menjalankan  hukum-hukum  Alloh.  Itulah 
hukum-hukum  Alloh,  diterangkan-Nya  kepada 
kaum  yang  (mau)  mengetahui. 

231.  Apabila  kamu  mentalak  isteri-isterimu,  lalu 
mereka  mendekati  akhir  idahnya,  maka  rujukilah 
mereka  dengan  cara  yang  baik,  atau  ceraikanlah 
mereka  dengan  cara  yang  baik  (pula).  Janganlah 
kamu  rujuki  mereka  dengan  maksud  buruk  untuk 
menganiaya  mereka.  Barang  siapa  berbuat 
demikian,  maka  sungguh  ia  menganiaya  dirinya 
(sendiri).  Janganlah  kamu  jadikan  ayat-ayat  Alloh 
(sebagai)  permainan,  dan  ingatlah  nikmat  Alloh 
kepadamu,  dan  apa  yang  telah  diturunkan  Alloh 
kepadamu  yaitu  Al  Kitab  (Al  Quran)  dan  Al-Hikmah 
(As-Sunnah  atau  hadis).  Alloh  mengajarkan  kamu 
dengannya  (Al  Quran  dan  hadis).  Dan  bertakwalah 
kepada  Alloh,  serta  ketahuilah  olehmu  bahwasanya 
Alloh  Maha  Mengetahui  segala  sesuatu. 

232.  Apabila  kamu  mentalak  isteri-isterimu,  lalu 
habis  masa  idahnya,  maka  janganlah  kamu 
menghalangi  mereka  untuk  menikah  lagi  dengan 
bakal  suaminya,  apabila  telah  terdapat  kerelaan  di 
antara  mereka  dengan  cara  yang  baik.  Itulah  yang 
dinasehatkan  kepada  orang-orang  yang  beriman  di 
antara  kamu  kepada  Alloh  dan  hari  akhirat.  Itu 
lebih  baik  bagimu  dan  lebih  suci.  Alloh  mengetahui, 
sedang  kamu  tidak  mengetahui. 


233.  0  Para  ibu  hendaklah  menyusukan  anak- 
anaknya  selama  dua  tahun  penuh,  yaitu  bagi  yang 
ingin  menyempurnakan  penyusuan.  Dan  kewajiban 
ayah  memberi  rezeki  dan  pakaian  kepada  mereka 
(isteri  dan  anaknya)  dengan  cara  baik.  Seseorang 
tidak  dibebani  melainkan  menurut 
kesanggupannya.  Janganlah  seorang  ibu  menderita 
karena  anaknya  dan  jangan  pula  seorang  ayah 
(menderita)  karena  anaknya.  Ahli  waris  pun 
(berkewajiban)  seperti  demikian  (itu  pula).  Apabila 
keduanya  ingin  menyapih  (sebelum  dua  tahun) 
dengan  kerelaan  keduanya  dan  permusyawaratan, 
maka  tidak  ada  dosa  atas  keduanya.  Dan  jika  kamu 
ingin  anakmu  disusukan  oleh  orang  lain,  maka 
tidak  ada  dosa  bagimu  apabila  kamu  memberikan 
pembayaran  menurut  yang  patut.  Bertakwalah 
kamu  kepada  Alloh  dan  ketahuilah  olehmu  bahwa 
Alloh  Maha  Melihat  apa  yang  kamu  kerjakan. 

234.  Orang-orang  yang  meninggal  dunia  di 
antaramu  dengan  meninggalkan  isteri-isteri 
hendaklah  mereka  (isteri-isteri  itu)  menangguhkan 
dirinya  (beridah)  empat  bulan  sepuluh  hari. 
Kemudian  apabila  telah  habis  masa  idahnya,  maka 
tiada  dosa  bagimu  membiarkan  mereka  berbuat 
terhadap  diri  mereka  menurut  yang  patut.  Dan 
Alloh  Maha  Mengetahui  apa  yang  kamu  kerjakan. 
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235.  Dan  tidak  ada  dosa  bagi  kamu  meminang 
wanita-wanita  itu  dengan  sindiran  (yang  baik)  atau 
kamu  menyembunyikan  (keinginan  meminang  itu) 
dalam  dirimu.  Alloh  mengetahui  bahwa  kamu  akan 
menyebut-nyebut  mereka,  tetapi  janganlah  kamu 
mengadakan  janji  menikah  dengan  mereka  secara 
rahasia,  kecuali  sekedar  mengucapkan  perkataan 
yang  baik.  Dan  janganlah  kamu  bermaksud  untuk 
berakad  nikah,  sebelum  habis  masa  idahnya.  Dan 
ketahuilah  bahwasanya  Alloh  mengetahui  apa  yang 
di  dalam  dirimu;  maka  takutlah  kepada-Nya,  dan 
ketahuilah  bahwa  Alloh  Maha  Pengampun  lagi 
Maha  Penyantun. 

236.  Tidak  ada  dosa  bagimu  jika  kamu 
menceraikan  isteri-isterimu  yang  belum  kamu 
sentuh  (atau  dicampuri)  atau  (belum)  kamu 
tentukan  mahar  bagi  mereka.  Dan  hendaklah 
kamu  beri  mereka  mutah  (yakni  pemberian  uang, 
barang  dan  sebagainya),  dan  orang  yang  mampu 
menurut  kemampuannya  dan  orang  yang  miskin 
menurut  kemampuannya  (pula),  yaitu  hadiah  yang 
baik.  Yang  demikian  itu  merupakan  ketentuan  bagi 
orang-orang  yang  berbuat  kebajikan. 

237.  Jika  kamu  menceraikan  isteri-isterimu 
sebelum  kamu  bercampur  dengan  mereka, 
padahal  sesungguhnya  kamu  sudah  menentukan 
mahar  bagi  mereka,  maka  bayarlah  seperdua  dari 
mahar  yang  telah  kamu  tentukan  itu,  kecuali  jika 
isteri-isterimu  itu  memaafkan  atau  dimaafkan  oleh 
orang  yang  memegang  ikatan  nikah,  dan  pemaafan 
kamu  itu  lebih  dekat  kepada  takwa.  Dan  janganlah 
kamu  melupakan  keutamaan  (atau  kebaikan  budi 
pekerti)  di  antara  kamu.  Sesungguhnya  Alloh  Maha 
Melihat  segala  apa  yang  kamu  kerjakan. 


238.  Peliharalah  oleh  kamu  semua  salat  dan  salat 
wustha  (atau  salat  'Ashar).  Berdirilah  kamu  untuk 
Alloh  (dalam  salat)  dengan  tunduk  (melihat  ke 
bawah). 

239.  Jika  kamu  dalam  keadaan  takut,  maka 
salatlah  sambil  berjalan  atau  berkendaraan. 
Kemudian  apabila  kamu  telah  aman,  maka  ingatlah 
Alloh  (dan  salatlah  lagi),  sebagaimana  Alloh  telah 
mengajarkan  kepada  kamu  apa  yang  belum  kamu 
ketahui. 

240.  Dan  orang-orang  yang  akan  meninggal 
dunia  di  antara  kamu  dan  meninggalkan  isteri, 
hendaklah  berwasiat  untuk  isteri-isterinya,  (yaitu) 
nafkah  sampai  setahun  tanpa  mengeluarkannya 
(dari  rumah).  Akan  tetapi  jika  mereka  keluar 
(sendiri),  maka  tidak  ada  dosa  bagimu  (mengenai 
apa)  yang  mereka  perbuat  terhadap  diri  mereka 
sendiri  dalam  hal-hal  yang  baik.  Dan  Alloh  Maha 
Perkasa  lagi  Maha  Bijaksana. 

241.  Dan  bagi  wanita-wanita  yang  diceraikan 
(hendaklah  diberi)  mutah  menurut  cara  yang  patut, 
sebagai  suatu  kebajikan  bagi  orang-orang  yang 
takwa. 

242.  Demikianlah  Alloh  menerangkan  kepadamu 
ayat-ayat-Nya  supaya  kamu  memahaminya. 

243.  0  Tidakkah  kamu  memperhatikan  orang- 
orang  yang  keluar  dari  kampung  halaman  mereka, 
sedang  mereka  beribu-ribu  (jumlahnya)  karena 
takut  mati;  maka  Alloh  berfirman  kepada  mereka: 
"Matilah  kamu",  kemudian  Alloh  menghidupkan 
mereka.  Sesungguhnya  Alloh  mempunyai  karunia 
terhadap  manusia  tetapi  kebanyakan  manusia 
tidak  bersyukur. 


Maha  kalian  dengan/  Alloh  sesung-  di  antara  karunia/  kalian  me-  dan 
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250.  Tatkala  Jalut  dan  tentaranya  telah  nampak 
oleh  mereka,  merekapun  (Thalut  dan  tentaranya) 
berdoa:  "Ya  Tuhan  kami,  tuangkanlah  kesabaran 
atas  kami,  dan  kokohkanlah  pendirian  kami  dan 
tolonglah  kami  terhadap  orang-orang  kafir". 

251.  Mereka  (tentara  Thalut)  mengalahkan 
tentara  Jalut  dengan  izin  Alloh  dan  (dalam 
peperangan  itu)  Dawud  membunuh  Jalut, 
kemudian  Alloh  memberikan  kepada  Dawud 
pemerintahan  dan  hikmah  (sesudah  Thalut  wafat) 
dan  mengajarkan  kepadanya  apa  yang 
dikehendaki-Nya.  Seandainya  Alloh  tidak  menolak 
(keganasan)  sebagian  umat  manusia  dengan 
sebagian  yang  lain,  pasti  rusaklah  bumi  ini.  Tetapi 
Alloh  mempunyai  karunia  (yang  dicurahkan)  atas 
semesta  alam. 


252.  Itu  adalah  ayat-ayat  dari  Alloh,  Kami  bacakan 
kepadamu  dengan  benar  dan  sesungguhnya  kamu 
(Muhammad)  benar-benar  orang  yang  diutus. 

253.  (3)  0  Rasul-rasul  itu  Kami  telah  lebihkan 
sebagian  mereka  atas  sebagian  yang  lain.  Di  antara 
mereka  ada  yang  Alloh  berkata-kata  (langsung 
dengan  dia)  dan  Alloh  meninggikan  sebagian 
mereka  beberapa  derajat.  Dan  Kami  berikan 
kepada  'isa  putra  Maryam  beberapa  mukjizat 
serta  Kami  perkuat  dia  dengan  Rohulkudus  (atau 
Malaikat  Jibril).  Dan  kalau  Alloh  menghendaki, 
niscaya  tidaklah  berbunuh-bunuhan  orang-orang 
(yang  datang)  sesudah  rasul-rasul  itu,  sesudah 
datang  kepada  mereka  beberapa  macam 
keterangan,  akan  tetapi  mereka  berselisih,  maka 
ada  di  antara  mereka  yang  beriman  dan  ada  (pula) 
di  antara  mereka  yang  kafir.  Seandainya  Alloh 
menghendaki,  tidaklah  mereka  berbunuh- 
bunuhan.  Akan  tetapi  Alloh  berbuat  apa  yang 
dikehendaki-Nya. 

254.  Hai  orang-orang  yang  beriman, 
sedekahkanlah  (di  jalan  Alloh)  sebagian  dari  rezeki 
yang  telah  Kami  berikan  kepadamu  sebelum 
datang  hari  yang  pada  hari  itu  tidak  ada  lagi  jual 
beli  dan  persahabatan  dan  tidak  ada  lagi 
pertolongan.  Dan  orang-orang  kafir  itulah  orang- 
orang  yang  zalim. 

255.  Alloh,  tidak  ada  Tuhan  (yang  berhak 
disembah)  melainkan  Dia  Yang  Hidup  kekal  lagi 
Berdiri  Sendiri  dan  terus  menerus  mengurus 
(makhluk-Nya);  tidak  mengantuk  dan  tidak  tidur. 
Kepunyaan-Nya  apa  yang  di  langit  dan  di  bumi. 
Siapakah  yang  dapat  memberi  pertolongan  di  sisi 
Alloh  kecuali  dengan  izin-Nya?  Alloh  mengetahui 
apa-apa  yang  di  hadapan  mereka  dan  di  belakang 
mereka,  dan  mereka  tidak  mengetahui  apa-apa 
dari  ilmu  Alloh  melainkan  apa  yang  dikehendaki- 
Nya.  Kursi  (kekuasaan)  Alloh  meliputi  langit  dan 
bumi.  Dan  Alloh  tidak  merasa  berat  memelihara 
keduanya,  dan  Alloh  Maha  Tinggi  lagi  Maha  Besar. 


Alloh  ayat-ayat  itulah  251  seluruh  alam 
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259.  Atau  seperti  orang  yang  melalui  suatu 
negeri  yang  (bangun-bangunannya)  telah  roboh 
hingga  menutupi  (reruntuhan)  atap-atapnya.  dia 
berkata:  "Bagaimana  Alloh  menghidupkan  kembali 
negeri  ini  setelah  hancur?"  Maka  Alloh  mematikan 
orang  itu  seratus  tahun,  kemudian 
menghidupkannya  kembali.  Alloh  bertanya: 
"Berapakah  lamanya  kamu  tinggal  di  sini?"  la 
menjawab:  "  saya  tinggal  di  sini  sehari  atau 
setengah  hari".  Alloh  berfirman:  "Sebenarnya 
kamu  telah  tinggal  di  sini  seratus  tahun  lamanya; 
lihatlah  kepada  makanan  dan  minumanmu  yang 
tidak  berubah;  dan  lihatlah  kepada  keledai  kamu 
(yang  telah  menjadi  tulang  belulang);  Kami  akan 
menjadikan  kamu  tanda  kekuasaan  Kami  bagi 
manusia;  dan  lihatlah  kepada  tulang  belulang 
keledai  itu,  bagaimana  Kami  menyusunnya  (tulang 
belulang  keledai  itu)  kembali,  kemudian  Kami 
membalutnya  (tulang  belulang  keledai  itu)  dengan 
daging".  Maka  tatkala  telah  nyata  kepadanya 
(bagaimana  Alloh  menghidupkan  yang  telah  mati) 
diapun  berkata:  "  saya  mengetahui  (dan  yakin) 
bahwa  Alloh  Maha  Kuasa  atas  segala  sesuatu". 

260.  Dan  (ingatlah)  ketika  Ibrahim  berkata:  "Ya 
Tuhanku,  perlihatkanlah  kepadaku  bagaimana 
Engkau  menghidupkan  orang-orang  mati".  Alloh 
berfirman:  "Belum  yakinkah  kamu?"  Ibrahim 
menjawab:  "Ya,  saya  yakin,  akan  tetapi  agar  hatiku 
tenteram.  Alloh  berfirman:  "(Kalau  demikian) 
ambillah  empat  ekor  burung,  lalu  jinakkan  semua 
burung  itu  olehmu.  (Alloh  berfirman):  "Lalu 
letakkan  diatas  tiap-tiap  satu  bukit  seekor  (burung), 
kemudian  panggillah  mereka,  niscaya  mereka 
datang  kepadamu  dengan  segera".  Dan  ketahuilah 
bahwa  Alloh  Maha  Perkasa  lagi  Maha  Bijaksana. 
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261.  Perumpamaan  orang-orang  yang 
menyedekahkan  hartanya  di  jalan  Alloh  adalah 
serupa  dengan  sebutir  benih  yang  menumbuhkan 
tujuh  bulir,  pada  tiap-tiap  bulir  ada  seratus  biji 
(atau  benih).  Alloh  melipat  gandakan  (ganjaran) 
bagi  siapa  yang  Dia  kehendaki.  Dan  Alloh  Maha 
Luas  (karunia-Nya)  lagi  Maha  Mengetahui. 

262.  Orang-orang  yang  menyedekahkan  hartanya 
di  jalan  Alloh,  kemudian  mereka  tidak  mengiringi 
apa  yang  disedekahkannya  itu  dengan  menyebut- 
nyebut  pemberiannya  dan  dengan  tidak  menyakiti 
(perasaan  si  penerima),  mereka  memperoleh 
pahala  di  sisi  Tuhan  mereka.  Tidak  ada 
kekhawatiran  terhadap  mereka  dan  tidak  (pula) 
mereka  bersedih. 

263.  0  Perkataan  yang  baik  dan  memaafkan 
lebih  baik  dari  sedekah  yang  diiringi  dengan 
sesuatu  yang  menyakitkan  (perasaan  si  penerima). 
Alloh  Maha  Kaya  lagi  Maha  Penyantun. 

264.  Wahai  orang-orang  yang  beriman,  janganlah 
kamu  menghilangkan  (pahala)  sedekahmu  dengan 
menyebut-nyebut  pemberianmu  dan  menyakiti 
(perasaan  si  penerima),  seperti  orang  yang 
menyedekahkan  hartanya  karena  ingin  dilihat 
manusia  dan  dia  tidak  beriman  kepada  Alloh  dan 
hari  akhirat.  Maka  perumpamaan  orang  itu  seperti 
batu  licin  yang  di  atasnya  ada  tanah,  kemudian 
batu  itu  ditimpa  hujan  lebat,  lalu  menjadilah  batu 
itu  licin  bersih  (tidak  bertanah).  Mereka  tidak 
menguasai  sesuatupun  dari  apa  yang  mereka 
usahakan;  dan  Alloh  tidak  memberi  petunjuk 
kepada  orang-orang  yang  kafir. 
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268.  Syaitan  menjanjikan  (menakut-nakuti)  kamu 
dengan  kemiskinan  dan  menyuruh  kamu  berbuat 
kejahatan;  sedang  Alloh  menjadikan  untukmu 
ampunan  daripada-Nya  dan  karunia.  Dan  Alloh 
Maha  Luas  (karunia-Nya)  lagi  Maha  Mengatahui. 

269.  Alloh  menganugerahkan  al  hikmah 
(kefahaman  yang  dalam  tentang  Al  Quran  dan 
hadis)  kepada  siapa  yang  dikehendaki-Nya.  Dan 
barang  siapa  yang  dianugerahi  hikmah,  ia  benar- 
benar  telah  dianugerahi  karunia  (kebajikan)  yang 
banyak.  Dan  hanya  orang-orang  yang  berakal  yang 
dapat  mengambil  pelajaran  (dari  firman  Alloh). 

270.  Apa  saja  yang  kamu  sedekahkan  atau  apa 
saja  yang  kamu  nazarkan,  maka  sesungguhnya 
Alloh  mengetahuinya.  Bagi  orang-orang  yang  zalim 
tidak  ada  seorang  penolongpun. 

271.  Jika  kamu  menampakkan  sedekah(mu), 
maka  itu  baik.  Dan  jika  kamu  menyembunyikannya 
(sedekah  itu)  dan  kamu  berikan  kepada  orang- 
orang  fakir,  maka  itu  lebih  baik  bagimu.  Dan  Alloh 
akan  menghapuskan  dari  kamu  kesalahan- 
kesalahanmu;  dan  Alloh  mengetahui  apa  yang 
kamu  kerjakan. 

272.  0  Bukanlah  kewajibanmu  menunjuki 

mereka,  akan  tetapi  Alloh-lah  yang  memberi 
petunjuk  kepada  siapa  yang  dikehendaki-Nya.  Dan 
apa  saja  harta  yang  baik  yang  kamu  sedekahkan  (di 
jalan  Alloh),  maka  (pahala  sedekah)  itu  untuk 
kamu  sendiri.  Dan  janganlah  kamu 

menyedekahkan  sesuatu  melainkan  karena 
mencari  keridaan  Alloh.  Dan  apa  saja  harta  yang 
baik  yang  kamu  sedekahkan,  niscaya  kamu  akan 
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283.  0  Jika  kamu  dalam  perjalanan  sedang 
kamu  tidak  mendapatkan  seorang  penulis,  maka 
hendaklah  ada  barang  jaminan  yang  dipegang. 
Akan  tetapi  jika  sebagian  kamu  mempercayai 
sebagian  yang  lain,  maka  hendaklah  yang 
dipercayai  itu  menunaikan  amanatnya  (untuk 
membayar  utangnya)  dan  hendaklah  ia  bertakwa 
kepada  Alloh  Tuhannya;  dan  janganlah  kamu 
menyembunyikan  kesaksian,  karena  barang  siapa 
yang  menyembunyikan  (kesaksian  itu),  maka 
sesungguhnya  ia  berdosa  (kepada)  hatinya;  dan 
Alloh  Maha  Mengetahui  apa  yang  kamu  kerjakan. 

284.  Kepunyaan  Alloh-lah  segala  apa  yang  ada  di 
langit  dan  apa  yang  ada  di  bumi.  Dan  jika  kamu 
nyatakan  apa  yang  ada  di  dalam  hatimu  atau  kamu 
sembunyikan,  niscaya  Alloh  akan  membuat 
perhitungan  dengan  kamu  tentang  perbuatanmu 
itu.  Maka  Alloh  mengampuni  siapa  yang 
dikehendaki-Nya  dan  menyiksa  siapa  yang 
dikehendaki-Nya;  dan  Alloh  Maha  Kuasa  atas 
segala  sesuatu. 


285.  Rasul-rasul  telah  beriman  kepada  apa  yang 
diturunkan  kepadanya  dari  Tuhannya,  demikian 
pula  orang-orang  yang  beriman.  Mereka  semua 
beriman  kepada  Alloh,  malaikat-malaikat-Nya, 
kitab-kitab-Nya  dan  rasul-rasul-Nya.  (Mereka 
mengatakan):  "  kami  tidak  membeda-bedakan 
seorangpun  dari  rasul-rasul-Nya",  dan  mereka 
mengatakan:  "  kami  dengar  dan  kami  taat". 
(Mereka  berdoa):  "Ampunilah  kamiyaTuhan  kami 
dan  kepada  Engkaulah  tempat  kembali 

286.  Alloh  tidak  membebani  seseorang 
melainkan  sesuai  dengan  kesanggupannya.  la 
mendapat  pahala  (dari  kebajikan)  yang 
diusahakannya  dan  ia  mendapat  siksa  (dari 
kejahatan)  yang  dikerjakannya.  (Mereka  berdoa): 
"Ya  Tuhan  kami,  janganlah  Engkau  hukum  kami 
jika  kami  lupa  atau  kami  bersalah.  Ya  Tuhan  kami, 
janganlah  Engkau  bebankan  kepada  kami  beban 
yang  berat  sebagaimana  Engkau  bebankan  kepada 
orang-orang  sebelum  kami.  Ya  Tuhan  kami, 
janganlah  Engkau  pikulkan  kepada  kami  apa  yang 
taksanggup  kami  memikulnya.  Beri  maaflah  kami; 
ampunilah  kami;  dan  rahmatilah  kami.  Engkaulah 
Penolong  kami,  maka  tolonglah  kami  terhadap 
orang-orang  yang  kafir". 
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ALI  'IMRAN 

(Keluarga  'Imran) 

Surah  ke-3 

200  Ayat.  Madaniyyah 

Dengan  nama  Alloh  Yang  Maha  Pengasih  lagi  Maha 
Penyayang. 

1.  Alif  lam  mim. 

2.  Alloh,  tidak  ada  Tuhan  (yang  berhak  disembah) 
melainkan  Dia.  Yang  Maha  Hidup  kekal  lagi  Berdiri 
Sendiri. 

3.  Dia  telah  menurunkan  Al  Kitab  (Al  Quran) 
kepadamu  dengan  sebenarnya;  membenarkan 
terhadap  kitab  yang  telah  diturunkan  sebelumnya 
dan  menurunkan  Taurat  dan  Injil, 

4.  sebelum  (Al  Quran),  menjadi  petunjuk  bagi 
manusia,  dan  Dia  menurunkan  Al  Furqan. 
Sesungguhnya  orang-orang  yang  kafir  terhadap 
ayat-ayat  Alloh  akan  memperoleh  siksa  yang  berat; 
dan  Alloh  Maha  Perkasa  lagi  mempunyai 
pembalasan  siksa. 

5.  Sesungguhnya  bagi  Alloh  tidak  ada  satupun 
yang  tersembunyi  di  bumi  dan  tidak  (pula)  di  langit. 

6.  Dialah  yang  membentuk  kamu  dalam  rahim 
sebagaimana  dikehendaki-Nya.  Tak  ada  Tuhan 
(yang  berhak  disembah)  melainkan  Dia,  Yang  Maha 
Perkasa  lagi  Maha  Bijaksana. 

7.  Dialah  yang  menurunkan  Al  Kitab  (Al  Quran) 
kepada  kamu.  Di  antara  (isi)nya  ada  ayat-ayat  yang 
jelas  (mudah  dipahami),  itulah  pokok-pokok  isi  Al 
Quran  dan  yang  lain  (ayat-ayat)  samar-samar  (yakni 
ayat-ayat  yang  mempunyai  beberapa  pengertian). 
Adapun  orang-orang  yang  dalam  hatinya  condong 
kepada  kesesatan,  maka  mereka  mengikuti  ayat- 
ayat  yang  samar-samar  dari  ayat  Al  Quran  untuk 
menimbulkan  fitnah  dan  mengharapkan 
penjelasannya,  padahal  tidak  ada  yang  mengetahui 
penjelasannya  melainkan  hanya  Alloh.  Dan  orang- 
orang  yang  mendalam  ilmunya  berkata:  "  kami 
beriman  kepada  ayat-ayat  yang  samar-samar, 
semuanya  itu  dari  sisi  Tuhan  kami".  Dan  tidaklah 
mengambil  pelajaran  (dari  ayat-ayat  yang  samar- 
samar)  melainkan  orang-orang  yang  berakal. 


Suratu  Ali  'imran 


Bismil  lahir  rahmanir  rahim 
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mengambil  dan  Tuhan  sisi  dari  semua-  kepa-  kami  mereka  ilmu  di  da- 
pelajaran  tidaklah  kami  nya  danya  beriman  berkata  lam 

war  rasikhuna  fil ' ilmi  yaquluna  amanna  bihi  kullum  min  ' indi  rabbina  wama  yadz-dzakkaru 
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dan  orang-orang 
yang  mendalam 


8.  (Mereka  berdoa):  "Ya  Tuhan  kami,  janganlah 
Engkau  jadikan  hati  kami  condong  kepada 
kesesatan  sesudah  Engkau  beri  petunjuk  kepada 
kami,  dan  karuniakanlah  kepada  kami  rahmat  dari 
sisi  Engkau;  karena  sesungguhnya  Engkau-lah  Maha 
Pemberi  (karunia)". 

9.  "Ya  Tuhan  kami,  sesungguhnya  Engkau 
mengumpulkan  manusia  untuk  (menerima 
pembalasan  pada)  hari  yang  tak  ada  keraguan 
padanya".  Sesungguhnya  Alloh  tidak  menyalahi 
janji. 

10.  Sesungguhnya  orang-orang  yang  kafir,  tidak 
mencukupi  harta  benda  dan  anak-anak  mereka 
(untuk  menebus)  siksa  Alloh  sedikitpun.  Dan 
mereka  itu  adalah  bahan  bakarapi  neraka, 

11.  seperti  keadaan  kaum  Fir'aun  dan  orang- 
orang  yang  sebelum  mereka;  mereka 
mendustakan  ayat-ayat  Kami;  karena  itu  Alloh 
menyiksa  mereka  disebabkan  dosa-dosa  mereka. 
Dan  Alloh  sangat  keras  siksa-Nya. 

12.  Katakanlah  kepada  orang-orang  yang  kafir: 
"kamu  pasti  akan  dikalahkan  dan  akan  digiring  ke 
dalam  neraka  Jahanam.  Dan  itulah  tempat  yang 
seburuk-buruknya". 

13.  Sesungguhnya  telah  ada  tanda  bagi  kamu 
pada  dua  golongan  yang  telah  bertemu  (untuk 
bertempur).  Segolongan  berperang  di  jalan  Alloh 
dan  (segolongan)  yang  lain  kafir  melihat  orang- 
orang  muslimin  dua  kali  jumlah  mereka  dengan 
pandangan  mata  kepala.  Alloh  menguatkan 
dengan  bantuan-Nya  kepada  siapa  yang 
dikehendaki-Nya.  Sesungguhnya  pada  yang 
demikian  itu  terdapat  pelajaran  bagi  orang-orang 
yang  mempunyai  penglihatan. 

14.  Dijadikan  indah  pada  (pandangan)  manusia 
kecintaan  kepada  apa-apa  yang  diingini,  yaitu: 
wanita-wanita,  anak-anak,  harta  yang  banyak  dari 
jenis  emas,  perak,  kuda  pilihan,  binatang  ternak 
dan  sawah  ladang.  Itulah  kesenangan  hidup  di 
dunia,  dan  di  sisi  Alloh-lah  tempat  kembali  yang 
terbaik  (yakni  surga). 


15.  0  Katakanlah:  "maukah  aku  kabarkan 
kepadamu  apa  yang  lebih  baik  dari  yang  demikian 
itu?".  Untuk  orang-orang  yang  bertakwa  (kepada 
Alloh),  pada  sisi  Tuhan  mereka  ada  surga  yang 
mengalir  dibawahnya  sungai-sungai;  mereka  kekal 
didalamnya.  Dan  (mereka  dikaruniai)  isteri-isteri 
yang  disucikan  serta  (mendapat)  keridaan  Alloh. 
Dan  Alloh  Maha  Melihat  akan  hamba-hamba-Nya. 

16.  (Yaitu)  orang-orang  yang  berdoa:  "Ya  Tuhan 
kami,  sesungguhnya  kami  telah  beriman,  maka 
ampunilah  segala  dosa  kami  dan  lindungilah  kami 
dari  siksa  neraka", 

17.  (juga)  orang-orang  yang  sabar,  orang-orang 
yang  benar,  orang-orang  yang  tetap  taat,  orang- 
orang  yang  menyedekahkan  hartanya  (di  ja la n 
Alloh),  dan  orang-orang  yang  memohon  ampun  di 
waktu  sahur. 

18.  Alloh  menyaksikan  bahwa  tidak  ada  Tuhan 
melainkan  Dia  (yang  berhak  disembah).  Para 
Malaikat  dan  orang-orang  yang  berilmu  yang 
menegakkan  keadilan  (juga  menyaksikan  yang 
demikian  itu).  Tidak  ada  Tuhan  melainkan  Dia  (yang 
berhak  disembah),  Yang  Maha  Perkasa  lagi  Maha 
Bijaksana. 

19.  Sesungguhnya  agama  (yang  diridai)  disisi  Alloh 
hanyalah  Islam.  Tiada  berselisih  orang-orang  yang 
telah  diberi  Al  Kitab  kecuali  sesudah  datang 
pengetahuan  kepada  mereka,  karena  kedengkian 
(yang  ada)  di  antara  mereka.  Barang  siapa  yang 
ingkar  terhadap  ayat-ayat  Alloh  maka 
sesungguhnya  Alloh  sangat  cepat  perhitungan-Nya. 
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20.  Kemudian  jika  mereka  mendebat  kamu 
(tentang  kebenaran  Islam),  maka  katakanlah:  "aku 
menyerahkan  diriku  kepada  Alloh  dan  (demikian 
pula)  orang-orang  yang  mengikutiku".  Dan 
katakanlah  kepada  orang-orang  yang  telah  diberi 
Al  Kitab  dan  kepada  orang-orang  yang  buta  huruf: 
"Apakah  kamu  (mau)  masuk  Islam".  Jika  mereka 
masuk  Islam,  sesungguhnya  mereka  telah 
mendapat  petunjuk,  dan  jika  mereka  berpaling, 
maka  kewajiban  kamu  hanyalah  menyampaikan 
(ayat-ayat  Alloh).  Dan  Alloh  Maha  Melihat  akan 
hamba-hamba-Nya. 

21.  Sesungguhnya  orang-orang  yang  kafir  kepada 
ayat-ayat  Alloh  dan  membunuh  para  nabi  tanpa 
kebenaran  dan  membunuh  orang-orang  yang 
menyuruh  manusia  berbuat  adil,  maka 
sampaikanlah  kabar  gembira  pada  mereka  akan 
siksa  yg  pedih. 

22.  Mereka  itu  adalah  orang-orang  yang  lenyap 
(pahala)  amal-amalnya  di  dunia  dan  akhirat,  dan 
bagi  mereka  tidak  ada  penolong. 

23.  Tidakkah  kamu  memperhatikan  orang-orang 
yang  telah  diberi  bagian  yaitu  Al  Kitab  (Taurat), 
mereka  diseru  kepada  kitab  Alloh  supaya  kitab  itu 
menetapkan  hukum  diantara  mereka;  kemudian 
segolongan  dari  mereka  berpaling,  dan  mereka 
membelakangi  (atau  tidak  menghiraukan  lagi  kitab 
Alloh  itu). 

24.  Hal  itu  adalah  karena  mereka  berkata:  "api 
neraka  tidak  akan  menyentuh  kami  kecuali 
beberapa  hari  yang  dapat  dihitung".  Mereka 
diperdayakan  dalam  agama  mereka  yang  mereka 
ada-adakan. 
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30.  Pada  hari  tiap-tiap  diri  mendapati  apa  yang  ia 
perbuat  dari  kebaikan  yang  ditunjukkan,  begitu 
(juga)  kejahatan  yang  ia  perbuat;  ia  ingin  kalau 
kiranya  antara  ia  dengan  hari  itu  ada  masa  yang 
jauh;  dan  Alloh  memperingatkan  kamu  terhadap 
diri-Nya  (Yang  Maha  Berkuasa).  Dan  Alloh  Maha 
Penyayang  kepada  hamba-hamba-Nya. 

31.  Katakanlah:  "Jika  kamu  mencintai  Alloh, 
ikutilah  aku,  niscaya  Alloh  mencintai  kamu  dan 
mengampuni  dosa-dosamu".  Alloh  Maha 
Pengampun  lagi  Maha  Penyayang. 

32.  Katakanlah:  "Taatilah  Alloh  dan  Rasul-Nya;  jika 
kamu  berpaling,  maka  sesungguhnya  Alloh  tidak 
menyukai  orang-orang  kafir". 

33.  0  Sesungguhnya  Alloh  telah  memilih  Adam, 
Nuh,  keluarga  Ibrahim  dan  keluarga  'Imran  atas 
semesta  alam, 

34.  (sebagai)  satu  keturunan  yang  sebagian 
keturunan  dari  sebagian  yang  lain.  Dan  Alloh  Maha 
Mendengar  lagi  Maha  Mengetahui. 

35.  (Ingatlah),  ketika  isteri  'Imran  berkata:  "Ya 
Tuhanku,  sesungguhnya  aku  menazarkan  kepada 
Engkau  janin  yang  dalam  kandunganku  menjadi 
hamba  yang  mengabdi  (hanya  kepada-Mu),  maka 
terimalah  (nazar  itu)  dariku.  Sesungguhnya 
Engkaulah  Yang  Maha  Mendengar  lagi  Maha 
Mengetahui". 

36.  Maka  tatkala  isteri  'Imran  melahirkan 
bayinya,  diapun  berkata:  "Ya  Tuhanku, 
sesungguhnya  aku  telah  melahirkan  seorang  bayi 
perempuan;  dan  Alloh  lebih  mengetahui  apa  yang 
dilahirkannya  itu;  dan  anak  laki-laki  tidaklah 
seperti  anak  perempuan.  Sesungguhnya  aku  telah 
menamai  dia  Maryam  dan  aku  mohon 
perlindungan  untuknya  serta  keturunannya 
kepada  Engkau  dari  syaitan  yang  terkutuk". 

37.  Maka  Tuhannya  menerima  ia  dengan 
penerimaan  yang  baik,  dan  membesarkannya 
dengan  pertumbuhan  yang  baik,  dan  Zakariyya 
memeliharanya.  Setiap  Zakariyya  masuk  untuk 
menemui  Maryam  di  mihrab,  ia  dapati  makanan 
di  sisinya.  Zakariyya  berkata:  "Hai  Maryam  dari 
mana  kamu  memperoleh  (makanan)  ini?"  Maryam 
menjawab:  "Makanan  itu  dari  sisi  Alloh". 
Sesungguhnya  Alloh  memberi  rezeki  kepada  siapa 
yang  dikehendaki-Nya  tanpa  perhitungan. 


38.  Di  sanalah  Zakariyya  berdoa  kepada  Tuhannya 
seraya  berkata:  "Ya  Tuhanku,  berilah  aku  dari  sisi 
Engkau  keturunan  yang  baik.  Sesungguhnya 
Engkau  Maha  Mendengar  doa". 

39.  Kemudian  Malaikat  (Jibril)  memanggil 
Zakariyya,  sedang  ia  tengah  berdiri  melakukan 
salat  di  mihrab,  (katanya):  "Sesungguhnya  Alloh 
menggembirakan  kamu  dengan  (kelahiran)  Yahya, 
yang  membenarkan  kalimat  (yang  datang)  dari 
Alloh,  (menjadi)  panutan  (atau  contoh  yang  baik), 
menahan  diri  (dari  hawa  nafsunya)  dan  seorang 
Nabi  dari  orang-orang  saleh". 

40.  Zakariyya  berkata:  "Ya  Tuhanku,  bagaimana 
aku  bisa  mendapat  anak  sedang  aku  telah  sangat 
tua  dan  isteriku  pun  mandul?".  Berfirman  Alloh: 
"Demikianlah,  Alloh  berbuat  apa  yang  dikehendaki- 
Nya". 

41.  Berkata  Zakariyya:  "Ya  Tuhanku,  berilah  aku 
suatu  tanda".  Alloh  berfirman:  "Tanda  bagimu, 
bahwa  kamu  tidak  dapat  berkata-kata  dengan 
manusia  selama  tiga  hari,  kecuali  dengan  isyarat. 
Dan  sebutlah  (nama)  Tuhanmu  sebanyak- 
banyaknya  serta  bertasbihlah  di  waktu  petang  dan 
pagi  hari". 

42.  Dan  (ingatlah)  ketika  Malaikat  Jibril  berkata: 
"Wahai  Maryam,  sesungguhnya  Alloh  telah 
memilih  kamu,  menyucikan  kamu  dan  melebihkan 
kamu  atas  wanita-wanita  semesta  alam. 
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43.  Hai  Maryam,  taatlah  kepada  Tuhanmu,  sujud 
dan  rukuklah  bersama  orang-orang  yang  rukuk. 

44.  Yang  demikian  itu  adalah  berita-berita  gaib 
yang  Kami  wahyukan  kepada  kamu  (Muhammad); 
padahal  kamu  tidak  berada  di  sisi  mereka,  ketika 
mereka  melemparkan  anak-anak  panah  mereka 
(untuk  mengundi)  siapa  di  antara  mereka  yang 
akan  memelihara  Maryam.  Dan  kamu  tidak 
berada  di  sisi  mereka  ketika  mereka  bersengketa. 

45.  (Ingatlah),  ketika  Malaikat  berkata:  "wahai 
Maryam,  sesungguhnya  Alloh  menggembirakan 
kamu  (dengan  kelahiran  seorang  putra  yang 
diciptakan)  dengan  kalimat  (yang  datang)  dari-Nya, 
namanya  Al  Masih  (artinya  Rasul  yang 
diselamatkan  langsung  oleh  Alloh)  'isa  putra 
Maryam,  seorang  terkemuka  di  dunia  dan  di 
akhirat  dan  termasuk  orang-orang  yang  didekatkan 
(kepada  Alloh), 

46.  dan  dia  berbicara  dengan  manusia  dalam 
buaian  dan  ketika  sudah  dewasa,  dia  termasuk 
orang-orang  yang  saleh". 

47.  Maryam  berkata:  "Ya  Tuhanku,  betapa 
mungkin  aku  mempunyai  anak,  padahal  aku 
belum  pernah  disentuh  oleh  seorang  laki-lakipun". 
Alloh  berfirman:  "Demikianlah  Alloh  menciptakan 
apa  yang  dikehendaki-Nya.  Apabila  Alloh 
berkehendak  menetapkan  sesuatu,  maka  Alloh 
hanya  cukup  berkata  kepadanya:  "Jadilah",  lalu 
jadilah  dia. 

48.  Dan  Alloh  mengajarkan  kepadanya  Al  Kitab, 
Hikmah,  Taurat  dan  Injil. 


49.  Dan  (sebagai)  Rasul  kepada  Bani  Israil  (dia 
berkata):  "Sesungguhnya  aku  telah  datang 
kepadamu  dengan  membawa  sesuatu  tanda 
(mukjizat)  dari  Tuhanmu,  yaitu  aku  membuat 
untuk  kamu  dari  tanah  berbentuk  burung; 
kemudian  aku  meniup  tanah  berbentuk  burung 
itu,  maka  tanah  berbentuk  burung  itu  menjadi 
seekor  burung  dengan  seizin  Alloh;  dan  aku 
menyembuhkan  orang  yang  buta  dan  orang  yang 
berpenyakit  sopak;  dan  aku  menghidupkan  orang 
mati  dengan  seizin  Alloh;  dan  aku  kabarkan 
kepadamu  apa  yang  kamu  makan  dan  apa  yang 
kamu  simpan  di  rumahmu.  Sesungguhnya  pada 
yang  demikian  itu  ada  suatu  tanda  bagimu,  jika 
kamu  adalah  orang-orang  yang  beriman. 

50.  Dan  membenarkan  terhadap  apa  yang  diantara 
kedua  tanganku  (yakni  kitab)  Taurat,  dan  untuk 
menghalalkan  bagimu  sebagian  yang  diharamkan 
untukmu,  dan  aku  datang  kepadamu  dengan  tanda 
(mukjizat)  dari  Tuhanmu.  Karena  itu  bertakwalah 
kepada  Alloh  dan  taatlah  kepadaku. 

51.  Sesungguhnya  Alloh,  Tuhanku  dan  Tuhanmu, 
karena  itu  sembahlah  Dia.  Inilah  jalan  yang  lurus". 

52.  0  Maka  tatkala  ' isa  mengetahui  keingkaran 
mereka  (Bani  Israil)  berkatalah  dia:  "  siapakah 
yang  akan  menjadi  penolong-penolongku  untuk 
Alloh?"  Para  hawari  (sahabat-sahabat  setia) 
menjawab:  "  kamilah  penolong-penolong  Alloh, 
kami  beriman  kepada  Alloh;  dan  saksikanlah  bahwa 
sesungguhnya  kami  adalah  orang-orang  yang 
berserah  diri. 

53.  Ya  Tuhan  kami,  kami  telah  beriman  kepada 
apa  yang  telah  Engkau  turunkan  dan  kami  telah 
mengikuti  Rasul,  maka  catatlah  kami  bersama 
orang-orang  yang  menjadi  saksi." 

54.  Mereka  (orang-orang  kafir  itu)  membuat  tipu 
daya,  maka  Alloh  pun  (membalas  dengan) 
membuat  tipu  daya  juga.  Dan  Alloh  sebaik-baik 
Pembuat  tipu  daya. 
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75.  Di  antara  Ahli  kitab  ada  orang  yang  jika 
kamu  mempercayakan  kepadanya  harta  yang 
banyak,  dikembalikannya  kepadamu;  dan  di  antara 
mereka  ada  orang  yang  jika  kamu 
mempercayakan  kepadanya  satu  dinar,  tidak 
dikembalikannya  kepadamu  kecuali  jika  kamu 


selalu  menagihnya.  Yang  demikian  itu  karena 
sungguh  mereka  mengatakan:  "tidak  ada  dari 
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76.  Sebenarnya  siapa  yang  menepati  janjinya  dan 
bertakwa,  maka  sesungguhnya  Alloh  menyukai 
orang-orang  yang  bertakwa. 

77.  Sesungguhnya  orang-orang  yang 

memperjualbelikan  janji  Alloh  dan  sumpah-sumpah 
mereka  dengan  harga  murah,  mereka  itu  tidak 
mendapat  bagian  mereka  di  akhirat,  dan  Alloh 
tidak  berbicara  dengan  mereka  dan  tidak  melihat 
kepada  mereka  pada  hari  kiamat  dan  tidak  (pula) 
akan  menyucikan  mereka.  Bagi  mereka  azab  yang 
pedih. 

78.  Sesungguhnya  diantara  mereka  ada 
segolongan  yang  memutar-balikkan  lidahnya  atas 
Al  Kitab,  supaya  kamu  menyangka  perkataan  itu 
dari  sebagian  Al  Kitab,  padahal  perkataan  itu  bukan 
dari  Al  Kitab  dan  mereka  mengatakan:  "perkataan 
itu  dari  sisi  Alloh",  padahal  perkataan  itu  bukan 
dari  sisi  Alloh.  Mereka  berkata  dusta  terhadap 
Alloh  sedang  mereka  mengetahui. 

79.  Tidak  wajar  bagi  (seorang)  manusia  yang  Alloh 
berikan  kepadanya  Al  Kitab,  hikmah  dan  kenabian, 
lalu  dia  berkata  kepada  manusia:  "jadilah  kamu 
penyembah-penyembahku  dan  bukan  penyembah 
Alloh".  Akan  tetapi  (dia  berkata):  "  jadilah  kamu 
orang-orang  rabani  (yang  dekat  dengan  Alloh), 
karena  kamu  mengajarkan  Al  Kitab  dan  disebabkan 
kamu  mempelajari  kitab  itu. 


AK  <  A  .y,  9  \ 

*1  °1  <>*  ->*■*£->  ^1 

ke-  kepada  ia  mengem-  tidak  dengan  kamu  memer-  jika  orang  dan  di  anta-  kepada  ia  mengem- 

cuali  kamu  balikannya  satu  dinar  cayakannya  yang  ra  mereka  kamu  balikannya 

yu-addihi  ilaika  waminhum  man  in  takmanhu  bidinaril  la  yu-addihi  ilaika  ilia 


ma  dumta  'alaihi  qa-ima  dzalika  bi-annahum  qalu  laisa  'alaina  fil  ummiyyina 
/ _ _ 


9/ 


9  ^  s' 

9*3 


9 


oSs)'  4Ji\ 

dusta  Alloh 


mereka  dan/sedang 

75  mengetahui  mereka 

sabiluw  wayaquluna  'alal  lahil  kadziba  wahum  ya'lamun  (75) 


atas  /  ter¬ 
hadap 


dan  mereka 
berkata 


jalan 

(dosa) 


Si 

nm 

—  ✓ 

4  > 

a' 

-  \ 
<j->h 

9  / 

jj' 

9  — 

O* 

sesung¬ 

orang-2  yang 

Dia  me¬ 

Alloh 

maka 

dan  ia 

janjinya 

ia  me¬ 

siapa 

ya/sebe 

guhnya 

76 

bertakwa 

nyukai 

sungguh 

bertakwa 

nepati 

yang 

narnya 

Bala  man  aufa  bi'ahdihi  wattaqa  fa-innal  laha  yuhibbul  muttaqin  (76)  Innal 


> 

**  ✓ 

£4 

y 

7/ 

^ 9 9  / 

••y 

tidak 

mereka 

sedikit 

harga 

dan  sumpah 

Alloh 

dengan 

mereka  mem- 

orang-2 

itu 

mereka 

janji 

beli/menukar 

yang 

ladzina  yasytaruna  bi'ahdil  lahi  wa-aimanihim  tsamanan  qalilan  ula-ika  la 


A 

>1 .  > 

4 

>  <  s'  s' s' 

kepada 

Dia  me¬ 

dan 

Alloh  berbicara  de¬ 

dan 

akhirat  di 

bagi  mendapat 

mereka 

lihat 

tidak 

ngan  mereka 

tidak 

mereka  bagian 

khalaqa  lahum  fil  akhirati  wala  yukallimuhumul  lahu  wala  yanzhuru  ilaihim 

A  9  (S,  .  9>'Ls'  tsU*  *  *  y> 


1 


L\& 


J*-V3 


yang  azab /  dan  bagi  Dia  menyucikan 

77  pedih  siksa  mereka  mereka 

yaumal  qiyamati  wala  yuzakkihim  walahum  'adzabun  alim  (77) 


dan 

tidak 


■A  ■‘v  * 0  ■ 

/  ••  ✓ 

kiamat 


)' 


r-* 

pada 

hari 


- 


y 

.j\ 


^  9 


supaya  kalian  dengan  (mem-  lidah  mereka 

menyangkanya  baca)  al-kitab  mereka  memutar-2 

Wa-inna  minhum  lafariqay  yalwuna  alsinatahum  bilkitabi  litahsabuhu 


ada  se¬ 
golongan 


di  antara 
mereka 


r»  ' 

OlJ 

dan 

sungguh 


yt 


// 


'>  r  . 


a. 


ia 


Al-Kitab 


dari 


dan  mereka 
mengatakan 

minal  kitabi  wama  huwa  minal  kitabi  wayaquluna  huwa 


y 


ia 


dan 

bukan 


sebagian 

Al-Kitab 


dari 


A 

s 

All' 

s' 

9  9 

JCS>  SjA 

S'  s'  ^ 

yt 

ii\ 

*S 

'y 

S'  S' 

Ot 

Alloh 

atas/ 

dan  mereka 

Alloh 

sisi  dari 

ia 

dan 

Alloh 

sisi 

dari 

terhadap 

berkata 

bukan 

dusta 


min  'indil  lahi  wama  huwa  min  ' indil  lahi  wayaquluna  'alal  lahil  kadziba 


^cSJ\  All'  o'  J-A 


o 


Al-Kitab 


Alloh 


memberi- 

kannya 


untuk 


bagi 


ada/ 


r  c: 

tidak 


manusia  mungkin 


78 


/  9^  S  ^s'  9  }  s 

mereka  dan  /  se- 

mengetahui  dang  mereka 


wahum  ya'lamun  (78)  Ma  kana  libasyarin  ay  yuktiyahul  lahul  kitaba 


<4 


r* 


i?  cl  yy  0^4  Jy* 

••  ^ 

dari  bagi-  penyembah-  jadilah  kepada  ia  kemu- 

ku  penyembah  kalian  manusia  berkata  dian 

walhukma  wannubuwwata  tsumma  yaqula  linnasi  kunu  ' ibada I  li  min 


•  n 


dan  ke¬ 
nabian 


dan 

hikmah 


6 


/  > 


Al-Kitab  mengajarkan  kalian  dengan  orang-2  jadilah 

Sebab  rabani  kalian 

dunil  lahi  walakin  kunu  rabbaniyyina  bima  kuntum  tu'allimGnal  kitaba 


akan 

tetapi 


Alloh 


*S 

selain 


t  ^  ^ 


S«  jSSfc  *5 


■j  /  >  *' 


kalian  men-  untuk  ia  menyu-  dan 

jadikan  ruh  kalian  tidak 


para  kalian  men-  untuk  ia  menyu-  dan  mempelajari 

malaikat  jadikan  ruh  kalian  tidak  79 

wabima  kuntum  tadrusun  (79)  Wala  yakmurakum  an  tattakhidzul  mala-ikata 

?  s'  _  4  9  3.  y*''  9  S  9  s'  t&s'  2k.  • 


kalian 


s' 

dan  de¬ 
ngan  sebab 


t)  "sjoJ  ss  jsai 

~s  s'  ^  •  V  V 


muslim 


kalian  ke-  sesudah  dengan 
tika  kekafiran 


1  ^  _ _ _ 


apakah  ia  me-  (sebagai) 

nyuruh  kalian  Tuhan 


wannabiyyina  arbaba  aya  murukum  bilkufri  ba'da  idz  antum  muslimun  (80) 


dan  para 
nabi 


«  p^\  es  s#  . 

kitab  dari  Aku  berikan  ketika  para 

kepada  kalian  apa  nabi 

Wa-idz  akhadzal  lahu  mitsaqan  nabiyyina  lama-ataitukum  min  kitabiw 


a 

\  ^ 

* 

^  ••  ^ 

>: . 

9  . 

& 

ketika 

1 

para 

perjanjian 

Alloh 

meng¬ 

dan 

apa 

nabi 

ambil 

ketika 

P* 

s  * 

U 

s' 

— 

sf^ 

-'f  < 

sungguh  kalian 

bersama  / 

terhadap 

membe¬ 

seorang 

datang  kepa¬ 

kemu¬ 

dan 

akan  beriman 

ada  pada  kalian 

apa  yang 

narkan 

rasul 

da  kalian 

dian 

Hikmah 

wa  hikmatin  tsumma  ja-akum  rasulum  mushaddiqul  lima  ma'akum  latuminunna 


>>  > 

> 

>  Ss 

••  «•  i 

>> 

perjan- 

demikian 

atas 

dan  kalian 

apakah  kalian 

Dia  ber¬ 

dan  sungguh  kali¬ 

dengan- 

jian-Ku 

itu 

mengambil 

mengakui 

firman 

an  menolongnya 

nya 

bihi  walatanshurunnah  qala  a-aqrartum  wa-akhadztum  'ala  dzalikum  ishri 

<t._  iu  "  **<"'  °(2\'  \-A'U< 


irTTx  tu  \Y  i*>  'z 

o?  y**  b>\j 

para  dari  bersama  dan  maka 

81  saksi  kalian  Aku  saksikanlah 

qalu  aqrarna  qala  fasy-hadu  wa-ana  ma'akum  minasy  syahidin  (81) 


3U  i>jj\  $6 


Dia  ber-  kami  mereka 

firman  mengakui  berkata 


mereka 


_ _ —  Jy 


orang-orang  mereka  maka 

82  yangfasik  mereka  itu 

Faman  tawalla  ba'da  dzalika  fa-ula-ika  humul  fasiqun  (82) 


s' 

demi- 
kian  itu 


/ 

A— <o 

sesudah 


<  // 


4  S'  r  'S'  ' 

<3y 


ia  ber- 
paling 


maka  ba- 
rang  siapa 


>  >  '<  9'i 


langit 


langit  di  siapa  yang/  menyerah-  dan/  padahal 

segala  apa  kan  diri  kepada-Nya 
Afaghaira  dinil  lahi  yabghuna  walahu  aslama  man  fis  samawati 


9^9  s' 


mereka 

mencari 


4j3  <>0 

s'  ✓  - 

Alloh  agama  apakah  ma¬ 
ka  selain 


*r's  < 


mereka  dan  ke-  dan  ter- 

83  dikembalikan  pada-Nya  paksa 

wal-ardhi  thau'aw  wakarhaw  wa-ilaihi  yurja'un  (83) 


dengan 

suka 


dan 

bumi 


/  9^ 

Jji' 

s' 

% 

/  9^ 

JJh' 

SS 

4jit. 

^  > 

9> 

3 

Ibrahim 

atas 

diturun¬ 

dan  apa 

atas 

diturun¬ 

dan  apa 

kepada 

kami 

kata¬ 

kan 

yang 

kami 

kan 

yang 

Alloh 

beriman 

kanlah 

Qul  amanna  billahi  wama  unzila  'alaina  wama  unzila  'ala  ibrahima 


diberi-  dan  apa  dan  anak-anaknya  dan 

kan  yang  Ya'qub 

wa-isma'ila  wa-is-haqa  waya'quba  wal-asbathi  wama  utiya 


s'  }  »  ,  / 

(3 

dan 

Ishaq 


G-uJ  1  ^ 


dan 

Isma'il 


80.  dan  (tidak  wajar  pula  baginya)  menyuruhmu 
menjadikan  para  malaikat  dan  para  nabi  sebagai 
Tuhan.  Apakah  (patut)  dia  menyuruhmu  berbuat 
kekafiran  ketika  kamu  (sudah)  muslim  (atau 
berserah  diri  hanya  kepada  Alloh)?". 

81.  Dan  (ingatlah),  ketika  Alloh  mengambil 
perjanjian  dari  para  nabi:  "Sungguh,  apa  saja  yang 
Aku  berikan  kepadamu  berupa  kitab  dan  hikmah 
kemudian  datang  kepadamu  seorang  rasul  yang 
membenarkan  apa  yang  ada  padamu,  niscaya 
kamu  akan  sungguh-sungguh  beriman  kepadanya 
dan  menolongnya".  Alloh  berfirman:  "Apakah 
kamu  mengakui  dan  menerima  perjanjian-Ku 
terhadap  yang  demikian  itu?"  Mereka  menjawab: " 
kami  mengakui".  Alloh  berfirman:  "Kalau  begitu 
saksikanlah  dan  Aku  bersama  kamu  (semua  yang 
merupakan)  para  saksi". 

82.  Barang  siapa  yang  berpaling  sesudah  itu,  maka 
mereka  itulah  orang-orang  yang  fasik. 

83.  Maka  mengapa  mereka  mencari  selain  agama 
Alloh,  padahal  kepada-Nya-lah  menyerahkan  diri 
siapa  yang  di  langit  dan  di  bumi,  baik  dengan  suka 
maupun  terpaksa  dan  kepada  Allohlah  mereka 
dikembalikan. 

84.  Katakanlah:  "  kami  beriman  kepada  Alloh  dan 
apa  yang  diturunkan  kepada  kami  dan  apa  yang 
diturunkan  kepada  Ibrahim,  Isma'il,  Ishaq, 
Ya'qub,  dan  anak-anaknya,  dan  apa  yang  diberikan 
kepada  Musa,  ' isa  dan  para  nabi  dari  Tuhan 
mereka.  kami  tidak  membeda-bedakan 
seorangpun  di  antara  mereka  dan  kami  kepada- 
Nya  adalah  orang-orang  yang  berserah  diri". 


85.  Barang  siapa  mencari  agama  selain  Islam, 
maka  tidak  diterima  (ibadah)  darinya  (oleh  Alloh), 
dan  dia  di  akhirat  termasuk  orang-orang  yang 
rugi. 

86.  Bagaimana  Alloh  akan  memberi  petunjuk 
kepada  kaum  yang  kafir  (atau  ingkar)  sesudah 
mereka  beriman,  serta  mereka  telah  mengakui 
bahwa  Rasul  itu  (Muhammad)  benar-benar  rasul, 
dan  keterangan-keteranganpun  telah  datang 
kepada  mereka?  Alloh  tidak  menunjuki  orang- 
orang  yang  zalim. 

87.  Mereka  itu,  balasannya  (adalah)  bahwasanya 
mereka  (mendapat)  kutukan  Alloh,  para  malaikat 
dan  semua  manusia, 

88.  mereka  kekal  di  dalam  kutukan,  tidak 
diringankan  siksa  dari  mereka,  dan  tidak  (pula) 
mereka  diberi  tangguh, 

89.  kecuali  orang-orang  yang  bertobat  sesudah  itu 
dan  mereka  mengadakan  perbaikan,  maka 
sungguh  Alloh  Maha  Pengampun  lagi  Maha 
Penyayang. 

90.  Sesungguhnya  orang-orang  kafir  sesudah 
beriman,  kemudian  bertambah  kekafirannya, 
sekali-kali  tidak  akan  diterima  tobatnya;  dan 
mereka  itulah  orang-orang  yang  sesat. 
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91.  Sesungguhnya  orang-orang  yang  kafir  dan 
mati  sedang  mereka  dalam  kekafiran,  maka  tidak 
akan  diterima  dari  seseorang  diantara  mereka 
emas  sepenuh  bumi,  walaupun  dia  menebus  diri 
dengan  emas  (yang  sebanyak)  itu.  Bagi  mereka 
itulah  siksa  yang  pedih  dan  sekali-kali  mereka  tidak 
memperoleh  penolong. 

92.  Kamu  tidak  akan  mencapai  kebajikan  sehingga 
kamu  menyedekahkan  dari  apa  yang  kamu  cintai. 
Dan  apa  yang  kamu  sedekahkan  dari  sesuatu  maka 
sesungguhnya  Alloh  Maha  Mengetahui  akan  hal 
itu. 

93.  (4)  0  Semua  makanan  adalah  halal  bagi  Bani 
Israil  kecuali  apa  yang  diharamkan  Israil  (Ya'qub) 
untuk  dirinya  sebelum  Taurat  diturunkan. 
Katakanlah:  "maka  bawalah  Taurat  lalu  bacalah, 
jika  keadaan  kamu  (di  pihak)  orang-orang  yang 
benar." 

94.  Maka  barang  siapa  mengada-adakan  dusta 
terhadap  Alloh  sesudah  itu,  maka  mereka  itulah 
orang-orang  zalim. 

95.  Katakanlah:  "Benarlah  Alloh  (dengan  segala 
firman-Nya)".  Maka  ikutilah  agama  Ibrahim  yang 
lurus,  dan  dia  bukanlah  termasuk  orang-orang 
yang  musyrik. 

96.  Sesungguhnya  rumah  (ibadah)  mula-mula 
dibangun  untuk  manusia,  ialah  (Baitullah)  yang  di 
Bakkah  (Mekah)  yang  diberkahi  dan  menjadi 
petunjuk  bagi  semesta  alam. 

97.  Padanya  terdapat  tanda-tanda  yang  nyata,  (di 
antaranya)  makam  Ibrahim;  barang  siapa 
memasukinya  (Baitullah  itu)  dia  merasa  aman; 
mengerjakan  haji  adalah  kewajiban  manusia 
terhadap  Alloh,  yaitu  (bagi)  orang  yang  sanggup 
mengadakan  perjalanan  ke  Baitullah.  Barang  siapa 
mengingkari  (kewajiban  haji),  maka  sesungguhnya 
Alloh  Maha  Kaya  (tidak  memerlukan  sesuatu)  dari 
semesta  alam. 


98.  Katakanlah:  "wahai  Ahli  Kitab,  mengapa  kamu 
ingkar  terhadap  ayat-ayat  Alloh,  padahal  Alloh 
menyaksikan  apa  yang  kamu  kerjakan?". 

99.  Katakanlah:  "  wahai  Ahli  Kitab,  mengapa 
kamu  menghalang-halangi  dari  jalan  Alloh  orang- 
orang  yang  telah  beriman,  kamu  menghendaki 
(jalan  Alloh)  itu  menjadi  bengkok,  padahal  kamu 
menyaksikan?".  Dan  Alloh  tidak  lalai  dari  apa  yang 
kamu  kerjakan. 

100.  Hai  orang-orang  yang  beriman,  jika  kamu 
menaati  segolongan  dari  orang-orang  yang  diberi 
Al  Kitab,  niscaya  mereka  akan  mengembalikan 
kamu  menjadi  orang  kafir  sesudah  kamu  beriman. 

101.  Bagaimanakah  kamu  (sampai)  menjadi  kafir 
(atau  ingkar),  padahal  ayat-ayat  Alloh  dibacakan 
kepada  kamu,  dan  Rasul-Nya  pun  berada  di 
tengah-tengah  kamu?  Barang  siapa  yang 
berpegang  teguh  kepada  (agama)  Alloh,  maka 
sesungguhnya  ia  telah  diberi  petunjuk  kepada 
jalan  yang  lurus. 

102.  Hai  orang-orang  yang  beriman,  bertakwalah 
kepada  Alloh  (dengan)  sebenar-benar  takwa 
kepada-Nya;  dan  janganlah  kamu  mati  melainkan 
dalam  keadaan  muslim  (atau  berserah  diri  hanya 
kepada  Alloh). 

103.  Dan  berpeganglah  kamu  semua  kepada  tali 
(agama)  Alloh,  dan  janganlah  kamu  bercerai  berai, 
dan  ingatlah  akan  nikmat  Alloh  kepadamu  ketika 
kamu  (dahulu)  bermusuh-musuhan,  lalu  Alloh 
mempersatukan  hatimu,  maka  jadilah  kamu 
bersaudara  karena  nikmat  Alloh;  dan  kamu  telah 
berada  di  tepi  jurang  neraka,  lalu  Alloh 
menyelamatkan  kamu  dari  sana.  Demikianlah 
Alloh  menerangkan  ayat-ayat-Nya  kepadamu,  agar 
kamu  mendapat  petunjuk. 


110.  Kamu  adalah  sebaik-baik  umat  yang 
dikeluarkan  untuk  manusia,  kamu  menyuruh 
kepada  kebaikan,  dan  mencegah  dari 
kemungkaran,  dan  kamu  beriman  kepada  Alloh. 
Sekiranya  Ahli  Kitab  beriman,  tentulah  itu  lebih 
baik  bagi  mereka.  Di  antara  mereka  ada  orang- 
orang  yang  beriman,  dan  kebanyakan  mereka 
adalah  orang-orang  yang  fasik  (atau  tidak  peduli 
terhadap  perintah  Alloh). 

111.  Mereka  tidak  akan  merugikan  kamu, 
kecuali  gangguan  celaan  saja,  dan  jika  mereka 
memerangi  kamu,  (pastilah)  mereka  berbalik  ke 
belakang  (dan  lari).  Kemudian  mereka  tidak 
mendapat  pertolongan. 

112.  Mereka  diliputi  kehinaan  di  mana  saja 
mereka  berada,  kecuali  jika  mereka  berpegang 
kepada  tali  (agama)  Alloh  dan  tali  (perjanjian) 
dengan  manusia,  dan  mereka  kembali  mendapat 
kemurkaan  dari  Alloh  dan  ditimpakan  atas  mereka 
kemiskinan.  Yang  demikian  itu  karena  mereka 
ingkar  kepada  ayat-ayat  Alloh  dan  membunuh  para 
nabi  tanpa  alasan  yang  benar.  Yang  demikian  itu 
disebabkan  mereka  durhaka  dan  melampaui  batas. 

113.  0  Mereka  itu  tidak  sama;  di  antara  Ahli 
Kitab  itu  ada  umat  yang  lurus,  mereka  membaca 
ayat-ayat  Alloh  di  tengah  malam  dan  mereka 
bersujud. 

114.  Mereka  beriman  kepada  Alloh  dan  hari 
akhirat,  mereka  menyuruh  kepada  kebaikan,  dan 
mencegah  dari  kemungkaran  (atau  kejahatan)  dan 
bersegera  dalam  kebajikan;  mereka  itu  termasuk 
orang-orang  saleh. 
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115.  Dan  apa  saja  kebajikan  yang  mereka 
kerjakan,  maka  kebajikan  mereka  itu  tidak 
dihapuskan;  dan  Alloh  Maha  Mengetahui  terhadap 
orang-orang  yang  bertakwa. 

116.  Sesungguhnya  orang-orang  yang  kafir  tidak 
akan  mencukupi  dari  harta  benda  dan  anak-anak 
mereka  (untuk  membebaskan)  dari  (siksa)  Alloh 
sedikitpun.  Dan  mereka  adalah  penghuni  neraka; 
mereka  kekal  di  dalamnya. 

117.  Perumpamaan  harta  yang  mereka 
sedekahkan  di  dalam  kehidupan  dunia  ini,  adalah 
seperti  perumpamaan  angin  yang  mengandung 
hawa  yang  sangat  dingin,  yang  menimpa  ladang 
kaum  yang  menganiaya  diri  mereka  sendiri,  lalu 
angin  itu  merusak  ladang  itu.  Alloh  tidak 
menganiaya  mereka,  akan  tetapi  merekalah  yang 
menganiaya  diri  mereka  (sendiri). 

118.  Wahai  orang-orang  yang  beriman,  janganlah 
kamu  mengambil  teman  akrab  selain  dari 
kalanganmu  (karena)  mereka  tidak  henti-hentinya 
(menimbulkan)  kerugian  bagimu  dan  ingin 
menyusahkanmu.  Sungguh,  telah  nyata  kebencian 
dari  mulut  mereka,  dan  kebencian  yang 
disembunyikan  di  dada  mereka  lebih  besar  lagi. 
Sungguh,  Kami  telah  jelaskan  kepadamu  ayat-ayat 
(Kami),  jika  kamu  berakal. 

119.  Beginilah  kamu,  kamu  menyukai  mereka, 
padahal  mereka  tidak  menyukai  kamu,  dan  kamu 
beriman  kepada  semua  kitab.  Apabila  mereka 
menjumpai  kamu,  mereka  berkata  "  kami 
beriman",  dan  apabila  mereka  menyendiri, 
mereka  menggigit  jari  lantaran  marah  bercampur 
bend  terhadap  kamu.  Katakanlah:  "Matilah  kamu 
karena  kemarahanmu  itu".  Sesungguhnya  Alloh 
mengetahui  dengan  (sesuatu)  yang  di  dalam  dada. 


120.  Jika  kamu  memperoleh  kebaikan,  maka 
menyusahkan  mereka,  tetapi  Jika  kamu  mendapat 
bencana,  maka  mereka  bergembira  atas  bencana 
yang  menimpamu  itu.  Jika  kamu  bersabar  dan 
bertakwa,  niscaya  tidak  akan  merugikanmu 
sedikitpun  tipu  daya  mereka.  Sesungguhnya  Alloh 
mengetahui  apa  yang  mereka  kerjakan. 

121.  Dan  (ingatla h),  ketika  kamu  berangkat  pada 
pagi  hari  meninggalkan  keluargamu,  (lalu)  kamu 
tempatkan  orang-orang  mukmin  (atau  beriman) 
pada  beberapa  tempat  untuk  berperang  (pada 
perang  Uhud).  Dan  Alloh  Maha  Mendengar  lagi 
Maha  Mengetahui, 

122.  ketika  dua  golongan  dari  kamu  ingin 
(mundur)  karena  takut,  padahal  Alloh  adalah 
Penolong  bagi  kedua  golongan  itu.  Karena  itu 
hendaklah  kepada  Alloh  saja  orang-orang  mukmin 
(atau  beriman)  bertawakal. 

123.  Sungguh  Alloh  telah  menolong  kamu  dalam 
perang  Badar,  padahal  kamu  (dalam  keadaan) 
lemah.  Karena  itu  bertakwalah  kepada  Alloh, 
supaya  kamu  bersyukur. 

124.  (Ingatla h),  ketika  kamu  mengatakan  kepada 
orang  mukmin:  "Apakah  tidak  cukup  bagi  kamu 
bahwa  Alloh  membantu  kamu  dengan  tiga  ribu 
malaikat  yang  diturunkan  (dari  langit)?" 

125.  Ya  (cukup),  jika  kamu  bersabar  dan 
bertakwa,  dan  mereka  datang  menyerang  kamu 
dengan  tiba-tiba,  niscaya  Alloh  menolong  kamu 
dengan  lima  ribu  Malaikat  yang  memakai  tanda. 

126.  Dan  Alloh  tidak  menjadikan  pemberian  bala 
bantuan  itu  melainkan  sebagai  berita  gembira 
bagimu  agar  tenteram  hatimu  dengan  berita  itu. 
Dan  tidaklah  pertolongan  itu  melainkan  dari  sisi 
Alloh  Yang  Maha  Perkasa  lagi  Maha  Bijaksana. 
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127.  Karena  Alloh  akan  memotong  (atau 
membagi-bagi  menjadi  beberapa)  golongan  dari 
orang-orang  yang  kafir,  atau  Alloh  menghinakan 
mereka  (kalah  perang),  maka  mereka  berbalik 
(pulang)  sehingga  mereka  tidak  dapat  apa-apa. 

128.  Itu  bukan  menjadi  urusanmu  apakah  Alloh 
menerima  tobat  mereka,  atau  mengazabnya, 
karena  sesungguhnya  mereka  orang-orang  zalim. 

129.  Kepunyaan  Alloh  apa  yang  ada  di  langit  dan 
apa  yang  ada  di  bumi.  Dia  memberi  ampun  kepada 
siapa  yang  Dia  kehendaki;  Dia  menyiksa  siapa  yang 
Dia  kehendaki,  dan  Alloh  Maha  Pengampun  lagi 
Maha  Penyayang. 

130.  Wahai  orang-orang  yang  beriman,  janganlah 
kamu  memakan  riba  dengan  berlipat  ganda,  dan 
bertakwalah  kepada  Alloh  supaya  kamu  mendapat 
keberuntungan. 

131.  Dan  peliharalah  dirimu  dari  api  neraka,  yang 
disediakan  untuk  orang-orang  kafir  (atau  ingkar). 

132.  Dan  taatlah  kamu  kepada  Alloh  dan  Rasul- 
Nya,  supaya  kamu  diberi  rahmat. 

133.  0  Dan  bersegeralah  kamu  kepada 
ampunan  dari  Tuhanmu  dan  kepada  surga  yang 
luasnya  seluas  langit  ditambah  bumi,  dan 
disediakan  untuk  orang-orang  yang  bertakwa, 

134.  (yaitu)  orang-orang  yang  bersedekah  baik  di 
waktu  senang  maupun  susah,  dan  orang-orang 
yang  menahan  kemarahan  dan  orang-orang  yang 
memaafkan  (kesalahan)  orang  lain.  Dan  Alloh 
menyukai  orang-orang  yang  berbuat  kebajikan. 
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142.  Apakah  kamu  mengira  bahwa  kamu  akan 
masuk  surga,  dan  belum  membuktikan  kepada 
Alloh,  orang-orang  yang  berjihad  diantaramu  dan 
Alloh  mengetahui  orang-orang  yang  sabar. 

143.  Sesungguhnya  kamu  mengharapkan  mati 
(membela  agama  Alloh)  sebelum  kamu  menemui 
(kematian  itu);  (sekarang)  sungguh  kamu  telah 
melihat  (kematian  itu)  dan  kamu  menyaksikan 
(kematian  dalam  membela  agama  Alloh  itu). 

144.  Muhammad  itu  tidak  lain  hanyalah  seorang 
rasul,  sungguh  telah  berlalu  sebelum  Muhammad 
beberapa  orang  rasul.  Apakah  jika  dia  wafat  atau 
dibunuh  maka  kamu  berbalik  ke  belakang  (murtad 
atau  berbalik  ingkar)?  Barang  siapa  yang  berbalik 
ke  belakang,  maka  tidak  merugikan  Alloh 
sedikitpun,  dan  Alloh  akan  memberi  balasan 
kepada  orang-orang  yang  bersyukur. 

145.  Tidaklah  ada  bagi  satu  jiwa  bahwa  akan  mati 
melainkan  dengan  izin  Alloh,  (yakni)  telah 
ditetapkan  dalam  waktu  tertentu.  Barang  siapa 
menghendaki  pahala  dunia,  niscaya  Kami  berikan 
kepadanya  pahala  dunia  itu,  dan  barang  siapa 
menghendaki  pahala  akhirat,  Kami  berikan  (pula) 
kepadanya  pahala  akhirat  itu.  Dan  Kami  akan 
memberi  balasan  kepada  orang-orang  yang 
bersyukur. 

146.  Dan  betapa  banyak  dari  nabi  yang 
berperang,  bersamanya  (pasti)  banyak  orang- 
orang  rabani  (yang  dekat  dengan  Alloh).  Maka 
mereka  tidak  menjadi  lemah  karena  bencana  yang 
menimpa  mereka  di  jalan  Alloh,  tidak  mereka 
lemah  dan  tidak  (pula)  mereka  tunduk  menyerah. 
Dan  Alloh  menyukai  orang-orang  yang  sabar. 

147.  Tidak  ada  perkataan  mereka  selain  berkata: 
"Ya  Tuhan  kami,  ampunilah  dosa-dosa  kami  dan 
tindakan-tindakan  kami  yang  berlebih-lebihan 
dalam  urusan  kami  dan  tetapkanlah  pendirian 
kami,  dan  tolonglah  kami  terhadap  orang-orang 
kafir". 
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kamu  kesedihan  demi  kesedihan,  supaya  kamu 
jangan  bersedih  terhadap  apa  yang  luput  darimu 
dan  tidak  (juga)  terhadap  apa  yang  menimpa 
kamu.  Dan  Alloh  Maha  Mengetahui  apa  yang  kamu 
kerjakan. 

154.  Kemudian  Alloh  menurunkan  kepada  kamu 
ketenteraman  setelah  bersedih  (berupa)  kantuk 
yang  meliputi  segolongan  dari  kamu,  dan 
segolongan  lagi,  sungguh  yang  mencemaskan 
mereka  adalah  diri  mereka  (sendiri),  mereka 
menduga  kepada  Alloh  yang  tidak  benar  seperti 
dugaan  orang-orang  jahiliah  (atau  kebodohan). 
Mereka  berkata:  "Apakah  ada  buat  kita  sesuatu 
dalam  urusan  ini?".  Katakanlah:  "Sesungguhnya 
urusan  ini  seluruhnya  untuk  Alloh".  Mereka 
menyembunyikan  dalam  diri  mereka  apa  yang 
tidak  mereka  terangkan  kepadamu;  mereka 
berkata:  "Sekiranya  ada  bagi  kita  dalam  urusan  ini 
barang  sesuatu  (yang)  tidak  kita  dibunuh  di  sini". 
Katakanlah:  "Sekiranya  kamu  berada  di  rumahmu, 
niscaya  tampak  orang-orang  yang  ditetapkan  atas 
mereka  terbunuh  sampai  (juga  ke)  tempat  tidur 
mereka".  Karena  Alloh  akan  menguji  apa  yang  di 
dalam  dadamu  dan  hendak  membersihkan  apa 
yang  di  dalam  hatimu.  Dan  Alloh  Maha  Mengetahui 
dalam  isi  hati. 
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Rasul-Nya  sesudah  mereka  mendapat  luka  (dalam 
perang  Uhud).  Bagi  orang-orang  yang  berbuat 
kebaikan  di  antara  mereka  dan  yang  bertakwa  ada 
pahala  yang  besar. 

173.  Orang-orang  yang  mengatakan  kepada 
mereka:  "  manusia  yang  sesungguhnya  manusia, 
sungguh  mereka  telah  berkumpul  untuk 
(memerangi)  kamu,  karena  itu  takutlah  kepada 
mereka,"  ternyata  (perkataan)  itu  malah 
menambah  (kuat)  keimanan  mereka  dan  mereka 
menjawab:  "Cukuplah  Alloh  saja  yang  menjadi 
Penolong  kami  dan  Alloh  adalah  sebaik-baik 
Pelindung". 

174.  Maka  mereka  kembali  dengan  nikmat  dan 
karunia  dari  Alloh,  tidak  menyentuh  mereka 
keburukan,  mereka  mengikuti  keridaan  Alloh.  Dan 
Alloh  mempunyai  karunia  yang  besar. 

175.  Sesungguhnya  mereka  itu  hanyalah  syaitan 
yang  menakut-nakuti  pengikut-pengikutnya, 
karena  itu  janganlah  kamu  takut  kepada  mereka, 
tetapi  takutlah  kepada-Ku,  jika  kamu  adalah 
orang-orang  yang  beriman. 

176.  Dan  janganlah  menyedihkan  kamu 
(terhadap)  orang-orang  yang  bersegera  dalam 
kekafiran;  sesungguhnya  mereka  tidak  dapat 
merugikan  Alloh  sedikitpun.  Alloh  menghendaki 
bahwa  Dia  tidak  (akan)  memberi  mereka  bagian  di 
akhirat,  dan  bagi  mereka  azab  yang  besar. 

177.  Sesungguhnya  orang-orang  yang  menukar 
iman  dengan  kekafiran,  mereka  tidak  dapat 
merugikan  Alloh  sedikitpun;  dan  bagi  mereka  azab 
yang  pedih. 


178.  Dan  janganlah  kamu  menyangka  orang- 
orang  yang  kafir  bahwasanya  Kami  memberi 
tangguh  kepada  mereka  (itu)  lebih  baik  bagi 
mereka.  Sesungguhnya  Kami  hanyalah  menunda 
kepada  mereka  supaya  dosa  mereka  bertambah; 
dan  bagi  mereka  azab  yang  menghinakan. 

179.  Tidak  ada  (maksud)  Alloh  untuk  membiarkan 
orang-orang  yang  beriman  sehubungan  dengan  apa 
yang  kamu  (alami)  sekarang  ini  (yakni 
bercampurnya  kaum  muslimin  dengan  kaum 
munafikin),  sehingga  Dia  membedakan  yang  buruk 
(munafik)  dari  yang  baik  (muslim).  Dan  tidak  ada 
Alloh  memperlihatkan  kepada  kamu  hal-hal  yang 
gaib,  akan  tetapi  Alloh  memilih  dari  rasul-rasul- 
Nya  siapa  yang  Dia  kehendaki.  Oleh  karena  itu 
berimanlah  kepada  Alloh  dan  rasul-rasul-Nya;  dan 
jika  kamu  beriman  dan  bertakwa,  maka  bagimu 
pahala  yang  besar. 

180.  Janganlah  mengira  orang-orang  yang  kikir 
dengan  apa  (yakni  segala  sesuatu)  yang  Alloh 
berikan  kepada  mereka  dari  karunia-Nya  itu  baik 
bagi  mereka.  Tetapi  (sebenarnya)  kekikiran  itu 
buruk  bagi  mereka.  Akan  dikalungkan  apa  yang 
mereka  kikir  dengan  itu  (yakni  segala  sesuatu  itu  di 
lehernya)  pada  hari  kiamat.  Dan  kepunyaan  Alloh- 
lah  segala  warisan  langit  dan  bumi.  Dan  Alloh  Maha 
Mengetahui  apa  yang  kamu  kerjakan. 

181.  Sesungguhnya  Alloh  telah  mendengar 
perkataan  orang-orang  yang  mengatakan: 
"Sesungguhnya  Alloh  miskin  dan  kami  orang- 
orang  yang  kaya".  Akan  Kami  catat  apa  yang 
mereka  katakan  dan  pembunuhan  mereka  atas 
nabi-nabi  tanpa  alasan  yang  benar,  dan  Kami  akan 
mengatakan  (kepada  mereka):  "Rasakanlah 
olehmu  azab  yang  membakar". 
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182.  (Azab)  yang  demikian  itu  adalah  disebabkan 
perbuatan  tanganmu  sendiri,  dan  bahwasanya 
Alloh  tidak  menganiaya  hamba-hamba-Nya. 

183.  (Yaitu)  orang-orang  yang  mengatakan: 
"Sesungguhnya  Alloh  telah  memerintahkan  kepada 
kami,  supaya  kami  jangan  beriman  kepada  seorang 
rasul,  sebelum  dia  mendatangkan  kepada  kami 
kurban  yang  dimakan  api".  Katakanlah: 
"Sesungguhnya  telah  datang  kepada  kamu 
beberapa  orang  rasul  sebelumku  membawa 
keterangan-keterangan  yang  nyata  dan  membawa 
apa  yang  kamu  sebutkan,  maka  mengapa  kamu 
membunuh  mereka  jika  kamu  adalah  orang-orang 
yang  benar". 

184.  Jika  mereka  mendustakan  kamu,  maka 
sesungguhnya  telah  didustakan  (pula)  rasul-rasul 
sebelum  kamu,  mereka  membawa  keterangan- 
keterangan  yang  nyata,  Zabur  dan  kitab  yang 
memberikan  cahaya  (yakni  Taurat  dan  Injil). 

185.  Tiap-tiap  jiwa  akan  merasakan  mati.  Dan 
sesungguhnya  pada  hari  kiamat  sajalah 
disempurnakan  pahalamu.  Barang  siapa  dijauhkan 
dari  neraka  dan  dimasukkan  ke  dalam  surga,  maka 
sungguh  ia  telah  beruntung.  Kehidupan  dunia  itu 
tidak  lain  hanyalah  kesenangan  yang 
memperdayakan. 

186.  0  Sungguh,  kamu  akan  diuji  terhadap 
hartamu  dan  dirimu.  Dan  sungguh,  kamu  akan 
mendengar  dari  orang-orang  yang  diberi  kitab 
sebelum  kamu  dan  dari  orang-orang  yang 
mempersekutukan  (Alloh  dengan  sesuatu), 
gangguan  yang  banyakyang  menyakitkan  hati.  Dan 
jika  kamu  bersabar  dan  bertakwa,  maka 
sesungguhnya  yang  demikian  itu  termasuk  urusan 
yang  patut  diutamakan. 


9 


187.  Dan  (ingatlah),  ketika  Alloh  mengambil  janji 
dari  orang-orang  yang  telah  diberi  kitab  (yaitu): 
"Hendaklah  kamu  menerangkan  kitab  itu  kepada 
manusia,  dan  jangan  kamu  menyembunyikan  kitab 
itu,"  lalu  mereka  melemparkan  kitab  itu  ke 
belakang  punggung  mereka  dan  mereka 
memperjualbelikan  kitab  itu  dengan  harga  murah. 
Maka  alangkah  buruknya  kitab  yang  mereka  jual 
beli. 

188.  Janganlah  kamu  mengira  orang-orang  yang 
bergembira  dengan  apa  yang  mereka  kerjakan  dan 
mereka  suka  dipuji  atas  perbuatan  yang  tidak 
mereka  lakukan,  janganlah  sekali-kali  kamu 
menyangka  bahwa  mereka  itu  bisa  lepas  dari  siksa, 
dan  bagi  mereka  siksa  yang  pedih. 

189.  kepunyaan  Alloh-lah  kerajaan  langit  dan 
bumi,  dan  Alloh  Maha  Kuasa  atas  segala  sesuatu. 

190.  Sesungguhnya  dalam  penciptaan  langit  dan 
bumi,  dan  silih  berganti  malam  dan  siang  terdapat 
tanda-tanda  bagi  orang-orang  yang  berakal, 

191.  (yaitu)  orang-orang  yang  mengingat  Alloh 
ketika  berdiri,  duduk,  dan  di  atas  pembaringan 
mereka  serta  mereka  memikirkan  tentang 
penciptaan  langit  dan  bumi  (seraya  berkata):  "Ya 
Tuhan  kami,  tidaklah  Engkau  menciptakan  (langit 
dan  bumi)  ini  dengan  sia-sia,  Maha  Suci  Engkau, 
maka  peliharalah  kami  dari  siksa  neraka. 

192.  Ya  Tuhan  kami,  sesungguhnya  barang  siapa 
yang  Engkau  masukkan  ke  dalam  neraka,  maka 
sungguh  Engkau  telah  hinakan  ia,  dan  tidaklah  bagi 
orang-orang  yang  zalim  (ditolong  oleh)  para 
penolong. 
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193.  Ya  Tuhan  kami,  sesungguhnya  kami 
mendengar  seruan  yang  menyeru  kepada  iman, 
(yaitu):  "Berimanlah  kamu  kepada  Tuhanmu", 
maka  kamipun  beriman.  Ya  Tuhan  kami, 
ampunilah  bagi  kami  dosa-dosa  kami  dan 
hapuskanlah  dari  kami  kesalahan-kesalahan  kami, 
dan  wafatkanlah  kami  beserta  orang-orang  yang 
baik. 

194.  Ya  Tuhan  kami,  berilah  kami  apa  yang  telah 
Engkau  janjikan  kepada  kami  melalui  rasul-rasul 
Engkau.  Dan  janganlah  Engkau  hinakan  kami  pada 
hari  kiamat.  Sesungguhnya  Engkau  tidak  menyalahi 
janji". 

195.  Maka  Tuhan  mereka  memperkenankan 

permohonannya  (dengan  berfirman): 

"Sesungguhnya  Aku  tidak  menyia-nyiakan  amal 
orang-orang  yang  beramal  di  antara  kamu,  baik 
laki-laki  atau  perempuan,  (karena)  sebagian  kamu 
(berasal)  dari  sebagian  yang  lain.  Maka  orang- 
orang  yang  berhijrah,  diusir  dari  kampung 
halamannya,  disakiti  pada  jalan-Ku,  membunuh 
(karena  berperang  di  jalan  Alloh)  dan  dibunuh, 
sungguh  akan  Aku  hapus  dari  mereka  kesalahan- 
kesalahan  mereka  dan  sungguh  akan  Aku 
masukkan  mereka  ke  dalam  surga  yang  mengalir  di 
bawahnya  sungai-sungai,  sebagai  pahala  dari  sisi 
Alloh.  Dan  dari  sisi  Alloh  sebaik-baiknya  pahala". 

196.  Janganlah  sekali-kali  kamu  terperdaya  oleh 
kegiatan  orang-orang  kafir  di  dalam  negeri. 

197.  Itu  hanyalah  kesenangan  sementara, 
kemudian  tempat  tinggal  mereka  ialah  Jahannam; 
dan  (Jahannam)  itu  seburuk-buruk  tempat  tinggal. 

198.  Akan  tetapi  orang-orang  yang  bertakwa 
kepada  Tuhannya,  bagi  mereka  surga  yang 
mengalir  di  bawahnya  sungai-sungai,  dan  mereka 
kekal  di  dalamnya  sebagai  anugerah  dari  sisi  Alloh. 
Dan  apa  yang  di  sisi  Alloh  adalah  lebih  baik  bagi 
orang-orang  yang  berbuat  baik. 


199.  Dan  sesungguhnya  dari  Ahli  kitab  ada  orang 
yang  beriman  kepada  Alloh  dan  kepada  apa  yang 
diturunkan  kepada  kamu  dan  kepada  apa  yang 
diturunkan  kepada  mereka  serta  mereka  penuh 
kerendahan  hati  (atau  tunduk)  kepada  Alloh,  dan 
mereka  tidak  memperjualbelikan  ayat-ayat  Alloh 
dengan  harga  murah.  Mereka  memperoleh  pahala 
di  sisi  Tuhannya.  Sesungguhnya  Alloh  sangat  cepat 
perhitungan-Nya. 

200.  Wahai  orang-orang  yang  beriman, 
bersabarlah  kamu  dan  tingkatkanlah  kesabaranmu 
serta  waspadalah  kamu,  dan  bertakwalah  kepada 
Alloh,  supaya  kamu  beruntung. 
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176  Ayat.  Madaniyyah 

Dengan  nama  Alloh  Yang  Maha  Pengasih  lagi  Maha 
Penyayang. 

1.  ®  Wahai  manusia,  bertakwalah  kepada 
Tuhanmu  yang  telah  menciptakan  kamu  dari 
seorang  diri,  dan  darinya  Alloh  menciptakan 
isterinya;  dan  dari  keduanya  Alloh 
memperkembang  biakkan  laki-laki  dan  perempuan 
yang  banyak.  Dan  bertakwalah  kepada  Alloh  yang 
dengan  (nama)-Nya  kamu  saling  meminta,  dan 
(peliharalah)  hubungan  keluarga.  Sesungguhnya 
Alloh  selalu  menjaga  dan  mengawasi  kamu. 

2.  Dan  berikanlah  kepada  anak-anak  yatim  harta 
mereka,  jangan  kamu  menukar  yang  baik  dengan 
yang  buruk  dan  jangan  kamu  makan  harta  mereka 
bersama  hartamu.  Sesungguhnya  tindakan- 
tindakan  (menukar  dan  memakan)  itu,  adalah  dosa 
yang  besar. 

3.  Dan  jika  kamu  takut  tidak  akan  dapat  berlaku 
adil  terhadap  (hak-hak)  perempuan  yatim 
(bilamana  kamu  menikahinya),  maka  nikahilah 
perempuan  (lain)  yang  kamu  senangi:  dua,  tiga 
atau  empat.  Kemudian  jika  kamu  takut  tidak  akan 
dapat  berlaku  adil,  maka  (nikahilah)  seorang  saja, 
atau  hamba  sahaya  perempuan  yang  kamu  miliki. 
Yang  demikian  itu  adalah  lebih  dekat  (ke  takwa) 
agar  kamu  tidak  berbuat  aniaya. 

4.  Dan  berikanlah  maskawin  (mahar)  kepada 
perempuan  (yang  kamu  nikahi)  sebagai  pemberian 
dengan  penuh  kerelaan.  Kemudian  jika  mereka 
menyerahkan  kepada  kamu  sebagian  dari 
maskawin  itu  dengan  rasa  senang,  maka  terimalah 
pemberian  itu  dengan  cukup  puas. 

5.  Dan  janganlah  kamu  serahkan  kepada  orang- 
orang  yang  belum  sempurna  akalnya,  harta 
(mereka  yang  ada  dalam  kekuasaanmu)  yang 
dijadikan  Alloh  sebagai  pokok  kehidupan.  Berilah 
mereka  belanja  dan  pakaian  (dari  hasil  harta  itu) 
dan  ucapkanlah  kepada  mereka  perkataan  yang 
baik. 


12.  0  Dan  bagimu  (suami-suami)  seperdua  dari 
harta  yang  ditinggalkan  oleh  isteri-isterimu,  jika 
mereka  tidak  mempunyai  anak.  Jika  isteri-isterimu 
itu  mempunyai  anak,  maka  kamu  mendapat 
seperempat  dari  harta  yang  ditinggalkannya 
sesudah  dipenuhi  wasiat  yang  mereka  buat  atau 
(dan)  sesudah  dibayar  utangnya.  Para  isteri 
memperoleh  seperempat  harta  yang  kamu 
tinggalkan  jika  kamu  tidak  mempunyai  anak.  Jika 
kamu  mempunyai  anak,  maka  para  isteri 
memperoleh  seperdelapan  dari  harta  yang  kamu 
tinggalkan  sesudah  dipenuhi  wasiat  yang  kamu 
buat  atau  (dan)  sesudah  dibayar  hutang-hutangmu. 
Jika  seseorang  mati,  baik  laki-laki  maupun 
perempuan  yang  tidak  meninggalkan  ayah  dan 
tidak  meninggalkan  anak,  tetapi  mempunyai 
seorang  saudara  laki-laki  (seibu  saja)  atau  seorang 
saudara  perempuan  (seibu  saja),  maka  bagi 
masing-masing  dari  kedua  jenis  saudara  itu 
seperenam  harta.  Tetapi  jika  saudara-saudara 
seibu  itu  lebih  dari  seorang,  maka  mereka 
bersekutu  dalam  yang  sepertiga  itu,  sesudah 
dipenuhi  wasiat  yang  dibuat  olehnya  atau  sesudah 
dibayar  hutangnya  dengan  tidak  merugikan 
(kepada  ahli  waris).  Demikianlah  ketentuan  dari 
Alloh.  Dan  Alloh  Maha  Mengetahui  lagi  Maha 
Penyantun. 

13.  (Hukum-hukum  tersebut)  itu  adalah 
ketentuan-ketentuan  dari  Alloh.  Barang  siapa  taat 
kepada  Alloh  dan  Rasul-Nya,  niscaya  Alloh 
memasukkannya  kedalam  surga  yang  mengalir 
dibawahnya  sungai-sungai,  sedang  mereka  kekal  di 
dalamnya;  dan  itulah  keuntungan  yang  besar. 

14.  Dan  barang  siapa  yang  mendurhakai  Alloh  dan 
Rasul-Nya  dan  melanggar  ketentuan-ketentuan- 
Nya,  niscaya  Alloh  memasukkannya  ke  dalam  api 
neraka,  dia  kekal  di  dalamnya;  dan  baginya  siksa 
yang  menghinakan. 

15.  Dan  wanita-wanita  yang  melakukan  perbuatan 
keji  (atau  berzina)  di  antara  istri-istrimu,  maka 
datangkanlah  empat  orang  saksi  di  antara  kamu 
atas  mereka.  Maka  jika  mereka  telah  memberikan 
kesaksian  (bahwa  perbuatan  keji  itu  benar),  maka 
kurunglah  mereka  (wanita-wanita  itu)  dalam 
rumah  sampai  kematian  mewafatkan  mereka,  atau 
sampai  Alloh  memberikan  jalan  lain  kepada 
mereka  (wanita-wanita  itu). 
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24.  (5)  <3  dan  (diharamkan  juga  kamu  mengawini) 
wanita-wanita  yang  bersuami,  kecuali  budak- 
budak  yang  kamu  miliki.  itulah  ketetapan  (atau 
hukum)  Alloh  atas  kamu.  Dan  dihalalkan  bagi 
kamu  selain  yang  demikian  itu  bahwa  kamu 
mencari  (isteri-isteri)  dengan  hartamu  untuk 
dinikahi  dan  bukan  untuk  berzina.  Maka  isteri- 
isteri  yang  telah  kamu  nikmati  (atau  campuri) 
dengannya  dari  mereka,  maka  berikanlah  kepada 
mereka  mahar  mereka  (dengan  sempurna), 
sebagai  suatu  kewajiban;  dan  tidak  berdosa  bagi 
kamu  terhadap  apa  yang  kamu  telah  saling 
merelakan  dengannya,  sesudah  menentukan 
mahar  itu.  Sesungguhnya  Alloh  Maha  Mengetahui 
lagi  Mahabijaksana. 

25.  Dan  barang  siapa  di  antara  kamu  yang  tidak 
cukup  perbelanjaannya  untuk  mengawini  wanita- 
wanita  merdeka  yang  beriman,  ia  boleh 
mengawini  wanita-wanitamu  yang  beriman  dari 
budak-budak  yang  kamu  miliki.  Alloh  lebih 
mengetahui  keimananmu;  sebagian  kamu  adalah 
dari  sebagian  yang  lain,  karena  itu  nikahilah 
mereka  dengan  seizin  tuan  mereka,  dan  berilah 
maskawin  mereka  menurut  yang  patut,  sedang 
merekapun  wanita-wanita  yang  memelihara  diri, 
bukan  wanita-wanita  pezina  dan  bukan  (pula) 
wanita  yang  mengambil  laki-laki  piaraan;  dan 
apabila  mereka  telah  menjaga  diri  dengan  nikah, 
kemudian  mereka  melakukan  perbuatan  keji  (atau 
berzina),  maka  atas  mereka  separuh  hukuman  dari 
hukuman  wanita-wanita  merdeka  yang  bersuami. 
(Kebolehan  mengawini  budak)  itu,  adalah  bagi 
orang-orang  yang  takut  (kepada  Alloh)  dan  sulit 
menjaga  diri  (dari  perbuatan  zina)  di  antara  kamu, 
dan  jika  kamu  bersabar  itu  lebih  baik  bagimu.  Dan 
Alloh  Maha  Pengampun  lagi  Maha  Penyayang. 


26.  Alloh  hendak  menerangkan  (hukum  syariat- 
Nya)  kepadamu,  dan  memberi  petunjuk  kepada 
kamujalan  orang-orang  yang  sebelum  kamu  (para 
nabi  dan  shalihin  atau  orang-orang  yang  saleh) 
dan  Dia  hendak  menerima  tobatmu.  Dan  Alloh 
Maha  Mengetahui  lagi  Mahabijaksana. 

27.  Dan  Alloh  hendak  menerima  tobatmu,  sedang 
orang-orang  yang  mengikuti  hawa  nafsu  hendak 
bermaksud  supaya  kamu  berpaling  sejauh-jauhnya 
(dari  Al  Quran). 

28.  Alloh  hendak  memberikan  keringanan 
kepadamu,  dan  manusia  dijadikan  bersifat  lemah. 

29.  Hai  orang-orang  yang  beriman,  janganlah 
kamu  saling  memakan  hartamu  sesamamu  dengan 
jalan  yang  batil  (atau  tidak  benar),  kecuali  dengan 
jalan  perniagaan  yang  berlaku  dengan  suka  sama 
suka  di  antara  kamu.  Dan  janganlah  kamu 
membunuh  dirimu;  sesungguhnya  Alloh  Maha 
Penyayang  kepadamu. 
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30.  Dan  barang  siapa  berbuat  demikian  dengan 
bermusuhan  dan  aniaya,  maka  akan  Kami 
memasukkan  ia  ke  dalam  neraka.  Yang  demikian 
itu  adalah  mudah  bagi  Alloh. 

31.  Jika  kamu  menjauhi  dosa-dosa  besar  di  antara 
dosa-dosa  yang  dilarang  kamu  mengerjakannya, 
niscaya  Kami  hapus  darimu  kesalahan- 
kesalahanmu  (atau  dosa-dosa  kecil)  dan  Kami 
masukkan  kamu  ke  tempat  masuk  yang  terpuji 
(yakni  surga). 

32.  Dan  janganlah  kamu  iri  dengki  terhadap  apa 
yang  dikaruniakan  Alloh  kepada  sebagian  kamu 
lebih  banyak  dari  sebagian  yang  lain.  (Karena)  bagi 
orang  laki-laki  ada  bagian  dari  apa  yang  mereka 
usahakan,  dan  bagi  para  wanita  (pun)  ada  bagian 
dari  apa  yang  mereka  usahakan,  dan  mohonlah 
kepada  Alloh  sebagian  dari  karunia-Nya. 
Sesungguhnya  Alloh  Maha  Mengetahui  segala 
sesuatu. 

33.  Bagi  tiap-tiap  harta  peninggalan  dari  harta 
yang  ditinggalkan  ibu-bapak  dan  karib  kerabat, 
Kami  jadikan  ahli  warisnya.  Dan  (jika  ada)  orang- 
orang  yang  telah  bersumpah  setia  dengan  kamu, 
maka  berilah  kepada  mereka  bagiannya. 
Sesungguhnya  Alloh  menyaksikan  segala  sesuatu. 

34.  Kaum  laki-laki  itu  adalah  pemimpin  bagi 
kaum  wanita,  oleh  karena  Alloh  telah  melebihkan 
sebagian  mereka  (laki-laki)  atas  sebagian  yang  lain 
(wanita),  dan  karena  mereka  (laki-laki)  telah 
menafkahkan  sebagian  dari  harta  mereka.  Sebab 
itu  maka  wanita-wanita  yang  saleh,  ialah  yang  taat 
kepada  Alloh  lagi  memelihara  diri  ketika  suaminya 
tidak  ada,  oleh  karena  Alloh  telah  memelihara 
(mereka).  Wanita-wanita  yang  kamu  khawatirkan 
nusyu  (atau  tidak  taat)nya,  maka  nasihatilah 
mereka  dan  pisahkanlah  mereka  dari  tempat  tidur, 
dan  pukullah  mereka.  Kemudian  jika  mereka 
menaatimu,  maka  janganlah  kamu  mencari-cari 
jalan  untuk  menyusahkan  mereka.  Sesungguhnya 
Alloh  Mahatinggi  lagi  Mahabesar. 


35.  Danjika  kamu  khawatirkan  ada  persengketaan 
antara  keduanya,  maka  kirimlah  seorang 
pendamai  dari  keluarga  laki-laki  dan  seorang 
pendamai  dari  keluarga  perempuan.  Jika  kedua 
orang  pendamai  itu  bermaksud  mengadakan 
perbaikan,  niscaya  Alloh  memberi  taufik  kepada 
keduanya  (suami-isteri)  itu.  Sesungguhnya  Alloh 
Maha  Mengetahui  lagi  Maha  Mengerti. 

36.  0  Sembahlah  Alloh  dan  janganlah  kamu 
mempersekutukan-Nya  dengan  sesuatupun.  Dan 
berbuat  baiklah  kepada  kedua  ibu-bapak,  karib- 
kerabat,  anak-anak  yatim,  orang-orang  miskin, 
tetangga  yang  dekat  dan  tetangga  yang  jauh,  dan 
teman  sejawat,  ibnu  sabil  (atau  orang  yang  dalam 
perjalanan)  dan  hamba  sahayamu.  Sesungguhnya 
Alloh  tidak  menyukai  orang-orang  yang  sombong 
dan  membanggakan  diri, 

37.  (yaitu)  orang-orang  yang  kikir  dan  mereka 
menyuruh  orang  lain  berbuat  kikir  pula,  dan 
mereka  menyembunyikan  karunia  Alloh  yang  telah 
diberikan-Nya  kepada  mereka.  Dan  Kami  telah 
menyediakan  untuk  orang-orang  kafir  siksa  yang 
menghinakan. 


s  A  SC 


* —  .  .  u 


kalian  kha-  dan  wanita-2  Alloh 
watirkan  yang 

qanitatun  hafizhatul  lilghaibi  bima  hafizhal  lah  wallati  takhafuna 


. .  :ra 

9  >  .  1 

♦♦  **  *  A 

> 

^  _ _ 

menjaga/ 

dengan 

di  waktu  gaib / 

yang 

yang  taat 

memelihara 

sebab 

tidak  hadir 

menjaga  diri 

tempat  tidur 


A  *  A  A  9 


dalam/  dan  pindahkan/ 

dari  pisahkan  mereka 

nusyuzahunna  fa'izhuhunna  wahjuruhunna  fil  madhaju 


maka  nasihati 
mereka 


nusyunya/ 

kedurhakaannya 


#  > 


(00- 

.  ^ A 

1^4 

$ 

9 

oU 

C  '  >  ^  >  9  ,  ^ 

atas/terha- 

kalian 

maka 

mereka  menaati 

maka 

dan  pukullah 

dap  mereka 

mencari-2 

janganlah 

kalian 

jika 

mereka 

A  , 

•*> 

jalan  (untuk 
menyusahkan) 

wadhribuhunn  fa-in  atha'nakum  fala  tabghu  'alaihinna  sabila 


o' j 


LA- 


Mahabesar 


(adanya)  kalian  Dan 

perpecahan  khawatir  jika  34 

innal  laha  kana  'aliyyan  kabira  (34)  Wa-in  khiftum  syiqaqa 


Maha- 

tinggi 


adalah 

Dia 


0  & 


Alloh  sesung¬ 
guhnya 


o! 

jika 


L^b>l 


9 

keluarganya  dari 
(perempuan) 


3 


9  & 

bt 


dan  seorang  keluarganya  dari 

pendamai  (laki-laki) 


seorang 

pendamai 


bainihima  fab'atsu  hakamam  min  ahlihi  wahakamam  min  ahliha  iy 


sA  '9  \< 

maka  utus- 
lah/  kirimlah 


\  /  9^ 

antara 

keduanya 


Cl£  sf  Ol  'lift'  iil  ciil  tuj 


-  > 

Maha  Maha  adalah  Alloh  sesung-  kepada  Alloh  akan  mem- 

Mengerti  Mengetahui  Dia  guhnya  keduanya  beri  taufik 

yurida  ishlahay  yuwaffiqil  lahu  bainahuma  innal  laha  kana  'aliman  khabira 


perda- 

maian 


keduanya 

menghendaki 


sesuatu 


S  9 


% 


dan  kepada  sesuatu  dengan-  kalian  mem-  dan 

kedua  orang  tua  Nya  persekutukan  jangan 

(35)  Wa'budul  laha  wala  tusyriku  bihi  syai-aw  wabilwalidaini 


ai 

Alloh 


Dan 

sembahlah 


>Cl\ 


\j  joj 


' '  % 


\  »  >?■ 


dan  dan  orang  orang  dan  anak-anak 

tetangga  miskin  yatim 

ihsanaw  wabidzil  qurba  walyatama  walmasakini  waljari 


hubungan 

kerabat 


dan  dengan 
yang  punya 


(berbuat) 

baik 


ft 


J3 J|  Xi-\j  JJOj’i  & 


sT  i  / 


>  9  A„ 


sejawat 


dan  teman 


yang 

jauh 


dan 

tetangga 


kedekatan 


dzil  qurba  waljaril  junubi  wash-shahibi  biljambi 


9  / 
0-4 

orang 

yang 


A  A 


me¬ 

nyukai 


Sf  ail  Si 

tidak  Alloh  sesung-  budak-budak 

guhnya  kalian 


kalian 

miliki 


IT, 


dan  apa 
yang 


dalam  per¬ 
jalanan 


wabnis  sabili  wama  malakat  aimanukum  innal  laha  la  yuhibbu  man 


yang 

punya 


b.3 

dan  anak/ 
orang 


s  9 

OJ^bj 

•  9  1  • 

Soil 

••  /  o 

Qnj 

ybbz 

dan  mereka 

mereka 

Orang-2 

membangga¬ 

sombong 

adalah 

menyuruh 

kikir 

yang 

36 

kan  diri 

dia 

kana  mukhtalan  fakhura  (36)  Alladzina  yabkhaluna  wayamurunan 


4l 


I  U 


>>  i 

Alloh  memberikan  apa  dan  mereka 

pada  mereka  yang  menyembunyikan 

nasa  bilbukhli  wayaktumuna  ma  atahumul  lahu 


dengan  ber¬ 
buat  kikir 


& 


manusia/ 
orang  lain 


s'* 


9 


9 


eT*  ^  A  ^  ^  ^ 

Cljx-  0L3 

meng-  siksa  untukorang- 

37  hinakan  orang  kafir 

min  fadhlih  wa-a'tadna  lilkafirina  'adzabam  muhina  (37) 


iTJ^i 


dan 

Kami  sediakan 


—  9  z' 

karu- 

nia-Nya 


o? 

dari 


% 

_ /  9S  9  } 

/ —  -  •  . 

mereka 

dan 

manusia 

ria 

harta 

mereka 

beriman 

tidak 

(terhadap) 

mereka 

menafkahkan 

Walladzina  yunfiquna  amwalahum  ri-a-an  nasi  wala  yuminuna 

*  ^  ^  ^  ^  a  i  \  ^  ^  


2^'j 

Orang-orang 

yang 


O  lij  3  iJkiJi  J2  >¥'  Nj  4^ 


maka  (sebagai)  bagi-  setan  ia  adalah/  dan  ba-  akhirat  dengan/  dan 

sejahat-2  teman  nya  menjadikan  rangsiapa  kepada  hari  tidak 

billahi  wala  bilyaumil  akhir  wamay  yakunisy  syaithanu  lahu  qarinan  fasa-a 


kepada 

Alloh 


9  y 

*SS  l  ^ 


dan  mereka  akhirat  dan  kepada  mereka  seki-  atas/bagi 

menafkahkan  hari  Alloh  beriman  ranya  mereka 

qarina  (38)  Wamadza  'alaihim  lau  amanu  billahi  walyaumil  akhiri  wa-anfaqu 


j> 

9  *\  ' 

rp* 

\S\^j 

(ta) 

mereka 

seki¬ 

atas/bagi 

Dan 

beriman 

ranya 

mereka 

apakah 

38 

teman 


fus  -St  Si'  ol  ©  Qp  ^  Vi- 

Dia  meng-  tidak  Alloh  Sesung-  Maha  terhadap  Alloh  dan  Alloh  memberi  rezeki  dari  apa 

aniaya  guhnya  39  Mengetahui  mereka  adalah  pada  mereka  yang 

mimma  razaqahumul  lah  wakanal  lahu  bihim  'alima  (39)  Innal  laha  la  yazhlimu 


> 


sisi-  dari 
Nya 


\  i 


dan  Dia 
memberikan 


Dia  melipat- 
gandakannya 


bajikan 


v 

dk 

olj 

C  ^  - 

Jlit. 

kamu 

dan 

biji  sa- 

seberat 

ada 

jika 

ngat  kecil 

mitsqala  dzarrah  wa  in  taku  hasanatay  yudha'ifha  wayu  ti  mil  ladunhu 
✓  -  sS  O. 


•^C-4-^.  Jr  Crt 

dengan  seo-  umat  tiap-  dari 
rangsaksi  tiap 


Maka  ba- 


Kami  jika/  Maka  ba- 

datang  apabila  gaimana 


ajran  'azhima  (40)  Fakaifa  idza  jikna  min  kulli  ummatim  bisyahidiw 


t)  \p 

yang  pahala 


yang 

besar 


orang-2  ingin  Pada 

yang  hari  itu 


sebagai 

saksi 


mereka 

itu 


waji  na  bika  'ala  ha-ula-i  syahida  (41)  Yauma-idziy  yawaddul  ladzina 


atas  dengan 
engkau 


dan  Kami 
datangkan 


s/i'  >  Y*  A  ^ 


rT; 


mereka  me-  dan  tidak  bumi  dengan  disama-  sekiranya/ 
nyembunyikan  dapat  mereka  ratakan  supaya 

kafaru  wa'ashawur  rasula  lau  tusawwa  bihimul  ardhu  wala  yaktumunal 


Rasul  dan  orang-2  yang  mereka 
mendurhakai  kafir 


\j>S%  y  \*p\  ly^\  ££ll> 


s  9  : 


salat-salat  kalian  jangan-  mereka  orang-2  \Ni 

dekati  lah  beriman  yang 

laha  haditsa  (42)  Ya-ayyuhal  ladzina  amanu  la  taqrabush  shalata 


Wahai 


L 


0  »  / 


LilJU-  1ii\ 


sesuatu 

kejadian 


(dari) 

Alloh 


•  • 

% 

<a 

> 

4>>  / 

«* 

sekadar  ber¬ 

ke- 

keadaan 

dan 

kalian 

apa 

kalian  menge¬ 

se¬ 

mabuk 

dan 

lalu  saja 

cuali 

junub 

jangan 

ucapkan 

yang 

tahui/  mengerti 

hingga 

kalian 

wa  antum  sukara  hatta  ta'lamu  ma  taquluna  wala  junuban  ilia  'abiri 


>  x  rr'  / 


datang  atau  perja-  dalam  atau  sakit  kalian  dan 

lanan  adalah  jika 

sabilin  hatta  taghtasilu  wa-in  kuntum  mardha  au  'ala  safarin  au  ja-a 


kalian 

mandi 


t'  r. 

se-  jalan 


se- 

hingga 


38.  Dan  (juga)  orang-orang  yang  menafkahkan 
harta-harta  mereka  karena  ria  kepada  manusia 
(ingin  dilihat  dan  dipuji),  dan  orang-orang  yang 
tidak  beriman  kepada  Alloh  dan  kepada  hari 
akhirat.  Barang  siapa  yang  mengambil  setan  itu 
menjadi  temannya,  maka  setan  itu  adalah  teman 
yang  sejahat-jahatnya. 

39.  Apakah  kemudaratan  bagi  mereka,  kalau 
mereka  beriman  kepada  Alloh  dan  hari  akhirat  dan 
menafkahkan  sebagian  rezeki  yang  telah  diberikan 
Alloh  kepada  mereka?  Dan  adalah  Alloh  Maha 
Mengetahui  keadaan  mereka. 

40.  Sesungguhnya  Alloh  tidak  menganiaya 
seseorang  walaupun  sebesar  zarah,  dan  jika  ada 
kebajikan  sebesar  zarah,  niscaya  Alloh  akan  melipat 
gandakannya  dan  memberikan  dari  sisi-Nya  pahala 
yang  besar. 

41.  Maka  bagaimanakah  (halnya  orang  kafir 
nanti),  apabila  Kami  mendatangkan  seorang  saksi 
(rasul)  dari  tiap-tiap  umat  dan  Kami  mendatangkan 
kamu  (Muhammad)  sebagai  saksi  atas  mereka  itu 
(sebagai  umatmu). 

42.  Di  hari  itu  orang-orang  kafir  dan  orang-orang 
yang  mendurhakai  rasul,  ingin  supaya  mereka 
disamaratakan  dengan  (tanah)  bumi,  dan  mereka 
tidak  dapat  menyembunyikan  (dari  Alloh)  sesuatu 
kejadianpun. 

43.  Hai  orang-orang  yang  beriman,  janganlah 
kamu  salat,  sedang  kamu  dalam  keadaan  mabuk, 
sehingga  kamu  mengerti  apa  yang  kamu  ucapkan, 
(jangan  pula  hampiri  mesjid)  sedang  kamu  dalam 
keadaan  junub,  terkecuali  sekedar  berlalu  saja, 
hingga  kamu  mandi  wajib.  Dan  jika  kamu  sakit 
atau  sedang  dalam  perjalanan  atau  datang  dari 
tempat  buang  air  atau  kamu  telah  menyentuh 
perempuan,  kemudian  kamu  tidak  mendapat  air, 
maka  bertayamumlah  kamu  dengan  debu  tanah 
yang  bersih;  sapulah  mukamu  dan  tanganmu. 
Sesungguhnya  Alloh  Maha  Pemaaf  lagi  Maha 
Pengampun. 


44.  Apakah  kamu  tidak  melihat  kepada  orang- 
orang  yang  telah  diberi  bagian  dari  Al  Kitab 
(Taurat)?  Mereka  membeli  kesesatan  (dengan 
petunjuk)  dan  mereka  bermaksud  supaya  kamu 
tersesat  dari  jalan  (yang  benar). 

45.  Dan  Alloh  lebih  mengetahui  (daripada  kamu) 
tentang  musuh-musuhmu.  Dan  cukuplah  Alloh 
menjadi  Pelindung  (bagimu).  Dan  cukuplah  Alloh 
menjadi  Penolong  (bagimu). 

46.  Yaitu  dari  orang-orang  Yahudi,  mereka 
mengubah  perkataan  (Taurat  dan  Injil)  dari  tempat- 
tempatnya.  Mereka  berkata:  "  kami  mendengar", 
tetapi  kami  mendurhakai.  Dan  (mereka 
mengatakan  pula):  "Dengarlah"  sedang  kamu 
sebenarnya  tidak  mendengar  apa-apa.  Dan 
(mereka  mengatakan):  "  ra'ina  (artinya  peliharalah 
kami)",  dengan  memutar-mutar  lidah  mereka  dan 
mencela  agama.  Sekiranya  mereka  mengatakan:  " 
kami  mendengar  dan  menaati,  dan  dengarlah,  dan 
unzhurna  (artinya  perhatikanlah  kami)",  tentulah 
itu  lebih  baik  bagi  mereka  dan  lebih  tepat,  akan 
tetapi  Alloh  mengutuk  mereka,  karena  kekafiran 
mereka  maka  mereka  tidak  beriman  kecuali 
sedikit. 

47.  Hai  orang-orang  yang  telah  diberi  Al  Kitab, 
berimanlah  kamu  kepada  apa  (yakni  Al  Quran) 
yang  telah  Kami  turunkan,  yang  membenarkan 
Kitab  yang  ada  pada  kamu  sebelum  Kami 
mengubah  muka(mu),  lalu  Kami  putarkan  ke 
belakang  atau  Kami  kutuki  mereka  sebagaimana 
Kami  telah  mengutuki  orang-orang  (yang  berbuat 
maksiat)  pada  hari  Sabtu.  Dan  ketetapan  Alloh 
pasti  berlaku. 
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48.  Sesungguhnya  Alloh  tidak  akan  mengampuni 
(dosa)  karena  mempersekutukan-Nya  (atau  syirik), 
dan  Dia  mengampuni  segala  dosa  yang  selain  dari 
(syirik)  itu,  bagi  siapa  yang  dikehendaki-Nya. 
Barang  siapa  yang  mempersekutukan  Alloh,  maka 
sungguh  ia  telah  berbuat  dosa  yang  besar. 

49.  Apakah  kamu  tidak  memperhatikan  orang 
yang  menganggap  dirinya  suci?.  Sebenarnya  Alloh 
menyucikan  siapa  yang  dikehendaki-Nya  dan 
mereka  tidak  dianiaya  sedikitpun. 

50.  Perhatikanlah,  bagaimana  mereka  mengada- 
adakan  dusta  terhadap  Alloh?  Dan  cukuplah 
perbuatan  itu  menjadi  dosa  yang  nyata  (bagi 
mereka). 

51.  Apakah  kamu  tidak  memperhatikan  orang- 
orang  yang  diberi  bagian  dari  Al  kitab?  Mereka 
percaya  kepada  jibti  (atau  berhala  suku  Quraisy) 
dan  tagut  (atau  berhala  yang  disembah  orang),  dan 
mengatakan  kepada  orang-orang  Kafir,  bahwa 
mereka  itu  lebih  benar  jalannya  dari  orang-orang 
yang  beriman. 

52.  Mereka  itulah  orang  yang  dikutuk  Alloh. 
Barang  siapa  yang  dikutuk  Alloh,  niscaya  tidak 
akan  memperoleh  penolong  baginya. 

53.  Ataukah  ada  bagi  mereka  bagian  dari 
kekuasaan?  Kendatipun  ada,  mereka  tidak  akan 
memberikan  sedikitpun  (kebajikan)  kepada 
manusia. 

54.  ataukah  mereka  dengki  kepada  manusia 
lantaran  karunia  yang  Alloh  telah  berikan  kepada 
mereka?  Sesungguhnya  Kami  telah  memberikan 
Kitab  dan  Hikmah  kepada  keluarga  Ibrahim,  dan 
Kami  telah  memberikan  kepada  mereka  kerajaan 
yang  besar. 


55.  Maka  di  antara  mereka,  ada  orang-orang 
yang  beriman  kepada-Nya,  dan  di  antara  mereka 
ada  orang-orang  yang  menghalangi  (manusia)  dari 
beriman  kepada-Nya.  Dan  cukuplah  (bagi  mereka) 
neraka  Jahanam  yang  menyala-nyala. 

56.  Sesungguhnya  orang-orang  yang  kafir  kepada 
ayat-ayat  Kami,  kelak  akan  Kami  masukkan  mereka 
ke  dalam  neraka.  Setiap  kali  kulit  mereka  hangus, 
Kami  ganti  kulit  mereka  dengan  kulit  yang  lain, 
supaya  mereka  merasakan  azab.  Sesungguhnya 
Alloh  Mahaperkasa  lagi  Mahabijaksana. 

57.  Dan  orang-orang  yang  beriman  dan 
mengerjakan  kebajikan,  akan  Kami  masukkan 
mereka  ke  dalam  surga  yang  di  bawahnya  mengalir 
sungai-sungai;  mereka  kekal  di  dalamnya  selama- 
lamanya;  untuk  mereka  di  dalamnya  disediakan 
pasangan-pasangan  hidup  (isteri-isteri)  yang 
disucikan,  dan  Kami  masukkan  mereka  ke  tempat 
yangteduh  lagi  nyaman. 

58.  0  Sungguh  Alloh  menyuruh  kamu 
menyampaikan  amanat  kepada  yang  berhak 
menerima  amanat  itu,  dan  apabila  kamu 
menetapkan  hukum  di  antara  manusia  supaya 
kamu  menetapkan  hukum  itu  dengan  adil.  Sungguh 
Alloh  memberi  pengajaran  yang  sebaik-baiknya 
kepadamu  dengan  Al  Quran.  Sungguh  Alloh  Maha 
Mendengar  lagi  Maha  Melihat. 

59.  Hai  orang-orang  yang  beriman,  taatlah  kamu 
kepada  Alloh  dan  Rasul-Nya,  dan  ulil  amri 
(pemegang  kekuasaan  yang  berpegang  pada  kitab 
Alloh  yakni  Al  Quran  dan  sunah  rasul  yakni  hadis 
Nabi  Muhammad)  di  antara  kamu.  Kemudian  jika 
kamu  berselisih  tentang  sesuatu,  maka 
kembalikanlah  perkara  itu  kepada  Alloh  (yakni  Al 
Quran)  dan  Rasul  (yakni  sunnah  atau  hadis  Nabi 
Muhammad),  jika  kamu  benar-benar  beriman 
kepada  Alloh  dan  hari  akhirat.  Yang  demikian  itu 
lebih  utama  (bagimu)  dan  sebaik-baik  kesudahan. 
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60.  Apakah  kamu  tidak  memperhatikan  orang- 
orang  yang  mengaku  dirinya  telah  beriman  kepada 
apa  yang  diturunkan  kepadamu  (yakni  Al  Quran) 
dan  kepada  apa  yang  diturunkan  sebelum  kamu 
(yakni  kitab-kitab  sebelum  Al  Quran)?  Mereka 
hendak  berhakim  kepada  tagut  (atau  berhala  yang 
disembah  orang),  padahal  mereka  telah  diperintah 
mengingkari  tagut  itu.  Dan  setan  bermaksud 
menyesatkan  mereka  (dengan)  penyesatan  yang 
sejauh-jauhnya. 

61.  Apabila  dikatakan  kepada  mereka:  "Marilah 
kepada  Al  Quran  yang  telah  diturunkan  Alloh  dan 
kepada  Rasul  (yakni  hadis  Nabi  Muhammad)  ", 
niscaya  kamu  lihat  orang-orang  munafik 
menghalangi  kamu  dengan  halangan  sekuat- 
kuatnya. 

62.  Maka  bagaimanakah  apabila  musibah 

menimpa  mereka  (orang-orang  munafik  itu) 

disebabkan  perbuatan  tangan  mereka  sendiri, 
kemudian  mereka  datang  kepadamu  sambil 

bersumpah:  "Demi  Alloh,  kami  sekali-kali  tidak 
menghendaki  selain  kebaikan  dan  perdamaian 
yang  sempurna". 

63.  Mereka  itu  adalah  orang-orang  yang  Alloh 
mengetahui  apa  yang  di  dalam  hati  mereka.  Karena 
itu  berpalinglah  kamu  dari  mereka,  dan  berilah 
mereka  pelajaran,  dan  katakanlah  kepada  mereka 
perkataan  yang  berbekas  pada  diri  mereka. 

64.  Dan  Kami  tidak  mengutus  seorang  rasul 
melainkan  untuk  ditaati  dengan  seizin  Alloh. 
Sesungguhnya  ketika  mereka  menganiaya  diri 
mereka  lalu  mereka  datang  kepadamu,  dan 
mereka  memohon  ampun  kepada  Alloh,  dan 
Rasulpun  memohonkan  ampun  untuk  mereka, 
tentulah  mereka  mendapati  Alloh  Maha  Penerima 
Tobat  lagi  Maha  Penyayang. 


65.  Maka  demi  Tuhanmu,  mereka  (pada 
hakekatnya)  tidak  beriman  hingga  mereka 
menjadikan  kamu  hakim  terhadap  perkara  yang 
mereka  perselisihkan,  kemudian  mereka  tidak 
merasa  dalam  hati  mereka  sesuatu  keberatan 
terhadap  putusan  yang  kamu  berikan,  dan  mereka 
menerima  dengan  sepenuhnya. 

66.  Dan  kalau  Kami  perintahkan  kepada  mereka: 
"Bunuhlah  dirimu  atau  keluarlah  kamu  dari 
kampungmu",  niscaya  mereka  tidak  akan 
melakukan  hal  itu  kecuali  sebagian  kecil  dari 
mereka.  Dan  sesungguhnya  kalau  mereka 
melaksanakan  perintah  yang  diberikan  kepada 
mereka,  tentulah  hal  yang  demikian  itu  lebih  baik 
bagi  mereka  dan  lebih  menguatkan  (iman  mereka), 

67.  dan  kalau  (yang)  demikian  (dilakukan),  pasti 
Kami  berikan  (kepada  mereka)  pahala  yang  besar 
dari  sisi  Kami, 

68.  dan  pasti  Kami  tunjuki  mereka  kepada  jalan 
yang  lurus. 

69.  Dan  siapa  yang  menaati  Alloh  dan  Rasul-Nya, 
maka  mereka  itu  bersama-sama  dengan  orang- 
orang  yang  dianugerahi  nikmat  oleh  Alloh,  yaitu: 
Nabi-nabi,  para  shiddiqin  (atau  pecinta  kebenaran), 
orang-orang  yang  mati  syahid  (atau  mati  karena 
membela  agama  Islam),  dan  orang-orang  saleh. 
Dan  mereka  itulah  sebaik-baik  teman. 

70.  Yang  demikian  itu  adalah  karunia  dari  Alloh, 
dan  cukuplah  Alloh  yang  mengetahui. 

71.  Hai  orang-orang  yang  beriman,  bersiap 
siagalah  kamu,  dan  majulah  kamu  (ke  medan 
pertempuran)  berkelompok-kelompok,  atau 
majulah  bersama-sama! 
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72.  Dan  sesungguhnya  di  antara  kamu  ada  orang 
yang  sangat  berlambat-lambat  (ke  medan 
pertempuran).  Maka  jika  kamu  ditimpa  musibah, 
ia  berkata:  "Sesungguhnya  Tuhan  telah 
menganugerahkan  nikmat  kepada  saya  karena 
saya  tidak  ikut  berperang  bersama  mereka. 

73.  Dan  sungguh  jika  kamu  beroleh  karunia 
(kemenangan)  dari  Alloh,  tentulah  dia  mengatakan 
seolah-olah  belum  pernah  ada  hubungan  kasih 
sayang  antara  kamu  dengan  dia:  "Wahai  kiranya 
saya  ada  bersama-sama  mereka,  tentu  saya 
mendapat  kemenangan  yang  besar  (pula)". 

74.  0  Karena  itu  hendaklah  orang-orang  yang 
menukar  kehidupan  dunia  dengan  kehidupan 
akhirat  berperang  di  jalan  Alloh.  Barang  siapa  yang 
berperang  di  jalan  Alloh,  lalu  gugur  atau 
memperoleh  kemenangan  maka  kelak  akan  Kami 
berikan  kepadanya  pahala  yang  besar. 

75.  Mengapa  kamu  tidak  mau  berperang  di  jalan 
Alloh  dan  (membela)  orang-orang  yang  lemah  baik 
laki-laki,  perempuan-perempuan  maupun  anak- 
anak  yang  mereka  semua  itu  berdoa:  "Ya  Tuhan 
kami,  keluarkanlah  kami  dari  negeri  ini  yang 
penduduknya  zalim  dan  berilah  kami  pelindung 
dari  sisi  Engkau,  dan  berilah  kami  penolong  dari 
sisi  Engkau!". 

76.  Orang-orang  yang  beriman  berperang  di  jalan 
Alloh,  dan  orang-orang  yang  kafir  berperang  di 
jalan  tagut  (atau  berhala  yang  disembah  orang), 
sebab  itu  perangilah  kawan-kawan  setan  itu, 
karena  sesungguhnya  tipu  daya  setan  itu  adalah 
lemah. 


77.  Tidakkah  kamu  perhatikan  orang-orang  yang 
dikatakan  kepada  mereka:  "Tahanlah  tanganmu 
(dari  berperang),  dirikanlah  salat  dan  tunaikanlah 
zakat!"  Setelah  diwajibkan  kepada  mereka 
berperang,  tiba-tiba  segolongan  mereka  (golongan 
orang  munafik)  takut  kepada  manusia  (atau 
musuh),  seperti  takut  kepada  Alloh,  bahkan  lebih 
takut  dari  itu.  Mereka  berkata:  "Ya  Tuhan  kami, 
mengapa  Engkau  wajibkan  berperang  kepada 
kami?  Mengapa  tidak  Engkau  tangguhkan 
(kewajiban  berperang)  kepada  kami  sampai 
kepada  beberapa  waktu  lagi?"  Katakanlah: 
"Kesenangan  di  dunia  ini  hanya  sedikit  dan  akhirat 
itu  lebih  baik  untuk  orang-orang  yang  bertakwa, 
dan  kamu  tidak  dianiaya  sedikitpun. 

78.  Di  mana  saja  kamu  berada,  kematian  akan 
mendapatkan  kamu,  kendatipun  kamu  berada  di 
dalam  benteng  yang  kokoh,  dan  jika  mereka 
memperoleh  kebaikan,  mereka  mengatakan:  "Ini 
adalah  dari  sisi  Alloh",  dan  kalau  mereka  ditimpa 
bencana  (kejahatan),  mereka  mengatakan:  "Ini 
(datang)  dari  sisi  kamu  (Muhammad)".  Katakanlah: 
"Semua  itu  (datang)  dari  sisi  Alloh".  Maka  mengapa 
orang-orang  itu  (atau  orang  munafik)  hampir- 
hampir  tidak  memahami  pembicaraan  sedikitpun? 

79.  Apa  saja  nikmat  (kebaikan)  yang  kamu  peroleh 
adalah  dari  Alloh,  dan  apa  saja  bencana  (kejahatan) 
yang  menimpamu,  maka  itu  dari  (kesalahan)  dirimu 
sendiri.  Kami  mengutusmu  menjadi  Rasul  untuk 
seluruh  manusia.  Dan  cukuplah  Alloh  menjadi 
Saksi. 

80.  Barang  siapa  yang  menaati  Rasul,  maka 
sesungguhnya  ia  telah  menaati  Alloh.  Dan  barang 
siapa  yang  berpaling  (dari  ketaatan  itu),  maka  Kami 
tidak  mengutusmu  untuk  menjadi  pemelihara  bagi 
mereka. 

81.  Dan  mereka  (orang-orang  munafik) 
mengatakan:  "taat  (kepada  Rasul)".  Tetapi  apabila 
mereka  telah  pergi  dari  sisimu  (Muhammad), 
segolongan  mereka  mengambil  keputusan  (lain)  di 
malam  hari  yang  bukan  mereka  katakan  tadi 
(kepadamu).  Alloh  menulis  apa  yang  mereka 
putuskan  (di  malam  hari  itu),  maka  berpalinglah 
kamu  dari  mereka  dan  tawakallah  kepada  Alloh. 
Cukuplah  Alloh  menjadi  Pelindung. 
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wakanal  lahu  'ala  kulli  syai-im  muqita  (85)  Wa-idza  huyyitum  bitahiyyatin  fahayyu 
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82.  Maka  apakah  mereka  tidak  memperhatikan  Al 
Quran?  Dan  jika  Al  Quran  itu  bukan  dari  sisi  Alloh, 
tentulah  mereka  mendapati  di  dalam  Al  Quran  itu 
pertentangan  yang  banyak. 

83.  Dan  apabila  datang  kepada  mereka  suatu 
berita  tentang  keamanan  ataupun  ketakutan, 
mereka  lalu  menyiarkan  berita  itu.  Dan  kalau 
mereka  menyerahkan  (perkara  berita  itu)  kepada 
Rasul  dan  Ulil  Amri  di  antara  mereka,  tentulah 
orang-orang  yang  ingin  mengetahui  kebenaran 
berita  itu  (akan  dapat)  mengetahuinya  dari  mereka 
(Rasul  dan  Ulil  Amri).  Dan  kalau  tidak  karena 
karunia  dan  rahmat  Alloh  kepada  kamu,  tentulah 
kamu  mengikuti  setan,  kecuali  sebagian  kecil  saja 
(di  antaramu). 

84.  Maka  berperanglah  kamu  pada  jalan  Alloh, 
tidaklah  kamu  dibebani  melainkan  diri  kamu 
sendiri.  Kobarkanlah  semangat  orang-orang 
mukmin  (untuk  berperang).  Mudah-mudahan  Alloh 
menolak  (atau  mematahkan)  serangan  orang- 
orang  yang  kafir  itu.  Alloh  amat  besar 
kekuatan(Nya)  dan  amat  keras  siksaan(Nya). 

85.  Barang  siapa  yang  memberi  pertolongan 
dengan  pertolongan  yang  baik,  niscaya  ia  akan 
memperoleh  bahagian  dari  (pahala)nya.  Dan 
barang  siapa  memberi  pertolongan  dengan 
pertolongan  yang  buruk,  niscaya  ia  akan  memikul 
bagian  dari  (dosa)nya.  Dan  Alloh  Mahakuasa  atas 
segala  sesuatu. 

86.  Apabila  kamu  dihormati  dengan  suatu  (salam) 
penghormatan,  maka  balaslah  penghormatan  itu 
dengan  yang  lebih  baik,  atau  balaslah 
penghormatan  itu  (dengan  yang  serupa). 
Sesungguhnya  Alloh  memperhitungkan  segala 
sesuatu. 


87.  Alloh,  tidak  ada  Tuhan  (yang  berhak  disembah) 
selain  Dia.  Sesungguhnya  Dia  akan  mengumpulkan 
kamu  di  hari  kiamat,  yang  tidak  diragukan 
terjadinya.  Dan  siapakah  yang  lebih  benar 
perkataan(nya)  daripada  Alloh? 

88.  0  Maka  mengapa  kamu  (terpecah)  menjadi 
dua  golongan  dalam  (menghadapi)  orang-orang 
munafik,  padahal  Alloh  telah  membalikkan  mereka 
kepada  kekafiran,  disebabkan  usaha  mereka 
sendiri?  Apakah  kamu  bermaksud  memberi 
petunjuk  kepada  orang-orang  yang  telah 
disesatkan  Alloh?  Barang  siapa  yang  disesatkan 
Alloh,  sekali-kali  kamu  tidak  mendapatkan  jalan 
(untuk  memberi  petunjuk)  kepadanya. 

89.  Mereka  ingin  supaya  kamu  menjadi  kafir 
sebagaimana  mereka  telah  menjadi  kafir,  lalu 
kamu  menjadi  sama  (dengan  mereka).  Maka 
janganlah  kamu  jadikan  di  antara  mereka 
penolong-penolongmu,  hingga  mereka  berhijrah 
pada  jalan  Alloh.  Maka  jika  mereka  berpaling  (dari 
Al  Quran),  tawan  dan  bunuhlah  mereka  di  mana 
saja  kamu  menemui  mereka,  dan  janganlah  kamu 
ambil  seorangpun  di  antara  mereka  menjadi 
pelindung,  dan  jangan  (pula)  menjadi  penolong, 

90.  kecuali  orang-orang  yang  meminta 
perlindungan  kepada  sesuatu  kaum,  yang  antara 
kamu  dan  kaum  itu  telah  ada  perjanjian  (damai) 
atau  orang-orang  yang  datang  kepada  kamu 
sedang  hati  mereka  merasa  keberatan  untuk 
memerangi  kamu  dan  memerangi  kaumnya.  Kalau 
Alloh  menghendaki,  tentu  Dia  memberi  kekuasaan 
kepada  mereka  terhadap  kamu,  lalu  pastilah 
mereka  memerangimu.  tetapi  jika  mereka 
membiarkan  kamu,  dan  tidak  memerangi  kamu 
serta  mengemukakan  perdamaian  kepadamu  maka 
Alloh  tidak  memberi  jalan  bagimu  (untuk  menawan 
dan  membunuh)  mereka. 


memper-  se-  segala/  atas  adalah  Alloh  sesung-  kemba-  atau  dari  dengan  yang 
86  hitungkan  suatu  tiap-tiap  Dia  guhnya  likan  ia  padanya  lebih  baik 

bi-ahsana  minha  au  rudduha  innal  laha  kana  'ala  kulli  syai-in  hasiba  (86) 
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minhum  ma'aka  walyakkhudzu  aslihatahum  fa-idza  sajadu  falyakunu 


97.  Sesungguhnya  orang-orang  yang  diwafatkan 
malaikat  dalam  keadaan  menganiaya  diri  mereka 
sendiri,  (kepada  mereka)  malaikat  bertanya: 
"bagaimana  keadaan  kamu  ini?".  Mereka 
menjawab:  "kami  adalah  orang-orang  yang 
tertindas  di  bumi".  Para  malaikat  berkata: 
"Bukankah  bumi  Alloh  itu  luas,  sehingga  kamu 
dapat  berhijrah  di  bumi  itu?".  Orang-orang  itu 
tempatnya  neraka  Jahanam,  dan  Jahanam  itu 
seburuk-buruk  tempat  kembali, 

98.  kecuali  mereka  yang  tertindas  baik  laki-laki 
atau  wanita  ataupun  anak-anak  yang  tidak 
mampu  berdaya  upaya  dan  tidak  mengetahui  jalan 
(untuk  hij rah), 

99.  mereka  semua  itu,  mudah-mudahan  Alloh 
memaafkan  diri  mereka.  Dan  Alloh  Maha  Pemaaf 
lagi  Maha  Pengampun. 

100.  O  Barang  siapa  berhijrah  di  jalan  Alloh, 
niscaya  mereka  mendapati  di  muka  bumi  ini 
tempat  (perlindungan)  hijrah  yang  luas  dan  (rezeki 
yang)  banyak.  Barang  siapa  keluar  dari  rumahnya 
dengan  maksud  berhijrah  kepada  Alloh  dan  Rasul- 
Nya,  kemudian  kematian  menemuinya  (sebelum 
sampai  ke  tempat  yang  dituju),  maka  sungguh  telah 
tetap  pahalanya  di  sisi  Alloh.  Dan  adalah  Alloh 
Maha  Pengampun  lagi  Maha  Penyayang. 

101.  Dan  apabila  kamu  bepergian  di  muka  bumi, 
maka  tidaklah  berdosa  kamu  mengqasar  (atau 
meringkas)  salat(mu),  jika  kamu  takut  diserang 
orang-orang  kafir.  Sesungguhnya  orang-orang  kafir 
itu  adalah  musuh  yang  nyata  bagimu. 
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102.  Dan  apabila  kamu  (Muhammad)  berada  di 
tengah-tengah  mereka  (sahabatmu)  lalu  kamu 
hendak  mendirikan  salat  bersama-sama  mereka, 
maka  hendaklah  berdiri  (salat)  segolongan  mereka 
besertamu  dan  menyandang  senjata,  kemudian 
apabila  mereka  (yang  salat  besertamu)  sujud 
(telah  menyempurnakan  serakaat),  maka 
hendaklah  mereka  pindah  dari  belakangmu  (untuk 
menghadapi  musuh)  dan  hendaklah  datang 
segolongan  (mereka)  yang  lain  yang  belum  salat, 
lalu  salatlah  mereka  denganmu,  dan  hendaklah 
mereka  bersiap  siaga  dan  menyandang  senjata. 
Orang-orang  kafir  ingin  supaya  kamu  lengah 
terhadap  senjata  dan  harta  bendamu,  lalu  mereka 
akan  menyerbu  kamu  sekaligus.  Dan  tidak  ada 
dosa  atasmu  meletakkan  senjata-senjatamu,  jika 
kamu  mendapat  sesuatu  kesusahan  karena  hujan 
atau  karena  kamu  memang  sakit;  dan  siap  siagalah 
kamu.  Sesungguhnya  Alloh  telah  menyediakan  azab 
yang  menghinakan  bagi  orang-orang  kafir  itu. 

103.  Maka  apabila  kamu  telah  menyelesaikan 
salat(mu),  ingatlah  Alloh  di  waktu  berdiri,  di  waktu 
duduk  dan  di  waktu  berbaring.  Kemudian  apabila 
kamu  telah  merasa  aman,  maka  dirikanlah  salat  itu 
(sebagaimana  biasa).  Sesungguhnya  salat  itu 
adalah  fardu  (atau  kewajiban)  yang  ditentukan 
waktunya  atas  orang-orang  yang  beriman. 

104.  Janganlah  kamu  tidak  bertenaga  dalam 
mengejar  mereka  (atau  musuhmu).  Jika  kamu 
menderita  kesakitan,  maka  sesungguhnya 
merekapun  menderita  kesakitan  (pula), 
sebagaimana  kamu  menderita  kesakitan,  sedang 
kamu  mengharap  dari  Alloh  apa  yang  tidak  mereka 
harapkan.  Dan  adalah  Alloh  Maha  Mengetahui  lagi 
Maha  Bijaksana. 

105.  Sungguh  Kami  telah  menurunkan  kitab  (Al 
Quran)  kepadamu  dengan  membawa  kebenaran, 
supaya  kamu  mengadili  di  antara  manusia  dengan 
Al  Quran  itu  yang  telah  Alloh  wahyukan  kepadamu, 
dan  janganlah  kamu  menjadi  penentang  (orang 
yang  tidak  bersalah),  karena  (membela)  orang- 
orang  yang  khianat, 
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106.  dan  mohonlah  ampun  kepada  Alloh. 
Sesungguhnya  Alloh  Maha  Pengampun  lagi  Maha 
Penyayang. 

107.  Dan  janganlah  kamu  berdebat  dengan 
orang-orang  yang  mengkhianati  diri  mereka. 
Sesungguhnya  Alloh  tidak  menyukai  orang-orang 
yang  selalu  berkhianat  lagi  bergelimang  dosa, 

108.  mereka  bersembunyi  dari  manusia,  tetapi 
mereka  tidak  bisa  bersembunyi  dari  Alloh,  padahal 
Alloh  beserta  mereka,  ketika  pada  suatu  malam 
mereka  menetapkan  perkataan  (atau  keputusan 
rahasia)  yang  Alloh  tidak  ridai.  Dan  adalah  Alloh 
Maha  Meliputi  terhadap  apa  yang  mereka 
kerjakan. 

109.  Beginilah  kamu,  kamu  sekalian  berdebat 
untuk  (membela)  mereka  dalam  kehidupan  dunia 
ini.  Maka  siapakah  yang  akan  mendebat  Alloh 
untuk  (membela)  mereka  pada  hari  kiamat?  Atau 
siapakah  yang  menjadi  pelindung  mereka 
(terhadap  siksa  Alloh)? 

110.  Dan  barang  siapa  yang  mengerjakan 

kejahatan  dan  menganiaya  dirinya,  kemudian  ia 
mohon  ampun  kepada  Alloh,  niscaya  ia  mendapati 
Alloh  Maha  Pengampun  lagi  Maha  Penyayang. 

111.  Barang  siapa  yang  mengerjakan  dosa,  maka 
sesungguhnya  ia  mengerjakan  dosa  itu  untuk 
(kemudaratan)  dirinya  sendiri.  Dan  Alloh  Maha 
Mengetahui  lagi  Mahabijaksana. 

112.  Dan  barang  siapa  yang  mengerjakan 

kesalahan  atau  dosa,  kemudian  dituduhkannya 
kepada  orang  yang  tidak  bersalah,  maka 
sesungguhnya  ia  telah  berbuat  suatu  kebohongan 
dan  dosa  yang  nyata. 


113.  Sekiranya  bukan  karena  karunia  Alloh  dan 
rahmat-Nya  kepadamu,  tentulah  segolongan 
mereka  berkeinginan  keras  untuk  menyesatkanmu. 
Tetapi  mereka  tidak  menyesatkanmu  melainkan 
diri  mereka  sendiri,  dan  mereka  tidak  dapat 
membahayakanmu  sedikitpun.  Dan  (juga  karena) 
Alloh  telah  menurunkan  Kitab  dan  hikmah 
kepadamu,  dan  telah  mengajarkan  kepadamu  apa 
yang  belum  kamu  ketahui.  Dan  adalah  karunia 
Alloh  sangat  besar  atasmu. 

114.  0  Tidak  ada  kebaikan  pada  kebanyakan  dari 
bisikan-bisikan  mereka,  kecuali  orang  yang 
menyuruh  (manusia)  memberi  sedekah,  atau 
berbuat  makruf  (kebaikan),  atau  mengadakan 
perdamaian  di  antara  manusia.  Dan  barang  siapa 
yang  berbuat  demikian  karena  mencari  keridaan 
Alloh,  maka  kelak  Kami  memberi  kepadanya  pahala 
yang  besar. 

115.  Dan  barang  siapa  yang  menentang  Rasul 
sesudah  jelas  kebenaran  (petunjuk  itu)  baginya, 
dan  mengikuti  jalan  yang  bukan  jalan  orang-orang 
mukmin,  Kami  biarkan  ia  leluasa  terhadap 
kesesatan  yang  telah  dikuasainya  itu  dan  Kami 
masukkan  ia  ke  dalam  neraka  Jahanam,  dan 
neraka  Jahanam  itu  seburuk-buruk  tempat 
kembali. 

116.  Sesungguhnya  Alloh  tidak  mengampuni  dosa 
mempersekutukan  (sesuatu)  dengan  Dia  (atau 
syirik),  dan  Dia  mengampuni  dosa  yang  selain  syirik 
bagi  siapa  yang  dikehendaki-Nya.  Barang  siapa 
yang  mempersekutukan  (sesuatu)  dengan  Alloh, 
maka  sesungguhnya  ia  telah  tersesat  dengan 
kesesatan  yang  sejauh-jauhnya. 
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117.  Yang  mereka  sembah  selain  Alloh  itu,  tidak 
lain  hanyalah  berhala,  dan  (dengan  menyembah 
berhala  itu)  mereka  tidak  lain  hanyalah 
menyembah  setan  yang  durhaka, 

118.  Alloh  telah  mengutuk  setan  itu  dan  setan 
itu  mengatakan:  "sungguh  aku  benar-benar  akan 
mengambil  dari  hamba-hamba  Engkau  bagian 
yang  sudah  ditentukan, 

119.  dan  aku  benar-benar  akan  menyesatkan 
mereka,  dan  akan  membangkitkan  angan-angan 
kosong  pada  mereka  dan  menyuruh  mereka 
memotong  telinga-telinga  binatang  ternak,  dan 
akan  aku  suruh  mereka  merubah  ciptaan  Alloh". 
Barang  siapa  yang  menjadikan  setan  sebagai 
pelindung  selain  Alloh,  maka  sesungguhnya  ia 
menderita  kerugian  yang  nyata. 

120.  Setan  itu  hanya  bisa  menjanjikan  (janji 
palsu)  kepada  mereka  dan  membangkitkan  angan- 
angan  kosong  pada  mereka,  padahal  setan  itu 
tidak  menjanjikan  kepada  mereka  selain  dari 
tipuan  belaka. 

121.  Mereka  itu  tempat  kembalinya  adalah 
neraka  Jahanam  dan  mereka  tidak  memperoleh 
tempat  lari  dari  neraka  Jahanam  itu. 

122.  Orang-orang  yang  beriman  dan  beramal 
saleh,  kelak  akan  Kami  masukkan  mereka  ke  dalam 
surga  yang  mengalir  dibawahnya  sungai-sungai, 
mereka  kekal  di  dalamnya  selama-lamanya.  Janji 
Alloh  adalah  benar.  Dan  siapakah  yang  lebih  benar 
perkataannya  daripada  Alloh? 

123.  (Pahala  dari  Alloh)  itu  bukanlah  menurut 
angan-anganmu  yang  kosong  dan  tidak  (pula) 
menurut  angan-angan  kosong  Ahli  Kitab.  Barang 
siapa  yang  mengerjakan  kejahatan,  niscaya  akan 
diberi  pembalasan  dengan  kejahatan  itu  dan  ia 
tidak  mendapat  pelindung  dan  tidak  (pula) 
penolong  baginya  selain  dari  Alloh. 


134.  Barang  siapa  yang  menghendaki  pahala 
dunia  saja  (maka  ia  merugi),  karena  di  sisi  Alloh 
ada  pahala  dunia  dan  akhirat.  Dan  Alloh  Maha 
Mendengar  lagi  Maha  Melihat. 

135.  0  Wahai  orang-orang  yang  beriman, 
jadilah  kamu  orang  yang  benar-benar 
menegakkan  keadilan,  menjadi  saksi  karena  Alloh 
biarpun  terhadap  dirimu  sendiri  atau  kedua  ibu- 
bapak  dan  kaum  kerabatmu.  Jika  ia  (yang 
terdakwa)  kaya  ataupun  miskin,  maka  Alloh  lebih 
tahu  kemaslahatan  (atau  kebaikannya).  Maka 
janganlah  kamu  mengikuti  hawa  nafsu  agar  kamu 
bisa  berbuat  adil.  Dan  jika  kamu  memutar  balikkan 
(kata-kata)  atau  enggan  menjadi  saksi,  maka 
sesungguhnya  Alloh  Maha  Mengetahui  segala  apa 
yang  kamu  kerjakan. 

136.  Wahai  orang-orang  yang  beriman,  tetaplah 
beriman  kepada  Alloh  dan  Rasul-Nya  dan  kepada 
kitab  yang  Alloh  turunkan  kepada  Rasul-Nya  serta 
kitab  yang  Alloh  turunkan  sebelumnya.  Barang 
siapa  yang  kafir  kepada  Alloh,  malaikat-malaikat- 
Nya,  kitab-kitab-Nya,  rasul-rasul-Nya,  dan  hari 
akhirat,  maka  sesungguhnya  orang  itu  telah  sesat 
dengan  kesesatan  yang  sejauh-jauhnya. 

137.  Sesungguhnya  orang-orang  yang  beriman 
kemudian  mereka  kafir,  kemudian  mereka 
beriman  (pula),  kemudian  mereka  kafir  lagi, 
kemudian  bertambah  kekafirannya,  maka  sekali- 
kali  Alloh  tidak  akan  memberi  ampunan  kepada 
mereka,  dan  tidak  (pula)  menunjuki  mereka 
kepada  jalan  yang  lurus. 

138.  Kabarkanlah  kepada  orang-orang  munafik 
bahwa  mereka  akan  mendapat  siksaan  yang  pedih, 
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143.  Mereka  dalam  keadaan  ragu-ragu  antara 
yang  demikian  itu  (iman  atau  kafir):  tidak  masuk 
kepada  golongan  ini  (orang-orang  beriman)  dan 
tidak  (pula)  kepada  golongan  itu  (orang-orang 
kafir),  dan  siapa  yang  disesatkan  Alloh  maka  kamu 
sekali-kali  tidak  akan  mendapat  jalan  (untuk 
memberi  petunjuk)  baginya. 

144.  Hai  orang-orang  yang  beriman,  janganlah 
kamu  mengambil  orang-orang  kafir  menjadi 
pelindung  dengan  meninggalkan  orang-orang 
mukmin.  Inginkah  kamu  mengadakan  alasan  yang 
nyata  bagi  Alloh  (untuk  menyiksamu)? 

145.  Sesungguhnya  orang-orang  munafik  itu 
(ditempatkan)  pada  tingkatan  yang  paling  bawah 
dari  neraka.  Dan  kamu  sekali-kali  tidak  akan 
mendapat  penolong  bagi  mereka. 

146.  Kecuali  orang-orang  yang  bertobat  dan 
mengadakan  perbaikan  dan  berpegang  teguh 
kepada  Alloh  dan  tulus  ikhlas  (mengerjakan)  agama 
mereka  karena  Alloh.  Maka  mereka  itu  adalah 
bersama-sama  orang  yang  beriman  dan  kelak  Alloh 
memberikan  kepada  orang-orang  yang  beriman 
pahala  yang  besar. 

147.  Alloh  tidak  akan  menyiksamu,  jika  kamu 
bersyukur  dan  beriman?  Dan  adalah  Alloh  Maha 
Mensyukuri  lagi  Maha  Mengetahui. 

148.  (6)  0  Alloh  tidak  menyukai  ucapan  atau 
perkataan  yang  buruk,  (yang  diucapkan)  dengan 
terus  terang  kecuali  oleh  orang  yang  dianiaya.  Dan 
adalah  Alloh  Maha  Mendengar  lagi  Maha 
Mengetahui. 

149.  Jika  kamu  melahirkan  sesuatu  kebaikan  atau 
kamu  sembunyikan  kebaikan  itu  atau  kamu 
memaafkan  kesalahan  (dirimu  dan  orang  lain), 
maka  sungguh  Alloh  Maha  Pemaaf  lagi  Mahakuasa. 


mereka  kepa-  dan  mereka 

itu  da  tidak  itu 

qalila  (142)  Mudzab-dzabina  baina 


JL 

s' 

<>. 

ke¬ 

tidak 

demi¬ 

antara 

pada 

kian 

dzalika  la  ila  ha-ula-i  wa  la  ila  ha 


CA>  jj  Ju» 

fun 

yc& 

**s 

mereka  dalam 

sedikit 

keadaan  ragu-2 

142 

ulak 

\*A 

I*-4' 

fur) 

<xA 

mereka 

orang-2 

wahai 

jalan 

beriman 

yang 

143 

wamay  yudhlilil  lahu  falan  tajida  lahu  sabila  (143) 


5f 

> 

A  » 

*  s'  S' 

bagi- 

men- 

maka 

Alloh 

menye- 

dan  siapa 

nya 

dapat 

tidak 

satkan 

yang 

Ya-ayyuhal  ladzina  amanu 

apakah  ka-  orang-orang  selain  dari  pelindung 

lian  ingin  mukmin 

la  tattakhidzul  kafirina  auliya-a  min  dunil  mukminin  aturiduna 


l 

orang-orang 

kafir 


kalian 

mengambil 


*2 

jangan¬ 

lah 


Si 

ntu 

-> 

\Likii 

9  ^S>  A.  ' 

> 

S'  S 

9  s' 

o' 

orang-orang 

sung- 

nyata 

alasan/ 

atas 

bagi 

kalian  akan 

bah 

munafik 

guh 

144 

kekuasaan 

kalian 

Alloh 

menjadikan 

wa 

an  taj'alu  lillahi  'alaikum  sulthanam  mubina  (144)  Innal  munafiqina 


(uo) 

$ 

A 

s' 

& 

/  S'  9 

SS 

♦ 

a 

penolong 

bagi 

kalian  dan 

neraka 

dari 

paling  bawah 

tingkatan 

da¬ 

145 

mereka 

mendapat  tidak 

lam 

fid  darkil  asfali  minan  nari  walan  tajida  lahum  nashira  (145) 


>  S9S 

& 

< 

Vf 

dan  mereka 

kepada 

dan  mereka  ber- 

dan  mereka  menga- 

mereka 

orang-2 

ke- 

mengikhlaskan 

Alloh 

pegang  teguh 

dakan  perbaikan 

bertobat 

yang 

cuali 

lllal  ladzina  tabu  wa-ashlahu  wa'tashamu  billahi  wa-akhlashu 


Alloh  membe-  dan  kelak/  orang-orang 

rikan  bakal  yang  beriman 

dinahum  lillahi  fa-ula-ika  ma'al  mukminin  wasaufa  yukti 


£ 

id,! 

> 

& 

4U 

beserta/ 

maka 

karena 

agama 

bersama2 

mereka  itu 

Alloh 

mereka 

lahul 


*>s  .<' 

0 

A  s' 

J— 

Li 

nrn 

*•  ^ 

\%\ 

i&AA 

dengan  me- 
nyiksa  kalian 

Alloh 

berbuat 

tidak- 

lah 

146 

besar 

pahala 

orang-orang 

mukmin 

mukminina  ajran  'azhima  (146)  Ma  yaf  alul  lahu  bi'adzabikum 


147 


••  / 

O&J 

* A ' 

202,  o! 

Maha 

Maha  Alloh 

dan 

dan  kalian 

kalian  jika 

Mengetahui 

Mensyukuri 

adalah 

beriman 

bersyukur 

in  syakartum  wa-amantum  wakanal  lahu  syakiran  'alima  (147) 


OBJ 

&  > 

A 

y  ^ 

o4 

VI 

0- 

jjilL 

0 

>  > 

v  4 

dan 

ter- 

orang 

ke¬ 

ucapan 

dari 

dengan/ pada 

terus 

Alloh 

me- 

ti¬ 

adalah 

aniaya 

yang 

cuali 

yang  buruk 

terang 

nyukai 

dak 

La  yuhibbul  lahul  jahra  bissu-i  minal  qauli  ilia  man  zhulim  wakanal 


9  / 

/  9  S' 

1  9  *  — 

[>**> 

9s' 

j' 

'A 

oyiJ£ 

9 S' 

j' 

^  — 

'jju: 

hi 

(ua) 

ill 

dari 

kalian  me¬ 

atau 

kalian  sem- 

atau 

ke- 

kalian 

jika 

Maha  Me¬ 

Maha 

Alloh 

maafkan 

bunyikannya 

baikan 

melahirkan 

148 

ngetahui 

Mendengar 

lahu  sami'an  'alima  (148)  In  tubdu  khairan  au  tukhfuhu  au  ta'fu  'an 


155.  Maka  (Kami  lakukan  terhadap  mereka 
beberapa  tindakan),  disebabkan  mereka 
melanggar  perjanjian  itu,  dan  karena  kekafiran 
mereka  terhadap  keterangan-keterangan  (atau 
ayat-ayat)  Alloh  dan  mereka  membunuh  nabi-nabi 
tanpa  (alasan)  yang  benar  dan  mengatakan:  "  hati 
kami  tertutup".  Bahkan,  sebenarnya  Alloh  telah 
mengunci  mati  hati  mereka  karena  kekafiran 
mereka,  karena  itu  mereka  tidak  beriman  kecuali 
sebagian  kecil  dari  mereka. 

156.  Dan  karena  kekafiran  mereka  (terhadap 
'Isa)  dan  tuduhan  mereka  terhadap  Maryam 
dengan  kedustaan  besar  (yakni  berzina), 

157.  dan  karena  ucapan  atau  perkataan  mereka: 
"Sesungguhnya  kami  telah  membunuh  Al  Masih 
(artinya  Rasul  yang  diselamatkan  langsung  oleh 
Alloh),  'Isa  putra  Maryam,  Rasul  Alloh",  padahal 
mereka  tidak  membunuh  'Isa  dan  tidak  (pula) 
mereka  menyalib  'Isa,  tetapi  (yang  mereka  bunuh 
ialah)  orang  yang  diserupakan  dengan  'Isa  bagi 
mereka.  Sesungguhnya  orang-orang  yang 
berselisih  paham  tentang  (pembunuhan)  'Isa, 
benar-benar  dalam  keragu-raguan  tentang  yang 
dibunuh  itu.  Mereka  tidak  mempunyai  keyakinan 
tentang  siapa  yang  dibunuh  itu,  kecuali  mengikuti 
persangkaan  belaka,  mereka  tidak  (pula)  yakin 
bahwayang  mereka  bunuh  itu  adalah  'Isa. 

158.  Tetapi  (yang  sebenarnya),  Alloh  telah 
mengangkat  'Isa  kepada-Nya.  Dan  Alloh 
Mahaperkasa  lagi  Mahabijaksana. 

159.  Tidak  ada  seorangpun  dari  Ahli  Kitab  (yang 
beriman),  kecuali  jika  mereka  beriman  kepada  'Isa 
(waktu)  sebelum  kematian  'Isa.  Dan  pada  hari 
kiamat  nanti  'Isa  itu  menjadi  saksi  terhadap 
mereka. 

160.  Maka  disebabkan  kezaliman  orang-orang 
Yahudi,  Kami  haramkan  atas  mereka  (memakan 
makanan)  yang  baik-baik  (yang  dahulu)  dihalalkan 
bagi  mereka,  dan  karena  mereka  banyak 
menghalangi  (manusia)  dari  jalan  Alloh, 
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161.  dan  disebabkan  mereka  memakan  riba 
(atau  bunga  uang),  padahal  sesungguhnya  mereka 
telah  dilarang  dari  memakan  riba,  dan  karena 
mereka  memakan  harta  benda  orang  lain  dengan 
jalan  yang  batil  (atau  tidak  benar).  Kami  telah 
menyediakan  untuk  orang-orang  kafir  di  antara 
mereka  itu  siksa  yang  pedih. 

162.  Tetapi  orang-orang  yang  mendalam  ilmunya 
di  antara  mereka  (Ahli  Kitab)  dan  orang-orang 
mukmin,  mereka  beriman  kepada  apa  yang  telah 
diturunkan  kepadamu  (Al  Quran),  dan  apa  yang 
telah  diturunkan  sebelummu  (kitab-kitab  yang 
tidak  dirubah  mereka  sebelum  Al  Quran 
diturunkan)  dan  orang-orang  yang  mendirikan 
salat,  orang-orang  yang  menunaikan  zakat,  dan 
orang-orang  yang  yang  beriman  kepada  Alloh  dan 
hari  akhirat.  Orang-orang  itulah  yang  akan  Kami 
berikan  kepada  mereka  pahala  yang  besar. 

163.  0  Sungguh  Kami  telah  memberikan  wahyu 
kepadamu  sebagaimana  Kami  telah  memberikan 
wahyu  kepada  Nuh  dan  nabi-nabi  sesudah  Nabi 
Nuh,  dan  Kami  telah  memberikan  wahyu  (pula) 
kepada  Ibrahim,  Isma'il,  Ishaq,  Ya'qub  dan  anak- 
anak  cucunya,  'Isa,  Ayyub,  Yunus,  Harun  dan 
Sulaiman.  Dan  Kami  berikan  kitab  Zabur  kepada 
Dawud. 

164.  Dan  (Kami  telah  mengutus)  rasul-rasul  yang 
terdahulu,  sungguh  telah  Kami  kisahkan  tentang 
mereka  kepadamu,  dan  rasul-rasul  yang  tidak  Kami 
kisahkan  tentang  mereka  kepadamu.  Dan  Alloh 
telah  berbicara  kepada  Musa  secara  langsung. 

165.  (Mereka  Kami  utus)  selaku  rasul-rasul 
pembawa  berita  gembira  dan  pemberi  peringatan 
agar  supaya  tidak  ada  alasan  bagi  manusia 
membantah  Alloh  sesudah  diutus  rasul-rasul-Nya 
itu.  Dan  adalah  Alloh  Mahaperkasa  lagi 
Mahabijaksana. 

166.  (Mereka  tidak  mau  mengakui  Al  Quran  yang 
diturunkan  kepadamu  itu),  tetapi  Alloh  mengakui 
Al  Quran  yang  diturunkan-Nya  kepadamu.  Alloh 
menurunkan  Al  Quran  itu  dengan  ilmu-Nya;  dan 
malaikat-malaikat  pun  menjadi  saksi  (pula). 
Cukuplah  Alloh  menjadi  Saksi. 


176.  Mereka  akan  meminta  fatwa  kepadamu 
(tentang  kalalah).  Katakanlah:  "Alloh  memberi 
fatwa  kepadamu  tentang  kalalah  (yaitu):  jika 
seorang  laki-laki  meninggal  dunia,  dan  ia  tidak 
mempunyai  anak  dan  mempunyai  saudara 
perempuan,  maka  bagi  saudara  perempuannya  itu 
seperdua  dari  harta  yang  ditinggalkannya,  dan 
sebaliknya  jika  seorang  perempuan  meninggal 
dunia,  dan  ia  tidak  mempunyai  anak  dan 
mempunyai  saudara  laki-laki,  maka  saudara  laki- 
lakinya  itu  mempusakai  (seluruh  harta  saudara 
perempuannya  yang  meninggal);  tetapi  jika 
saudara  yang  ditinggalkannya  itu  dua  orang  maka 
bagi  keduanya  dua  pertiga  dari  harta  benda  yang 
ditinggalkannya.  Dan  jika  mereka  (ahli  waris  itu 
terdiri  dari)  beberapa  saudara-saudara  laki-laki 
dan  perempuan  (lebih  dari  dua),  maka  bagian 
seorang  saudara  laki-laki  sebanyak  bagian  dua 
orang  saudara  perempuan.  Alloh  menerangkan 
(hukum  ini)  kepadamu,  supaya  kamu  tidak  sesat. 
Dan  Alloh  Maha  Mengetahui  terhadap  segala 
sesuatu. 
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AL  MA-IDAH 

(Hidangan) 

Surah  ke-5 

120  Ayat.  Madaniyyah 

Dengan  nama  Alloh  Yang  Maha  Pengasih  lagi  Maha 
Penyayang. 

1.  0  Hai  orang-orang  yang  beriman,  penuhilah 
janji-janjimu  itu.  Dihalalkan  bagimu  binatang 
ternak,  kecuali  yang  akan  dibacakan  kepadamu. 
(Yang  demikian  itu)  dengan  tidak  menghalalkan 
berburu  ketika  kamu  sedang  mengerjakan  haji. 
Sesungguhnya  Alloh  menetapkan  hukum-hukum 
menurut  yang  dikehendaki-Nya. 

2.  Hai  orang-orang  yang  beriman,  janganlah 

kamu  melanggar  syiar-syiar  (atau  semua 
kebesaran)  Alloh  (waktu  mengerjakan  haji  baiktata 
cara,  perkataan  dan  tempat-tempat  di  negara  Arab 
Saudi),  dan  jangan  melanggar  kehormatan  bulan- 
bulan  haram  (yakni  dilarang  perang  pada  bulan 
Zulkaidah,  Zulhijah,  Muharam  dan  Rajab),  jangan 
(mengganggu)  binatang-binatang  hadyu  (atau 
hewan-hewan  kurban),  dan  binatang-binatang 
qala-id  (hewan-hewan  kurban  yang  diberi  tanda), 
dan  jangan  (pula)  mengganggu  orang-orang  yang 
mengunjungi  Baitullah  (yakni  Kakbah  atau  tempat 
suci  di  kota  Mekah)  sedang  mereka  mencari 
karunia  dan  keridaan  dari  Tuhannya  dan  apabila 
kamu  telah  menyelesaikan  ibadah  haji,  maka 
bolehlah  kamu  berburu.  Dan  janganlah  sekali-kali 
kebencianmu  kepada  sesuatu  kaum  karena 
mereka  menghalang-halangi  kamu  dari 
Masjidilharam  (yakni  Mesjid  suci  di  kota  Mekah), 
mendorongmu  berbuat  aniaya  (kepada  mereka). 
Dan  tolong-menolonglah  kamu  dalam 

(mengerjakan)  kebajikan  dan  takwa,  dan  jangan 
tolong-menolong  dalam  berbuat  dosa  dan 
permusuhan.  Dan  bertakwalah  kamu  kepada 
Alloh,  sungguh  Alloh  sangat  keras  siksa-Nya. 
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3.  Diharamkan  bagimu  (memakan)  bangkai, 
darah,  daging  babi,  (daging)  hewan  yang 
disembelih  untuk  dan  bukan  (atas)  nama  selain 
Alloh,  binatang  yang  tercekik,  binatang  yang 
terpukul,  binatang  yang  jatuh,  binatang  yang 
ditanduk,  dan  binatang  yang  diterkam  binatang 
buas,  kecuali  binatang  yang  kamu  sembelih 
dengan  menyebut  nama  Alloh  (yakni  Bismil  lahir 
rahmanir  rahim  yang  artinya  dengan  nama  Alloh 
Yang  Maha  Pengasih  lagi  Maha  Penyayang),  dan 
(diharamkan  bagimu)  binatang  yang  disembelih 
untuk  berhala.  Dan  (diharamkan  juga)  kamu 
mengundi  nasib  dengan  anak  panah,  yang 
demikian  itu  adalah  kefasikan  (atau  tidak  peduli 
terhadap  perintah  Alloh).  Pada  hari  ini  orang-orang 
kafir  telah  putus  asa  untuk  (mengalahkan) 
agamamu,  sebab  itu  janganlah  kamu  takut  kepada 
mereka  dan  takutlah  kepada-Ku.  Pada  hari  ini  telah 
Kusempurnakan  untuk  kamu  agamamu,  dan  telah 
Ku-cukupkan  kepadamu  nikmat-Ku,  dan  telah  Ku- 
ridai  agama  Islam  itu  jadi  agama  bagimu.  Maka 
barang  siapa  terpaksa  karena  kelaparan  tanpa 
sengaja  untuk  berbuat  dosa  (terpaksa  memakan 
makanan  yang  diharamkan  tersebut  diatas), 
ketahuilah  sungguh  Alloh  Maha  Pengampun  lagi 
Maha  Penyayang. 

4.  Mereka  menanyakan  kepadamu:  "Apa-apa 
yang  dihalalkan  bagi  mereka?".  Katakanlah: 
"Dihalalkan  bagimu  yang  baik-baik  dan  (buruan 
yang  ditangkap)  oleh  binatang  buas  yang  telah 
kamu  ajar  dengan  melatihnya  untuk  berburu; 
kamu  mengajarnya  menurut  apa  yang  telah 
diajarkan  Alloh  kepadamu.  Maka  makanlah  dari 
apa  yang  ditangkapnya  untukmu,  dan  sebutlah 
nama  Alloh  sewaktu  melepaskan  binatang  buas 
itu.  Dan  bertakwalah  kepada  Alloh,  sungguh  Alloh 
sangat  cepat  perhitungan-Nya. 


12.  0  Dan  sesungguhnya  Alloh  telah  mengambil 
perjanjian  (dari)  Bani  Israil  dan  telah  Kami  angkat 
di  antara  mereka  dua  belas  orang  pemimpin  dan 
Alloh  berfirman:  "Sesungguhnya  Aku  beserta 
kamu,  sungguh  jika  kamu  mendirikan  salat  dan 
menunaikan  zakat  serta  beriman  kepada  rasul- 
rasul-Ku  dan  kamu  bantu  mereka  dan  kamu 
pinjamkan  kepada  Alloh  pinjaman  yang  baik, 
sungguh  Aku  akan  menghapus  dosa-dosamu.  Dan 
sungguh  kamu  akan  Kumasukkan  ke  dalam  surga 
yang  mengalir  dibawahnya  sungai-sungai.  Maka 
barang  siapa  kafir  di  antaramu  sesudah  itu,  maka 
sungguh  ia  telah  tersesat  dari  jalan  yang  lurus. 

13.  (Tetapi)  karena  mereka  melanggar  perjanjian 
mereka,  maka  Kami  kutuk  mereka,  dan  Kami 
jadikan  hati  mereka  keras  membatu.  Mereka  suka 
merubah  perkataan  (Alloh)  dari  tempat-tempatnya, 
dan  mereka  (sengaja)  melupakan  sebagian  dari 
apa  (yakni  kitab  Taurat)  yang  mereka  telah 
diperingatkan  dengannya,  dan  kamu  (Muhammad) 
senantiasa  akan  melihat  kekhianatan  dari  mereka 
kecuali  sedikit  diantara  mereka  (yang  tidak 
berkhianat),  maka  maafkanlah  mereka  dan  biarkan 
mereka,  sesungguhnya  Alloh  menyukai  orang- 
orang  yang  berbuat  baik. 

14.  Dan  diantara  orang-orang  yang  mengatakan: 
"Sesungguhnya  kami  ini  orang-orang  Nasrani", 
Kami  telah  mengambil  perjanjian  mereka,  tetapi 
mereka  (sengaja)  melupakan  sebagian  dari  apa 
(yakni  kitab  Injil)  yang  mereka  telah  diberi 
peringatan  dengannya;  maka  Kami  timbulkan  di 
antara  mereka  permusuhan  dan  kebencian  sampai 
hari  kiamat.  Dan  kelak  Alloh  akan  memberitahu 
kepada  mereka  apa  yang  mereka  kerjakan. 


>  C  ft  >  ^ 

pinjaman  (pada)  dan  kalian  dan  kalian  mem- 

Alloh  meminjamkan  bantu  mereka 

wa-amantum  birusuli  wa'azzartumuhum  wa-aqradhtumul  laha  qardhan 


dengan 

rasul-2-Ku 


dan  kalian 
beriman 


Arf 


dan  sungguh  Aku  akan  kesalahan-kesalahan  dari 

memasukkan  kalian  kalian  kalian 

hasanal  la-ukaffiranna  'ankum  sayyi-atikum  wala-udkhilannakum 


sungguh  Aku 
akan  menghapus 


baik 


a*-3 


sesudah 


kafir/  maka  ba- 

ingkar  rang  siapa 

jannatin  tajri  min  tahtihal  anhar  faman  kafara  ba'da 


£  ft  >  9S  9 

9 

Ot 

^  ' — ’ 

>  •* 

sungai- 

sungai 

bawahnya 

dari 

mengalir 

surga 

> 

maka  de¬ 
ngan  sebab 


jalan 


'A 


12 


sama/ 

lurus 


dia  telah 
sesat 


dzalika  minkum  faqad  dhalla  sawa-as  sabil  (12)  Fabima 


Jua3 

maka 

sungguh 


di  antara 
kalian 


s' 

demikian/ 

itu 


£ 


Ju. 


♦♦ 

3 


hati 

mereka 


/  9 


9  y  \ 


keras  hati  dan  Kami  Kami  kutuk 

membatu  mereka  jadikan  mereka 

naqdhihim  mitsaqahum  la'annahum  waja'alna  qulubahum  qasiyah 


perjanjian 

mereka 


mereka 

melanggar 


10 

UlA 

<.*><'  s  . 

dari 

bagian 

dan  mereka 

tempat- 

dari 

apa  yang 

melupakan 

tempatnya 

yuharrifunal  kalima  'am  mawadhi'ihi  wanasu  hazh-zham  mimma 


perkataan 


9  » 


mereka 

mengubah 


prt 

<xs> 

< 

9  y  9  0 

prt 

XL\L 
*  ^ 

^  /  a  0 

it  UA-> 

di  antara 

sedikit 

ke- 

di  antara 

orang  yang 

atas  kamu  akan 

kamu  per- 

dan 

dengan-  mereka  di 

mereka 

cuali 

mereka 

khianat 

melihat 

nah  herhenti 

tidak 

nya  ingatkan 

dzukkiru  bih  wala  tazalu  tath-thali'u  'ala  kha-inatim  minhum  ilia  qalilam  minhum 

Alii 


orang-orang  yang 
13  berbuat  baik 

fa'fu  'anhum  washfah  innal  laha  yuhibbul  muhsinin  (13) 


>  > 

<lsd£- 

*  X  ♦* 

ail 

\ — 

A*  '  * 

9  y  9^ 

y  9  s' 

Dia  me¬ 

Alloh 

sesung¬ 

dan  biar- 

dari 

maka 

nyukai 

guhnya 

kanlah 

mereka 

maafkan 

/  9 

\jj£\ 

T)  ) ' 

perjanjian 

Kami  telah 

orang-orang 

sungguh 

mereka 

mereka 

mengambil 

Nasrani 

kami 

mengatakan 

Waminal  ladzina  qalu  inna  nashara  akhadzna  mitsaqahum 


'Jji\ 


orang-orang 

yang 


dan  di 
antara 


^  ///> 


(Hs™. 


Aj 


> 

o 


permu-  di  antara  maka  Kami  dengan-  mereka  di-  dari 

suhan  mereka  timbulkan  nya  peringatkan  apa  yang 

fanasu  hazh-zham  mimma  dzukkiru  bihi  fa-aghraina  bainahumul  'adawata 


bagian 


\ i 3 

maka  mereka 
melupakan 


Alloh 


7  /  ^ 

9 


\  -  1 1 
A  -ft  ^  1 1 

^  ^ 

kiamat 


akan  memberi-  dan 

tahu  mereka  kelak 

walbagh-dha-a  ila  yaumil  qiyamah  wasaufa  yunabbi-uhumul  lahu 


-ty 

hari 


sampai 


dan  kebencian/ 
kemarahan 


Ahli  Kitab  wahai 


mereka  kerjakan 


14 


bima  kanu  yashna'un  (14)  Ya-ahlal  kitabi 


.4,- 

\y>\. 


adalah 

mereka 


> 

dengan 
apa  yang 


dari  banyak  kepada  dia  men- 

apa  yang  kalian  jelaskan 

qad  ja-akum  rasGluna  yubayyinu  lakum  katsiram  mimma 


IS) 


rasul  Kami 


telah  datang 
kepada  kalian 


JLS 


sung- 

guh 


L 

s 

dari 

dan  memaafkan/ 

(isi) 

membiarkan 

Al-Kitab 

kuntum  tukhfuna  minal  kitabi  waya'fG  'an 


dari  kalian  sem- 

bunyikan 


adalah 

kalian 


ft 

jy 

s 

o> 

s — 1—45 

dan 

cahaya 

Alloh 

dari 

Kitab 

katsir  qad  ja-akum  minal  lahi  nuruw  wakitabum 


telah  datang  sung-  kebanyakan 

kepada  kalian  guh 


keridaan-Nya  mengikuti  orang  Alloh  dengannya  memberi 

yang  (Kitab)  petunjuk  15 

mubin  (15)  Yahdi  bihil  lahu  manit  taba'a  ridhwanahu 


nyata/ 

jelas 


<>5- 

,  r 

> 

Cl  • 

kepada 

kegelapan 

dari 

dan  Dia  menge¬ 
luarkan  mereka 

ke¬ 

selamatan 

jalan 

subulas  salami  wayukhrijuhum  minazh-zhulumati  ilan 


yang  lurus  jalan  ke¬ 

pada 

nuri  bi-idznihi  wayahdihim  ila  shirathim  mustaqim 


7  / 

dan  Dia  memberi 
petunjuk  mereka 


ji Lh 

dengan  cahaya / 

izin-Nya  terang 


>  '  '\\ 

4 

o\ 

\jj\5 

*  % 
V 

> 

Al-Masih 

Dia 

Alloh 

sung¬ 

mereka 

orang-2 

(adalah) 

guh 

berkata 

yang 

(16)  Laqad  kafaral  ladzina  qalu  innal  laha  huwal  masThub 


telah  sungguh 

kafir  benar-2 


16 


9  ^ 

♦♦  x 

ijt 

>  - 

9  /  — T 

S'  s'  *' 

>*  »  i 

Dia  meng- 

hendaki 

jika 

sesuatu  Alloh 

dari 

menguasai 

maka 

siapa  yang 

kata¬ 

kanlah 

Maryam 

putra 

nu  maryam  qul  famay  yamliku  minal  lahi  syai-an  in  arada 


• 

4 

/  s'*'' 

di 

dan  siapa 

dan 

Maryam 

putra 

yang 

ibunya 

ay  yuhlikal  maslhab  na  maryama  wa  ummahG  waman  fil 


Al-Masih 


membi-  untuk 

nasakan 


LJ  4-uJ  I 


^  9 


dan  langit  kerajaan 

bumi 

ardhi  jami'a  walillahi  mulkus  samawati  wal-ardhi 


dan  kepu- 
nyaan  Alloh 


seluruh- 

nya 


bumi 


nv J 

&■>  •• 
yj3> 

9^ 

•* 

$  y 

&\j 

ilS 

#♦ 

£ 

M.S  J'9^ 

Kaj 

Maha- 

sesuatu 

segala  atas 

dan 

Dia  ke- 

apa 

Dia  men¬ 

di  antara 

dan  apa 

17 

Kuasa 

Alloh 

hendaki 

yang 

ciptakan 

keduanya 

yang 

wama  bainahuma  yakhluqu  ma  yasyak  wallahu  'ala  kulli  sya-in  qadir  (17) 


9  > 
cP 

ill 

ic**' 

U*- 

c sU&'j 

i£S\ 

oilSS 

kata- 

dan  kekasih- 

Alloh 

anak- 

kami 

dan  orang-orang 

orang-orang 

dan 

kan 

kekasih-Nya 

anak 

Nasrani 

Yahudi 

berkata 

Waqalatil  yahudu  wannashara  nahnu  abna-ul  lahi  wa-ahibba-uh  qul 


15.  Hai  Ahli  Kitab,  sungguh  telah  datang 
kepadamu  rasul  Kami,  rasul  Kami  itu  menjelaskan 
kepadamu  banyak  dari  isi  Al  Kitab  yang  kamu 
sembunyikan,  dan  banyak  (pula  yang) 
dibiarkannya.  Sungguh  telah  datang  kepadamu 
cahaya  dari  Alloh,  dan  Kitab  yang  nyata 
menerangkan. 

16.  Dengan  kitab  itulah  Alloh  menunjuki  orang- 
orang  yang  mengikuti  keridaan-Nya  ke  jalan 
keselamatan,  dan  (dengan  kitab  itu  pula)  Alloh 
mengeluarkan  orang-orang  itu  dari  kegelapan 
kepada  cahaya  yang  terang  benderang  dengan 
seizin-Nya,  dan  Dia  menunjuki  mereka  ke  jalan 
yang  lurus. 

17.  Sungguh  telah  kafirlah  orang-orang  yang 
berkata:  "Sesungguhnya  Alloh  itu  ialah  Al  Masih 
(artinya  Rasul  yang  diselamatkan  langsung  oleh 
Alloh)  putra  Maryam".  Katakanlah:  "maka 
siapakah  (gerangan)  yang  dapat  menghalang- 
halangi  kehendak  Alloh,  jika  Dia  hendak 
membinasakan  Al  Masih  putra  Maryam  itu  beserta 
ibunya  dan  semua  orang-orang  yang  berada  di 
bumi?".  Kepunyaan  Allohlah  kerajaan  langit  dan 
bumi  dan  apa  yang  ada  di  antara  keduanya;  Dia 
menciptakan  apa  yang  dikehendaki-Nya.  Dan  Alloh 
Mahakuasa  atas  segala  sesuatu. 


18.  Orang-orang  Yahudi  dan  orang-orang  Nasrani 
mengatakan:  "  kami  ini  adalah  anak-anak  Alloh 
dan  kekasih-kekasih-Nya".  Katakanlah:  "Maka 
mengapa  Alloh  menyiksa  kamu  karena  dosa- 
dosamu?"  (Kamu  bukanlah  anak-anak  Alloh  dan 
kekasih-kekasih-Nya),  tetapi  kamu  adalah  manusia 
(biasa)  di  antara  orang-orang  yang  diciptakan-Nya. 
Dia  mengampuni  bagi  siapa  yang  dikehendaki-Nya 
dan  menyiksa  siapa  yang  dikehendaki-Nya.  Dan 
Kepunyaan  Alloh-lah  kerajaan  langit  dan  bumi  dan 
apa  yang  ada  di  antara  keduanya.  Dan  kepada 
Alloh-lah  kembali  (segala  sesuatu). 

19.  Hai  Ahli  Kitab,  sungguh  telah  datang  kepada 
kamu  Rasul  Kami  yang  menjelaskan  (syariat  Kami) 
kepadamu  ketika  terputus  (pengiriman)  rasul-rasul 
agar  kamu  tidak  mengatakan:  "Tidak  ada  datang 
kepada  kami  baik  seorang  pembawa  berita 
gembira  maupun  seorang  pemberi  peringatan". 
Sungguh  telah  datang  kepadamu  pembawa  berita 
gembira  dan  pemberi  peringatan.  Dan  Alloh 
Mahakuasa  atas  segala  sesuatu. 

20.  Dan  (ingatlah)  ketika  Musa  berkata  kepada 
kaumnya:  "Hai  kaumku,  ingatlah  nikmat  Alloh 
atasmu  ketika  Dia  mengangkat  para  nabi  di 
antaramu,  dan  dijadikan-Nya  kamu  penguasa- 
penguasa,  dan  diberikan-Nya  kepadamu  apa  yang 
belum  pernah  diberikan-Nya  kepada  seorangpun  di 
seluruh  alam". 

21.  Hai  kaumku,  masuklah  ke  tanah  suci  (negeri 
Palestina)  yang  telah  ditentukan  Alloh  bagimu,  dan 
janganlah  kamu  lari  kebelakang  (karena  takut 
kepada  musuh),  maka  kamu  akan  kembali 
menjadi  orang-orang  yang  rugi. 

22.  Mereka  berkata:  "Hai  Musa,  sesungguhnya 
dalam  negeri  Palestina  itu  ada  kaum  yang  gagah 
perkasa,  sungguh  kami  sekali-kali  tidak  akan 
memasuki  negeri  Palestina  itu  sebelum  mereka  ke 
luar  dari  negeri  Palestina  itu.  Jika  mereka  ke  luar 
dari  negeri  Palestina  itu,  pasti  kami  akan 
memasuki  negeri  Palestina  itu". 
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23.  Berkatalah  dua  orang  laki-laki  di  antara  orang- 
orang  yang  takut  (kepada  Alloh)  yang  Alloh  telah 
memberi  nikmat  atas  keduanya:  "Serbulah  mereka 
melalui  pintu  gerbang  (negeri  Palestina)  itu,  maka 
bila  kamu  telah  memasuki  negeri  Palestina  itu 
niscaya  kamu  akan  menang.  Maka  bertawakallah 
kamu  hanya  kepada  Alloh,  jika  kamu  benar-benar 
orang  yang  beriman". 

24.  Mereka  berkata:  "Hai  Musa,  sungguh  kami 
sekali-sekali  tidak  akan  memasuki  negeri  Palestina 
itu  selama-lamanya,  selagi  mereka  masih  ada  di 
dalam  negeri  Palestina  itu,  karena  itu  pergilah 
kamu  bersama  Tuhanmu,  dan  berperanglah  kamu 
bersama  Tuhanmu  itu,  sungguh  kami  hanya  duduk 
menanti  di  sini  saja". 

25.  Berkata  Musa:  "Ya  Tuhanku,  aku  tidak 
menguasai  mereka  kecuali  diriku  sendiri  dan 
saudaraku  (Nabi  Harun).  Sebab  itu  pisahkanlah 
antara  kami  dengan  orang-orang  yang  fasik  itu". 

26.  Alloh  berfirman:  "(Jika  demikian),  maka 
sungguh  negeri  Palestina  itu  diharamkan  atas 
mereka  selama  empat  puluh  tahun,  (selama  itu) 
mereka  akan  mengembara  kebingungan  di  bumi. 
Maka  janganlah  kamu  putus  asa  terhadap  orang- 
orang  yang  fasik  itu". 

27.  0  Ceritakanlah  kepada  mereka  kisah  kedua 
putra  Adam  (Habil  dan  Qabil)  menurut  yang 
sebenarnya,  ketika  keduanya  mempersembahkan 
kurban,  maka  diterima  dari  salah  seorang  dari 
mereka  berdua  (yakni  Habil)  dan  tidak  diterima 
dari  yang  lain  (yakni  Qabil).  la  (Qabil)  berkata:  " 
aku  pasti  membunuhmu!".  Berkata  Habil: 
"Sesungguhnya  Alloh  hanya  menerima  (kurban) 
dari  orang-orang  yang  bertakwa". 

28.  "Sungguh  kalau  kamu  (Qabil)  menggerakkan 
tanganmu  kepadaku  untuk  membunuhku,  aku 
(Habil)  sekali-kali  tidak  akan  menggerakkan 
tanganku  kepadamu  untuk  membunuhmu. 
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29.  "Sesungguhnya  aku  (Habil)  ingin  agar  kamu 
(Qabil)  kembali  dengan  (membawa)  dosa 
(membunuh)ku  dan  dosamu  sendiri,  maka  kamu 
akan  menjadi  penghuni  neraka,  dan  yang  demikian 
itulah  pembalasan  bagi  orang-orang  zalim". 

30.  Maka  hawa  nafsu  Qabil  menjadikan  Qabil 
menganggap  mudah  membunuh  saudaranya 
(Habil),  sebab  itu  ia  (Qabil)  membunuh  Habil, 
makajadilah  ia  (Qabil)  termasuk  dari  orang-orang 
yang  rugi. 

31.  Kemudian  Alloh  menyuruh  seekor  burung 
gagak  menggali-gali  di  bumi  untuk  memperlihatkan 
kepada  Qabil  bagaimana  seharusnya  menguburkan 
mayat  saudaranya.  Berkata  Qabil:  "Aduhai,  celaka 
aku,  mengapa  aku  tidak  mampu  berbuat  seperti 
burung  gagak  ini,  lalu  aku  dapat  menguburkan 
mayat  saudaraku  ini?"  Karena  itu  jadilah  dia  (Qabil) 
termasuk  dari  orang-orang  yang  menyesal. 

32.  Oleh  karena  itu  Kami  tetapkan  (suatu  hukum) 
bagi  Bani  Israil,  bahwa:  barang  siapa  yang 
membunuh  seorang  manusia  dengan  sengaja, 
bukan  karena  seseorang  itu  (tersalah),  atau  bukan 
karena  seseorang  itu  membuat  kerusakan  dimuka 
bumi,  maka  seakan-akan  dia  telah  membunuh 
semua  manusia.  Dan  barang  siapa  menghidupkan 
seorang  manusia,  maka  seolah-olah  dia  telah 
menghidupkan  semua  manusia.  Dan  sungguh  telah 
datang  kepada  mereka  rasul-rasul  Kami  dengan 
(membawa)  keterangan-keterangan  yang  jelas, 
kemudian  sungguh  banyak  di  antara  mereka 
sesudah  itu  di  bumi  benar-benar  orang-orang  yang 
melampaui  batas. 

33.  Sungguh  pembalasan  hanyalah  kepada  orang- 
orang  yang  memerangi  Alloh  dan  Rasul-Nya  dan 
mereka  berusaha  membuat  kerusakan  di  muka 
bumi,  mereka  itu  pantas  di  bunuh  atau  di  salib, 
atau  dipotong  tangan  dan  kaki  mereka  dengan 
bersilangan,  atau  dibuang  dari  negeri  (tempat 
kediaman  mereka).  Yang  demikian  itu  (sebagai) 
suatu  kehinaan  untuk  mereka  di  dunia,  dan  di 
akhirat  mereka  memperoleh  siksaan  yang  besar, 
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40.  Tidakkah  kamu  mengetahui,  bahwa  bagi  Alloh- 
lah  kerajaan  langit  dan  bumi,  Alloh  menyiksa  siapa 
yang  dikehendaki-Nya  dan  Alloh  mengampuni  bagi 
siapa  yang  dikehendaki-Nya.  Dan  Alloh  Mahakuasa 
atas  segala  sesuatu. 

41.  0  Wahai  Rasul,  janganlah  kamu  disedihkan 
oleh  orang-orang  yang  bersegera  dalam  kekafiran, 
yaitu  dari  orang-orang  (munafik)  yang  berkata: 
"kami  beriman"  dengan  mulut  mereka  dan  belum 
beriman  hati  mereka;  dan  (juga)  dari  orang-orang 
Yahudi.  (Orang-orang  Yahudi  itu)  amat  suka 
mendengar  (berita-berita)  bohong  dan  amat  suka 
mendengar  perkataan-perkataan  orang  lain  yang 
belum  pernah  datang  kepadamu;  mereka  merubah 
perkataan-perkataan  (Taurat)  dari  tempat- 
tempatnya.  Mereka  mengatakan:  "Jika  diberikan 
ini  (yang  sudah  di  rubah-rubah  oleh  mereka) 
kepada  kamu,  maka  terimalah,  dan  jika  kamu 
diberi  yang  bukan  ini  (yang  sudah  di  rubah-rubah 
oleh  mereka  itu)  maka  waspadalah".  Barang  siapa 
yang  Alloh  menghendaki  kesesatannya,  maka 
sekali-kali  kamu  tidak  akan  mampu  menolak 
baginya  sesuatupun  (yang  datang)  dari  Alloh. 
Mereka  itulah  orang-orang  yang  Alloh  tidak 
hendak  mensucikan  hati  mereka.  Bagi  mereka 
kehinaan  di  dunia  dan  di  akhirat  mereka 
memperoleh  siksaan  yang  besar. 
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42.  Mereka  itu  adalah  orang-orang  yang  suka 
mendengar  berita  bohong,  banyak  memakan  yang 
haram.  Jika  mereka  (orang  Yahudi)  itu  datang 
kepadamu  (untuk  meminta  putusan),  maka 
putuskanlah  (perkara  itu)  di  antara  mereka,  atau 
berpalinglah  dari  mereka;  jika  kamu  berpaling  dari 
mereka  maka  mereka  tidak  memudaratkan  kamu 
sedikitpun.  Dan  jika  kamu  memutuskan  perkara 
mereka,  maka  putuskanlah  (perkara  itu)  di  antara 
mereka  dengan  adil,  sesungguhnya  Alloh  menyukai 
orang-orang  yang  berbuat  adil. 

43.  Dan  bagaimana  mereka  mengangkatmu 
menjadi  hakim  mereka,  padahal  mereka 
mempunyai  Taurat  yang  didalamnya  (ada)  hukum- 
hukum  Alloh,  kemudian  mereka  berpaling  (dari 
Taurat)  sesudah  itu  (dari  putusanmu)?  Dan  mereka 
bukanlah  orang-orang  yang  beriman. 

44.  Sungguh  Kami  telah  menurunkan  Kitab  Taurat 
yang  di  dalamnya  (ada)  petunjuk  dan  cahaya  (yang 
menerangi),  yang  dengan  Kitab  itu  diputuskan 
perkara  orang-orang  Yahudi  oleh  nabi-nabi  yang 
menyerah  diri  kepada  Alloh,  oleh  orang-orang  alim 
mereka  dan  pendeta-pendeta  mereka,  disebabkan 
mereka  diperintahkan  memelihara  kitab-kitab  Alloh 
dan  mereka  menjadi  saksi  terhadap  orang-orang 
Yahudi  itu.  Karena  itu  janganlah  kamu  takut 
kepada  manusia,  (tetapi)  takutlah  kepada-Ku.  Dan 
janganlah  kamu  menukar  (atau  menjual)  ayat- 
ayat-Ku  dengan  harga  yang  sedikit  (atau  murah). 
Barang  siapa  yang  tidak  memutuskan  perkara 
dengan  kitab-kitab  yang  diturunkan  Alloh,  maka 
mereka  itulah  orang-orang  kafir. 

45.  Dan  Kami  telah  tetapkan  terhadap  mereka  di 
dalam  Taurat  bahwa  jiwa  (dibalas)  dengan  jiwa, 
mata  (dibalas)  dengan  mata,  hidung  (dibalas) 
dengan  hidung,  telinga  (dibalas)  dengan  telinga, 
gigi  (dibalas)  dengan  gigi,  dan  luka-luka  (pun)  ada 
balasan  (atau  kisas)nya.  Barang  siapa  yang 
melepaskan  (hak  kisas)nya,  maka  dengan 
(melepaskan  hak)  kisas  itu  (sebagai)  tebusan  dosa 
baginya.  Barang  siapa  tidak  memutuskan  perkara 
dengan  kitab-kitab  yang  telah  diturunkan  Alloh, 
maka  mereka  itulah  orang-orang  yang  zalim. 
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49.  dan  hendaklah  kamu  memutuskan  perkara  di 
antara  mereka  dengan  Al  Quran  yang  diturunkan 
Alloh,  dan  janganlah  kamu  mengikuti  hawa  nafsu 
mereka.  Dan  waspadalah  kamu  terhadap  mereka, 
supaya  mereka  tidak  menyesatkan  kamu  dari 
sebagian  kitab-kitab  sebelumnya  yang  telah 
diturunkan  Alloh  kepadamu.  Jika  mereka  berpaling 
(dari  Al  Quran),  maka  ketahuilah  bahwa 
sesungguhnya  Alloh  hendak  menimpakan  musibah 
kepada  mereka  disebabkan  sebagian  dosa-dosa 
mereka.  Dan  sungguh  kebanyakan  dari  manusia  itu 
adalah  orang-orang  fasik. 

50.  Apakah  hukum  Jahiliah  yang  mereka 
kehendaki,  dan  (hukum)  siapakah  yang  lebih  baik 
daripada  (hukum)  Alloh  bagi  orang-orang  yang 
yakin? 

51.  0  Hai  orang-orang  yang  beriman,  janganlah 
kamu  mengambil  orang-orang  Yahudi  dan  orang- 
orang  Nasrani  menjadi  pemimpin;  sebagian 
mereka  adalah  pemimpin  bagi  sebagian  yang  lain. 
Dan  siapa  di  antara  kamu  yang  mengangkat 
mereka  menjadi  pemimpin,  maka  sungguh  orang 
itu  termasuk  golongan  mereka.  Sungguh  Alloh 
tidak  memberi  petunjuk  kepada  orang-orang  yang 
zalim. 

52.  Maka  kamu  akan  melihat  orang-orang  yang 
ada  penyakit  dalam  hati  mereka  (yakni  orang-orang 
munafik)  bersegera  mendekati  mereka  (yakni 
orang-orang  Yahudi  dan  orang-orang  Nasrani), 
seraya  berkata:  "kami  takut  ditimpa  bencana". 
Mudah-mudahan  Alloh  akan  mendatangkan 
kemenangan  (kepada  Rasul-Nya),  atau  sesuatu 
keputusan  dari  sisi-Nya.  Maka  karena  itu,  mereka 
(orang-orang  munafik  itu)  menjadi  menyesal 
terhadap  apa  yang  mereka  rahasiakan  dalam  diri 
mereka. 

53.  Dan  orang-orang  yang  beriman  akan 
mengatakan:  "Inikah  orang-orang  (munafik)  yang 
bersumpah  sungguh-sungguh  dengan  (nama)  Alloh, 
bahwasanya  mereka  (orang-orang  munafik)  benar- 
benar  beserta  kamu?"  Rusak  binasalah  segala  amal 
mereka  (orang-orang  munafik  itu),  lalu  mereka 
(orang-orang  munafik  itu)  menjadi  orang-orang 
yang  rugi. 


54.  Hai  orang-orang  yang  beriman,  barang  siapa 
di  antara  kamu  yang  murtad  dari  agamanya,  maka 
kelak  Alloh  akan  mendatangkan  suatu  kaum  yang 
Alloh  mencintai  mereka  dan  merekapun  mencintai- 
Nya,  kaum  itu  bersikap  lemah  lembut  terhadap 
orang-orang  mukmin  (atau  beriman),  dan  bersikap 
keras  terhadap  orang-orang  kafir  (atau  ingkar), 
mereka  berjihad  dijalan  Alloh,  dan  tidak  takut 
kepada  celaan  dari  orang-orang  yang  suka 
mencela.  Itu  la h  karunia  Alloh,  diberikan-Nya 
kepada  siapa  yang  dikehendaki-Nya,  dan  Alloh 
Mahaluas  (pemberian-Nya),  lagi  Maha  Mengetahui. 

55.  Sungguh  yang  memimpin  atau  menolong 
kamu  hanyalah  Alloh,  dan  Rasul-Nya,  orang-orang 
yang  beriman,  orang-orang  yang  mendirikan  salat 
dan  mereka  menunaikan  zakat,  dan  mereka 
tunduk  (kepada  Alloh). 

56.  Dan  barang  siapa  menjadikan  Alloh,  Rasul- 
Nya  dan  orang-orang  yang  beriman  agar 
memimpin  atau  menolongnya,  maka  sungguh 
mereka  yang  masuk  golongan  Alloh  itulah  yang 
menang. 

57.  Hai  orang-orang  yang  beriman,  janganlah 
kamu  mengambil  pemimpin,  orang-orang  yang 
membuat  agamamu  jadi  buah  ejekan  dan 
permainan,  (yaitu)  di  antara  orang-orang  yang 
telah  diberi  kitab  sebelummu,  dan  orang-orang 
kafir  (yakni  orang-orang  musyrik).  Dan  bertakwalah 
kepada  Alloh  jika  kamu  adalah  orang-orang  yang 
beriman. 

58.  Dan  apabila  kamu  menyeru  (mereka)  untuk 
(mengerjakan)  salat,  mereka  menjadikan  seruan 
itu  buah  ejekan  dan  permainan.  Yang  demikian  itu 
adalah  karena  mereka  benar-benar  kaum  yang 
tidak  mempergunakan  akal. 

59.  Katakanlah:  "Hai  Ahli  Kitab,  apakah  kamu 
membenci  kami,  lantaran  kami  beriman  kepada 
Alloh,  kepada  Al  Quran  yang  diturunkan  kepada 
kami  dan  kepada  kitab-kitab  yang  diturunkan 
sebelum  Al  Quran,  sungguh  kebanyakan  dari  kamu 
adalah  orang-orang  fasik? 
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60.  Katakanlah:  "maukah  aku  beritahukan 
kepadamu  (Ahli  Kitab)  dengan  yang  lebih  buruk 
dari  kebencianmu  itu  yakni  pembalasan  di  sisi 
Alloh,  yakni  Alloh  murka  dan  melaknat  kamu  (Ahli 
Kitab),  dan  Alloh  mengutuk  di  antara  mereka 
menjadi  kera  dan  babi  serta  menjadi  penyembah 
tagut  (atau  berhala)?".  Mereka  itu  lebih  buruk 
tempatnya  (neraka  di  akhirat)  dan  lebih  tersesat 
dari  jalan  yang  lurus. 

61.  Dan  apabila  orang-orang  Yahudi  atau  orang- 
orang  munafik  datang  kepadamu,  mereka 
mengatakan:  "kami  beriman",  padahal  mereka 
datang  kepadamu  dengan  kekafirannya  dan 
sungguh  mereka  keluar  dengan  kekafirannya 
(pula);  dan  Alloh  lebih  mengetahui  dengan  apa 
yang  mereka  sembunyikan. 

62.  Dan  kamu  akan  melihat  kebanyakan  dari 
mereka  (orang-orang  Yahudi)  bersegera  membuat 
dosa,  permusuhan  dan  memakan  yang  haram. 
Sungguh  amat  buruk  apa  yang  mereka  kerjakan 
itu. 

63.  Mengapa  orang-orang  ulama  Yahudi  dan  para 
pendeta  tidak  melarang  dari  perkataan  mereka 
yang  suka  berbohong  dan  makanan  mereka  yang 
haram  itu?  Sungguh  amat  buruk  apa  yang  mereka 
kerjakan  itu. 

64.  Orang-orang  Yahudi  berkata:  "Tangan  Alloh 
terbelenggu",  sebenarnya  tangan  merekalah  yang 
terbelenggu  dan  mereka  dikutuk  (oleh  Alloh) 
dengan  apa  yang  mereka  katakan.  (Tidak 
demikian),  tetapi  kedua  tangan  Alloh  terbuka;  Dia 
menafkahkan  sebagaimana  Dia  kehendaki.  Dan  Al 
Quran  yang  diturunkan  kepadamu  dari  Tuhanmu 
sungguh-sungguh  akan  menambah  kedurhakaan 
dan  kekafiran  bagi  kebanyakan  (orang)  di  antara 
mereka.  Dan  Kami  jatuhkan  permusuhan  dan 
kebencian  di  antara  mereka  sampai  hari  kiamat. 
Setiap  mereka  menyalakan  api  peperangan,  Alloh 
memadamkan  api  peperangan  itu  dan  mereka 
berusaha  membuat  kerusakan  di  muka  bumi  dan 
Alloh  tidak  menyukai  orang-orang  yang  membuat 
kerusakan. 

65.  Dan  sekiranya  Ahli  Kitab  beriman  (kepada  Al 
Quran  yang  diturunkan  kepada  Rasul  Muhammad) 
dan  bertakwa  (kepada  Alloh),  tentulah  Kami 
hapuskan  kesalahan-kesalahan  mereka  dan 
tentulah  Kami  masukkan  mereka  kedalam  surga- 
surga  yang  penuh  kenikmatan. 


66.  Dan  sekiranya  mereka  sungguh-sungguh 
menegakkan  (hukum)  Taurat  dan  Injil  dan  (Al 
Quran)  yang  diturunkan  kepada  mereka  dari 
Tuhan  mereka,  niscaya  mereka  dapat  makanan 
dari  atas  dan  dari  bawah  kaki  mereka.  Di  antara 
mereka  adalah  umat  pertengahan.  Dan 
kebanyakan  (orang)  di  antara  mereka  amat  buruk 
apayang  mereka  kerjakan. 

67.  0  Hai  Rasul,  sampaikanlah  Al  Quran  yang 
diturunkan  kepadamu  dari  Tuhanmu.  Dan  jika  tidak 
kamu  kerjakan  berarti  kamu  tidak  menyampaikan 
risalah-Nya.  Alloh  memelihara  kamu  dari 
(gangguan)  manusia.  Sesungguhnya  Alloh  tidak 
memberi  petunjuk  kepada  orang-orang  kafir. 

68.  Katakanlah:  "Hai  Ahli  Kitab,  kamu  tidak 
berkuasa  sedikitpun  atas  sesuatu  sehingga  kamu 
menegakkan  ajaran-ajaran  Taurat,  Injil,  dan  Al 
Quran  yang  diturunkan  kepadamu  dari  Tuhanmu". 
Sungguh  Al  Quran  yang  diturunkan  kepadamu 
(Muhammad)  dari  Tuhanmu  akan  menambah 
kedurhakaan  dan  kekafiran  kepada  kebanyakan 
(orang)  di  antara  mereka;  maka  janganlah  kamu 
berputus  asa  terhadap  orang-orang  yang  kafir  itu. 

69.  Sesungguhnya  orang-orang  mukmin  (atau 
beriman)  (kepada  Al  Quran  yang  diturunkan 
kepada  Nabi  Muhammad  Shallallahu  'Alaihi  Wa 
sallam  (yang  artinya  semoga  Alloh  mencurahkan 
keselamatan  dan  kesejahteraan  atasnya)),  orang- 
orang  Yahudi  (kepada  Taurat  yang  diturunkan 
kepada  Nabi  Musa  'Alaihi  sallam  (yang  artinya 
keselamatan  atasnya)),  shabi-in  (yakni  orang- 
orang  yang  mengamalkan  kitab  zabur  yang 
diturunkan  kepada  Nabi  Dawud  'Alaihi  sallam)  dan 
orang-orang  Nasrani  (kepada  Injil  yang  diturunkan 
kepada  Nabi  'Isa  'Alaihi  sallam),  siapa  saja 
(diantara  mereka)  yang  beriman  kepada  Alloh  dan 
hari  akhirat  dan  beramal  saleh,  maka  tidak  ada 
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bersedih  hati 

tidak 

mereka 

'alaihim  wala  hum  yahzanun  (69)  Laqad  akhadzna  mitsaqa  bani 


70.  Sesungguhnya  Kami  telah  mengambil 
perjanjian  Bani  Israil,  dan  Kami  telah  mengutus 
kepada  mereka  rasul-rasul.  Tetapi  setiap  datang 
seorang  rasul  kepada  mereka  dengan  membawa 
kitab  yang  yang  tidak  diingini  oleh  hawa  nafsu 
mereka,  (maka)  sebagian  dari  rasul-rasul  itu 
mereka  dustakan  dan  sebagian  dari  rasul-rasul 
yang  lain  mereka  bunuh. 

71.  Dan  mereka  mengira  bahwa  tidak  akan  terjadi 
bencana  (terhadap  mereka  dengan  membunuh 
nabi-nabi  itu),  maka  (karena  itu)  mata  mereka 
menjadi  buta  dan  telinga  mereka  menjadi  tuli, 
kemudian  Alloh  menerima  tobat  mereka,  tetapi 
kebanyakan  (orang)  di  antara  mereka  kemudian 
mata  mereka  menjadi  buta  dan  telinga  mereka 
menjadi  tuli  (lagi).  Dan  Alloh  Maha  Melihat  apa 
yang  mereka  kerjakan. 

72.  Sesungguhnya  telah  kafir  orang-orang  yang 
berkata:  "Sesungguhnya  Alloh  ialah  Al  Masih 
(artinya  Rasul  yang  diselamatkan  langsung  oleh 
Alloh)  putra  Maryam",  padahal  Al  Masih  (artinya 
Rasul  yang  diselamatkan  langsung  oleh  Alloh  itu 
sendiri)  berkata:  "wahai  Bani  Israil,  sembahlah 
Alloh  Tuhanku  dan  Tuhanmu".  Sesungguhnya 
orang  yang  mempersekutukan  (sesuatu  dengan) 
Alloh,  maka  pasti  Alloh  mengharamkan  kepadanya 
surga,  dan  tempatnya  ialah  neraka,  serta  tidak  ada 
penolong  bagi  orang-orang  yang  zalim  itu. 

73.  Sesungguhnya  telah  kafir  orang-orang  yang 
mengatakan:  "Sesungguhnya  Alloh  tiga  dari  yang 
tiga",  padahal  tidak  ada  dari  tiga  tuhan  selain  dari 
Tuhan  Yang  Esa  (atau  satu).  Jika  mereka  tidak 
berhenti  dari  apa  yang  mereka  katakan  itu,  pasti 
orang-orang  yang  kafir  di  antara  mereka  akan 
ditimpa  siksaan  yang  pedih. 

74.  Maka  mengapa  mereka  tidak  bertobat  kepada 
Alloh  dan  mereka  memohon  ampun  kepada-Nya?. 
Dan  Alloh  Maha  Pengampun  lagi  Maha  Penyayang. 
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(81)  Latajidanna  asyaddan  nasi  'adawatal  lilladzina  amanul  yahuda 
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80.  Kamu  melihat  kebanyakan  (orang)  di  antara 
mereka  menjadikan  orang-orang  kafir  sebagai 
pemimpin.  Sungguh  sangat  buruk  apa  yang  telah 
disediakan  bagi  mereka  adalah  diri  mereka  sendiri, 
bahwa  kemurkaan  Alloh  atas  mereka;  dan  di 
dalam  (neraka)  siksaan  mereka  kekal. 

81.  Sekiranya  mereka  beriman  kepada  Alloh, 
kepada  nabi-nabi  (yang  diutus  untuk  Bani  Israil) 
dan  kepada  kitab-kitab  yang  diturunkan  kepada 
nabi-nabi  mereka  itu,  niscaya  mereka  tidak  akan 
mengambil  orang-orang  kafir  itu  menjadi 
pemimpin,  akan  tetapi  kebanyakan  (orang)  di 
antara  mereka  adalah  orang-orang  fasik. 

82.  (7)  0  Sungguh  kamu  akan  mendapati 
manusia  yang  paling  keras  permusuhannya 
terhadap  orang-orang  yang  beriman  ialah  orang- 
orang  Yahudi  dan  orang-orang  musyrik.  Dan 
sungguh  kamu  akan  mendapati  mereka  yang 
paling  dekat  persahabatannya  dengan  orang-orang 
yang  beriman  ialah  orang-orang  yang  mengatakan: 
"Sesungguhnya  kami  adalah  orang-orang  Nasrani". 
Yang  demikian  itu  disebabkan  karena  di  antara 
mereka  (orang-orang  Nasrani)  itu  terdapat 
pendeta-pendeta  dan  rahib-rahib,  lagipula 
sesungguhnya  mereka  semua  itu  tidak 
menyombongkan  diri. 

83.  Dan  apabila  mereka  mendengarkan  Al  Quran 
yang  diturunkan  kepada  Rasul  (Muhammad), 
kamu  lihat  mata  mereka  mencucurkan  air  mata 
disebabkan  kebenaran  (Al  Quran)  yang  telah 
mereka  ketahui  (dari  kitab-kitab  mereka  sendiri); 
seraya  mereka  berkata:  "Ya  Tuhan  kami,  kami 
telah  beriman,  maka  catatlah  kami  bersama 
orang-orang  yang  menjadi  saksi  (atas  kebenaran  Al 
Quran  dan  kenabian  Muhammad  Shallallahu 
'Alaihi  Wa  sallam  (yang  artinya  semoga  Alloh 
mencurahkan  keselamatan  dan  kesejahteraan 
atasnya)). 
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84.  Apakah  alasan  kami  (orang-orang  Nasrani) 
untuk  tidak  beriman  kepada  Alloh  dan  kepada  (Al 
Quran)  yang  datang  kepada  kami  berupa 
kebenaran,  dan  kami  menginginkan  agar  Tuhan 
kami  memasukkan  kami  ke  dalam  golongan 
orang-orang  yang  saleh?". 

85.  Maka  Alloh  memberi  pahala  pada  mereka 
terhadap  perkataan  yang  mereka  katakan  itu, 
(yaitu)  surga  yang  mengalir  di  bawahnya  sungai- 
sungai,  dan  mereka  kekal  di  dalam  surga  itu.  Dan 
itulah  balasan  (bagi)  orang-orang  yang  berbuat 
kebaikan. 

86.  Dan  orang-orang  yang  kafir  serta  mendustakan 
ayat-ayat  Kami,  mereka  itulah  penghuni  neraka. 

87.  Hai  orang-orang  yang  beriman,  janganlah 
kamu  mengharamkan  apa-apa  yang  baik  yang  telah 
Alloh  halalkan  bagi  kamu,  dan  janganlah  kamu 
melampaui  batas.  Sesungguhnya  Alloh  tidak 
menyukai  orang-orang  yang  melampaui  batas. 

88.  Dan  makanlah  makanan  yang  halal  lagi  baik 
dari  sesuatu  yang  Alloh  telah  rezekikan  kepadamu, 
dan  bertakwalah  kamu  kepada  Alloh  yang  kamu 
sebenarnya  adalah  orang-orang  yang  beriman 
kepada-Nya. 

89.  Alloh  tidak  menghukum  kamu  karena  main- 
main  di  dalam  sumpahmu,  tetapi  Dia  menghukum 
kamu  dengan  sumpah-sumpah  yang  kamu  sengaja 
(atau  direncanakan),  maka  denda  (akan)  sumpah 
itu,  ialah  memberi  makan  sepuluh  orang  miskin 
dari  makanan  yang  biasa  kamu  berikan  kepada 
keluargamu,  atau  memberi  pakaian  kepada 
mereka  atau  memerdekakan  seorang  budak. 
Barang  siapa  yang  tidak  mendapatkan  seorang 
budak,  maka  berpuasalah  selama  tiga  hari.  Yang 
demikian  itu  adalah  denda  atas  sumpah- 
sumpahmu  jika  disengaja  (atau  direncanakan).  Dan 
jagalah  sumpah-sumpahmu.  Demikianlah  Alloh 
menerangkan  kepadamu  ayat-ayat-Nya  agar  kamu 
bersyukur  (kepada-Nya). 
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90.  Hai  orang-orang  yang  beriman,  sungguh 
(meminum)  minuman  keras,  berjudi,  (berkurban 
untuk)  berhala-berhala,  dan  mengundi  nasib 
dengan  panah  adalah  perbuatan  keji,  perbuatan  itu 
semua  adalah  dari  perbuatan  setan  kepadamu. 
Maka  jauhilah  perbuatan-perbuatan  itu  agar  kamu 
beruntung  (masuk  surga). 

91.  Sungguh  setan  itu  hendak  bermaksud 
menimbulkan  permusuhan  dan  kebencian  di  antara 
kamu  di  dalam  perbuatan  (meminum)  minuman 
keras  dan  berjudi  itu,  dan  setan  itu  menghalangi 
kamu  dari  mengingat  Alloh  dan  dari  (tidak)  salat; 
maka  maukah  kamu  menjadi  orang-orang  yang 
berhenti  (dari  mengerjakan  perbuatan  keji  itu). 

92.  Dan  taatlah  kamu  kepada  Alloh  dan  taatlah 
kamu  kepada  Rasul(Nya)  dan  waspadalah  kamu. 
Jika  kamu  berpaling  (dari  Al  Quran),  maka 
ketahuilah  bahwa  sesungguhnya  kewajiban  Rasul 
Kami,  hanyalah  menyampaikan  (Al  Quran  sebagai 
amanat  Alloh)  yang  nyata. 

93.  Tidak  ada  dosa  bagi  orang-orang  yang  beriman 
dan  mengerjakan  amalan  yang  saleh  karena 
memakan  makanan  yang  telah  mereka  makan 
dahulu,  apabila  mereka  bertakwa  serta  beriman, 
dan  mengerjakan  amalan-amalan  yang  saleh, 
kemudian  mereka  tetap  bertakwa  dan  beriman, 
kemudian  mereka  (tetap  juga)  bertakwa  dan 
berbuat  kebajikan.  Dan  Alloh  menyukai  orang- 
orang  yang  berbuat  kebajikan. 

94.  Hai  orang-orang  yang  beriman,  sungguh  Alloh 
akan  menguji  kamu  dengan  sesuatu  dari  binatang 
buruan  yang  mudah  didapat  oleh  tangan  dan 
tombakmu  karena  Alloh  ingin  mengetahui  siapa 
yang  takut  kepada-Nya  yang  tidak  terlihat.  Barang 
siapa  yang  melanggar  batas  sesudah  itu,  maka 
baginya  azab  yang  pedih. 


95.  Hai  orang-orang  yang  beriman,  janganlah 

kamu  membunuh  binatang  buruan,  ketika  kamu 
sedang  ihram  (dalam  ibadah  haji  atau  umrah). 
Barang  siapa  di  antara  kamu  membunuhnya 
dengan  sengaja,  maka  denda  baginya  ialah 
mengganti  dengan  binatang  ternak  seimbang 
dengan  binatang  buruan  yang  dibunuhnya, 

menurut  putusan  dua  orang  yang  adil  di  antara 
kamu  sebagai  binatang  hadyu  (atau  hewan-hewan 
kurban)  yang  dibawa  sampai  ke  Ka'bah  atau  (denda 
baginya)  membayar  kafarat  dengan  memberi 
makan  orang-orang  miskin  atau  berpuasa 

seimbang  dengan  makanan  yang  dikeluarkan  itu, 
supaya  dia  merasakan  akibat  buruk  dari 

perbuatannya.  Alloh  telah  memaafkan  apa  yang 
telah  lalu.  Dan  barang  siapa  yang  kembali 
mengerjakan  hal  itu,  niscaya  Alloh  akan 
menyiksanya.  Alloh  Maha  Kuasa  lagi  mempunyai 
(kekuasaan  untuk)  menyiksa. 

96.  Dihalalkan  bagimu  binatang  buruan  laut  dan 
makanan  (yang  berasal)  dari  laut  sebagai  makanan 
yang  lezat  bagimu,  dan  bagi  orang-orang  yang 
dalam  perjalanan;  dan  diharamkan  atasmu 
(menangkap)  binatang  buruan  darat,  selama  kamu 
dalam  ihram.  Dan  bertakwalah  kepada  Alloh  yang 
kepada-Nya-lah  kamu  dikumpulkan. 

97.  0  Alloh  telah  menjadikan  Kakbah,  rumah  suci 
itu  sebagai  pusat  (peribadatan  dan  urusan  dunia) 
bagi  manusia,  dan  (demikian  pula)  bulan  Haram, 
binatang  hadyu  (hewan  kurban),  binatang  qalaid 
(hewan  kurban  yang  diberi  tanda  atau  dikalungi). 
(Alloh  menjadikan  yang)  demikian  itu  agar  kamu 
tahu,  bahwa  sesungguhnya  Alloh  mengetahui  apa 
yang  ada  di  langit  dan  apa  yang  ada  di  bumi  dan 
bahwa  sungguh  Alloh  Maha  Mengetahui  segala 
sesuatu. 

98.  Ketahuilah,  bahwa  sesungguhnya  Alloh  sangat 
keras  siksa-Nya  dan  bahwa  sungguh  Alloh  Maha 
Pengampun  lagi  Maha  Penyayang. 

99.  Kewajiban  Rasul  tidak  lain  hanyalah 
menyampaikan  (Al  Quran  yang  diwahyukan 
kepadanya),  dan  Alloh  mengetahui  apa  yang  kamu 
lahirkan  dan  apa  yang  kamu  sembunyikan. 
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106.  Hai  orang-orang  yang  beriman,  kesaksian  di 
antara  kamu  apabila  salah  seorang  (di  antara) 
kamu  menghadapi  kematian,  sedang  dia  akan 
berwasiat,  maka  hendaklah  (wasiat  itu)  disaksikan 
oleh  dua  orang  yang  adil  di  antara  kamu,  atau  dua 
orang  yang  berlainan  agama  dengan  kamu,  jika 
kamu  dalam  perjalanan  dimuka  bumi  lalu  kamu 
ditimpa  bahaya  kematian.  Kamu  tahan  kedua 
saksi  itu  sesudah  salat  (untuk  bersumpah),  lalu 
mereka  berdua  bersumpah  dengan  nama  Alloh  jika 
kamu  ragu-ragu:  "(Demi  Alloh)  kami  tidak  akan 
membeli  dengan  sumpah  ini  harga  yang  sedikit 
(untuk  kepentingan  seseorang),  walaupun  dia 
karib  kerabat  (atau  keluarga  dekat),  dan  tidak 
(pula)  kami  menyembunyikan  persaksian  Alloh; 
sesungguhnya  kami  kalau  demikian  tentulah 
termasuk  orang-orang  yang  berdosa". 

107.  Jika  diketahui  bahwa  kedua  (saksi  itu) 
membuat  dosa,  maka  dua  orang  yang  lain  di 
antara  ahli  waris  yang  berhak  yang  lebih  dekat 
kepada  orang  yang  meninggal  (memajukan 
tuntutan)  untuk  menggantikannya,  lalu  keduanya 
bersumpah  dengan  nama  Alloh:  "Sesungguhnya 
persaksian  kami  lebih  layak  diterima  daripada 
persaksian  kedua  saksi  itu,  dan  kami  tidak 
melanggar  batas,  sesungguhnya  kami  kalau 
demikian  tentulah  termasuk  orang-orang  yang 
zalim". 

108.  Itu  lebih  dekat  untuk  (menjadikan  para 
saksi)  mengemukakan  persaksiannya  menurut  apa 
yang  sebenarnya,  dan  (lebih  dekat  untuk 
menjadikan  mereka)  merasa  takut  akan 
dikembalikan  sumpahnya  (kepada  ahli  waris) 
sesudah  mereka  bersumpah.  Dan  bertakwalah 
kepada  Alloh  dan  dengarkanlah  (perintah-Nya). 
Alloh  tidak  memberi  petunjuk  kepada  orang-orang 
yang  fasik. 

109.  0  Pada  hari  Alloh  mengumpulkan  para 
rasul  lalu  Alloh  berfirman  (kepada  mereka):  "Apa 
jawaban  kaummu  terhadap  (seruan)mu?".  Para 
rasul  menjawab:  "Tidak  ada  pengetahuan  bagi 
kami  (tentang  itu);  sungguh  Engkau-lah  yang  Maha 
Mengetahui  perkara-perkara  yang  gaib". 
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114.  'Isa  putra  Maryam  berdoa:  "Ya  Alloh  Tuhan 
kami  turunkanlah  kepada  kami  suatu  hidangan 
makanan  dan  minuman  dari  langit  (yang  hari  turun 
hidangan  makanan  dan  minuman  itu)  akan  menjadi 
hari  raya  bagi  kami,  tujuan  awal  dan  akhir  dari 
kami  di  dunia  ini  sebagai  tanda-tanda  kekuasaan 
Engkau;  dan  berilah  kami  rezeki,  dan  Engkaulah 
sebaik-baik  Pemberi  rezeki". 

115.  Alloh  berfirman:  "Sungguh  Aku  menurunkan 
hidangan  makanan  dan  minuman  itu  kepadamu, 
barang  siapa  kafir  (atau  ingkar)  di  antaramu 
sesudah  (turun  hidangan  makanan  dan  minuman) 
itu,  maka  sungguh  Aku  akan  menyiksanya  dengan 
siksaan  yang  belum  pernah  Aku  timpakan  kepada 
seorangpun  di  semesta  (atau  seluruh)  alam". 

116.  Dan  (ingatlah)  ketika  Alloh  berfirman:  "Hai 
'Isa  putra  Maryam,  adakah  kamu  mengatakan 
kepada  manusia:  "Jadikanlah  aku  dan  ibuku  dua 
tuhan  selain  Alloh?".  'Isa  menjawab:  "Mahasuci 
Engkau,  tidak  patut  bagiku  bahwa  aku  mengatakan 
sesuatu  yang  bukan  hakku.  Jika  aku  mengatakan 
perkataan  itu  maka  tentulah  Engkau  mengetahui 
apa  yang  ada  di  dalam  diriku  dan  aku  tidak 
mengetahui  apa  yang  ada  pada  diri  Engkau. 
Sesungguhnya  Engkau  Maha  Mengetahui  semua 
yang  gaib ". 

117.  aku  tidak  pernah  mengatakan  kepada 
mereka  kecuali  apa  yang  Engkau  perintahkan 
kepadaku  (dengan  perintah  untuk  mengatakan) 
yaitu:  "Sembahlah  Alloh,  Tuhanku  dan  Tuhanmu", 
dan  adalah  aku  menjadi  saksi  atas  mereka 
terhadap  sesuatu,  selama  aku  berada  di  antara 
mereka.  Maka  setelah  Engkau  mengangkat  aku  ke 
langit,  Engkau-lah  Pengawas  atas  mereka.  Dan 
Engkau  atas  segala  sesuatu  menjadi  Saksi. 
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118.  Jika  Engkau  menyiksa  mereka,  maka 
sungguh  mereka  adalah  hamba-hamba  Engkau, 
dan  jika  Engkau  mengampuni  mereka,  maka 
sungguh  Engkaulah  Yang  Mahaperkasa  lagi 
Mahabijaksana. 

119.  Alloh  berfirman:  "Inilah  suatu  hari  yang 
bermanfaat  bagi  orang-orang  yang  benar  dengan 
kebenaran  mereka.  Bagi  mereka  surga  yang 
dibawahnya  mengalir  sungai-sungai;  mereka  kekal 
di  dalamnya  selama-lamanya;  Alloh  rida  terhadap 
mereka  dan  mereka  rida  terhadap  Alloh.  Itulah 
keberuntungan  yang  paling  besar". 

120.  Kepunyaan  Alloh-lah  kerajaan  langit  dan 
bumi  dan  apa  yang  ada  di  dalam  keduanya;  dan  Dia 
Mahakuasa  atas  segala  sesuatu. 
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AL  AN'AM 

(Binatang  Ternak) 

Surah  ke-6 
165  Ayat.  Makkiyyah 

Dengan  nama  Alloh  Yang  Maha  Pengasih  lagi  Maha 
Penyayang. 

1.  Segala  puji  bagi  Alloh  Yang  telah  menciptakan 
langit  dan  bumi  dan  mengadakan  gelap  dan  terang, 
namun  orang-orang  yang  kafir  mempersekutukan 
(sesuatu)  dengan  Tuhan  mereka. 

2.  Dialah  Yang  menciptakan  kamu  dari  tanah, 
sesudah  itu  ditentukan-Nya  ajal  (kematianmu),  dan 
ada  lagi  suatu  ajal  yang  ada  pada  sisi-Nya  (yang  Dia 
sendirilah  yang  mengetahui  akan  hal  itu), 
kemudian  kamu  masih  ragu-ragu  (tentang 
berbangkit  itu). 

3.  Dan  Dialah  Alloh  (yang  disembah),  baik  di 
langit  maupun  di  bumi;  Dia  mengetahui  apa  yang 
kamu  rahasiakan  dan  apa  yang  kamu  lahirkan  dan 
mengetahui  (pula)  apa  yang  kamu  usahakan. 

4.  Dan  tidak  ada  suatu  ayatpun  dari  ayat-ayat 
Tuhan  sampai  kepada  mereka,  melainkan  mereka 
selalu  berpaling  dari  padanya  (atau 
mendustakannya). 

5.  Sesungguhnya  mereka  telah  mendustakan 
yang  benar  (Al-Quran)  tatkala  sampai  kepada 
mereka,  maka  kelak  akan  sampai  kepada  mereka 
(kenyataan  dari)  berita-berita  yang  selalu  mereka 
perolok-olokkan. 

6.  Apakah  mereka  tidak  memperhatikan  berapa 
banyak  generasi  yang  telah  Kami  binasakan 
sebelum  mereka,  padahal  (generasi  itu)  telah  Kami 
teguhkan  kedudukan  mereka  di  muka  bumi,  yaitu 
keteguhan  yang  belum  pernah  Kami  berikan 
kepadamu,  dan  Kami  curahkan  hujan  yang  lebat 
atas  mereka  dan  Kami  jadikan  sungai-sungai 
mengalir  di  bawah  mereka,  kemudian  Kami 
binasakan  mereka  karena  dosa  mereka  sendiri, 
dan  Kami  ciptakan  sesudah  mereka  generasi  yang 
lain. 
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7.  Dan  kalau  Kami  turunkan  kepadamu  tulisan  di 
atas  kertas,  lalu  mereka  dapat  menyentuhnya 
dengan  tangan  mereka  sendiri,  tentulah  orang- 
orang  kafir  itu  berkata:  "Ini  tidak  lain  hanyalah  sihir 
yang  nyata". 

8.  Dan  mereka  berkata:  "Mengapa  tidak 

diturunkan  kepadanya  (Muhammad)  seorang 
malaikat?"  dan  kalau  Kami  turunkan  (kepadanya) 

seorang  malaikat,  tentulah  selesai  urusan  itu, 

kemudian  mereka  tidak  diberi  tangguh 
(sedikitpun). 

9.  Dan  kalau  Kami  jadikan  rasul  itu  seorang 
malaikat,  tentulah  Kami  jadikan  dia  seorang  laki- 
laki,  tentu  Kami  membuat  ragu-ragu  atas  mereka 
terhadap  apa  yang  mereka  ragu-ragukan. 

10.  Dan  sungguh  telah  diperolok-olokkan 

beberapa  rasul  sebelum  kamu,  maka  turunlah 
kepada  orang-orang  yang  mencemoohkan  di 

antara  mereka  balasan  (azab)  olok-olokan 

mereka. 

11.  Katakanlah:  "Berjalanlah  kamu  di  muka  bumi, 
kemudian  perhatikanlah  bagaimana  kesudahan 
orang-orang  yang  mendustakan  itu". 

12.  Katakanlah:  "Kepunyaan  Siapakah  apa  yang 
ada  di  langit  dan  di  bumi".  Katakanlah:  "Kepunyaan 
Alloh".  Dia  telah  menetapkan  atas  Diri-Nya  kasih 
sayang.  Dia  sungguh  akan  menghimpun  kamu 
pada  hari  kiamat  yang  tidak  ada  keraguan  padanya. 
Orang-orang  yang  merugikan  diri  mereka,  maka 
mereka  itu  tidak  beriman. 

13.  0  Dan  kepunyaan  Alloh-lah  segala  yang  ada 
pada  malam  dan  siang.  Dan  Dialah  Yang  Maha 
Mendengar  lagi  Maha  Mengetahui. 


14.  Katakanlah:  "Apakah  akan  aku  jadikan 
pelindung  selain  dari  Alloh  yang  menciptakan  langit 
dan  bumi,  padahal  Dia  memberi  makan  dan  tidak 
diberi  makan?"  Katakanlah:  "Sesungguhnya  aku 
diperintah  supaya  aku  menjadi  orang  yang 
pertama  kali  menyerah  diri  (kepada  Alloh),  dan 
jangan  sekali-kali  kamu  menjadi  termasuk  orang 
musyrik". 

15.  Katakanlah:  "Sesungguhnya  aku  takut  akan 
azab  hari  yang  besar  (atau  hari  kiamat),  jika  aku 
mendurhakai  Tuhanku". 

16.  Barang  siapa  yang  dijauhkan  dari  azab  atas 
dirinya  pada  hari  itu,  maka  sungguh  Alloh  telah 
memberikan  rahmat  kepadanya.  Dan  itulah 
keberuntungan  yang  nyata. 

17.  Dan  jika  Alloh  menimpakan  sesuatu  bencana 
kepadamu,  maka  tidak  ada  yang  menghilangkan 
(bencana  itu)  baginya  melainkan  Dia  (Alloh)  sendiri. 
Dan  jika  Dia  mendatangkan  kebaikan  kepadamu, 
maka  Dia  Maha  Kuasa  atas  segala  sesuatu. 

18.  Dan  Dialah  yang  berkuasa  di  atas  hamba- 
hamba-Nya.  Dan  Dialah  Yang  Maha  Bijaksana  lagi 
Maha  Mengetahui. 

19.  Katakanlah:  "Siapakah  yang  lebih  kuat 
persaksian-Nya?"  Katakanlah:  "Alloh".  Dia  menjadi 
Saksi  antara  aku  dan  kamu.  Dan  Al  Quran  ini 
diwahyukan  kepadaku  supaya  dengan  Al  Quran  itu 
aku  memberi  peringatan  kepadamu  dan  kepada 
orang-orang  yang  sampai  Al-Quran  (kepadanya). 
Apakah  sesungguhnya  kamu  mengakui  bahwa  ada 
tuhan-tuhan  lain  di  samping  Alloh?"  Katakanlah:  " 
aku  tidak  mengakui".  Katakanlah:  "Sesungguhnya 
Dia  adalah  Tuhan  Yang  Maha  Esa  dan 
sesungguhnya  aku  berlepas  diri  dari  apa  yang 
kamu  persekutukan  (dengan  Alloh)". 

20.  Orang-orang  yang  telah  Kami  berikan  kitab 
kepadanya,  mereka  mengenalnya  (Muhammad) 
seperti  mereka  mengenal  anak-anaknya  sendiri. 
Orang-orang  yang  merugikan  dirinya,  mereka  itu 
tidak  beriman  (kepada  Alloh). 

21.  Dan  siapakah  yang  lebih  aniaya  daripada 
orang  yang  membuat-buat  suatu  kedustaan 
terhadap  Alloh,  atau  ia  mendustakan  ayat-ayat- 
Nya?  Sesungguhnya  orang-orang  yang  aniaya  itu 
tidak  mendapat  keberuntungan. 
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22.  Dan  pada  hari  Kami  kumpulkan  mereka  semua 
kemudian  Kami  berkata  kepada  orang-orang 
musyrik:  "di  manakah  sekutu-sekutumu  yakni 
orangyang  kamu  katakan  (sekutu-sekutu  Kami)?". 

23.  Kemudian  tiadalah  fitnah  mereka,  kecuali 
mereka  mengatakan:  "Demi  Alloh,  Tuhan  kami, 
tiadalah  kami  mempersekutukan  Alloh". 

24.  Lihatlah  bagaimana  mereka  telah  berdusta 
kepada  diri  mereka  sendiri  dan  telah  hilang  dari 
mereka  sembahan-sembahan  yang  dahulu  mereka 
ada-adakan. 

25.  Dan  di  antara  mereka  ada  orang  yang 
mendengarkan  (bacaan)mu,  padahal  Kami  telah 
meletakkan  tutupan  di  atas  hati  mereka  (sehingga 
mereka  tidak)  memahami  bacaan  itu  dan  (Kami 
letakkan)  sumbatan  di  telinganya.  Dan  jikapun 
mereka  melihat  segala  ayat-ayat  (atau  tanda 
kebenaran),  mereka  tetap  tidak  mau  beriman 
kepada  Al-Quran.  Sehingga  apabila  mereka  datang 
kepadamu  untuk  membantahmu,  orang-orang 
kafir  itu  berkata:  "Al-Quran  ini  tidak  lain  hanyalah 
dongengan  orang-orang  dahulu". 

26.  Dan  mereka  melarang  (orang  lain) 
mendengarkan  Al-Quran  dan  mereka  sendiri 
menjauhkan  diri  dari  Al-Quran  itu,  dan  mereka 
hanyalah  membinasakan  diri  mereka  sendiri, 
sedang  mereka  tidak  menyadari. 

27.  Dan  jika  kamu  (Muhammad)  melihat  ketika 
mereka  dihadapkan  ke  neraka,  lalu  mereka 
berkata:  "Kiranya  kami  dikembalikan  (ke  dunia) 
dan  kami  tidak  mendustakan  ayat-ayat  Tuhan 
kami,  serta  menjadi  orang-orang  yang  beriman", 

28.  tetapi  (sebenarnya)  telah  nyata  bagi  mereka 
kejahatan  yang  mereka  sembunyikan  dari  dahulu. 
Sekiranya  mereka  dikembalikan  ke  dunia,  tentulah 
mereka  kembali  kepada  kejahatan  yang  mereka 
telah  dilarang  mengerjakan  hal  itu.  Dan 
sesungguhnya  mereka  itu  adalah  pendusta  belaka. 

29.  Dan  tentu  mereka  akan  mengatakan  (pula): 
"Hidup  hanyalah  kehidupan  kita  di  dunia  ini  saja, 
dan  kita  sekali-sekali  tidak  akan  dibangkitkan". 


30.  Dan  seandainya  kamu  melihat  ketika  mereka 
dihadapkan  kepada  Tuhannya.  Berfirman  Alloh: 
"Bukankah  (kebangkitan)  ini  benar?"  Mereka 
menjawab:  "Sungguh  benar,  demi  Tuhan  kami". 
Berfirman  Alloh:  "Karena  itu  rasakanlah  azab  ini, 
disebabkan  kamu  mengingkari  azab  itu". 

31.  Sungguh  telah  rugilah  orang-orang  yang 
mendustakan  pertemuan  mereka  dengan  Tuhan; 
sehingga  apabila  kiamat  datang  kepada  mereka 
dengan  tiba-tiba,  mereka  berkata:  "Alangkah 
besarnya  penyesalan  kami,  terhadap  kelalaian 
kami  tentang  kiamat  itu!",  sambil  mereka  memikul 
dosa-dosa  di  atas  punggungnya.  Ingatlah,  amat 
buruklah  apa  yang  mereka  pikul  itu. 

32.  Dan  tiadalah  kehidupan  dunia  ini,  selain  dari 
main-main  dan  senda  gurau  belaka.  Dan  sungguh 
kampung  akhirat  itu  lebih  baik  bagi  orang-orang 
yang  bertakwa.  Maka  tidakkah  kamu 
menggunakan  akal? 

33.  Sesungguhnya  Kami  mengetahui  bahwasanya 
apa  yang  mereka  katakan  itu  menyedihkan 
hatimu,  (janganlah  kamu  bersedih  hati),  karena 
mereka  sebenarnya  bukan  mendustakan  kamu, 
akan  tetapi  orang-orang  yang  zalim  itu 
mengingkari  ayat-ayat  Alloh. 

34.  Dan  sesungguhnya  telah  didustakan  (pula) 
rasul-rasul  sebelum  kamu,  akan  tetapi  mereka 
sabar  terhadap  pendustaan  dan  penganiayaan 
(yang  dilakukan)  terhadap  mereka,  sampai  datang 
pertolongan  Alloh  kepada  mereka.  Tak  ada 
seorangpun  yang  dapat  merubah  kalimat-kalimat 
(atau  janji-janji)  Alloh.  Dan  sesungguhnya  telah 
datang  kepadamu  sebagian  dari  berita  rasul-rasul 
itu. 

35.  Dan  jika  perpalingan  mereka  (darimu)  terasa 
amat  berat  bagimu,  maka  jika  kamu  dapat 
membuat  lobang  di  bumi  atau  tangga  ke  langit  lalu 
kamu  dapat  mendatangkan  mukjizat  kepada 
mereka  (maka  buatlah).  Kalau  Alloh  menghendaki, 
tentu  saja  Alloh  menjadikan  mereka  semua 
mengikuti  petunjuk,  sebab  itu  janganlah  sekali-kali 
kamu  termasuk  orang-orang  yang  jahil. 
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36.  0  Hanya  mereka  yang  mendengar  sajalah 
yang  mematuhi  (seruan  Alloh),  dan  orang-orang 
yang  mati  akan  dibangkitkan  oleh  Alloh,  kemudian 
kepada-Nya-lah  mereka  dikembalikan. 

37.  Dan  mereka  (orang-orang  musyrik  Mekah) 

berkata:  "Mengapa  tidak  diturunkan  kepadanya 
(Muhammad)  suatu  mukjizat  dari  Tuhannya?" 
Katakanlah:  "Sesungguhnya  Alloh  kuasa 

menurunkan  suatu  mukjizat,  tetapi  kebanyakan 
mereka  tidak  mengetahui". 

38.  Dan  tiadalah  binatang-binatang  yang  ada  di 
bumi  dan  burung-burung  yang  terbang  dengan 
kedua  sayapnya,  melainkan  umat-umat  (juga) 
seperti  kamu.  Tiadalah  Kami  alpakan  sesuatupun 
dalam  Al-Kitab,  kemudian  kepada  Tuhanlah 
mereka  dihimpunkan. 

39.  Dan  orang-orang  yang  mendustakan  ayat-ayat 
Kami  adalah  tuli,  bisu  dan  berada  dalam  gelap 
gulita.  Barang  siapa  yang  dikehendaki  Alloh 
(kesesatannya),  niscaya  disesatkan-Nya.  Dan 
barang  siapa  yang  dikehendaki  Alloh  (untuk  diberi- 
Nya  petunjuk),  niscaya  Dia  menjadikannya  berada 
di  atas  jalan  yang  lurus. 

40.  Katakanlah:  "apakah  pendapatmu  jika  datang 
siksaan  Alloh  kepadamu,  atau  datang  kepadamu 
hari  kiamat,  apakah  kamu  menyeru  (tuhan)  selain 
Alloh;  jika  kamu  orang-orang  yang  benar!" 

41.  (Tidak),  tetapi  hanya  Dialah  yang  kamu  seru, 
maka  Dia  menghilangkan  bahaya  yang  karenanya 
kamu  berdoa  kepada-Nya,  jika  Dia  menghendaki, 
maka  kamu  lupakan  apa  yang  kamu  sekutukan 
(dengan  Alloh). 

42.  Dan  sesungguhnya  Kami  telah  mengutus 
(rasul-rasul)  kepada  umat-umat  yang  sebelum 
kamu,  kemudian  Kami  siksa  mereka  dengan 
(menimpakan)  kesengsaraan  dan  kemelaratan, 
supaya  mereka  tunduk  (kepada  Alloh). 

43.  Maka  mengapa  mereka  tidak  memohon 
(kepada  Alloh)  dengan  tunduk  merendahkan  diri 
ketika  datang  siksaan  Kami  kepada  mereka, 
bahkan  hati  mereka  telah  menjadi  keras,  dan 
syaitanpun  menampakkan  kepada  mereka 
kebagusan  apa  yang  selalu  mereka  kerjakan. 


44.  Maka  tatkala  mereka  melupakan  peringatan 
yang  telah  diberikan  kepada  mereka,  Kamipun 
membukakan  semua  pintu-pintu  kesenangan  untuk 
mereka;  sehingga  apabila  mereka  bergembira 
dengan  apa  yang  telah  diberikan  kepada  mereka, 
Kami  siksa  mereka  dengan  tiba-tiba,  maka  ketika 
itu  mereka  menjadi  orang-orang  yang  berputus 
asa. 

45.  Maka  semua  orang-orang  yang  zalim  itu 
dimusnahkan  (atau  dipotong).  Segala  puji  bagi 
Alloh,  Tuhan  semesta  alam. 

46.  Katakanlah:  "bagaimana  pendapatmu  jika 
Alloh  mencabut  pendengaran  dan  penglihatan 
serta  menutup  hatimu,  Siapakah  tuhan  selain  Alloh 
yang  kuasa  mengembalikan  hal  itu  kepadamu?" 
Perhatikanlah  bagaimana  Kami  berkali-kali 
memperlihatkan  tanda-tanda  kebesaran  (Kami), 
kemudian  mereka  tetap  berpaling  (juga). 

47.  Katakanlah:  "  bagaimana  pendapatmu  jika 
datang  siksaan  Alloh  kepadamu  dengan  tiba-tiba, 
atau  terang-terangan,  tidaklah  dibinasakan  (oleh 
Alloh)  selain  dari  orang-orang  yang  zalim?" 

48.  Dan  tidaklah  Kami  mengutus  para  rasul  itu 
melainkan  untuk  memberikan  kabar  gembira  dan 
memberi  peringatan.  Barang  siapa  yang  beriman 
dan  mengadakan  perbaikan,  maka  tak  ada 
kekhawatiran  terhadap  mereka  dan  tidak  pula 
mereka  bersedih  hati. 

49.  Dan  orang-orang  yang  mendustakan  ayat-ayat 
Kami,  mereka  akan  ditimpa  siksa  disebabkan 
mereka  selalu  berbuat  fasik. 

50.  Katakanlah:  aku  tidak  mengatakan  kepadamu, 
bahwa  perbendaharaan  Alloh  ada  padaku,  dan 
tidak  (pula)  aku  mengetahui  yang  gaib  dan  tidak 
(pula)  aku  mengatakan  kepadamu  bahwa  aku 
seorang  malaikat.  aku  tidak  mengikuti  kecuali  apa 
yang  diwahyukan  kepadaku.  Katakanlah:  "Apakah 
sama  orang  yang  buta  dengan  orang-orang  yang 
melihat?"  tidakkah  kamu  berpikir?" 
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di  jelas 
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51.  Dan  berilah  peringatan  dengan  Al  Quran 
kepada  orang-orang  yang  takut  akan  dikumpulkan 
kepada  Tuhannya  (pada  hari  kiamat),  sedang  bagi 
mereka  tidak  ada  seorang  pelindung  dan  seorang 
penolongpun  selain  daripada  Alloh,  agar  mereka 
bertakwa. 

52.  Dan  janganlah  kamu  mengusir  orang-orang 
yang  menyeru  Tuhannya  di  pagi  dan  petang  hari, 
sedang  mereka  menghendaki  keridaan-Nya.  Kamu 
tidak  memikul  tanggung  jawab  sedikitpun  terhadap 
perbuatan  mereka  dan  merekapun  tidak  memikul 
tanggung  jawab  sedikitpun  terhadap  perbuatanmu, 
yang  menyebabkan  kamu  (berhak)  mengusir 
mereka,  sehingga  kamu  termasuk  orang-orang 
yang  zalim. 

53.  Dan  demikianlah  telah  Kami  uji  sebagian 
mereka  (orang-orang  kaya)  dengan  sebagian 
mereka  (orang-orang  miskin),  supaya  (orang-orang 
yang  kaya  itu)  berkata:  "  Orang-orang  semacam 
inikah  di  antara  kita  yang  diberi  anugerah  Alloh 
kepada  mereka?"  (Alloh  berfirman):  "Bukankah 
Alloh  lebih  mengetahui  terhadap  orang-orang  yang 
bersyukur  (kepada-Nya)?" 

54.  Apabila  orang-orang  yang  beriman  kepada 
ayat-ayat  Kami  itu  datang  kepadamu,  maka 
katakanlah:  "selamat  sejahtera  atasmu".  Tuhanmu 
telah  menetapkan  atas  diri-Nya  kasih  sayang, 
(yaitu)  bahwasanya  barang  siapa  yang  berbuat 
kejahatan  di  antara  kamu  karena  kebodohan, 
kemudian  ia  bertaubat  setelah  mengerjakan 
perbuatan  jahat  itu  dan  ia  mengadakan  perbaikan, 
maka  sesungguhnya  Alloh  Maha  Pengampun  lagi 
Maha  Penyayang. 

55.  Dan  demikianlah  Kami  terangkan  ayat-ayat  Al 
Quran  (supaya  jelas  jalan  orang-orang  yang  saleh), 
dan  supaya  jelas  (pula)  jalan  orang-orang  yang 
berdosa. 


56.  Katakanlah:  "Sesungguhnya  aku  dilarang 
menyembah  orang-orang  (atau  tuhan-tuhan)  yang 
kamu  sembah  selain  Alloh".  Katakanlah:  "  aku 
tidak  akan  mengikuti  hawa  nafsumu,  sungguh 
tersesatlah  aku  jika  berbuat  demikian  dan  tidaklah 
(pula)  aku  termasuk  orang-orang  yang  mendapat 
petunjuk". 

57.  Katakanlah:  "Sesungguhnya  aku  berada  di  atas 
keterangan  yang  nyata  (Al  Quran)  dari  Tuhanku, 
sedang  kamu  mendustakan  Al  Quran.  Tidak  ada 
padaku  apa  (azab)  yang  kamu  minta  supaya 
disegerakan  kedatangan  azab  itu.  Menetapkan 
hukum  itu  hanyalah  hak  Alloh.  Dia  menerangkan 
kebenaran  dan  Dia  sebaik-baik  Pemberi 
keputusan". 

58.  Katakanlah:  "Kalau  sekiranya  ada  padaku  apa 
(azab)  yang  kamu  minta  supaya  disegerakan,  tentu 
telah  diselesaikan  Alloh  urusan  yang  ada  antara 
aku  dan  kamu.  Dan  Alloh  lebih  mengetahui 
tentang  orang-orang  yang  zalim. 

59.  0  Dan  pada  sisi  Alloh-lah  kunci-kunci  semua 
yang  gaib;  tidak  ada  yang  mengetahui  yang  gaib 
kecuali  Dia  sendiri,  dan  Dia  mengetahui  apa  yang  di 
daratan  dan  di  lautan,  dan  tiada  sehelai  daun  pun 
yang  gugur  melainkan  Dia  mengetahuinya  (pula), 
dan  tidak  jatuh  sebutir  bijipun  dalam  kegelapan 
bumi,  dan  tidak  sesuatu  yang  basah  atau  yang 
kering,  melainkan  tertulis  dalam  kitab  yang  nyata 
(Loh  Mahfuz)" 

60.  Dan  Dialah  yang  menidurkan  kamu  di  malam 
hari  dan  Dia  mengetahui  apa  yang  kamu  kerjakan 
di  siang  hari,  kemudian  Dia  membangunkan  kamu 
pada  siang  hari  untuk  disempurnakan  umur(mu) 
yang  telah  ditentukan,  kemudian  kepada  Alloh-lah 
tempat  kembali  kamu,  lalu  Dia  memberitahukan 
kepadamu  apa  yang  dahulu  kamu  kerjakan. 
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61.  Dan  Dialah  yang  mempunyai  kekuasaan 
tertinggi  di  atas  semua  hamba-Nya,  dan  diutus- 
Nya  kepadamu  malaikat-malaikat  penjaga, 
sehingga  apabila  datang  kematian  kepada  salah 
seorang  di  antara  kamu,  ia  diwafatkan  oleh 
malaikat-malaikat  Kami,  dan  malaikat-malaikat 
Kami  itu  tidak  melalaikan  kewajibannya. 

62.  Kemudian  mereka  (hamba  Alloh)  dikembalikan 
kepada  Alloh,  Penguasa  mereka  yang  sebenarnya. 
Ketahuilah  bahwa  segala  hukum  (pada  hari  itu) 
kepunyaan-Nya.  Dan  Dialah  Pembuat  Perhitungan 
yang  paling  cepat. 

63.  Katakanlah:  "Siapakah  yang  dapat 

menyelamatkan  kamu  dari  bencana  di  darat  dan  di 
laut,  yang  kamu  berdoa  kepada-Nya  dengan 
merendahkan  diri  dengan  suara  yang  lembut 
(dengan  mengatakan:  "Sesungguhnya  jika  Dia 
menyelamatkan  kami  dari  (bencana)  ini,  tentulah 
kami  menjadi  orang-orang  yang  bersyukur". 

64.  Katakanlah:  "Alloh  menyelamatkan  kamu  dari 
bencana  itu  dan  dari  segala  macam  kesusahan, 
kemudian  kamu  kembali  mempersekutukan-Nya". 

65.  Katakanlah:  "Dialah  yang  berkuasa  untuk 
mengirimkan  azab  kepadamu,  dari  atas  kamu  atau 
dari  bawah  kakimu  atau  Dia  mencampurkan  kamu 
dalam  golongan-golongan  (yang  saling 
bertentangan)  dan  merasakan  kepada  sebagian 
kamu  keganasan  sebagian  yang  lain.  Perhatikanlah, 
bagaimana  Kami  mengulang  ayat-ayat  itu  agar 
mereka  memahami". 

66.  Dan  kaummu  mendustakan  Al  Quran  padahal 
Al  Quran  itu  benar.  Katakanlah:  "tidaklah  aku 
berkuasa  atas  kamu". 

67.  Untuk  setiap  berita  (yang  dibawa  oleh  rasul- 
rasul)  ada  (waktu)  terjadinya  dan  kelak  kamu  akan 
mengetahui. 

68.  Dan  apabila  kamu  melihat  orang-orang 
memperolok-olokkan  ayat-ayat  Kami,  maka 
tinggalkanlah  mereka  sehingga  mereka 
membicarakan  pembicaraan  yang  lain.  Dan  jika 
syaitan  menjadikan  kamu  lupa  (akan  larangan  ini), 
maka  janganlah  kamu  duduk  bersama  orang- 
orang  yang  zalim  itu  sesudah  teringat  (akan 
larangan  itu). 
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69.  Dan  tidak  ada  pertanggungjawaban  sedikitpun 
atas  orang-orang  yang  bertakwa  terhadap  dosa 
mereka;  akan  tetapi  (berkewajiban)  mengingatkan 
agar  mereka  (juga)  bertakwa. 

70.  Dan  tinggalkanlah  orang-orang  yang 
menjadikan  agama  mereka  sebagai  permainan  dan 
senda  gurau,  dan  mereka  telah  ditipu  oleh 
kehidupan  dunia.  Peringatkanlah  (mereka)  dengan 
Al-Quran  itu  agar  masing-masing  jiwa  (atau  orang) 
tidak  dijerumuskan  ke  dalam  neraka,  karena 
perbuatannya  sendiri.  Tidak  akan  ada  baginya 
pelindung  dan  tidak  pula  penolong  selain  Alloh. 
Dan  jika  ia  menebus  dengan  segala  macam 
tebusanpun,  niscaya  tebusan  itu  tidak  akan 
diterima  darinya.  Mereka  itulah  orang-orang  yang 
dijerumuskan  ke  dalam  neraka.  Bagi  mereka 
(disediakan)  minuman  dari  air  yang  mendidih  dan 
azab  yang  pedih  disebabkan  kekafiran  mereka 
dahulu. 

71.  Katakanlah:  "Apakah  kita  akan  menyeru  selain 
dari  Alloh,  sesuatu  yang  tidak  dapat  mendatangkan 
kemanfaatan  kepada  kita  dan  tidak  (pula) 
mendatangkan  kemudaratan  kepada  kita  dan 
(apakah)  kita  akan  kembali  ke  belakang,  sesudah 
Alloh  memberi  petunjuk  kepada  kita,  seperti 
orang  yang  telah  disesatkan  oleh  syaitan  di  muka 
bumi  kebingungan,  dia  mempunyai  kawan-kawan 
yang  memanggilnya  kepada  jalan  yang  lurus 
(dengan  mengatakan):  "Marilah  ikuti  kami". 
Katakanlah:  "Sesungguhnya  petunjuk  Alloh  itulah 
(yang  sebenarnya)  petunjuk;  dan  kita  disuruh  agar 
menyerahkan  diri  kepada  Tuhan  semesta  alam, 

72.  dan  agar  mendirikan  salat  serta  bertakwa 
kepada-Nya".  Dan  Dialah  Tuhan  yang  kepada-Nya- 
lah  kamu  akan  dikumpulkan. 
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73.  Dan  Dialah  yang  menciptakan  langit  dan  bumi 
dengan  benar.  Dan  benarlah  perkataan-Nya  di 
waktu  Dia  mengatakan:  "Jadilah,  lalu  terjadilah  ia", 
dan  di  tangan-Nya-lah  segala  kekuasaan  di  waktu 
sangkakala  ditiup.  Dia  mengetahui  yang  gaib  dan 
yang  nampak.  Dan  Dialah  Yang  Maha  Bijaksana  lagi 
Maha  Mengetahui. 

74.  0  Dan  (ingatlah)  di  waktu  Ibrahim  berkata 
kepada  bapaknya,  Azar,  "Pantaskah  kamu 
menjadikan  berhala-berhala  sebagai  tuhan-tuhan? 
Sesungguhnya  aku  melihat  kamu  dan  kaummu 
dalam  kesesatan  yang  nyata". 

75.  Dan  demikianlah  Kami  perlihatkan  kepada 
Ibrahim  kerajaan  langit  dan  bumi  dan  (Kami 
memperlihatkan  kerajaan  langit  dan  bumi  itu)  agar 
dia  termasuk  orang  yang  yakin. 

76.  Ketika  malam  telah  gelap,  dia  melihat  sebuah 
bintang  (lalu)  dia  berkata:  "Inilah  Tuhanku",  tetapi 
tatkala  bintang  itu  tenggelam  dia  berkata:  "  Saya 
tidak  suka  kepada  yang  tenggelam". 

77.  Kemudian  tatkala  dia  melihat  bulan  terbit,  dia 
berkata:  "Inilah  Tuhanku".  Tetapi  setelah  bulan  itu 
terbenam,  dia  berkata:  "Sesungguhnya  jika 
Tuhanku  tidak  memberi  petunjuk  kepadaku, 
pastilah  aku  termasuk  orang  yang  sesat". 

78.  Kemudian  tatkala  ia  melihat  matahari  terbit, 
dia  berkata:  "Inilah  Tuhanku,  ini  yang  lebih  besar". 
Maka  tatkala  matahari  itu  terbenam,  dia  berkata: 
"Hai  kaumku,  sesungguhnya  aku  berlepas  diri  dari 
apayang  kamu  persekutukan. 

79.  Sesungguhnya  aku  menghadapkan  diriku 
kepada  (Alloh)  yang  menciptakan  langit  dan  bumi, 
dengan  penuh  kepasrahan  (mengikuti)  agama  yang 
benar,  dan  aku  bukanlah  termasuk  orang-orang 
yang  mempersekutukan  Tuhan. 


85.  dan  Zakaria,  Yahya,  'Isa  dan  Ilyas.  Mereka 
semua  termasuk  orang-orang  yang  shaleh. 

86.  dan  Ismail,  llyasa',  Yunus  dan  Luth.  Masing- 
masing  Kami  lebihkan  derajat  mereka  di  atas  umat 
(semesta  alam), 

87.  Dan  Kami  lebihkan  (pula)  derajat  sebagian  dari 
bapak-bapak  mereka,  keturunan  mereka  dan 
saudara-saudara  mereka.  Dan  Kami  telah  memilih 
mereka  (untuk  menjadi  nabi-nabi  dan  rasul-rasul) 
dan  Kami  menunjuki  mereka  ke  jalan  yang  lurus. 

88.  Itulah  petunjuk  Alloh,  Dia  memberi  petunjuk 
dengan  Al  Quran  kepada  siapa  yang  dikehendaki- 
Nya  di  antara  hamba-hamba-Nya.  Seandainya 
mereka  mempersekutukan  Alloh,  niscaya  lenyaplah 
dari  mereka  amalan  yang  telah  mereka  kerjakan. 

89.  Mereka  itulah  orang-orang  yang  telah  Kami 
berikan  kitab,  hikmah  dan  kenabian.  Jika  orang- 
orang  (suku  Quraisy)  itu  mengingkari  Al  Quran, 
maka  sesungguhnya  Kami  akan  menyerahkan  Al 
Quran  kepada  kaum  yang  sekali-kali  tidak  akan 
mengingkari  Al  Quran  itu. 

90.  Mereka  itulah  orang-orang  yang  telah  diberi 
petunjuk  oleh  Alloh,  maka  ikutilah  petunjuk 
mereka.  Katakanlah:  "  aku  tidak  meminta  upah 
kepadamu  dalam  menyampaikan  (Al  Quran)".  Al 
Quran  itu  tidak  lain  hanyalah  peringatan  untuk 
seluruh  alam. 
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94.  Dan  sesungguhnya  kamu  datang  kepada  Kami 
sendiri-sendiri  seperti  Kami  menciptakan  kamu 
pertama  kali,  dan  kamu  tinggalkan  apa  yang  telah 
Kami  karuniakan  kepadamu  di  belakang 
punggungmu  (yakni  dunia);  dan  Kami  tiada  melihat 
besertamu  pemberi  syafaat  (kepada)  kamu  yakni 
orang-orang  yang  kamu  anggap  bahwa  mereka  itu 
sekutu-sekutu  Tuhan  di  antara  kamu.  Sungguh 
telah  terputuslah  (pertalian)  antara  kamu  dan 
telah  lenyap  dari  kamu  apa  yang  dahulu  kamu 
anggap  (sebagai  sekutu  Alloh). 

95.  0  Sesungguhnya  Alloh  menumbuhkan  butir 
(padi-padian)  dan  biji  buah-buahan  (kurma).  Dia 
mengeluarkan  yang  hidup  dari  yang  mati  dan 
mengeluarkan  yang  mati  dari  yang  hidup.  (Yang 
memiliki  sifat-sifat)  demikian  ialah  Alloh,  maka 
mengapa  kamu  masih  berpaling  (dari  Al  Quran)? 

96.  Dia  menyingsingkan  pagi  dan  menjadikan 
malam  untuk  beristirahat,  dan  (menjadikan) 
matahari  dan  bulan  untuk  perhitungan.  Itulah 
ketentuan  Alloh  Yang  Maha  Kuasa  lagi  Maha 
Mengetahui. 

97.  Dan  Dialah  yang  menjadikan  bintang-bintang 
untukmu,  agar  kamu  menjadikan  bintang-bintang 
itu  petunjuk  dalam  kegelapan  di  darat  dan  di  laut. 
Sesungguhnya  Kami  telah  menjelaskan  ayat-ayat 
(atau  tanda-tanda  kebesaran)  Kami  kepada  orang- 
orang  yang  mengetahui. 

98.  Dan  Dialah  yang  menciptakan  kamu  dari  jiwa 
yang  satu,  maka  (bagimu)  ada  tempat  tetap  dan 
tempat  simpanan.  Sesungguhnya  telah  Kami 
jelaskan  ayat-ayat  (atau  tanda-tanda  kebesaran) 
Kami  kepada  orang-orang  yang  memahami  (Al 
Quran). 

99.  Dan  Dialah  yang  menurunkan  air  hujan  dari 
langit,  lalu  Kami  tumbuhkan  dengan  air  hujan  itu 
segala  macam  tumbuh-tumbuhan  maka  Kami 
keluarkan  dari  tumbuh-tumbuhan  itu  tanaman 
yang  menghijau.  Kami  keluarkan  dari  tanaman 
yang  menghijau  itu  butir  buah  yang  bersusun- 
susun;  dan  dari  mayang  kurma  mengurai  tangkai- 
tangkai  yang  menjulai,  dan  kebun-kebun  anggur, 
dan  (Kami  keluarkan  pula)  zaitun  dan  delima  yang 
serupa  dan  yang  tidak  serupa.  Perhatikanlah 
buahnya  di  waktu  pohonnya  berbuah  dan 
(perhatikan  pulalah)  kematangan  buah  itu. 
Sesungguhnya  pada  yang  demikian  itu  ada  tanda- 
tanda  (kekuasaan  Alloh)  bagi  orang-orang  yang 
beriman. 


100.  Dan  mereka  (orang-orang  musyrik) 
menjadikan  jin  itu  sekutu  bagi  Alloh,  padahal 
Alloh-lah  yang  menciptakan  jin-jin  itu,  dan  mereka 
berbohong  (dengan  mengatakan):  "Bahwasanya 
Alloh  mempunyai  anak  laki-laki  dan  anak 
perempuan",  tanpa  (berdasar)  ilmu  pengetahuan. 
Maha  Suci  Alloh  dan  Maha  Tinggi  dari  apa  yang 
mereka  sifatkan. 

101.  Dia  Pencipta  langit  dan  bumi.  Bagaimana  Dia 
mempunyai  anak  padahal  Dia  tidak  mempunyai 
isteri.  Dia  menciptakan  segala  sesuatu;  dan  Dia 
mengetahui  segala  sesuatu. 

102.  (Yang  memiliki  sifat-sifat  yang)  demikian  itu 
ialah  Alloh  Tuhan  kamu;  tidak  ada  Tuhan  selain 
Dia;  Pencipta  segala  sesuatu,  maka  sembahlah  Dia; 
dan  Dia  adalah  Pemelihara  segala  sesuatu. 

103.  Dia  tidak  dapat  dicapai  oleh  penglihatan 
mata,  sedang  Dia  dapat  melihat  segala  yang 
kelihatan;  dan  Dialah  Yang  Maha  Halus  lagi  Maha 
Mengetahui. 

104.  Sesungguhnya  telah  datang  kepadamu 
beberapa  pandangan  (bukti-bukti  yang  terang)  dari 
Tuhanmu;  maka  barang  siapa  melihat  (kebenaran 
itu),  maka  (manfaat  kebenaran  itu)  bagi  dirinya 
sendiri;  dan  barang  siapa  buta  (tidak  melihat 
kebenaran  itu),  maka  kerugian  atasnya.  Dan  aku 
(Muhammad)  sekali-kali  bukanlah  penjagamu. 

105.  Demikianlah  Kami  mengulang-ulangi  ayat- 
ayat  Kami  supaya  (orang-orang  yang  beriman 
mendapat  petunjuk)  dan  supaya  orang-orang 
musyrik  mengatakan:  "kamu  telah  mempelajari 
ayat-ayat  itu  (dari  Ahli  Kitab)",  dan  supaya  Kami 
menjelaskan  Al  Quran  itu  kepada  orang-orang 
yang  mengetahui. 
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106.  Ikutilah  apa  yang  telah  diwahyukan 
kepadamu  dari  Tuhanmu;  tidak  ada  Tuhan  selain 
Dia;  dan  berpalinglah  kamu  dari  orang-orang 
musyrik. 

107.  Dan  kalau  Alloh  menghendaki,  niscaya 
mereka  tidak  mempersekutukan(Nya).  Dan  Kami 
tidak  menjadikan  kamu  sebagai  penjaga  bagi 
mereka;  dan  kamu  sekali-kali  bukanlah 
pemelihara  bagi  mereka. 

108.  Dan  janganlah  kamu  memaki  sembahan- 
sembahan  yang  mereka  sembah  selain  Alloh, 
karena  mereka  nanti  akan  memaki  Alloh  dengan 
melampaui  batas  tanpa  pengetahuan.  Demikianlah 
Kami  jadikan  setiap  umat  menganggap  baik 
pekerjaan  mereka.  Kemudian  kepada  Tuhan 
mereka  tempat  kembali  mereka,  lalu  Dia 
memberitahukan  kepada  mereka  apa  yang  dahulu 
mereka  kerjakan. 

109.  Mereka  bersumpah  dengan  nama  Alloh 
dengan  segala  kesungguhan,  bahwa  sungguh  jika 
datang  kepada  mereka  sesuatu  mukjizat,  pastilah 
mereka  beriman  kepada-Nya.  Katakanlah: 
"Sesungguhnya  mukjizat-mukjizat  itu  hanya  berada 
di  sisi  Alloh".  Dan  tahukah  kamu,  bahwa  apabila 
mukjizat  (ayat-ayat  itu)  datang,  mereka  tidak  juga 
akan  beriman. 

110.  Dan  (begitu  pula)  Kami  memalingkan  hati 
dan  penglihatan  mereka  seperti  mereka  belum 
pernah  beriman  kepada  Al  Quran  pertama  kali,  dan 
Kami  biarkan  mereka  dalam  kesesatan  mereka 
sehingga  mereka  kebingungan. 

111.  (8)  0  Kalau  sekiranya  Kami  turunkan 
malaikat  kepada  mereka,  dan  orang-orang  yang 
telah  mati  berbicara  dengan  mereka  dan  Kami 
kumpulkan  (pula)  segala  sesuatu  ke  hadapan 
mereka,  niscaya  mereka  tidak  (juga)  akan  beriman, 
kecuali  jika  Alloh  menghendaki,  akan  tetapi 
kebanyakan  mereka  tidak  mengetahui. 


112.  Dan  demikianlah  Kami  jadikan  bagi  tiap-tiap 
nabi  itu  musuh,  yaitu  syaitan-syaitan  (dari  jenis) 
manusia  dan  (dan  jenis)  jin,  sebagian  mereka 
membisikkan  kepada  sebagian  yang  lain  perkataan- 
perkataan  yang  palsu  untuk  menipu  (manusia). 
Jikalau  Tuhanmu  menghendaki,  niscaya  mereka 
tidak  mengerjakan  perbuatan  itu,  maka 
tinggalkanlah  mereka  dan  apa  yang  mereka  ada- 
adakan. 

113.  Dan  (juga)  agar  hati  kecil  orang-orang  yang 
tidak  beriman  kepada  kehidupan  akhirat 
cenderung  kepada  bisikan  itu,  mereka  merasa 
senang  kepada  bisikan  itu  dan  supaya  mereka 
mengerjakan  apa  yang  mereka  (syaitan)  kerjakan. 

114.  Maka  patutkah  aku  mencari  hakim  selain 
dari  Alloh,  padahal  Dialah  yang  telah  menurunkan 
kitab  (Al  Quran)  kepadamu  dengan  terperinci? 
Orang-orang  yang  telah  Kami  datangkan  kitab 
kepada  mereka,  mereka  mengetahui  bahwa  Al 
Quran  itu  diturunkan  dari  Tuhanmu  dengan 
sebenarnya.  Maka  janganlah  kamu  sekali-kali 
termasuk  orangyang  ragu-ragu. 

115.  Telah  sempurna  kalimat  Tuhanmu  (Al  Quran) 
sebagai  kalimat  yang  benar  dan  adil.  Tidak  ada 
yang  dapat  merubah-rubah  kalimat-kalimat-Nya 
dan  Dialah  yang  Maha  Mendengar  lagi  Maha 
Mengetahui. 

116.  Danjika  kamu  menuruti  kebanyakan  orang- 
orang  yang  di  muka  bumi  ini,  niscaya  mereka  akan 
menyesatkanmu  dari  jalan  Alloh.  Mereka  tidak  lain 
hanyalah  mengikuti  persangkaan  belaka,  dan 
mereka  tidak  lain  hanyalah  berdusta  (terhadap 
Alloh). 
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123.  Dan  demikianlah  Kami  adakan  pada  tiap-tiap 
negeri  penjahat-penjahat  yang  terbesar  agar 
mereka  melakukan  tipu  daya  dalam  negeri  itu.  Dan 
mereka  tidak  memperdayakan  melainkan  dirinya 
sendiri,  sedang  mereka  tidak  menyadari. 

124.  Apabila  datang  sesuatu  ayat  kepada 
mereka,  mereka  berkata:  "kami  tidak  akan 
beriman  sehingga  diberikan  kepada  kami  yang 
serupa  dengan  apa  yang  telah  diberikan  kepada 
utusan-utusan  Alloh".  Alloh  lebih  mengetahui  di 
mana  Dia  menempatkan  tugas  kerasulan.  Orang- 
orang  yang  berdosa,  nanti  akan  ditimpa  kehinaan 
di  sisi  Alloh  dan  siksa  yang  keras  disebabkan 
mereka  selalu  membuat  tipu  daya. 

125.  Barang  siapa  yang  Alloh  menghendaki  akan 
memberikan  kepadanya  petunjuk,  niscaya  Dia 
melapangkan  dadanya  untuk  (memeluk  agama) 
Islam.  Dan  barang  siapa  yang  dikehendaki  Alloh 
kesesatannya,  niscaya  Alloh  menjadikan  dadanya 
sempit  penuh  kesukaran,  seolah-olah  ia  sedang 
mendaki  ke  langit.  Demikianlah  Alloh  menjadikan 
kekejian  kepada  orang-orang  yang  tidak  beriman. 

126.  Dan  inilah  jalan  Tuhanmu  yang  lurus. 
Sesungguhnya  Kami  telah  menjelaskan  ayat-ayat 
(Kami)  kepada  orang-orang  yang  memperhatikan. 

127.  0  Bagi  mereka  (disediakan)  tempat  yang 
damai  (surga)  pada  sisi  Tuhannya  dan  Dialah 
Pelindung  mereka  disebabkan  amal-amal  saleh 
yang  selalu  mereka  kerjakan. 

128.  Dan  pada  hari  Alloh  menghimpunkan 
mereka  semua  (dan  Alloh  berfirman):  "Hai 
golongan  jin,  sesungguhnya  kamu  telah  banyak 
menyesatkan  manusia",  lalu  berkatalah  kawan- 
kawan  mereka  dari  golongan  manusia:  "Ya  Tuhan 
kami,  sesungguhnya  sebagian  kami  telah  dapat 
kesenangan  dari  sebagian  (yang  lain)  dan  kami 
telah  sampai  kepada  waktu  yang  telah  Engkau 
tentukan  bagi  kami".  Alloh  berfirman:  "Neraka 
itulah  tempat  tinggal  kamu,  sedang  kamu  kekal  di 
dalamnya,  kecuali  kalau  Alloh  menghendaki  (yang 
lain)".  Sesungguhnya  Tuhanmu  Maha  Bijaksana  lagi 
Maha  Mengetahui. 
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139.  Dan  mereka  mengatakan:  "apa  yang  ada 
dalam  perut  binatang  ternak  ini  adalah  khusus 
untuk  pria  kami  dan  diharamkan  atas  wanita 
kami,"  dan  jika  yang  dalam  perut  itu  dilahirkan 
mati,  maka  pria  dan  wanita  sama-sama  boleh 
memakannya.  Kelak  Alloh  akan  membalas  mereka 
terhadap  ketetapan  mereka.  Sesungguhnya  Alloh 
Maha  Bijaksana  lagi  Maha  Mengetahui. 

140.  Sesungguhnya  rugilah  orang  yang 
membunuh  anak-anak  mereka,  karena  kebodohan 
lagi  tanpa  pengetahuan  dan  mereka 
mengharamkan  apa  yang  Alloh  telah  rezekikan 
pada  mereka  dengan  semata-mata  mengada- 
adakan  terhadap  Alloh.  Sesungguhnya  mereka 
telah  sesat  dan  tidaklah  mereka  mendapat 
petunjuk. 

141.  O  Dan  Dialah  yang  menumbuhkan 
tanaman-tanaman  yang  merambat  dan  yang  tidak 
merambat,  pohon  kurma,  tanam-tanaman  yang 
bermacam-macam  rasa  buahnya,  zaitun  dan 
delima  yang  serupa  (bentuk  dan  warnanya)  dan 
tidak  serupa  (bentuk  dan  warnanya).  Makanlah 
olehmu  dari  buahnya  (yang  bermacam-macam  itu) 
apabila  berbuah,  dan  keluarkanlah  zakat  di  hari 
memetik  hasilnya;  dan  janganlah  kamu  berlebih- 
lebihan.  Sesungguhnya  Alloh  tidak  menyukai  orang 
yang  berlebih-lebihan. 


142.  Dan  di  antara  hewan  ternak  itu  ada  yang 
dijadikan  untuk  pengangkutan  dan  ada  yang  untuk 
disembelih.  Makanlah  dari  rezeki  yang  telah 
diberikan  Alloh  kepadamu,  dan  janganlah  kamu 
mengikuti  langkah-langkah  syaitan.  Sesungguhnya 
syaitan  itu  musuh  yang  nyata  bagimu. 

143.  Ada  delapan  binatang  yang  berpasangan, 
sepasang  domba,  dan  sepasang  kambing. 
Katakanlah:  "Apakah  yang  diharamkan  Alloh  dua 
yang  jantan  ataukah  dua  yang  betina,  ataukah 
yang  ada  dalam  kandungan  dua  betinanya?" 
Terangkanlah  kepadaku  dengan  berdasar 
pengetahuan  jika  kamu  adalah  orang-orang  yang 
benar, 

144.  dan  dari  sepasang  unta  dan  dari  sepasang 
lembu.  Katakanlah:  "Apakah  yang  diharamkan  dua 
yang  jantan  ataukah  dua  yang  betina,  ataukah 
yang  ada  dalam  kandungan  dua  betinanya? 
Apakah  kamu  menyaksikan  di  waktu  Alloh 
menetapkan  ini  bagimu?  Maka  siapakah  yang  lebih 
zalim  daripada  orang-orang  yang  membuat-buat 
dusta  terhadap  Alloh  untuk  menyesatkan  manusia 
tanpa  pengetahuan?"  Sesungguhnya  Alloh  tidak 
memberi  petunjuk  kepada  orang-orang  yang  zalim. 

145.  Katakanlah:  "Tiadalah  aku  peroleh  dalam 
wahyu  yang  diwahyukan  kepadaku,  sesuatu  yang 
diharamkan  bagi  orang  yang  makan  makanan, 
kecuali  kalau  makanan  itu  bangkai,  atau  darah  yang 
mengalir  atau  daging  babi  -  karena  sesungguhnya 
semua  itu  kotor  -  atau  binatang  yang  disembelih 
atas  nama  selain  Alloh.  Barang  siapa  terpaksa 
memakan  makanan  yang  diharamkan  itu  dengan 
tidak  sengaja,  dan  tidak  (pula)  melampaui  batas, 
maka  sesungguhnya  Tuhanmu  Maha  Pengampun 
lagi  Maha  Penyayang". 
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146.  Dan  kepada  orang-orang  Yahudi,  Kami 
haramkan  segala  binatang  yang  berkuku  dan  dari 
sapi  dan  domba,  Kami  haramkan  atas  mereka 
lemak  dari  kedua  binatang  itu,  selain  lemak  yang 
melekat  di  punggung  keduanya  atau  yang  di  perut 
besar  dan  usus  atau  yang  bercampur  dengan 
tulang.  Demikianlah  Kami  hukum  mereka 
disebabkan  kedurhakaan  mereka;  dan 
sesungguhnya  Kami-lah  yang  benar. 

147.  Maka  jika  mereka  mendustakan  kamu, 
katakanlah:  "Tuhanmu  mempunyai  rahmat  yang 
luas;  dan  siksa-Nya  tidak  dapat  ditolak  dari  kaum 
yang  berdosa". 

148.  Orang-orang  yang  mempersekutukan 
Tuhan,  akan  mengatakan:  "Jika  Alloh  menghendaki, 
niscaya  kami  dan  bapak-bapak  kami  tidak 
mempersekutukan-Nya  dan  tidak  (pula)  kami 
mengharamkan  barang  sesuatu  apapun".  Demikian 
pulalah  orang-orang  sebelum  mereka  telah 
mendustakan  (para  rasul)  sampai  mereka 
merasakan  siksaan  Kami.  Katakanlah:  "Adakah 
kamu  mempunyai  sesuatu  pengetahuan  sehingga 
dapat  kamu  mengemukakan  pengetahuan  itu 
kepada  kami?"  Kamu  tidak  mengikuti  kecuali 
persangkaan  belaka,  dan  kamu  tidak  lain  hanyalah 
berdusta. 

149.  Katakanlah:  "Alloh  mempunyai  alasan  yang 
jelas  lagi  kuat;  maka  jika  Dia  menghendaki,  pasti 
Dia  memberi  petunjuk  kepada  kamu  semua". 
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150.  Katakanlah:  "Bawalah  kemari  saksi-saksi 

kamu  yang  dapat  mempersaksikan  bahwasanya 
Alloh  telah  mengharamkan  (makanan  yang  kamu) 
haramkan  ini"  Jika  mereka  mempersaksikan,  maka 
janganlah  kamu  ikut  pula  menjadi  saksi  bersama 
mereka;  dan  janganlah  kamu  mengikuti  hawa 
nafsu  orang-orang  yang  mendustakan  ayat-ayat 
Kami,  dan  orang-orang  yang  tidak  beriman  kepada 
kehidupan  akhirat,  sedang  mereka 

mempersekutukan  Tuhan  mereka. 

151.  0  Katakanlah:  "Marilah  kubacakan  apa 
yang  diharamkan  atas  kamu  oleh  Tuhanmu  yaitu: 
janganlah  kamu  mempersekutukan  sesuatu 
dengan  Dia,  berbuat  baiklah  terhadap  kedua  ibu- 
bapak,  dan  janganlah  kamu  membunuh  anak-anak 
kamu  karena  takut  kemiskinan,  Kami  akan 
memberi  rezeki  kepadamu  dan  kepada  mereka, 
dan  janganlah  kamu  mendekati  perbuatan- 
perbuatan  yang  keji,  baik  yang  nampak  maupun 
yang  tersembunyi,  dan  janganlah  kamu 
membunuh  jiwa  yang  diharamkan  Alloh 
(membunuhnya)  melainkan  dengan  sesuatu 
(sebab)  yang  benar".  Demikian  itu  yang 
diperintahkan  Alloh  kepadamu  supaya  kamu 
menggunakan  akal. 

152.  Dan  janganlah  kamu  dekati  harta  anak 
yatim,  kecuali  dengan  cara  yang  lebih  bermanfaat, 
hingga  sampai  ia  dewasa.  Dan  sempurnakanlah 
takaran  dan  timbangan  dengan  adil.  Kami  tidak 
memikulkan  beban  kepada  seseorang  melainkan 
sekedar  kesanggupannya.  Dan  apabila  kamu 
berkata,  maka  hendaklah  kamu  berlaku  adil, 
kendatipun  ia  adalah  kerabatmu,  dan  penuhilah 
janji  Alloh.  Yang  demikian  itu  diperintahkan  Alloh 
kepadamu  agar  kamu  ingat. 
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153.  dan  sungguh  ini  jalan-Ku  yang  lurus,  maka 
ikutilah  (jalan  lurus  itu  atau  Islam),  dan  janganlah 
kamu  mengikuti  jalan-jalan  (yang  lain),  karena 
jalan-jalan  itu  mencerai  beraikan  kamu  dari  jalan- 
Nya.  Yang  demikian  itu  diperintahkan  Alloh  agar 
kamu  bertakwa. 

154.  Kemudian  Kami  telah  memberikan  Al  Kitab 
(Taurat)  kepada  Musa  untuk  menyempurnakan 
(nikmat  Kami)  kepada  orang  yang  berbuat 
kebaikan,  dan  untuk  menjelaskan  segala  sesuatu 
dan  sebagai  petunjuk  dan  rahmat,  agar  mereka 
beriman  (bahwa)  mereka  akan  menemui  Tuhan 
mereka. 

155.  Dan  Al-Quran  itu  adalah  kitab  yang  Kami 
turunkan  dengan  diberkati,  maka  ikutilah  Al-Quran 
itu  dan  bertakwalah  agar  kamu  diberi  rahmat. 

156.  (Kami  turunkan  Al-Quran  itu)  agar  kamu 
(tidak)  mengatakan:  "Bahwa  kitab  itu  hanya 
diturunkan  kepada  dua  golongan  saja  sebelum 
kami,  dan  sesungguhnya  kami  dari  pelajaran 
mereka  adalah  orang-orang  yang  lalai. 

157.  Atau  agar  kamu  (tidak)  mengatakan: 
"Sesungguhnya  jikalau  kitab  ini  diturunkan  kepada 
kami,  tentulah  kami  lebih  mendapat  petunjuk  dari 
mereka".  Sesungguhnya  telah  datang  kepada 
kamu  keterangan  yang  nyata  dari  Tuhanmu, 
petunjuk  dan  rahmat.  Maka  siapakah  yang  lebih 
zalim  daripada  orang  yang  mendustakan  ayat-ayat 
Alloh  dan  dia  berpaling  dari  Al-Quran?  Kelak  Kami 
akan  memberi  balasan  kepada  orang-orang  yang 
berpaling  dari  ayat-ayat  Kami  dengan  siksaan  yang 
buruk,  disebabkan  mereka  selalu  berpaling  (dari 
Al-Quran). 

158.  Yang  mereka  nanti-nanti  tidak  lain  hanyalah 
kedatangan  malaikat  kepada  mereka  (untuk 
mencabut  nyawa  mereka)  atau  kedatangan  (siksa) 
Tuhanmu  atau  kedatangan  beberapa  ayat 
Tuhanmu.  Pada  hari  datang  sebagian  ayat-ayat  dari 
Tuhanmu,  tidaklah  bermanfaat  lagi  iman 
seseorang  kepada  dirinya  sendiri  yang  belum 
beriman  sebelum  itu,  atau  dia  (belum) 
mengusahakan  kebaikan  pada  imannya. 
Katakanlah:  "Tunggulah  olehmu,  sesungguhnya 
kamipun  menunggu  (pula)". 
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165.  Dan  Dialah  yang  menjadikan  kamu 
penguasa-penguasa  di  bumi  dan  Dia  meninggikan 
sebagian  kamu  di  atas  sebagian  (yang  lain) 
beberapa  derajat,  karena  Dia  hendak  mengujimu 
tentang  apa  yang  telah  diberikan-Nya  kepadamu. 
Sesungguhnya  Tuhanmu  amat  cepat  siksaan-Nya 
dan  sesungguhnya  Dia  Maha  Pengampun  lagi  Maha 
Penyayang. 


AL  A' RAF 

(Tempat  Tertinggi) 

Surah  ke-7 
206  Ayat.  Makkiyyah 

Dengan  nama  Alloh  Yang  Maha  Pengasih  lagi  Maha 
Penyayang. 

1.  0  Alif  lam  mim  shad. 

2.  Ini  adalah  sebuah  kitab  (Al  Quran)  yang 
diturunkan  kepadamu,  maka  janganlah  ada 
kesempitan  di  dalam  dadamu  karena  Al  Quran  itu, 
supaya  kamu  memberi  peringatan  (orang-orang 
kafir)  dengan  kitab  Al  Quran  itu,  dan  Al  Quran  itu 
juga  menjadi  pelajaran  bagi  orang-orang  yang 
beriman. 

3.  Ikutilah  olehmu  Al  Quran  yang  diturunkan 
kepadamu  dari  Tuhanmu  dan  janganlah  kamu 
mengikuti  pemimpin-pemimpin  selain  Alloh.  Amat 
sedikitlah  kamu  mengambil  pelajaran  (dari  Al 
Quran). 

4.  Betapa  banyak  dari  (penduduk)  negeri  yang 
telah  Kami  binasakan,  maka  datanglah  siksaan 
Kami  menimpa  penduduk  negeri  itu  pada  waktu 
malam  hari,  atau  pada  waktu  mereka  beristirahat 
di  siang  hari. 

5.  Maka  tidak  ada  keluhan  mereka  ketika  datang 
kepada  mereka  siksaan  Kami,  kecuali  bahwa 
mereka  mengatakan:  "Sungguh  kami  adalah 
orang-orang  yang  zalim". 

6.  Maka  sungguh  Kami  akan  menanyai  umat- 
umat  (atau  orang-orang)  yang  telah  diutus  rasul- 
rasul  kepada  mereka  dan  sungguh  Kami  akan 
menanyai  (pula)  rasul-rasul  (Kami), 

7.  maka  sungguh  Kami  akan  menceritakan 
kepada  mereka  (apa-apa  yang  telah  mereka 
perbuat)  dengan  pengetahuan,  sedang  (Kami)  hadir 
mengetahui  (keadaan  mereka),  dan  Kami  sekali- 
kali  tidak  jauh  (dari  mereka)  serta  Kami  tidak 
kelihatan  oleh  mereka. 

8.  Timbangan  pada  hari  itu  ialah  kebenaran 
(keadilan),  maka  barang  siapa  yang  berat 
timbangan  kebenarannya,  maka  mereka  itulah 
orang-orang  yang  beruntung. 

9.  Dan  siapa  yang  ringan  timbangan 
kebenarannya,  maka  mereka  itulah  orang-orang 
yang  merugikan  diri  mereka  sendiri,  disebabkan 
mereka  selalu  mengingkari  ayat-ayat  Kami  (Al 
Quran). 
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20.  Maka  setan  membisikkan  pikiran  jahat  kepada 
keduanya  untuk  menampakkan  kepada  keduanya 
apa  yang  tertutup  dari  keduanya  yaitu  aurat 
keduanya  dan  setan  berkata:  "Tuhan  kamu 
berdua  tidak  melarang  kamu  berdua  mendekati 
pohon  khuldi  ini,  kecuali  supaya  kamu  berdua 
menjadi  dua  malaikat  atau  kamu  berdua  menjadi 
orang-orang  yang  kekal  (dalam  surga)". 

21.  Dan  dia  (setan)  bersumpah  kepada  keduanya. 
"Sungguh  saya  kepada  kamu  berdua  adalah 
termasuk  orang-orang  yang  memberi  nasihat 
(buruk  dan  jahat)  kepada  kamu  berdua", 

22.  maka  setan  membujuk  keduanya  (untuk 
memakan  buah  pohon  khuldi  itu)  dengan  tipu 
daya.  Maka  setelah  keduanya  telah  merasakan 
buah  pohon  khuldi  itu,  tampaklah  bagi  keduanya 
aurat  keduanya,  dan  keduanya  mulai  menutupi 
aurat  keduanya  dengan  daun-daun  surga. 
Kemudian  Tuhan  mereka  berdua  menyeru 
keduanya:  "Bukankah  Aku  telah  melarang  (atau 
mencegah)  kamu  berdua  dari  pohon  khuldi  itu 
dan  Aku  telah  katakan  kepada  kamu  berdua: 
"Sesungguhnya  setan  itu  bagi  kamu  berdua  adalah 
musuh  yang  nyata?" 

23.  Keduanya  berkata:  "Ya  Tuhan  kami,  kami 
telah  menganiaya  diri  kami  sendiri,  dan  jika  Engkau 
tidak  mengampuni  kami  dan  memberi  rahmat 
kepada  kami,  niscaya  pastilah  kami  termasuk 
orang-orang  yang  rugi. 

24.  Alloh  berfirman:  "Turunlah  kamu  semua, 
sebagian  kamu  adalah  musuh  bagi  sebagian  yang 
lain.  Dan  kamu  mempunyai  tempat  menetap  dan 
kesenangan  (sementara  mencari  kehidupan)  di 
muka  bumi  sampai  waktu  yang  telah  ditentukan". 

25.  Alloh  berfirman:  "Di  dalam  bumi  itu  kamu 
hidup  dan  di  dalam  bumi  itu  kamu  mati,  dan  dari 
bumi  itu  (pula)  kamu  dikeluarkan. 

26.  Hai  anak  Adam,  sesungguhnya  Kami  telah 
menurunkan  kepadamu  pakaian  untuk  menutupi 
auratmu  dan  perhiasan.  Dan  pakaian  takwa  lebih 
baik  (daripada  pakaian  mewah  di  bumi).  Demikian 
itu  adalah  sebagian  dari  tanda-tanda  kekuasaan 
Alloh,  supaya  mereka  ingat. 
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27.  Hai  anak  Adam,  janganlah  sekali-kali  kamu 
dapat  ditipu  oleh  setan  sebagaimana  setan  itu 
telah  mengeluarkan  kedua  ibu-bapakmu  dari 
surga,  setan  itu  menanggalkan  dari  keduanya 
pakaian  keduanya  agar  mereka  berdua  melihat 
keburukan  (aurat)  keduanya.  Sesungguhnya  setan 
itu  dan  pengikut-pengikutnya  melihat  kamu  dari 
mana  saja  yang  kamu  tidak  dapat  melihat  mereka. 
Sungguh  Kami  telah  menjadikan  setan-setan  itu 
pemimpin  bagi  orang-orang  yang  tidak  beriman. 

28.  Dan  apabila  mereka  melakukan  perbuatan 
keji,  mereka  berkata:  "  kami  dapati  perbuatan  keji 
itu  dari  nenek  moyang  kami,  dan  Alloh  menyuruh 
kami  mengerjakan  perbuatan  keji  itu".  Katakanlah: 
"Sesungguhnya  Alloh  tidak  menyuruh 
(mengerjakan)  perbuatan  keji  itu".  Mengapa  kamu 
katakan  terhadap  Alloh  apa  yang  tidak  kamu 
ketahui? 

29.  Katakanlah:  "Tuhanku  memerintahkan 

kepadaku  berbuat  keadilan".  Dan  (katakanlah): 
"hadapkanlah  wajahmu  (kepada  Alloh)  di  setiap 
kali  bersujud  dalam  semua  salat  dan  sembahlah 
Alloh  dan  berdoalah  kepada-Nya  dengan 
mengikhlaskan  ibadah  (agama  Islam)  kepada-Nya. 
Sebagaimana  Dia  memulai  menciptakan  kamu 
seperti  itupula  kamu  dikembalikan  kepada-Nya". 

30.  Segolongan  mereka  diberi-Nya  petunjuk  dan 
segolongan  mereka  lagi  telah  pasti  atas  mereka 
kesesatan.  Sesungguhnya  mereka  yang  disesatkan 
Alloh  itu  menjadikan  setan-setan  sebagai 
pelindung  mereka  selain  Alloh,  dan  mereka 
mengira  bahwa  mereka  adalah  orang-orang  yang 
mendapat  petunjuk. 

31.  0  Hai  anak  Adam,  pakailah  pakaianmu  yang 
bagus  lagi  indah  di  setiap  kali  memasuki  mesjid, 
makan  dan  minumlah,  dan  janganlah  kamu 
berlebih-lebihan.  Sungguh  Alloh  tidak  menyukai 
orang-orang  yang  berlebihan. 

32.  Katakanlah:  "  siapakah  yang  mengharamkan 
perhiasan  dari  Alloh  yang  telah  dikeluarkan-Nya 
untuk  hamba-hamba-Nya  dan  rezeki  yang  baik- 
baik  dari  Alloh?"  Katakanlah:  "Semua  itu 
(disediakan)  bagi  orang-orang  yang  beriman  dalam 
kehidupan  dunia,  dan  khusus  (untuk  mereka  saja) 
pada  hari  kiamat".  Demikianlah  Kami  menjelaskan 
ayat-ayat-Nya  itu  bagi  orang-orang  yang 
mengetahui. 


33.  Katakanlah:  "Tuhanku  hanya  mengharamkan 
perbuatan  yang  keji,  baik  perbuatan  yang  keji  yang 
nampak  ataupun  perbuatan  yang  keji  yang 
tersembunyi,  dan  perbuatan  dosa,  melanggar  hak 
manusia  tanpa  alasan  yang  benar, 
(mengharamkan)  mempersekutukan  Alloh  dengan 
sesuatu  yang  Alloh  tidak  menurunkan  keterangan 
untuk  itu  (dalam  Al  Quran)  dan  (mengharamkan) 
kamu  mengada-adakan  atas  Alloh  apa  yang  tidak 
kamu  ketahui". 

34.  Tiap-tiap  umat  mempunyai  ajal;  maka  apabila 
telah  datang  ajal  mereka  maka  mereka  tidak  dapat 
mengundurkan  ajal  mereka  barang  sesaatpun  dan 
tidak  dapat  (pula)  memajukan  ajal  mereka. 

35.  Hai  anak-anak  Adam,  jika  datang  kepadamu 
rasul-rasul  di  antara  kamu  dan  rasul-rasul  itu 
menceritakan  kepadamu  ayat-ayat-Ku,  maka 
barang  siapa  yang  bertakwa  dan  mengadakan 
perbaikan  maka  tidak  ada  rasa  takut  atas  mereka 
dan  mereka  tidak  (pula)  berduka  cita. 

36.  Dan  orang-orang  yang  mendustakan  ayat-ayat 
Kami  dan  mereka  menyombongkan  diri  terhadap 
ayat-ayat  Kami,  mereka  itulah  penghuni-penghuni 
neraka;  mereka  kekal  di  dalam  neraka  itu. 

37.  Maka  siapakah  yang  lebih  zalim  daripada 
orang  yang  mengadakan  kedustaan  terhadap  Alloh 
atau  dia  mendustakan  ayat-ayat-Nya?  Orang- 
orang  itu  akan  memperoleh  bagian  mereka  yang 
telah  ditentukan  dalam  Kitab  (Loh  Mahfuz); 
sehingga  apabila  telah  datang  kepada  mereka 
utusan-utusan  Kami  (malaikat)  untuk  mewafatkan 
mereka,  (di  waktu  itu)  utusan-utusan  Kami  itu 
bertanya:  "manakah  yang  biasa  kamu  sembah 
selain  Alloh  itu?"  Orang-orang  musyrik  itu 
menjawab:  "  mereka  semua  telah  lenyap  dari 
kami,"  dan  mereka  mengakui  atas  diri  mereka 
sendiri  bahwa  mereka  adalah  orang-orang  yang 
kafir. 
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orang-orang  adalah  bahwa  diri  mere-  atas  dan  mereka  dari  mereka  te-  mereka 
37  yang  kafir  mereka  mereka  ka  sendiri  mengakui  kami  lah  lenyap  berkata 

qalu  dhallu  'anna  wa-syahidu  'ala  anfusihim  annahum  kanu  kafirin  (37) 


43.  Dan  Kami  telah  mencabut  segala  macam 
dendam  dan  kedengkian  yang  berada  di  dalam 
dada  mereka;  mengalir  dari  bawah  mereka 
sungai-sungai  dan  mereka  berkata:  "Segala  puji 
bagi  Alloh  yang  telah  menunjuki  kami  kepada 
(surga)  ini.  Dan  kami  sekali-kali  tidak  akan 
mendapat  petunjuk  kalau  Alloh  tidak  memberi 
kami  petunjuk.  Sesungguhnya  telah  datang  rasul- 
rasul  Tuhan  kami  membawa  kebenaran".  Dan 
diserukan  kepada  mereka:  "Itulah  surga  yang  telah 
diwariskan  kepadamu,  disebabkan  kebaikan  dan 
keadilan  yang  dahulu  kamu  kerjakan". 

44.  Dan  penghuni-penghuni  surga  berseru  kepada 
penghuni-penghuni  neraka  (dengan  mengatakan): 
"Sungguh  kami  dengan  sebenarnya  telah 
memperoleh  surga  yang  Tuhan  kami  janjikan 
kepada  kami.  Maka  apakah  kamu  juga  telah 
memperoleh  dengan  sebenarnya  azab  neraka  yang 
Tuhan  kamu  janjikan  (kepadamu)?"  Mereka 
(penghuni-penghuni  neraka)  menjawab:  "Ya  Betul". 
Kemudian  seorang  penyeru  (malaikat)  di  antara 
mereka  (penghuni-penghuni  surga)  itu  menyeru: 
"Kutukan  Alloh  ditimpakan  kepada  orang-orang 
zalim, 

45.  (yaitu)  orang-orang  yang  menghalang-halangi 
(manusia)  dari  jalan  Alloh  dan  mereka 
menginginkan  dia  menjadi  bengkok,  dan  mereka 
ingkar  kepada  kehidupan  akhirat". 

46.  Dan  di  antara  penghuni  surga  dan  penghuni 
neraka  ada  batas  dinding;  dan  di  atas  A'raf  (atau 
tempat  tertinggi)  itu  ada  beberapa  orang  laki-laki, 
yang  masing-masing  dikenal  dengan  tanda-tanda 
mereka.  Dan  mereka  menyeru  kepada  penghuni- 
penghuni  surga:  "Salamun  'alaikum  (artinya: 
selamat  sejahtera  untukmu)".  Mereka  belum 
memasuki  surga  mereka,  sedang  mereka  sangat 
ingin  segera  (memasuki  surga  mereka). 

47.  O  Dan  apabila  pandangan  mereka  dialihkan 
ke  arah  penghuni  neraka,  mereka  berkata:  "Ya 
Tuhan  kami,  janganlah  Engkau  tempatkan  kami 
bersama-sama  orang-orang  yang  zalim  itu". 

48.  Dan  berseru  penghuni  A'raf  (atau  tempat 
tertinggi)  yakni  beberapa  orang  laki-laki  yang 
masing-masing  dikenal  dengan  tanda-tanda 
mereka  dengan  mengatakan  kepada  penghuni- 
penghuni  neraka:  "harta  benda  yang  kamu 
kumpulkan  itu  dan  semua  yang  kamu  sombongkan 
itu,  tidaklah  memberi  manfaat  kepadamu". 
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60.  Pemuka-pemuka  dari  kaumnya  berkata: 
"sungguh  kami  memandang  kamu  dalam 
kesesatan  yang  nyata". 

61.  Nuh  menjawab:  "Hai  kaumku,  tak  ada  padaku 
kesesatan  sedikitpun  tetapi  aku  adalah  utusan 
dari  Tuhan  semesta  alam". 

62.  "  aku  sampaikan  kepadamu  amanat-amanat 
Tuhanku  dan  aku  memberi  nasehat  kepadamu  dan 
aku  tahu  dari  Alloh  apa  yang  tidak  kamu  ketahui". 

63.  Dan  apakah  kamu  (tidak  percaya)  dan  heran 
bahwa  telah  datang  kepada  kamu  peringatan  dari 
Tuhanmu  dengan  perantaraan  seorang  laki-laki  di 
antara  kamu  untuk  memperingatan  kamu  dan 
supaya  kamu  bertakwa  dan  mudah-mudahan 
kamu  mendapat  rahmat-Nya  dan  disayangi-Nya? 

64.  Maka  mereka  mendustakan  Nuh,  kemudian 

Kami  selamatkan  Nuh  dan  orang-orang  yang 
bersama  Nuh  dalam  bahtera  (atau  perahu),  dan 
Kami  tenggelamkan  orang-orang  yang 

mendustakan  ayat-ayat  Kami.  Sesungguhnya 
mereka  adalah  kaum  yang  buta. 

65.  0  Dan  (Kami  telah  mengutus)  kepada  kaum 
'Ad  dengan  saudara  mereka,  Hud.  la  berkata: 
"Hai  kaumku,  sembahlah  Alloh,  sekali-kali  tidak 
ada  Tuhan  bagimu  selain  Dia.  Maka  mengapa 
kamu  tidak  bertakwa  kepada-Nya?" 

66.  Pemuka-pemuka  yang  kafir  dari  kaumnya 
berkata:  "Sungguh  kami  benar  benar  memandang 
kamu  dalam  keadaan  kurang  akal  dan  sungguh 
kami  menganggap  kamu  termasuk  orang-orang 
yang  berdusta". 

67.  Hud  berkata  "Hai  kaumku,  bukanlah  aku  yang 
kurang  akal  sedikitpun,  tetapi  aku  ini  adalah 
utusan  dari  Tuhan  semesta  alam. 


68.  aku  menyampaikan  risalah  Tuhanku 
kepadamu  dan  aku  bagimu  adalah  pemberi 
nasihat  yang  terpercaya". 

69.  Apakah  kamu  (tidak  percaya)  dan  heran 
bahwa  telah  datang  kepadamu  peringatan  dari 
Tuhanmu  yang  dibawa  oleh  seorang  laki-laki  di 
antaramu  untuk  memberi  peringatan  kepadamu? 
Dan  ingatlah  oleh  kamu  ketika  Alloh  menjadikan 
kamu  sebagai  pengganti-pengganti  (yang  berkuasa) 
sesudah  lenyap  kaum  Nuh,  dan  Alloh  telah 
melebihkan  dalam  penciptaanmu,  tubuh  yang 
tegap  lagi  kuat.  Maka  ingatlah  kamu  akan  nikmat- 
nikmat  Alloh  yang  telah  diberikan  supaya  kamu 
beruntung. 

70.  Mereka  berkata:  "Apakah  kamu  datang 
kepada  kami,  agar  kami  hanya  menyembah  Alloh 
saja  dan  kami  tinggalkan  apa  yang  biasa  disembah 
oleh  bapak-bapak  kami?  maka  datangkanlah  azab 
yang  kamu  ancamkan  kepada  kami  jika  kamu 
termasuk  orang-orang  yang  benar". 

71.  la  berkata:  "Sungguh  sudah  pasti  kamu  akan 
ditimpa  azab  dan  kemurkaan  dari  Tuhanmu". 
Apakah  kamu  semua  hendak  berbantah  dengan 
aku  tentang  nama-nama  (berhala)  yang  kamu 
menamakan  dengan  namamu  dan  dengan  nama 
nenek  moyangmu,  padahal  Alloh  sekali-kali  tidak 
menurunkan  keterangan  untuk  penamaan  (berhala 
atas  nama  kamu  dan  nama  nenek  moyangmu 
itu)?  Maka  tunggulah  (azab  itu)  olehmu, 
sesungguhnya  aku  bersama  kamu  termasuk 
orang-orang  yang  menunggu  azab  itu". 

72.  Maka  Kami  selamatkan  Hud  beserta  orang- 
orang  yang  bersama  dia  dengan  rahmat  yang 
besar  dari  Kami,  dan  Kami  potong  semua  orang- 
orang  yang  mendustakan  ayat-ayat  Kami,  dan 
mereka  bukanlah  orang-orang  yang  beriman. 
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85.  Dan  (Kami  telah  mengutus)  kepada  penduduk 
Madyan,  saudara  mereka,  Syu'aib.  la  berkata: 
"Hai  kaumku,  sembahlah  Alloh,  sekali-kali  tidak 
ada  Tuhan  bagimu  selain  Dia.  Sesungguhnya  telah 
datang  kepadamu  bukti  yang  nyata  dari  Tuhanmu. 
Maka  sempurnakanlah  takaran  dan  timbangan  dan 
janganlah  kamu  kurangi  segala  sesuatu  untuk 
manusia,  dan  janganlah  kamu  membuat  kerusakan 
di  muka  bumi  sesudah  Tuhan  memperbaikinya. 
Yang  demikian  itu  lebih  baik  bagimu  jika  kamu 
adalah  orang-orang  yang  beriman". 

86.  Dan  janganlah  kamu  duduk  di  tiap-tiap  jalan 
dengan  menakut-nakuti  dan  menghalang-halangi 
orang  yang  beriman  dari  jalan  Alloh,  dan  kamu 
menginginkan  agar  jalan  Alloh  itu  menjadi 
bengkok.  Dan  ingatlah  di  waktu  dahulunya  kamu 
berjumlah  sedikit,  lalu  Alloh  memperbanyak  jumlah 
kamu.  Dan  perhatikanlah  bagaimana  kesudahan 
orang-orang  yang  berbuat  kerusakan. 

87.  Jika  ada  segolongan  diantara  kamu  beriman 
kepada  wahyu  yang  aku  diutus  untuk 
menyampaikan  wahyu  itu  dan  ada  (pula) 
segolongan  yang  tidak  beriman,  maka  bersabarlah 
kamu,  sehingga  Alloh  menetapkan  hukum-Nya  di 
antara  kita;  dan  Dia  adalah  Hakim  yang  sebaik- 
baiknya. 

88.  (9)  0  Pemuka-pemuka  yang  menyombongkan 
diri  dari  kaumnya  berkata:  "Sesungguhnya  kami 
akan  mengusir  kamu  hai  Syu'aib  dan  orang-orang 
yang  beriman  bersamamu  dari  negeri  kami  ini,  atau 
kamu  kembali  kepada  agama  kami".  Berkata 
Syu'aib:  "Dan  apakah  (kamu  akan  mengusir  kami), 
kendatipun  kami  tidak  suka?" 
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112.  supaya  mereka  membawa  kepadamu  semua 
ahli  sihir  yang  pandai". 

113.  Dan  beberapa  ahli  sihir  itu  datang  kepada 
Fir'aun  mengatakan:  "(Apakah)  sesungguhnya 
kami  akan  mendapat  upah,  jika  kamilah  yang 
menang?" 

114.  Fir'aun  menjawab:  "Ya,  dan  sesungguhnya 
kamu  benar-benar  akan  termasuk  orang-orang 
yang  dekat  (kepadaku)". 

115.  Ahli-ahli  sihir  berkata:  "Hai  Musa,  kamukah 
yang  akan  melemparkan  lebih  dahulu,  ataukah 
kami  yang  akan  melemparkan?" 

116.  Musa  menjawab:  "Lemparkanlah  (lebih 
dahulu)!"  Maka  tatkala  mereka  melemparkan, 
mereka  menyulap  mata  orang  dan  menjadikan 
orang  banyak  itu  takut,  serta  mereka 
mendatangkan  sihir  yang  besar  (atau 
menakjubkan). 

117.  0  Dan  Kami  wahyukan  kepada  Musa: 
"Lemparkanlah  tongkatmu!".  Maka  sekonyong- 
konyong  tongkat  itu  menelan  apa  yang  mereka 
sulapkan. 

118.  Karena  itu,  nyatalah  yang  benar  dan  batallah 
apa  yang  selalu  mereka  kerjakan. 

119.  Maka  mereka  kalah  di  tempat  itu  dan 
jadilah  mereka  orang-orang  yang  hina. 

120.  Dan  ahli-ahli  sihir  itu  serta  merta 
meniarapkan  diri  dengan  bersujud. 

121.  Mereka  berkata:  "kami  beriman  kepada 
Tuhan  semesta  alam, 

122.  "(yaitu)  Tuhan  Musa  dan  Harun". 

123.  Fir'aun  berkata:  "Apakah  kamu  beriman 
kepadanya  sebelum  aku  memberi  izin  kepadamu?, 
sesungguhnya  (perbuatan  ini)  adalah  suatu 
muslihat  yang  telah  kamu  rencanakan  di  dalam 
kota  ini,  untuk  mengeluarkan  penduduknya;  maka 
kelak  kamu  akan  mengetahui  (akibat  perbuatanmu 
ini); 


124.  Sungguh  aku  akan  memotong  tangan  dan 
kakimu  dengan  bersilang  secara  bertimbal  balik, 
kemudian  sungguh-sungguh  aku  akan  menyalib 
kamu  semua". 

125.  Ahli-ahli  sihir  itu  menjawab:  "Sesungguhnya 
kami  dikembalikan  kepada  Tuhan  kami. 

126.  Dan  kamu  tidak  menyalahkan  kami, 
melainkan  karena  kami  telah  beriman  kepada 
ayat-ayat  Tuhan  kami  ketika  ayat-ayat  itu  datang 
kepada  kami".  (Mereka  berdoa):  "Ya  Tuhan  kami, 
limpahkanlah  kesabaran  kepada  kami  dan 
wafatkanlah  kami  dalam  keadaan  berserah  diri 
(kepada-Mu)". 

127.  Berkatalah  pembesar-pembesar  dari  kaum 
Fir'aun  (kepada  Fir'aun):  "Apakah  kamu 
membiarkan  Musa  dan  kaumnya  untuk  membuat 
kerusakan  di  negeri  (Mesir)  ini  dan  meninggalkan 
kamu  serta  tuhan-tuhanmu?".  Fir'aun  menjawab: 
"Akan  kita  bunuh  anak-anak  lelaki  mereka  dan 
kita  biarkan  hidup  perempuan-perempuan 
mereka;  dan  sesungguhnya  kita  berkuasa  penuh 
atas  mereka". 

128.  Musa  berkata  kepada  kaumnya:  "Mohonlah 
pertolongan  kepada  Alloh  dan  bersabarlah; 
sesungguhnya  bumi  (ini)  kepunyaan  Alloh; 
dipusakakan-Nya  kepada  siapa  yang  dihendaki-Nya 
dari  hamba-hamba-Nya.  Dan  kesudahan  yang  baik 
adalah  bagi  orang-orang  yang  bertakwa". 

129.  Kaum  Musa  berkata:  "  kami  telah  ditindas 
(oleh  Fir'aun)  sebelum  kamu  datang  kepada  kami 
dan  sesudah  kamu  datang.  Musa  menjawab: 
"Mudah-mudahan  Alloh  membinasakan  musuhmu 
dan  menjadikan  kamu  khalifah  di  bumi,  maka 
Alloh  akan  melihat  bagaimana  perbuatanmu. 


j&A  ' 


semuanya  sungguh  aku  akan  kemu-  yang  Perlain-  dari 

124  menyalib  kalian  dian  an  /bersilang 

aidiyakum  wa-arjulakum  min  khilafin  tsumma  la-ushallibannakum  ajma'in  (124) 


*  u 

r 

9  * 

bt 

\ 

kemu¬ 

yang  berlain- 

dari 

dan 

tangan 

dian 

an  /bersilang 

kaki  kalian 

kalian 

W  %  &  a 

kami  bahwa/  ke-  dari  kamu  ba-  dan  dikem-  Tuhan  kepa-  sungguh  mereka 

beriman  karena  cuali  kami  lasdendam  tidak  125  balikan  kami  da  kami  berkata 

Qalu  inna  ila  rabbina  munqalibun  (125)  Wama  tanqimu  minna  ilia  an  amanna 


ya  &  q;  ^ 

orang-2yang  dan  wafat-  kesa-  atas  limpah-  ya  Tuhan  datang  ke-  setelah/  Tuhan  dengan 

berserah  diri  kan  kami  baran  kami  kan  kami  pada  kami  ketika  kami  ayat-ayat 

bi-ayati  rabbina  lamma  ja-atna  rabbana  afrigh  'alaina  shabraw  watawaffana  muslimin 


^  \  9\  *  ‘  1  r  ^  I  ^ 


1^'l  \  'US' 


aajPj  Lyt  <Jv5 


untuk  membu-  dan  ka-  Musa  apa  kamu  Fir'aun  kaum  dari  pemuka-  dan  ber- 
at  kerusakan  umnya  biarkan  pemuka  kata 

(126)  Waqalal  mala-u  min  qaumi  fir'auna  atadzaru  musa  waqaumahu  liyufsidu 


9  S9// 

— 

> 

dan  kita 


9>  7s' 

anak-anak 


J\S  -£3j  Joj  >  cJ 


dan  kita  anak-anak  kita  akan  (Fir'aun)  dan  tuhan-  dan  mening- 

biarkan  hidup  laki-laki  mereka  membunuh  menjawab  tuhanmu  galkan  kamu 

fil  ardhi  wayadzaraka  wa-alihatak  qala  sanuqattilu  abna-ahum  wanastahyi 


bumi 


9  ^  \' 

*  J  $  sJbl3 


kepada  Musa  berkata  berkuasa  di  atas 

kaumnya  127  mereka 

nisa-ahum  wa-inna  fauqahum  qahirun  (127)  Qala  musa  liqaumihis 


dan  sesung¬ 
guhnya  kita 


to 


perempuan-2 

mereka 


b* 


i  > 


bumi  ini 


siapa  diwariskan-  kepunya-  bumi  ini  sesung- 

yang  Nya  an  Alloh  guhnya 

ta'inu  billahi  washbiru  innal  ardha  lillahi  yuritsuha  may 


dan 

bersabarlah 


"  > 

kepada 

Alloh 


i  >>  ^ 

1  9  • 


mohon 

pertolonganlah 


LJsjl  \j)ls 


(vta) 

♦  X  S 

^ 

9 

bt 

bagi  orang-orang 

dan  akibat 

hamba- 

dari 

Dia 

128 

yang  bertakwa 

kesudahan 

hamba-Nya 

kehendaki 

kami  telah  mereka  bagi  orang-orang  dan  aki 

ditindas  berkata  128  yang  bertakwa  kesuda 

yasya-u  min  'ibadih  wal'aqibatu  lilm uttaqin  (128)  Qalu  udzina 


♦  v  * 

3  is 

L 

> 

£ 

9 '  *9  A 

** 

> 

bt 

Tuhan 

mudah- 

(Musa) 

kalian  datang 

apa 

sesu¬ 

dan 

kalian  datang 

bah¬ 

sebelum/ 

dari 

kalian 

mudahan 

berkata 

kepada  kami 

yang 

dah 

dari 

kepada  kami 

wa 

dahulu 

min  qabli  an  taktiyana  wamim  ba'di  ma  jiktana  qala  'asa  rabbukum 


muka  di  dan  menjadikan  kalian  musuh  kalian  akan  mem-  bah- 

bumi  khalifah  binasakan  wa 


ay  yuhlika  'aduwwakum  wayastakh-lifakum  fil  ardhi 


Fir'aun  keluarga/  Kami  telah  dansesung-  kalian  kerja-  bagai-  maka  Dia 

kaum  menghukum  guhnya  129  kan/perbuat  mana  akan  melihat 

fayanzhura  kaifa  ta'malun  (129)  Walaqad  akhadzna  ala  fir'auna 


OJ 


* 

•  *4  • 


mereka  meng-  supaya  buah-  dari  dan  ke- 

130  ambil  pelajaran  mereka  buahan  kurangan 

bissinina  wanaqshim  minats  tsamarati  la'allahum  yadz-dzakkarun  (130) 


dengan  be- 
berapa  tahun 


x  » 


kesusahan  mereka  jika  kami  berkata  kemakmi 

Fa-idza  ja-at-humul  hasanatu  qalu  lana  hadzih  wa-in  tushibhum  sayyi-atuy 


9  .  /  £  ♦  > 
o\j 

u 

ijlls 

LL 

menimpa 

dan  ini 

bagi 

mereka 

kebaikan/ 

datang  kepa¬ 

maka 

mereka 

jika 

kami 

berkata 

kemakmuran 

da  mereka 

apabila 

C&J 

s’ 

S'  9 

»>>  Ts 

s' 

9" 

b*J 

>  9 ^ 

akan 

Alloh 

di  sisi 

kesialan 

sungguh 

ingatlah/ 

beser¬ 

dan 

dengan  /  ke¬ 

mereka  tuduh- 

tetapi 

mereka 

hanyalah  ketahuilah 

tanya 

orang 

pada  Musa 

kan  kesialan 

yath-thayyaru  bimusa  wamam  ma'ah  ala  innama  tha-iruhum  'indal  lahi  walakinna 

*  s'Js'  s'  *'  sAs'.'  /f?S  '  Si  •>"». 


..  »  s'  TS'  9  '  I  'Hi  /  / - \  '''  >>*  "i 

^  bt  ft  jJJISj  (j™) 


ayat/ke-  dari  dengan-  kalian  men-  bagaima-  dan  mere- 


mereka 


terangan 


nya  datangkan  napun 


ka  berkata  131  mengetahui 


kebanyakan 

mereka 


aktsarahum  la  ya'lamun  (131)  Waqalu  mahma  taktina  bihi  min  ayatil 


»  s* 


atas/kepa-  maka  Kami 
da  mereka  kirimkan 


dengan  orang-2 
yang  beriman 


kepa-  kami 
damu 


maka  dengan- 
tidaklah  nya 


litas-harana  biha  fama  nahnu  laka  bimu  minin  (132)  Fa-arsalna  'alaihimuth 


<£.  >  s  'A 

i  *  ♦  * 

ci 
^  - 

fit 

terperin- 

bukti- 

dan 

dan 

dan 

dan  be¬ 

ci  /jelas 

bukti 

darah 

katak 

kutu 

lalang 

thufana  waljarada  walqummala  wadh-dhafadi'a  waddama  ayatim  mufash-shalatin 


untuk  menyi- 
hir  kami 


angin 

topan 


<4  \j& 


atas  memm-  dan  orang-orang  kaum  i 

mereka  pa  ketika  133  yang  berdosa 

fastakbaru  wakanu  qaumam  mujrimin  (133)  Walamma  waqa'a  'alaihimur 


memm- 


dan 

ketika 


kaum  dan  adalah 
mereka 


maka  mereka  me- 
nyombongkan  diri 


*  <  E '  '  s'  's*'  l"t 

tlbj  bi 

jika  di  sisimu  Diajan-  dengan  (kepada)  untuk 

jikan  apayang  Tuhanmu  kami 
rijzu  qalu  yamusad  'u  lana  rabbaka  bima  'ahida  'indak  la-in 


berdoa-  wahai 

lah  Musa 


mereka  azab 
berkata 


'L$  \ 

-S' 

t  f  ' 

LLp 

Bani 

bersama 

dan  sungguh  ka¬ 

kepa¬ 

sungguh  kami 

azab 

dari 

kamu 

mi  akan  kirimkan 

damu 

akan  beriman 

kami 

kasyafta  'annar  rijza  lanukminanna  laka  walanursilanna  ma'aka  bani 


kamu  dapat 
menghilangkan 


jyi 


waktuyang  hingga  azab  dari  Kami 

ditentukan  mereka  hilangkan 

isra-il  (134)  Falamma  kasyafna  'anhumur  rijza  ila  ajalin 


maka 

setelah 


Israil 


l  .  »  9  S' S’ 

'  >  ~  s  »  if 


(»r • 


maka  Kami  tengge-  dari  maka  Kami  mereka  me-  tiba- 

lamkan  mereka  mereka  menghukum  135  mengingkari  reka  tiba 

hum  balighuhu  idza  hum  yankutsun  (135)  Fantaqamna  minhum  fa-aghraqnahum 


sampai  me- 

kepadanya  reka 


Li 

* 


&1>L> 


a,  V  ^  a  //  * 

\y>jS 


orang-orang  darinya  dan  ada-  dengan  ayat-  mereka  dengan  (se-  laut 

136  yang  lalai  (ayat-2  Kami)  lah  mereka  ayat  Kami  dustakan  bab)  mereka 

fil  yammi  bi-annahum  kadz-dzabu  bi-ayatina  wakanu  'anha  ghafilin  (136) 


130.  Dan  sesungguhnya  Kami  telah  menghukum 
(Fir'aun  dan)  kaumnya  dengan  (mendatangkan) 
musim  kemarau  yang  panjang  dan  kekurangan 
buah-buahan,  supaya  mereka  mengambil 
pelajaran. 

131.  Kemudian  apabila  datang  kepada  mereka 
kemakmuran,  mereka  berkata:  "Itu  adalah  karena 
(usaha)  kami".  Dan  jika  mereka  ditimpa 
kesusahan,  mereka  lemparkan  sebab  kesialan  itu 
kepada  Musa  dan  orang-orang  yang  besertanya. 
Ketahuilah,  sesungguhnya  kesialan  mereka  itu 
adalah  ketetapan  dari  Alloh,  akan  tetapi 
kebanyakan  mereka  tidak  mengetahui. 

132.  Mereka  berkata:  "Bagaimanapun  kamu 
mendatangkan  keterangan  kepada  kami  untuk 
menyihir  kami  dengan  keterangan  itu,  maka  kami 
sekali-kali  tidak  akan  beriman  kepadamu". 

133.  Maka  Kami  kirimkan  kepada  mereka  angin 
topan,  belalang,  kutu,  katak  dan  darah  sebagai 
bukti  yang  jelas,  tetapi  mereka  tetap 
menyombongkan  diri  dan  mereka  adalah  kaum 
yang  berdosa. 

134.  Dan  ketika  mereka  ditimpa  azab  (yang  telah 
diterangkan  itu),  merekapun  berkata:  "Hai  Musa, 
mohonkanlah  untuk  kami  kepada  Tuhanmu  dengan 
(perantaraan)  kenabian  yang  diketahui  Alloh  ada 
pada  sisimu.  Sesungguhnya  jika  kamu  dapat 
menghilangkan  azab  itu  dari  kami,  pasti  kami  akan 
beriman  kepadamu  dan  akan  kami  biarkan  Bani 
Israil  pergi  bersamamu". 

135.  Maka  setelah  Kami  hilangkan  azab  itu  dari 
mereka  hingga  batas  waktu  yang  harus  mereka 
penuhi,  tiba-tiba  mereka  ingkarjanji. 

136.  Kemudian  Kami  menghukum  mereka,  maka 
Kami  tenggelamkan  mereka  di  laut  disebabkan 
mereka  mendustakan  ayat-ayat  Kami  dan  mereka 
adalah  orang-orang  yang  melalaikan  ayat-ayat 
Kami  itu. 


137.  Dan  Kami  pusakakan  kepada  kaum  yang 
telah  ditindas  itu,  negeri-negeri  bagian  timur  bumi 
dan  bagian  barat  bumi  yang  telah  Kami  berkahi. 
Dan  telah  sempurnalah  perkataan  Tuhanmu  yang 
baik  (sebagai  janji)  untuk  Bani  Israil  disebabkan 
kesabaran  mereka.  Dan  Kami  hancurkan  apa  yang 
telah  dibuat  Fir'aun  dan  kaumnya  dan  apa  yang 
telah  dibangun  mereka. 

138.  Dan  Kami  seberangkan  Bani  Israil  ke 
seberang  lautan  itu,  maka  setelah  mereka  sampai 
kepada  suatu  kaum  yang  tetap  menyembah 
berhala  untuk  mereka,  Bani  Israil  berkata:  "Hai 
Musa,  buatlah  untuk  kami  sebuah  tuhan  (berhala) 
sebagaimana  mereka  mempunyai  beberapa  tuhan 
(berhala)".  Musa  menjawab:  "Sungguh  kamu  ini 
adalah  kaum  yang  bodoh". 

139.  Sesungguhnya  mereka  itu  akan  dihancurkan 
(oleh  kepercayaan)  yang  dianutnya  dan  akan  sia-sia 
apa  yang  selalu  mereka  kerjakan. 

140.  Musa  menjawab:  "Patutkah  aku  mencari 
Tuhan  untuk  kamu  selain  dari  Alloh,  padahal 
Dialah  yang  telah  melebihkan  kamu  atas  seluruh 
alam. 

141.  Dan  (ingatlah  hai  Bani  Israil),  ketika  Kami 
menyelamatkan  kamu  dari  (Fir'aun)  dan  kaumnya, 
yang  mengazab  kamu  dengan  azab  yang  sangat 
jahat,  yaitu  mereka  membunuh  anak-anak 
lelakimu  dan  membiarkan  hidup  wanita-wanitamu. 
Dan  pada  yang  demikian  itu  merupakan  cobaan 
yang  besar  dari  Tuhanmu". 
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142.  0  Dan  telah  Kami  janjikan  kepada  Musa 
(memberikan  Taurat)  sesudah  berlalu  waktu  tiga 
puluh  malam,  dan  Kami  sempurnakan  jumlah 
malam  itu  dengan  sepuluh  (malam  lagi),  maka 
sempurnalah  waktu  yang  telah  ditentukan 
Tuhannya  empat  puluh  malam.  Dan  berkata  Musa 
kepada  saudaranya,  Harun:  "Gantikanlah  aku 
dalam  (memimpin)  kaumku,  dan  perbaikilah,  dan 
janganlah  kamu  mengikuti  jalan  orang-orang  yang 
membuat  kerusakan". 

143.  Dan  tatkala  Musa  datang  untuk  (munajat 
dengan  Kami)  pada  waktu  yang  telah  Kami 
tentukan  dan  Tuhan  telah  berfirman  (langsung) 
kepadanya,  berkatalah  Musa:  "Ya  Tuhanku, 
nampakkanlah  (diri  Engkau)  kepadaku  agar  aku 
dapat  melihat  Engkau".  Tuhan  berfirman:  "  kamu 
sekali-kali  tidak  sanggup  melihat-Ku,  tapi  lihatlah 
ke  bukit  itu,  maka  jika  bukit  itu  tetap  di  tempatnya 
(sebagai  sediakala)  niscaya  kamu  dapat  melihat- 
Ku".  Tatkala  Tuhannya  menampakkan  diri  kepada 
gunung  itu,  gunung  itu  hancur  luluh  dan  Musa  pun 
jatuh  pingsan.  Maka  setelah  Musa  sadar  kembali, 
dia  berkata:  "Maha  Suci  Engkau,  aku  bertobat 
kepada  Engkau  dan  aku  orang  yang  pertama-tama 
beriman". 

144.  Alloh  berfirman:  "Hai  Musa,  sesungguhnya 
Aku  memilih  (melebihkan)  kamu  dari  manusia 
yang  lain  (di  masamu)  untuk  membawa  risalah-Ku 
dan  firman-Ku,  sebab  itu  berpegang  teguhlah 
kepada  apa  yang  Aku  berikan  kepadamu  dan 
jadilah  kamu  termasuk  orang-orang  yang 
bersyukur". 

145.  Dan  telah  Kami  tuliskan  untuk  Musa  pada 
loh-loh  (Taurat)  segala  sesuatu  sebagai  pelajaran 
dan  penjelasan  bagi  segala  sesuatu;  maka  (Kami 
berfirman):  "Berpeganglah  kepada  Taurat  dengan 
teguh  dan  suruhlah  kaummu  berpegang  kepada 
(Taurat)  dengan  sebaik-baiknya,  nanti  Aku  akan 
memperlihatkan  kepadamu  negeri  orang-orang 
yang  fasik. 


146.  Aku  akan  memalingkan  orang-orang  yang 
menyombongkan  dirinya  di  muka  bumi  tanpa 
alasan  yang  benar  dari  tanda-tanda  kekuasaan-Ku. 
Mereka  jika  melihat  tiap-tiap  ayat(Ku),  mereka 
tidak  beriman  kepada  ayat(Ku)  itu.  Dan  jika 
mereka  melihat  jalan  yang  membawa  kepada 
petunjuk,  mereka  tidak  mau  menempuh  jalan 
lurus  itu,  tetapi  jika  mereka  melihat  jalan 
kesesatan,  mereka  terus  memenempuh  jalan 
kesesatan  itu.  Yang  demikian  itu  adalah  karena 
mereka  mendustakan  ayat-ayat  Kami  dan  mereka 
selalu  lalai  dari  ayat-ayat  Kami  itu. 

147.  Dan  orang-orang  yang  mendustakan  ayat- 
ayat  Kami  dan  mendustakan  pertemuan  akhirat, 
sia-sialah  amal-amal  mereka.  Mereka  tidak  diberi 
balasan  selain  dari  apa  yang  telah  mereka 
kerjakan. 

148.  Dan  kaum  Musa,  setelah  kepergian  Musa 
ke  gunung  Thur,  membuat  dari  perhiasan- 
perhiasan  (emas)  mereka,  patung  anak  lembu 
yang  bertubuh  dan  bersuara.  Apakah  mereka  tidak 
mengetahui  bahwa  patung  anak  lembu  itu  tidak 
dapat  berbicara  dengan  mereka  dan  tidak  dapat 
(pula)  menunjukkan  jalan  lurus  kepada  mereka? 
Mereka  menjadikan  patung  anak  lembu  itu 
(sebagai  sembahan)  dan  mereka  adalah  orang- 
orang  yang  zalim. 

149.  Dan  setelah  mereka  sangat  menyesali 
perbuatannya  dan  mengetahui  bahwa  mereka 
telah  sesat,  merekapun  berkata:  "Sungguh  jika 
Tuhan  kami  tidak  memberi  rahmat  kepada  kami 
dan  tidak  mengampuni  kami,  pastilah  kami 
menjadi  orang-orang  yang  merugi". 
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155.  Dan  Musa  memilih  tujuh  puluh  orang  laki- 
laki  dari  kaumnya  untuk  (memohonkan  tobat 
kepada  Kami)  pada  waktu  yang  telah  Kami 
tentukan.  Maka  ketika  mereka  digoncang  gempa 
bumi,  Musa  berkata:  "Ya  Tuhanku,  kalau  Engkau 
kehendaki,  tentulah  Engkau  membinasakan 
mereka  dan  aku  sebelum  ini.  Apakah  Engkau 
membinasakan  kami  karena  perbuatan  orang- 
orang  yang  kurang  akal  di  antara  kami?  Itu 
hanyalah  cobaan  dari  Engkau,  Engkau  sesatkan 
dengan  cobaan  itu  siapa  yang  Engkau  kehendaki 
dan  Engkau  beri  petunjuk  kepada  siapa  yang 
Engkau  kehendaki.  Engkaulah  yang  memimpin 
kami,  maka  ampunilah  kami  dan  berilah  kami 
rahmat  dan  Engkaulah  Pemberi  ampun  yang 
sebaik-baiknya". 

156.  O  Dan  tetapkanlah  untuk  kami  kebajikan  di 
dunia  ini  dan  di  akhirat;  sesungguhnya  kami 
kembali  (bertobat)  kepada  Engkau.  Alloh 
berfirman:  "Siksa-Ku  akan  Kutimpakan  kepada 
siapa  yang  Aku  kehendaki  dan  rahmat-Ku  meliputi 
segala  sesuatu.  Maka  akan  Aku  tetapkan  rahmat- 
Ku  untuk  orang-orang  yang  bertakwa,  orang  yang 
menunaikan  zakat  dan  orang-orang  yang  beriman 
kepada  ayat-ayat  Kami". 

157.  (Yaitu)  orang-orang  yang  mengikut  Rasul, 
Nabi  yang  ummi  (atau  buta  huruf)  yang  (namanya) 
mereka  dapati  tertulis  di  dalam  Taurat  dan  Injil 
yang  ada  di  sisi  mereka,  Nabi  yang  ummi  (atau 
buta  huruf)  itu  menyuruh  mereka  mengerjakan 
yang  makruf  (atau  kebaikan)  dan  melarang  mereka 
dari  mengerjakan  yang  mungkar  (atau  kejahatan) 
dan  menghalalkan  bagi  mereka  segala  yang  baik 
dan  mengharamkan  bagi  mereka  segala  yang 
buruk  dan  membuang  dari  mereka  beban-beban 
dan  belenggu-belenggu  yang  ada  pada  mereka. 
Maka  orang-orang  yang  beriman  kepadanya, 
mereka  memuliakannya,  menolongnya  dan 
mengikuti  cahaya  yang  terang  yang  diturunkan 
kepadanya  (yakni  Al  Quran),  mereka  itulah  orang- 
orang  yang  beruntung. 
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161.  Dan  (ingatlah),  ketika  dikatakan  kepada 
mereka  (Bani  Israil):  "Diamlah  di  negeri  (Baitul 
Maqdis)  ini  saja  dan  makanlah  dari  (hasil  bumi) 
negeri  itu  di  mana  saja  kamu  kehendaki".  Dan 
katakanlah:  "Bebaskanlah  kami  dari  dosa  kami 
dan  masukilah  pintu  gerbang  negeri  itu  sambil 
membungkuk,  niscaya  Kami  ampuni  kesalahan- 
kesalahanmu".  Kelak  akan  Kami  tambah  (pahala) 
kepada  orang-orang  yang  berbuat  baik. 

162.  Maka  orang-orang  yang  zalim  di  antara 
mereka  mengganti  (perkataan  itu)  dengan 
perkataan  yang  tidak  dikatakan  kepada  mereka, 
maka  Kami  timpakan  kepada  mereka  azab  dari 
langit  disebabkan  kezaliman  mereka. 

163.  Dan  tanyakanlah  kepada  Bani  Israil  tentang 
negeri  yang  terletak  di  dekat  laut  ketika  mereka 
melanggar  aturan  pada  hari  Sabtu,  di  waktu  datang 
kepada  mereka  ikan-ikan  (yang  berada  di  sekitar) 
mereka  terapung-apung  di  permukaan  air,  dan  di 
hari-hari  yang  bukan  hari  Sabtu,  ikan-ikan  itu  tidak 
datang  kepada  mereka.  Demikianlah  Kami 
mencoba  mereka  disebabkan  mereka  berbuat 
fasik. 

164.  Dan  (ingatlah)  ketika  suatu  umat  di  antara 
mereka  berkata:  "Mengapa  kamu  menasihati 
kaum  yang  Alloh  akan  membinasakan  mereka  atau 
mengazab  mereka  dengan  azab  yang  amat  keras?" 
Mereka  menjawab:  "Agar  kami  mempunyai  alasan 
(pelepas  tanggung  jawab)  kepada  Tuhanmu,  dan 
supaya  mereka  bertakwa. 
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164  bertakwa  mereka  da  alasan  berkata  keras  siksa 

'adzaban  syadida  qalu  ma'dziratan  ila  rabbikum  wala'allahum  yattaqun  (164) 


170.  Dan  orang-orang  yang  berpegang  teguh 
dengan  Al  Kitab  (Taurat)  serta  mendirikan  salat, 
(akan  diberi  pahala)  karena  sesungguhnya  Kami 
tidak  menyia-nyiakan  pahala  orang-orang  yang 
mengadakan  perbaikan. 

171.  0  Dan  (ingatlah),  ketika  Kami  mengangkat 
bukit  ke  atas  mereka  seakan-akan  bukit  itu 
naungan  awan  dan  mereka  yakin  bahwa  bukit  itu 
akan  jatuh  menimpa  mereka.  (Dan  Kami  katakan 
kepada  mereka):  "Peganglah  dengan  teguh  kitab 
Taurat  yang  telah  Kami  berikan  kepadamu,  serta 
ingatlah  selalu  (untuk  mengamalkan)  apa  yang 
tersebut  di  dalam  kitab  Taurat  itu  supaya  kamu 
menjadi  orang-orang  yang  bertakwa". 

172.  Dan  (ingatlah),  ketika  Tuhanmu 
mengeluarkan  keturunan  anak-anak  Adam  dari 
sulbi  (tulang  belakang)  mereka  dan  Alloh 
mengambil  kesaksian  terhadap  jiwa  mereka 
(seraya  berfirman):  "Bukankah  Aku  ini  Tuhanmu?" 
Mereka  menjawab:  "Betul  (Engkau  Tuhan  kami), 
kami  menjadi  saksi".  (Kami  lakukan  yang  demikian 
itu)  agar  di  hari  kiamat  kamu  tidak  mengatakan: 
"Sesungguhnya  kami  (bani  Adam)  adalah  orang- 
orang  yang  lengah  terhadap  ini  (yakni  keesaan 
Tuhan)", 

173.  atau  agar  kamu  tidak  mengatakan: 
"Sesungguhnya  orang-orang  tua  kami  telah 
mempersekutukan  Tuhan  sejak  dahulu,  sedang 
kami  ini  adalah  anak-anak  keturunan  yang  (datang) 
sesudah  mereka.  Maka  apakah  Engkau  akan 
membinasakan  kami  karena  perbuatan  orang- 
orang  yang  sesat  dahulu?" 

174.  Dan  demikianlah  Kami  menjelaskan  ayat- 
ayat  itu,  agar  mereka  kembali  (kepada  kebenaran). 

175.  Dan  bacakanlah  kepada  mereka  berita 
orang  yang  telah  Kami  berikan  kepadanya  ayat- 
ayat  Kami  (yakni  pengetahuan  tentang  isi  Al  Kitab), 
kemudian  dia  melepaskan  diri  dari  ayat-ayat  itu, 
lalu  dia  diikuti  oleh  syaitan  (sampai  dia  tergoda), 
maka  jadilah  dia  termasuk  orang-orang  yang  sesat. 
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184.  Apakah  (mereka  lalai)  dan  tidak  memikirkan 
bahwa  teman  mereka  (Muhammad)  tidak 
berpenyakit  gila.  dia  (Muhammad  itu)  tidak  lain 
hanyalah  seorang  pemberi  peringatan  yang  nyata. 

185.  Dan  apakah  mereka  tidak  memperhatikan 
kerajaan  langit  dan  bumi  dan  segala  sesuatu  yang 
diciptakan  Al loh,  dan  kemungkinan  telah  dekat 
kebinasaan  mereka?  Maka  kepada  berita  manakah 
lagi  mereka  akan  beriman  sesudah  Al  Quran  itu? 

186.  Barang  siapa  yang  Alloh  sesatkan,  maka 
baginya  tak  ada  orang  yang  akan  memberi 
petunjuk.  Dan  Alloh  membiarkan  mereka 
terombang-ambing  dalam  kesesatan. 

187.  Mereka  menanyakan  kepadamu  tentang 
hari  kiamat:  "Kapan  terjadi  hari  kiamat  itu?" 
Katakanlah:  "Sesungguhnya  pengetahuan  tentang 
kiamat  itu  adalah  pada  sisi  Tuhanku;  tidak 
seorangpun  yang  dapat  menjelaskan  waktu 
kedatangan  hari  kiamat  selain  Dia.  Kiamat  itu  amat 
berat  (huru  haranya  bagi  makhluk)  yang  di  langit 
dan  di  bumi.  Kiamat  itu  tidak  akan  datang 
kepadamu  melainkan  dengan  tiba-tiba".  Mereka 
bertanya  kepadamu  seakan-akan  kamu  benar- 
benar  mengetahui  kapan  terjadi  hari  kiamat  itu. 
Katakanlah:  "Sesungguhnya  pengetahuan  tentang 
hari  kiamat  itu  adalah  di  sisi  Alloh,  tetapi 
kebanyakan  manusia  tidak  mengetahui". 

188.  Katakanlah:  "aku  tidak  berkuasa  menarik 
kemanfaatan  bagi  diriku  dan  tidak  (pula)  menolak 
kemudaratan  kecuali  yang  dikehendaki  Alloh.  Dan 
sekiranya  aku  mengetahui  yang  gaib,  tentulah  aku 
membuat  kebajikan  sebanyak-banyaknya  dan  aku 
tidak  akan  ditimpa  kemudaratan.  aku  tidak  lain 
hanyalah  pemberi  peringatan,  dan  pembawa 
berita  gembira  bagi  orang-orang  yang  beriman". 

189.  0  Dialah  Yang  menciptakan  kamu  dari  diri 
yang  satu  dan  darinya  Dia  menciptakan  isterinya, 
agar  dia  merasa  senang  kepadanya.  Maka  setelah 
dicampurinya,  isterinya  itu  mengandung 
kandungan  yang  ringan,  dan  teruslah  dia  merasa 
ringan  (beberapa  waktu).  Kemudian  tatkala  dia 
merasa  berat,  keduanya  (suami  dan  isteri) 
bermohon  kepada  Alloh,  Tuhan  keduanya  seraya 
berkata:  "Sesungguhnya  jika  Engkau  memberi 
kami  anak  yang  saleh,  tentulah  kami  termasuk 
orang-orang  yang  bersyukur". 
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AL  ANFAL 

(Harta  Rampasan  Perang) 

Surah  ke-8 
75  Ayat.  Madaniyyah 

Dengan  nama  Alloh  Yang  Maha  Pengasih  lagi  Maha 
Penyayang. 

1.  0  Mereka  menanyakan  kepadamu  tentang 
(pembagian)  harta  rampasan  perang.  Katakanlah: 
"Harta  rampasan  perang  kepunyaan  Alloh  dan 
Rasul,  oleh  sebab  itu  bertakwalah  kamu  kepada 
Alloh  dan  perbaikilah  hubungan  di  antara 
sesamamu;  dan  taatlah  kamu  kepada  Alloh  dan 
Rasul-Nya  jika  kamu  adalah  orang-orang  yang 
beriman". 

2.  Sesungguhnya  orang-orang  yang  beriman 
ialah  mereka  yang  apabila  disebut  nama  Alloh, 
gemetarlah  hati  mereka,  dan  apabila  dibacakan 
ayat-ayat-Nya  kepada  mereka  maka  keimanan 
mereka  bertambah,  dan  mereka  bertawakal  hanya 
kepada  Tuhan  mereka, 

3.  (yaitu)  orang-orang  yang  mendirikan  salat  dan 
yang  menafkahkan  sebagian  dari  rezeki  yang  Kami 
berikan  kepada  mereka. 

4.  Itulah  orang-orang  yang  beriman  dengan 
sebenar-benarnya.  Mereka  akan  memperoleh 
beberapa  derajat  ketinggian  di  sisi  Tuhannya  dan 
ampunan  serta  rezeki  (nikmat)  yang  mulia. 

5.  Sebagaimana  Tuhanmu  menyuruhmu  pergi 
dari  rumahmu  dengan  kebenaran,  padahal 
sesungguhnya  segolongan  dari  orang-orang  yang 
beriman  itu  tidak  menyukai  (kepergian  ini), 

6.  mereka  membantahmu  tentang  kebenaran 
sesudah  nyata  (bahwa  mereka  pasti  menang), 
seolah-olah  mereka  dihalau  kepada  kematian, 
sedang  mereka  melihat  (sebab-sebab  kematian 
itu). 


20.  Hai  orang-orang  yang  beriman,  taatlah  kepada 
Alloh  dan  Rasul-Nya,  dan  janganlah  kamu 
berpaling  dari-Nya,  sedang  kamu  mendengar 
(perintah-perintah-Nya), 

21.  dan  janganlah  kamu  menjadi  seperti  orang- 
orang(munafik)  yang  berkata  "kami  mendengarkan, 
padahal  mereka  tidak  mendengarkan. 

22.  0  Sesungguhnya  binatang  (atau  makhluk) 
yang  seburuk-buruknya  pada  sisi  Alloh  ialah  orang- 
orang  yang  pekak  dan  tuli  sehingga  tidak  mengerti 
apapun. 

23.  Kalau  sekiranya  Alloh  mengetahui  kebaikan 
ada  pada  mereka,  tentulah  Alloh  menjadikan 
mereka  dapat  mendengar.  Dan  jikalau  Alloh 
menjadikan  mereka  dapat  mendengar,  niscaya 
mereka  pasti  berpaling  juga,  sedang  mereka 
memalingkan  diri  (dari  apa  yang  mereka  dengar 
itu). 

24.  Hai  orang-orang  yang  beriman,  penuhilah 
seruan  Alloh  dan  seruan  Rasul  apabila  Rasul 
menyeru  kamu  kepada  sesuatu  yang  memberi 
kehidupan  kepada  kamu,  ketahuilah  bahwa 
sesungguhnya  Alloh  membatasi  antara  manusia 
dan  hatinya  dan  sesungguhnya  kepada-Nya-lah 
kamu  akan  dikumpulkan. 

25.  Dan  peliharalah  dirimu  dari  siksaan  yang  tidak 
khusus  menimpa  orang-orang  yang  zalim  saja  di 
antara  kamu.  Dan  ketahuilah  bahwa  sesungguhnya 
Alloh  amat  keras  siksaan-Nya. 

26.  Dan  ingatlah  (hai  para  muhajirin)  ketika  kamu 
masih  berjumlah  sedikit,  lagi  tertindas  di  muka 
bumi  (Mekah),  kamu  takut  orang-orang  (Mekah) 
akan  menculik  kamu,  maka  Alloh  memberi  kamu 
tempat  menetap  (di  Madinah)  dan  dijadikan-Nya 
kamu  kuat  dengan  pertolongan-Nya  dan  diberi-Nya 
kamu  rezeki  dari  yang  baik-baik  agar  kamu 
bersyukur. 


9  9^  / 

^Jlj 

> 

'i'// 

Vs 

% 

<<9*  " 

dan  sedang 

dari-Nya 

kalian 

dan 

dan  Ra- 

kalian 

berpaling 

jangan 

sul-Nya 

(pada)  taatlah 

Alloh  kalian 

ladzina  amanu  athi'ul  laha  warasGlahG  wala  tawallau  'anhu  wa-antum 


mereka 

beriman 


orang-2 

yang 


lj)s 


of  s 


Oilfc' 


dan/sedang  kami  mereka  seperti  kalian 

mereka  mendengar  berkata  orang-2  yang  menjadi 

tasma'Gn  (20)  Wala  takGnG  kalladzina  qaIG  sami'na  wahum 


dan 

jangan 


20 


kalian 

mendengar 


ft}* 


H\ 

tuli 


x+s> 

S' 

00)1 

4 A 

\ — 

frn 

V  *>  ^ 

yS 

V 

di  sisi 

binatang 

seburuk- 

sesung¬ 

mereka 

tidak 

buruk 

guhnya 

21 

mendengar 

bisu 

la  yasma'Gn  (21)  Inna  syarrad  dawabbi  'indal  lahish  shummul  bukmul 


4»\  0  0 

tentu  Dia  jadikan  ke-  pada  Alloh  menge-  dan  kalau 

mereka  mendengar  baikan  mereka  tahui  sekiranya  22 

ladzina  la  ya'qilGn  (22)  Walau  'alimal  lahu  fihim  khairal  la-asma'ahum 


/  *  s 


mereka 

mengerti 


tidak  orang-orang 
yang 


£j)l  l2tS 

**  ^  I  ♦»  ♦* 


> 

^7^ 


9  '  o> 


orang-2  wahai  orang-orang  yang  dan/sedang  niscaya  mere- 

yang  23  memalingkan  diri  mereka  ka  berpaling 

walau  asma'ahum  latawallaw  wahum  mu'ridhGn  (23)  Ya-ayyuhal  ladzina 


9  '  9  \ 

Dia  jadikan  mere¬ 
ka  mendengar 


0 

dan 

kalau 


pi 


/ 


0  A 


yang  menghi-  kepada  apa/  memanggil  apa-  dan  bagi 
dupkan  kalian  sesuatu  kalian  bila  Rasul 

amanus  tajibG  lillahi  walirrasGli  idza  da'akum  lima  yuhyikum 


bagi 

Alloh 


penuhilah 

(seruan) 


mereka 

beriman 


Alii 

*  i 

aJ ij 

kepa- 

dan  sesung¬ 

dan 

se- 

da-Nya 

guhnya  Dia 

hatinya 

seorang 

antara  mem¬ 

batasi 

wa'IamG  annal  laha  yahGlu  bainal  mar-i  wa  qalbihi  wa-annahG  ilaihi 


s'*  I 

Alloh 


.1  \pS\j 


bahwa  se¬ 
sungguhnya 


dan  keta¬ 
huilah 


£ii  Sii 


> 


V 

tidak 


Z'  * . 

fitnah 


mereka  orang-2  menimpa  tidak  fitnah  dantakut- 

zalim  yang  lah  kalian 

tuhsyarGn  (24)  WattaqG  fitnatal  la  tushibannal  ladzina  zhalamG 


24 


— 


kalian  di¬ 
kumpulkan 


.v£J\ 


x  * 


Alloh 


'><  * 


>\  \~p J>\j 


siksa  sangat  Alloh  bahwa  se- 

25  (-Nya)  keras  sungguhnya 

minkum  khash-shah  wa'IamG  annal  laha  syadidul  'iqab  (25) 


dan  ke¬ 
tahuilah 


pk 

di  antara 
kalian 


■fyw. 


bumi 


4 

di 


(l  S' 

J3* 


kalian  bumi  di  orang-orang  sedikit 

takut  yang  lemah 

WadzkurG  idz  antum  qalilum  mustadh'afGna  fil  ardhi  takhafGna 


zz\ 

kalian 


il 

ke¬ 

tika 


(4^  J 


/ 


Di 


Ojj 

dan  Dia  beri  dengan  per-  dan  Dia  ku-  maka  Dia  beri  manusia/ 

rezeki  pada  kalian  tolongan-Nya  atkan  kalian  tempat  kalian  orang-orang 


akan  menculik/ 
menyambar  kalian 


ay  yatakhath-thafakumun  nasu  fa-awakum  wa-ayyadakum  binashrihi  warazaqakum 


9' 

o 

untuk 


'3^' 


wahai 


mereka  orang-orang 

beriman  yang  26  bersyukur 

minath  thayyibati  la'allakum  tasykurGn  (26)  Ya-ayyuhal  ladzina  amanG 


-/lUl 


yang  baik- 
baik 


bt 

dari 


£ 


> 

<U1 

✓  ^ 

J  > 

A'A—, 

bagi 

Alloh 

semuanya 

agama 

dan  fitnah 

adalah 

•jli 


maka 
jika 

la  takuna  fitnatuw  wayakunad  dinu  kulluhu  lillah  fa-inin 


sjs  v 


ada  lagi 


tidak 


ojj 


ii,  ai  ij0i 


>  s'9  i 


mereka  dan  Maha  mereka  dengan  Alloh  maka  mereka 

berpaling  jika  39  Melihat  kerjakan  apa  yang  sungguh  berhenti 

tahau  fa-innal  laha  bima  ya'maluna  bashir  (39)  Wa-in  tawallau 


t-Jr  ^9 


/  A  —  \ 


%4- J'  pa  J£5i  aii  3  iJoiS 


,r><  -  ■' 


penolong  dansebaik-  pelindung  sebaik-  pelindungmu  Alloh  bahwa- 


40  baik  baik 

fa'lamu  annal  laha  maulakum  ni'mal  maula  wani'man  nashir(40) 


sanya 


maka 

ketahuilah 


&& 

< 

> 

aX> 

''' 

ote 

9  U 

— 

9  uJ 

Ot 

*9  *  * 

f  ^ 

dan  un- 

seper- 

bagi 

maka 

sesuatu/ 

dari 

kalian  rampas 

tuk  Rasul 

limanya 

Alloh 

sungguh 

apa  saja 

(dalam  perang) 

Wa'lamu  annama  ghanimtum  min  syai-in  fa-anna  lillahi  khumusahu  walirrasuli 


L3\  fptr ; 


Dan  ke¬ 
tahuilah 


6J 

jika 


**  • 


ij  & 


ij 


dan  ibnu  sabil 


dan  orang- 
orang  miskin 

walidzil  qurba  walyatama  walmasakini  wabnissabili  in 


dan  anak- 
anak  yatim 


kerabat 


dan  untuk 
yang  punya 


r* 


ir 


'  9  s' 


A 


Ujt  Zj 


,>»  "\ 


Furqan  pada  hamba  atas  Kamitu-  dan  kepada  kepada 

(pemisah)  hari  Kami  runkan  apa  yang  Alloh 

kuntum  amantum  billahi  wama  anzalna  'ala  'abdina  yaumal  furqani 


(kalian) 

beriman 


kalian 


9 

31 


>  •* 


9 

sesuatu 


<  > 


% 


ke-  Maha-  sesuatu  segala  atas  dan 

tika  41  kuasa  Alloh 

yaumal  taqal  jam'an  wallahu  'ala  kulli  syai-in  qadir  (41)  Idz 


j3i  « 


perte- 

muan 


pada 

hari 


dan  sedang  yangjauh  di  pinggir  dan 

kafilah  lembah  mereka 

antum  bil'udwatid  dunya  wahum  bil'udwatil  qushwa  warrakbu 


s'9^ 


dunia 

dekat 


gui 


di  pinggir 
lembah 


r' 

kalian 


y  »  T. 

•  A  *  -  I 


spited 


perjan-  da-  pasti  kalian  kalian  saling  meng- 

jian  itu  lam  berselisih  adakan  persetujuan 

asfala  minkum  walau  tawa'attum  lakh-talaftum  fil  mi'adi 


9  / 

orang 


z^.,  ^  ^  I  ^ 


9>  *  ' 


agar  di-  adalah  ia  suatu 

binasalah  laksanakan  urusan 

walakil  liyaqdhiyal  lahu  amran  kana  mafulal  liyahlika  man 


9  X 

dan  se¬ 

dari 

lebih 

kiranya 

kalian 

rendah 

&\ 

.  9S  0> 

Alloh 

karena  hendak 

akan 

menetapkan 

tetapi 

ai 


X  ..  'os' 

J 


'cP 


>  * ^ 

O* 


Alloh  dansesung-  keterang-  dari/  hidup  orang  hiduplah 
guhnya  an  nyata  dengan  yang 

halaka  'am  bayyinatiw  wayahya  man  hayya  'am  bayyinah  wa-innal  laha 


’(jc- 

keterang-  dari  /  binasa 

an  nyata  dengan 


4»\ 

31 

** 

fisj 

**  z' 

mimpimu 

di  da¬ 

Alloh 

tampakkan  me¬ 

ke- 

Maha  Me¬ 

lam 

reka  kepadamu 

tika 

42 

ngetahui 

9- 


j 


sedikit 

lasami'un'alim  (42)  Idz  yurikahumul  lahu  fi  manamika  qalila 


sungguh  Ma¬ 
ha  Mendengar 


39.  Dan  perangilah  mereka,  sehingga  tidak  ada  lagi 
fitnah  dan  supaya  agama  itu  semata-mata  untuk 
Alloh.  Jika  mereka  berhenti  (dari  kekafiran),  maka 
sesungguhnya  Alloh  Maha  Melihat  apa  yang 
mereka  kerjakan. 

40.  Dan  jika  mereka  berpaling,  maka  ketahuilah 
bahwasanya  Alloh  Pelindungmu.  Dia  adalah  sebaik- 
baik  Pelindung  dan  sebaik-baik  Penolong. 

41.  (10)  0  Ketahuilah,  sesungguhnya  apa  saja 
yang  dapat  kamu  peroleh  sebagai  rampasan 
perang,  maka  sesungguhnya  seperlima  untuk  Alloh, 
Rasul,  kerabat  Rasul,  anak-anak  yatim,  orang- 
orang  miskin  dan  ibnu  sabil  (atau  orang  yang 
sedang  dalam  perjalanan),  jika  kamu  beriman 
kepada  Alloh  dan  kepada  apa  (yakni  Al  Quran, 
malaikat  dan  pertolongan)  yang  Kami  turunkan 
kepada  hamba  Kami  (Muhammad)  pada  hari 
Furqan  (atau  hari  pemisah),  yaitu  di  hari 
bertemunya  dua  pasukan.  Dan  Alloh  Maha  Kuasa 
atas  segala  sesuatu. 

42.  (Yaitu  di  hari)  ketika  kamu  berada  di  pinggir 
lembah  yang  dekat  dan  mereka  berada  di  pinggir 
lembah  yang  jauh  sedang  kafilah  itu  berada  di 
bawah  kamu.  Sekiranya  kamu  mengadakan 
persetujuan  (untuk  menentukan  hari 
pertempuran),  pastilah  kamu  berbeda  pendapat 
dalam  menentukan  hari  pertempuran  itu,  akan 
tetapi  Alloh  hendak  menetapkan  suatu  urusan  yang 
mesti  dilaksanakan,  yaitu  agar  orang  yang  binasa 
itu  binasa  dengan  keterangan  yang  nyata  dan  agar 
orang  yang  hidup  itu  hidup  dengan  keterangan 
yang  nyata  (pula).  Sesungguhnya  Alloh  Maha 
Mendengar  lagi  Maha  Mengetahui, 


43.  (yaitu)  ketika  Alloh  menampakkan  mereka 
kepadamu  di  dalam  mimpimu  (berjumlah)  sedikit. 
Dan  sekiranya  Alloh  memperlihatkan  mereka 
kepada  kamu  (berjumlah)  banyak,  tentu  saja 
kamu  menjadi  gentar  dan  tentu  saja  kamu  akan 
berbantah-bantahan  dalam  urusan  itu,  akan  tetapi 
Alloh  telah  menyelamatkan  kamu.  Sesungguhnya 
Alloh  Maha  Mengetahui  segala  isi  dalam  dada. 

44.  Dan  ketika  Alloh  menampakkan  mereka 
kepada  kamu  sekalian,  ketika  kamu  berjumpa 
dengan  mereka  yang  berjumlah  sedikit  pada 
penglihatan  matamu  dan  kamu  ditampakkan-Nya 
berjumlah  sedikit  pada  penglihatan  mata  mereka, 
karena  Alloh  hendak  menetapkan  suatu  urusan 
yang  mesti  dilaksanakan.  Dan  hanya  kepada 
Allohlah  dikembalikan  segala  urusan. 

45.  Hai  orang-orang  yang  beriman,  apabila  kamu 
bertemu  pasukan  musuh,  maka  berteguh  hatilah 
kamu  dan  kamu  ingatlah  Alloh  sebanyak- 
banyaknya  agar  kamu  beruntung. 

46.  Dan  taatlah  kamu  kepada  Alloh  dan  Rasul-Nya 

dan  janganlah  kamu  berbantah-bantahan,  yang 
menyebabkan  kamu  menjadi  gentar  dan  hilang 
kekuatanmu,  dan  bersabarlah  kamu. 

Sesungguhnya  Alloh  beserta  orang-orang  yang 
sabar. 

47.  Dan  janganlah  kamu  menjadi  seperti  orang- 
orang  yang  keluar  dari  kampungnya  dengan  rasa 
angkuh  dengan  maksud  ria  kepada  manusia  serta 
menghalangi  (orang)  dari  jalan  Alloh.  Dan  (ilmu) 
Alloh  meliputi  apa  yang  mereka  kerjakan. 

48.  Dan  ketika  syaitan  menjadikan  mereka 
memandang  baik  pekerjaan  mereka  dan 
mengatakan:  "Tidak  ada  seorang  manusiapun  yang 
dapat  menang  terhadapmu  pada  hari  ini,  dan 
sesungguhnya  saya  ini  adalah  pelindungmu". 
Maka  tatkala  kedua  pasukan  itu  telah  dapat  saling 
lihat  melihat  (atau  berhadapan),  syaitan  itu  balik 
ke  belakang  seraya  berkata:  "Sesungguhnya  saya 
berlepas  diri  dari  kamu,  sesungguhnya  saya  dapat 
melihat  apa  yang  kamu  sekalian  tidak  dapat 
melihat;  sesungguhnya  saya  takut  kepada  Alloh". 
Dan  Alloh  sangat  keras  siksa-Nya. 


/  f 

a » 

!  -.1  ~  o\ 

SsCS 

jij 

— -J 

urusan 

dalam  dan  pasti  kalian  ber¬ 

pasti  kalian 

banyak 

(Alloh)  tampakkan 

dan  se¬ 

itu 

bantah-bantahan 

menjadi  gentar 

mereka  padamu 

kiranya 

walau  arakahum  katsiral  lafasyiltum  walatanaza'tum  fil  amri 

\\'  & \  .A  *u  -.tl  rt-K'  < 

^13 


l>\Jb  IS 

X  •,  ^  •*  _ <  ^ 


>B  * 

y  i 


dan  dada  dengan  Maha  Me-  sung-  telah  me- 

ketika  43  segala  isi  ngetahui  guh  Dia  nyelamatkan 

walakinnal  laha  sallam  innahu  'alimum  bidzatish  shudur  (43)  Wa-idz 


dada 


^  aU\ 

telah  me-  Alloh 


akan 

tetapi 


I  l  •*  *** 


sedikit 


dan  Dia  jadikan  sedikit  penglihatan  da-  perjum- 

kalian  sedikit  mata  kalian  lam  paan  kalian 

yurikumuhum  idzil  taqaitum  fi  a'yunikum  qalilaw  wayuqallilukum 


-  >  At'*  * 


(Alloh)  tampakkan 
mereka  pada  kalian 


Si 

Alloh 


sJjj 


0'\ 


Alloh  dan  ke-  dilaksa-  adalah  ia  suatu 

pada  nakan  urusan 

fi  a'yunihim  liyaqdhiyal  lahu  amran  kana  maf  ula  wa-ilal  lahi 


Alloh  karena  hendak  penglihatan 
menetapkan  mereka 


pasu-  kalian  apa-  mereka  orang-orang  wahai 

kan  bertemu  bila  beriman  yang 

turja'ul  umur  (44)  Ya-ayyuhal  ladzina  amanu  idza  laqitum  fi-atan 


i 


segala 

urusan 


er-' 

dikem¬ 

balikan 


a 

A'  t  .  «• 


pi 


r- 


kalian  ber-  agar  sebanyak- 

45  untung  kalian  banyaknya 

fatsbutu  wadzkurul  laha  katsiral  la'allakum  tuflihun  (45) 


agar 

kalian 


si 

(pada) 

Alloh 


dan  ingat¬ 
lah  kalian 


l*Uili 


maka  berteguh 
hatilah  kalian 


/  /  9SS 


>  / 


^ 

dan  rasul- 


si  i 


kekuatan  dan  maka  kalian  kalian  berban-  danja-  dan  ras 

kalian  hilang  menjadi  gentar  tah-bantahan  nganlah  Nya 

Wa-athi'ul  laha  warasulahu  wala  tanaza'u  fatafsyalu  wa-tadz-haba  rihukum 


(pada) 

Alloh 


dan  taat¬ 
lah  kalian 


m  % 


\  £  SI 


seperti  kalian  danja-  orang-orang 

orang-orang  menjadi  nganlah  46  yang  sabar 

washbiru  innal  laha  ma'ash  shabirin  (46)  Wala  takunu  kalladzina 


be-  Alloh 
serta 


i  A  »  i  ^ 

b\ 

sung-  dan  bersa- 

guh  barlah  kalian 


<x IS' 


dan  mereka  meng-  manusia  dan  rasa 

halang-halangi  ria  angkuh 

kharaju  min  diyarihim  batharaw  wari-a-an  nasi  wayashudduna 


rumah-rumah 

mereka 


at 

dari 


mereka 
yang  keluar 


% 


iSJ 


'  A 


IS  Slj  Si 


bagi  menjadikan  dan  meliputi  mereka  dengan  dan  Alloh  jalan 

mereka  memandang  baik  ketika  47  kerjakan  apa  yang  Alloh 

'an  sabilil  lah  wallahu  bima  ya'maluna  muhith  (47)  Wa-idz  zayyana  lahumusy 


dari 


r^i 


dari  pada  bagi /terha-  yang  tidak  dan  ia 

hari  ini  dap  kalian  menang  ada  berkata 
syaithanu  a'malahum  waqala  la  ghaliba  lakumul  yauma  minan 


^  a/  , _ — 

pekerjaan 

mereka 


>  O  ^ 


setan 


- 

l2E 

% 

ut  / 

ia  ber- 

kedua 

saling 

maka 

bagi 

pelin- 

dan  sung- 

seorang 

balik 

pasukan 

melihat 

tatkala 

kalian 

dung 

guh  saya 

manusia 

nasi  wa-inni  jarul  lakum  falamma  tara-atil  fi-atani  nakasha 


9 


'  vt  i''  '1  Tt  1  »»  jJ'T  ^  '\\C' 

*  L*  <Sj\  (j[  *£=sv*a,  <ri£j.  (Ji  Jlij 


Kalian  tidak  apa  saya  sungguh  dari  pa-  berlepas  sungguh  dan  ia 

lihat  yang  melihat  saya  da  kalian  diri  saya  berkata 

'ala  'aqibaihi  waqala  inni  bari-um  minkum  inni  ara  ma  la  tarauna 


^ 

«*  ♦  ^ 

tumitnya/ke 

belakang 


& 


>  > 

\9~ 


9  9 

si  w  \ 


berkata  ketika  siksaan  sangat 

48  keras 

inni  akhaful  lah  wallahu  syadidul  'iqab  (48)  Idz  yaqulul 


->LJ 1*51 

siksaan 


>»  / 


>  .  &  \ 
i  s'  **  ***  I 

4>\«  4H\ 


dan 

Alloh 


Alloh 


ft  ✓ 


saya 

takut 


sungguh 

saya 


j-t'  cPj-* 


£  /c 


>> 


OjJV 


agama  mereka  ini  telah  penyakit  hati  di  dan  orang- 

mereka  menipu  mereka  dalam  orangyang 

munafiquna  walladzina  fi  qulubihim  maradhun  gharra  ha-ula-i  dinuhum 


»>*••• 

OcJUL.  ^4 


orang-orang 

munafik 


"  .1, 

4jjl 


1 ->]?  ^1  <Jp 


Maha-  Maha-  Alloh  maka  Alloh  atas/ 

49  bijaksana  perkasa  sungguh  kepada 

wamay  yatawakkal  'alal  lahi  fa-innal  laha  'azizun  hakim  (49) 


r> 

bertawakal  dan  barang 

siapa 


r' 


1  I 


it$s  Si  <Sj-> 


mereka  para  mereka  orang-2  mewa- 

memukul  malaikat  kafir  yang  fatkan 

Walau  tara  idz  yatawaffal  ladzina  kafarul  mala-ikatu  yadh-ribuna 


ke-  kamu  dan 

tika  melihat  kalau 


oif**1' 

demiki-  membakar  siksaan  dan  rasakan-  dan  bela- 

an  itu  50  lah  oleh  kalian  kang  mereka 

wujuhahum  wa-adbarahum  wadzuqu  'adzabal  hariq  (50)  Dzalika 


i<x 


s&s.' 


muka 

mereka 


V  9 


jLZU  JA  ail 


/  </  >> 


kepada  dengan  tidak/  Alloh  dansesung-  tangan-tangan 

51  hamba  aniaya  bukan  guhnya  kalian  sendiri 

bima  qaddamat  aidikum  wa-annal  laha  laisa  bizhallamil  lil'abid  (51) 


CU*  Ji3 

♦ 

mem-  dengan 
perbuat  apa  yang 


-4 

UJU 

^  -  > 

a  .  ^ 

rt^ 

9 

5jiJ 

Jl 

Jsr 

> 

Alloh 

dengan 

mereka 

sebelum 

dari 

dan  orang- 

Fir'aun 

keluarga/ 

serupa 

ayat-ayat 

mengingkari 

mereka 

orang  yang 

pengikut 

keadaan 

Kadakbi  ali  fir'auna  walladzina  min  qablihim  kafaru  bi-ayatil  lahi 


~r\  W  >>  V  ~  i  ■*  i  £  *  ^ 

5^3  4— uu  <1)\. 

mi?  >  x  -  /  ii  — /  ^  ^  y.*-'  i 


>  > 


siksaan  amat  Maha-  Alloh  sung-  dengan  dosa- 

52  keras  kuat  guh  dosa  mereka 

fa-akhadzahumul  lahu  bidzunubihim  innal  laha  qawiyyun  syadidul  'iqab  (52) 


amat 

keras 


A  i 
4U\ 


Alloh 


a  >  ///'/ 

maka  mengambil/ 
menyiksa  mereka 


,>  ,.5  £  4;  -5  at  cSi 

mereka  sehing-  kaum  atas  Dia  anuge-  suatu  peru-  ada  tidak  Alloh  karena 
mengubah  ga  rahkannya  nikmat  bahan  akan  sungguh 

Dzalika  bi-annal  laha  lam  yaku  mughayyiran  ni'matan  an'amaha  'ala  qaumin  hatta  yughayyiru 


demi- 
kian  itu 


ji  0  0J. t  ^ 

keluarga/  serupa  dengan  Maha  Me-  Maha 

pengikut  keadaan  53  ngetahui  Mendengar 

ma  bi-anfusihim  wa-annal  laha  sami'un  'alim  (53)  Kadakbi  ali 


ai 

Alloh 


— 


>»< 

Jul» 


dansesung-  pada  diri  me-  apa 

guhnya  reka  sendiri  yang 


9  JJ  S 

9 

Ot 

5ii ; 

maka  Kami  bi- 

Tuhan 

dengan 

mereka  men¬ 

sebelum 

dari 

dan  orang- 

nasakan  mereka 

mereka 

ayat-ayat 

dustakan 

mereka 

orang  yang 

9  / 


Fir'aun 


fir'auna  walladzina  min  qablihim  kadz-dzabu  bi-ayati  rabbihim  fa-ahlaknahum 


49.  (Ingatlah),  ketika  orang-orang  munafik  dan 
orang-orang  yang  ada  penyakit  di  dalam  hatinya 
berkata:  "  Mereka  itu  (orang-orang  mukmin)  ditipu 
oleh  agamanya".  (Alloh  berfirman):  "Barang  siapa 
yang  bertawakal  kepada  Alloh,  maka  sesungguhnya 
Alloh  Maha  Perkasa  lagi  Maha  Bijaksana". 

50.  Kalau  kamu  melihat  ketika  para  malaikat 
mencabut  jiwa  orang-orang  yang  kafir  seraya 
memukul  muka  dan  belakang  mereka  (dan 
berkata):  "Rasakanlah  olehmu  siksa  neraka  yang 
membakar",  (tentulah  kamu  akan  merasa  ngeri). 

51.  Demikian  itu  disebabkan  oleh  perbuatan 
tanganmu  sendiri.  Sesungguhnya  Alloh  seka li-kali 
tidak  menganiaya  hamba-Nya, 

52.  (keadaan  mereka)  serupa  dengan  keadaan 
Fir'aun  dan  pengikut-pengikutnya  serta  orang- 
orang  yang  sebelum  mereka.  Mereka  mengingkari 
ayat-ayat  Alloh,  maka  Alloh  menyiksa  mereka 
disebabkan  dosa-dosa  mereka.  Sesungguhnya  Alloh 
Maha  Kuat  lagi  amat  keras  siksaan-Nya. 

53.  (Siksaan)  yang  demikian  itu  adalah  karena 
sesungguhnya  Alloh  sekali-kali  tidak  akan  merubah 
sesuatu  nikmat  yang  telah  dianugerahkan-Nya 
kepada  suatu  kaum,  hingga  kaum  itu  merubah 
apa-apa  yang  ada  pada  diri  mereka  sendiri,  dan 
sesungguhnya  Alloh  Maha  Mendengar  lagi  Maha 
Mengetahui. 

54.  (keadaan  mereka)  serupa  dengan  keadaan 
Fir'aun  dan  pengikut-pengikutnya  serta  orang- 
orang  yang  sebelum  mereka.  Mereka 
mendustakan  ayat-ayat  Tuhannya,  maka  Kami 
membinasakan  mereka  disebabkan  dosa-dosanya 
dan  Kami  tenggelamkan  Fir'aun  dan  pengikut- 
pengikutnya;  dan  mereka  semua  adalah  orang- 
orang  yang  zalim. 


55.  Sesungguhnya  binatang  (atau  makhluk)  yang 
paling  buruk  di  sisi  Alloh  ialah  orang-orang  yang 
kafir,  karena  mereka  itu  tidak  beriman. 

56.  (Yaitu)  orang-orang  yang  kamu  telah 
mengambil  perjanjian  dari  mereka,  kemudian 
setiap  kali  berjanji,  mereka  mengkhianati  janjinya, 
sedang  mereka  tidak  takut  (kepada  Alloh). 

57.  Jika  kamu  menemui  mereka  dalam 
peperangan,  maka  cerai  beraikanlah  orang-orang 
yang  di  belakang  mereka  dengan  (menumpas) 
mereka,  supaya  mereka  mengambil  pelajaran. 

58.  Dan  jika  kamu  khawatir  akan  (terjadinya) 
pengkhianatan  dari  suatu  golongan,  maka 
kembalikanlah  perjanjian  itu  kepada  mereka 
dengan  cara  yang  jujur.  Sesungguhnya  Alloh  tidak 
menyukai  orang-orang  yang  berkhianat. 

59.  Dan  janganlah  orang-orang  yang  kafir  itu 
mengira,  bahwa  mereka  akan  dapat  lolos  (dari 
kekuasaan  Alloh).  Sesungguhnya  mereka  tidak 
dapat  melemahkan  (Alloh). 

60.  Dan  siapkanlah  untuk  menghadapi  mereka 
kekuatan  apa  saja  yang  kamu  sanggupi  dan  dari 
kuda-kuda  yang  ditambat  untuk  berperang,  (yang 
dengan  persiapan  itu)  kamu  menggentarkan 
musuh  Alloh  dan  musuhmu  dan  orang-orang 
selain  mereka  yang  kamu  tidak  mengetahui 
mereka;  sedang  Alloh  mengetahui  mereka.  Apa 
saja  yang  kamu  nafkahkan  pada  jalan  Alloh  niscaya 
akan  dibalasi  dengan  cukup  kepadamu  dan  kamu 
tidak  akan  dianiaya  (atau  dirugikan). 
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61.  0  Dan  jika  mereka  condong  kepada 
perdamaian,  maka  terimalah  dan  bertawakallah 
kepada  Alloh.  Sesungguhnya  Dia  Maha  Mendengar 
lagi  Maha  Mengetahui. 

62.  Dan  jika  mereka  bermaksud  menipumu,  maka 
sesungguhnya  cukuplah  Alloh  (menjadi  Pelindung) 
bagimu.  Dialah  yang  memperkuatmu  dengan 
pertolongan-Nya  dan  dengan  orang-orang  yang 
beriman, 

63.  dan  (Alloh)  yang  mempersatukan  hati  mereka 
(orang-orang  yang  beriman).  Walaupun  kamu 
membelanjakan  semua  (kekayaan)  yang  ada  di 
bumi,  niscaya  kamu  tidak  dapat  mempersatukan 
hati  mereka,  akan  tetapi  Alloh  telah 
mempersatukan  hati  mereka.  Sesungguhnya  Dia 
Maha  Perkasa  lagi  Maha  Bijaksana. 

64.  Hai  Nabi,  cukuplah  Alloh  (menjadi  Pelindung) 
bagimu  dan  bagi  orang-orang  mukmin  yang 
mengikutimu. 

65.  Hai  Nabi,  kobarkanlah  semangat  orang-orang 
mukmin  (atau  beriman)  untuk  berperang.  Jika  ada 
dua  puluh  orang  yang  sabar  di  antaramu,  niscaya 
mereka  akan  dapat  mengalahkan  dua  ratus  orang 
kafir.  Dan  jika  ada  seratus  orang  yang  sabar 
diantaramu,  niscaya  mereka  akan  dapat 
mengalahkan  seribu  orang  kafir,  disebabkan 
orang-orang  kafir  itu  kaum  yang  tidak  mengerti. 

66.  Sekarang  Alloh  telah  meringankan  kepadamu 
dan  Dia  telah  mengetahui  bahwa  padamu  ada 
kelemahan.  Maka  jika  ada  diantaramu  seratus 
orang  yang  sabar,  niscaya  mereka  akan  dapat 
mengalahkan  dua  ratus  orang  kafir;  dan  jika 
diantaramu  ada  seribu  orang  (yang  sabar),  niscaya 
mereka  akan  dapat  mengalahkan  dua  ribu  orang 
kafir,  dengan  seizin  Alloh.  Dan  Alloh  beserta  orang- 
orang  yang  sabar. 


67.  Tidak  patut,  bagi  seorang  Nabi  mempunyai 
tawanan  sebelum  ia  dapat  melumpuhkan 
musuhnya  di  muka  bumi.  Kamu  menghendaki 
harta  benda  duniawi,  sedangkan  Alloh 
menghendaki  (pahala)  akhirat  (untukmu).  Dan 
Alloh  Maha  Perkasa  lagi  Maha  Bijaksana. 

68.  Kalau  sekiranya  tidak  ada  ketetapan  yang  telah 
terdahulu  dari  Alloh,  niscaya  kamu  ditimpa  siksaan 
yang  besar  karena  tebusan  yang  kamu  ambil. 

69.  Maka  makanlah  dari  sebagian  rampasan 
perang  yang  telah  kamu  ambil  itu,  sebagai 
makanan  yang  halal  lagi  baik,  dan  bertakwalah 
kepada  Alloh;  sesungguhnya  Alloh  Maha 
Pengampun  lagi  Maha  Penyayang. 

70.  Hai  Nabi,  katakanlah  kepada  tawanan- 
tawanan  yang  ada  di  tanganmu:  "Jika  Alloh 
mengetahui  ada  kebaikan  dalam  hatimu,  niscaya 
Dia  akan  memberikan  kepadamu  yang  lebih  baik 
dari  apa  yang  telah  diambil  darimu  dan  Dia  akan 
mengampuni  kamu".  Dan  Alloh  Maha  Pengampun 
lagi  Maha  Penyayang. 

71.  Akan  tetapi  jika  mereka  (tawanan-tawanan 
itu)  bermaksud  hendak  berkhianat  kepadamu, 
maka  sesungguhnya  mereka  telah  berkhianat 
kepada  Alloh  sebelum  ini,  lalu  Alloh  menjadikan 
kamu  berkuasa  terhadap  mereka.  Dan  Alloh  Maha 
Mengetahui  lagi  Maha  Bijaksana. 

72.  Sesungguhnya  orang-orang  yang  beriman  dan 
berhijrah  serta  berjihad  dengan  harta  dan  jiwa 
mereka  pada  jalan  Alloh  dan  orang-orang  yang 
memberikan  tempat  kediaman  dan  pertolongan 
(kepada  orang-orang  muhajirin),  mereka  itu  satu 
sama  lain  saling  lindung-melindungi.  Dan 
(terhadap)  orang-orang  yang  beriman,  tetapi 
belum  berhijrah,  maka  tidak  ada  kewajiban 
sedikitpun  atasmu  untuk  melindungi  mereka, 
sehingga  mereka  berhijrah.  (Akan  tetapi)  jika 
mereka  meminta  pertolongan  kepadamu  dalam 
(urusan  pembelaan)  agama,  maka  kamu  wajib 
memberikan  pertolongan,  kecuali  terhadap  kaum 
yang  telah  ada  perjanjian  antara  kamu  dengan 
mereka.  Dan  Alloh  Maha  Melihat  apa  yang  kamu 
kerjakan. 
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1.  0  (Inilah  pernyataan)  pemutusan  hubungan 
dari  Alloh  dan  Rasul-Nya  kepada  orang-orang 
musyrikin  yang  kamu  (kaum  muslimin)  telah 
mengadakan  perjanjian  (dengan  mereka). 

2.  Maka  berjalanlah  kamu  (kaum  musyrikin)  di 
muka  bumi  selama  empat  bulan  dan  ketahuilah 
bahwa  sesungguhnya  kamu  tidak  akan  dapat 
melemahkan  Alloh,  dan  sesungguhnya  Alloh 
menghinakan  orang-orang  kafir. 

3.  Dan  (inilah)  suatu  permakluman  dari  Alloh  dan 
Rasul-Nya  kepada  manusia  pada  hari  haji  akbar 
bahwa  sesungguhnya  Alloh  dan  Rasul-Nya 
berlepas  diri  dari  orang-orang  musyrikin. 
Kemudian  jika  kamu  (kaum  musyrikin)  bertobat, 
maka  bertobat  itu  lebih  baik  bagimu;  dan  jika 
kamu  berpaling,  maka  ketahuilah  bahwa 
sesungguhnya  kamu  tidak  dapat  melemahkan 
Alloh.  Dan  beritakanlah  kepada  orang-orang  kafir 
(bahwa  mereka  akan  mendapat)  siksa  yang  pedih. 

4.  kecuali  orang-orang  musyrikin  yang  kamu 
telah  mengadakan  perjanjian  (dengan  mereka)  dan 
mereka  tidak  mengurangi  sesuatu  pun  (dari  isi 
perjanjian)mu  dan  tidak  (pula)  mereka  membantu 
seseorang  yang  memusuhi  kamu,  maka  terhadap 
mereka  itu  penuhilah  janji  mereka  sampai  batas 
waktu  (yang  dijanjikan)  bagi  mereka.  Sesungguhnya 
Alloh  menyukai  orang-orang  yang  bertakwa. 

5.  Apabila  sudah  habis  bulan-bulan  Haram  itu, 
maka  bunuhlah  orang-orang  musyrikin  itu  dimana 
saja  kamu  jumpai  mereka,  dan  tangkaplah 
mereka.  Kepunglah  mereka  dan  intailah  mereka  di 
tiap-tiap  tempat  pengintaian.  Jika  mereka  bertobat 
dan  mendirikan  salat  dan  menunaikan  zakat,  maka 
berilah  kebebasan  jalan  kepada  mereka. 
Sesungguhnya  Alloh  Maha  Pengampun  lagi  maha 
Penyayang. 


waq'udu  lahum  kulla  marshad  fa-in  tabu  wa-aqamush  shalata 


Berlainan  dengan  surat-surat  yang  lain,  maka  pada 
permulaan  surat  ini  tidak  terdapat  basmalah, 
karena  surat  ini  adalah  pernyataan  perang  dengan 
arti  bahwa  segenap  kaum  muslimin  dikerahkan 
untuk  memerangi  seluruh  kaum  musyrikin, 
sedangkan  basmalah  bernafaskan  perdamaian  dan 
cinta  kasih  Alloh. 


17.  Tidaklah  pantas  orang-orang  musyrik  itu 
memakmurkan  masjid-masjid  Alloh,  sedang 
mereka  mengakui  atas  diri  mereka  sendiri  kafir. 
Itulah  orang-orang  yang  sia-sia  amal  mereka,  dan 
mereka  kekal  di  dalam  neraka. 

18.  Hanya  yang  memakmurkan  masjid-masjid 
Alloh  ialah  orang-orang  yang  beriman  kepada 
Alloh  dan  hari  akhirat,  serta  tetap  mendirikan  salat, 
menunaikan  zakat  dan  tidak  takut  (kepada 
siapapun)  kecuali  kepada  Alloh,  maka  mereka 
itulah  orang-orang  yang  mendapat  petunjuk. 

19.  0  Apakah  kamu  jadikan  pemberi  minum 
kepada  orang-orang  yang  mengerjakan  haji  dan 
pengurus  Masjidil  haram  sama  seperti  orang-orang 
yang  beriman  kepada  Alloh  dan  hari  kemudian 
(atau  hari  akhirat)  serta  berjihad  di  jalan  Alloh? 
Mereka  tidak  sama  di  sisi  Alloh;  dan  Alloh  tidak 
memberi  petunjuk  kepada  kaum  yang  zalim. 

20.  orang-orang  yang  beriman  dan  berhijrah  serta 
berjihad  di  jalan  Alloh  dengan  harta  benda  dan 
jiwa  mereka,  adalah  lebih  tinggi  derajatnya  di  sisi 
Alloh;  dan  mereka  itulah  orang-orang  yang 
mendapat  kemenangan  (atau  keberuntungan). 

21.  Tuhan  mereka  menggembirakan  mereka 
dengan  memberikan  rahmat  dan  keridaan  dari- 
Nya,  serta  surga,  dan  mereka  di  dalam  surga  itu 
memperoleh  kesenangan  yang  kekal, 

22.  mereka  kekal  di  dalam  surga  itu  selama- 
lamanya.  Sesungguhnya  di  sisi  Alloh-lah  pahala 
yang  besar. 
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23.  Hai  orang-orang  beriman,  janganlah  kamu 
jadikan  bapak-bapakmu  dan  saudara-saudaramu 
menjadi  pelindung,  jika  mereka  lebih 
mengutamakan  kekafiran  atas  keimanan  dan  siapa 
di  antara  kamu  yang  menjadikan  mereka 
pelindung,  maka  mereka  itulah  orang-orang  yang 
zalim. 

24.  Katakanlah:  "jika  bapak-bapakmu,  anak- 
anakmu,  saudara-saudaramu,  isteri-isterimu,  dan 
kaum  keluargamu,  harta  kekayaan  yang  kamu 
usahakan,  perniagaan  yang  kamu  khawatir  rugi, 
dan  rumah-rumah  tempat  tinggal  yang  kamu 
sukai,  adalah  lebih  kamu  cintai  dari  Alloh  dan 
Rasul-Nya  dan  dari  berjihad  di  jalan-Nya,  maka 
tunggulah  sampai  Alloh  mendatangkan  keputusan- 
Nya  (yakni  kiamat)".  Dan  Alloh  tidak  memberi 
petunjuk  kepada  orang-orang  yang  fasik. 

25.  Sesungguhnya  Alloh  telah  menoiong  kamu 
(hai  orang-orang  mukmin)  di  medan  peperangan 
yang  banyak,  dan  pada  hari  peperangan  Hunain, 
yaitu  di  waktu  kamu  menjadi  congkak  karena 
jumlah(mu)  yang  banyak,  maka  jumlah  yang 
banyak  itu  tidak  memberi  manfaat  kepadamu 
sedikitpun,  dan  bumi  yang  luas  itu  telah  terasa 
sempit  olehmu,  kemudian  kamu  lari  kebelakang 
dengan  bercerai-berai. 

26.  Kemudian  Alloh  menurunkan  ketenangan 
kepada  Rasul-Nya  dan  kepada  orang-orang  yang 
beriman,  dan  Alloh  menurunkan  bala  tentara  yang 
kamu  tiada  melihatnya,  dan  Alloh  menimpakan 
bencana  kepada  orang-orang  yang  kafir,  dan 
demikianlah  pembalasan  kepada  orang-orang  yang 
kafir. 
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pedih 

siksaan 
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fi  sabilil  lahi  fabasy-syirhum  bi'adzabin  alim  (34)  Yauma  yuhma 


31.  Mereka  menjadikan  ulama-ulama  mereka  dan 
rahib-rahib  atau  pendeta-pendeta  mereka  sebagai 
tuhan  selain  Alloh  dan  (juga  mereka 
mempertuhankan)  Al  Masih  'Isa  putera  Maryam, 
padahal  mereka  tidak  diperintahkan  seperti  itu 
melainkan  diperintahkan  kepada  mereka  hanya 
menyembah  Tuhan  Yang  Esa  (Alloh),  tidak  ada 
Tuhan  (yang  berhak  disembah)  selain  Dia  (Alloh). 
Mahasuci  Alloh  dari  apa  yang  mereka 
persekutukan. 

32.  Mereka  berkehendak  memadamkan  cahaya 
Alloh  dengan  mulut  (ucapan-ucapan)  mereka,  dan 
Alloh  tidak  menghendaki  selain  menyempurnakan 
cahaya-Nya,  walaupun  orang-orang  yang  kafir 
tidak  menyukai. 

33.  Dialah  yang  telah  mengutus  Rasul-Nya 
(dengan  membawa)  petunjuk  (Al-Quran)  dan 
agama  Islam  yang  benar  untuk  dimenangkan-Nya 
atas  segala  agama,  walaupun  orang-orang  musyrik 
tidak  menyukai. 

34.  0  Hai  orang-orang  yang  beriman, 
sesungguhnya  sebagian  besar  ulama-ulama  Yahudi 
dan  rahib-rahib  atau  pendeta-pendeta  Nasrani 
benar-benar  memakan  harta  manusia  dengan 
jalan  batil  (atau  tidak  benar)  dan  mereka 
menghalang-halangi  (manusia)  dari  jalan  Alloh.  Dan 
orang-orang  yang  menyimpan  emas  dan  perak  dan 
tidak  menafkahkan  emas  dan  perak  itu  pada  jalan 
Alloh,  maka  beritahukanlah  kepada  mereka, 
(bahwa  mereka  akan  mendapat)  siksa  yang  pedih, 


35.  pada  hari  dipanaskan  emas  dan  perak  itu 
dalam  neraka  jahannam,  lalu  dibakar  dengan  emas 
dan  perak  itu  dahi,  lambung  dan  punggung  mereka 
(lalu  dikatakan)  kepada  mereka:  "Inilah  harta 
benda  yang  kamu  simpan  untuk  dirimu  sendiri, 
maka  rasakanlah  sekarang  (akibat  dari)  emas  dan 
perak  yang  kamu  simpan  itu". 

36.  Sesungguhnya  bilangan  bulan  pada  sisi  Alloh 
adalah  dua  belas  bulan,  dalam  ketetapan  Alloh 
pada  hari  Dia  menciptakan  langit  dan  bumi,  di 
antara  bulan-bulan  itu  ada  empat  bulan  yang 
dihormati  (atau  bulan  haram).  Itulah  (ketetapan) 
agama  yang  lurus,  maka  janganlah  kamu 
menganiaya  diri  kamu  dalam  bulan  yang  empat 
itu,  dan  perangilah  semua  orang-orang  musyrik  itu 
sebagaimana  mereka  memerangi  kamu  semua, 
dan  ketahuilah  bahwa  sungguh  Alloh  beserta 
orang-orang  yang  bertakwa. 

37.  Sesungguhnya  mengundur-undurkan  bulan 
haram  itu  adalah  menambah  kekafiran.  Disesatkan 
orang-orang  yang  kafir  dengan  mengundur- 
undurkan  bulan  haram  itu,  mereka  menghalalkan 
bulan  haram  itu  pada  suatu  tahun  dan 
mengharamkan  bulan  haram  itu  pada  tahun  yang 
lain,  agar  mereka  dapat  mempersesuaikan  dengan 
bilangan  bulan  yang  diharamkan  Alloh,  maka 
mereka  menghalalkan  bulan  yang  diharamkan 
Alloh  itu.  (setan)  menjadikan  mereka  memandang 
bagus  perbuatan  mereka  yang  buruk  itu.  Dan  Alloh 
tidak  memberi  petunjuk  kepada  orang-orang  yang 
kafir. 

38.  Hai  orang-orang  yang  beriman,  apakah  yang 
menyebabkan  kamu  bila  dikatakan  kepadamu: 
"Berangkatlah  (untuk  berperang)  pada  jalan  Alloh", 
kamu  merasa  berat  dan  ingin  tinggal  di  bumi? 
Apakah  kamu  puas  dengan  kehidupan  dunia 
daripada  kehidupan  akhirat?  Padahal  kesenangan 
kehidupan  dunia  ini  (dibandingkan  dengan 
kehidupan)  akhirat  hanyalah  sedikit. 
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42.  Kalau  yang  kamu  serukan  kepada  mereka  itu 
keuntungan  yang  mudah  diperoleh  dan  perjalanan 
yang  tidak  seberapa  jauh,  pastilah  mereka 
mengikutimu,  tetapi  tempat  yang  dituju  itu  amat 
jauh  terasa  oleh  mereka.  Mereka  akan  bersumpah 
dengan  (nama)  Alloh:  "Jikalau  kami  sanggup 
tentulah  kami  berangkat  bersama-samamu". 
Mereka  membinasakan  diri  mereka  sendiri  dan 
Alloh  mengetahui  bahwa  sesungguhnya  mereka 
benar-benar  orang-orang  yang  berdusta. 

43.  Semoga  Alloh  memaafkanmu.  Mengapa  kamu 
memberi  izin  kepada  mereka  (untuk  tidak  pergi 
berperang),  sebelum  jelas  bagimu  orang-orang 
yang  benar  (dalam  keuzurannya)  dan  sebelum 
kamu  ketahui  orang-orang  yang  berdusta? 

44.  Orang-orang  yang  beriman  kepada  Alloh  dan 
hari  kemudian  (atau  akhirat),  tidak  akan  meminta 
izin  kepadamu  untuk  tidak  ikut  berjihad  dengan 
harta  dan  jiwa  mereka.  Dan  Alloh  mengetahui 
orang-orang  yang  bertakwa. 

45.  Sesungguhnya  yang  akan  meminta  izin 
kepadamu,  hanyalah  orang-orang  yang  tidak 
beriman  kepada  Alloh  dan  hari  kemudian,  dan  hati 
mereka  ragu-ragu,  karena  itu  mereka  selalu 
bimbang  dalam  keraguan  mereka. 

46.  0  Dan  jika  mereka  mau  berangkat,  tentulah 
mereka  menyiapkan  persiapan  untuk 
keberangkatan  itu,  tetapi  Alloh  tidak  menyukai 
keberangkatan  mereka,  maka  Alloh  melemahkan 
keinginan  mereka.  dan  dikatakan  kepada  mereka: 
"Tinggallah  kamu  bersama  orang-orang  yang 
tinggal  itu". 

47.  Jika  mereka  berangkat  bersama-sama  kamu, 
niscaya  mereka  tidak  menambah  kamu  selain  dari 
kerusakan  belaka,  dan  tentu  mereka  akan 
bergegas  maju  ke  muka  di  celah-celah  barisanmu, 
untuk  mengadakan  kekacauan  di  antara  kamu; 
sedang  di  antara  kamu  ada  orang-orang  yang 
amat  suka  mendengarkan  perkataan  fitnah 
mereka.  Dan  Alloh  Maha  Mengetahui  orang-orang 
yang  zalim. 
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60.  0  Sesungguhnya  sedekah-sedekah  dan  zakat 
itu,  hanyalah  untuk  orang-orang  fakir,  orang- 
orang  miskin,  pengurus-pengurus  zakat,  para 
mualaf  (atau  orang  yang  baru  masuk  Islam)  yang 
dibujuk  hatinya,  untuk  (memerdekakan)  budak, 
orang-orang  yang  berhutang,  untuk  jalan  Alloh  dan 
untuk  mereka  (musafir)  yang  sedang  dalam 
perjalanan,  sebagai  suatu  ketetapan  yang 
diwajibkan  Alloh,  dan  Alloh  Maha  Mengetahui  lagi 
Maha  Bijaksana. 

61.  Di  antara  mereka  (orang-orang  munafik)  ada 
yang  menyakiti  Nabi  dan  mengatakan:  "  Nabi 
mempercayai  semua  apa  yang  didengarnya". 
Katakanlah:  "  la  mempercayai  semua  yang  baik 
bagi  kamu,  ia  beriman  kepada  Alloh,  mempercayai 
orang-orang  mukmin,  dan  menjadi  rahmat  bagi 
orang-orang  yang  beriman  di  antara  kamu".  Dan 
orang-orang  yang  menyakiti  Rasulullah  itu,  bagi 
mereka  azab  yang  pedih. 

62.  Mereka  bersumpah  kepada  kamu  dengan 
(nama)  Alloh  untuk  mencari  keridaanmu,  padahal 
Alloh  dan  Rasul-Nya  itulah  yang  lebih  patut 
mereka  cari  keridaan-Nya  jika  mereka  adalah 
orang-orang  yang  mukmin  (atau  beriman). 

63.  Tidaklah  mereka  (orang-orang  munafik  itu) 
mengetahui  bahwasanya  barang  siapa  menentang 
Alloh  dan  Rasul-Nya,  maka  sesungguhnya  neraka 
jahanamlah  baginya,  kekal  mereka  di  dalamnya.  Itu 
adalah  kehinaan  yang  besar. 
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64.  Orang-orang  yang  munafik  itu  takut  akan 
diturunkan  terhadap  mereka  sesuatu  surat  yang 
menerangkan  kepada  mereka  apa  yang 
tersembunyi  dalam  hati  mereka.  Katakanlah 
kepada  mereka:  "Teruskanlah  ejekan-ejekanmu 
(terhadap  Alloh  dan  rasul-Nya)".  Sesungguhnya 
Alloh  akan  menyatakan  apa  yang  kamu  takuti  itu. 

65.  Dan  jika  kamu  tanyakan  kepada  mereka 
(tentang  apa  yang  mereka  lakukan  itu),  tentulah 
mereka  akan  menjawab,  "Sesungguhnya  kami 
hanyalah  bersenda  gurau  dan  bermain-main  saja". 
Katakanlah:  "Apakah  dengan  Alloh,  ayat-ayat-Nya 
dan  Rasul-Nya  kamu  selalu  berolok-olok?" 

66.  Tidak  usah  kamu  minta  maaf,  karena  kamu 
kafir  sesudah  beriman.  Jika  Kami  memaafkan 
segolongan  kamu  (lantaran  mereka  taubat), 
niscaya  Kami  akan  mengazab  golongan  (yang  lain) 
disebabkan  mereka  adalah  orang-orang  yang 
selalu  berbuat  dosa. 

67.  Orang-orang  laki-laki  munafik  dan  orang- 
orang  perempuan  munafik.  sebagian  mereka 
dengan  sebagian  yang  lain  adalah  sama,  mereka 
menyuruh  membuat  yang  mungkar  (atau 
kejahatan)  dan  melarang  berbuat  yang  makruf 
(atau  kebaikan)  dan  mereka  menggenggamkan 
tangan  mereka.  Mereka  telah  lupa  kepada  Alloh, 
maka  Alloh  melupakan  mereka.  Sesungguhnya 
orang-orang  munafik  itu  adalah  orang-orang  yang 
fasik. 

68.  Alloh  mengancam  orang-orang  laki-laki 
munafik  dan  orang-orang  perempuan  munafik  dan 
orang-orang  kafir  dengan  neraka  Jahanam,  mereka 
kekal  di  dalamnya.  Cukuplah  neraka  itu  bagi 
mereka,  dan  Alloh  melaknati  mereka,  dan  bagi 
mereka  azab  yang  kekal. 
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69.  (keadaan  orang-orang  munafik  dan  orang- 
orang  musyrik)  adalah  seperti  keadaan  orang- 
orang  sebelum  kamu,  mereka  lebih  mempunyai 
kekuatan,  lebih  banyak  harta  dan  anak-anak 
mereka  daripada  kamu.  Maka  mereka  telah 
menikmati  bagian  mereka,  dan  kamu  telah 
menikmati  bagian  kamu  sebagaimana  orang- 
orang  yang  sebelummu  menikmati  bagian  mereka, 
dan  kamu  mempercakapkan  (hal  yang  batil) 
sebagaimana  mereka  mempercakapkan  yang  batil 
itu.  Mereka  itu  sia-sia  amal  mereka  di  dunia  dan  di 
akhirat;  dan  mereka  itulah  orang-orang  yang 
merugi. 

70.  Belumkah  datang  kepada  mereka  berita 
penting  tentang  orang-orang  yang  sebelum 
mereka,  (yaitu)  kaum  Nuh,  'Ad,  Tsamud,  kaum 
Ibrahim,  penduduk  Madyan  dan  (penduduk) 
negeri-negeri  yang  telah  musnah?.  Telah  datang 
kepada  mereka,  rasul-rasul  mereka  dengan 
membawa  keterangan  yang  nyata,  maka  Alloh 
tidaklah  sekali-kali  menganiaya  mereka,  akan 
tetapi  merekalah  yang  menganiaya  diri  mereka 
sendiri. 

71.  Dan  orang-orang  lelaki  yang  beriman,  dan 
orang-orang  perempuan  yang  beriman,  sebagian 
mereka  (adalah)  penolong  bagi  sebagian  yang  lain. 
Mereka  menyuruh  (mengerjakan)  yang  makruf 
(atau  kebaikan),  mencegah  dari  yang  mungkar 
(atau  kejahatan),  mendirikan  salat,  menunaikan 
zakat  dan  sedekah  serta  mereka  taat  kepada  Alloh 
dan  Rasul-Nya.  Mereka  itu  akan  diberi  rahmat 
oleh  Alloh;  sesungguhnya  Alloh  Maha  Perkasa  lagi 
Maha  Bijaksana. 
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72.  Alloh  menjanjikan  kepada  orang-orang  lelaki 
mukmin  (atau  beriman),  dan  orang-orang 
perempuan  mukminah  (atau  beriman),  (akan 
mendapat)  surga  yang  dibawahnya  mengalir 
sungai-sungai,  mereka  kekal  di  dalamnya,  dan 
(mendapat)  tempat-tempat  yang  bagus  di  surga 
'Adn.  Dan  keridaan  Alloh  yang  lebih  besar;  itu 
adalah  keuntungan  yang  besar. 

73.  Hai  Nabi,  berjihadlah  (melawan)  orang-orang 
kafir  dan  orang-orang  munafik  itu,  dan  bersikap 
keraslah  terhadap  mereka.  Tempat  mereka  ialah 
neraka  jahanam.  Dan  itu  adalah  tempat  kembali 
yang  seburuk-buruknya. 

74.  Mereka  (orang-orang  munafik  itu)  bersumpah 
dengan  (nama)  Alloh,  bahwa  mereka  tidak 
mengatakan  (sesuatu  yang  menyakitimu). 
Sesungguhnya  mereka  telah  mengucapkan 
perkataan  kekafiran,  dan  telah  menjadi  kafir 
mereka  sesudah  Islam  mereka  dan  mereka 
mengingini  surga  yang  mereka  tidak  dapat 
mencapainya,  dan  mereka  tidak  mencela  (Alloh 
dan  Rasul-Nya),  kecuali  karena  Alloh  dan  Rasul- 
Nya  telah  melimpahkan  karunia-Nya  kepada 
mereka.  Maka  jika  mereka  bertobat,  itu  adalah 
lebih  baik  bagi  mereka,  dan  jika  mereka  berpaling, 
niscaya  Alloh  akan  mengazab  mereka  dengan  azab 
yang  pedih  di  dunia  dan  akhirat;  dan  mereka 
sekali-kali  tidaklah  mempunyai  pelindung  dan 
tidak  (pula)  penolong  di  muka  bumi. 

75.  0  Dan  diantara  mereka  ada  orang  yang  telah 
berikrar  kepada  Alloh:  "Sesungguhnya  jika  Alloh 
memberikan  sebagian  karunia-Nya  kepada  kami, 
pastilah  kami  akan  bersedekah  dan  pastilah  kami 
termasuk  orang-orang  yang  saleh. 

76.  Maka  setelah  Alloh  memberikan  kepada 
mereka  sebagian  dari  karunia-Nya,  mereka  kikir 
dengan  karunia  itu,  dan  mereka  berpaling  (dari 
karunia  Al  Quran  itu),  dan  mereka  memanglah 
orang-orang  yang  selalu  membelakangi  (Al  Quran). 
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77.  Maka  Alloh  menimbulkan  kemunafikan  pada 
hati  mereka  sampai  kepada  hari  (kiamat)  mereka 
menemui  Alloh,  karena  mereka  telah  memungkiri 
terhadap  Alloh  janji  (menyerahkan  semua  hati 
manusia)  yang  telah  mereka  janjikan  kepada-Nya 
dan  dengan  Al  Quran  mereka  selalu  berdusta. 

78.  Tidakkah  mereka  mengetahui  bahwa 
sesungguhnya  Alloh  mengetahui  rahasia  mereka 
dan  bisikan  mereka,  dan  bahwa  sesungguhnya 
Alloh  amat  mengetahui  segala  yang  gaib. 

79.  (Orang-orang  munafik)  yaitu  orang-orang  yang 
mencela  orang-orang  mukmin  yang  memberi 
sedekah  dengan  sukarela  dan  (mencela)  orang- 
orang  yang  tidak  memperoleh  sesuatu  (untuk 
disedekahkan)  selain  sekedar  kesanggupan 
mereka,  maka  orang-orang  munafik  itu  menghina 
mereka.  Alloh  akan  membalas  penghinaan  mereka 
itu,  dan  untuk  mereka  azab  yang  pedih. 

80.  Kamu  memohonkan  ampun  bagi  mereka  atau 
tidak  kamu  mohonkan  ampun  bagi  mereka 
(adalah  sama  saja).  Kendatipun  kamu 
memohonkan  ampun  bagi  mereka  tujuh  puluh 
kali,  namun  Alloh  sekali-kali  tidak  akan  memberi 
ampunan  kepada  mereka.  Yang  demikian  itu 
adalah  karena  mereka  kafir  kepada  Alloh  dan 
Rasul-Nya.  Dan  Alloh  tidak  memberi  petunjuk 
kepada  kaum  yang  fasik. 

81.  Orang-orang  yang  ditinggalkan  (tidak  ikut 
perang)  itu,  merasa  gembira  dengan  tinggal 
mereka  di  belakang  Rasulullah,  dan  mereka  tidak 
suka  berjihad  dengan  harta  mereka  dan  jiwa 
mereka  pada  jalan  Alloh  dan  mereka  berkata: 
"Janganlah  kamu  berangkat  (pergi  berperang) 
dalam  panas  terik  ini".  Katakanlah:  "Api  neraka 
jahanam  itu  lebih  sangat  panas"  jika  mereka 
mengetahui. 

82.  Maka  hendaklah  mereka  tertawa  sedikit  dan 
mereka  akan  menangis  banyak,  sebagai 
pembalasan  dari  apa  yang  selalu  mereka  kerjakan. 


83.  Maka  jika  Alloh  mengembalikanmu  kepada 
suatu  golongan  dari  mereka,  kemudian  mereka 
minta  izin  kepadamu  untuk  keluar  (pergi 
berperang),  maka  Katakanlah:  "  Kamu  tidak  akan 
keluar  bersamaku  selama-lamanya  dan  tidak  akan 
boleh  kamu  berperang  bersamaku  (menghadapi) 
musuh.  Sesungguhnya  kamu  rela  dengan  tinggal 
pertama  kali.  Karena  itu  tinggallah  kamu  bersama 
orang-orang  yang  tidak  ikut  berperang". 

84.  Dan  janganlah  kamu  sekali-kali  mensalatkan 
(jenazah)  seorang  di  antara  mereka  yang  mati 
selama-lamanya,  dan  janganlah  kamu  berdiri 
(mendoakan)  di  atas  kuburnya.  Sesungguhnya 
mereka  telah  kafir  kepada  Alloh  dan  Rasul-Nya  dan 
mereka  mati  sebagai  orang-orang  fasik. 

85.  Dan  janganlah  harta  benda  mereka  dan  anak- 
anak  mereka  sampai  menarik  hatimu. 
Sesungguhnya  Alloh  menghendaki  untuk  mengazab 
mereka  di  dunia  dengan  harta  benda  mereka  dan 
anak-anak  mereka  itu  dan  melayanglah  nyawa 
mereka,  sedang  mereka  adalah  orang-orang  kafir. 

86.  Dan  apabila  diturunkan  suatu  surat  (yang 
memerintahkan  kepada  orang  munafik  itu): 
"Berimanlah  kamu  kepada  Alloh  dan  berjihadlah 
kamu  beserta  Rasul-Nya",  niscaya  orang-orang 
yang  mempunyai  kesanggupan  di  antara  mereka 
meminta  izin  kepadamu  (untuk  tidak  berjihad)  dan 
mereka  berkata:  "Biarkanlah  kami  bersama  orang- 
orang  yang  duduk  (atau  tinggal  tidak  ikut  perang)". 

87.  Mereka  rela  berada  bersama  orang-orang 
yang  tinggal  (tidak  ikut  berperang),  dan  hati 
mereka  telah  ditutup  (oleh  Alloh)  maka  mereka 
tidak  mengerti  (Al  Quran). 

88.  Tetapi  Rasul  dan  orang-orang  yang  beriman 
bersama  dia,  mereka  berjihad  dengan  harta 
mereka  dan  jiwa  mereka.  Dan  bagi  mereka 
kebaikan,  dan  mereka  itulah  orang-orang  yang 
beruntung. 
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89.  Alloh  telah  menyediakan  bagi  mereka  surga 
yang  mengalir  di  bawahnya  sungai-sungai,  mereka 
kekal  di  dalamnya.  Itulah  kemenangan  yang  besar. 

90.  Dan  datang  (kepada  Nabi)  orang-orang  yang 
mengemukakan  uzur  (atau  halangan  tidak  bisa  ikut 
perang),  yaitu  orang-orang  Arab  Badui  agar  diberi 
izin  bagi  mereka  (untuk  tidak  berjihad),  dan  tinggal 
duduk  berdiam  diri  (tidak  ikut  berperang)  bersama 
orang-orang  yang  mendustakan  Alloh  dan  Rasul- 
Nya.  Kelak  orang-orang  yang  kafir  di  antara 
mereka  itu  akan  ditimpa  azab  yang  pedih. 

91.  Tiada  dosa  (lantaran  tidak  pergi  berjihad  untuk 
perang)  atas  orang-orang  yang  lemah,  orang- 
orang  yang  sakit  dan  atas  orang-orang  yang  tidak 
memperoleh  harta  benda  yang  akan  mereka 
nafkahkan,  apabila  mereka  berlaku  ikhlas  kepada 
Alloh  dan  Rasul-Nya.  Tidak  ada  jalan  sedikitpun 
untuk  menyalahkan  orang-orang  yang  berbuat 
kebaikan  di  jalan  Alloh.  Dan  Alloh  Maha 
Pengampun  lagi  Maha  Penyayang, 

92.  dan  tiada  (pula)  berdosa  atas  orang-orang 
yang  apabila  mereka  datang  kepadamu,  supaya 
kamu  memberi  mereka  kendaraan,  lalu  kamu 
berkata:  "  aku  tidak  memperoleh  kendaraan  untuk 
membawamu".  lalu  mereka  kembali,  sedang  mata 
mereka  bercucuran  air  mata  karena  sedih,  lantaran 
mereka  tidak  memperoleh  harta  benda  yang  bisa 
mereka  infakkan. 

93.  (11)  0  Sesungguhnya  jalan  (untuk 
menyalahkan)  hanyalah  terhadap  orang-orang 
yang  meminta  izin  kepadamu,  padahal  mereka  itu 
orang-orang  kaya.  Mereka  rela  berada  bersama 
orang-orang  yang  tidak  ikut  berperang  dan  Alloh 
telah  mengunci  mati  hati  mereka,  maka  mereka 
tidak  mengetahui  (Al  Quran). 
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99.  Di  antara  orang-orang  Arab  Badui  itu  ada 
orang  yang  beriman  kepada  Alloh  dan  hari 
kemudian  (atau  akhirat),  dan  ia  memandang  harta 
benda  yang  ia  infakkan  (di  jalan  Alloh)  itu,  sebagai 
jalan  untuk  mendekatkan  dirinya  kepada  Alloh  dan 
sebagai  jalan  untuk  memperoleh  doa  Rasul. 
Ketahuilah,  sesungguh  yang  mereka  lakukan  itulah 
suatu  jalan  bagi  mereka  untuk  mendekatkan  diri 
(kepada  Alloh).  Kelak  Alloh  akan  memasukan 
mereka  ke  dalam  rahmat  (surga)-Nya; 
Sesungguhnya  Alloh  Maha  Pengampun  lagi  Maha 
Penyayang. 

100.  Orang-orang  yang  terdahulu  lagi  yang 
pertama-tama  (masuk  Islam)  dari  orang-orang 
Muhajirin  dan  orang-orang  Ansar  dan  orang-orang 
yang  mengikuti  mereka  dengan  baik,  Alloh  rida 
kepada  mereka  dan  merekapun  rida  kepada  Alloh 
dan  Alloh  menyediakan  bagi  mereka  surga-surga 
yang  mengalir  di  bawahnya  sungai-sungai  selama- 
lamanya  dan  mereka  kekal  di  dalamnya  selama- 
lamanya.  Yang  demikian  itulah  kemenangan  yang 
besar. 

101.  Di  antara  orang-orang  Arab  Badui  yang  di 
sekelilingmu  itu,  ada  orang-orang  munafik;  dan 
(juga)  di  antara  penduduk  Madinah.  Mereka 
keterlaluan  dalam  kemunafikannya.  Kamu 
(Muhammad)  tidak  mengetahui  mereka,  (tetapi) 
Kamilah  yang  mengetahui  mereka.  Nanti  mereka 
akan  Kami  siksa  dua  kali,  kemudian  mereka  akan 
dikembalikan  kepada  azab  yang  besar. 

102.  Dan  orang-orang  lain  yang  mengakui  dosa- 
dosa  mereka,  mereka  mencampurbaurkan 
pekerjaan  yang  baik  dengan  pekerjaan  lain  yang 
buruk.  Mudah-mudahan  Alloh  menerima  tobat 
mereka.  Sesungguhnya  Alloh  Maha  Pengampun 
lagi  Maha  Penyayang. 
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108.  Janganlah  kamu  berdiri  salat  dalam  masjid 
itu  selama-lamanya.  Sesungguhnya  masjid  yang 
didirikan  atas  dasar  takwa  (adalah  masjid  Quba), 
lebih  patut  sejak  hari  pertama  kamu  salat  di 
dalamnya.  Di  dalam  masjid  itu  banyak  laki-laki 
yang  senang  membersihkan  diri.  Dan 
sesungguhnya  Alloh  menyukai  orang-orang  yang 
bersih. 

109.  Maka  apakah  orang-orang  yang  mendirikan 
bangunan  masjid  atas  dasar  takwa  kepada  Alloh 
dan  keridaan(Nya)  itu  yang  baik,  ataukah  orang- 
orang  yang  mendirikan  bangunan  masjid  di  tepi 
jurang  yang  runtuh,  lalu  bangunan  masjid  itu 
runtuh  bersama-sama  dengan  orang-orang  yang 
mendirikan  bangunan  masjid  itu  ke  dalam  neraka 
Jahanam.  Dan  Alloh  tidak  memberikan  petunjuk 
kepada  orang-orang  yang  zalim. 

110.  Bangunan-bangunan  mereka  yang  mereka 
dirikan  itu  senantiasa  menjadi  pangkal  keraguan 
dalam  hati  mereka,  kecuali  bila  hati  mereka  itu 
telah  hancur.  Dan  Alloh  Maha  Mengetahui  lagi 
Maha  Bijaksana. 

111.  0  Sesungguhnya  Alloh  telah  membeli  dari 
orang-orang  mukmin  diri-diri  mereka  dan  harta 
mereka  dengan  memberikan  surga  untuk  mereka. 
Mereka  berperang  di  jalan  Alloh;  lalu  mereka 
membunuh  atau  mereka  dibunuh.  (sebagai)  janji 
untuk  mereka  yang  benar  dari  Alloh  di  dalam 
Taurat,  Injil  dan  Al  Quran.  Dan  siapakah  yang  lebih 
menepati  janjinya  (selain)  daripada  Alloh?  Maka 
bergembiralah  kamu  dengan  jual  beli  yang  telah 
kamu  lakukan  itu  dengan-Nya,  dan  itulah 
keuntungan  yang  besar. 


112.  Mereka  itu  adalah  orang-orang  yang 
bertobat,  orang-orang  yang  beribadah,  orang- 
orang  yang  memuji  (Alloh),  orang-orang  yang 
berhij'rah  (karena  Alloh),  orang-orang  yang  rukuk 
dan  sujud  dalam  salat  (kepada  Alloh),  orang-orang 
yang  menyuruh  berbuat  makruf  (atau  kebaikan) 
dan  orang-orang  yang  mencegah  berbuat  munkar 
(atau  kejahatan)  dan  orang-orang  yang 
memelihara  hukum-hukum  Alloh  (terutama  Al 
Quran  dan  kitab-kitab  lainnya).  Dan  gembirakanlah 
orang-orang  mukmin  (atau  beriman)  itu. 

113.  Tidak  patut  bagi  Nabi  dan  orang-orang  yang 
beriman  memintakan  ampun  (kepada  Alloh)  bagi 
orang-orang  musyrik,  walaupun  orang-orang 
musyrik  itu  adalah  kaum  kerabatnya,  sesudah  jelas 
bagi  mereka,  bahwa  orang-orang  musyrik  itu 
adalah  penghuni  neraka  jahanam. 

114.  Dan  tidaklah  ada  permintaan  ampunan 
Ibrahim  (kepada  Alloh)  untuk  bapaknya,  tidak  lain 
hanyalah  karena  suatu  janji  yang  telah 
diikrarkannya  kepada  bapaknya  itu.  Maka,  tatkala 
jelas  bagi  Ibrahim  bahwa  bapaknya  itu  adalah 
musuh  bagi  Alloh,  maka  Ibrahim  berlepas  diri  dari 
bapaknya.  Sesungguhnya  Ibrahim  adalah  seorang 
yang  sangat  lembut  hatinya  lagi  penyantun. 

115.  Dan  Alloh  sekali-kali  tidak  akan  menyesatkan 
suatu  kaum,  sesudah  Alloh  memberi  petunjuk 
kepada  mereka  sehingga  dijelaskan-Nya  kepada 
mereka  apa  yang  harus  mereka  jauhi. 
Sesungguhnya  Alloh  Maha  Mengetahui  segala 
sesuatu. 
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116.  Sesungguhnya  kepunyaan  Alloh-lah  kerajaan 
langit  dan  bumi.  Dia  menghidupkan  manusia  dan 
mematikan  manusia.  Dan  sekali-kali  tidak  ada 
pelindung  dan  penolong  bagimu  selain  Alloh. 

117.  Sesungguhnya  Alloh  telah  menerima  tobat 
Nabi,  orang-orang  muhajirin  dan  orang-orang 
ansar  yang  mereka  semua  mengikuti  Nabi  dalam 
masa  kesulitan,  sesudah  hampir  berpaling 
segolongan  dari  mereka,  kemudian  Alloh 
menerima  tobat  mereka  itu.  Sesungguhnya  Alloh 
Maha  Pengasih  lagi  Maha  Penyayang  kepada 
mereka, 

118.  dan  terhadap  tiga  orang  yang  ditinggalkan, 
sehingga  bumi  terasa  sempit  bagi  mereka,  padahal 
bumi  itu  luas  dan  terasa  sempit  atas  mereka  akan 
jiwa  mereka,  serta  mereka  mengira  bahwa  tidak 
ada  tempat  lari  dari  (siksa)  Alloh,  kecuali  kembali 
kepada-Nya  saja.  Kemudian  Alloh  menerima  tobat 
mereka  agar  mereka  tetap  dalam  bertobat  (kepada 
Alloh).  Sesungguhnya  Alloh-lah  Yang  Maha 
Penerima  tobat  lagi  Maha  Penyayang. 

119.  Hai  orang-orang  yang  beriman  bertakwalah 
kepada  Alloh,  dan  jadilah  kamu  bersama  orang- 
orang  yang  benar. 


120.  Tidak  patut  bagi  penduduk  Madinah  dan 
orang-orang  Arab  Badui  yang  berdiam  di  sekitar 
mereka,  tidak  turut  menyertai  Rasulullah 
(berperang)  dan  tidak  patut  (pula)  bagi  mereka 
lebih  mencintai  diri  mereka  sendiri  daripada 
mencintai  Rasul.  Yang  demikian  itu  ialah  karena 
mereka  tidak  ditimpa  kehausan,  kepayahan  dan 
kelaparan  pada  jalan  Alloh,  dan  tidak  (pula) 
menginjak  suatu  tempat  yang  membangkitkan 
amarah  orang-orang  kafir,  dan  mereka  tidak 
mendapat  bahaya  dari  musuh,  melainkan 
dituliskanlah  bagi  mereka  dengan  yang  demikian 
itu  suatu  amal  saleh.  Sesungguhnya  Alloh  tidak 
menyia-nyiakan  pahala  orang-orang  yang  berbuat 
baik, 

121.  dan  mereka  tidak  menginfakkan  suatu  infak 
yang  kecil  dan  tidak  (pula)  yang  besar  dan  mereka 
tidak  melintasi  suatu  lembah,  melainkan  dituliskan 
bagi  mereka  (amal  saleh  pula)  karena  Alloh  akan 
memberi  balasan  kepada  mereka  yang  lebih  baik 
dari  apa  yang  telah  mereka  kerjakan. 

122.  0  Tidak  patut  bagi  orang-orang  mukmin  itu 
untuk  pergi  semua  (ke  medan  perang).  Mengapa 
tidak  pergi  dari  tiap-tiap  golongan  di  antara 
mereka  (yakni)  beberapa  orang  untuk 
memperdalam  pengetahuan  mereka  tentang 
agama  (Islam)  dan  untuk  memberi  peringatan 
kepada  kaumnya  apabila  mereka  telah  kembali 
kepadanya,  supaya  mereka  itu  dapat  menjaga  diri. 

123.  Hai  orang-orang  yang  beriman,  perangilah 
orang-orang  kafir  yang  di  sekitar  kamu  itu,  dan 
hendaklah  mereka  menemui  kekerasan  darimu, 
dan  ketahuilah,  bahwasanya  Alloh  bersama  orang- 
orang  yang  bertakwa. 
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ti'jalahum  bilkhairi  laqudhiya  ilaihim  ajaluhum  fanadzarul  ladzina 


dengan 
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(seperti)  permintaan 
penyegeraan  mereka 


perhitungan  (waktu).  Alloh  tidak  menciptakan  yang 
demikian  itu  melainkan  dengan  benar.  Dia 
menjelaskan  tanda-tanda  (kebesaran-Nya)  kepada 
orang-orang  yang  mengetahui. 

6.  Sesungguhnya  pada  pertukaran  malam  dan 
siang  itu  dan  pada  apa  yang  diciptakan  Alloh  di 
langit  dan  di  bumi,  benar-benar  terdapat  tanda- 
tanda  (kekuasaan-Nya)  bagi  orang-orang  yang 
bertakwa. 

7.  Sesungguhnya  orang-orang  yang  tidak 
mengharapkan  (atau  tidak  percaya  akan) 
pertemuan  dengan  Kami,  dan  merasa  puas  dengan 
kehidupan  dunia  serta  merasa  tenteram  dengan 
kehidupan  dunia  itu  dan  orang-orang  yang 
melalaikan  ayat-ayat  Kami, 

8.  mereka  itu  tempatnya  ialah  neraka, 
disebabkan  apa  yang  selalu  mereka  kerjakan. 

9.  Sesungguhnya  orang-orang  yang  beriman  dan 
mengerjakan  amal-amal  saleh,  mereka  diberi 
petunjuk  oleh  Tuhan  mereka  karena  keimanannya, 
di  bawah  mereka  mengalir  sungai-sungai  di  dalam 
surga  yang  penuh  kenikmatan. 

10.  Doa  mereka  di  dalam  surga  ialah:  "subhanakal 
lahumma  (artinya  Maha  Suci  Engkau,  ya  Tuhan 
kami)",  dan  salam  penghormatan  mereka  ialah: 
"salam  (artinya  salam  sejahtera)".  Dan  penutup 
doa  mereka  ialah:  "Alhamdu  lillahi  rabbil  'alamin 
(artinya  segala  puji  bagi  Alloh,  Tuhan  seluruh 
alam)". 

11.  0  Dan  kalau  Alloh  menyegerakan  keburukan 
bagi  manusia  seperti  permintaan  mereka  untuk 
menyegerakan  kebaikan,  pastilah  diakhiri  ajal 
mereka.  Maka  Kami  biarkan  orang-orang  yang 
tidak  mengharapkan  pertemuan  dengan  Kami, 
bingung  di  dalam  kesesatan  mereka. 


12.  Dan  apabila  manusia  ditimpa  bahaya,  dia 
berdoa  kepada  Kami  dalam  keadaan  berbaring, 
duduk  atau  berdiri,  tetapi  setelah  Kami  hilangkan 
bahaya  itu  darinya,  dia  kembali  (ke  jalan  yang 
sesat),  seolah-olah  dia  tidak  pernah  berdoa  kepada 
Kami  untuk  (menghilangkan)  bahaya  yang  telah 
menimpanya.  Begitulah  orang-orang  yang 
melampaui  batas  itu  memandang  baik  apa  yang 
selalu  mereka  kerjakan. 

13.  Dan  sesungguhnya  Kami  telah  membinasakan 
umat-umat  sebelum  kamu,  ketika  mereka  berbuat 
kezaliman,  padahal  rasul-rasul  mereka  telah 
datang  kepada  mereka  dengan  membawa 
keterangan-keterangan  yang  nyata,  tetapi  mereka 
sekali-kali  tidak  hendak  beriman.  Demikianlah  Kami 
memberi  pembalasan  kepada  orang-orang  yang 
berbuat  dosa. 

14.  Kemudian  Kami  jadikan  kamu  sebagai 
pengganti-pengganti  mereka  di  muka  bumi 
sesudah  mereka,  supaya  Kami  memperhatikan 
bagaimana  kamu  berbuat. 

15.  Dan  apabila  dibacakan  kepada  mereka  ayat- 
ayat  Kami  yang  nyata,  orang-orang  yang  tidak 
mengharapkan  pertemuan  dengan  Kami  berkata: 
"Datangkanlah  kitab  selain  Al  Quran  ini  atau 
gantilah".  Katakanlah  (Muhammad):  "Tidaklah 
patut  bagiku  mengganti  Al  Quran  ini  atas 
kemauanku  sendiri.  aku  hanya  mengikuti  apa  yang 
diwahyukan  kepadaku.  Sesungguhnya  aku  takut 
akan  azab  hari  yang  besar  (yakni  kiamat)  jika 
mendurhakai  Tuhanku". 

16.  Katakanlah:  "Jikalau  Alloh  menghendaki, 
niscaya  aku  tidak  membacakan  Al  Quran  itu 
kepadamu  dan  Alloh  tidak  (pula)  memberitahukan 
Al  Quran  kepadamu".  Sesungguhnya  aku  telah 
tinggal  bersamamu  beberapa  lama  sebelum  (turun 
Al  Quran).  Maka  apakah  kamu  tidak  berpikir? 
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17.  Maka  siapakah  yang  lebih  zalim  daripada 
orang  yang  mengada-adakan  kedustaan  terhadap 
Alloh  atau  dia  mendustakan  ayat-ayat-Nya? 
Sesungguhnya,  tiadalah  beruntung  orang-orang 
yang  berbuat  dosa. 

18.  Dan  mereka  menyembah  selain  Alloh,  sesuatu 
yang  tidak  dapat  mendatangkan  bencana  kepada 
mereka  dan  tidak  (pula)  memberi  manfaat,  dan 
mereka  berkata:"  Mereka  itu  adalah  pemberi 
syafaat  kepada  kami  di  sisi  Alloh".  Katakanlah: 
"Apakah  kamu  mengabarkan  kepada  Alloh  apa 
yang  tidak  diketahui-Nya  baik  di  langit  maupun  di 
bumi?"  Maha  Suci  Alloh  dan  Maha  Tinggi  dari  apa 
yang  mereka  sekutukan  (itu). 

19.  Dahulu  manusia  itu  hanyalah  satu  umat, 
kemudian  mereka  berselisih.  Kalau  tidaklah  karena 
suatu  ketetapan  terdahulu  dari  Tuhanmu,  pastilah 
telah  diberi  keputusan  di  antara  mereka,  tentang 
apa  yang  mereka  perselisihkan  itu. 

20.  Dan  mereka  berkata:  "Mengapa  tidak 

diturunkan  kepadanya  (Muhammad)  suatu 
keterangan  (atau  mukjizat)  dari  Tuhannya?"  Maka 
katakanlah:  "Sesungguhnya  yang  gaib  itu 

kepunyaan  Alloh,  sebab  itu  tunggu  (sajalah) 
olehmu,  sesungguhnya  aku  bersama  kamu 
termasuk  orang-orang  yang  menunggu. 

21.  Dan  apabila  Kami  memberikan  suatu  rahmat 
kepada  manusia,  sesudah  bahaya  menimpa 
mereka,  tiba-tiba  mereka  melakukan  tipu  daya 
dalam  (menentang)  tanda-tanda  kekuasaan  Kami. 
Katakanlah:  "Alloh  lebih  cepat  membalas  (tipu  daya 
itu)".  Sesungguhnya  malaikat-malaikat  Kami 
menuliskan  tipu  dayamu. 


22.  Dialah  Tuhan  yang  menjadikan  kamu  dapat 

berjalan  di  daratan,  (berlayar)  di  lautan.  Sehingga 
apabila  kamu  berada  di  dalam  bahtera  (atau 
kapal),  dan  meluncurlah  bahtera  itu  membawa 
orang-orang  yang  ada  di  dalam  bahtera  itu  dengan 
tiupan  angin  yang  baik,  dan  mereka  bergembira  di 
atas  bahtera  itu,  datanglah  angin  badai,  dan 
(apabila)  gelombang  dari  segenap  penjuru 
menimpa  mereka,  dan  mereka  yakin  bahwa 
mereka  telah  terkepung  (bahaya),  maka  mereka 
berdoa  kepada  Alloh  dengan  mengikhlaskan 
ketaatan  kepada-Nya  semata-mata.  (Mereka 
berkata):  "Sesungguhnya  jika  Engkau 

menyelamatkan  kami  dari  bahaya  ini,  pastilah 
kami  akan  termasuk  orang-orang  yang  bersyukur". 

23.  Maka  tatkala  Alloh  menyelamatkan  mereka, 
tiba-tiba  mereka  membuat  kezaliman  di  muka 
bumi  tanpa  (alasan)  yang  benar.  Hai  manusia, 
sesungguhnya  (bencana)  kezalimanmu  akan 
menimpa  dirimu  sendiri;  (hasil  kezalimanmu)  itu 
hanyalah  kenikmatan  hidup  duniawi,  kemudian 
kepada  Kami-lah  kembalimu,  lalu  Kami  kabarkan 
kepadamu  apa  yang  telah  kamu  kerjakan. 

24.  Sesungguhnya  perumpamaan  kehidupan 
duniawi  itu,  adalah  seperti  air  (hujan)  yang  Kami 
turunkan  dari  langit,  lalu  tumbuhlah  tanam- 
tanaman  bumi  dengan  subur  (karena  air  hujan  itu), 
di  antara  tanaman  itu  ada  yang  dimakan  manusia 
dan  binatang  ternak.  Hingga  apabila  bumi  itu  telah 
sempurna  keindahannya,  dan  memakai  (pula) 
perhiasannya,  dan  pemilik-pemiliknya  mengira 
bahwa  mereka  pasti  menguasai  bumi,  tiba-tiba 
datanglah  kepadanya  azab  Kami  di  waktu  malam 
atau  siang,  lalu  Kami  jadikan  (tanam-tanaman 
mereka)  laksana  tanam-tanaman  yang  sudah 
disabit,  seakan-akan  belum  pernah  tumbuh 
kemarin.  Demikianlah  Kami  menjelaskan  tanda- 
tanda  kekuasaan  (Kami)  kepada  orang-orang 
berpikir. 


E  itfr,  •  ’’'A'  i<i  "ti  •  fo*'*  »  mi 

S  tai.  jo-  \j  j$\ 
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cukuplah  28  menyembah  kami  adalah  ada  mereka 

bainahum  waqala  syuraka-uhum  ma  kuntum  iyyana  ta'budun  (28)  Fakafa  billahi 
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29  tidak  tahu  menahu 
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(29) 
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30 

ada-adakan 

mereka 
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mereka 
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benar 

haqq  wadhalla  'anhum  ma  kanu  yaftarun  (30)  Qul  may  yarzuqukum 


25.  Alloh  menyeru  (manusia)  ke  Darussalam  (atau 
surga),  dan  menunjuki  orang  yang  dikehendaki- 
Nya  kepada  jalan  yang  lurus  (yakni  Islam). 

26.  0  Bagi  orang-orang  yang  berbuat  baik,  ada 
pahala  yang  terbaik  (yakni  surga)  dan  tambahan 
(kenikmatan  melihat  Alloh).  Dan  muka  mereka 
tidak  ditutupi  debu  hitam  dan  tidak  (pula) 
kehinaan.  Mereka  itulah  penghuni  surga,  mereka 
kekal  di  dalam  surga  itu. 

27.  Dan  orang-orang  yang  mengerjakan  kejahatan 
(mendapat)  balasan  yang  setimpal  dan  mereka 
ditutupi  kehinaan.  Tidak  ada  bagi  mereka  seorang 
pelindungpun  dari  (azab)  Alloh,  seakan-akan  muka 
mereka  ditutupi  dengan  kepingan-kepingan  malam 
yang  gelap  gulita.  Mereka  itulah  penghuni  neraka; 
mereka  kekal  di  dalam  neraka. 

28.  (Ingatlah)  suatu  hari  (ketika  itu)  Kami 

mengumpulkan  mereka  semua,  kemudian  Kami 
berkata  kepada  orang-orang  yang 

mempersekutukan  (Alloh):  "Tetaplah  kamu  dan 
sekutu-sekutumu  di  tempatmu  itu".  Lalu  Kami 
pisahkan  mereka  dan  berkatalah  sekutu-sekutu 
mereka:  "kamu  sekali-kali  tidak  pernah 

menyembah  kami. 

29.  Dan  cukuplah  Alloh  menjadi  Saksi  antara  kami 
dengan  kamu,  bahwa  kami  tidak  tahu-menahu 
tentang  penyembahan  kamu  (kepada  kami). 

30.  Di  tempat  itu  (padang  Mahsyar),  tiap-tiap  jiwa 
merasakan  pembalasan  dari  apa  yang  telah 
dikerjakannya  dahulu  dan  mereka  dikembalikan 
kepada  Alloh  Pelindung  mereka  yang  sebenarnya 
dan  lenyaplah  dari  mereka  apa  yang  mereka  ada- 
adakan. 
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ngetahui  kamu  kepadanya  yang  ra  mereka  nya  iman  yang  ra  mereka 
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mereka  (mau)  ti-  mereka  walau-  orang  menjadikan  apakah  kepada 
42  mengerti  dak  pun  yangtuli  mendengar  kamu  kamu 

yastamPuna  ilaik  afa-anta  tusmi'ush  shumma  walau  kanu  la  ya'qilun  (42) 
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37.  Tidaklah  mungkin  Al  Quran  ini  dibuat  oleh 
selain  Alloh;  akan  tetapi  (Al  Quran  itu) 
membenarkan  kitab-kitab  yang  sebelum  Al  Quran 
ini  dan  menjelaskan  hukum-hukum  yang  telah 
ditetapkan  di  dalam  Al  Quran  itu,  tidak  ada 
keraguan  di  dalam  Al  Quran  itu,  (yang  diturunkan) 
dari  Tuhan  semesta  alam. 

38.  Atau  (patutkah)  mereka  mengatakan 
"Muhammad  membuat-buat  Al  Quran  itu". 
Katakanlah:  "Buatlah  sebuah  surah  yang  semisal 
dengan  surah  (Al  Quran)  dan  ajaklah  siapa  saja  di 
antara  kamu,  orang  yang  mampu  (membuat  surah 
itu)  selain  Alloh,  jika  kamu  orang-orang  yang 
benar". 

39.  Bahkan  yang  sebenarnya,  mereka 
mendustakan  apa  yang  mereka  belum  mengetahui 
(tentang  isi  surah  itu)  dengan  sempurna,  padahal 
belum  datang  kepada  mereka  penjelasan  (surah 
itu).  Demikianlah  orang-orang  yang  sebelum 
mereka  telah  mendustakan  (rasul).  Maka 
perhatikanlah  bagaimana  akibat  orang-orang  yang 
zalim  itu. 

40.  Di  antara  mereka  ada  orang-orang  yang 
beriman  kepada  Al  Quran,  dan  di  antara  mereka 
ada  (pula)  orang-orang  yang  tidak  beriman  kepada 
Al  Quran.  Tuhanmu  lebih  mengetahui  tentang 
orang-orang  yang  berbuat  kerusakan. 

41.  Jika  mereka  mendustakan  kamu,  maka 
katakanlah:  "Bagiku  pekerjaanku  dan  bagimu 
pekerjaanmu.  kamu  berlepas  diri  terhadap  apa 
yang  aku  kerjakan  dan  akupun  berlepas  diri 
terhadap  apa  yang  kamu  kerjakan". 

42.  Dan  di  antara  mereka  ada  orang  yang 
mendengarkanmu.  Apakah  kamu  dapat 
menjadikan  orang-orang  tuli  itu  mendengar 
walaupun  mereka  tidak  mengerti. 

43.  Dan  di  antara  mereka  ada  orang  yang  melihat 
kepadamu,  apakah  kamu  dapat  memberi  petunjuk 
kepada  orang-orang  yang  buta,  walaupun  mereka 
tidak  dapat  memperhatikan. 


44.  Sesungguhnya  Alloh  tidak  berbuat  zalim 
kepada  manusia  sedikitpun,  akan  tetapi  manusia 
itulah  yang  berbuat  zalim  kepada  diri  mereka 
sendiri. 

45.  Dan  (ingatlah)  akan  hari  (yang  di  waktu  itu) 
Alloh  mengumpulkan  mereka,  (mereka  merasa  di 
hari  itu)  seakan-akan  mereka  tidak  pernah 
berdiam  (di  dunia)  hanya  sesaat  di  siang  hari,  (di 
waktu  itu)  mereka  saling  berkenalan. 
Sesungguhnya  rugilah  orang-orang  yang 
mendustakan  pertemuan  mereka  dengan  Alloh 
dan  mereka  tidak  mendapat  petunjuk. 

46.  Dan  jika  Kami  perlihatkan  kepadamu  sebagian 
dari  (siksa)  yang  Kami  ancamkan  kepada  mereka, 
(tentulah  kamu  akan  melihat  azab  itu)  atau  (jika) 
Kami  wafatkan  kamu  (sebelum  azab  itu),  maka 
kepada  Kami  jualah  mereka  kembali,  dan  Alloh 
menjadi  Saksi  atas  apa  yang  mereka  kerjakan. 

47.  Tiap-tiap  umat  mempunyai  rasul;  maka 
apabila  telah  datang  rasul  mereka,  diberikanlah 
keputusan  antara  mereka  dengan  adil  dan  mereka 
(sedikitpun)  tidak  dianiaya. 

48.  Mereka  mengatakan:  "Bilakah  (datang) 
ancaman  itu,  jika  kamu  memang  orang-orang 
yang  benar?" 

49.  Katakanlah:  "aku  tidak  berkuasa 

mendatangkan  kemudaratan  dan  tidak  (pula) 
kemanfaatan  kepada  diriku,  melainkan  apa  yang 
dikehendaki  Alloh".  Tiap-tiap  umat  mempunyai 
ajal.  Apabila  telah  datang  ajal  mereka,  maka 
mereka  tidak  dapat  mengundurkan  ajal  itu  barang 
sesaatpun  dan  tidak  (pula)  mendahulukan  (ajal  itu). 

50.  Katakanlah:  "Terangkan  kepadaku,  jika  datang 
kepada  kamu  sekalian  sikaaan-Nya  di  waktu  malam 
atau  di  siang  hari,  apakah  orang-orang  yang 
berdosa  itu  meminta  disegerakan  juga  (azab  itu)?" 

51.  Kemudian  apakah  setelah  azab  itu  terjadi, 
kamu  baru  mempercayai  azab  itu?  Apakah  (baru) 
sekarang  kamu  percaya,  padahal  sebelum  itu 
kamu  selalu  meminta  supaya  disegerakan  (azab 
itu)? 
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52.  Kemudian  dikatakan  kepada  orang-orang  yang 
zalim  (atau  orang  musyrik)  itu:  "Rasakanlah  olehmu 
siksaan  yang  kekal;  kamu  tidak  diberi  balasan 
melainkan  dengan  apa  yang  telah  kamu  kerjakan". 

53.  0  Dan  mereka  menanyakan  kepadamu: 
"Benarkah  (azab  yang  dijanjikan)  itu?  Katakanlah: 
"Ya,  demi  Tuhanku,  sesungguhnya  azab  itu  adalah 
benar  dan  kamu  sekali-kali  tidak  dapat 
menghindar". 

54.  Dan  kalau  setiap  diri  yang  zalim  (orang 
musyrik)  itu  mempunyai  segala  apa  yang  ada  di 
bumi  ini,  tentu  dia  menebus  dirinya  dengan  itu, 
dan  mereka  menyembunyikan  penyesalannya 
ketika  mereka  telah  menyaksikan  azab  itu.  Dan 
telah  diberi  keputusan  di  antara  mereka  dengan 
adil,  sedang  mereka  tidak  dianiaya. 

55.  Ingatlah,  sesungguhnya  kepunyaan  Alloh-lah 
apa  yang  ada  di  langit  dan  di  bumi.  Ingatlah, 
sesungguhnya  janji  Alloh  itu  benar,  tetapi 
kebanyakan  mereka  tidak  mengetahui. 

56.  Dialah  yang  menghidupkan  dan  mematikan 
dan  hanya  kepada-Nya-lah  kamu  dikembalikan. 

57.  Hai  manusia,  sesungguhnya  telah  datang 
kepadamu  pelajaran  dari  Tuhanmu  dan 
penyembuh  bagi  penyakit-penyakit  (yang  berada) 
dalam  dada  dan  petunjuk  serta  rahmat  bagi  orang- 
orang  yang  beriman. 

58.  Katakanlah:  "Dengan  karunia  Alloh  dan 
rahmat-Nya,  hendaklah  dengan  itu  mereka 
bergembira.  Karunia  Alloh  dan  rahmat-Nya  itu 
adalah  lebih  baik  dari  apa  yang  mereka 
kumpulkan". 

59.  Katakanlah:  "Terangkanlah  kepadaku  tentang 
rezeki  yang  diturunkan  Alloh  kepadamu,  lalu  kamu 
jadikan  sebagian  rezeki  itu  haram  dan  (sebagian 
rezeki  itu)  halal".  Katakanlah:  "Apakah  Alloh  telah 
memberikan  izin  kepadamu  (tentang  ini)  atau 
kamu  mengada-adakan  kebohongan  terhadap 
Alloh?" 
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66.  Ingatlah,  sesungguhnya  kepunyaan  Alloh 
semua  yang  ada  di  langit  dan  semua  yang  ada  di 
bumi.  Dan  orang-orang  yang  menyeru  sekutu- 
sekutu  selain  Alloh,  tidaklah  mengikuti  (suatu 
keyakinan).  Mereka  hanya  mengikuti  prasangka 
belaka,  dan  mereka  hanyalah  menduga-duga. 

67.  Dialah  yang  menjadikan  malam  bagi  kamu 
supaya  kamu  beristirahat  pada  malam  itu  dan 
(menjadikan)  siang  terang  benderang  (supaya 
kamu  mencari  karunia  Alloh).  Sesungguhnya  pada 
yang  demikian  itu  terdapat  tanda-tanda 
(kekuasaan  Alloh)  bagi  orang-orang  yang 
mendengar. 

68.  Mereka  (orang-orang  Yahudi  dan  orang-orang 
Nasrani)  berkata:  "Alloh  mempunyai  anak".  Maha 
Suci  Alloh;  Dialah  Yang  Maha  Kaya;  kepunyaan-Nya 
apa  yang  ada  di  langit  dan  apa  yang  ada  di  bumi. 
Kamu  tidak  mempunyai  keterangan  tentang  ini. 
Pantaskah  kamu  mengatakan  terhadap  Alloh  apa 
yang  tidak  kamu  ketahui? 

69.  Katakanlah:  "Sesungguhnya  orang-orang  yang 
mengada-adakan  kebohongan  terhadap  Alloh  tidak 
beruntung". 

70.  (Bagi  mereka)  kesenangan  (sementara)  di 
dunia,  kemudian  kepada  Kami-lah  mereka 
kembali,  kemudian  Kami  rasakan  kepada  mereka 
siksa  yang  berat,  disebabkan  kekafiran  mereka. 

71.  0  Dan  bacakanlah  kepada  mereka  berita 
penting  tentang  Nuh  di  waktu  dia  berkata  kepada 
kaumnya:  "Hai  kaumku,  jika  terasa  berat  bagimu 
tinggal  (bersamaku)  dan  peringatanku  (kepadamu) 
dengan  ayat-ayat  Alloh,  maka  kepada  Alloh-lah 
aku  bertawakal,  karena  itu  bulatkanlah 
keputusanmu  dan  (kumpulkanlah)  sekutu- 
sekutumu  (untuk  membinasakanku).  Kemudian 
janganlah  keputusanmu  itu  dirahasiakan,  lalu 
lakukanlah  terhadap  diriku,  dan  janganlah  kamu 
memberi  tangguh  kepadaku. 


72.  Jika  kamu  berpaling  (dari  peringatanku),  aku 
tidak  meminta  upah  sedikitpun  darimu.  Upahku 
tidak  lain  hanyalah  dari  Alloh  belaka,  dan  aku 
disuruh  supaya  aku  termasuk  golongan  orang- 
orang  yang  berserah  diri  (kepada-Nya)". 

73.  Lalu  mereka  mendustakan  Nuh,  maka  Kami 
selamatkan  dia  dan  orang-orang  yang  bersamanya 
di  dalam  bahtera,  dan  Kami  jadikan  mereka  itu 
pemegang  kekuasaan  dan  Kami  tenggelamkan 
orang-orang  yang  mendustakan  ayat-ayat  Kami. 
Maka  perhatikanlah  bagaimana  kesesudahan 
orang-orang  yang  diberi  peringatan  itu. 

74.  Kemudian  sesudah  Nuh,  Kami  utus  beberapa 
rasul  kepada  kaum  mereka  (masing-masing),  maka 
rasul-rasul  itu  datang  kepada  mereka  dengan 
membawa  keterangan-keterangan  yang  nyata, 
tetapi  mereka  tidak  hendak  beriman  karena 
mereka  dahulu  telah  (biasa)  mendustakan  (rasul). 
Demikianlah  Kami  mengunci  mati  hati  orang-orang 
yang  melampaui  batas. 

75.  Kemudian  sesudah  rasul-rasul  itu,  Kami  utus 
Musa  dan  Harun  kepada  Fir'aun  dan  pemuka- 
pemuka  kaumnya,  dengan  (membawa)  tanda- 
tanda  (mukjizat-mukjizat)  Kami,  maka  mereka 
menyombongkan  diri  dan  mereka  adalah  orang- 
orang  yang  berdosa. 

76.  Dan  tatkala  telah  datang  kepada  mereka 
kebenaran  dari  sisi  Kami,  mereka  berkata: 
"Sesungguhnya  ini  adalah  sihiryang  nyata". 

77.  Musa  berkata:  "Pantaskah  kamu  mengatakan 
terhadap  kebenaran  ketika  kebenaran  itu  datang 
kepadamu,  sihirkah  ini?"  padahal,  para  pesihir  itu 
tidaklah  mendapat  kemenangan". 

78.  Mereka  berkata:  "Apakah  kamu  datang 
kepada  kami  untuk  memalingkan  kami  dari  apa 
yang  kami  dapati  atas  nenek  moyang  kami  (yakni 
menyembah  berhala),  dan  supaya  kamu  berdua 
mempunyai  kekuasaan  di  muka  bumi?  kami  tidak 
akan  mempercayai  kamu  berdua". 
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79.  Fir'aun  berkata  (kepada  pemuka  kaumnya): 
"Datangkanlah  kepadaku  semua  ahli  sihir  yang 
pandai!" 

80.  Maka  tatkala  ahli-ahli  sihir  itu  datang,  Musa 
berkata  kepada  mereka:  "Lemparkanlah  apa  yang 
hendak  kamu  lemparkan". 

81.  Maka  setelah  mereka  lemparkan,  Musa 
berkata:  "Apa  yang  kamu  lakukan  itu,  itulah  yang 
sihir,  sesungguhnya  Alloh  akan  menampakkan 
kepalsuan  sihir  itu"  Sesungguhnya  Alloh  tidak 
menjadikan  berhasil  pekerjaan  orang-yang 
membuat  kerusakan. 

82.  Dan  Alloh  akan  mengokohkan  yang  benar 
dengan  ketetapan-Nya,  walaupun  orang-orang 
yang  berbuat  dosa  tidak  menyukai. 

83.  Maka  tidak  ada  yang  beriman  kepada  Musa, 
melainkan  pemuda-pemuda  dari  kaumnya  dalam 
keadaan  takut  bahwa  Fir'aun  dan  pemuka- 
pemuka  kaumnya  akan  menyiksa  mereka. 
Sesungguhnya  Fir'aun  itu  berbuat  sewenang- 
wenang  di  muka  bumi.  Dan  sesungguhnya  dia 
termasuk  orang-orang  yang  melampaui  batas. 

84.  Berkata  Musa:  "Hai  kaumku,  jika  kamu 
beriman  kepada  Alloh,  maka  bertawakallah 
kepada-Nya  saja,  jika  kamu  benar-benar  orang 
yang  berserah  diri". 

85.  Lalu  mereka  berkata:  "Kepada  Allohlah  kami 
bertawakal!  Ya  Tuhan  kami;  janganlah  Engkau 
jadikan  kami  sasaran  fitnah  bagi  kaum  yang  zalim, 

86.  dan  selamatkanlah  kami  dengan  rahmat 
Engkau  dari  (tipu  daya)  orang-orang  yang  kafir". 


87.  Dan  Kami  wahyukan  kepada  Musa  dan 
saudaranya:  "Ambillah  olehmu  berdua  beberapa 
buah  rumah  di  Mesir  untuk  tempat  tinggal  bagi 
kaummu  dan  jadikanlah  olehmu  rumah-rumahmu 
itu  tempat  ibadah  dan  dirikanlah  olehmu  salat 
serta  gembirakanlah  orang-orang  yang  beriman". 

88.  Musa  berkata:  "Ya  Tuhan  kami,  sesungguhnya 
Engkau  telah  memberi  kepada  Fir'aun  dan 
pemuka-pemuka  kaumnya  perhiasan  dan  harta 
kekayaan  dalam  kehidupan  dunia,  ya  Tuhan  kami, 
akibat  (semua  yang  telah  Engkau  berikan  itu)  maka 
mereka  menyesatkan  (manusia)  dari  jalan  Engkau. 
Ya  Tuhan  kami,  binasakanlah  harta  kekayaan 
mereka,  dan  kunci  matilah  hati  mereka,  maka 
mereka  tidak  beriman  sehingga  mereka  melihat 
siksaan  yang  pedih". 

89.  Allah  berfirman:  "Sesungguhnya  telah 
diperkenankan  permohonan  kamu  berdua,  sebab 
itu  tetaplah  kamu  berdua  pada  jalan  yang  lurus 
dan  janganlah  sekali-kali  kamu  berdua  mengikuti 
jalan  orang-orang  yang  tidak  mengetahui". 

90.  0  Dan  Kami  memungkinkan  Bani  Israil 
melintasi  laut,  lalu  mereka  diikuti  oleh  Fir'aun  dan 
bala  tentaranya,  karena  hendak  menganiaya  dan 
menindas  (mereka);  hingga  bila  Fir'aun  itu  telah 
hampir  tenggelam  berkatalah  Fir'aun:  "  saya 
percaya  bahwa  tidak  ada  Tuhan  melainkan  Tuhan 
yang  dipercayai  oleh  Bani  Israil,  dan  saya 
termasuk  orang-orang  yang  berserah  diri  (kepada 
Alloh)". 

91.  Apakah  sekarang  (baru  kamu  percaya), 
padahal  sesungguhnya  kamu  telah  durhaka  sejak 
dahulu,  dan  kamu  termasuk  orang-orang  yang 
berbuat  kerusakan. 

92.  Maka  pada  hari  ini  Kami  selamatkan  badanmu 
supaya  kamu  dapat  menjadi  pelajaran  bagi  orang- 
orang  yang  datang  sesudahmu  dan  sesungguhnya 
kebanyakan  dari  manusia  lengah  dari  tanda-tanda 
kekuasaan  Kami. 
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93.  Dan  sesungguhnya  Kami  telah  menempatkan 
Bani  Israil  di  tempat  kediaman  yang  bagus  dan 
Kami  beri  mereka  rezeki  dari  yang  baik-baik.  Maka 
mereka  tidak  berselisih,  kecuali  setelah  datang 
kepada  mereka  pengetahuan  (yang  tersebut  dalam 
Taurat).  Sesungguhnya  Tuhan  kamu  akan 
memutuskan  antara  mereka  di  hari  kiamat  tentang 
apa  yang  mereka  perselisihkan  itu. 

94.  Maka  jika  kamu  (Muhammad)  berada  dalam 
keragu-raguan  tentang  apa  yang  Kami  turunkan 
kepadamu,  maka  tanyakanlah  kepada  orang-orang 
yang  membaca  kitab  sebelum  kamu. 
Sesungguhnya  telah  datang  kebenaran  kepadamu 
dari  Tuhanmu,  sebab  itu  janganlah  sekali-kali  kamu 
termasuk  orang-orang  yang  ragu-ragu. 

95.  Dan  janganlah  sekali-kali  kamu  termasuk 
orang-orang  yang  mendustakan  ayat-ayat  Alloh, 
yang  menyebabkan  kamu  termasuk  orang-orang 
yang  rugi. 

96.  Sesungguhnya  orang-orang  yang  telah 
dipastikan  mendapat  ketetapan  Tuhanmu,  tidaklah 
akan  beriman, 

97.  meskipun  datang  kepada  mereka  segala 
macam  keterangan,  hingga  mereka  menyaksikan 
azab  yang  pedih. 

98.  Dan  mengapa  tidak  ada  (penduduk)  suatu 
negeri  yang  beriman,  lalu  imannya  itu  bermanfaat 
kepadanya  selain  kaum  Yunus?  Tatkala  mereka 
(kaum  Yunus  itu)  beriman,  Kami  hilangkan  dari 
mereka  azab  yang  menghinakan  dalam  kehidupan 
dunia,  dan  Kami  beri  kesenangan  kepada  mereka 
sampai  waktu  tertentu. 


99.  Dan  jikalau  Tuhanmu  menghendaki,  tentulah 
beriman  semua  orang  yang  di  muka  bumi.  Maka 
apakah  kamu  (hendak)  memaksa  manusia  supaya 
mereka  semua  menjadi  orang-orang  yang 
beriman? 

100.  Dan  tidak  ada  seorangpun  akan  beriman 
kecuali  dengan  izin  Alloh;  dan  Alloh  menimpakan 
kemurkaan  kepada  orang-orang  yang  tidak 
mempergunakan  akalnya. 

101.  Katakanlah:  "Perhatikanlah  apa  yang  ada  di 
langit  dan  di  bumi.  Tidaklah  bermanfaat  tanda 
kekuasaan  Alloh  dan  rasul-rasul  yang  memberi 
peringatan  bagi  orang-orang  yang  tidak  beriman". 

102.  Mereka  tidak  menunggu-nunggu  kecuali 
(kejadian-kejadian)  yang  sama  dengan  kejadian- 
kejadian  (yang  menimpa)  orang-orang  yang 
terdahulu  sebelum  mereka.  Katakanlah:  "Maka 
tunggulah,  sesungguhnya  akupun  termasuk 
orang-orang  yang  menunggu  bersama  kamu". 

103.  Kemudian  Kami  selamatkan  rasul-rasul  Kami 
dan  orang-orang  yang  beriman,  demikianlah 
menjadi  kewajiban  atas  Kami  menyelamatkan 
orang-orang  yang  beriman. 

104.  Katakanlah  (Muhammad):  "Hai  manusia,  jika 
kamu  masih  dalam  keragu-raguan  tentang 
agamaku,  maka  (ketahuilah)  aku  tidak  menyembah 
apa  yang  kamu  sembah  selain  Alloh,  tetapi  aku 
menyembah  Alloh  yang  akan  mematikan  kamu, 
dan  aku  telah  diperintah  supaya  termasuk  orang- 
orang  yang  beriman", 

105.  dan  (aku  telah  diperintah):  "Hadapkanlah 
mukamu  kepada  agama  dengan  tulus  dan  ikhlas 
dan  janganlah  sekali-kali  kamu  termasuk  orang- 
orang  yang  musyrik. 
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106.  Dan  janganlah  kamu  menyembah  apa-apa 
yang  tidak  memberi  manfaat  dan  tidak  (pula) 
memberi  mudarat  kepadamu  selain  Alloh;  sebab 
jika  kamu  berbuat  (yang  demikian)  itu,  maka 
sesungguhnya  kamu  kalau  begitu  termasuk  orang- 
orang  yang  zalim". 

107.  Jika  Alloh  menimpakan  sesuatu 
kemudaratan  kepadamu,  maka  tidak  ada  yang 
dapat  menghilangkan  kemudaratan  itu  kecuali  Dia. 
Dan  jika  Alloh  menghendaki  kebaikan  bagi  kamu, 
maka  tak  ada  yang  dapat  menolak  karunia-Nya.  Dia 
memberikan  kebaikan  itu  kepada  siapa  yang 
dikehendaki-Nya  di  antara  hamba-hamba-Nya  dan 
Dia  Maha  Pengampun  lagi  Maha  Penyayang. 

108.  Katakanlah:  "Hai  manusia,  sesungguhnya 
telah  datang  kepadamu  kebenaran  (Al  Quran)  dari 
Tuhanmu,  sebab  itu  barang  siapa  yang  mendapat 
petunjuk,  maka  sesungguhnya  (petunjuk  itu)  untuk 
kebaikan  dirinya  sendiri.  Dan  barang  siapa  yang 
sesat,  maka  sungguh  dia  hanyalah  menyesatkan 
dirinya  sendiri.  Dan  aku  bukanlah  seorang  penjaga 
terhadap  dirimu". 

109.  Dan  ikutilah  apa  yang  diwahyukan 
kepadamu,  dan  bersabarlah  hingga  Alloh 
memberikan  keputusan  dan  Dia  adalah  Hakim  yang 
sebaik-baiknya. 


ma  yuha  ilaika  washbir  hatta  yahkumal  lah  wahuwa  khairul  hakimin  (109) 


Suratu  Hud 


Bismil  lahir  rahmanir  rahim 


> 

<>5- 

'  a 

r 

*  M 

•• 

Maha  Me¬ 

yang  Maha- 

sisi 

dari 

dijelaskan 

kemu- 

ayat- 

disusun 

Kitab 

Alif 

1 

ngetahui 

bijaksana 

terperinci 

dian 

ayat-Nya 

dengan  rapi 

Lam  Ra 

Alif  lam  ra  kitabun  uhkimat  ayatuhu  tsumma  fush-shilat  mil  ladun  hakimin  khabir  (1) 


kalian  memo-  dan  hen-  dan  pembawa  memper-  dari-  kepada  sesungguh-  Alloh  kecu-  kalian  me-  agar 

hon  ampun  daklah  2  kabargembira  ingatkan  Nya  kalian  nya  aku  ali  nyembah  tidak 

Alla  ta'budu  illal  lah  innani  lakum  minhu  nadziruw  wabasyir  (2)  Wa-anis  taghfiru 


-A' 

^  9* 

s  ' 

<P 

Jl 

V" 

1&2 

A\ 

A  -  ^ 

\j>j 

AS 

'  A 

r 

1?; 

\  ^  ** 

dan  Dia  a- 

(yang) 

pada 

sam- 

(yang) 

kenik- 

Dia  akan  beri  nik- 

kepa- 

bertobat- 

kemu- 

kepadaTu- 

kan  berikan 

tertentu 

waktu 

pai 

baik 

matan 

mat  pada  kalian 

da-Nya 

lah  kalian 

dian 

han  kalian 

rabbakum  tsumma  tubu  ilaihi  yumatti'kum  mata'an  hasanan  ila  ajalim  musammaw  wayukti 


/i 

L~>\ 

• 

A 

<S  A  A 

cAj 

■A 

do 
*•  ^ 

hari 

siksaan 

atas 

aku 

maka  sung¬ 

kalian 

dan 

karunia- 

keuta¬ 

mempu 

kalian 

takut 

guh  aku 

berpaling 

jika 

Nya 

maan 

nyai 

kulla  dzi  fadhlin  fadhlah  wa-in  tawallau  fa-inni  akhafu  'alaikum  'adzaba  yaumin 


setiap 


rri 

T\ 

K 

J.J& 

99 

S>s 

ii  ji 

sungguh 

ingat¬ 

Maha- 

sesu¬ 

se-  atas 

dan 

tempat  kem- 

Alloh  kepa 

mereka 

lah 

4 

kuasa 

atu 

gala 

Dia 

bali  kalian 

da 

kabir  (3)  Hal  lahi  marjTukum  wahuwa  'ala  kulli  syai-in  qadir  (4)  Ala  innahum 


(yang)  besar/ 
3  kiamat 


A  9  A'  9  A  9  A 

•  *  *9  4 

UfW 

AA 

&*9 

/a*  >  > 

A***' 

tijrh 

pakaian 

mereka  me- 

pada 

ingat- 

darinya 

untuk  menyem- 

dada 

mereka  mem- 

mereka 

nyelimuti  diri 

waktu 

lah 

bunyikan  diri 

mereka 

busungkan 

yatsnuna  shudurahum  liyastakhfu  minh  ala  hina  yastagh-syuna  tsiyabahum 


dada/  dengan  Maha  Me-  sungguh  mereka  dan  apa 

5  hati  yangada/isi  ngetahui  Dia  tampakkan  yang 

ya'lamu  ma  yusirruna  wama  yu'linun  innahu  'alimum  bidzatish  shudur  (5) 


mereka  sem- 
bunyikan 


apa  (Dia)  me- 
yang  ngetahui 


>aaaa 


/ 


/  / 


ill 

sA 

<>  vi 

x  * 

• 

a 

rZK’ 

A->b 
^  • 

> 

♦ 

Alloh 

atas  melain¬ 
kan 

bumi 

di 

binatang 

melata 

dari 

dan  ti¬ 
dak  ada 

tempat  dan  Dia  rezekinya 

berdiamnya  mengetahui 
Wama  min  dabbatin  fil  ardhi  ilia  'alal  lahi  rizquha  waya'lamu  mustaqarraha 


<ib- 

dii 

••  X 

A  ^  A 

jitj 

>  > 

£  " 

3 

mencip- 

Yang 

dan 

(yang) 

Kitab 

di 

takan 

Dia 

6 

nyata 

dalam 

wamustauda'aha  kullun  fi  kitabim  mubin  (6)  Wahuwal  ladzi  khalaqas 


semu- 

anya 


1  |  /  /  /  9^  ^ 

dan  tempat 
penyimpanannya 


<  t 


A 
•*  <*> 


-  '  '  ^  tl 


singga-  dan 

sana-Nya  adalah 


masa/  enam 

hari 


samawati  wal-ardha  fi  sittati  ayyamiw  wakana  'arsyuhu 


dalam 


dan 

bumi 


langit 


hOd 

(Hud) 

Surah  ke-11 
123  Ayat.  Makkiyyah 

Dengan  nama  Alloh  Yang  Maha  Pengasih  lagi  Maha 
Penyayang. 

1.  Alif  lam  ra,  (inilah)  suatu  kitab  yang  ayat- 
ayatnya  disusun  dengan  rapi  serta  dijelaskan 
secara  terperinci,  yang  diturunkan  dari  sisi  (Alloh) 
Yang  Maha  Bijaksana  lagi  Maha  Mengetahui, 

2.  agar  kamu  tidak  menyembah  selain  Alloh. 
Sesungguhnya  aku  (Muhammad)  adalah  pemberi 
peringatan  dan  pembawa  kabar  gembira 
kepadamu  dari-Nya, 

3.  dan  hendaklah  kamu  meminta  ampun  kepada 
Tuhanmu  dan  bertobatlah  kamu  kepada-Nya, 
niscaya  Dia  akan  memberi  kenikmatan  yang  baik 
kepadamu  sampai  waktu  yang  telah  ditentukan. 
Dan  Dia  akan  memberikan  karunia-Nya  kepada 
setiap  orang  yang  berbuat  baik  (atau  yang 
mempunyai  keutamaan).  Jika  kamu  berpaling, 
maka  sesungguhnya  aku  takut  kamu  akan  ditimpa 
siksa  hari  kiamat. 

4.  Kepada  Alloh-lah  tempat  kembalimu,  dan  Dia 
Maha  Kuasa  atas  segala  sesuatu. 

5.  Ingatlah,  sesungguhnya  mereka  (orang 
munafik  itu)  memalingkan  dada  mereka  untuk 
menyembunyikan  diri  dari  dia  (Muhammad). 
Ingatlah,  ketika  mereka  menyelimuti  dirinya 
dengan  kain,  Alloh  mengetahui  apa  yang  mereka 
sembunyikan  dan  apa  yang  mereka  lahirkan, 
sesungguhnya  Alloh  Maha  Mengetahui  segala  isi 
dada. 

6.  (12)  0  Dan  tidak  ada  suatu  binatang  melata 
pun  di  bumi  melainkan  Alloh-lah  yang  memberi 
rezekinya,  dan  Dia  mengetahui  tempat  berdiam 
binatang  itu  dan  tempat  penyimpanan  binatang 
itu.  Semua  itu  tertulis  dalam  Kitab  yang  nyata  (Loh 
mahfuz). 
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7.  Dan  Dialah  yang  menciptakan  langit  dan  bumi 
dalam  enam  masa  (atau  hari),  dan  adalah 
singgasana-Nya  di  atas  air,  agar  Dia  menguji 
siapakah  di  antara  kamu  yang  lebih  baik  amalnya, 
danjika  kamu  berkata  (kepada  penduduk  Mekah): 
"Sesungguhnya  kamu  akan  dibangkitkan  sesudah 
mati",  niscaya  orang-orang  yang  kafir  itu  akan 
berkata:  "Ini  tidak  lain  hanyalah  sihir  yang  nyata". 

8.  Dan  sesungguhnya  jika  Kami  undurkan  azab 
dari  mereka  sampai  kepada  suatu  waktu  yang 
ditentukan.  niscaya  mereka  akan  berkata:  "Apakah 
yang  menghalangi  azab  itu?"  Ingatlah,  diwaktu 
azab  itu  datang  kepada  mereka,  tidaklah  dapat 
dipalingkan  dari  mereka  dan  mereka  diliputi  oleh 
azab  yang  mereka  selalu  memperolok-olokkan 
(kapan  azab  itu  akan  datang). 

9.  Dan  jika  Kami  rasakan  kepada  manusia  suatu 
rahmat  (nikmat)  dari  Kami,  kemudian  rahmat  itu 
Kami  cabut  dari  dia,  pastilah  dia  menjadi  putus 
asa  lagi  tidak  berterima  kasih. 

10.  Dan  jika  Kami  rasakan  kepadanya  kebahagiaan 
sesudah  bencana  yang  menimpanya,  niscaya  dia 
akan  berkata:  "Telah  hilang  bencana-bencana  itu 
dariku";  sesungguhnya  dia  sangat  gembira  lagi 
bangga, 

11.  kecuali  orang-orang  yang  sabar  (terhadap 
bencana),  dan  mengerjakan  amal-amal  saleh; 
mereka  itu  beroleh  ampunan  dan  pahala  yang 
besar. 

12.  Maka  boleh  jadi  kamu  hendak  meninggalkan 
sebagian  dari  apa  yang  diwahyukan  kepadamu  dan 
sempit  karena  itu  dadamu,  karena  khawatir  bahwa 
mereka  akan  mengatakan:  "Mengapa  tidak 
diturunkan  kepadanya  perbendaharaan  (kekayaan) 
atau  datang  bersama-sama  dengan  dia  seorang 
malaikat?"  Sesungguhnya  kamu  hanyalah  seorang 
pemberi  peringatan  dan  Alloh  Pemelihara  segala 
sesuatu. 
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atau  datang  perben-  atas-  diturun-  mengapa  mereka  untuk  dada  dengan-  dan 
daharaan  nya  kan  tidak  mengatakan  kamu  nya  sempit 

wadha-iqum  bihi  shadruka  ayyaquIG  lau  la  unzila  'alaihi  kanzun  auja-a 


13.  Bahkan  mereka  mengatakan:  "  Muhammad 
telah  membuat-buat  Al  Quran  itu",  Katakanlah: 
"(Kalau  demikian),  maka  datangkanlah  sepuluh 
surah  semisal  dengan  Al  Quran  yang  dibuat-buat 
itu,  dan  ajaklah  siapa  saja  diantara  kamu  yang 
sanggup  selain  Alloh,  jika  kamu  memang  orang- 
orang  yang  benar". 

14.  Maka  jika  mereka  tidak  memenuhi 
tantanganmu,  maka  (katakanlah),  "ketahuilah, 
bahwa  Al  Quran  itu  diturunkan  dengan  ilmu  Alloh, 
dan  bahwa  tidak  ada  Tuhan  selain  Dia,  maka 
maukah  kamu  berserah  diri  (kepada  Alloh  dan 
masuk  Islam)? 

15.  Barang  siapa  yang  menghendaki  kehidupan 
dunia  dan  perhiasan  dunia  itu,  niscaya  Kami 
berikan  kepada  mereka  balasan  pekerjaan  mereka 
di  dunia  dengan  sempurna  dan  mereka  di  dunia  itu 
tidak  akan  dirugikan. 

16.  Itu lah  orang-orang  yang  tidak  memperoleh 
(sesuatu)  di  akhirat,  kecuali  neraka  dan  lenyaplah 
di  akhirat  itu  apa  yang  telah  mereka  usahakan  di 
dunia  dan  sia-sialah  apa  yang  telah  mereka 
kerjakan. 

17.  Apakah  (orang-orang  kafir  itu  sama  dengan) 
orang-orang  yang  mempunyai  bukti  yang  nyata 
(yakni  Al  Quran)  dari  Tuhannya,  dan  diikuti  pula 
oleh  seorang  saksi  (Muhammad)  dari  Alloh  dan 
sebelum  Al  Quran  itu  telah  ada  Kitab  Musa  yang 
menjadi  pedoman  dan  rahmat?  Mereka  itu 
beriman  kepada  Al  Quran.  Dan  barang  siapa  di 
antara  mereka  dan  sekutu-sekutunya  yang  kafir 
kepada  Al  Quran,  maka  nerakalah  tempat  yang 
diancamkan  baginya,  karena  itu  janganlah  kamu 
ragu-ragu  terhadap  Al  Quran  itu.  Sesungguhnya  (Al 
Quran)  itu  benar-benar  dari  Tuhanmu,  tetapi 
kebanyakan  manusia  tidak  beriman. 


18.  Dan  siapakah  yang  lebih  zalim  daripada  orang 
yang  membuat-buat  dusta  terhadap  Alloh? 
Mereka  itu  akan  dihadapkan  kepada  Tuhan 
mereka,  dan  para  saksi  akan  berkata:  "  Orang- 
orang  inilah  yang  telah  berdusta  terhadap  Tuhan 
mereka".  I ngatlah,  kutukan  Alloh  (ditimpakan)  atas 
orang-orang  yang  zalim, 

19.  (yaitu)  orang-orang  yang  menghalangi 
(manusia)  dari  jalan  Alloh  dan  menghendaki 
(supaya)  jalan  itu  bengkok.  Dan  mereka  itulah 
orang-orang  yang  tidak  percaya  akan  adanya  hari 
akhirat. 

20.  Orang-orang  itu  tidak  mampu  menghalang- 
halangi  Alloh  untuk  (mengazab  mereka)  di  bumi 
ini,  dan  sekali-kali  tidak  ada  penolong  bagi  mereka 
selain  Alloh.  Siksaan  itu  dilipat  gandakan  kepada 
mereka.  Mereka  tidak  dapat  mendengar 
(kebenaran)  dan  mereka  juga  tidak  dapat  melihat 
(kebenaran  itu). 

21.  Mereka  itulah  orang-orang  yang  merugikan 
dirinya  sendiri,  dan  lenyaplah  dari  mereka  apa 
yangselalu  mereka  ada-adakan. 

22.  Pasti  mereka  itu  di  akhirat  menjadi  orang- 
orang  yang  paling  merugi. 

23.  Sesungguhnya  orang-orang  yang  beriman  dan 
mengerjakan  amal-amal  saleh  dan  merendahkan 
diri  kepada  Tuhan  mereka,  mereka  itu  adalah 
penghuni-penghuni  surga;  mereka  kekal  di  dalam 
surga  itu. 
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24.  0  Perbandingan  kedua  golongan  itu  (orang- 
orang  kafir  dan  orang-orang  mukmin),  seperti 
orang  buta  dan  tuli  dengan  orang  yang  dapat 
melihat  dan  dapat  mendengar.  Samakah  kedua 
golongan  itu?  Maka  tidakkah  kamu  mengambil 
pelajaran? 

25.  Dan  sesungguhnya  Kami  telah  mengutus  Nuh 
kepada  kaumnya,  (dia  berkata):  "Sesungguhnya 
aku  adalah  pemberi  peringatan  yang  nyata  bagi 
kamu, 

26.  agar  kamu  tidak  menyembah  selain  Alloh. 
Sesungguhnya  aku  takut  kamu  akan  ditimpa  azab 
(pada)  hari  yang  sangat  pedih". 

27.  Maka  berkatalah  para  pemuka  yang  kafir  dari 
kaumnya:  "  kami  tidak  melihat  kamu,  melainkan 
(sebagai)  seorang  manusia  (biasa)  seperti  kami, 
dan  kami  tidak  melihat  orang-orang  yang 
mengikuti  kamu,  melainkan  orang-orang  yang 
hina  dina  di  antara  kami  yang  lekas  percaya  saja, 
dan  kami  tidak  melihat  kamu  memiliki  sesuatu 
kelebihan  apapun  atas  kami,  bahkan  kami  yakin 
bahwa  kamu  adalah  orang-orang  yang  dusta". 

28.  Berkata  Nuh:  "Hai  kaumku,  apa  pendapatmu, 
jika  aku  mempunyai  bukti  yang  nyata  dari 
Tuhanku,  dan  aku  diberi  rahmat  dari  sisi-Nya, 
sedangkan  rahmat  itu  disamarkan  bagimu.  Apa 
kami  akan  memaksa  kamu  menerima  rahmat  (dan 
bukti  yang  nyata)  itu,  padahal  kamu  tidak 
menyukai  rahmat  (dan  bukti  yang  nyata)  itu?" 

29.  Dan  (dia  berkata):  "Hai  kaumku,  aku  tiada 
meminta  harta  benda  kepada  kamu  (sebagai  upah) 
bagi  seruanku.  Upahku  hanyalah  dari  Alloh  dan 
aku  sekali-kali  tidak  akan  mengusir  orang-orang 
yang  beriman.  Sesungguhnya  mereka  akan 
bertemu  dengan  Tuhannya,  akan  tetapi  aku 
memandangmu  sebagai  suatu  kaum  yang  tidak 
mengetahui  (atau  bodoh)". 

30.  Dan  (dia  berkata):  "Hai  kaumku,  siapakah 
yang  akan  menolongku  dari  (azab)  Alloh  jika  aku 
mengusir  mereka.  Maka  tidakkah  kamu  mengambil 
pelajaran? 


31.  Dan  aku  tidak  mengatakan  kepada  kamu 
(bahwa):  "aku  mempunyai  gudang-gudang  rezeki 
dan  kekayaan  dari  Alloh,  dan  aku  tiada 
mengetahui  yang  gaib",  dan  tidak  (pula)  aku 
mengatakan:  "Bahwa  sesungguhnya  aku  adalah 
malaikat",  dan  tidak  juga  aku  mengatakan  kepada 
orang-orang  yang  dipandang  hina  oleh 
penglihatanmu:  "Sekali-kali  Alloh  tidak  akan 
mendatangkan  kebaikan  kepada  mereka".  Alloh 
lebih  mengetahui  apa  yang  ada  pada  diri  mereka; 
sesungguhnya  aku,  kalau  begitu  benar-benar 
termasuk  orang-orang  yang  zalim. 

32.  Mereka  berkata  "Hai  Nuh,  sesungguhnya 
kamu  telah  berbantah  dengan  kami,  dan  kamu 
telah  memperpanjang  bantahanmu  terhadap 
kami,  maka  datangkanlah  kepada  kami  azab  yang 
kamu  ancamkan  kepada  kami,  jika  kamu  termasuk 
orang-orang  yang  benar". 

33.  Nuh  menjawab:  "Hanya  Alloh  yang  akan 
mendatangkan  azab  itu  kepadamu  jika  Dia 
menghendaki,  dan  kamu  sekali-kali  tidak  dapat 
melepaskan  diri. 

34.  Dan  tidaklah  bermanfaat  kepadamu  nasihatku 
jika  aku  hendak  memberi  nasihat  kepada  kamu, 
sekiranya  Alloh  hendak  menyesatkan  kamu,  Dia 
adalah  Tuhanmu,  dan  kepada-Nya-lah  kamu 
dikembalikan". 

35.  Malahan  kaum  Nuh  itu  berkata:  "  dia  cuma 
membuat-buat  nasihatnya  saja".  Katakanlah:  "Jika 
aku  membuat-buat  nasihat  itu,  maka  hanya  akulah 
yang  memikul  dosaku,  dan  aku  berlepas  diri  dari 
dosayang  kamu  perbuat". 

36.  Dan  diwahyukan  kepada  Nuh,  bahwasanya 
sekali-kali  tidak  akan  beriman  di  antara  kaummu, 
kecuali  orang  yang  telah  beriman  (saja),  karena  itu 
janganlah  kamu  bersedih  hati  tentang  apa  yang 
selalu  mereka  kerjakan. 

37.  Dan  buatlah  bahtera  itu  dengan  pengawasan 
dan  petunjuk  wahyu  dari  Kami,  dan  janganlah 
kamu  bicarakan  dengan  Aku  tentang  orang-orang 
yang  zalim  itu;  sesungguhnya  mereka  itu  akan 
ditenggelamkan. 
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38.  Dan  mulailah  Nuh  membuat  bahtera.  Dan 

setiap  kali  pemuka-pemuka  kaumnya  berjalan 
melewati  Nuh,  mereka  mengejeknya.  Berkatalah 
Nuh:  "Jika  kamu  mengejek  kami,  maka 

sesungguhnya  kami  (pun)  mengejekmu 
sebagaimana  kamu  sekalian  mengejek  (kami). 

39.  Kelak  kamu  akan  mengetahui  siapa  yang  akan 
ditimpa  oleh  azab  yang  menghinakan  dan  (siapa) 
yang  akan  ditimpa  azab  yang  kekal". 

40.  Hingga  apabila  perintah  Kami  datang  dan  tanur 
(atau  keran)  telah  memancarkan  air,  Kami 
berfirman:  "Muatkanlah  ke  dalam  bahtera  itu  dari 
masing-masing  binatang  sepasang  (jantan  dan 
betina),  dan  keluargamu  kecuali  orang  yang  telah 
terkena  ketetapan  terdahulu  dan  (muatkan  pula) 
orang-orang  yang  beriman".  Ternyata  orang-orang 
yang  beriman  yang  bersama  Nuh  hanya  sedikit. 

41.  0  Dan  Nuh  berkata:  "Naiklah  kamu  semua  ke 
dalam  bahtera  dengan  menyebut  nama  Alloh  di 
waktu  berlayar  dan  berlabuh  bahtera". 
Sesungguhnya  Tuhanku  benar-benar  Maha 
Pengampun  lagi  Maha  Penyayang. 

42.  Dan  bahtera  itu  berlayar  membawa  mereka 
dalam  gelombang  laksana  gunung.  Dan  Nuh 
memanggil  anaknya,  sedang  anak  itu  berada  di 
tempat  yang  jauh  terpencil:  "Hai  anakku,  naiklah 
(ke  kapal)  bersama  kami  dan  janganlah  kamu 
berada  bersama  orang-orang  yang  kafir". 

43.  Anaknya  menjawab:  "aku  akan  mencari 
perlindungan  ke  gunung  yang  dapat  memeliharaku 
dari  air  bah!"  Nuh  berkata:  "Tidak  ada  yang 
melindungi  hari  ini  dari  azab  Alloh  selain  Alloh 
(saja)  Yang  Maha  Penyayang".  Dan  gelombang 
menjadi  penghalang  antara  keduanya;  maka  jadilah 
anak  itu  termasuk  orang-orang  yang 
ditenggelamkan. 


58.  Dan  tatkala  datang  azab  Kami,  Kami 
selamatkan  Hud  dan  orang-orang  yang  beriman 
bersama  dia  dengan  rahmat  dari  Kami;  dan  Kami 
selamatkan  (pula)  mereka  (di  akhirat)  dari  azab 
yang  berat. 

59.  Dan  itulah  (kisah)  kaum  'Ad  yang  mengingkari 
tanda-tanda  kekuasaan  Tuhan  mereka,  dan 
mendurhakai  rasul-rasul  Alloh  dan  mereka 
menuruti  perintah  semua  penguasa  yang 
sewenang-wenang  lagi  menentang  (kebenaran). 

60.  Dan  mereka  selalu  diikuti  dengan  kutukan  di 
dunia  ini  dan  (begitu  pula)  di  hari  kiamat.  Ingatlah, 
sesungguhnya  kaum  'Ad  itu  kafir  kepada  Tuhan 
mereka.  Ingatlah  kebinasaanlah  bagi  kaum  'Ad 
(yaitu)  kaum  Hud  itu. 

61.  0  Dan  kepada  Tsamud  (Kami  utus)  saudara 
mereka,  Shaleh.  Shaleh  berkata:  "Hai  kaumku, 
sembahlah  Alloh,  sekali-kali  tidak  ada  bagimu 
Tuhan  selain  Dia.  Dia  telah  menciptakan  kamu  dari 
bumi  (tanah)  dan  Dia  memakmurkan  kamu  di 
bumi,  karena  itu  mohonlah  ampunan-Nya, 
kemudian  bertobatlah  kepada-Nya,  Sesungguhnya 
Tuhanku  amat  dekat  (rahmat-Nya)  lagi 
memperkenankan  (doa  hamba-Nya)". 

62.  Kaum  Tsamud  berkata:  "Hai  Shaleh, 
sesungguhnya  kamu  sebelum  ini  adalah  seorang  di 
antara  kami  yang  kami  harapkan,  apakah  kamu 
melarang  kami  untuk  menyembah  apa  yang 
disembah  oleh  bapak-bapak  kami?  dan 
sesungguhnya  kami  betul-betul  dalam  keraguan 
yang  menggelisahkan  terhadap  agama  yang  kamu 
serukan  kepada  kami". 

63.  Shaleh  berkata:  "Hai  kaumku,  bagaimana 
pendapatmu  jika  aku  mempunyai  bukti  yang  nyata 
dari  Tuhanku  dan  diberi-Nya  aku  rahmat 
(kenabian)  dari-Nya,  maka  siapakah  yang  akan 
menolong  aku  dari  (azab)  Alloh  jika  aku 
mendurhakai-Nya.  Sebab  itu,  kamu  tidak 
menambah  apapun  kepadaku  selain  daripada 
kerugian. 
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71.  Dan  isterinya  berdiri  (dibalik  tirai)  lalu  dia 
tersenyum,  maka  Kami  sampaikan  kepadanya 
berita  gembira  tentang  (kelahiran)  Ishaq  dan  dari 
Ishaq  (akan  lahir  puteranya)  Ya'qub. 

72.  Isterinya  berkata:  "Sungguh  mengherankan, 
apakah  aku  akan  melahirkan  anak  padahal  aku 
adalah  seorang  perempuan  tua,  dan  suamiku  ini 
juga  sudah  sangat  tua.  Sesungguhnya  ini  benar- 
benar  suatu  yang  sangat  aneh". 

73.  Para  malaikat  itu  berkata:  "Apakah  kamu 
merasa  heran  tentang  ketetapan  Alloh?  (Itu 
adalah)  rahmat  Alloh  dan  keberkatan-Nya, 
dicurahkan  atas  kamu,  hai  ahlulbait  (artinya: 
penghuni  rumah  ini)!  Sesungguhnya  Alloh  Maha 
Terpuji  lagi  Maha  Mulia". 

74.  Maka  tatkala  rasa  takut  hilang  dari  Ibrahim 
dan  berita  gembira  telah  datang  kepadanya, 
diapun  bersoal  jawab  dengan  (malaikat-malaikat) 
Kami  tentang  kaum  Luth. 

75.  Sesungguhnya  Ibrahim  itu  benar-benar 
seorang  yang  penyantun  lagi  pengiba  dan  suka 
kembali  kepada  Alloh. 

76.  Hai  Ibrahim,  tinggalkanlah  soal  jawab  ini, 
sesungguhnya  telah  datang  ketetapan  Tuhanmu, 
dan  sesungguhnya  mereka  itu  akan  didatangi  azab 
yang  tidak  dapat  ditolak. 

77.  Dan  tatkala  datang  utusan-utusan  Kami  (para 
malaikat)  itu  kepada  Luth,  dia  merasa  susah  dan 
merasa  sempit  dadanya  karena  kedatangan 
mereka,  dan  dia  berkata:  "Ini  adalah  hari  yang 
amat  su lit". 

78.  Dan  datanglah  kepadanya  kaumnya  dengan 
bergegas-gegas.  Dan  sejak  dahulu  mereka  selalu 
melakukan  perbuatan-perbuatan  yang  keji.  Luth 
berkata:  "Hai  kaumku,  inilah  puteri-puteriku, 
mereka  lebih  suci  bagimu,  maka  bertakwalah 
kamu  kepada  Alloh  dan  janganlah  kamu 
mencemarkan  (nama)ku  terhadap  tamuku  ini. 
Tidak  adakah  di  antaramu  seorang  yang  berakal?" 

79.  Mereka  menjawab:  "Sesungguhnya  kamu 
telah  tahu  bahwa  kami  tidak  mempunyai  keinginan 
terhadap  puteri-puterimu;  dan  sesungguhnya 
kamu  tentu  mengetahui  apa  yang  sebenarnya 
kami  kehendaki". 
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80.  Luth  berkata:  "Seandainya  aku  ada 
mempunyai  kekuatan  (untuk  menolakmu)  atau 
kalau  aku  dapat  berlindung  kepada  keluarga  yang 
kuat  (tentu  aku  lakukan)". 

81.  Para  utusan  (malaikat)  berkata:  "Hai  Luth, 
sesungguhnya  kami  adalah  utusan-utusan 
Tuhanmu,  sekali-kali  mereka  tidak  akan  dapat 
mengganggu  kamu,  sebab  itu  pergilah  dengan 
membawa  keluarga  dan  pengikut-pengikut  kamu 
di  akhir  malam  dan  janganlah  ada  seorangpun  di 
antara  kamu  yang  menoleh  kebelakang,  kecuali 
isterimu.  Sesungguhnya  dia  (juga)  akan  ditimpa 
azab  yang  menimpa  mereka.  Sesungguhnya  waktu 
azab  yang  dijanjikan  kepada  mereka  ialah  di  waktu 
subuh;  bukankah  subuh  itu  sudah  dekat?". 

82.  Maka  tatkala  datang  keputusan  Kami,  Kami 
menjungkirbalikan  negeri  kaum  Luth  itu,  dan  Kami 
hujani  mereka  bertubi-tubi  dengan  batu  dari  tanah 
yang  terbakar, 

83.  yang  diberi  tanda  oleh  Tuhanmu,  dan  siksaan 
itu  tiadalah  jauh  dari  orang-orang  yang  zalim. 

84.  0  Dan  kepada  penduduk  Madyan  (Kami  utus) 
saudara  mereka,  Syu'aib.  la  berkata:  "Hai 
kaumku,  sembahlah  Alloh,  sekali-kali  tiada  Tuhan 
bagimu  selain  Dia.  Dan  janganlah  kamu  kurangi 
takaran  dan  timbangan,  sesungguhnya  aku  melihat 
kamu  dalam  keadaan  yang  baik  (atau  mampu)  dan 
sesungguhnya  aku  khawatir  terhadapmu  akan 
azab  hari  yang  membinasakan  (yakni  kiamat)". 

85.  Dan  Syu'aib  berkata:  "Hai  kaumku, 
cukupkanlah  takaran  dan  timbangan  dengan  adil, 
dan  janganlah  kamu  merugikan  manusia  terhadap 
hak-hak  mereka  dan  janganlah  kamu  membuat 
kejahatan  di  muka  bumi  dengan  membuat 
kerusakan. 
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92.  Syu'aib  menjawab:  "Hai  kaumku,  apakah 
keluargaku  lebih  terhormat  menurut  pandanganmu 
daripada  Alloh,  sedang  Alloh  kamu  tempatkan  di 
belakangmu  (atau  diabaikan)?.  Sesungguhnya 
(pengetahuan)  Tuhanku  meliputi  apa  yang  kamu 
kerjakan". 

93.  Dan  (dia  berkata):  "Hai  kaumku,  berbuatlah 
menurut  kemampuanmu,  sesungguhnya  akupun 
berbuat  (pula).  Kelak  kamu  akan  mengetahui 
siapa  yang  akan  ditimpa  azab  yang  menghinakan 
dan  siapa  yang  berdusta.  Dan  tunggulah  azab 
(Tuhan),  sesungguhnya  akupun  menunggu 
bersama  kamu". 

94.  Dan  tatkala  datang  azab  Kami,  Kami 
selamatkan  Syu'aib  dan  orang-orang  yang 
beriman  bersama-sama  dengan  dia  dengan  rahmat 
dari  Kami,  dan  orang-orang  yang  zalim  dibinasakan 
oleh  satu  suara  yang  mengguntur,  lalu  jadilah 
mereka  mati  bergelimpangan  di  rumahnya. 

95.  Seolah-olah  mereka  belum  pernah  berdiam  di 
tempat  itu.  Ingatlah,  kebinasaanlah  bagi  penduduk 
Madyan  sebagaimana  kaum  Tsamud  telah  binasa. 

96.  Dan  sesungguhnya  Kami  telah  mengutus  Musa 
dengan  tanda-tanda  (kekuasaan)  Kami  dan 
mukjizat  yang  nyata, 

97.  kepada  Fir'aun  dan  para  pemuka  kaumnya, 
tetapi  mereka  mengikuti  perintah  Fir'aun  , 
padahal  perintah  Fir'aun  seka li-kali  bukanlah 
(perintah)  yang  benar. 

98.  Fir'aun  berjalan  di  muka  kaumnya  di  hari 
kiamat  lalu  memasukkan  mereka  ke  dalam  neraka. 
Neraka  itu  seburuk-buruk  tempat  yang  didatangi. 
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107.  mereka  kekal  di  dalam  neraka  itu  selama  ada 
langit  dan  bumi,  kecuali  jika  Tuhanmu 
menghendaki  (yang  lain).  Sesungguhnya  Tuhanmu 
Maha  Pelaksana  terhadap  apa  yang  Dia  kehendaki. 

108.  0  Adapun  orang-orang  yang  berbahagia, 
maka  tempatnya  di  dalam  surga,  mereka  kekal  di 
dalam  surga  itu  selama  ada  langit  dan  bumi,  kecuali 
jika  Tuhanmu  menghendaki  (yang  lain);  sebagai 
karunia  yang  tiada  putus-putusnya. 

109.  Maka  janganlah  kamu  berada  dalam  keragu- 
raguan  tentang  apa  yang  disembah  oleh  mereka. 
Mereka  tidak  menyembah  melainkan  sebagaimana 
nenek  moyang  mereka  menyembah  dahulu.  Dan 
sesungguhnya  Kami  pasti  akan  menyempurnakan 
pembalasan  (terhadap)  mereka  tanpa  dikurangi 
sedikitpun. 

110.  Dan  sesungguhnya  Kami  telah  memberikan 
Kitab  (Taurat)  kepada  Musa,  lalu  diperselisihkan 
tentang  Kitab  itu.  Dan  seandainya  tidak  ada 
ketetapan  yang  terdahulu  dari  Tuhanmu,  niscaya 
telah  ditetapkan  hukuman  di  antara  mereka.  Dan 
sesungguhnya  mereka  (orang-orang  kafir)  dalam 
keraguan  yang  menggelisahkan  terhadap  Al  Quran. 

111.  Dan  sesungguhnya  kepada  masing-masing 
(mereka  yang  berselisih  itu)  pasti  Tuhanmu  akan 
menyempurnakan  dengan  cukup  (balasan) 
pekerjaan  mereka.  Sesungguhnya  Dia  Maha 
Mengetahui  apa  yang  mereka  kerjakan. 

112.  Maka  tetaplah  kamu  pada  jalan  yang  benar, 
sebagaimana  diperintahkan  kepadamu  dan  (juga) 
orang  yang  telah  bertobat  beserta  kamu  dan 
janganlah  kamu  melampaui  batas.  Sesungguhnya 
Dia  Maha  Melihat  apa  yang  kamu  kerjakan. 

113.  Dan  janganlah  kamu  cenderung  kepada 
orang-orang  yang  zalim  yang  menyebabkan  kamu 
disentuh  api  neraka,  dan  sekali-kali  kamu  tiada 
mempunyai  seorang  penolongpun  selain  dari 
Alloh,  kemudian  kamu  tidak  akan  diberi 
pertolongan. 
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123  kerjakan  yang  lalai  kamu  tidak  da-Nya  tawakallah  bahlah  Dia 

fa'bud-hu  watawakkal  'alaih  wama  rabbuka  bighafilin  'amma  ta'malun  (123) 


121.  Dan  katakanlah  kepada  orang-orang  yang 

tidak  beriman:  "Berbuatlah  menurut 

kemampuanmu;  sesungguhnya  kamipun  berbuat 
(pula)". 

122.  Dan  tunggulah  (akibat  perbuatanmu); 
sesungguhnya  kamipun  menunggu  (pula)". 

123.  Dan  kepunyaan  Alloh-lah  apa  yang  gaib  di 
langit  dan  di  bumi  dan  kepada-Nya-lah  segala 
urusan  dikembalikan,  maka  sembahlah  Dia,  dan 
bertawakallah  kepada-Nya.  Dan  sekali-kali 
Tuhanmu  tidak  lalai  dari  apa  yang  kamu  kerjakan. 


7.  Sesungguhnya  ada  beberapa  tanda-tanda 
kekuasaan  Alloh  pada  (kisah)  Yusuf  dan  saudara- 
saudaranya  bagi  orang-orang  yang  bertanya. 

8.  (Yaitu)  ketika  mereka  berkata:  "Sesungguhnya 
Yusuf  dan  saudara  kandungnya  (Bunyamin)  lebih 
dicintai  oleh  ayah  kita  daripada  kita  semua, 
padahal  kita  (ini)  adalah  satu  golongan  (yang  kuat). 
Sesungguhnya  ayah  kita  dalam  kekeliruan  yang 
nyata. 

9.  Bunuhlah  Yusuf  atau  buanglah  dia  kesuatu 
daerah  (yang  tak  dikenal)  supaya  perhatian 
ayahmu  tertumpah  kepadamu  saja,  dan  sesudah 
itu  hendaklah  kamu  menjadi  orang-orang  yang 
baik". 

10.  Seorang  diantara  mereka  berkata:  "Janganlah 
kamu  bunuh  Yusuf,  tetapi  masukkanlah  dia  ke 
dasar  sumur  supaya  dia  dipungut  oleh  beberapa 
orang  musafir,  jika  kamu  hendak  berbuat". 

11.  Mereka  berkata:  "Wahai  ayah  kami,  apa 
sebabnya  kamu  tidak  mempercayai  kami  terhadap 
Yusuf,  padahal  sesungguhnya  kami  adalah  orang- 
orang  yang  mengingini  kebaikan  baginya. 

12.  Biarkanlah  dia  pergi  bersama  kami  besok 
pagi,  agar  dia  (dapat)  bersenang-senang  dan 
(dapat)  bermain-main,  dan  sesungguhnya  kami 
pasti  menjaganya". 

13.  Berkata  Ya'qub:  "Sesungguhnya  kepergian 
kamu  bersama  Yusuf  amat  menyedihkanku  dan 
aku  khawatir  kalau-kalau  dia  dimakan  serigala, 
sedang  kamu  lengah  dari  menjaganya". 

14.  Mereka  berkata:  "Jika  ia  benar-benar  dimakan 
serigala,  sedang  kami  golongan  (yang  kuat), 
sesungguhnya  kami  kalau  demikian  adalah  orang- 
orang  yang  merugi". 
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22.  Dan  tatkala  dia  cukup  dewasa,  Kami  berikan 
kepadanya  hikmah  dan  ilmu.  Demikianlah  Kami 
memberi  balasan  kepada  orang-orang  yang 
berbuat  baik. 

23.  Dan  wanita  (Zulaikha)  yang  Yusuf  tinggal  di 
rumahnya,  menggoda  Yusuf  untuk  menundukkan 
dirinya  (kepadanya)  dan  dia  menutup  pintu-pintu, 
seraya  berkata:  "Marilah  ke  sini".  Yusuf  berkata: 
"aku  berlindung  kepada  Alloh,  sungguh  tuanku 
telah  memperlakukan  aku  dengan  baik". 
Sesungguhnya  orang-orang  yang  zalim  tidak  akan 
beruntung. 

24.  Sesungguhnya  wanita  itu  telah  bermaksud 
(melakukan  perbuatan  keji  itu)  dengan  Yusuf,  dan 
Yusufpun  bermaksud  (melakukan  pula)  dengan 
wanita  itu  andaikata  dia  tidak  melihat  tanda  (dari) 
Tuhannya.  Demikianlah,  agar  Kami  memalingkan 
dari  Yusuf  kemungkaran  dan  perbuatan  keji. 
Sesungguhnya  Yusuf  itu  termasuk  hamba-hamba 
Kami  yang  terpilih. 

25.  Dan  keduanya  berlomba-lomba  menuju  pintu 
dan  wanita  itu  menarik  baju  kemeja  Yusuf  dari 
belakang  hingga  koyak  dan  keduanya  mendapati 
suami  wanita  itu  di  muka  pintu.  Wanita  itu 
berkata:  "Apakah  pembalasan  terhadap  orang 
yang  bermaksud  berbuat  serong  dengan  isterimu, 
selain  dipenjarakan  atau  (dihukum)  dengan  azab 
yang  pedih?" 
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maka  (wanita) 
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depan 

dari 

koyak 
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gamisnya 

adalah 

jika  keluarga- 

nya  (wanita) 

ahliha  in  kana  qamishuhu  qudda  min  qubulin  fashadaqat  wahuwa  minal 
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dan  dia 

maka  (wanita) 

bela¬ 

dari 

koyak 

baju 

ada 

dan 

orang-orang 

(Yusuf) 

itu  dusta 

kang 

gamisnya 

jika 
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yang  dusta 

kadzibin  (26)  Wa-in  kana  qamishuhu  qudda  min  duburin  fakadzabat  wahuwa 
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sesung¬ 

dia  ber¬ 

bela¬ 

dari 

koyak 

baju 

dia  maka 

orang-orang 

dari/ 

guhnya  itu 

kata 

kang 

gamisnya 

melihat  tatkala 

27 

yang  benar 

termasuk 

minash  shadiqin  (27)  Falamma  ra-a  qamishahu  qudda  min  duburin  qala  innahu 
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dari 
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kaidikunn  inna 

kaidakunna  'c 

besar  tipu  daya 
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im  (28)  Yusufu  a'ridh 'an 


sesung-  tipu  daya  ka-  dari 

guhnya  mu  (wanita) 
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orang-orang  dari /ter-  kamu  (pr)  sungguh  ka- 
yang  bersalah  masuk  mu(pr) 

hadza  wastaghfiri  lidzambiki  innaki  kunti  minal  khathi-in 


bagj  /atas  dosa 
kamu  (pr) 


dan  mohon 
ampunlah  kamu  (pr) 


ini 
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meng¬ 

goda 

AI-'Aziz 

istri 

kota 

di 

(29)  Waqala  niswatun  fil  madinatim  ra-atul ' azizi  turawidu  fataha 
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kata  29 


fr-j 

. *  £ 

;#•*  > 

4 

05 

Ul 

. — ’ 

• 

LgiJO  Ja 

(L  *  * 

yang 

kese- 
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memandangnya 

sungguh 

cinta 

sangat  men-  sesung- 

dirinya 
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nyata 

satan 

lam 

kami 

dalam  guhnya 

'an  nafsihi  qad  syaghafaha  hubba  inna  lanaraha  fi  dhalalim  mubin  (30) 
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dan  dia 

tempat 

bagi 

dan  dia  me- 

kepada 

dia  mengutus/ 

dengan 

(wanita  itu) 

berikan 

duduk 

mereka 

nyediakan 

mereka 

mengundang 

tipu  daya 

mendengar 

Falamma  sami'at  bimakrihinna  arsalat  ilaihinna  wa-a'tadat  lahunna  muttaka-aw  wa-atat 
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maka 

ketika 
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mereka  ka¬ 

mereka 

maka 

atas/kepa- 

kelu¬ 

gum  padanya 

lihat  dia 

tatkala 

da  mereka 

arlah 

kulla  wahidatim  minhunna  sikkinaw  waqalatikh  ruj  'a 
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dan  dia 

sebuah 

dari 

seorang 

masing- 

berkata 

pisau 

mereka 

masing 

ihinn  falamma  ra-ainahu  akbarnahu 


malai-  hanya-  ini  tidak  ma- 


ini  bukan-  bagi  Maha-  dan  mereka  tangan-2 


kat  lah  lain  nusia  lah  Alloh  sempurna  berkata  mereka 

waqath-tha'na  aidiyahunna  waqulna  hasya  lillahi  ma  hadza  basyaran  in  hadza  ilia  malakun 


dan  mereka 
memotong 


dari  akutelah  dan  sesung-  kepada-  kalian  men-  yang  maka  (wanita  itu)  yang 

goda  dia  guhnya  nya  cela  aku  itu  dia  berkata  31  mulia 

karim  (31)  Qalat  fadzalikunnal  ladzi  lumtunnani  fih  walaqad  rawattuhu  'an 


26.  Yusuf  berkata:  "dia  menggodaku  untuk 
menundukkan  diriku  (kepadanya)",  dan  seorang 
saksi  dari  keluarga  wanita  itu  memberikan 
kesaksiannya:  "Jika  baju  kemeja  Yusuf  koyak  di 
muka,  maka  wanita  itu  benar  dan  Yusuf  termasuk 
orang-orang  yang  dusta. 

27.  Dan  jika  baju  kemeja  Yusuf  koyak  di  belakang, 
maka  wanita  itulah  yang  dusta,  dan  Yusuf 
termasuk  orang-orang  yang  benar". 

28.  Maka  tatkala  suami  wanita  itu  melihat  baju 
kemeja  Yusuf  koyak  di  belakang,  berkatalah  dia: 
"Sesungguhnya  (kejadian)  itu  adalah  di  antara  tipu 
daya  kamu,  sesungguhnya  tipu  daya  kamu  adalah 
besar". 

29.  (Hai)  Yusuf:  "Berpalinglah  dari  hal  ini,  dan 
(kamu  hai  isteriku)  mohon  ampunlah  atas  dosamu 
itu,  karena  kamu  sesungguhnya  termasuk  orang- 
orang  yang  berbuat  salah". 

30.  0  Dan  wanita-wanita  di  kota  berkata:  "  Isteri 
Al  'Aziz  (atau  isteri  raja  yang  mulia)  menggoda 
pelayannya  untuk  menundukkan  dirinya 
(kepadanya),  sesungguhnya  cintanya  kepada 
pelayannya  itu  sangat  mendalam.  Sesungguhnya 
kami  memandangnya  dalam  kesesatan  yang 
nyata". 

31.  Maka  tatkala  wanita  itu  (yakni  Zulaikha) 
mendengar  cercaan  mereka,  dia  mengundang 
wanita-wanita  itu  dan  dia  sediakan  bagi  mereka 
tempat  duduk,  dan  diberikannya  kepada  masing- 
masing  mereka  sebuah  pisau  (untuk  memotong 
jamuan),  kemudian  dia  berkata  (kepada  Yusuf): 
"Keluarlah  (nampakkanlah  dirimu)  kepada 
mereka".  Maka  tatkala  wanita-wanita  itu  melihat 
Yusuf,  mereka  kagum  kepada  (keelokan  rupa) 
Yusuf,  dan  mereka  melukai  (jari)  tangannya  dan 
berkata:  "Maha  sempurna  Alloh,  ini  bukanlah 
manusia.  Sesungguhnya  ini  tidak  lain  hanyalah 
malaikat  yang  mulia". 
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tidak 

dan 

dan 

Ibrahim 

bapak- 

agama 

dan  aku 

patut 

Ya'qub 

Ishaq 

bapakku 

mengikuti 

Wattaba'tu  millata  aba-i  ibrahima  wa-is-haqa  waya'qub  ma  kana 
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dan  atas  Alloh  karunia  dari  yangde-  sesuatu  dari  dengan 
atas  kami  mikian  itu  Alloh 

lana  an  nusyrika  billahi  min  syaik  dzalika  min  fadhlil  lahi  'alaina  wa'alan 


kami  me- 
nyekutukan 


untuk  bagi 
kami 


-i  ojQl 


wahai  kedua  (mereka)  tidak  manusia 

penghuni  38  bersyukur 

nasi  walakinna  aktsaran  nasi  la  yasykurun  (38)  Ya-shahibayis 


tidak  manusia 


keba- 

nyakan 


akan 

tetapi 
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manusia 


a  S  /  *  4  /  * 


-r 

j*  j°- 

X  •• 


> 

-  ** .  * 


Maha-  Maha  Alloh  atau-  lebih  yang  berpisah-pisah/ 

perkasa  Esa  kah  baik  bermacam-2 

sijni  a-arbabum  mutafarriquna  khairun  amil  lahul  wahidul  qahhar 


Maha 

Esa 


Alloh  atau-  lebih 

kah  baik 
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apakah 

tuhan-2 


penjara 
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kalian  (kalian)  menamakannya/  nama-  ke-  selain 

membuat-buatnya  nama  cuali  Dia/Alloh 

(39)  Ma  ta'buduna  min  dunihi  ilia  asma-an  sammaitumGha  antum 
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nama- 

ke¬ 

selain 

nama 

cuali 

Dia/Alloh 

dari  kalian  me- 

nyembah 
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tidak 
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kepunya-  ke-  hukum/ke-  tidak-  keterangan/  dari  dengan-  Alloh  menu- 

an  Alloh  cuali  putusan  itu  lah  kekuasaan  nya  runkan 

wa-aba-ukum  ma  anzalal  lahu  biha  min  sulthan  inil  hukmu  ilia  lillah 
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tidak  dan  bapak-2 /nenek 
moyang  kalian 
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kebanyak-  akan  yang  lurus  agama  demikian  kepada  kecuali/  kalian 
an  tetapi  itulah  Dia  selain  sembah 

amara  alia  ta'budu  ilia  iyyah  dzalikad  dinul  qayyimu  walakinna  aktsaran 


akan 


j* 


agar 

jangan 


Dia  perin- 
tahkan 


>< 


wahai  kedua 


salah  seorang  ada-  penjara  wahai  kedua 

dari  kalian  berdua  pun  penghuni  ^ 

nasi  la  ya'lamun  (40)  Ya-shahibayis  sijni  amma  ahadukuma 


(mereka) 

mengetahui 
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tidak 
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manusia 


burung 


lalu 

memakan 
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maka  akan 
disalib 
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VI  LI3  Ci 


yang 

lain 


dan 

adapun 


arak 


fayasqi  rabbahu  khamra  wa-ammal  akharu  fayushlabu  fata  kuluth  thairu 


tuan- 

nya 


i? 

akan  mem- 
beri  minum 


cOil  Jl*j  ©  <Ci 

kepada  dan  (Yusuf)  kalian  berdua  pada-  yang 

orangyang  berkata  41  tanyakan  padaku  nya 
mir  raksih  qudhiyal  amrul  ladzi  fihi  tastaftiyan  (41)  Waqala  lilladzi 
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<Ci  iJll  pi\ 


kalian  berdua  pada-  yang  perkara 
41  tanyakan  padaku  nya 


^  /-  A  %<■  * 

dipu-  kepa-  dari/se- 

tuskan  lanya  bagian 
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maka  menja-  tuan 

di  sisi 

terangkan 

di  antara 

sela-  sesung- 

(dia)menyang 

dikan  ia  lupa  kamu 

keadaanku 

keduanya 

mat  guhnya  ia 

ka/yakin 

zhanna  annahu  najim  minhumadz  kurni  'inda  rabbika  fa-ansahusy 


38.  Dan  aku  pengikut  agama  nenek  moyangku 
yaitu  Ibrahim,  Ishaq  dan  Ya'qub.  Tiadalah  patut 
bagi  kami  (para  Nabi)  mempersekutukan  sesuatu 
apapun  dengan  Alloh.  Yang  demikian  itu  adalah 
dari  karunia  Alloh  kepada  kami  dan  kepada 
manusia  (semua);  tetapi  kebanyakan  manusia 
tidak  bersyukur. 

39.  Hai  kedua  penghuni  penjara,  manakah  yang 
baik,  tuhan-tuhan  yang  bermacam-macam  itu 
ataukah  Alloh  Yang  Maha  Esa  lagi  Maha  Perkasa? 

40.  Kamu  tidak  menyembah  yang  selain  Alloh 
kecuali  hanya  (menyembah)  nama-nama  yang 
kamu  dan  nenek  moyangmu  membuat-buat  nama 
itu.  Alloh  tidak  menurunkan  suatu  keteranganpun 
tentang  nama-nama  itu.  Keputusan  itu  hanyalah 
kepunyaan  Alloh.  Dia  telah  memerintahkan  agar 
kamu  tidak  menyembah  selain  Dia.  Itulah  agama 
yang  lurus,  tetapi  kebanyakan  manusia  tidak 
mengetahui". 

41.  Hai  kedua  penghuni  penjara:  "Adapun  salah 
seorang  diantara  kamu  berdua,  akan  memberi 
minuman  tuannya  dengan  khamar;  adapun  yang 
seorang  lagi  maka  ia  akan  disalib,  lalu  burung 
memakan  sebagian  dari  kepalanya.  Telah 
diputuskan  perkara  yang  kamu  berdua  tanyakan 
kepadaku". 

42.  Dan  Yusuf  berkata  kepada  orang  yang 

diketahuinya  akan  selamat  diantara  mereka 
berdua:  "Terangkanlah  keadaanku  kepada 

tuanmu".  Maka  syaitan  menjadikan  dia  lupa 
menerangkan  (keadaan  Yusuf)  kepada  tuannya. 
Karena  itu  tetaplah  dia  (Yusuf)  dalam  penjara 
beberapa  tahun  lamanya. 
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demikian/ 

sesu- 

dari 

da- 

kemu¬ 

kalian 

dari  apa 

sedikit 

kecu¬ 

bagi 

kalian  apa 

itu 

dah 

tang 

dian 
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simpan 

(bibit) 

ali 

mereka 

sediakan  yang 

ma  qaddamtum  lahunna  ilia  qalilam  mimma  tuhshinun  (48)  Tsumma  yakti  mim  ba'di  dzalika 
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bawalah 

raja 

dan 

mereka  meme¬ 

dan  pa- 

manusia 

diberi 

pada- 

tahun 

kepadaku 

berkata 
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ras  anggur 

danya 

hujan 

nya 

'amun  fihi  yughatsun 

nasu  wafihi  ya'shirun  (49)  Waqalal  malikuk 
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halnya 

bagai¬ 

mana 

maka  tanya- 
kan  padanya 

tuan 

kamu 

kepa-  kem- 

da  balilah 

(Yusuf) 

berkata 

utusan 

datang  ke¬ 
padanya 

maka 

tatkala 

dengan- 

nya/dia 

bih  falamma  ja-ahur  rasulu  q  a  I  a  r  j  i '  ila  rabbika  fas-alhu  ma  balun 


36 

0*) 

^  s'  s'  m  ^ 

9<t>  S’ 

a j 
-> 

'  *  C- 

1 

O' 

a3' 

(raja) 
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Tuhan¬ 

sesung¬ 
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mereka 

yang 

wanita- 

berkata 
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ngetahui 

daya  mereka 

ku 

guhnya 

mereka 

memotong 

wanita 

niswatil  lati  qath-tha'na  aidiyahunn  inna  rabbi  bikaidihinna  'alim  (50)  Qala 
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bagi  Maha-  mereka  dirinya  dari 

Alloh  sempurna  berkata 


Yusuf  kalian 

menggoda 


ma  khathbukunna  idz  rawattunna  yusufa  'an  nafsih  qulna  hasya  lillahi 


ke-  kalian  (wanita-2)  apa 
tika  bicarakan  yang 
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se-  AI-'Aziz 
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istri 


berkata  kebu-  dari  atasnya 
rukan 


kami  tidak 
ketahui 


ma  'alimna  'alaihi  min  su  qalatim  ra-atul  'azizil  ana  hash-hashal 
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yang  de¬ 

orang-orang 

sungguh 

dan  sesung¬ 

dirinya 

dari 

aku  meng¬ 

aku 

kebe¬ 

mikian  itu 
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yang  benar 

termasuk 

guhnya  dia 

godanya 

naran 

haqqu  ana  rawattuhu  'an  nafsihi  wa-innahu  laminash  shadiqin  (51)  Dzalika 
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tipu 
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dan  se¬ 
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daya 
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diberi  apa  (naf-  kecu-  pada  selalu  nafsu  itu  sesung-  diriku/ 

rahmat  su)yang  ali  kejahatan  menyuruh  guhnya  nafsuku 

Wama  ubarri-u  nafsi  innan  nafsa  la-ammaratum  bissu-i  ilia  ma  rahima 
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aku  memi- 

dengan- 

bawalah 

raja 

dan 

Maha  Pe¬ 

Maha  Pe¬ 

Tuhan¬ 

sesung¬ 

Tuhan¬ 

lihnya 

nya 

kepadaku 

berkata 
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nyayang 

ngampun 

ku 

guhnya 

ku 

rabbi  inna  rabbi  ghafurur  rahim  (53)  Waqalal  malikuktuni  bihi  astakhlish-hu 
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(Yusuf) 

berkata 

54 

yang 

dipercaya 

orang  yang 

keduduk- 

an  tinggi 

di  sisi 

kami 

hari 

ini 

sesungguh¬ 
nya  kamu 

dia 

berkata 

bercakap-2 

dengannya 

maka 

tatkala 

kepadaku/ 
untuk  diriku 

linafsi  falamma  kallamahu  qala  innakal  yauma  ladaina  makinun  amin  (54)  Qalaj 


49.  Kemudian  setelah  itu  akan  datang  tahun, 
dimana  manusia  diberi  hujan  (dengan  cukup)  dan 
di  masa  itu  mereka  memeras  anggur". 

50.  Raja  berkata:  "Bawalah  dia  kepadaku".  Maka 
tatkala  utusan  itu  datang  kepada  Yusuf, 
berkatalah  Yusuf:  "Kembalilah  kepada  tuanmu 
dan  tanyakanlah  kepadanya  bagaimana  dengan 
wanita-wanita  yang  telah  melukai  tangannya. 
Sesungguhnya  Tuhanku,  Maha  Mengetahui  tipu 
daya  mereka". 

51.  Raja  berkata  (kepada  wanita-wanita  itu): 
"Bagaimana  keadaanmu  ketika  kamu  menggoda 
Yusuf  untuk  menundukkan  dirinya  (kepadamu)?" 
Mereka  berkata:  "Maha  Sempurna  Alloh,  kami 
tiada  mengetahui  sesuatu  keburukanpun  dari 
Yusuf".  Berkata  isteri  Al  'Aziz  (atau  isteri  raja  yang 
mulia):  "Sekarang  jelaslah  kebenaran  itu,  akulah 
yang  menggodanya  untuk  menundukkan  dirinya 
(kepadaku),  dan  sesungguhnya  dia  termasuk 
orang-orang  yang  benar". 

52.  (Yusuf  berkata):  "Yang  demikian  itu  agar  dia 
(Al  'Aziz  atau  raja  yang  mulia)  mengetahui  bahwa 
sesungguhnya  aku  tidak  berkhianat  kepadanya 
ketika  dia  tidak  ada  (di  rumah),  dan  bahwasanya 
Alloh  tidak  meridai  tipu  daya  orang-orang  yang 
berkhianat. 

53.  (13)  0  Dan  aku  tidak  membebaskan  diriku 
(dari  kesalahan),  karena  sesungguhnya  nafsu  itu 
selalu  menyuruh  kepada  kejahatan,  kecuali  nafsu 
yang  diberi  rahmat  oleh  Tuhanku.  Sesungguhnya 
Tuhanku  Maha  Pengampun  lagi  Maha  Penyayang. 

54.  Dan  raja  berkata:  "Bawalah  Yusuf  kepadaku, 
agar  aku  memilih  dia  sebagai  orang  yang  dekat 
kepadaku".  Maka  tatkala  raja  telah  bercakap- 
cakap  dengan  dia,  dia  (raja  itu)  berkata: 
"Sesungguhnya  kamu  (mulai)  hari  ini  menjadi 
seorang  yang  berkedudukan  tinggi  lagi  dipercayai 
pada  sisi  kami". 


55.  Berkata  Yusuf:  "Jadikanlah  aku  bendaharawan 
negara  (Mesir)  ini;  sesungguhnya  aku  adalah 
orang  yang  pandai  menjaga,  lagi  berpengetahuan". 

56.  Dan  demikianlah  Kami  memberi  kedudukan 
kepada  Yusuf  di  negeri  Mesir;  (dia  berkuasa 
penuh)  pergi  menuju  kemana  saja  ia  kehendaki  di 
bumi  Mesir  itu.  Kami  melimpahkan  rahmat  Kami 
kepada  siapa  yang  Kami  kehendaki  dan  Kami  tidak 
menyia-nyiakan  pahala  orang-orang  yang  berbuat 
baik. 

57.  Dan  sesungguhnya  pahala  akhirat  itu  lebih 
baik,  bagi  orang-orang  yang  beriman  dan  selalu 
bertakwa. 

58.  Dan  saudara-saudara  Yusuf  datang  (ke  Mesir) 
lalu  mereka  masuk  ke  (tempat)  Yusuf.  Maka  Yusuf 
mengenal  mereka,  sedang  mereka  tidak  kenal 
(lagi)  kepadanya. 

59.  Dan  tatkala  Yusuf  menyiapkan  bahan 
makanan  untuk  mereka,  ia  berkata:  "Bawalah 
kepadaku  saudaramu  yang  seayah  dengan  kamu 
(yakni  Bunyamin),  tidakkah  kamu  melihat  bahwa 
aku  menyempurnakan  sukatan  dan  aku  adalah 
sebaik-baik  penerima  tamu? 

60.  Jika  kamu  tidak  membawanya  kepadaku, 
maka  kamu  tidak  akan  mendapat  sukatan  lagi  dari 
akudanjangan  kamu  mendekatiku". 

61.  Mereka  berkata:  "  kami  akan  membujuk 

ayahnya  untuk  membawanya  (ke  mari)  dan 
sesungguhnya  kami  benar-benar  akan 

melaksanakan  hal  itu". 

62.  Yusuf  berkata  kepada  pelayan-pelayannya: 
"Masukkanlah  barang-barang  (penukar  kepunyaan 
mereka)  ke  dalam  karung-karung  mereka,  supaya 
mereka  mengetahui  (barang-barang  penukar 
kepunyaan  mereka)  apabila  mereka  telah  kembali 
kepada  keluarganya,  mudah-mudahan  mereka 
kembali  lagi". 
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68.  Dan  tatkala  mereka  masuk  menurut  yang 
diperintahkan  ayah  mereka,  maka  (cara  yang 
mereka  lakukan  itu)  tiadalah  melepaskan  mereka 
sedikitpun  dari  takdir  Alloh,  akan  tetapi  itu  hanya 
suatu  keinginan  pada  diri  Ya'qub  yang  telah 
ditetapkannya.  Dan  sesungguhnya  dia  mempunyai 
pengetahuan,  karena  Kami  telah  mengajarkan 
kepadanya.  Akan  tetapi  kebanyakan  manusia  tidak 
mengetahui. 

69.  Dan  tatkala  mereka  masuk  ke  (tempat)  Yusuf. 
Yusuf  membawa  saudaranya  (Bunyamin)  ke 
tempatnya,  Yusuf  berkata:  "Sesungguhnya  aku 
(ini)  adalah  saudaramu,  maka  janganlah  kamu 
berduka  cita  terhadap  apa  yang  telah  mereka 
kerjakan". 

70.  Maka  tatkala  telah  disiapkan  untuk  mereka 

bahan  makanan  mereka,  Yusuf  memasukkan  piala 
(tempat  minum)  ke  dalam  karung  saudaranya. 
Kemudian  berteriaklah  seseorang  yang 

menyerukan:  "Hai  kafilah,  sesungguhnya  kamu 
adalah  orang-orang  yang  mencuri". 

71.  Mereka  menjawab,  sambil  menghadap  kepada 
penyeru-penyeru  itu:  "Barang  apakah  yang  hilang 
dari  kamu?" 

72.  Penyeru-penyeru  itu  berkata:  "kami 

kehilangan  piala  raja,  dan  siapa  yang  dapat 
mengembalikan  piala  itu  akan  memperoleh  bahan 
makanan  (seberat)  beban  unta,  dan  aku  jamin 
itu". 

73.  Saudara-saudara  Yusuf  menjawab:  "Demi 

Alloh  sesungguhnya  kamu  mengetahui  bahwa 

kami  datang  bukan  untuk  membuat  kerusakan  di 
negeri  (Mesir  ini)  dan  kami  bukanlah  para 
pencuri". 

74.  Mereka  berkata:  "Tetapi  apa  hukuman 

baginyajika  kamu  betul-betul  pendusta?  " 

75.  Mereka  menjawab:  "hukuman  baginya,  ialah 

pada  siapa  diketemukan  (barang  yang  hilang) 
dalam  karungnya,  maka  dia  sendirilah  yang 
dihukum".  Demikianlah  kami  memberi 

pembalasan  kepada  orang-orang  yang  zalim. 
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76.  Maka  mulailah  Yusuf  (memeriksa)  karung- 
karung  mereka  sebelum  (memeriksa)  karung 
saudaranya  sendiri,  kemudian  dia  mengeluarkan 
piala  raja  itu  dari  karung  saudaranya.  Demikianlah 
Kami  atur  untuk  (mencapai  maksud)  Yusuf. 
Tiadalah  patut  Yusuf  menghukum  saudaranya 
menurut  undang-undang  raja,  kecuali  Alloh 
menghendaki-Nya.  Kami  tinggikan  derajat  orang 
yang  Kami  kehendaki;  dan  di  atas  tiap-tiap  orang 
yang  berpengetahuan  itu  ada  lagi  yang  lebih 
mengetahui. 

77.  0  Mereka  berkata:  "Jika  ia  mencuri,  maka 
sesungguhnya,  telah  pernah  mencuri  pula 
saudaranya  sebelum  itu".  Maka  Yusuf 
menyembunyikan  kejengkelan  itu  pada  dirinya  dan 
tidak  menampakkan  kejengkelan  itu  kepada 
mereka.  dia  berkata  (dalam  hatinya):  "  Kamu  lebih 
buruk  kedudukanmu  (atau  sifat-sifatmu)  dan  Alloh 
Maha  Mengetahui  apa  yang  kamu  terangkan  itu". 

78.  Mereka  berkata:  "Wahai  Al  'Aziz  (atau  raja 
yang  mulia),  sesungguhnya  ia  mempunyai  ayah 
yang  sudah  lanjut  usia,  lantaran  itu  ambillah  salah 
seorang  di  antara  kami  sebagai  ganti  ia, 
sesungguhnya  kami  melihat  kamu  termasuk 
orang-orang  yang  berbuat  baik". 

79.  Berkata  Yusuf:  "  aku  mohon  perlindungan 
kepada  Alloh  dari  menahan  seorang,  kecuali  orang 
yang  kami  ketemukan  harta  benda  kami  padanya, 
jika  kami  berbuat  demikian,  maka  benar-benarlah 
kami  orang-orang  yang  zalim". 

80.  Maka  tatkala  mereka  berputus  asa  dari 
(putusan)  Yusuf,  mereka  menyendiri  sambil 
berunding  dengan  berbisik-bisik.  Berkatalah  yang 
tertua  diantara  mereka:  "Tidakkah  kamu  ketahui 
bahwa  sesungguhnya  ayahmu  telah  mengambil 
janji  dari  kamu  dengan  nama  Alloh  dan  sebelum 
itu  kamu  telah  menyia-nyiakan  Yusuf.  Sebab  itu 
aku  tidak  akan  meninggalkan  negeri  Mesir,  sampai 
ayahku  mengizinkan  kepadaku  (untuk  kembali), 
atau  Alloh  memberi  keputusan  terhadapku.  Dan 
Dia  adalah  Hakim  yang  terbaik". 


81.  Kembalilah  kepada  ayahmu  dan  katakanlah: 
"Wahai  ayah  kami!  Sesungguhnya  anakmu  telah 
mencuri,  dan  kami  hanya  menyaksikan  apa  yang 
kami  ketahui,  dan  seka li-kali  kami  tidak  dapat 
menjaga  (atau  mengetahui)  barang  yang  gaib. 

82.  Dan  tanyalah  (penduduk)  negeri  yang  kami 
berada  di  situ,  dan  kafilah  yang  kami  datang 
bersama  kafilah  itu,  dan  sesungguhnya  kami 
adalah  orang-orang  yang  benar". 

83.  Ya'qub  berkata:  "Hanya  dirimu  sendirilah  yang 
memandang  baik  perbuatan  (yang  buruk)  itu.  Maka 
kesabaran  yang  baik  itulah  (kesabaranku).  Mudah- 
mudahan  Alloh  mendatangkan  mereka  semua 
kepadaku;  sesungguhnya  Dialah  Yang  Maha 
Mengetahui  lagi  Maha  Bijaksana". 

84.  Dan  Ya'qub  berpaling  dari  mereka  (yakni 
anak-anaknya)  seraya  berkata:  "Aduhai  duka  citaku 
terhadap  Yusuf",  dan  kedua  matanya  menjadi 
putih  karena  kesedihan  dan  dia  adalah  orangyang 
menahan  amarah  (terhadap  anak-anaknya). 

85.  Mereka  berkata:  "Demi  Alloh,  kamu 
senantiasa  mengingat  Yusuf,  sehingga  kamu 
mengidap  penyakit  yang  berat  atau  termasuk 
orang-orang  yang  binasa". 

86.  Ya'qub  menjawab:  "Sesungguhnya  hanyalah 
kepada  Alloh  aku  mengadukan  kesusahan  dan 
kesedihanku,  dan  aku  mengetahui  dari  Alloh  apa 
yang  tidak  kamu  ketahui". 

87.  Hai  anak-anakku,  pergilah  kamu,  maka  carilah 
berita  tentang  Yusuf  dan  saudaranya  dan  jangan 
kamu  berputus  asa  dari  rahmat  Alloh. 
Sesungguhnya  tiada  berputus  asa  dari  rahmat 
Alloh,  melainkan  kaum  yang  kafir". 
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88.  Maka  ketika  mereka  masuk  ke  (tempat) 
Yusuf,  mereka  berkata:  "Hai  Al  'Aziz  (atau  raja 
yang  mulia),  kami  dan  keluarga  kami  telah  ditimpa 
kesengsaraan  dan  kami  datang  membawa  barang- 
barang  yang  tak  berharga,  maka  sempurnakanlah 
sukatan  untuk  kami,  dan  bersedekahlah  kepada 
kami,  sesungguhnya  Alloh  memberi  balasan  kepada 
orang-orang  yang  bersedekah". 

89.  Yusuf  berkata:  "Apakah  kamu  mengetahui 
(kejelekan)  apa  yang  telah  kamu  lakukan  terhadap 
Yusuf  dan  saudaranya,  ketika  itu  kamu  tidak 
mengetahui  (akibat)  perbuatanmu  itu?". 

90.  Mereka  berkata:  "Apakah  kamu  ini  benar- 
benar  Yusuf?".  Yusuf  menjawab:  "  akulah  Yusuf 
dan  ini  saudaraku.  Sesungguhnya  Alloh  telah 
melimpahkan  karunia-Nya  kepada  kami". 
Sesungguhnya  barang  siapa  yang  bertakwa  dan 
bersabar,  maka  sesungguhnya  Alloh  tidak  menyia- 
nyiakan  pahala  orang-orang  yang  berbuat  baik" 

91.  Mereka  berkata:  "Demi  Alloh,  sesungguhnya 
Alloh  telah  melebihkan  kamu  atas  kami,  dan 
sesungguhnya  kami  adalah  orang-orang  yang 
bersalah  (atau  berdosa)". 

92.  dia  (Yusuf)  berkata:  "Pada  hari  ini  tak  ada 
cercaan  terhadap  kamu,  mudah-mudahan  Alloh 
mengampuni  kamu,  dan  Dia  Maha  Penyayang  di 
antara  para  penyayang". 

93.  Pergilah  kamu  dengan  membawa  baju 
kemejaku  ini,  lalu  letakkanlah  baju  kemejaku  itu 
kewajah  ayahku,  nanti  ia  akan  melihat  kembali; 
dan  bawalah  keluargamu  semua  kepadaku". 
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106 


darinya  dan  me¬ 
reka 


'.4?  i* 

orang-orang  dan/  sedang 
musyrik  mereka 


wahum  musyrikun  (106)  Afa-aminu  an  taktiyahum  ghasyiyatum  min  'adzabil  lahi 


>  ^ 


ini 


au  taktiyahumus  sa'atu  baghtataw  wahum  la  yasy'urun  (107)  Qul  hadzihi 


tlr*y.  ^  p-*J 


Z'*/ 

Oo 


figs  j\ 

kiamat  datang  atau 

kepada  mereka 


9 

<r/ 


kanlah  107 


mereka  tidak  dan  /  se-  dengan 

menyadari  dang  mereka  tiba-tiba 


101.  {°3  Ya  Tuhanku,  sesungguhnya  Engkau  telah 
menganugerahkan  kepadaku  sebagian  kerajaan 
dan  telah  mengajarkan  kepadaku  sebagian  takwil 
mimpi.  (Ya  Tuhan)  Pencipta  langit  dan  bumi. 
Engkaulah  Pelindungku  di  dunia  dan  di  akhirat, 
wafatkanlah  aku  sebagai  orang  Islam  dan 
gabungkanlah  aku  dengan  orang-orang  yang 
saleh. 

102.  Demikian  itu  (adalah)  sebagian  berita-berita 
yang  gaib  yang  Kami  wahyukan  kepadamu 
(Muhammad);  padahal  kamu  tidak  berada 
disamping  mereka,  ketika  mereka  bersepakat 
mengatur  tipu  muslihat  (untuk  memasukkan  Yusuf 
ke  dalam  sumur). 

103.  Dan  sebagian  besar  manusia  tidak  akan 
beriman,  walaupun  kamu  sangat  menginginkan 
(mereka)  beriman. 

104.  Dan  kamu  sekali-kali  tidak  meminta  upah 
kepada  mereka  (terhadap  seruanmu  ini),  sebab 
(seruan)  itu  tidak  lain  hanyalah  pengajaran  bagi 
semesta  alam. 

105.  Dan  banyak  sekali  tanda-tanda  (kekuasaan 
Alloh)  di  langit  dan  di  bumi  yang  mereka  lalui, 
sedang  mereka  berpaling  dari  semua  tanda-tanda 
(kekuasaan  Alloh)  itu. 

106.  Dan  sebagian  besar  dari  mereka  tidak 


kedatangan  kiamat  kepada  mereka  secara 
mendadak,  sedang  mereka  tidak  menyadari? 


108.  Katakanlah:  "Inilah  jalan  (agama  lslam)ku, 
aku  dan  orang-orang  yang  mengikutiku  mengajak 
(kamu)  kepada  Alloh  dengan  bukti  yang  nyata, 
Maha  Suci  Alloh,  dan  aku  tidaklah  termasuk 
orang-orang  yang  musyrik". 

109.  Kami  tidak  mengutus  sebelum  kamu, 
melainkan  orang  laki-laki  yang  Kami  berikan  wahyu 
kepadanya  di  antara  penduduk  negeri.  Apakah 
mereka  tidak  bepergian  di  muka  bumi,  lalu  mereka 
melihat  bagaimana  kesudahan  orang-orang 
sebelum  mereka  (yang  mendustakan  rasul)  dan 
sesungguhnya  kampung  akhirat  adalah  lebih  baik 
bagi  orang-orang  yang  bertakwa.  Maka  tidakkah 
kamu  memikirkan  hal  itu? 

110.  Sehingga  apabila  para  rasul  tidak 
mempunyai  harapan  lagi  (tentang  keimanan 
mereka)  dan  telah  meyakini  bahwa  mereka  telah 
didustakan,  datanglah  kepada  para  rasul  itu 
pertolongan  Kami,  lalu  diselamatkan  orang-orang 
yang  Kami  kehendaki.  Dan  tidak  dapat  ditolak  siksa 
Kami  dari  orang-orang  yang  berdosa. 

111.  Sesungguhnya  pada  kisah-kisah  mereka  itu 
terdapat  pengajaran  bagi  orang-orang  yang 
mempunyai  akal.  Al  Quran  itu  bukanlah  cerita  yang 
dibuat-buat,  akan  tetapi  membenarkan  (kitab- 
kitab)  yang  sebelumnya  dan  menjelaskan  segala 
sesuatu,  dan  sebagai  petunjuk  dan  rahmat  bagi 
kaum  yang  beriman. 
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43  Ayat.  Makkiyyah 

Dengan  nama  Alloh  Yang  Maha  Pengasih  lagi  Maha 
Penyayang. 

1.  Alif  lam  mim  ra.  Ini  adalah  ayat-ayat  Al  Kitab 
(Al  Quran).  Dan  Kitab  (Al  Quran)  yang  diturunkan 
kepadamu  dari  Tuhanmu  itu  adalah  benar:  akan 
tetapi  kebanyakan  manusia  tidak  beriman  (kepada 
Al  Quran). 

2.  Alloh-lah  Yang  meninggikan  langit  tanpa  tiang 
(sebagaimana)  yang  kamu  lihat,  kemudian  Dia 
bersemayam  di  atas  'Arsy,  dan  menundukkan 
matahari  dan  bulan.  Masing-masing  beredar  hingga 
waktu  yang  ditentukan.  Alloh  mengatur  urusan 
(makhluk-Nya),  menjelaskan  tanda-tanda 
(kebesaran-Nya),  supaya  kamu  meyakini 
pertemuan(mu)  dengan  Tuhanmu. 

3.  Dan  Dialah  Tuhan  yang  membentangkan  bumi 
dan  menjadikan  gunung-gunung  dan  sungai-sungai 
pada  bumi.  Dan  menjadikan  pada  bumi  semua 
buah-buahan  berpasang-pasangan,  Alloh 
menutupkan  malam  kepada  siang.  Sesungguhnya 
pada  yang  demikian  itu  terdapat  tanda-tanda 
(kebesaran  Alloh)  bagi  kaum  yang  memikirkan. 

4.  Dan  di  bumi  ini  terdapat  bagian-bagian  yang 
berdampingan,  dan  kebun-kebun  anggur, 
tanaman-tanaman  dan  pohon  korma  yang 
bercabang  dan  yang  tidak  bercabang,  disirami 
dengan  air  yang  sama.  Kami  melebihkan  sebagian 
tanam-tanaman  itu  atas  sebagian  yang  lain  tentang 
rasanya.  Sesungguhnya  pada  yang  demikian  itu 
terdapat  tanda-tanda  (kebesaran  Alloh)  bagi  kaum 
yang  berpikir. 


5.  C°>  Dan  jika  (ada  sesuatu)  yang  kamu 

herankan,  maka  yang  patut  mengherankan  adalah 
ucapan  mereka:  "Apabila  kami  telah  menjadi 
tanah,  apakah  kami  sesungguhnya  akan 

(dikembalikan)  menjadi  makhluk  yang  baru?" 
Mereka  itulah  orang-orang  yang  kafir  kepada 
Tuhannya;  dan  orang-orang  itulah  (yang 

dilekatkan)  belenggu  di  lehernya;  mereka  itulah 
penghuni  neraka,  mereka  kekal  di  dalamnya. 

6.  Mereka  meminta  kepadamu  supaya 
disegerakan  (datangnya)  siksa,  sebelum  (mereka 
meminta)  kebaikan,  padahal  telah  terjadi 
bermacam-macam  contoh  siksa  sebelum  mereka. 
Sesungguhnya  Tuhanmu  benar-benar  mempunyai 
ampunan  (yang  luas)  bagi  manusia  atas  kezaliman 
mereka,  dan  sesungguhnya  Tuhanmu  benar-benar 
sangat  keras  siksa-Nya. 

7.  Orang-orang  yang  kafir  berkata:  "Mengapa 
tidak  diturunkan  kepadanya  (Muhammad)  suatu 
tanda  (kebesaran)  dari  Tuhannya?"  Sesungguhnya 
kamu  hanyalah  seorang  pemberi  peringatan;  dan 
bagi  tiap-tiap  kaum  ada  orang  yang  memberi 
petunjuk. 

8.  Alloh  mengetahui  apa  yang  dikandung  oleh 
setiap  perempuan,  dan  kandungan  (dalam)  rahim 
yang  kurang  sempurna  dan  yang  bertambah.  Dan 
segala  sesuatu  ada  ukuran  di  sisi-Nya. 

9.  Yang  mengetahui  semua  yang  gaib  dan  yang 
nampak;  Yang  Maha  Besar  lagi  Maha  Tinggi. 

10.  Sama  saja  (bagi  Alloh),  siapa  diantaramu  yang 
merahasiakan  ucapannya,  dan  siapa  yang 
berterus-terang  dengan  ucapan  itu,  dan  siapa  yang 


bersembunyi  di  malam  hari  dan  yang  berjalan 
(menampakkan  diri)  di  siang  hari. 
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11.  Bagi  manusia  ada  malaikat-malaikat  yang 
selalu  mengikutinya  bergiliran,  di  muka  dan  di 
belakangnya,  mereka  menjaganya  atas  perintah 
Alloh.  Sesungguhnya  Alloh  tidak  merubah  keadaan 
suatu  kaum  sehingga  mereka  merubah  keadaan 
yang  ada  pada  diri  mereka  sendiri.  Dan  apabila 
Alloh  menghendaki  keburukan  terhadap  sesuatu 
kaum,  maka  kaum  itu  tidak  dapat  menolak 
keburukan  itu;  dan  seka li-kali  tak  ada  pelindung 
bagi  mereka  selain  Dia. 

12.  Dialah  Tuhan  yang  memperlihatkan  kilat 
kepadamu  untuk  menimbulkan  ketakutan  dan 
harapan,  dan  Dia  mengadakan  awan  mendung. 

13.  Dan  guruh  itu  bertasbih  dengan  memuji  Alloh, 
(demikian  pula)  para  malaikat  karena  takut 
kepada-Nya,  dan  Alloh  melepaskan  halilintar,  lalu 
menimpakan  halilintar  itu  kepada  siapa  yang  Dia 
kehendaki,  dan  mereka  berbantah-bantahan 
tentang  Alloh,  dan  Dialah  Tuhan  Yang  Maha  keras 
siksa-Nya. 

14.  Hanya  bagi  Alloh-lah  (hak  mengabulkan)  doa 
yang  benar.  Dan  berhala-berhala  yang  mereka 
sembah  selain  Alloh  tidak  dapat  memperkenankan 
sesuatupun  bagi  mereka,  melainkan  seperti  orang 
yang  membukakan  kedua  telapak  tangannya  ke 
dalam  air  supaya  sampai  air  ke  mulutnya,  padahal 
air  itu  tidak  dapat  sampai  ke  mulutnya.  Dan  doa 
(ibadat)  orang-orang  kafir  itu,  hanyalah  sia-sia 
belaka. 

15.  Hanya  kepada  Alloh-lah  sujud  (patuh)  siapa 
yang  di  langit  dan  di  bumi,  baik  dengan  kemauan 
sendiri  ataupun  terpaksa,  (dan  sujud  pula)  bayang- 
bayang  mereka  di  waktu  pagi  dan  petang  hari.  [t] 

16.  Katakanlah:  "Siapakah  Tuhan  langit  dan 
bumi?"  Jawablah:  "Alloh".  Katakanlah:  "Maka 
patutkah  kamu  mengambil  pelindung- 
pelindungmu  selain  Alloh,  padahal  mereka  tidak 
menguasai  kemanfaatan  dan  tidak  (pula) 
kemudaratan  bagi  diri  mereka  sendiri?". 
Katakanlah:  "Apakah  sama  orang  buta  dengan 
orang  yang  dapat  melihat,  atau  samakah  gelap 
gulita  dan  terang  benderang;  apakah  mereka 
menjadikan  beberapa  sekutu  bagi  Alloh  yang 
dapat  menciptakan  seperti  ciptaan-Nya  sehingga 
kedua  ciptaan  itu  serupa  menurut  pandangan 
mereka?"  Katakanlah:  "Alloh  adalah  Pencipta 
segala  sesuatu  dan  Dialah  Tuhan  Yang  Maha  Esa 
lagi  Maha  Perkasa". 


17.  Alloh  telah  menurunkan  air  (hujan)  dari  langit, 
maka  mengalirlah  air  hujan  itu  di  lembah-lembah 
menurut  ukuran  air  tersebut,  maka  arus  itu 
membawa  buih  yang  mengambang.  Dan  dari  apa 
(yakni  logam)  yang  mereka  lebur  dalam  api  untuk 
membuat  perhiasan  atau  alat-alat,  ada  (pula)  buih 
logam  itu  seperti  buih  arus  itu.  Demikianlah  Alloh 
membuat  perumpamaan  (bagi)  yang  benar  dan 
yang  batil.  Adapun  buih  itu,  akan  hilang  tak 
berharga;  adapun  yang  memberi  manfaat  kepada 
manusia,  maka  sesuatu  yang  memberi  manfaat  itu 
tetap  di  bumi.  Demikianlah  Alloh  membuat 
perumpamaan-perumpamaan. 

18.  Bagi  orang-orang  yang  memenuhi  seruan 
Tuhannya,  (disediakan)  pembalasan  yang  baik.  Dan 
orang-orang  yang  tidak  memenuhi  seruan 
Tuhannya,  sekiranya  mereka  mempunyai  semua 
(kekayaan)  yang  ada  di  bumi  dan  (ditambah) 
sebanyak  itu  lagi,  niscaya  mereka  akan  menebus 
dirinya  dengan  kekayaan  itu.  Orang-orang  itu 
disediakan  baginya  hisab  (atau  perhitungan)  yang 
buruk  dan  tempat  kediaman  mereka  ialah 
Jahanam  dan  itulah  seburuk-buruk  tempat 
kediaman. 

19.  0  Apakah  orang  yang  mengetahui 
bahwasanya  apa  yang  diturunkan  kepadamu  dari 
Tuhanmu  itu  benar,  sama  dengan  orang  yang 
buta?  Hanyalah  orang-orang  yang  berakal  saja 
yang  dapat  mengambil  pelajaran, 

20.  (yaitu)  orang-orang  yang  memenuhi  janji  Alloh 
dan  tidak  merusak  perjanjian, 

21.  dan  orang-orang  yang  menghubungkan  apa- 
apa  yang  Alloh  perintahkan  supaya  dihubungkan, 
dan  mereka  takut  kepada  Tuhannya  dan  takut 
kepada  hisab  yang  buruk. 
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22.  Dan  orang-orang  yang  sabar  karena  mencari 
keridaan  Tuhannya,  mereka  mendirikan  salat,  dan 
menafkahkan  sebagian  rezeki  yang  Kami  berikan 
kepada  mereka,  secara  sembunyi  atau  terang- 
terangan  serta  menolak  kejahatan  dengan 
kebaikan;  orang-orang  itulah  yang  mendapat 
tempat  kesudahan  (yang  baik), 

23.  (yaitu)  surga  'Adn  yang  mereka  masuk  ke 
dalamnya  bersama-sama  dengan  orang-orang 
yang  saleh  dari  bapak-bapaknya,  isteri-isterinya 
dan  anak  cucunya,  sedang  malaikat-malaikat 
masuk  ke  tempat-tempat  mereka  dari  semua 
pintu; 

24.  (sambil  mengucapkan):  "Salamun  'alaikum 
bima  shabartum  (artinya:  keselamatan  atas  kamu 
disebabkan  kesabaranmu)".  Maka  alangkah 
baiknya  tempat  kesudahan  itu. 

25.  Orang-orang  yang  merusak  janji  Alloh  setelah 
diikrarkan  dengan  teguh  dan  mereka  memutuskan 
apa-apa  yang  Alloh  perintahkan  supaya 
dihubungkan  dan  mereka  membuat  kerusakan  di 
muka  bumi,  orang-orang  itulah  yang  memperoleh 
kutukan  dan  bagi  mereka  tempat  kediaman  yang 
buruk  (yakni  Jahanam). 

26.  Alloh  meluaskan  rezeki  bagi  siapa  yang  Dia 
kehendaki  dan  menyempitkan  rezeki  bagi  siapa 
yang  Dia  kehendaki.  Mereka  bergembira  dengan 
kehidupan  dunia,  padahal  kehidupan  dunia  itu 
(dibanding  dengan)  kehidupan  akhirat,  hanyalah 
kesenangan  (yang  sedikit). 

27.  Orang-orang  kafir  berkata:  "Mengapa  tidak 
diturunkan  kepadanya  (Muhammad)  tanda 
(mukjizat)  dari  Tuhannya?"  Katakanlah: 
"Sesungguhnya  Alloh  menyesatkan  siapa  yang  Dia 
kehendaki  dan  Dia  memberi  petunjuk  kepada 
siapa  yang  mau  kembali  kepada-Nya", 

28.  (yaitu)  orang-orang  yang  beriman  dan  hati 
mereka  menjadi  tenteram  dengan  mengingat 
Alloh.  Ingatlah,  hanya  dengan  mengingat  Alloh-lah 
hati  menjadi  tenteram. 
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ja-aka  minal  'ilmi  ma  laka  minal  lahi  miw  waliyyiw  wala  waq  (37)  Walaqad 


kepadamu 


33.  Maka  apakah  Tuhan  yang  menjaga  setiap  jiwa 
terhadap  apa  yang  diperbuatnya  (sama  dengan 
yang  lain)?  Mereka  menjadikan  beberapa  sekutu 
bagi  Alloh.  Katakanlah:  "Sebutkanlah  sifat-sifat 
mereka  itu".  Atau  apakah  kamu  hendak 
memberitakan  kepada  Alloh  apa  yang  tidak 
diketahui-Nya  di  bumi,  atau  kamu  mengatakan 
(tentang  hal  itu)  sekadar  perkataan  pada  lahirnya 
saja.  Sebenarnya  orang-orang  kafir  itu  dijadikan 
(oleh  syaitan)  memandang  baik  tipu  daya  mereka 
dan  mereka  dihalangi  dari  jalan  (yang  benar).  Dan 
barang  siapa  yang  disesatkan  Alloh,  maka  baginya 
tak  ada  seorangpun  yang  akan  memberi  petunjuk. 

34.  Bagi  mereka  azab  dalam  kehidupan  dunia  dan 
sesungguhnya  azab  akhirat  adalah  lebih  keras  dan 
tak  ada  bagi  mereka  seorang  pelindungpun  dari 
(azab)  Alloh. 

35.  0  Perumpamaan  surga  yang  dijanjikan  kepada 
orang-orang  yang  takwa  ialah  (seperti  taman); 
mengalir  sungai-sungai  di  bawahnya;  senantiasa 
berbuah  dan  naungan  yang  teduh.  Itulah  tempat 
kesudahan  bagi  orang-orang  yang  bertakwa, 
sedang  tempat  kesudahan  bagi  orang-orang  kafir 
ialah  neraka. 

36.  Orang-orang  yang  telah  Kami  berikan  kitab 
kepada  mereka  bergembira  dengan  kitab  (Al 
Quran)  yang  diturunkan  kepadamu,  dan  di  antara 
golongan-golongan  (Yahudi  dan  Nasrani)  yang 
bersekutu,  ada  yang  mengingkari  sebagian  isi  kitab 
(Al  Quran)  itu.  Katakanlah  "Sesungguhnya  aku 
hanya  diperintah  untuk  menyembah  Alloh  dan 
tidak  mempersekutukan  sesuatupun  dengan  Dia. 
Hanya  kepada-Nya  aku  seru  (manusia)  dan  hanya 
kepada-Nya  aku  kembali". 

37.  Dan  demikianlah,  Kami  telah  menurunkan  Al 
Quran  itu  sebagai  peraturan  (yang  benar)  dalam 
bahasa  Arab.  Dan  seandainya  kamu  mengikuti 
hawa  nafsu  mereka  setelah  datang  pengetahuan 
kepadamu,  maka  sekali-kali  tidak  ada  pelindung 
dan  pemelihara  bagimu  terhadap  (siksa)  Alloh. 
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10.  0  Berkata  rasul-rasul  mereka:  "Apakah  ada 
keragu-raguan  terhadap  Alloh,  Pencipta  langit  dan 
bumi?  Dia  menyeru  kamu  untuk  memberi 
ampunan  kepadamu  dari  dosa-dosamu  dan 
menangguhkan  (siksaan)mu  sampai  masa  yang 
ditentukan?"  Mereka  berkata:  "  kamu  tidak  lain 
hanyalah  manusia  seperti  kami  juga.  Kamu 
menghendaki  untuk  menghalang-halangi  (atau 
membelokkan)  kami  dari  apa  yang  selalu  disembah 
nenek  moyang  kami,  karena  itu  datangkanlah 
kepada  kami,  bukti  yang  nyata". 

11.  Rasul-rasul  mereka  berkata  kepada  mereka:  " 
kami  tidak  lain  hanyalah  manusia  seperti  kamu, 
akan  tetapi  Alloh  memberi  karunia  kepada  siapa 
yang  Dia  kehendaki  di  antara  hamba-hamba-Nya. 
Dan  tidak  patut  bagi  kami  mendatangkan  suatu 
bukti  kepada  kamu  melainkan  dengan  izin  Alloh. 
Dan  hanya  kepada  Alloh  sajalah  hendaknya  orang- 
orang  mukmin  bertawakal. 

12.  Mengapa  kami  tidak  akan  bertawakal  kepada 
Alloh  padahal  Dia  telah  menunjukkan  jalan  kepada 
kami,  dan  kami  sungguh-sungguh  akan  bersabar 
terhadap  gangguan-gangguan  yang  kamu  lakukan 
kepada  kami.  Dan  hanya  kepada  Alloh  saja  orang- 
orang  yang  bertawakal  itu,  berserah  diri". 

13.  Orang-orang  kafir  berkata  kepada  Rasul-rasul 
mereka:  "  kami  sungguh-sungguh  akan  mengusir 
kamu  dari  negeri  kami  atau  kamu  kembali  kepada 
agama  kami".  Maka  Tuhan  mereka  mewahyukan 
kepada  mereka:  "sungguh  Kami  pasti  akan 
membinasakan  orang-orang  yang  zalim  itu, 


14.  dan  Kami  pasti  akan  menempatkan  kamu  di 
negeri-negeri  itu  sesudah  mereka.  Yang  demikian 
itu  (adalah  untuk)  orang-orang  yang  takut  (akan 
menghadap)  kehadirat-Ku  dan  yang  takut  kepada 
ancaman-Ku". 

15.  Dan  mereka  memohon  kemenangan  (atas 
musuh-musuh  mereka)  dan  binasalah  semua 
orang  yang  berlaku  sewenang-wenang  lagi  keras 
kepala, 

16.  di  hadapan  dia  ada  Jahannam  dan  dia  akan 
diberi  minuman  dengan  air  nanah, 

17.  diminumnya  air  nanah  itu  dan  hampir  dia 
tidak  bisa  menelan  air  nanah  itu  dan  datanglah 
(bahaya)  maut  kepadanya  dari  segenap  penjuru, 
tetapi  dia  tidak  juga  mati,  dan  dihadapan  dia 
masih  ada  azab  yang  berat. 

18.  Perumpamaan  orang-orang  yang  kafir  kepada 
Tuhannya,  amalan-amalan  mereka  adalah  seperti 
abu  yang  ditiup  angin  dengan  keras  pada  suatu  hari 
yang  berangin  kencang.  Mereka  tidak  dapat 
mengambil  manfaat  sedikitpun  dari  apa  yang  telah 
mereka  usahakan  (di  dunia).  Yang  demikian  itu  dia 
dalam  kesesatan  yang  jauh. 

19.  Tidakkah  kamu  perhatikan,  bahwa 
sesungguhnya  Alloh  telah  menciptakan  langit  dan 
bumi  dengan  benar?  Jika  Dia  menghendaki,  niscaya 
Dia  membinasakan  kamu  dan  mengganti(mu) 
dengan  makhluk  yang  baru, 

20.  dan  yang  demikian  itu  seka li-kali  tidak  sukar 
bagi  Alloh. 

21.  Dan  mereka  semua  (di  padang  Mahsyar)  akan 
berkumpul  menghadap  ke  hadirat  Alloh,  lalu 
berkatalah  orang-orang  yang  lemah  kepada 
orang-orang  yang  sombong:  "Sesungguhnya  kami 
dahulu  adalah  pengikut-pengikutmu,  maka 
dapatkah  kamu  menghindarkan  kami  dari  azab 
Alloh  (walaupun)  sedikit  saja?  Mereka  menjawab: 
"Seandainya  Alloh  memberi  petunjuk  kepada 
kami,  niscaya  kami  dapat  memberi  petunjuk 
kepadamu.  Sama  saja  bagi  kita,  apakah  kita 
mengeluh  ataukah  bersabar.  Sekali-kali  kita  tidak 
mempunyai  tempat  untuk  melarikan  diri". 
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26.  Dan  perumpamaan  kalimat  yang  buruk  seperti 
pohon  yang  buruk,  yang  telah  dicabut  dengan  akar- 
akarnya  dari  permukaan  bumi;  tidak  dapat  tetap 
(tegak)  sedikitpun. 

27.  Alloh  meneguhkan  (iman)  orang-orang  yang 
beriman  dengan  ucapan  yang  teguh  itu  dalam 
kehidupan  di  dunia  dan  di  akhirat;  dan  Alloh 
menyesatkan  orang-orang  yang  zalim  dan  Alloh 
berbuat  apa  yang  Dia  kehendaki. 

28.  0  Tidakkah  kamu  perhatikan  orang-orang 
yang  telah  menukar  nikmat  Alloh  dengan  kekafiran 
dan  menjatuhkan  kaumnya  ke  lembah 
kebinasaan?, 

29.  yaitu  neraka  jahannam;  mereka  masuk 
kedalamnya;  dan  itulah  seburuk-buruk  tempat 
kediaman. 

30.  Orang-orang  kafir  itu  telah  menjadikan 

sekutu-sekutu  bagi  Alloh  supaya  mereka 
menyesatkan  (manusia)  dari  jalan-Nya.  Katakanlah: 
"Bersenang-senanglah  kamu,  karena 

sesungguhnya  tempat  kembalimu  ialah  neraka". 

31.  Katakanlah  kepada  hamba-hamba-Ku  yang 
telah  beriman:  "Hendaklah  mereka  mendirikan 
salat,  menafkahkan  sebagian  rezeki  yang  Kami 
berikan  kepada  mereka  secara  sembunyi  ataupun 
terang-terangan  sebelum  datang  hari  (kiamat)  yang 
pada  hari  itu  tidak  ada  jual  beli  dan  persahabatan. 

32.  Alloh-lah  yang  telah  menciptakan  langit  dan 
bumi  dan  menurunkan  air  hujan  dari  langit, 
kemudian  Dia  mengeluarkan  dengan  air  hujan  itu 
berbagai  buah-buahan  sebagai  rezeki  untukmu; 
dan  Dia  telah  menundukkan  bahtera  bagimu 
supaya  bahtera  itu  berlayar  di  lautan  dengan 
kehendak-Nya,  dan  Dia  telah  menundukkan  (pula) 
bagimu  sungai-sungai. 
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33.  Dan  Dia  telah  menundukkan  (pula)  bagimu 
matahari  dan  bulan  yang  terus  menerus  beredar 
(dalam  orbitnya);  dan  telah  menundukkan  bagimu 
malam  dan  siang. 

34.  Dan  Dia  telah  memberikan  kepadamu 
(keperluanmu)  dan  segala  apa  yang  kamu 
mohonkan  kepada-Nya.  Dan  jika  kamu 
menghitung  nikmat  Alloh,  tidaklah  dapat  kamu 
menghitung  nikmat  itu.  Sesungguhnya  manusia  itu 
sangat  zalim  dan  sangat  mengingkari  (nikmat 
Alloh). 

35.  Dan  (ingatlah),  ketika  Ibrahim  berkata:  "Ya 
Tuhanku,  jadikanlah  negeri  (Mekah)  ini,  negeri 
yang  aman,  dan  jauhkanlah  aku  beserta  anak 
cucuku  agar  tidak  menyembah  berhala-berhala. 

36.  Ya  Tuhanku,  sesungguhnya  berhala-berhala  itu 
telah  menyesatkan  kebanyakan  manusia,  maka 
barang  siapa  yang  mengikutiku,  maka 
sesungguhnya  orang  itu  termasuk  golonganku,  dan 
barang  siapa  yang  mendurhakai  aku,  maka 
sesungguhnya  Engkau,  Maha  Pengampun  lagi 
Maha  Penyayang. 

37.  Ya  Tuhan  kami,  sesungguhnya  aku  telah 
menempatkan  sebagian  keturunanku  di  lembah 
yang  tidak  mempunyai  tanam-tanaman  di  dekat 
rumah  Engkau  (yakni  Baitullah)  yang  dihormati,  ya 
Tuhan  kami  (yang  demikian  itu)  agar  mereka 
mendirikan  salat,  maka  jadikanlah  hati  manusia 
cenderung  kepada  mereka  dan  beri  rezekilah 
mereka  dari  buah-buahan,  agar  mereka  bersyukur. 

38.  Ya  Tuhan  kami,  sesungguhnya  Engkau 
mengetahui  apa  yang  kami  sembunyikan  dan  apa 
yang  kami  lahirkan;  dan  tidak  ada  sesuatupun  yang 
tersembunyi  bagi  Alloh,  baik  yang  ada  di  bumi 
maupun  yang  ada  di  langit. 
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AL  HIJR 

Al  Hij'r  Adalah  Nama  Sebuah  Daerah  Pegunungan 
Yang  didiami  Zaman  Dahulu  Oleh  Kaum  Tsamud, 
Terletak  Di  Pinggir  Jalan  Antara  Madinah  Dan  Syam 
(atau  Syiria) 

Surah  ke-15 
99  Ayat.  Makkiyyah 

Dengan  nama  Alloh  Yang  Maha  Pengasih  lagi  Maha 
Penyayang. 

1.  (14)  0  Alif  lam  ra.  (Surat)  ini  adalah  (sebagian 
dari)  ayat-ayat  Al-Kitab  (yang  sempurna),  yaitu 
(ayat-ayat)  Al  Quran  yang  memberi  penjelasan. 

2.  Orang-orang  yang  kafir  itu  seringkali  (nanti  di 
akhirat)  menginginkan,  seandainya  mereka  dahulu 
(di  dunia)  menjadi  orang-orang  muslim  (atau 
berserah  diri  kepada  Alloh). 

3.  Biarkanlah  mereka  (di  dunia  ini)  makan  dan 
bersenang-senang  dan  dilalaikan  oleh  angan-angan 
(kosong),  maka  kelak  mereka  akan  mengetahui 
(akibat  perbuatan  mereka). 

4.  Dan  Kami  tiada  membinasakan  (penduduk) 
sesuatu  negeripun,  melainkan  ada  baginya 
ketentuan  masa  yang  telah  ditetapkan. 

5.  Tidak  ada  suatu  umatpun  yang  dapat 
mendahului  ajalnya,  dan  tidak  (pula)  dapat 
mengundurkan  (ajalnya  itu). 

6.  Mereka  berkata:  "Hai  orang  yang  diturunkan 
Al  Quran  kepadanya,  sesungguhnya  kamu  benar- 
benar  orang  yang  gila. 

7.  Mengapa  kamu  tidak  mendatangkan  malaikat 
kepada  kami,  jika  kamu  termasuk  orang-orang 
yang  benar?" 

8.  Kami  tidak  menurunkan  malaikat  melainkan 
dengan  benar  (untuk  membawa  azab)  dan  tiadalah 
mereka  ketika  itu  diberi  tangguh. 

9.  Sesungguhnya  Kami-lah  yang  menurunkan  Al 
Quran,  dan  sesungguhnya  Kami  benar-benar 
memelihara  Al  Quran  itu. 

10.  Dan  sesungguhnya  Kami  telah  mengutus 
(beberapa  rasul)  sebelum  kamu  kepada  umat- 
umat  yang  terdahulu. 
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11.  Dan  tidak  datang  seorang  rasulpun  kepada 
mereka,  melainkan  mereka  selalu  memperolok- 
olokkannya. 

12.  Demikianlah,  Kami  memasukkan  (rasa  ingkar 
dan  memperolok-olokkan  itu)  ke  dalam  hati  orang- 
orang  yang  berdosa  (yakni  orang-orang  kafir), 

13.  mereka  tidak  beriman  kepada  Al  Quran  dan 
sesungguhnya  telah  berlalu  sunatullah  terhadap 
orang-orang  dahulu. 

14.  Dan  jika  seandainya  Kami  membukakan 
kepada  mereka  salah  satu  dari  pintu-pintu  langit, 
lalu  mereka  terus  menerus  naik  ke  atas  langit  itu, 

15.  tentulah  mereka  berkata:  "Sesungguhnya 
pandangan  kamilah  yang  dikaburkan,  bahkan  kami 
adalah  orang  orang  yang  kena  sihir". 

16.  Dan  sesungguhnya  Kami  telah  menciptakan 
gugusan  bintang-bintang  di  langit  dan  Kami  telah 
menghiasi  langit  itu  bagi  orang-orang  yang 
memandang  (langit  itu), 

17.  dan  Kami  menjaga  langit  itu  dari  tiap-tiap 
syaitan  yang  terkutuk, 

18.  kecuali  syaitan  yang  mencuri-curi  (berita)  yang 
dapat  didengar  (dari  malaikat)  lalu  dia  dikejar  oleh 
semburan  api  yang  terang  (atau  meteor). 

19.  Dan  Kami  telah  menghamparkan  bumi  dan 
menjadikan  pada  bumi  itu  gunung-gunung  dan 
Kami  tumbuhkan  di  bumi  itu  segala  sesuatu 
menurut  ukuran. 

20.  Dan  Kami  telah  menjadikan  untukmu  di  bumi 
keperluan-keperluan  hidup,  dan  (Kami 
menciptakan  pula)  makhluk-makhluk  yang  kamu 
sekali-kali  bukan  pemberi  rezeki  kepadanya. 

21.  Dan  tidak  ada  sesuatupun  melainkan  pada  sisi 
Kami-lah  sumber  segala  sesuatu  itu;  dan  Kami  tidak 
menurunkan  segala  sesuatu  itu  melainkan  dengan 
ukuran  yang  tertentu. 

22.  Dan  Kami  telah  meniupkan  angin  untuk 
mengawinkan  (tumbuh-tumbuhan)  dan  Kami 
turunkan  air  hujan  dari  langit,  lalu  Kami  beri  minum 
kamu  dengan  air  hujan  itu,  dan  sekali-kali  bukanlah 
kamu  yang  menyimpan  perbendaharaan  itu. 
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37.  Alloh  berfirman:  "(Kalau  begitu)  maka 
sesungguhnya  kamu  termasuk  orang-orang  yang 
diberi  tangguh, 

38.  sampai  hari  (suatu)  waktu  yang  telah 
ditentukan, 

39.  Iblis  berkata:  "Ya  Tuhanku,  oleh  sebab  Engkau 
telah  memutuskan  bahwa  aku  sesat,  pasti  aku 
akan  menjadikan  mereka  memandang  baik 
(perbuatan  maksiat)  di  muka  bumi,  dan  pasti  aku 
akan  menyesatkan  mereka  semua, 

40.  kecuali  hamba-hamba  Engkau  yang  mukhlis  di 
antara  mereka". 

41.  Alloh  berfirman:  "Ini  adalah  jalan  yang  lurus 
(menuju)  kepada-Ku. 

42.  Sesungguhnya  hamba-hamba-Ku  tidak  ada 
kekuasaan  bagimu  terhadap  mereka,  kecuali 
orang-orang  yang  mengikuti  kamu,  yaitu  orang- 
orang  yang  sesat. 

43.  Dan  sesungguhnya  Jahanam  itu  benar-benar 
tempat  yang  telah  diancamkan  kepada  mereka 
semua  (yakni  pengikut-pengikut  syaitan). 

44.  Jahanam  itu  mempunyai  tujuh  pintu.  Tiap-tiap 
pintu  (telah  ditetapkan)  untuk  golongan  yang 
tertentu  dari  mereka. 

45.  Sesungguhnya  orang-orang  yang  bertakwa  itu 
berada  dalam  surga  (taman-taman)  dan  (di  dekat) 
mata  air-mata  air  (yang  mengalir). 

46.  (Dikatakan  kepada  mereka):  "Masuklah  ke 
dalam  surga  itu  dengan  sejahtera  lagi  aman" 

47.  Dan  Kami  lenyapkan  segala  rasa  dendam  yang 

berada  dalam  dada  mereka,  sedang  mereka 
merasa  bersaudara,  (dan  mereka)  duduk 

berhadap-hadapan  di  atas  dipan-dipan. 

48.  Mereka  tidak  merasa  lelah  di  dalam  surga  itu 
dan  mereka  sekali-kali  tidak  akan  dikeluarkan  dari 
surga  itu. 

49.  Kabarkanlah  kepada  hamba-hamba-Ku,  bahwa 
sesungguhnya  Aku-lah  Yang  Maha  Pengampun  lagi 
Maha  Penyayang, 

50.  0  dan  bahwa  sesungguhnya  azab-Ku  adalah 
azab  yang  sangat  pedih. 

51.  Dan  kabarkanlah  kepada  mereka  tentang 

tamu-tamu  Ibrahim. 

52.  Ketika  mereka  masuk  ke  tempat  Ibrahim,  lalu 
mereka  mengucapkan:  "Salam  (sejahtera)".  Berkata 
Ibrahim:  "Sesungguhnya  kami  merasa  takut 
kepadamu". 


53.  Mereka  berkata:  "Janganlah  kamu  merasa 
takut,  sesungguhnya  kami  memberi  kabargembira 
kepadamu  dengan  (kelahiran  seorang)  anak  laki- 
laki  (yang  akan  menjadi)  orang  yang  alim". 

54.  Berkata  Ibrahim:  "Apakah  kamu  memberi 
kabar  gembira  kepadaku  padahal  usiaku  telah 
lanjut,  maka  dengan  cara  bagaimanakah  (agar 
terlaksana)  berita  gembira  yang  kamu  kabarkan 
ini?" 

55.  Mereka  menjawab:  "  kami  menyampaikan 
kabar  gembira  kepadamu  dengan  benar,  maka 
janganlah  kamu  termasuk  orang-orang  yang 
berputus  asa". 

56.  Ibrahim  berkata:  "Tidak  ada  orang  yang 
berputus  asa  dari  rahmat  Tuhannya,  kecuali  orang- 
orang  yang  sesat". 

57.  Berkata  (pula)  Ibrahim:  "Apakah  urusanmu 
yang  penting  (selain  itu),  hai  para  utusan?" 

58.  Mereka  menjawab:  "  kami  sesungguhnya 
diutus  kepada  kaum  yang  berdosa, 

59.  kecuali  Luth  beserta  pengikut-pengikutnya. 
Sesungguhnya  kami  akan  menyelamatkan  mereka 
semua, 

60.  kecuali  istrinya.  kami  telah  menentukan, 
bahwa  sesungguhnya  ia  itu  termasuk  orang-orang 
yang  tertinggal  (bersama-sama  dengan  orang  kafir 
yang  lain)". 

61.  Maka  tatkala  para  utusan  itu  datang  kepada 
Luth,  beserta  pengikut  pengikutnya, 

62.  Luth  berkata:  "Sesungguhnya  kamu  adalah 
orang-orang  yang  tidak  dikenal". 

63.  Para  utusan  menjawab:  "Sebenarnya  kami  ini 
datang  kepadamu  dengan  membawa  azab  yang 
selalu  mereka  dustakan. 

64.  Dan  kami  datang  kepadamu  membawa 
kebenaran  dan  sesungguhnya  kami  betul-betul 
orang-orang  benar. 

65.  Maka  pergilah  kamu  di  akhir  malam  dengan 
membawa  keluargamu,  dan  ikutilah  mereka  dari 
belakang  dan  janganlah  seorangpun  di  antara 
kamu  menoleh  kebelakang  dan  teruskanlah 
perjalanan  ke  tempat  yang  di  perintahkan 
kepadamu". 
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128  Ayat.  Makkiyyah 

Dengan  nama  Alloh  Yang  Maha  Pengasih  lagi  Maha 
Penyayang. 

1.  0  Telah  datang  ketetapan  Alloh,  maka 
janganlah  kamu  meminta  agar  disegerakan 
(datang)  azab  itu.  Maha  Suci  Alloh  dan  Maha  Tinggi 
dari  apa  yang  mereka  persekutukan. 

2.  Dia  menurunkan  para  malaikat  dengan 
(membawa)  wahyu  dengan  perintah-Nya  kepada 
siapa  yang  Dia  kehendaki  di  antara  hamba-hamba- 
Nya,  yaitu:  "Peringatkanlah  olehmu  sekalian, 
bahwa  tidak  ada  Tuhan  melainkan  Aku,  maka 
hendaklah  kamu  bertakwa  kepada-Ku". 

3.  Dia  menciptakan  langit  dan  bumi  dengan 
benar.  Maha  Tinggi  Alloh  dari  apa  yang  mereka 
persekutukan. 

4.  Dia  telah  menciptakan  manusia  dari  mani, 
tiba-tiba  ia  menjadi  pembantah  yang  nyata. 

5.  Dan  Dia  telah  menciptakan  binatang  ternak 
untuk  kamu;  pada  binatang  ternak  itu  ada  (bulu) 
yang  menghangatkan  dan  berbagai  manfaat,  dan 
sebagian  binatang  ternak  (yang  sudah  disembelih) 
itu  kamu  makan. 

6.  Dan  kamu  memperoleh  pandangan  yang 
indah  pada  binatang  ternak  itu,  ketika  kamu 
membawa  binatang  ternak  itu  kembali  ke  kandang 
dan  ketika  kamu  melepaskan  binatang  ternak  itu 
ke  tempat  penggembalaan. 

7.  Dan  binatang  ternak  itu  memikul  beban- 
bebanmu  ke  suatu  negeri  yang  kamu  tidak 
sanggup  sampai  kepada  suatu  negeri  itu,  melainkan 
dengan  menyusahkan  diri.  Sesungguhnya  Tuhanmu 
benar-benar  Maha  Pengasih  lagi  Maha  Penyayang, 

8.  dan  (Dia  telah  menciptakan)  kuda,  bagal  dan 
keledai,  untuk  kamu  tunggangi  dan  (menjadi) 
perhiasan.  Dan  Alloh  menciptakan  apa  yang  tidak 
kamu  ketahui. 


26.  Sesungguhnya  orang-orang  yang  sebelum 
mereka  telah  mengadakan  tipu  daya,  maka  Alloh 
menghancurkan  pondasi  rumah-rumah  mereka, 
lalu  atap  (rumah  itu)  jatuh  menimpa  mereka  dari 
atas,  dan  datanglah  azab  itu  kepada  mereka  dari 
tempat  yang  tidak  mereka  sadari. 

27.  Kemudian  Alloh  menghinakan  mereka  di  hari 
kiamat,  dan  berfirman:  "Di  manakah  sekutu- 
sekutu-Ku  itu  (yang  karena  membelanya)  kamu 
selalu  memusuhi  mereka  (yakni  nabi-nabi  dan 
orang-orang  mukmin)?"  Berkatalah  orang-orang 
yang  telah  diberi  ilmu:  "Sesungguhnya  kehinaan 
dan  azab  hari  ini  ditimpakan  atas  orang-orang  yang 
kafir", 

28.  (yaitu)  orang-orang  yang  dimatikan  oleh  para 
malaikat  dalam  keadaan  berbuat  zalim  kepada  diri 
mereka  sendiri,  lalu  mereka  menyerah  diri  (sambil 
berkata);  "  kami  sekali-kali  tidak  ada  mengerjakan 
sesuatu  kejahatanpun".  (Malaikat  menjawab): 
"Ada,  sesungguhnya  Alloh  Maha  Mengetahui  apa 
yang  telah  kamu  kerjakan". 

29.  Maka  masukilah  pintu-pintu  neraka  Jahanam, 
kamu  kekal  di  dalam  neraka  Jahanam  itu.  Maka 
amat  buruklah  tempat  orang-orang  yang 
menyombongkan  diri  itu. 

30.  0  Dan  dikatakan  kepada  orang-orang  yang 
bertakwa:  "Apakah  yang  telah  diturunkan  oleh 
Tuhanmu?"  Mereka  menjawab:  "(Alloh  telah 
menurunkan)  kebaikan".  Orang-orang  yang 
berbuat  baik  di  dunia  ini  mendapat  (pembalasan) 
yang  baik.  Dan  sesungguhnya  kampung  akhirat 
adalah  lebih  baik  dan  itulah  sebaik-baik  tempat 
bagi  orang  yang  bertakwa, 
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31.  (yaitu)  surga  'Adn  yang  mereka  masuk  ke 
dalamnya,  mengalir  di  bawahnya  sungai-sungai,  di 
dalam  surga  itu  mereka  mendapat  segala  apa  yang 
mereka  kehendaki.  Demikianlah  Alloh  memberi 
balasan  kepada  orang-orang  yang  bertakwa, 

32.  (yaitu)  orang-orang  yang  diwafatkan  dalam 
keadaan  baik  oleh  para  malaikat  dengan 
mengatakan  (kepada  mereka):  "salamun  'alaikum 
(artinya:  selamat  sejahtera  bagimu),  masuklah 
kamu  ke  dalam  surga  itu  disebabkan  apa  yang  telah 
kamu  kerjakan". 

33.  Tidak  ada  yang  ditunggu-tunggu  orang  kafir 
selain  para  malaikat  akan  datang  kepada  mereka 
(untuk  mencabut  nyawa  mereka)  atau  datang 
perintah  (azab  dari)  Tuhanmu.  Demikianlah  yang 
telah  diperbuat  oleh  orang-orang  (kafir)  sebelum 
mereka.  Dan  Alloh  tidak  menganiaya  mereka,  akan 
tetapi  merekalah  yang  selalu  menganiaya  diri 
mereka  sendiri, 

34.  Maka  mereka  ditimpa  oleh  (akibat)  kejahatan 
perbuatan  mereka  dan  mereka  diliputi  oleh  azab 
yang  selalu  mereka  perolok-olokan. 

35.  Dan  berkatalah  orang-orang  musyrik:  "Jika 
Alloh  menghendaki,  niscaya  kami  tidak  akan 
menyembah  sesuatu  apapun  selain  Dia,  baik  kami 
maupun  bapak-bapak  kami,  dan  tidak  pula  kami 
mengharamkan  sesuatupun  tanpa  (izin)-Nya". 
Demikianlah  yang  diperbuat  orang-orang  sebelum 
mereka;  maka  tidak  ada  kewajiban  atas  para  rasul, 
selain  dari  menyampaikan  (amanat  Alloh)  dengan 
terang. 
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44.  keterangan-keterangan  (atau  mukjizat)  dan 
kitab-kitab.  Dan  Kami  turunkan  kepadamu  Al 
Quran,  agar  kamu  menerangkan  pada  umat 
manusia  apa  yang  telah  diturunkan  kepada 
mereka  dan  supaya  mereka  memikirkan, 

45.  maka  apakah  orang-orang  yang  membuat 
makar  yang  jahat  itu,  merasa  aman  (dari  bencana) 
bahwa  Alloh  akan  membenamkan  bumi  bersama 
mereka,  atau  datang  azab  kepada  mereka  dari 
arah  yang  tidak  mereka  sadari, 

46.  atau  Alloh  mengazab  mereka  diwaktu  mereka 
dalam  perjalanan,  maka  sekali-kali  mereka  tidak 
dapat  menolak  (azab  itu), 

47.  atau  Alloh  mengazab  mereka  dengan 
berangsur-angsur  (sampai  binasa).  Maka 
sesungguhnya  Tuhanmu  adalah  Maha  Pengasih  lagi 
Maha  Penyayang. 

48.  Dan  apakah  mereka  tidak  memperhatikan 
suatu  benda  yang  telah  diciptakan  Alloh,  yang 
bayangan  suatu  benda  itu  berbolak-balik  ke  kanan 
dan  ke  kiri  dalam  keadaan  sujud  kepada  Alloh, 
sedang  mereka  berendah  diri? 

49.  Dan  kepada  Alloh  sajalah  bersujud  segala  apa 
yang  berada  di  langit  dan  semua  makhluk  yang 
melata  di  bumi  dan  (juga)  para  malaikat,  sedang 
mereka  (para  malaikat)  tidak  menyombongkan  diri. 

50.  Mereka  takut  kepada  Tuhan  mereka  yang  di 
atas  mereka  dan  melaksanakan  apa  yang 
diperintahkan  (kepada  mereka). 

51.  0  Alloh  berfirman:  "Janganlah  kamu 
menyembah  dua  tuhan;  sesungguhnya  Dialah 
Tuhan  Yang  Maha  Esa,  maka  hendaklah  kepada-Ku 
saja  kamu  takut". 

52.  Dan  kepunyaan-Nya-lah  segala  apa  yang  ada  di 
langit  dan  di  bumi,  dan  untuk-Nya-lah  ketaatan 
(beragama)  itu  selama-lamanya.  Maka  mengapa 
kamu  bertakwa  kepada  selain  Alloh? 
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62.  Dan  mereka  menetapkan  bagi  Alloh  apa  yang 
mereka  sendiri  bend,  dan  lidah  mereka 
mengucapkan  kedustaan,  yaitu  bahwa 
sesungguhnya  merekalah  yang  akan  mendapat 
kebaikan.  Tiadalah  diragukan  bahwa  nerakalah  bagi 
mereka,  dan  sesungguhnya  mereka  segera 
dimasukkan  (ke  dalam  neraka  itu). 

63.  Demi  Alloh,  sesungguhnya  Kami  telah 
mengutus  rasul-rasul  Kami  kepada  umat-umat 
sebelum  kamu,  tetapi  syaitan  menjadikan  umat- 
umat  itu  memandang  baik  perbuatan  mereka 
(yang  buruk),  maka  syaitan  menjadi  pemimpin 
mereka  di  hari  itu  dan  bagi  mereka  azab  yang 
sangat  pedih. 

64.  Dan  Kami  tidak  menurunkan  kepadamu  Al- 
Kitab  (Al  Quran)  ini,  melainkan  agar  kamu  dapat 
menjelaskan  kepada  mereka  apa  yang  mereka 
perselisihkan  dalam  Al  Quran  itu  dan  Al  Quran  itu 
menjadi  petunjuk  dan  rahmat  bagi  kaum  yang 
beriman. 

65.  Dan  Alloh  menurunkan  dari  langit  air  (hujan) 
dan  dengan  air  (hujan)  itu  dihidupkan-Nya  bumi 
sesudah  bumi  mati.  Sesungguhnya  pada  yang 
demikian  itu  benar-benar  terdapat  tanda-tanda 
(kebesaran  Tuhan)  bagi  orang-orang  yang 
mendengarkan  (pelajaran). 

66.  Dan  sesungguhnya  pada  binatang  ternak  itu 
benar-benar  terdapat  pelajaran  bagi  kamu.  Kami 
memberimu  minum  dari  binatang  ternak  itu  apa 
yang  berada  dalam  perut  binatang  ternak  itu 
(berupa)  susu  yang  bersih  antara  tahi  dan  darah, 
yang  mudah  ditelan  bagi  orang-orang  yang 
meminum  susu  itu. 

67.  Dan  dari  buah  kurma  dan  anggur,  kamu  buat 
minuman  yang  memabukkan  dan  rezeki  yang  baik. 
Sesunggguhnya  pada  yang  demikian  itu  benar- 
benar  terdapat  tanda  (kebesaran  Alloh)  bagi  orang 
yang  memikirkan. 

68.  Dan  Tuhanmu  mewahyukan  kepada  lebah: 
"Buatlah  sarang-sarang  di  bukit-bukit,  di  pohon- 
pohon  kayu,  dan  di  tempat-tempat  yang  dibikin 
manusia", 


69.  kemudian  makanlah  dari  tiap-tiap  (macam) 
buah-buahan  dan  tempuhlah  jalan  Tuhanmu  yang 
telah  dimudahkan  (bagimu).  Dari  perut  lebah  itu 
ke  luar  minuman  (madu)  yang  bermacam-macam 
warna  madu  tersebut,  pada  madu  itu  terdapat  obat 
yang  menyembuhkan  bagi  manusia.  Sesungguhnya 
pada  yang  demikian  itu  benar-benar  terdapat 
tanda  (kebesaran  Tuhan)  bagi  orang-orang  yang 
memikirkan. 

70.  Alloh  menciptakan  kamu,  kemudian 
mewafatkan  kamu;  dan  di  antara  kamu  ada  yang 
dikembalikan  kepada  umur  yang  paling  lemah 
(yakni  menjadi  pikun),  supaya  dia  tidak 
mengetahui  lagi  sesuatupun  yang  pernah 
diketahuinya.  Sesungguhnya  Alloh  Maha 
Mengetahui  lagi  Maha  Kuasa. 

71.  Dan  Alloh  melebihkan  sebagian  kamu  dari 
sebagian  yang  lain  dalam  hal  rezeki,  tetapi  orang- 
orang  yang  dilebihkan  (rezekinya  itu)  tidak  mau 
memberikan  rezeki  mereka  kepada  budak-budak 
yang  mereka  miliki,  agar  mereka  sama-sama 
(merasakan)  rezeki  itu.  Maka  mengapa  mereka 
mengingkari  nikmat  Alloh?. 

72.  Alloh  menjadikan  bagi  kamu,  isteri-isteri  dari 
jenis  kamu  sendiri  dan  menjadikan  bagimu  dari 
isteri-isteri  kamu  itu  (lahir)  anak-anak  dan  cucu- 
cucu,  dan  memberimu  rezeki  yang  baik-baik.  Maka 
mengapakah  mereka  beriman  kepada  yang  batil 
dan  mengingkari  nikmat  Alloh?" 

73.  Dan  mereka  menyembah  selain  Alloh,  sesuatu 
yang  tidak  dapat  memberikan  rezeki  kepada 
mereka  sedikitpun  dari  langit  dan  bumi,  dan  tidak 
berkuasa  (sedikit  juapun). 

74.  Maka  janganlah  kamu  mengadakan  sekutu- 
sekutu  bagi  Alloh.  Sesungguhnya  Alloh  mengetahui, 
sedang  kamu  tidak  mengetahui. 


Soj 
'  > 

<>  > 

o~-^ 

i 

$ 

> 

perutnya  dari 

keluar 

meren- 

Tuhan 

jalan- 

lalu  berjalanlah/ 

buah-  tiap- 

dari 

dahkan  diri 

kamu 

jalan 

tempuhlah 

buahan  tiap 

min  kullits  tsamarati  fasluki  subula  rabbiki  dzulula  yakhruju  mim 

buthuniha 

^  - 

s' 

S' 

(3  o' 

i-  s'  * 

i-GU 

iH i. 

s' 

bs.s  4 

& 

s'  -  s'  y 

S 

bagi  terdapat 

yang 

pa-  sesung- 

bagi 

obat 

di  da-  warna- 

yang  ber¬ 

minuman 

kaumyang  tanda-2 

demikian 

da  guhnya 

manusia 

lamnya  nya 

macam-macam 

syarabum  mukhtalifun  alwanuhu  fihi  syifa-ul  linnas  inna  fi  dzalika  la-ayatal  liqaumiy 

Ip  y  <&\j  (J)  bjj 

paling  kepa-  dikem-  ada  dan  di  an-  Dia  mewa-  kemu-  telah  mencip-  dan  (mi 

lemah  da  balikan  yang  tara  kalian  fatkan  kalian  dian  takan  kalian  Alloh  69  merr 

yatafakkarun  (69)  Wallahu  khalaqakum  tsumma  yatawaffakum  waminkum  may  yuraddu  ila  ardzalil 


(mereka) 

memikirkan 


f  ft  s  r  s'  ^  X  *  S  9/  S'*/  S  O  c  e  » 

$>  2*  a  a  igi  ju;  m  v  &  jii 


dan  Maha-  Maha  Me-  Alloh  sesung-  sesuatu  penge-  sesu-  ia  me-  ti-  supaya/  umur 

Alloh  70  kuasa  ngetahui  guhnya  tahuan  dah  ngetahui  dak  sehingga 

'umuri  likai  la  ya'lama  ba'da  'ilmin  syai-a  innal  laha  'alimun  qadir  (70)  Wallahu 


’0  ti  Ui?'  4  c> 


^  V 


dengan  me-  mereka  orang-2  maka  rezeki  da-  sebagian  atas 

ngembalikan  dilebihkan  yang  tidak  lam  yang  lain 

fadh-dhala  ba'dhakum  'ala  ba'dhin  fir  rizq  famal  ladzina  fudh-dhilu  biraddi 


sebagian 

kalian 


mele¬ 

bihkan 


maka  apakah 
dengan  nikmat 


sama  di  da-  sehingga 

lamnya  mereka 


tangan  kanan/hamba  sahaya 
yang  mereka  miliki 


rizqihim  'ala  mamalakat  aimanuhum  fahum  fihi  sawa  afabini'matil 


pasangan-  diri  kalian  dari  bagi  men-  dan 

pasangan  kalian  jadikan  Alloh 

lahi  yajhadun  (71)  Wallahu  ja'ala  lakum  min  anfusikum  azwajaw 


men- 


dan 

Alloh 


\  /  » 
\  *  -  ♦ 

JP 


rezeki 

mereka 


>  ^ 


mereka 

mengingkari 


Alloh 


bt 

dari 


•*  *  * 


• 

P 

dan 

anak-2 

pasangan  kalian 

dari 

bagi 

dan  Dia 

cucu-cucu 

kalian 

menjadikan 

dari  dan  Dia  mem-  dan  anak-2  pasangan  kalian 

beri  rezeki  kalian  cucu-cucu 

waja'ala  lakum  min  azwajikum  banina  wahafadataw  warazaqakum  minath 


y 

VU 


4*\ 


(mereka)kufur/  mereka  Alloh 
mengingkari 


dan  de¬ 
ngan  nikmat 


^ 

mereka 

beriman 


W'  .  •  •  X  •  ^ 


maka  apakah 
dengan  yang  batil 


yang 

baik-baik 


thayyibat  afabilbathili  yu  minuna  wabini'matil  lahi  hum  yakfurun  (72) 


-  '  '  ^  u 

f  * 

1 Ajj 

> 

V  C 

i\ 

s' 

bjl 

> 

langit 

dari 

rezeki 

kepada 

memiliki/ 

tidak  apa 

Alloh 

selain 

dari 

dan  mereka 

mereka 

memberi 

yang 

menyembah 

Waya'buduna  min  dunil  lahi  ma  la  yamliku  lahum  rizqam  minas  samawati 


> 

✓  ^ 

1  •• 

y* 

(vr) 

ZL  ^  i  ^  ^ 

vj 

•• 

ofJ% 

perumpamaan 

bagi 

kalian  buat/ 

maka 

mereka 

dan 

sedi¬ 

dan 

(sekutu-sekutu) 

Alloh 

adakan 

jangan 

73 

berkuasa 

tidak 

kit  pun 

bumi 

wal-ardhi  syai-aw  wala  yastathi'un  (73)  Fala  tadhribu  lillahil  amtsal 


• 

ye* 

(vt) 

s' 

y 

j^\j 

> 

^  ^  i 

s' 

1  \ 
ol 

seorang 

perumpa-  Alloh 

mem- 

(kalian) 

ti¬ 

dan/  se¬ 

menge¬ 

Alloh 

sung- 

hamba 

maan 

buat 

74 

mengetahui 

dak 

dang  kalian 

tahui 

guh 

innal  laha  ya'lamu  wa-antum  la  ta'lamun  (74)  Dharabal  lahu  matsalan  'abdam 


f  9 

feu 

9  '  C 

S’ 

9  u 

& 

>  r 

yang  baik 

rezeki 

dari 

Kami  beri 

dan 

sesu¬ 

atas 

ia  ber- 

Kami 

rezeki  ia 

orang 

atu 

kuasa 

mamlukal  la  yaqdiru  'ala  syai-iw  wamar  razaqnahu  minna  rizqan  hasanan 


tidak  yg  dimiliki /ham- 
ba  sahaya 


bagi  segala  mereka 

Alloh  puji  sama 

fahuwa  yunfiqu  minhu  sirraw  wajah 


apakah  danterang-  (secara) 
terangan  sembunyi 
hal  yastawun  alhamdu  lillah 


>> 

>  >> 

JLP 
_ ■ 

••  *  • 

sebagian 

meng- 

maka/  lalu 

darinya 

infakkan 

dia 

»S  4,  / 

4  '  <t> 

Cjy-^rJ 

s 

0'S 

0 

(vo ) 

Op Jo 

•3 

dua  orang 

perum¬ 

Alloh 

dan 

(mereka) 

tidak 

laki-laki 

pamaan 

membuat 

75 

mengetahui 

bal  aktsaruhum  la  ya'lamun  (75)  Wadharabal  lahu  matsalar  rajulaini 


kan  mereka 


& 

tetapi 


atas  ber-  dan 

gantung  dia 
ahaduhuma  abkamu  la  yaqdi 


sesuatu  atas  dia  ber- 

kuasa 

'ala  syai-iw  wahuwa  kallun  'ala 


■3 

ti¬ 

dak 


salah  satu  dari 
keduanya 


o*j  P  /P 


dan  dia  sama  apa-  dengan  dia  men-  tidak  menghadap- 

orangyang  kah  kebaikan  datangkan  kannya 

maulahu  ainama  yuwajjihhu  la  yakti  bikhair  hal  yastawi  huwa  wamay 


?  ^  9  ^ 

9  *»  «•  S 


/ 


A— JL 


yang  lurus 


jalan 


ke- 

gaiban 

yakmuru  bil'adli  wahuwa  'ala  shirathim  mustaqim  (76) 


atas  dan 
dia 

Walillahi  ghaibus 


di  mana 
saja 


tuan- 

nya 


JIP 


>0 


dengan 

adil 


menyu- 

ruh 


"\\ 

s 

\  — 

p^J\ 

4  ^ 
> 

\_AJ 

*.  *\rV 

ofjsj 

oj_Pl 

penglihat- 

seperti 

mela- 

kiamat 

urusan 

dan  ti- 

dan 

langit 

an  mata 

sekejap 

inkan 

daklah 

bumi 

samawati  wal-ardh  wama  amrus  sa'ati  ilia  kalamhil  bashari 


© 

•*  s 

^  *  > 

••  ^ 

dan 

Maha- 

sesu-  segala 

Alloh  77 

kuasa 

atu 

au  huwa  aqrab  innal  laha  'ala  kulli  syai-in  qadir  (77) 

dan  Dia  jadi- 

se- 

kalian  me-  tidak 

kan  (berikan) 

suatu 

ngetahui 

£ 

> 

/  S  1 

s-P 

j' 

atas 

Alloh 

sesung¬ 

lebih  de- 

ia 

atau 

guhnya 

kat  (cepat) 

Wallahu 

>> 

op 

ot 

(pp 

ibu-ibu 

kalian 

perut-2 

dari 

mengeluar¬ 
kan  kalian 

akhrajakum  mim  buthuni  ummahatikum  la  ta'lamuna  syai-aw  waja'ala 


fb 


/ 

J 


S 

'J 


(kalian)  agar  dan  hati/akal  dan  peng- 

bersyukur  kalian  lihatan 

lakumus  sam'a  wal-abshara  wal-af-idata  la'allakum  tasykurun 


S’  9  S 

SX. 


& 


li\ 


pende- 

ngaran 


bagi 

kalian 


langit  awan  di  ditundukkan/  burung 

dimudahkan 

(78)  Alam  yarau  ilath  thairi  musakh-kharatin  fi  jawwis  sama-i 


A 

i  >  s  s 

s  s 

ke- 

mereka  mem- 

tidak- 

pada 

perhatikan 

lah 

78 


75.  0  Alloh  membuat  perumpamaan  dengan 
seorang  hamba  sahaya  yang  dimiliki,  yang  tidak 
dapat  bertindak  terhadap  sesuatupun  dan  seorang 
yang  Kami  beri  rezeki  yang  baik  dari  Kami,  lalu  dia 
menafkahkan  sebagian  dari  rezeki  itu  secara 
sembunyi  dan  secara  terang-terangan,  apakah 
mereka  itu  sama?  Segala  puji  bagi  Alloh,  tetapi 
kebanyakan  mereka  tidak  mengetahui. 

76.  Dan  Alloh  membuat  (pula)  perumpamaan:  dua 
orang  lelaki,  yang  seorang  bisu,  tidak  dapat 
berbuat  sesuatupun  dan  dia  menjadi  beban  atas 
penanggungnya,  ke  mana  saja  dia  disuruh  oleh 
penanggungnya  itu,  dia  tidak  dapat  mendatangkan 
suatu  kebajikanpun.  Samakah  orang  itu  dengan 
orang  yang  menyuruh  berbuat  keadilan,  dan  dia 
berada  pula  di  atas  jalan  yang  lurus? 

77.  Dan  kepunyaan  Alloh-lah  segala  apa  yang 
tersembunyi  di  langit  dan  di  bumi.  Tidak  adalah 
kejadian  kiamat  itu,  melainkan  seperti  sekejap 
mata  atau  lebih  cepat  (lagi).  Sesungguhnya  Alloh 
Maha  Kuasa  atas  segala  sesuatu. 

78.  Dan  Alloh  mengeluarkan  kamu  dari  perut 
ibumu  dalam  keadaan  tidak  mengetahui 
sesuatupun,  dan  Dia  memberi  kamu  pendengaran, 
penglihatan  dan  hati,  agar  kamu  bersyukur. 
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85.  Dan  apabila  orang-orang  zalim  telah 
menyaksikan  azab,  maka  tidaklah  diringankan  azab 
bagi  mereka  dan  tidak  pula  mereka  diberi 
tangguh. 

86.  Dan  apabila  orang-orang  yang 

mempersekutukan  (Alloh)  melihat  sekutu-sekutu 
mereka,  mereka  berkata:  "Ya  Tuhan  kami, 
mereka  inilah  sekutu-sekutu  kami,  yang  dahulu 
kami  sembah  selain  Engkau".  Lalu  sekutu-sekutu 
mereka  mengatakan  kepada  mereka: 

"Sesungguhnya  kamu  benar-benar  orang-orang 
yang  dusta". 

87.  Dan  pada  hari  itu  mereka  menyatakan  tunduk 
kepada  Alloh  dan  hilanglah  dari  mereka  apa  yang 
selalu  mereka  ada-adakan. 

88.  Orang-orang  yang  kafir  dan  menghalangi 
(manusia)  dari  jalan  Alloh,  Kami  tambahkan  kepada 
mereka  siksaan  di  atas  siksaan,  disebabkan  mereka 
selalu  berbuat  kerusakan. 

89.  (Dan  ingatlah)  akan  hari  (ketika)  Kami 
bangkitkan  pada  tiap-tiap  umat  seorang  saksi  atas 
mereka  dari  diri  mereka  sendiri  dan  Kami 
datangkan  kamu  (Muhammad)  menjadi  saksi  atas 
seluruh  umat  manusia.  Dan  Kami  turunkan 
kepadamu  Al  Kitab  (Al  Quran)  untuk  menjelaskan 
segala  sesuatu  dan  petunjuk  serta  rahmat  dan 
kabar  gembira  bagi  orang-orang  yang  berserah 
diri. 

90.  0  Sesungguhnya  Alloh  menyuruh  (kamu) 
berlaku  adil  dan  berbuat  kebajikan,  memberi 
bantuan  kepada  kaum  kerabat,  dan  Alloh 
melarang  dari  perbuatan  keji,  kemungkaran  dan 
permusuhan.  Dia  memberi  pengajaran  kepadamu 
agar  kamu  dapat  mengambil  pelajaran. 
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109.  Pastilah  bahwa  mereka  di  akhirat  nanti 
adalah  orang-orang  yang  merugi. 

110.  Dan  sesungguhnya  Tuhanmu  (Pelindung) 
bagi  orang-orang  yang  berhijrah  sesudah 
menderita  cobaan,  kemudian  mereka  berjihad  dan 
bersabar;  sesungguhnya  Tuhanmu  sesudah  itu 
benar-benar  Maha  Pengampun  lagi  Maha 
Penyayang. 

111.  0  (Ingatlah)  suatu  hari  (ketika)  tiap-tiap  diri 
datang  untuk  membela  dirinya  sendiri  dan  bagi 
tiap-tiap  diri  disempurnakan  (balasan)  apa  yang 
telah  dikerjakannya,  sedangkan  mereka  tidak 
dianiaya  (atau  dirugikan). 

112.  Dan  Alloh  telah  membuat  suatu 
perumpamaan  (dengan)  sebuah  negeri  yang  dahulu 
aman  lagi  tenteram,  rezeki  datang  kepada 
penduduk  negeri  itu  melimpah  ruah  dari  segenap 
tempat,  kemudian  penduduk  negeri  itu 
mengingkari  nikmat-nikmat  Alloh;  karena  itu  Alloh 
merasakan  kepada  mereka  pakaian  kelaparan  dan 
ketakutan,  disebabkan  apa  yang  selalu  mereka 
perbuat. 

113.  Dan  sesungguhnya  telah  datang  kepada 
mereka  seorang  rasul  dari  kalangan  mereka 
sendiri,  tetapi  mereka  mendustakannya;  karena  itu 
mereka  dimusnahkan  dengan  azab  dan  mereka 
adalah  orang-orang  yang  zalim. 
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(127)  Innal  laha  ma'al  ladzinat  taqaw  walladzina  hum  muhsinGn  (128) 


^  Ol 
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121.  (lagi)  yang  mensyukuri  nikmat-nikmat  Alloh. 
Alloh  telah  memilih  Ibrahim  dan  menunjukinya 
kepada  jalan  yang  lurus. 

122.  Dan  Kami  berikan  kepadanya  kebaikan  di 
dunia.  Dan  sesungguhnya  dia  di  akhirat  benar- 
benar  termasuk  orang-orang  yang  saleh. 

123.  Kemudian  Kami  wahyukan  kepadamu 
(Muhammad):  "Ikutilah  agama  Ibrahim  yang  lurus" 
dan  dia  tidak  termasuk  orang-orang  yang  musyrik 
(atau  mempersekutukan  Alloh). 

124.  Sesungguhnya  diwajibkan  (menghormati) 
hari  Sabtu  atas  orang-orang  (Yahudi)  yang 
berselisih  di  dalam  kitab  Taurat.  Dan  sesungguhnya 
Tuhanmu  benar-benar  akan  memberi  putusan  di 
antara  mereka  di  hari  kiamat  terhadap  apa  yang 
mereka  perselisihkan  itu. 

125.  Serulah  (manusia)  kepada  jalan  Tuhanmu 
dengan  hikmah  dan  pelajaran  yang  baik  dan 
bantahlah  mereka  dengan  cara  yang  baik. 
Sesungguhnya  Tuhanmu  Dialah  yang  lebih 
mengetahui  tentang  siapa  yang  tersesat  dari  jalan- 
Nya  dan  Dialah  yang  lebih  mengetahui  orang- 
orang  yang  mendapat  petunjuk. 

126.  Dan  jika  kamu  memberikan  balasan,  maka 
balaslah  dengan  balasan  yang  sama  dengan  siksaan 
yang  ditimpakan  kepadamu.  Akan  tetapi  jika  kamu 
bersabar,  sesungguhnya  itulah  yang  lebih  baik  bagi 
orang-orang  yang  sabar. 

127.  Bersabarlah  (hai  Muhammad)  dan  tiadalah 
kesabaranmu  itu  melainkan  dengan  pertolongan 
Alloh  dan  janganlah  kamu  bersedih  hati  terhadap 
(kekafiran)  mereka  dan  janganlah  kamu  bersempit 
dada  terhadap  apa  yang  mereka  tipu  dayakan. 

128.  Sesungguhnya  Alloh  beserta  orang-orang 
yang  bertakwa  dan  orang-orang  yang  berbuat 
kebaikan. 
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AL  ISRAk 

(Memperjalankan  Di  Malam  Hari) 

Surah  ke-17 
111  Ayat.  Makkiyyah 

Dengan  nama  Alloh  Yang  Maha  Pengasih  lagi  Maha 
Penyayang. 

1.  (15)  0  Maha  Suci  Alloh,  yang  telah 

memperjalankan  hamba-Nya  pada  suatu  malam 
dari  Masjidil  Haram  ke  Masjidil  Aqsha  yang  telah 
Kami  berkahi  sekelilingnya  (yakni  daerah  sekitar 
Masjidil  Aqsha)  agar  Kami  perlihatkan  kepadanya 
sebagian  dari  tanda-tanda  (kebesaran)  Kami. 
Sesungguhnya  Dia  Maha  Mendengar  lagi  Maha 
Mengetahui. 

2.  Dan  Kami  berikan  kepada  Musa  kitab  (Taurat) 
dan  Kami  jadikan  kitab  Taurat  itu  petunjuk  bagi 
Bani  Israil  (dengan  firman):  "Janganlah  kamu 
mengambil  penolong  selain  Aku, 

3.  (yaitu)  anak  cucu  dari  orang-orang  yang  Kami 
bawa  bersama-sama  Nuh.  Sesungguhnya  dia 
adalah  seorang  hamba  (Alloh)  yang  banyak 
bersyukur. 

4.  Dan  telah  Kami  tetapkan  terhadap  Bani  Israil 
dalam  Kitab  itu:  "Sesungguhnya  kamu  akan 
membuat  kerusakan  di  muka  bumi  ini  dua  kali  dan 
pasti  kamu  akan  menyombongkan  diri  dengan 
kesombongan  yang  besar". 

5.  Maka  apabila  datang  saat  hukuman  bagi 
(kejahatan)  pertama  dari  kedua  (kejahatan)  itu, 
Kami  datangkan  kepadamu  hamba-hamba  Kami 
yang  mempunyai  kekuatan  yang  besar,  lalu 
mereka  merajalela  di  kampung-kampung,  dan 
itulah  ketetapan  yang  pasti  terlaksana. 

6.  Kemudian  Kami  berikan  kepadamu  giliran 
untuk  mengalahkan  mereka  kembali  dan  Kami 
membantumu  dengan  harta  kekayaan  dan  anak- 
anak  dan  Kami  jadikan  kamu  kelompok  yang  lebih 
besar. 
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menyesal 

tercela 
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uluran 
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22.  Janganlah  kamu  adakan  tuhan  yang  lain  di 
samping  Alloh,  agar  kamu  tidak  menjadi  tercela 
dan  terhina. 

23.  0  Dan  Tuhanmu  telah  memerintahkan  supaya 
kamu  jangan  menyembah  selain  Dia  dan  hendaklah 
kamu  berbuat  baik  kepada  kedua  ibu-bapakmu. 
Jika  salah  seorang  di  antara  keduanya  atau 
keduanya  sampai  berumur  lanjut  dalam 
pemeliharaanmu,  maka  sekali-kali  janganlah  kamu 
mengatakan  kepada  keduanya  perkataan  "ah"  dan 
janganlah  kamu  membentak  mereka  dan 
ucapkanlah  kepada  mereka  perkataan  yang  mulia. 

24.  Dan  rendahkanlah  dirimu  terhadap  mereka 
berdua  dengan  penuh  kasih  sayang  dan 
ucapkanlah:  "Wahai  Tuhanku,  kasihilah  mereka 
berdua,  sebagaimana  mereka  berdua  telah 
mendidik  aku  waktu  kecil". 

25.  Tuhanmu  lebih  mengetahui  apa  yang  ada 
dalam  hatimu;  jika  kamu  orang-orang  yang  baik, 
maka  sesungguhnya  Dia  Maha  Pengampun  bagi 
orang-orang  yang  bertobat. 

26.  Dan  berikanlah  kepada  kerabat  dekat  haknya, 
juga  kepada  orang  miskin  dan  orang  yang  dalam 
perjalanan  dan  janganlah  kamu  menghambur- 
hamburkan  (hartamu)  secara  boros. 

27.  Sesungguhnya  orang-orang  yang  boros  itu 
adalah  teman  syaitan  dan  syaitan  itu  sangat  ingkar 
kepada  Tuhannya. 

28.  Dan  jika  kamu  berpaling  dari  mereka  untuk 
memperoleh  rahmat  dari  Tuhanmu  yang  kamu 
harapkan,  maka  katakanlah  kepada  mereka 
perkataan  yang  lemah  lembut. 

29.  Dan  janganlah  kamu  jadikan  tanganmu 
terbelenggu  pada  lehermu  (atau  pelit  dalam 
menolong  orang  lain)  dan  janganlah  kamu  terlalu 
mengulurkan  tanganmu  (atau  sangat  pemurah) 
nanti  kamu  menjadi  tercela  dan  menyesal. 


30.  Sesungguhnya  Tuhanmu  melapangkan  rezeki 
kepada  siapa  yang  Dia  kehendaki  dan 
menyempitkan  rezeki  kepada  siapa  yang  Dia 
kehendaki;  sesungguhnya  Dia  Maha  Mengetahui 
lagi  Maha  Melihatakan  hamba-hamba-Nya. 

31.  Dan  janganlah  kamu  membunuh  anak- 
anakmu  karena  takut  kemiskinan.  Kamilah  yang 
akan  memberi  rezeki  kepada  mereka  dan  juga 
kepadamu.  Sesungguhnya  membunuh  mereka 
adalah  suatu  dosa  yang  besar. 

32.  Dan  janganlah  kamu  mendekati  zina; 
sesungguhnya  zina  itu  adalah  suatu  perbuatan 
yang  keji.  Dan  suatu  jalan  yang  buruk. 

33.  Dan  janganlah  kamu  membunuh  jiwa  yang 
diharamkan  Alloh,  kecuali  dengan  suatu  (alasan) 
yang  benar.  Dan  barang  siapa  dibunuh  secara 
zalim,  maka  sesungguhnya  Kami  telah  memberi 
kekuasaan  kepada  ahli  warisnya,  tetapi  janganlah 
ahli  waris  itu  melampaui  batas  dalam  membunuh. 
Sesungguhnya  ia  adalah  orang  yang  mendapat 
pertolongan. 

34.  Dan  janganlah  kamu  mendekati  harta  anak 
yatim,  kecuali  dengan  cara  yang  lebih  baik  (atau 
bermanfaat)  sampai  ia  dewasa  dan  penuhilah  janji; 
sesungguhnya  janji  itu  pasti  diminta 
pertanggunganjawabannya. 

35.  Dan  sempurnakanlah  takaran  apabila  kamu 
menakar,  dan  timbanglah  dengan  neraca  yang 
benar.  Itulah  yang  lebih  utama  (bagimu)  dan 
kesudahan  yang  lebih. 

36.  Dan  janganlah  kamu  mengikuti  apa  yang 
kamu  tidak  mempunyai  pengetahuan  tentang  hal 
itu.  Sesungguhnya  pendengaran,  penglihatan  dan 
hati,  semua  itu  nanti  akan  ditanya. 

37.  Dan  janganlah  kamu  berjalan  di  muka  bumi  ini 
dengan  sombong,  karena  sesungguhnya  kamu 
sekali-kali  tidak  dapat  menembus  bumi  dan  sekali- 
kali  kamu  tidak  akan  sampai  setinggi  gunung. 
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47.  Kami  lebih  mengetahui  dalam  keadaan 
bagaimana  mereka  mendengarkan  sewaktu 
mereka  mendengarkan  kamu,  dan  sewaktu 
mereka  berbisik-bisik  (yaitu)  ketika  orang-orang 
zalim  itu  berkata:  "kamu  tidak  lain  hanyalah 
mengikuti  seorang  laki-laki  yang  kena  sihir". 

48.  Lihatlah  bagaimana  mereka  membuat 
perumpamaan-perumpamaan  terhadapmu;  karena 
itu  mereka  menjadi  sesat  dan  tidak  dapat  lagi 
menemukan  jalan  (yang  benar). 

49.  Dan  mereka  berkata:  "Apakah  apabila  kami 
telah  menjadi  tulang  belulang  dan  benda-benda 
yang  hancur,  apakah  kami  akan  dibangkitkan 
kembali  sebagai  makhlukyang  baru?" 

50.  0  Katakanlah:  "Jadilah  kamu  sekalian  batu 
atau  besi, 

51.  atau  menjadi  suatu  makhlukyang  besar  (yang 
tidak  mungkin  hidup  kembali)  menurutmu".  Maka 
mereka  akan  bertanya:  "Siapa  yang  akan 
menghidupkan  kami  kembali?"  Katakanlah:  "(Alloh) 
yang  telah  menciptakan  kamu  pada  kali  yang 
pertama".  Lalu  mereka  akan  menggeleng- 
gelengkan  kepala  mereka  kepadamu  dan  berkata: 
"Kapan  itu  (akan  terjadi)?"  Katakanlah:  "Mudah- 
mudahan  waktu  berbangkit  itu  dekat", 

52.  yaitu  pada  hari  Dia  memanggil  kamu,  lalu 
kamu  mematuhi-Nya  sambil  memuji-Nya  dan 
kamu  mengira,  bahwa  kamu  tidak  berdiam  (di 
dalam  kubur)  kecuali  sebentar  saja. 

53.  Dan  katakanlah  kepada  hamba-hamba-Ku: 
"Hendaklah  mereka  mengucapkan  perkataan  yang 
lebih  baik  (atau  benar).  Sesungguhnya  syaitan  itu 
menimbulkan  perselisihan  di  antara  mereka. 
Sesungguhnya  syaitan  itu  adalah  musuh  yang 
nyata  bagi  manusia. 

54.  Tuhanmu  lebih  mengetahui  tentang  kamu.jika 
Dia  menghendaki,  Dia  akan  memberi  rahmat 
kepadamu  dan  jika  Dia  menghendaki,  Dia  akan 
mengazabmu.  Dan  Kami  tidaklah  mengutusmu 
untuk  menjadi  penjaga  bagi  mereka. 
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55.  Dan  Tuhanmu  lebih  mengetahui  siapa  yang 
(ada)  di  langit  dan  di  bumi.  Dan  sesungguhnya 
telah  Kami  lebihkan  sebagian  nabi-nabi  itu  atas 
sebagian  (yang  lain),  dan  Kami  berikan  Zabur 
kepada  Dawud. 

56.  Katakanlah:  "Panggillah  mereka  yang  kamu 
anggap  (tuhan)  selain  Alloh,  maka  mereka  tidak 
akan  mempunyai  kekuasaan  untuk  menghilangkan 
dan  tidak  pula  memindahkan  bahaya  darimu". 

57.  Orang-orang  yang  mereka  seru  itu,  mereka 
sendiri  mencari  jalan  kepada  Tuhan  mereka,  siapa 
di  antara  mereka  yang  lebih  dekat  (kepada  Alloh) 
dan  mengharapkan  rahmat-Nya  dan  mereka  takut 
akan  azab-Nya;  sesungguhnya  azab  Tuhanmu 
adalah  suatu  yang  (harus)  ditakuti. 

58.  Tak  ada  suatu  negeripun  (yang  durhaka 
penduduknya),  melainkan  Kami  membinasakan 
penduduk  itu  sebelum  hari  kiamat  atau  Kami  azab 
(penduduknya)  dengan  azab  yang  sangat  keras. 
Yang  demikian  itu  telah  tertulis  di  dalam  kitab  (Loh 
Mahfuz). 

59.  Dan  sekali-kali  tidak  ada  yang  menghalangi 
Kami  untuk  mengirimkan  (kepadamu)  tanda-tanda 
(kekuasan  Kami),  melainkan  karena  tanda-tanda  itu 
telah  didustakan  oleh  orang-orang  dahulu.  Dan 
telah  Kami  berikan  kepada  kaum  Tsamud,  unta 
betina  itu  (sebagai  mukjizat)  yang  dapat  dilihat, 
tetapi  mereka  menganiaya  unta  betina  itu.  Dan 
Kami  tidak  memberi  tanda-tanda  itu  melainkan 
untuk  menakuti. 

60.  Dan  (ingatlah),  ketika  Kami  wahyukan 

kepadamu:  "Sesungguhnya  (ilmu)  Tuhanmu 

meliputi  segala  hati  manusia".  Dan  Kami  tidak 
menjadikan  mimpi  yang  telah  Kami  perlihatkan 
kepadamu,  melainkan  sebagai  ujian  bagi  manusia 
dan  (begitu  pula)  pohon  kayu  yang  terkutuk  dalam 
Al  Quran.  Dan  Kami  menakut-nakuti  mereka, 
tetapi  yang  demikian  itu  hanyalah  menambah 
besar  kedurhakaan  mereka. 


61.  Dan  (ingatlah),  tatkala  Kami  berfirman  kepada 
para  malaikat:  "Sujudlah  kamu  semua  kepada 
Adam",  lalu  mereka  sujud  kecuali  iblis.  Iblis 
berkata:  "Apakah  aku  akan  sujud  kepada  orang 
yang  Engkau  ciptakan  dari  tanah?" 

62.  dia  (iblis)  berkata:  "Terangkanlah  kepadaku, 
inikah  orangnya  yang  Engkau  muliakan  atas  diriku? 
Sesungguhnya  jika  Engkau  memberi  tangguh 
kepadaku  sampai  hari  kiamat,  niscaya  benar-benar 
akan  aku  sesatkan  keturunannya,  kecuali  sebagian 
kecil". 

63.  Tuhan  berfirman:  "Pergilah  kamu,  barang 
siapa  di  antara  mereka  yang  mengikuti  kamu, 
maka  sesungguhnya  neraka  Jahanam  adalah 
balasanmu  semua,  sebagai  suatu  pembalasan  yang 
cukup. 

64.  Dan  perdayakanlah  siapa  yang  kamu  sanggupi 
di  antara  mereka  dengan  (suara)  ajakanmu,  dan 
kerahkanlah  pasukanmu  terhadap  mereka,  yang 
berkuda  dan  yang  berjalan  kaki  dan  bersekutulah 
dengan  mereka  dalam  harta  dan  anak-anak,  dan 
beri  janjilah  mereka.  Dan  tidak  ada  yang  dijanjikan 
oleh  syaitan  kepada  mereka  melainkan  tipuan 
belaka. 

65.  Sesungguhnya  hamba-hamba-Ku,  kamu  tidak 
dapat  berkuasa  atas  mereka.  Dan  cukuplah 
Tuhanmu  sebagai  Penjaga". 

66.  Tuhanmu  adalah  yang  melayarkan  kapal-kapal 
di  lautan  untukmu,  agar  kamu  mencari  sebagian 
dari  karunia-Nya.  Sesungguhnya  Dia  adalah  Maha 
Penyayang  terhadapmu. 

67.  Dan  apabila  kamu  ditimpa  bahaya  di  lautan, 
niscaya  hilanglah  siapa  yang  kamu  seru  kecuali 
Dia,  Maka  tatkala  Dia  menyelamatkan  kamu  ke 
daratan,  kamu  berpaling.  Dan  manusia  itu 
memang  sangat  ingkar  (atau  tidak  bersyukur). 
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68.  Maka  apakah  kamu  merasa  aman  (dari 
hukuman  Tuhan)  yang  menjungkir  balikkan 
sebagian  daratan  bersama  kamu,  atau  Dia 
meniupkan  (angin  keras  yang  membawa)  batu-batu 
kecil  untuk  mengazab  kamu?  dan  kamu  tidak  akan 
mendapat  seorang  pelindungpun  bagi  kamu, 

69.  atau  apakah  kamu  merasa  aman  dari 

dikembalikan-Nya  kamu  ke  laut  sekali  lagi,  lalu  Dia 
meniupkan  atas  kamu  angin  topan  dan 
ditenggelamkan-Nya  kamu,  disebabkan 

kekafiranmu.  Dan  kamu  tidak  akan  mendapat 
seorang  penolongpun  dalam  hal  ini  terhadap 
(siksaan)  Kami. 

70.  0  Dan  sesungguhnya  telah  Kami  muliakan 
anak-anak  Adam,  Kami  angkut  mereka  di  daratan 
dan  di  lautan,  Kami  beri  mereka  rezeki  dari  yang 
baik-baik  dan  Kami  lebihkan  mereka  dengan 
kelebihan  yang  sempurna  atas  kebanyakan 
makhluk  yang  telah  Kami  ciptakan. 

71.  (Ingatlah)  suatu  hari,  (yang  di  hari  itu)  Kami 
panggil  tiap  umat  dengan  pemimpinnya;  dan 
barang  siapa  yang  diberikan  kitab  amalannya  di 
tangan  kanannya,  maka  mereka  ini  akan  membaca 
kitabnya  itu,  dan  mereka  tidak  dianiaya  sedikitpun. 

72.  Dan  barang  siapa  yang  buta  (hatinya)  di  dunia 
ini,  niscaya  di  akhirat  (nanti)  ia  akan  lebih  buta 
(pula)  dan  lebih  tersesat  dari  jalan  (yang  benar). 

73.  Dan  sesungguhnya  mereka  hampir 

memalingkan  kamu  dari  apa  yang  telah  Kami 
wahyukan  kepadamu,  agar  kamu  membuat  yang 
lain  secara  bohong  terhadap  Kami;  dan  kalau  sudah 
begitu  tentulah  mereka  mengambil  kamu  jadi 
sahabat  yang  setia. 


74.  Dan  kalau  Kami  tidak  memperkuat  (hati)mu, 
niscaya  kamu  hampir-hampir  condong  sedikit 
kepada  mereka, 

75.  kalau  terjadi  demikian,  benar-benarlah  Kami 
akan  rasakan  kepadamu  (siksaan)  berlipat  ganda  di 
dunia  ini  dan  begitu  (pula  siksaan)  berlipat  ganda 
sesudah  mati,  dan  kamu  tidak  akan  mendapat 
seorang  penolongpun  terhadap  Kami. 

76.  Dan  sesungguhnya  benar-benar  mereka 
hampir  membuatmu  gelisah  di  negeri  (Mekah) 
untuk  mengusirmu  dari  negeri  mekah  itu  dan  kalau 
terjadi  demikian,  niscaya  sepeninggalmu  mereka 
tidak  tinggal  melainkan  sebentar  saja. 

77.  (Kami  menetapkan  yang  demikian)  sebagai 
suatu  ketetapan  terhadap  rasul-rasul  Kami  yang 
Kami  utus  sebelum  kamu  dan  tidak  akan  kamu 
dapati  perubahan  bagi  ketetapan  Kami  itu. 

78.  Dirikanlah  salat  dari  sesudah  matahari 
tergelincir  sampai  gelap  malam  dan  (dirikanlah 
pula  salat)  subuh.  Sesungguhnya  salat  subuh  itu 
disaksikan  (oleh  para  malaikat). 

79.  Dan  pada  sebagian  malam  hari,  salat 
tahajudlah  kamu  sebagai  suatu  ibadah  tambahan 
bagimu;  mudah-mudahan  Tuhanmu  mengangkat 
kamu  ke  tempat  yang  terpuji. 

80.  Dan  katakanlah:  "Ya  Tuhanku,  masukkanlah 
aku  ke  tempat  masuk  yang  benar  dan  keluarkanlah 
(pula)  aku  ke  tempat  keluar  yang  benar  dan 
berikanlah  kepadaku  dari  sisi  Engkau  kekuasaan 
yang  menolong. 

81.  Dan  katakanlah:  "Yang  benar  telah  datang  dan 
yang  batil  telah  lenyap".  Sesungguhnya  yang  batil 
itu  adalah  sesuatu  yang  pasti  lenyap. 

82.  Dan  Kami  turunkan  dari  Al  Quran  suatu  yang 
menjadi  penawar  (atau  obat)  dan  rahmat  bagi 
orang-orang  yang  beriman  dan  Al  Quran  itu 
tidaklah  menambah  kepada  orang-orang  yang 
zalim  selain  kerugian. 
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83.  Dan  apabila  Kami  berikan  kesenangan  kepada 
manusia  niscaya  berpalinglah  dia;  dan 
membelakang  dengan  sikap  yang  sombong;  dan 
apabila  dia  ditimpa  kesusahan  niscaya  dia 
berputus  asa. 

84.  Katakanlah:  "Tiap-tiap  orang  berbuat  menurut 
keadaannya  masing-masing".  Maka  Tuhanmu  lebih 
mengetahui  siapa  yang  lebih  benar  jalannya. 

85.  Dan  mereka  bertanya  kepadamu  tentang  roh. 
Katakanlah:  "  Roh  itu  termasuk  urusan  Tuhanku, 
dan  tidaklah  kamu  diberi  pengetahuan  melainkan 
sedikit". 

86.  Dan  sesungguhnya  jika  Kami  menghendaki, 
niscaya  Kami  lenyapkan  apa  yang  telah  Kami 
wahyukan  kepadamu,  dan  dengan  pelenyapan  itu, 
kamu  tidak  akan  mendapatkan  seorang 
pembelapun  terhadap  Kami, 

87.  kecuali  karena  rahmat  dari  Tuhanmu. 
Sesungguhnya  karunia-Nya  atasmu  adalah  besar. 

88.  Katakanlah:  "Sesungguhnya  jika  manusia  dan 
jin  berkumpul  untuk  membuat  yang  serupa  Al 
Quran  ini,  niscaya  mereka  tidak  akan  dapat 
membuat  yang  serupa  dengan  Al  Quran,  sekalipun 
sebagian  mereka  menjadi  penolong  bagi  sebagian 
yang  lain". 

89.  Dan  sesungguhnya  Kami  telah  mengulang- 
ulang  kepada  manusia  dalam  Al  Quran  ini  tiap-tiap 
macam  perumpamaan,  tapi  kebanyakan  manusia 
tidak  menyukai  kecuali  mengingkari 
(perumpamaan  dalam  Al  Quran  itu). 

90.  Dan  mereka  berkata:  "  kami  sekali-kali  tidak 
beriman  kepadamu  hingga  kamu  memancarkan 
mata  air  dari  bumi  untuk  kami, 

91.  atau  kamu  mempunyai  sebuah  kebun  kurma 
dan  anggur,  lalu  kamu  alirkan  sungai-sungai  di 
celah  kebun  yang  aliran  sungai-sungai  itu  deras, 
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Wabilhaqqi  anzalnahu  wabilhaqqi  nazal  wama  arsalnaka  ilia  mubasy-syiraw  wanadzira  (105) 


99.  0  Dan  apakah  mereka  tidak  memperhatikan 
bahwa  Alloh  yang  telah  menciptakan  langit  dan 
bumi  adalah  kuasa  (pula)  menciptakan  yang  serupa 
dengan  mereka,  dan  telah  menetapkan  waktu 
yang  tertentu  bagi  mereka  yang  tidak  ada 
keraguan  akan  hal  itu?  Maka  orang-orang  zalim  itu 
tidak  menghendaki  kecuali  kekafiran. 

100.  Katakanlah:  "Kalau  seandainya  kamu 
menguasai  perbendaharaan-perbendaharaan 
rahmat  Tuhanku,  niscaya  perbendaharaan  itu 
kamu  tahan,  karena  takut  membelanjakan 
perbendaharaan  itu".  Dan  adalah  manusia  itu 
sangat  kikir. 

101.  Dan  sesungguhnya  Kami  telah  memberikan 
kepada  Musa  sembilan  buah  mukjizat  yang  nyata, 
maka  tanyakanlah  kepada  Bani  Israil,  tatkala  Musa 
datang  kepada  mereka,  lalu  Fir'aun  berkata 
kepadanya:  "Sesungguhnya  aku  sangka  kamu,  hai 
Musa,  seorang  yang  kena  sihir". 

102.  Musa  menjawab:  "Sesungguhnya  kamu 
telah  mengetahui,  bahwa  tiada  yang  menurunkan 
mukjizat-mukjizat  itu  kecuali  Tuhan  Pemelihara 
langit  dan  bumi  sebagai  bukti-bukti  yang  nyata;  dan 
sesungguhnya  aku  yakin  kamu,  hai  Fir'aun, 
adalah  orang  yang  akan  dibinasakan". 

103.  Kemudian  (Fir'aun)  hendak  mengusir 
mereka  (Musa  dan  pengikut-pengikutnya)  dari 
bumi  (Mesir)  itu,  maka  Kami  tenggelamkan  dia 
(Fir'aun)  serta  semua  orang  yang  bersama-sama 
dia, 

104.  dan  Kami  berfirman  sesudah  itu  kepada 
Bani  Israil:  "Diamlah  di  negeri  ini,  maka  apabila 
datang  masa  berbangkit,  niscaya  Kami  datangkan 
kamu  dalam  keadaan  bercampur  baur  (dengan 
musuhmu)". 

105.  Dan  Kami  turunkan  (Al  Quran)  itu  dengan 
sebenar-benarnya  dan  Al  Quran  itu  telah  turun 
dengan  (membawa)  kebenaran.  Dan  Kami  tidak 
mengutus  kamu,  melainkan  sebagai  pembawa 
berita  gembira  dan  pemberi  peringatan. 


106.  Dan  Al  Quran  itu  telah  Kami  turunkan 

dengan  berangsur-angsur  agar  kamu 

membacakannya  perlahan-lahan  kepada  manusia 
dan  Kami  menurunkan  Al  Quran  itu  bagian  demi 
bagian  (atau  bertahap-tahap). 

107.  Katakanlah:  "Berimanlah  kamu  kepada  Al 
Quran  itu  atau  kamu  tidak  usah  beriman  (sama 
saja  bagi  Alloh).  Sesungguhnya  orang-orang  yang 
diberi  pengetahuan  sebelum  ini  apabila  Al  Quran 
itu  dibacakan  kepada  mereka,  mereka 
menyungkurkan  wajah,  bersujud, 

108.  dan  mereka  berkata:  "Maha  Suci  Tuhan 
kami,  sesungguhnya  janji  Tuhan  kami  pasti 
dipenuhi". 

109.  Dan  mereka  menyungkur  atas  muka 
mereka  (bersujud)  sambil  menangis  dan  mereka 
bertambah  khusyuk.  [t] 

110.  Katakanlah:  "Serulah  Alloh  atau  serulah  Ar- 
Rahman  (artinya:  Yang  Maha  Pengasih).  Dengan 
nama  yang  mana  saja  kamu  seru,  Dia  mempunyai 
asma-ul  husna  (artinya:  nama-nama  yang  terbaik) 
dan  janganlah  kamu  mengeraskan  suaramu  dalam 
salatmu  dan  janganlah  pula  merendahkan  suaramu 
dan  carilah  jalan  tengah  di  antara  kedua  itu". 

111.  Dan  katakanlah:  "Segala  puji  bagi  Alloh  Yang 
tidak  mempunyai  anak  dan  tidak  mempunyai 
sekutu  dalam  kerajaan-Nya  dan  Dia  bukan  pula 
hina  yang  memerlukan  penolong,  dan  agungkanlah 
Dia  dengan  pengagungan  yang  sebesar-besarnya. 
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Surah  ke-18 
110  Ayat.  Makkiyyah 

Dengan  nama  Alloh  Yang  Maha  Pengasih  lagi  Maha 
Penyayang. 

1.  Segala  puji  bagi  Alloh  yang  telah  menurunkan 
kepada  hamba-Nya  Al  Kitab  (Al-Quran)  dan  Dia 
tidak  mengadakan  kebengkokan  di  dalam  Al-Quran 
itu; 

2.  sebagai  bimbingan  yang  lurus,  untuk 
memperingatkan  siksaan  yang  sangat  pedih  dari 
sisi  Alloh  dan  memberi  berita  gembira  kepada 
orang-orang  yang  beriman,  yang  mengerjakan  amal 
saleh,  bahwa  mereka  akan  mendapat  pahala  yang 
baik  (yakni  surga), 

3.  mereka  kekal  di  dalam  surga  itu  selama- 
lamanya. 

4.  Dan  Al-Quran  itu  untuk  memperingatkan 
kepada  orang-orang  yang  berkata:  "Alloh 
mengambil  seorang  anak". 

5.  Mereka  sekali-kali  tidak  mempunyai 
pengetahuan  tentang  hal  itu,  begitu  pula  nenek 
moyang  mereka.  Alangkah  buruknya  perkataan 
yang  keluar  dari  mulut  mereka;  mereka  tidak 
mengatakan  (sesuatu)  kecuali  dusta. 

6.  Maka  (apakah)  barangkali  kamu  akan 
mencelakakan  dirimu  karena  bersedih  hati  setelah 
mereka  berpaling,  sekiranya  mereka  tidak  beriman 
kepada  keterangan  (Al-Quran)  ini. 

7.  Sesungguhnya  Kami  telah  menjadikan  apa 
yang  di  atas  bumi  sebagai  perhiasan  bagi  bumi  itu, 
agar  Kami  menguji  mereka,  siapakah  di  antara 
mereka  yang  lebih  baik  perbuatannya. 

8.  Dan  sesungguhnya  Kami  benar-benar  akan 
menjadikan  (pula)  apa  yang  di  atas  bumi  menjadi 
tanah  rata  lagi  tandus. 

9.  Atau  kamu  mengira  bahwa  orang-orang  yang 
mendiami  gua  dan  (yang  mempunyai)  raqim  (yakni 
batu  bertulis)  itu,  mereka  termasuk  tanda-tanda 
kekuasaan  Kami  yang  menakjubkan? 


10.  (Ingatlah)  tatkala  para  pemuda  itu  mencari 
tempat  berlindung  ke  dalam  gua,  lalu  mereka 
berdoa:  "Wahai  Tuhan  kami,  berikanlah  rahmat 
kepada  kami  dari  sisi-Mu  dan  sempurnakanlah 
bagi  kami  petunjukyang  lurus  dalam  urusan  kami 
(ini)". 

11.  Maka  Kami  tutup  telinga  (dan  menidurkan) 
mereka  beberapa  tahun  dalam  gua  itu, 

12.  Kemudian  Kami  bangunkan  mereka,  agar  Kami 
mengetahui  manakah  di  antara  kedua  golongan  itu 
yang  lebih  tepat  dalam  menghitung  berapa  lama 
mereka  tinggal  (dalam  gua  itu). 

13.  Kami  kisahkan  kepadamu  (Muhammad)  cerita 
ini  dengan  benar.  Sesungguhnya  mereka  adalah 
pemuda-pemuda  yang  beriman  kepada  Tuhan 
mereka,  dan  Kami  tambah  pula  untuk  mereka 
petunjuk. 

14.  Dan  Kami  meneguhkan  hati  mereka  diwaktu 
mereka  berdiri,  lalu  mereka  pun  berkata,  "Tuhan 
kami  adalah  Tuhan  langit  dan  bumi;  kami  sekali- 
kali  tidak  menyeru  tuhan  selain  Dia,  sesungguhnya 
kami  kalau  demikian  telah  mengucapkan  perkataan 
yang  amat  jauh  dari  kebenaran". 

15.  Kaum  kami  ini  telah  menjadikan  tuhan-tuhan 
(untuk  disembah)  selain  Dia.  Mengapa  mereka 
tidak  mengemukakan  alasan  yang  terang  (tentang 
kepercayaan  mereka)?  Siapakah  yang  lebih  zalim 
daripada  orang-orang  yang  mengada-adakan 
kebohongan  terhadap  Alloh? 

16.  Dan  apabila  kamu  meninggalkan  mereka  dan 
apa  yang  mereka  sembah  selain  Alloh,  maka 
carilah  tempat  berlindung  ke  dalam  gua  itu,  niscaya 
Tuhanmu  akan  melimpahkan  sebagian  rahmat-Nya 
kepadamu  dan  menyediakan  sesuatu  yang  berguna 
bagimu  dalam  urusan  kamu. 
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17.  0  Dan  kamu  akan  melihat  matahari  ketika 

terbit,  condong  dari  gua  mereka  ke  sebelah  kanan, 
dan  bila  matahari  terbenam  menjauhi  mereka  ke 
sebelah  kiri,  sedang  mereka  berada  dalam  tempat 
yang  luas  dalam  gua  itu.  Itu  adalah  sebagian  dari 
tanda-tanda  (kebesaran)  Alloh.  Barang  siapa  yang 
diberi  petunjuk  oleh  Alloh,  maka  dialah  yang 

mendapat  petunjuk;  dan  barang  siapa  yang 
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mendapatkan  seorang  pemimpinpun  yang  dapat 
memberi  petunjuk  kepadanya. 

18.  Dan  kamu  mengira  mereka  itu  bangun, 

padahal  mereka  tidur;  Dan  Kami  bolak-balikkan 
mereka  ke  kanan  dan  ke  kiri,  sedang  anjing  mereka 
membentangkan  kedua  lengannya  di  muka  pintu 
gua.  Dan  jika  kamu  menyaksikan  mereka,  tentulah 
kamu  akan  berpaling  dari  mereka  dengan 
melarikan  diri  dan  tentulah  kamu  akan  dipenuhi 
oleh  ketakutan  terhadap  mereka. 

19.  Dan  demikianlah  Kami  bangunkan  mereka 
agar  mereka  saling  bertanya  di  antara  mereka 
sendiri.  Berkatalah  salah  seorang  di  antara 
mereka:  Sudah  berapa  lamakah  kamu  berada 
(disini?)".  Mereka  menjawab: "  Kita  berada  (disini) 
sehari  atau  setengah  hari".  Berkata  (yang  lain  lagi): 
"Tuhan  kamu  lebih  mengetahui  berapa  lama 
kamu  berada  (di  sini).  Maka  suruhlah  salah  seorang 
di  antara  kamu  untuk  pergi  ke  kota  dengan 
membawa  uang  perakmu  ini,  dan  hendaklah  dia 
lihat  manakah  makanan  yang  lebih  baik,  maka 
hendaklah  ia  membawa  makanan  itu  untukmu, 
dan  hendaklah  ia  berlaku  lemah-lembut  dan 
janganlah  sekali-kali  menceritakan  halmu  kepada 
seorangpun. 

20.  Sesungguhnya  jika  mereka  dapat  mengetahui 
tempatmu,  niscaya  mereka  akan  melempar  kamu 
dengan  batu,  atau  memaksamu  kembali  kepada 
agama  mereka,  dan  jika  demikian  niscaya  kamu 
tidak  akan  beruntung  selama  lamanya". 


dan  langit  kegaiban  bagi-  mereka  dengan  lebih  me-  Alloh  kata- 

bumi  Nya  berdiam  apa  yang  ngetahui  kanlah  25 

(25)  Qulil  lahu  a'larnu  bima  labitsG  lahG  ghaibus  samawati  wal-ardh 


Dia  ber-  dan  seorang  dari  selain  dari  bagi  tidak  dan  alangkah  ta-  dengan-  alangkah  tajam 

sekutu  tidak  pelindung  Dia  mereka  ada  jam  pendengaran  Nya  penglihatan 

abshir  bihi  wa-asmi'  ma  lahum  min  dunihi  miw  waliyyiw  wala  yusyriku 


Kitab  dari  kepada-  diwah-  apa  dan  baca-  se-  hukuman/  da- 

mu  yukan  yang  kanlah  26  seorang  keputusan-Nya  lam 

fi  hukmihi  ahada  (26)  Watlu  ma  uhiya  ilaika  min  kitabi 


m 

» 

0- 

•• 

& 

x  * 

tempat 

selain- 

dari 

kamu  men- 

dan 

bagi  kalimat- 

yang  dapat  tidak 

Tuhan 

27 

berlindung 

Nya 

dapatkan 

tidak 

kalimat-Nya 

mengubah  ada 

kamu 

rabbika  la  mubaddila  likalimatihi  walan  tajida  min  dunihi  multahada  (27) 


Jull 

£ 

dan 

pada  waktu 

Tuhan 

mereka 

orang-2 

ber- 

dirimu 

dan  sabar- 

petang 

pagi 

mereka 

menyeru 

yang 

sama 

kanlah 

Washbir  nafsaka  ma'al  ladzina  yad'Gna  rabbahum  bilghadati  wal'asyiyyi 


-kj 

fi* 

X  X  / 

•* 

Juo 

% 

' ,> >  > 

kehi¬ 

per¬ 

kamu  ke- 

dari 

kedua 

kamu  me¬ 

dan 

keridaan- 

mereka 

dupan 

hiasan 

hendaki 

mereka 

matamu 

lewati  batas 

jangan 

Nya 

inginkan 

yuriduna  wajhah  wala  ta'du  'ainaka  'anhum  turidu  zinatal  hayatid 

>  >  ^ 

»  / 

O* 

♦ 

/  9  — 

Ulitl 

-> 

a4 

>  // 

&  % 

> 

dan 

hawa 

dan  dia 

mengingat 

dari 

hati¬ 

Kami  telah 

orang 

kamu  dan 

dunia 

adalah 

nafsunya 

mengikuti 

Kami 

nya 

lalaikan 

yang 

taat  jangan 

dunya  wala  tuthi'  man  aghfalna  qalbahu  'an  dzikrina  wattaba'a  hawahu  wakana 


dan  barang  maka  ia  menghendaki  dan  ba-  Tuhan  dari  kebe-  dan  kata-  melewati  urusan- 

siapa  beriman  (beriman)  rangsiapa  kalian  naran  kanlah  28  batas  nya 

amruhu  furutha  (28)  Waqulil  haqqu  mir  rabbikum  faman  sya-a  falyukmiw  waman 


asapnya/  mereka  me-  neraka  bagi  orang-2  Kamitelah  sesungguh-  maka  ia  menghendaki 
gejolaknya  liputi  yangzalim  menyediakan  nya  Kami  kafir  (kafir) 

sya-a  falyakfur  inna  a'tadna  lizh-zhalimina  naran  ahatha  bihim  suradiquha 


paling  wajah-  mengha-  seperti  logam  dengan  mereka  mereka  me-  dan 

jelek  wajah  nguskan  yang  mendidih  air  minum  minta  minum  jika 

wa-iy  yastaghitsG  yughatsG  bima-in  kalmuhli  yasywil  wujGh  biksasy 


dan  mereka  me-  (mereka)  orang-2  sesung-  tempat  dan  paling  minuman 

ngerjakan/beramal  beriman  yang  guhnya  29  istirahat  buruk 

syarabu  wasa-at  murtafaqa  (29)  Innal  ladzina  amanG  wa'amilush 


26.  Katakanlah:  "Alloh  lebih  mengetahui  berapa 
lama  mereka  tinggal  (di  gua);  kepunyaan-Nya-lah 
semua  yang  tersembunyi  di  langit  dan  di  bumi. 
Alangkah  terang  penglihatan-Nya  dan  alangkah 
tajam  pendengaran-Nya;  tak  ada  seorang 
pelindungpun  bagi  mereka  selain  dari  pada-Nya; 
dan  Dia  tidak  mengambil  seorangpun  menjadi 
sekutu-Nya  dalam  menetapkan  keputusan". 

27.  Dan  bacakanlah  apa  yang  diwahyukan 
kepadamu,  yaitu  kitab  Tuhanmu  (Al  Quran).  Tidak 
ada  (seorangpun)  yang  dapat  merubah  kalimat- 
kalimat-Nya.  Dan  kamu  tidak  akan  dapat 
menemukan  tempat  berlindung  selain  dari-Nya. 

28.  Dan  bersabarlah  kamu  bersama-sama  dengan 
orang-orang  yang  menyeru  Tuhannya  di  pagi  dan 
senja  hari  dengan  mengharap  keridaan-Nya;  dan 
janganlah  kedua  matamu  berpaling  dari  mereka 
(karena)  mengharapkan  perhiasan  kehidupan  dunia 
ini;  dan  janganlah  kamu  mengikuti  orang  yang 
hatinya  telah  Kami  lalaikan  dari  mengingat  Kami, 
serta  menuruti  hawa  nafsunya  dan  adalah 
keadaannya  itu  melewati  batas. 

29.  Dan  katakanlah:  "Kebenaran  itu  datang  dari 
Tuhanmu;  maka  barang  siapa  yang  ingin  (beriman) 
hendaklah  ia  beriman,  dan  barang  siapa  yang 
ingin  (kafir)  biarlah  ia  kafir".  Sesungguhnya  Kami 
telah  sediakan  bagi  orang-orang  zalim  itu  neraka, 
yang  gejolak  neraka  itu  mengepung  mereka.  Dan 
jika  mereka  meminta  minum,  niscaya  mereka 
akan  diberi  minum  dengan  air  seperti  besi  yang 
mendidih  yang  menghanguskan  muka.  Itulah 
minuman  yang  paling  buruk  dan  (neraka  itu) 
tempat  istirahat  yang  paling  jelek. 


30.  Sesungguhnya  mereka  yang  beriman  dan 
beramal  saleh,  tentulah  Kami  tidak  akan  menyia- 
nyiakan  pahala  orang-orang  yang  lebih  baik 
amalnya. 

31.  Mereka  itulah  yang  memperoleh  surga  'Adn, 
mengalir  di  bawahnya  sungai-sungai;  dalam  surga 
itu  mereka  dihiasi  dengan  gelang  mas,  dan 
mereka  memakai  pakaian  hijau  dari  sutera  halus 
dan  sutera  tebal,  sedang  mereka  duduk  sambil 
bersandar  di  atas  dipan-dipan  yang  indah.  Itulah 
sebaik-baik  pahala  dan  tempat  istirahat  yang  indah; 

32.  0  Dan  berikanlah  kepada  mereka  sebuah 
perumpamaan  dua  orang  laki-laki,  yang  seorang 
(yang  kafir),  Kami  beri  dua  buah  kebun  anggur  dan 
Kami  kelilingi  kedua  kebun  itu  dengan  pohon- 
pohon  kurma  dan  di  antara  kedua  kebun  itu  Kami 
buatkan  ladang. 

33.  Kedua  buah  kebun  itu  menghasilkan  buah,  dan 
kebun  itu  tiada  kurang  berbuah  sedikitpun,  dan 
Kami  alirkan  sungai  di  celah-celah  kedua  kebun  itu, 

34.  dan  dia  mempunyai  kekayaan  besar,  maka  ia 
berkata  kepada  kawannya  (yang  beriman)  ketika 
bercakap-cakap  dengan  dia:  "Hartaku  lebih  banyak 
dari  pada  hartamu  dan  pengikut-pengikutku  lebih 
kuat" 

35.  Dan  dia  memasuki  kebunnya,  sedang  dia 
zalim  terhadap  dirinya  sendiri;  ia  berkata:  "  aku 
kira  kebun  ini  tidak  akan  binasa  selama-lamanya, 

36.  dan  aku  tidak  mengira  hari  kiamat  itu  akan 
datang,  dan  jika  aku  dikembalikan  kepada 
Tuhanku,  pasti  aku  akan  mendapat  tempat 
kembali  yang  lebih  baik  dari  pada  kebun-kebun 
itu". 

37.  Kawannya  (yang  beriman)  berkata  kepadanya 
sambil  bercakap-cakap  dengannya:  "Apakah  kamu 
kafir  kepada  (Tuhan)  yang  menciptakan  kamu  dari 
tanah,  kemudian  dari  setetes  air  mani,  lalu  Dia 
menjadikan  kamu  seorang  laki-laki  yang 
sempurna? 
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47.  Dan  (ingatlah)  akan  hari  (yang  ketika  itu)  Kami 
perjalankan  gunung-gunung,  dan  kamu  akan  dapat 
melihat  bumi  itu  rata,  dan  Kami  kumpulkan  seluruh 
manusia,  dan  tidak  Kami  tinggalkan  seorangpun 
dari  mereka. 

48.  Dan  mereka  akan  dibawa  ke  hadapan 
Tuhanmu  dengan  berbaris.  Sungguh  kamu  datang 
kepada  Kami,  sebagaimana  Kami  menciptakan 
kamu  pada  kali  yang  pertama;  bahkan  kamu 
mengatakan  bahwa  Kami  sekali-kali  tidak  akan 
menetapkan  bagi  kamu  waktu  (memenuhi) 
perjanjian. 

49.  Dan  diletakkanlah  kitab,  lalu  kamu  akan 
melihat  orang-orang  yang  berdosa  ketakutan 
terhadap  apa  yang  (tertulis)  di  dalam  kitab  itu,  dan 
mereka  berkata:  "Aduhai  celaka  kami,  kitab 
apakah  ini  yang  tidak  meninggalkan  (dosa)  yang 
kecil  dan  tidak  (pula  dosa)  yang  besar,  melainkan 
kitab  itu  mencatat  semua  dosa;  dan  mereka  dapati 
apa  yang  telah  mereka  kerjakan  ada  (tertulis).  Dan 
Tuhanmu  tidak  menganiaya  seorang  juapun". 

50.  Dan  (ingatlah)  ketika  Kami  berfirman  kepada 
para  malaikat:  "Sujudlah  kamu  kepada  Adam, 
maka  sujudlah  mereka  kecuali  Iblis.  dia  (Iblis) 
adalah  dari  golongan  jin,  maka  ia  mendurhakai 
perintah  Tuhannya.  Patutkah  kamu  mengambil 
dia  dan  keturunannya  sebagai  pemimpin  selain 
dari-Ku,  sedang  mereka  adalah  musuhmu?  Amat 
buruklah  iblis  itu  sebagai  pengganti  (dari  Alloh) 
bagi  orang-orang  yang  zalim. 

51.  0  Aku  tidak  menghadirkan  mereka  (iblis  dan 
anak  cucu  keturunannya)  untuk  menyaksikan 
penciptaan  langit  dan  bumi  dan  tidak  (pula) 
penciptaan  diri  mereka  sendiri;  dan  Aku  tidak 
mengambil  orang-orang  yang  menyesatkan  itu 
sebagai  penolong. 

52.  Dan  (ingatlah)  akan  hari  (yang  ketika  itu)  Dia 
berfirman:  "Serulah  olehmu  sekalian  sekutu- 
sekutu-Ku  yang  kamu  katakan  itu".  Mereka  lalu 
memanggilnya  tetapi  sekutu-sekutu  itu  tidak 
membalas  seruan  mereka,  dan  Kami  adakan  untuk 
mereka  tempat  kebinasaan  (yakni  neraka). 
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53.  Dan  orang-orang  yang  berdosa  melihat 
neraka,  maka  mereka  meyakini  bahwa  mereka 
akan  jatuh  ke  dalam  neraka  itu  dan  mereka  tidak 
menemukan  tempat  berpaling  dari  neraka  itu. 

54.  Dan  sesungguhnya  Kami  telah  mengulang- 
ulangi  bagi  manusia  dalam  Al  Quran  ini  bermacam- 
macam  perumpamaan.  Dan  manusia  adalah 
makhlukyang  paling  banyak  membantah. 

55.  Dan  tidak  ada  sesuatupun  yang  menghalangi 
manusia  dari  beriman,  ketika  petunjuk  telah  datang 
kepada  mereka,  dan  mereka  mohon  ampun 
kepada  Tuhannya,  kecuali  (keinginan  menanti) 
datang  hukum  (Alloh  yang  telah  berlalu  pada) 
umat-umat  yang  dahulu  atau  datang  azab  yang 
nyata  kepada  mereka. 

56.  Dan  tidaklah  Kami  mengutus  rasul-rasul 
hanyalah  sebagai  pembawa  berita  gembira  dan 
sebagai  pemberi  peringatan;  tetapi  orang-orang 
yang  kafir  membantah  dengan  yang  batil  agar 
dengan  demikian  mereka  dapat  melenyapkan 
kebenaran,  dan  mereka  menganggap  ayat-ayat 
Kami  dan  peringatan-peringatan  terhadap  mereka 
sebagai  olok-olokan. 

57.  Dan  siapakah  yang  lebih  zalim  daripada  orang 
yang  telah  diperingatkan  dengan  ayat-ayat 
Tuhannya  lalu  dia  berpaling  dari  peringatan  itu  dan 
melupakan  apa  yang  telah  dikerjakan  oleh  kedua 
tangannya?  Sesungguhnya  Kami  telah  meletakkan 
tutupan  di  atas  hati  mereka,  (sehingga  mereka 
tidak)  memahami  ayat-ayat  Kami,  dan  (Kami 
letakkan  pula)  sumbatan  di  telinga  mereka;  dan 
kendatipun  kamu  menyeru  mereka  kepada 
petunjuk,  niscaya  mereka  tidak  akan  mendapat 
petunjuk  selama-lamanya. 

58.  Dan  Tuhanmulah  yang  Maha  Pengampun,  lagi 
mempunyai  rahmat.  Jika  Dia  mengazab  mereka 
karena  perbuatan  mereka,  tentu  Dia  akan 
menyegerakan  azab  bagi  mereka.  Tetapi  bagi 
mereka  ada  waktu  yang  tertentu  (untuk  mendapat 
azab)  yang  mereka  seka  li-kali  tidak  akan 
menemukan  tempat  berlindung  dari  azab  itu  selain 
dari  Alloh. 


59.  Dan  (penduduk)  negeri  telah  Kami  binasakan 
ketika  mereka  berbuat  zalim,  dan  telah  Kami 
tetapkan  waktu  tertentu  bagi  kebinasaan  mereka. 

60.  Dan  (ingatlah)  ketika  Musa  berkata  kepada 
pembantunya:  "  aku  tidak  akan  berhenti  (berjalan) 
sebelum  sampai  ke  pertemuan  dua  buah  lautan; 
atau  aku  akan  berjalan  sampai  bertahun-tahun". 

61.  Maka  tatkala  mereka  sampai  ke  pertemuan 
dua  buah  laut  itu,  mereka  lalai  akan  ikannya,  lalu 
ikan  itu  melompat  mengambil  jalannya  ke  laut  itu. 

62.  Maka  tatkala  mereka  berjalan  lebih  jauh, 
berkatalah  Musa  kepada  pembantunya:  "Bawalah 
kemari  makanan  kita;  sesungguhnya  kita  telah 
merasa  letih  karena  perjalanan  kita  ini". 

63.  pembantunya  menjawab:  "Tahukah  kamu 
tatkala  kita  mencari  tempat  berlindung  di  batu 
tadi,  maka  sesungguhnya  aku  lupa  (menceritakan 
tentang)  ikan  itu  dan  tidak  adalah  yang  melupakan 
aku  untuk  menceritakan  ikan  itu  kecuali  syaitan 
dan  ikan  itu  mengambil  jalannya  ke  laut  dengan 
cara  yang  aneh  sekali". 

64.  Musa  berkata:  "Itulah  (tempat)  yang  kita 
cari".  Lalu  keduanya  kembali,  mengikuti  jejak 
mereka  semula. 

65.  Lalu  mereka  bertemu  dengan  seorang  hamba 
di  antara  hamba-hamba  Kami,  yang  telah  Kami 
berikan  kepadanya  rahmat  dari  sisi  Kami,  dan  yang 
telah  Kami  ajarkan  kepadanya  ilmu  dari  sisi  Kami. 

66.  Musa  berkata  kepada  Khidr:  "Bolehkah  aku 
mengikutimu  supaya  kamu  mengajarkan  kepadaku 
ilmu  yang  benar  di  antara  ilmu-ilmu  yang  telah 
diajarkan  kepadamu?" 

67.  Dia  menjawab:  "Sesungguhnya  kamu  sekali- 
kali  tidak  akan  sanggup  sabar  bersama  aku. 


tempat  ber-  selain -Nya  dari  mereka  tidak  perjanjian/ wak-  bagi 
58  lindung  menemukan  akan  tu  tertentu  mereka 

'adzab  bal  lahum  mau'idul  lay  yajidu  min  dunihi  mau-ila  (58) 


>  & 


Lull 


bahkan/  siksa- 

tetapi  an 


bagi  kebina¬ 
saan  mereka 


dan  Kami  te-  mereka  ber-  karena  Kami  telah  membi- 


saan  mereka  lahjadikan  buat  zalim  apa  nasakan  mereka 

Watilkal  qura  ahlaknahum  lamma  zhalamG  waja'alna  limahlikihim 


negeri 


\  2 


>  >> 

Musa 


sehingga  aku  ber-  tidak  kepada  Musa 

henti  pembantunya 

mau'ida  (59)  Wa-idz  qala  musa  lifatahu  la  abrahu  hatta 


•>b 

dan 

tatkala 


perjanjian/ 
waktu  tertentu 


,  /'//'  /  // 

UJb  UU  (v 


^  •  *■ i 


keduanya  maka  masayang  aku  berlalu/  atau  dua 

sampai  tatkala  60  panjang  berjalan  lautan 

ablugha  majma'al  bahraini  au  amdhiya  huquba  (60)  Falamma  balagha 


pertemuan 


y>' 

6*' 


sampai 


©  %'JL  _p\  4  2lg  X2&.  CS  ^2 

dengan  lautan  di  jalan-  maka  /lalu  ia  ikan  kedua-  antara  perte- 

61  lompat  nya  (ikan)  mengambil  mereka  nya  lupa  keduanya  muan 

majma'a  bainihima  nasiya  hutahuma  fattakhadza  sabilahu  fil  bahri  saraba  (61) 


(  <  ' 

U  wUL-uO 


T  ^ 


U  Jja  foj  iJli  3(5  £6 


perjalan-  dari  kita  me-  sesung-  makanan  datangkan  kepada  pern-  ia(Musa)  keduanya  maka 
an  kita  nemukan  guhnya  kita  kepada  kita  bantunya  berkata  melewati  tatkala 

Falamma  jawaza  qala  lifatahu  atina  ghada-ana  laqad  laqina  min  safarina 


>  *  < 


Jl  k  ^9  3ts 


telah  maka  sung-  batu  ke  kita  ber-  tat-  terangkan  (pembantu- 

lupa  guh  aku  lindung  kala  padaku  nya)  berkata  62 

hadza  nashaba  (62)  Qala  ara-aita  idz  awaina  ilash  shakhrati  fa-inni  nasitul 


\Jla 


keletihan  ini 


ke-  aku  melu- 


jalan-  dan  (ikan  itu)  aku  meng-  untuk  setan  ke-  aku  melu- 

nya  mengambil  ingatnya  cuali  pakannya 

huta  wama  ansanihu  illasy  syaithanu  an  adzkurah  wattakhadza  sabilahu 


y  y  ^  ^  •>  ^ 


Uj 


dan 

tidak 


QgC '  S'  U  ifli  3U  0  c#  4 


bekas  ke-  atas  maka  kedua-  (kita)  kita  apa  demi-  ia  (Musa) 

duanya  nya  kembali  cari  yang  kian/itu  berkata  63 

fil  bahri  'ajaba  (63)  Qala  dzalika  ma  kunna  nabghi  fartadda  'ala  atsarihima 


aneh 


lautan  di 


t  '  * '  > '  0, 


*  y 


y  y  yy 


dari  rahmat  Kami  telah  hamba-2  dari  seorang  maka  keduanya 

berikannya  Kami  hamba  mendapatkan 

qashasha  (64)  Fawajada  'abdam  min  'ibadina  atainahu  rahmatam  min 


\  *  'C 

{ 

mencari/  meng¬ 
ikuti  jejak 


dO  y p  u  js  ©  ck  tii  s. 


aku  mengi-  apa-  Musa  kepa-  ber-  ilmu  sisi  dai 

kuti  kamu  kah  danya  kata  65  Kami 

'indina  wa'allamnahu  mil  ladunna  'ilma  (65)  Qala  lahu  musa  hal  attabi'uka 


sisi  dari 
Kami 


dan  Kami  telah 
mengajamya 


Kami 


i)  ciEi  JU  ©  llij  \1,  o'  > 

kamu  tidak  sesungguh-  ia(Khidr)  petunjuk/  kamu  te-  dari  apa  kamu  meng-  agar  atas 

sanggup  akan  nya  kamu  berkata  66  kebenaran  lah  di  ajar  yang  ajarkan  aku 

'ala  an  tu'allimani  mimma  ' ullimta  rusyda  (66)  Qala  innaka  Ian  tastathi'a 


ia  (Musa) 
berkata  68 


by- 

A> 

>  > 

jU 

x^ 

/ 

4 

x  >x 

U  > 

> 

nv) 

penga- 

dengan- 

kamu 

tidak 

apa  atas 

kamu 

dan  ba¬ 

sabar 

bersa¬ 

laman 

nya 

meliputi 

yang 

bersabar 

gaimana 

67 

ma  aku 

ma'iya  shabra  (67)  Wakaifa  tashbiru  'ala  ma  lam  tuhith  bihi  khubra  (68)  Qala 


36  i 

yu 

$ 

/  x 

till 

mm 

% 

00  ill 

31 

r-  >  x  x 

ia  (Khidr) 

urusan 

kepada 

aku  akan 

dan 

sebagai  orang  Alloh 

meng¬ 

jika 

kamu  akan 

berkata 

69 

kamu 

mendurhakai 

tidak 

yang  sabar 

hendaki 

mendapati  aku 

satajiduni  in  sya-al  lahu  shabiraw  wala  a'shi  laka  amra  (69)  Qala 


^9 

<  -4 
✓ 

-lx 

•* 

♦  u 

mm 

>  x 

o* 

>  ✓ 

—  s' 

/  /■  /  XX 

%>  r^skoi 
••  ^ 

06 

>x  ^ 

pela- 

daripa- 

kepada 

aku  ce- 

sampai 

sesuatu 

dari 

kamu  tanya- 

makaja-  kamu  meng- 

maka 

jaran 

danya 

kamu 

ritakan 

kan  kepadaku 

nganlah  ikuti  aku 

jika 

fa-init  taba'tani  fala  tas-alni  'an  syai-in  hatta  uhditsa  laka  minhu  dzikra 


//  9  SS'  / 

0>' 

36 

1  ////(  ^  >  x. 

• 

a 

es 

ill 

x^ 

S' 

— 

iS*- 

21  xxx 9  x 

IaJlL^U 

(v- 

mengapa  kamu 

ia(Musa) 

ia  (Khidr)  perahu 

da- 

kedua- 

tat- 

sam- 

maka  kedua- 

melubanginya 

berkata 

melubanginya 

lam 

nya 

kala 

pai 

nya  berangkat 

70 

(70)  Fanthalaqa  hatta  idza  rakiba  fis  safinati  kharaqaha  qala  akharaqtaha 


-X 

& 

X/ 

O' 

X  X 

j6 

(vu 

Pi 

mm 

x  * 

- 

xX 

♦  ^  E  /X,X 

<-04 

xX 

sesungguh¬ 

aku 

tidak- 

(Khidr) 

mung¬ 

se- 

kamu  men- 

sesung-  penum- 

sehinggga  kau 

nya  kamu 

kata  kan 

kah 

berkata 

71 

kar 

suatu 

datangkan 

guhnya  pangnya 

tenggelamkan 

litughriqa  ahlaha  laqad  jikta  syai-an  imra  (71)  Qala  alam  aqul  innaka 


f'*  x 

iAx 


dan  aku  lupa  dengan  kamu  meng-  jangan  ia(Musa)  sabar 

jangan  apa  /sebab  hukum  aku  berkata  72 

Ian  tastathi'a  ma'iya  shabra  (72)  Qala  la  tu-akhidzni  bima  nasitu  wala 


x  x 

bersa- 
ma  aku 


^X^x  XX 

teii 

Oi 

Q 

—  x 

111 

x^ 

< J? I*“ 

&  XX  X  x 

liLkiU 

(vr) 

[^9^  9  >1 

IS>jA 

maka  ia  (Khidr) 

anak 

keduanya 

tat- 

sehing- 

maka  kedua¬ 

ke¬ 

urusan¬ 

membunuhnya 

muda 

bertemu 

kala 

ga 

nya  pergi 

73 

sulitan 

ku 

turhiqni  min  amri  'usra  (73)  Fanthalaqa  hatta  idza  laqiya  ghulaman  faqatalahu 


yang  sesu-  kamu  men-  sesung-  jiwa/  bukan  yangsuci/ 

74  mungkar  atu  datangkan  guhnya  orang  karena  dia  bersih 

(membunuh) 

qala  aqatalta  nafsan  zakiyyatam  bighairi  nafsil  laqad  jikta  syai-an  nukra  (74) 


jiwa/ 

orang 


kamu 

sanggup 


tidak 

akan 


:  +* 


dari  kamu  mem- 
bebani  aku 


cJi6'  36 

mengapa  (Musa) 
kau  bunuh  berkata 


31  36 

(vo ) 

x  x 

Qlt 

3J 

'C 

3d 

jika  (Musa) 

ber- 

bersa- 

sanggup 

tidak  sungguh 

kepada 

aku  ka- 

berkata 

75 

sabar 

maku 

kamu 

kamu 

takan 

Qala  alam  aqul  laka  innaka  Ian  tastathi'a  ma'iya  shabra  (75)  Qala  in 


/'  36$ 

bukan-  (Khidr) 
kah  berkata 


^  ■»> 
\jj* 

s' 

s 

mm  xX 

9 

ot 

X  ^<X 

Oik 

mm 

03 

Z  9  >> 

9  • 

Cx*x  ’  * 

-  X 

56 

I  X  X  »x 

UbOjo 

• 

9  X 

if- 

X  /^»X 

3bJ  \1» 

uzur/ber- 

sisiku 

dari 

kamu  telah 

sung¬ 

kamu  menjadi- 

maka 

sesudah- 

se¬ 

dari 

aku  bertanya 

alasan 

sampai 

guh 

kan  aku  sahabat 

jangan 

nya 

suatu 

kepadamu 

sa-altuka  'an  syai-im  ba'daha  fala  tushahibni  qad  balaghta  mil  ladunni  'udzra 


i  x  '  >  ,  „x  ..  <  *  < 


maka  mere-  kepada  keduanya  suatu  kepada  keduanya  tat- 

ka  menolak  penduduknya  minta  makan  negeri  penduduk  datang  kala 
(76)  Fanthalaqa  hatta  idza  ataya  ahla  qaryatinis  tath'ama  ahlaha  fa-abau 


IS  X 

•• 

1ii£6 

(r\ 

se- 

maka  kedua¬ 

hingga 

nya  berjalan 

76 

& 


X  X>x 

•  rt.*" 

9  X 

o' 

50 

XX 

1  X  X  XX 

o' 

roboh 

bah¬ 

wa 

yang 

hendak 

dinding 

di  da- 
lamnya 

lalu  keduanya 
mendapatkan 

mereka  menja- 
mu  keduanya 

untuk 

maka  (Khidr) 
menegakkannya 

ay  yudhayyifuhuma  fawajada  fiha  jidaray  yuridu  ay  yanqadh-dha  fa-aqamah 


68.  Dan  bagaimana  kamu  dapat  sabar  atas 
sesuatu,  yang  kamu  belum  mempunyai 
pengetahuan  yang  cukup  tentang  hal  itu?" 

69.  Musa  berkata:  "  in  sya-al  lah  (artinya:  jika 
Alloh  menghendaki)  kamu  akan  mendapati  aku 
sebagai  orang  yang  sabar,  dan  aku  tidak  akan 
menentangmu  dalam  sesuatu  urusanpun". 

70.  dia  berkata:  "Jika  kamu  mengikutiku,  maka 
janganlah  kamu  menanyakan  kepadaku  tentang 
sesuatu  apapun,  sampai  aku  sendiri  menerangkan 
sesuatu  itu  kepadamu". 

71.  Maka  berjalanlah  keduanya,  hingga  tatkala 

keduanya  menaiki  perahu,  lalu  Khidr  melobangi 
perahu  itu.  Musa  berkata:  "Mengapa  kamu 
melobangi  perahu  itu,  akibatnya  kamu 

menenggelamkan  penumpangnya?"  Sesungguhnya 
kamu  telah  berbuat  sesuatu  kesalahan  yang  besar. 

72.  dia  (Khidr)  berkata:  "Bukankah  aku  telah 
berkata:  "Sesungguhnya  kamu  sekali-kali  tidak 
akan  sabar  bersama  aku". 

73.  Musa  berkata:  "Janganlah  kamu  menghukum 
aku  karena  kelupaanku  dan  janganlah  kamu 
membebani  aku  dengan  sesuatu  kesulitan  dalam 
urusanku". 

74.  Maka  berjalanlah  keduanya;  hingga  tatkala 
keduanya  berjumpa  dengan  seorang  anak  muda, 
maka  Khidr  membunuh  anak  muda  itu.  Musa 
berkata:  "Mengapa  kamu  membunuh  jiwa  yang 
bersih,  bukan  karena  dia  membunuh  orang  lain? 
Sesungguhnya  kamu  telah  melakukan  suatu  yang 
mungkar". 

75.  (16)  0  Khidr  berkata:  "Bukankah  sudah 
kukatakan  kepadamu,  bahwa  sesungguhnya  kamu 
tidak  akan  dapat  sabar  bersamaku?" 

76.  Musa  berkata:  "Jika  aku  bertanya  kepadamu 
tentang  sesuatu  sesudah  (kali)  ini,  maka  janganlah 
kamu  memperbolehkan  aku  menyertaimu, 
sesungguhnya  kamu  sudah  cukup  memberikan 
uzur  (atau  alasan)  kepadaku". 


77.  Maka  keduanya  berjalan  lagi;  hingga  tatkala 
keduanya  sampai  kepada  penduduk  suatu  negeri, 
mereka  minta  dijamu  kepada  penduduk  negeri  itu, 
tetapi  penduduk  negeri  itu  tidak  mau  menjamu 
mereka,  kemudian  keduanya  mendapatkan  dalam 
negeri  itu  dinding  rumah  yang  hampir  roboh,  maka 
Khidr  menegakkan  dinding  itu.  Musa  berkata: 
"Jikalau  kamu  mau,  niscaya  kamu  mengambil 
upah  untuk  itu". 

78.  Khidr  berkata:  "Inilah  perpisahan  antara  aku 
dengan  kamu;  kelak  akan  kuberitahukan 
kepadamu  tujuan  perbuatan-perbuatan  yang 
kamu  tidak  dapat  sabar  terhadap  perbuatanku  itu. 

79.  Adapun  perahu  itu  adalah  kepunyaan  orang- 
orang  miskin  yang  bekerja  di  laut,  dan  aku 
bertujuan  merusakkan  perahu  itu,  karena  di 
hadapan  mereka  ada  seorang  raja  yang  merampas 
tiap-tiap  perahu. 

80.  Dan  adapun  anak  muda  (yang  kafir)  itu,  maka 
kedua  orang  tuanya  adalah  orang-orang  mukmin 
(atau  beriman),  dan  kami  khawatir  bahwa  dia 
akan  mendorong  kedua  orang  tuanya  itu  kepada 
kesesatan  dan  kekafiran. 

81.  Dan  kami  menghendaki,  supaya  Tuhan 
mereka  mengganti  bagi  mereka  dengan  anak  lain 
yang  lebih  baik  kesuciannya  dari  anaknya  itu,  dan 
lebih  dalam  kasih  sayangnya  (kepada  ibu- 
bapaknya). 

82.  Adapun  dinding  rumah  itu  adalah  kepunyaan 
dua  orang  anak  yatim  di  kota  itu,  dan  di  bawah 
dinding  rumah  yang  hampir  roboh  itu  ada  harta 
benda  simpanan  bagi  mereka  berdua,  sedang 
ayahnya  adalah  orang  yang  saleh,  maka  Tuhanmu 
menghendaki  supaya  mereka  berdua  jika  dewasa 
mengeluarkan  harta  benda  simpanan  mereka 
berdua  itu,  sebagai  rahmat  dari  Tuhanmu;  dan 
bukanlah  aku  melakukan  perbuatan  itu  menurut 
kemauanku  sendiri.  Demikian  itu  adalah  tujuan 
perbuatan-perbuatan  yang  kamu  tidak  dapat  sabar 
terhadap  perbuatan-perbuatanku  itu". 

83.  Mereka  akan  bertanya  kepadamu 
(Muhammad)  tentang  Dzulkarnain.  Katakanlah:  " 
aku  akan  bacakan  kepadamu  cerita  tentang 
Dzulkarnain  itu". 
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84.  Sesungguhnya  Kami  telah  memberi  kekuasaan 
kepadanya  di  (muka)  bumi,  dan  Kami  telah 
memberikan  kepadanya  jalan  (untuk  mencapai) 
segala  sesuatu, 

85.  maka  diapun  menempuh  suatu  jalan. 

86.  Hingga  apabila  dia  telah  sampai  ketempat 
terbenam  matahari,  dia  melihat  matahari 
terbenam  di  dalam  laut  yang  berlumpur  hitam,  dan 
dia  mendapati  di  situ  segolongan  umat.  Kami 
berkata:  "Hai  Dzulkarnain,  kamu  boleh  menyiksa 
atau  boleh  berbuat  kebaikan  terhadap  mereka. 

87.  Berkata  Dzulkarnain:  "Adapun  orang  yang 
aniaya,  maka  kami  kelak  akan  mengazabnya, 
kemudian  dia  dikembalikan  kepada  Tuhannya,  lalu 
Tuhan  mengazabnya  dengan  azab  yang  sangat 
keras. 

88.  Adapun  orang-orang  yang  beriman  dan 
beramal  saleh,  maka  baginya  pahala  yang  terbaik 
sebagai  balasan,  dan  akan  kami  titahkan 
kepadanya  (perintah)  yang  mudah  dari  perintah- 
perintah  kami". 

89.  Kemudian  dia  menempuh  jalan  (yang  lain). 

90.  Hingga  apabila  dia  telah  sampai  ke  tempat 
terbit  matahari  (di  sebelah  Timur),  dia  mendapati 
matahari  itu  menyinari  segolongan  umat  yang 
Kami  tidak  menjadikan  bagi  mereka  sesuatu  yang 
melindunginya  dari  (cahaya)  matahari  itu, 

91.  demikianlah.  dan  sesungguhnya  ilmu  Kami 
meliputi  segala  apa  yang  ada  pada  Dzulkarnain. 

92.  Kemudian  dia  menempuh  suatu  jalan  (yang 
lain  lagi). 

93.  Hingga  apabila  dia  telah  sampai  di  antara  dua 
buah  gunung,  dia  mendapati  di  hadapan  kedua 
gunung  itu  suatu  kaum  yang  hampir  tidak 
mengerti  pembicaraan. 

94.  Mereka  berkata:  "Hai  Dzulkarnain, 
sesungguhnya  Ya'juj  dan  Ma'juj  (atau  bangsa 
Mongol)  itu  adalah  orang-orang  yang  membuat 
kerusakan  di  muka  bumi,  maka  dapatkah  kami 
memberikan  sesuatu  pembayaran  kepadamu, 
supaya  kamu  membuat  dinding  antara  kami  dan 
mereka?" 

95.  Dzulkarnain  berkata:  "Apa  yang  telah 
dianugerahkan  Tuhanku  kepadaku  lebih  baik 
(daripada  imbalanmu),  maka  bantulah  aku  dengan 
kekuatan  (manusia  dan  alat-alat),  agar  aku  dapat 
membuatkan  dinding  penghalang  antara  kamu  dan 
mereka, 


96.  berilah  aku  potongan-potongan  besi".  Hingga 
apabila  (potongan)  besi  itu  telah  (terpasang)  sama 
rata  dengan  kedua  (puncak)  gunung  itu,  berkatalah 
Dzulkarnain:  "Tiuplah  (api  itu)".  Hingga  apabila  besi 
itu  sudah  menjadi  (merah  seperti)  api,  diapun 
berkata:  "Berilah  aku  tembaga  (yang  mendidih) 
agar  aku  tuangkan  ke  atas  besi  panas  itu". 

97.  Maka  mereka  (Ya'juj  dan  Ma'juj  (atau  bangsa 
Mongol)  itu))  tidak  bisa  mendaki  dan  tidak  bisa 
(pula)  melobangi  dinding  penghalang  itu. 

98.  Dzulkarnain  berkata:  "Ini  (dinding  penghalang) 
adalah  rahmat  dari  Tuhanku,  maka  apabila  sudah 


penghalang  itu  hancur  luluh;  dan  janji  Tuhanku  itu 
adalah  benar". 
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99.  0  Kami  biarkan  mereka  di  hari  itu  bercampur 

Tuhan-  janji 

dan 

hancur/ 

Dia  men- 

Tuhan¬ 

janji 

telah 

maka 

Tuhan¬ 

dari 

rahmat  ini 

ber¬ 

aduk  antara  satu  dengan  yang  lain,  kemudian 

ku 

adalah 

rata 

jadikannya 

ku 

datang 

apabila 

ku 

kata 

ditiup  lagi  sangkakala,  lalu  Kami  kumpulkan 
mereka  semua, 

100.  dan  Kami  nampakkan  Jahanam  pada  hari  itu 
kepada  orang-orang  kafir  dengan  jelas, 

101.  yaitu  orang-orang  yang  matanya  dalam 
keadaan  tertutup  dari  memperhatikan  tanda-tanda 
kebesaran-Ku,  dan  adalah  mereka  tidak  sanggup 
mendengar. 

102.  maka  apakah  orang-orang  kafir  menyangka 
bahwa  mereka  (dapat)  mengambil  hamba-hamba- 
Ku  menjadi  pelindung  selain  Aku?  Sesungguhnya 
Kami  telah  menyediakan  neraka  Jahanam  tempat 
tinggal  bagi  orang-orang  kafir. 

103.  Katakanlah:  "Apakah  akan  Kami  beritahukan 
kepadamu  tentang  orang-orang  yang  paling 
merugi  perbuatannya?" 

104.  Yaitu  orang-orang  yang  telah  sia-sia 
perbuatannya  dalam  kehidupan  dunia  ini, 
sedangkan  mereka  menyangka  bahwa  mereka 
telah  melakukan  perbuatan  baik. 

105.  Mereka  itu  orang-orang  yang  ingkar 
terhadap  ayat-ayat  Tuhan  mereka  dan  (kufur 
terhadap)  perjumpaan  dengan  Dia,  maka  hapuslah 
amalan-amalan  mereka,  dan  Kami  tidak 
mengadakan  suatu  penilaian  bagi  (amalan)  mereka 
pada  hari  kiamat. 
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110  orang  Tuhannya  beribadah  tukan  nganlah  saleh  amal  dia  melakukan  nya  paan 
liqa-a  rabbihi  falya'mal  'amalan  shalihaw  wala  yusyrik  bi'ibadati  rabbihi  ahada  (110) 


106.  Demikianlah  balasan  mereka  itu  neraka 
Jahanam,  disebabkan  kekafiran  mereka  dan 
disebabkan  mereka  menjadikan  ayat-ayat-Ku  dan 
rasul-rasul-Ku  sebagai  olok-olokan. 

107.  Sesungguhnya  orang-orang  yang  beriman 
dan  beramal  saleh,  bagi  mereka  adalah  surga 
Firdaus  menjadi  tempat  tinggal, 

108.  mereka  kekal  di  dalam  surga  Firdaus  itu, 
mereka  tidak  ingin  pindah  dari  surga  Firdaus  itu. 

109.  Katakanlah:  Sekiranya  lautan  menjadi  tinta 
untuk  (menulis)  kalimat-kalimat  Tuhanku,  sungguh 
habislah  lautan  itu  sebelum  habis  (ditulis)  kalimat- 
kalimat  Tuhanku,  meskipun  Kami  datangkan 
tambahan  sebanyak  itu  (pula)". 

110.  Katakanlah:  Sesungguhnya  aku  ini  manusia 
biasa  seperti  kamu,  yang  diwahyukan  kepadaku: 
"Bahwa  sesungguhnya  Tuhan  kamu  itu  adalah 
Tuhan  yang  Esa".  Barang  siapa  mengharap 
perjumpaan  dengan  Tuhannya,  maka  hendaklah  ia 
mengerjakan  amal  yang  saleh  dan  janganlah  ia 
mempersekutukan  seorangpun  dalam  beribadah 
kepada  Tuhannya". 


MARYAM 

(Maryam) 

Surah  ke-19 
98  Ayat.  Makkiyyah 

Dengan  nama  Alloh  Yang  Maha  Pengasih  lagi  Maha 
Penyayang. 

1.  Kaf  ha  ya  'ain  shad. 

2.  (Yang  dibacakan  ini  adalah)  penjelasan  tentang 
rahmatTuhan  kamu  kepada  hamba-Nya,  Zakaria, 

3.  yaitu  tatkala  ia  berdoa  kepada  Tuhannya 
dengan  suara  yang  lembut. 

4.  la  berkata  "Ya  Tuhanku,  sesungguhnya 
tulangku  telah  lemah  dan  kepalaku  telah  ditumbuhi 
uban,  dan  aku  belum  pernah  kecewa  dalam 
berdoa  kepada  Engkau,  ya  Tuhanku. 

5.  Dan  sesungguhnya  aku  khawatir  terhadap 
kerabatku  sepeninggalku,  sedang  isteriku  adalah 
seorang  yang  mandul,  maka  anugerahilah  aku  dari 
sisi  Engkau  seorang  putera, 

6.  yang  akan  mewarisi  aku  dan  mewarisi 
sebagian  keluarga  Ya'qub;  dan  jadikanlah  ia,  ya 
Tuhanku,  seorang  yang  diridai". 

7.  Hai  Zakaria,  sesungguhnya  Kami  memberi 
kabar  gembira  kepadamu  akan  (beroleh)  seorang 
anak  laki-laki  yang  namanya  Yahya,  tidak  Kami 
jadikan  baginya  nama  (yang  serupa)  sebelum  itu. 

8.  Zakaria  berkata:  "Ya  Tuhanku,  bagaimana 
akan  ada  seorang  anak  laki-laki  bagiku,  padahal 
isteriku  adalah  seorang  yang  mandul  dan  aku 
(sendiri)  sesungguhnya  sudah  mencapai  umuryang 
sangat  tua". 

9.  Tuhan  berfirman:  "Demikianlah".  Tuhan 
berfirman:  "Hal  itu  adalah  mudah  bagi-Ku;  dan 
sesungguhnya  telah  Aku  ciptakan  kamu  sebelum 
itu,  padahal  kamu  (di  waktu  itu)  belum  ada  sama 
sekali". 


10.  Zakaria  berkata:  "Ya  Tuhanku,  berilah  aku 
suatu  tanda".  Tuhan  berfirman:  "Tanda  bagimu 
ialah  bahwa  kamu  tidak  dapat  bercakap-cakap 
dengan  manusia  selama  tiga  malam,  padahal 
kamu  sehat". 

11.  Maka  ia  keluar  dari  mihrab  menuju  kaumnya, 
lalu  ia  memberi  isyarat  kepada  mereka;  hendaklah 
kamu  bertasbih  di  waktu  pagi  dan  petang. 

12.  Hai  Yahya,  ambillah  Al  Kitab  (Taurat)  itu 
dengan  sungguh-sungguh.  Dan  Kami  berikan 
kepadanya  hikmah  selagi  ia  masih  kanak-kanak, 

13.  dan  rasa  belas  kasihan  yang  mendalam  dari  sisi 
Kami  dan  kesucian  (dari  dosa).  Dan  ia  adalah 
seorang  yang  bertakwa, 

14.  dan  seorang  yang  berbakti  kepada  kedua 
orang  tuanya,  dan  bukanlah  ia  orang  yang 
sombong  lagi  durhaka. 

15.  Kesejahteraan  atas  dirinya  pada  hari  ia 
dilahirkan  dan  pada  hari  ia  meninggal  dan  pada 
hari  ia  dibangkitkan  hidup  kembali. 

16.  Dan  ceritakanlah  (kisah)  Maryam  di  dalam  Al 
Quran,  yaitu  ketika  ia  menjauhkan  diri  dari 
keluarganya  ke  suatu  tempat  di  sebelah  timur, 

17.  maka  ia  mengadakan  tabir  (yang 

melindunginya)  dari  mereka;  lalu  Kami  mengutus 
roh  Kami  (yakni  malaikat  Jibril)  kepadanya,  maka  ia 
menjelma  di  hadapannya  (dalam  bentuk)  manusia 
yang  sempurna. 

18.  Maryam  berkata:  "Sesungguhnya  aku 
berlindung  dari  kamu  kepada  Tuhan  Yang  Maha 
pemurah,  jika  kamu  adalah  orang  yang  bertakwa". 

19.  la  (jibril)  berkata:  "Sesungguhnya  aku  ini 
hanyalah  seorang  utusan  (dari)  Tuhanmu,  untuk 
memberimu  seorang  anak  laki-laki  yang  suci". 

20.  Maryam  berkata:  "Bagaimana  akan  ada  bagiku 
seorang  anak  laki-laki,  padahal  tidak  pernah 
seorang  manusiapun  menyentuhku  dan  aku  bukan 
(pula)  seorang  pezina!" 
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21.  Jibril  berkata:  "Demikianlah".  Tuhanmu 
berfirman:  "Hal  itu  adalah  mudah  bagi-Ku;  dan  agar 
dapat  Kami  menjadikan  ia  suatu  tanda  bagi 
manusia  dan  sebagai  rahmat  dari  Kami;  dan  hal  itu 
adalah  suatu  perkara  yang  sudah  diputuskan". 

22.  0  Maka  Maryam  mengandungnya,  lalu  ia 
menyisihkan  diri  dengan  kandungannya  itu  ke 
tempat  yang  jauh. 

23.  Maka  rasa  sakit  akan  melahirkan  anak 
memaksa  ia  (bersandar)  pada  pangkal  pohon 
kurma,  dia  berkata:  "Aduhai,  alangkah  baiknya 
aku  mati  sebelum  ini,  dan  aku  menjadi  barang 
yang  tidak  berarti,  lagi  dilupakan". 

24.  Maka  Jibril  menyerunya  dari  tempat  yang 
rendah:  "Janganlah  kamu  bersedih  hati, 
sesungguhnya  Tuhanmu  telah  menjadikan  anak 
sungai  di  bawahmu. 

25.  Dan  goyanglah  pangkal  pohon  kurma  itu  ke 
arahmu,  niscaya  pohon  kurma  itu  akan 
menggugurkan  buah  kurma  yang  masak 
kepadamu, 

26.  maka  makan,  minum  dan  sejukkanlah  mata 

(kamu).  Jika  kamu  melihat  seorang  manusia,  maka 
katakanlah:  "Sesungguhnya  aku  telah  bernazar 
berpuasa  untuk  Tuhan  Yang  Maha  Pemurah,  maka 
aku  tidak  akan  berbicara  dengan  seorang 

manusiapun  pada  hari  ini". 

27.  Maka  Maryam  membawa  anak  itu  kepada 

kaumnya  dengan  menggendongnya.  Kaumnya 

berkata:  " Hai  Maryam,  sesungguhnya  kamu  telah 
melakukan  sesuatu  yang  amat  mungkar. 

28.  Hai  saudara  perempuan  Harun,  ayahmu 

sekali-kali  bukanlah  seorang  yang  jahat  dan  ibumu 
sekali-kali  bukanlah  seorang  pezina", 

29.  maka  Maryam  menunjuk  kepada  anaknya. 

Mereka  berkata:  "Bagaimana  kami  akan  berbicara 
dengan  anak  kecil  yang  masih  di  dalam  ayunan?" 

30.  Berkata  'Isa:  "Sesungguhnya  aku  ini  hamba 
Alloh,  Dia  memberiku  Al  Kitab  (Injil)  dan  Dia 
menjadikan  aku  seorang  nabi, 


52.  Dan  Kami  telah  memanggilnya  dari  sebelah 
kanan  gunung  Thur  dan  Kami  telah 
mendekatkannya  kepada  Kami  di  waktu  dia 
munajat  (kepada  Kami). 

53.  Dan  Kami  telah  menganugerahkan  kepadanya 
sebagian  rahmat  Kami,  yaitu  saudaranya,  Harun 
menjadi  seorang  nabi. 

54.  Dan  ceritakanlah  (hai  Muhammad  kepada 
mereka)  kisah  Isma'il  (yang  tersebut)  di  dalam  Al 
Quran.  Sesungguhnya  ia  adalah  seorang  yang 
benar  janjinya,  dan  dia  adalah  seorang  rasul  dan 
seorang  nabi. 

55.  Dan  ia  menyuruh  keluarganya  untuk  salat  dan 
menunaikan  zakat,  dan  ia  adalah  seorang  yang 
diridai  di  sisi  Tuhannya. 

56.  Dan  ceritakanlah  (hai  Muhammad  kepada 
mereka,  kisah)  Idris  (yang  tersebut)  di  dalam  Al 
Quran.  Sesungguhnya  ia  adalah  seorang  yang 
sangat  benar  dan  seorang  nabi. 

57.  Dan  Kami  telah  mengangkatnya  ke  martabat 
yangtinggi. 

58.  Mereka  itu  adalah  orang-orang  yang  telah 
diberi  nikmat  oleh  Alloh,  yaitu  para  nabi  dari 
keturunan  Adam,  dan  dari  orang-orang  yang  Kami 
angkat  bersama  Nuh,  dan  dari  keturunan  Ibrahim 
dan  Israil,  dan  dari  orang-orang  yang  telah  Kami 
beri  petunjuk  dan  telah  Kami  pilih.  Apabila 
dibacakan  ayat-ayat  Alloh  Yang  Maha  Pemurah 
kepada  mereka,  maka  mereka  menyungkur 
dengan  bersujud  dan  menangis.  [t] 

59.  0  Maka  datanglah  sesudah  mereka, 
pengganti  (yang  jelek)  yang  menyia-nyiakan  salat 
dan  memperturutkan  hawa  nafsunya,  maka 
mereka  kelakakan  menemui  kesesatan, 

60.  kecuali  orang  yang  bertobat,  beriman  dan 
beramal  saleh,  maka  mereka  itu  akan  masuk  surga 
dan  mereka  tidak  dianiaya  (atau  dirugikan) 
sedikitpun, 

61.  yaitu  surga  'Adn  yang  telah  dijanjikan  oleh 
Tuhan  Yang  Maha  Pemurah  kepada  hamba- 
hamba-Nya,  sekalipun  (surga  itu)  tidak  nampak. 
Sesungguhnya  janji  Alloh  itu  pasti  akan  ditepati. 
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'ibadina  man  kana  taqiyya  (63)  Wama  natanazzalu  ilia  bi-amri  rabbika  lahu  ma  baina 
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orang-orang  dan  Kami  bertakwa  orang-2  Kami  akan  kemu-  yangtelah  ke- 

yangzalim  membiarkan  yang  menyelamatkan  dian  71  diputuskan  pastian 

hatmam  maqdhiyya  (71)  Tsumma  nunajjil  ladzinat  taqaw  wanadzaruzh  zhalimina 


62.  Mereka  tidak  mendengar  perkataan  yang  tak 
berguna  di  dalam  surga,  kecuali  ucapan  salam 
(selamat  sejahtera).  Bagi  mereka,  rezekinya  di 
surga  itu  tiap-tiap  pagi  dan  petang. 

63.  Itulah  surga  yang  akan  Kami  wariskan  kepada 
hamba-hamba  Kami  yang  selalu  bertakwa. 

64.  Dan  tidaklah  kami  (yakni  malaikat  Jibril)  turun, 
kecuali  dengan  perintah  Tuhanmu.  Kepunyaan- 
Nya-lah  apa-apa  yang  ada  di  hadapan  kita,  apa-apa 
yang  ada  di  belakang  kita  dan  apa-apa  yang  ada  di 
antara  hadapan  dan  belakang  kita  tersebut,  dan 
tidaklah  Tuhanmu  lupa. 

65.  Tuhan  (yang  menguasai)  langit  dan  bumi  dan 
apa-apa  yang  ada  di  antara  keduanya,  maka 
sembahlah  Dia  dan  berteguh  hatilah  dalam 
beribadat  kepada-Nya.  Apakah  kamu  mengetahui 
adakah  sesuatu  yang  sama  dengan  Dia? 

66.  Dan  berkata  manusia:  "Betulkah  apabila  aku 
telah  mati,  bahwa  aku  sungguh-sungguh  akan 
dibangkitkan  menjadi  hidup  kembali?" 

67.  Dan  tidak  ingatkah  manusia  itu  bahwa 
sesungguhnya  Kami  telah  menciptakan  dia  dahulu, 
sedang  dia  tidak  ada  sama  sekali? 

68.  Demi  Tuhanmu,  sesungguhnya  akan  Kami 
bangkitkan  mereka  bersama  syaitan,  kemudian 
akan  Kami  datangkan  mereka  ke  sekeliling 
Jahanam  dengan  berlutut. 

69.  Kemudian  pasti  akan  Kami  tarik  dari  tiap-tiap 
golongan,  siapa  di  antara  mereka  yang  sangat 
durhaka  kepada  Tuhan  Yang  Maha  Pemurah. 

70.  Dan  kemudian  Kami  sungguh  lebih  mengetahui 
orang-orang  yang  seharusnya  dimasukkan  ke 
dalam  neraka. 

71.  Dan  tidak  ada  seorangpun  dari  kamu, 
melainkan  mendatangi  neraka  itu.  Hal  itu  bagi 
Tuhanmu  adalah  suatu  kemestian  yang  sudah 
ditetapkan. 


72.  Kemudian  Kami  akan  menyelamatkan  orang- 
orang  yang  bertakwa  dan  membiarkan  orang- 
orang  yang  zalim  di  dalam  neraka  dalam  keadaan 
berlutut. 

73.  Dan  apabila  dibacakan  kepada  mereka  ayat- 
ayat  Kami  yang  terang  (maksudnya),  niscaya 
orang-orang  yang  kafir  berkata  kepada  orang- 
orang  yang  beriman:  "Manakah  di  antara  dua 
golongan  (yakni  golongan  orang  kafir  dan  golongan 
mukmin/beriman)  yang  lebih  baik  tempat 
tinggalnya  dan  lebih  indah  tempat 
pertemuan(nya)?" 

74.  Berapa  banyak  umat  yang  telah  Kami 
binasakan  sebelum  mereka,  sedang  mereka 
adalah  lebih  bagus  alat  rumah  tangganya  dan  lebih 
sedap  di  pandang  mata. 

75.  Katakanlah:  "Barang  siapa  yang  berada  di 
dalam  kesesatan,  maka  biarlah  Tuhan  yang  Maha 
Pemurah  memperpanjang  tempo  baginya; 
sehingga  apabila  mereka  telah  melihat  apa  yang 
diancamkan  kepadanya,  baik  siksa  maupun  kiamat, 
maka  mereka  akan  mengetahui  siapa  yang  lebih 
jelek  kedudukannya  dan  lebih  lemah  bala 
tentaranya". 

76.  Dan  Alloh  akan  menambah  petunjuk  kepada 
mereka  yang  telah  mendapat  petunjuk.  Dan  amal- 
amal  saleh  yang  kekal  itu  lebih  baik  di  sisi  Tuhanmu 
(sebagai)  pahala  dan  kesudahan  yang  lebih  baik. 

77.  Maka  apakah  kamu  telah  melihat  orang  yang 
kafir  kepada  ayat-ayat  Kami  dan  ia  mengatakan: 
"Pasti  aku  akan  diberi  harta  dan  anak". 

78.  Adakah  ia  melihat  yang  gaib  atau  ia  telah 
membuat  perjanjian  di  sisi  Tuhan  Yang  Maha 
Pemurah?, 

79.  sekali-kali  tidak,  Kami  akan  menulis  apa  yang 
ia  katakan,  dan  benar-benar  Kami  akan 
memperpanjang  azab  untuknya, 

80.  dan  Kami  akan  mewarisi  apa  yang  ia  katakan 
itu,  dan  ia  akan  datang  kepada  Kami  dengan 
seorang  diri. 
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96.  Sesungguhnya  orang-orang  yang  beriman  dan 
beramal  saleh,  kelak  Alloh  Yang  Maha  Pemurah 
akan  menanamkan  rasa  kasih  sayang  dalam  hati 
mereka. 

97.  Maka  sesungguhnya  telah  Kami  mudahkan  Al 
Quran  itu  dengan  bahasamu,  agar  kamu  dapat 
memberi  kabar  gembira  dengan  Al  Quran  itu 
kepada  orang-orang  yang  bertakwa,  dan  agar 
kamu  memberi  peringatan  dengan  Al  Quran  itu 
kepada  kaum  yang  membangkang. 

98.  Dan  berapa  banyak  telah  Kami  binasakan 
umat-umat  sebelum  mereka.  Adakah  kamu 
melihat  seorangpun  dari  mereka  atau  kamu 
dengar  suara  mereka  yang  samar-samar? 
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reka  jadikan  saleh  jakan/beramal  beriman  yang  guhnya 

Innal  ladzina  amanu  wa'amilush  shalihati  sayaj'alu  lahumur 


dengan-  agar  kamu  beri 
nya  kabar  gembira 


>  >  > 

•  •** 

/  /  / 

L5U 

(v\) 

« L? 

dengan  lisan/ 

Kami  memu- 

maka  sesung¬ 

rasa  kasih 

Maha 

bahasa  kamu 

dahkannya 

guhnya  hanyalah 

96 

sayang 

Pemurah 
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mem-  kaum  dengan-  dan  kamu  mem- 
bantah  nya  beri  peringatan 

Wakam  ahlakna  qablahum 
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THAHA 

Surah  ke-20 
135  Ayat.  Makkiyyah 

Dengan  nama  Alloh  Yang  Maha  Pengasih  lagi  Maha 
Penyayang. 

1.  0 Tha  ha. 

2.  Kami  tidak  menurunkan  Al  Quran  ini 
kepadamu  agar  kamu  menjadi  susah; 

3.  tetapi  sebagai  peringatan  bagi  orang  yang 
takut  (kepada  Alloh), 

4.  yaitu  diturunkan  dari  Alloh  yang  menciptakan 
bumi  dan  langit  yang  tinggi. 

5.  (Yaitu)  Tuhan  Yang  Maha  Pemurah.  Yang 
bersemayam  di  atas  'Arsy. 

6.  Kepunyaan-Nya-lah  semua  yang  ada  di  langit, 
semua  yang  ada  di  bumi,  semua  yang  ada  di  antara 
keduanya  dan  semua  yang  ada  di  bawah  tanah. 

7.  Dan  jika  kamu  mengeraskan  ucapanmu,  maka 
sesungguhnya  Dia  mengetahui  rahasia  dan  yang 
lebih  tersembunyi. 

8.  Dialah  Alloh,  tidak  ada  Tuhan  (yang  berhak 
disembah)  melainkan  Dia.  Dia  mempunyai  asma-ul 
husna  (artinya:  nama-nama  yang  terbaik), 

9.  Apakah  telah  sampai  kepadamu  kisah  Musa? 

10.  Ketika  ia  melihat  api,  lalu  berkatalah  ia 
kepada  keluarganya:  "Tinggallah  kamu  (di  sini), 
sesungguhnya  aku  melihat  api,  mudah-mudahan 
aku  dapat  membawa  sedikit  dari  nyala  api  itu 
kepadamu  atau  aku  akan  mendapat  petunjuk  di 
tempat  api  itu". 

11.  Maka  ketika  ia  datang  ke  tempat  api  itu,  ia 
dipanggil:  "Hai  Musa. 

12.  Sesungguhnya  Aku  inilah  Tuhanmu,  maka 
tanggalkanlah  kedua  terompahmu;  sesungguhnya 
kamu  berada  dilembah  yang  suci,  Thuwa. 

13.  Dan  Aku  telah  memilih  kamu,  maka 
dengarkanlah  apa  yang  akan  diwahyukan 
(kepadamu). 

14.  Sesungguhnya  Aku  ini  adalah  Alloh,  tidak  ada 
Tuhan  (yang  hak)  selain  Aku,  maka  sembahlah  Aku 
dan  dirikanlah  salat  untuk  mengingat  Aku. 
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fa-innahu  ya'lamus  sirra  wa-akhfa  (7)  Allahu  la  ilaha  ilia  huwa  lahul  asma-ul 


api  dia  me-  tat-  Musa  cerita/  telah  sampai 

lihat  kala  9  kisah  kepada  kamu 

husna  (8)  Wahal  ataka  haditsu  musa  (9)  Idz  ra-a  naran 
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au  ajidu  'alan  nari  huda  (10)  Falamma  ataha  nudiya  yamusa  (11) 


atas 
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di 
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sungguh  kedua  te-  maka 
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Inni  ana  rabbuka  fakhla'  na'laik  innaka  bilwadil  muqaddasi  thuwa  (12) 
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Tuhan  Aku  sungguh 
kamu  Aku 


Aku  mela- tuhan  tidak  Alloh  Aku  sungguh 
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Wa-anakh  tartuka  fastami'  lima  yuha  (13)  Innani 
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telah  me- 
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15.  Sesungguhnya  hari  kiamat  itu  pasti  akan 
datang,  Aku  merahasiakan  (waktu  kedatangan 
kiamat  itu)  agar  supaya  tiap-tiap  diri  itu  dibalas 
dengan  apa  yang  ia  usahakan. 

16.  Maka  sekali-kali  janganlah  kamu  dipalingkan 
dari  kiamat  itu  oleh  orang  yang  tidak  beriman 
kepada  (hari  kiamat  itu)  dan  oleh  orang  yang 
mengikuti  hawa  nafsunya,  yang  menyebabkan 
kamu  nanti  jadi  binasa". 

17.  Apakah  itu  yang  di  tangan  kananmu,  hai 
Musa? 

18.  Berkata  Musa:  "Ini  adalah  tongkatku,  aku 
bertumpu  pada  tongkat  itu,  dan  aku  pukul  (daun) 
dengan  tongkat  itu  untuk  kambingku,  dan  bagiku 
ada  lagi  keperluan  yang  lain  pada  tongkat  itu". 

19.  Alloh  berfirman:  "Lemparkanlah  tongkat  itu, 
hai  Musa!" 

20.  Lalu  dia  melemparkan  tongkat  itu,  maka  tiba- 
tiba  tongkat  itu  menjadi  seekor  ular  yang  merayap 
dengan  cepat. 

21.  Alloh  berfirman:  "Peganglah  ular  itu  dan 
jangan  takut,  Kami  akan  mengembalikan  ular  itu 
seperti  keadaan  tongkat  itu  semula, 

22.  dan  kepitkanlah  tanganmu  ke  ketiakmu, 
niscaya  tanganmu  itu  ke  luar  menjadi  putih 
cemerlang  tanpa  cacat,  sebagai  mukjizat  yang  lain 
(pula), 

23.  untuk  Kami  perlihatkan  kepadamu  sebagian 
dari  tanda-tanda  kekuasaan  Kami  yang  sangat 
besar, 

24.  Pergilah  kepada  Fir'aun;  sesungguhnya  ia 
telah  melampaui  batas". 

25.  Berkata  Musa:  "Ya  Tuhanku,  lapangkanlah 
untukku  dadaku, 

26.  dan  mudahkanlah  untukku  urusanku, 

27.  dan  lepaskanlah  kekakuan  dari  lidahku, 

28.  supaya  mereka  mengerti  perkataanku, 

29.  dan  jadikanlah  untukku  seorang  pembantu 
dari  keluargaku, 

30.  (yaitu)  Harun,  saudaraku, 

31.  teguhkanlah  dengan  dia  kekuatanku, 

32.  dan  jadikankanlah  dia  sekutu  dalam 
urusanku, 

33.  supaya  kami  banyak  bertasbih  kepada  Engkau, 
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Kami  telah  cip- 
takan  kalian 


46.  Alloh  berfirman:  "Janganlah  kamu  berdua 
khawatir,  sesungguhnya  Aku  beserta  kamu  berdua, 
Aku  mendengardan  melihat". 

47.  Maka  datanglah  kamu  berdua  kepada  Fir'aun 
dan  katakanlah:  "Sesungguhnya  kami  berdua 
adalah  utusan  Tuhanmu,  maka  lepaskanlah  Bani 
Israil  bersama  kami  dan  janganlah  kamu  menyiksa 
mereka.  Sesungguhnya  kami  telah  datang 
kepadamu  dengan  membawa  bukti  (atas  kerasulan 
kami)  dari  Tuhanmu.  Dan  keselamatan  itu 
dilimpahkan  kepada  orang  yang  mengikuti 
petunjuk. 

48.  Sesungguhnya  telah  diwahyukan  kepada  kami 
bahwa  siksa  itu  (ditimpakan)  atas  orang-orang 
yang  mendustakan  dan  berpaling  (dari  peringatan 
Alloh). 

49.  Berkata  Fir'aun:  "Maka  Siapakah  Tuhanmu 
berdua,  hai  Musa?. 

50.  Musa  berkata:  "Tuhan  kami  ialah  (Tuhan) 
yang  telah  memberikan  bentuk  kejadian  kepada 
segala  sesuatu,  kemudian  memberinya  petunjuk. 

51.  Berkata  Fir'aun:  "Maka  bagaimanakah 
keadaan  umat-umat  yang  dahulu?" 

52.  Musa  menjawab:  "Pengetahuan  tentang  itu 
ada  pada  sisi  Tuhanku,  di  dalam  sebuah  kitab, 
Tuhan  kami  tidak  akan  salah  dan  tidak  (pula)  lupa; 

53.  Yang  telah  menjadikan  bagimu  bumi  sebagai 
hamparan  dan  Yang  telah  menjadikan  bagimu  di 
bumi  itu  jalan-jalan,  dan  menurunkan  dari  langit, 
air  hujan.  Maka  Kami  tumbuhkan  dengan  air  hujan 
itu,  berjenis-jenis  dari  tumbuh-tumbuhan  yang 
bermacam-macam. 

54.  Makanlah  dan  gembalakanlah  binatang 
ternakmu.  Sesungguhnya  pada  yang  demikian  itu, 
terdapat  tanda-tanda  kekuasaan  Alloh  bagi  orang- 
orang  yang  berakal. 

55.  0  Dari  bumi  (atau  tanah)  itulah  Kami 
menciptakan  kamu  dan  Kami  akan  mengembalikan 
kamu  kepada  bumi  (atau  tanah)  itu  dan  dari  bumi 
(atau  tanah)  itu  Kami  akan  mengeluarkan  kamu 
pada  waktu  yang  lain, 


56.  Dan  sesungguhnya  Kami  telah  memperlihatkan 
kepada  Fir'aun,  semua  tanda-tanda  kekuasaan 
Kami,  maka  ia  mendustakan  dan  enggan 
(menerima  kebenaran). 

57.  Berkata  Fir'aun:  "Apakah  kamu  datang 
kepada  kami  untuk  mengusir  kami  dari  negeri 
kami  (ini)  dengan  sihirmu,  hai  Musa? 

58.  Dan  kamipun  pasti  akan  mendatangkan  (pula) 
kepadamu  sihir  semacam  itu,  maka  buatlah  suatu 
perjanjian  untuk  pertemuan  antara  kami  dan 
kamu,  yang  kami  tidak  akan  menyalahi  perjanjian 
itu  dan  tidak  (pula)  kamu,  di  suatu  tempat  yang 
terbuka. 

59.  Berkata  Musa:  "(perjanjian)  waktu  untuk 
pertemuan  (kami  dengan)  kamu  itu  ialah  di  hari 
raya  dan  hendaklah  dikumpulkan  manusia  pada 
waktu  matahari  sepenggalahan  naik". 

60.  Maka  Fir'aun  meninggalkan  (tempat  itu),  lalu 
mengaturtipu  dayanya,  kemudian  dia  datang. 

61.  Berkata  Musa  kepada  mereka:  "Celakalah 
kamu,  janganlah  kamu  mengada-adakan 
kedustaan  terhadap  Alloh,  maka  Dia 
membinasakan  kamu  dengan  siksa".  Dan 
sesungguhnya  telah  merugi  orang  yang  mengada- 
adakan  kedustaan. 

62.  Maka  mereka  berbantah-bantahan  tentang 
urusan  mereka  di  antara  mereka  (sendiri)  dan 
mereka  merahasiakan  percakapan  (mereka). 

63.  Mereka  berkata:  "Sesungguhnya  dua  orang  ini 
adalah  benar-benar  ahli  sihir  yang  hendak 
mengusir  kamu  dari  negeri  kamu  dengan  sihirnya 
dan  hendak  melenyapkan  kedudukan  kamu  yang 
utama. 

64.  Maka  himpunkanlah  segala  daya  (sihir)  kamu 
sekalian,  kemudian  datanglah  dengan  berbaris.  dan 
sesungguhnya  beruntunglah  orang  yang  menang 
pada  hari  ini. 

65.  (Setelah  mereka  berkumpul)  mereka  berkata: 
"Hai  Musa  (pilihlah),  apakah  kamu  yang 
melemparkan  (dahulu)  atau  kami  yang  lebih 
dahulu  melemparkan?" 

66.  Berkata  Musa:  "Silahkan  kamu  sekalian 
melemparkan".  Maka  tiba-tiba  tali-tali  dan  tongkat- 
tongkat  mereka  terbayang  oleh  Musa  seakan-akan 
seperti  ular  yang  merayap  cepat,  lantaran  sihir 
mereka. 
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67.  Maka  Musa  merasa  takut  dalam  hatinya. 

68.  Kami  berkata:  "janganlah  kamu  takut, 
sesungguhnya  kamulah  yang  paling  unggul  (atau 
menang). 

69.  Dan  lemparkanlah  apa  yang  ada  ditangan 
kananmu,  niscaya  tongkat  (yang  akan  menjadi  ular 
besar  itu)  akan  menelan  apa  yang  mereka  perbuat. 
"Sesungguhnya  apa  yang  mereka  perbuat  itu 
adalah  tipu  daya  tukang  sihir  (belaka).  Dan  tidak 
akan  menang  tukang  sihir  itu,  dari  mana  saja 
tukang  sihir  itu  datang". 

70.  Lalu  tukang-tukang  sihir  itu  tersungkur  dengan 
bersujud,  seraya  berkata:  "  kami  beriman  kepada 
Tuhan  Harun  dan  Musa". 

71.  Berkata  Fir'aun:  "Apakah  kamu  telah  beriman 
kepadanya  (Musa)  sebelum  aku  memberi  izin 
kepadamu  sekalian.  Sesungguhnya  ia  (Musa) 
adalah  pemimpinmu  yang  mengajarkan  sihir 
kepadamu  sekalian.  Maka  sesungguhnya  aku  akan 
memotong  tangan  dan  kaki  kamu  sekalian  dengan 
bersilang  secara  bertimbal  balik,  dan  sesungguhnya 
aku  akan  menyalib  kamu  sekalian  pada  pangkal 
pohon  kurma  dan  sesungguhnya  kamu  akan 
mengetahui  siapa  di  antara  kita  yang  lebih  pedih 
dan  lebih  kekal  dalam  menyiksa". 

72.  Mereka  berkata:  "  kami  sekali-kali  tidak  akan 
mengutamakan  kamu  daripada  bukti-bukti  yang 
nyata  (atau  mukjizat),  yang  telah  datang  kepada 
kami  dari  Tuhan  yang  telah  menciptakan  kami; 
maka  putuskanlah  apa  yang  hendak  kamu 
putuskan.  Sesungguhnya  kamu  hanya  akan  dapat 
memutuskan  pada  kehidupan  di  dunia  ini  saja. 

73.  Sesungguhnya  kami  telah  beriman  kepada 
Tuhan  kami,  agar  Dia  mengampuni  kesalahan- 
kesalahan  kami  dan  sihir  yang  telah  kamu 
paksakan  kepada  kami.  Dan  Alloh  lebih  baik 
(pahala-Nya)  dan  lebih  kekal  (azab-Nya)". 

74.  Sesungguhnya  barang  siapa  datang  kepada 
Tuhannya  dalam  keadaan  berdosa,  maka 
sesungguhnya  baginya  neraka  Jahanam.  la  tidak 
mati  di  dalam  neraka  itu  dan  tidak  (pula)  hidup. 

75.  Dan  barang  siapa  datang  kepada  Tuhannya 
dalam  keadaan  beriman,  lagi  sungguh-sungguh 
telah  beramal  saleh,  maka  mereka  itulah  orang- 
orang  yang  memperoleh  tempat-tempat  yang 
tinggi  (atau  mulia), 


76.  (yaitu)  surga  'Adn  yang  mengalir  di  bawahnya 
sungai-sungai,  mereka  kekal  di  dalam  surga  'Adn 
itu.  Dan  itu  adalah  balasan  bagi  orang  yang  bersih 
(dari  kekafiran  dan  kemaksiatan). 

77.  Dan  sesungguhnya  telah  Kami  wahyukan 
kepada  Musa:  "Pergilah  kamu  dengan  hamba- 
hamba-Ku  (yakni  Bani  Israil)  di  malam  hari,  maka 
buatlah  untuk  mereka  jalan  yang  kering  dilaut  itu, 
kamu  tak  usah  khawatir  akan  tersusul  dan  tidak 
usah  takut  (akan  tenggelam)". 

78.  Maka  Fir'aun  dengan  bala  tentaranya 
mengejar  mereka,  lalu  mereka  ditutup  oleh  laut 
yang  menenggelamkan  mereka. 

79.  Dan  Fir'aun  telah  menyesatkan  kaumnya  dan 
tidak  memberi  petunjuk. 

80.  Hai  Bani  Israil,  sesungguhnya  Kami  telah 
menyelamatkan  kamu  sekalian  dari  musuhmu, 
dan  Kami  telah  mengadakan  perjanjian  dengan 
kamu  sekalian  (untuk  munajat)  di  sebelah  kanan 
gunung  Thur  itu,  dan  Kami  telah  menurunkan 
kepada  kamu  sekalian  mann  (yakni  sejenis  madu) 
dan  salwa  (yakni  sejenis  burung  puyuh). 

81.  Makanlah  di  antara  rezeki  yang  baik  yang  telah 
Kami  berikan  kepadamu,  dan  janganlah  melampaui 
batas,  yang  menyebabkan  kemurkaan-Ku 
menimpamu.  Dan  barang  siapa  ditimpa  oleh 
kemurkaan-Ku,  maka  sungguh  binasalah  ia. 

82.  Dan  sesungguhnya  Aku  Maha  Pengampun  bagi 
orang  yang  bertobat,  beriman,  beramal  saleh, 
kemudian  tetap  di  jalan  yang  benar. 

83.  0  Mengapa  kamu  datang  lebih  cepat 
daripada  kaummu,  hai  Musa? 

84.  Berkata  Musa:  "Itulah  mereka  sedang 
menyusuli  aku  dan  aku  bersegera  kepada-Mu.  Ya 
Tuhanku,  agarsupaya  Engkau  rida  (kepadaku)". 

85.  Alloh  berfirman:  "Maka  sesungguhnya  Kami 
telah  menguji  kaummu  sesudah  kamu  tinggalkan, 
dan  mereka  telah  disesatkan  oleh  Samiri. 
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86.  Kemudian  Musa  kembali  kepada  kaumnya 
dengan  marah  dan  berduka  cita.  Berkata  Musa: 
"Hai  kaumku,  bukankah  Tuhanmu  telah 
menjanjikan  kepadamu  suatu  janji  yang  baik?  Maka 
apakah  terasa  lama  masa  perjanjian  itu  bagimu 
atau  kamu  menghendaki  agar  kemurkaan  dari 
Tuhanmu  menimpamu,  dan  kamu  melanggar 
perjanjianmu  dengan  aku?". 

87.  Mereka  berkata:  "  kami  sekali-kali  tidak 
melanggar  perjanjianmu  dengan  kemauan  kami 
sendiri,  tetapi  kami  disuruh  membawa  beban- 
beban  berat  dari  perhiasan  kaum  itu,  maka  kami 
lemparkan  perhiasan  itu,  dan  demikian  pula  Samiri 
melemparkan  perhiasan  itu  ", 

88.  kemudian  Samiri  mengeluarkan  untuk  mereka 
(dari  lobang  itu),  patung  anak  lembu  yang 
bertubuh  dan  bersuara,  maka  mereka  berkata: 
"Inilah  tuhanmu  dan  tuhan  Musa,  tetapi  Musa 
telah  lupa". 

89.  Maka  apakah  mereka  tidak  memperhatikan 
bahwa  patung  anak  lembu  itu  tidak  dapat 
memberi  jawaban  kepada  mereka,  dan  tidak  dapat 
memberi  kemudaratan  kepada  mereka  dan  tidak 
(pula)  kemanfaatan? 

90.  Dan  sungguh  sebelum  itu  Harun  telah  berkata 
kepada  mereka:  "Hai  kaumku,  sesungguhnya 
kamu  hanya  diberi  cobaan  dengan  patung  anak 
lembu  itu  dan  sesungguhnya  Tuhanmu  ialah 
(Tuhan)  Yang  Maha  Pemurah,  maka  ikutilah  aku 
dan  taatilah  perintahku". 

91.  Mereka  menjawab:  "  kami  akan  tetap 
menyembah  patung  anak  lembu  ini,  hingga  Musa 
kembali  kepada  kami". 

92.  Berkata  Musa:  "Hai  Harun,  apa  yang 
menghalangi  kamu  ketika  kamu  melihat  mereka 
telah  sesat, 

93.  (sehingga)  kamu  tidak  mengikuti  aku?  Apakah 
kamu  telah  (sengaja)  mendurhakai  perintahku?" 
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94.  Harun  menjawab:  "Hai  putera  ibuku, 
janganlah  kamu  pegang  janggutku  dan  jangan 
(pula)  kepalaku;  sesungguhnya  aku  khawatir 
bahwa  kamu  akan  berkata  (kepadaku):  "  kamu 
telah  memecah  belah  antara  Bani  Israil  dan  kamu 
tidak  memelihara  amanatku". 

95.  Berkata  Musa:  "Apakah  yang  mendorongmu 
(berbuat  demikian)  hai  Samiri?" 

96.  Samiri  menjawab:  "  aku  mengetahui  sesuatu 
yang  mereka  tidak  mengetahui  sesuatu  itu,  maka 
aku  ambil  segenggam  (tanah)  dari  jejak  rasul,  lalu 
aku  melemparkan  segenggam  tanah  itu,  dan 
demikianlah  nafsuku  membujukku". 

97.  Berkata  Musa:  "Pergilah  kamu,  maka 
sesungguhnya  bagimu  di  dalam  kehidupan  di  dunia 
ini  (hanya  dapat)  mengatakan:  "Janganlah 
menyentuh  (aku)".  Dan  sesungguhnya  bagimu 
hukuman  (di  akhirat)  yang  kamu  sekali-kali  tidak 
dapat  menghindari  hukuman  itu,  dan  lihatlah 
tuhanmu  (patung  anak  lembu)  itu  yang  kamu 
tetap  menyembah  patung  anak  lembu  itu. 
Sesungguhnya  kami  akan  membakar  patung  anak 
lembu  itu,  kemudian  kami  sungguh-sungguh  akan 
menghamburkan  patung  anak  lembu  yang  telah 
dibakar  itu  ke  dalam  laut  (berupa  abu  yang 
berserakan). 

98.  Sesungguhnya  Tuhanmu  hanyalah  Alloh,  tidak 
ada  Tuhan  selain  Dia.  Pengetahuan-Nya  meliputi 
segala  sesuatu". 

99.  Demikianlah  Kami  kisahkan  kepadamu 
(Muhammad)  sebagian  kisah  umat  yang  telah  lalu, 
dan  sesungguhnya  telah  Kami  berikan  kepadamu 
dari  sisi  Kami  suatu  peringatan  (yakni  Al  Quran). 

100.  Barang  siapa  berpaling  dari  Al  Quran,  maka 
sesungguhnya  ia  akan  memikul  dosa  yang  besar  di 
hari  kiamat, 

101.  mereka  kekal  di  dalam  keadaan  itu.  Dan 
amat  buruklah  dosa  itu  sebagai  beban  bagi  mereka 
di  hari  kiamat, 

102.  (yaitu)  di  hari  (yang  di  waktu  itu)  ditiup 
sangkakala  dan  Kami  akan  mengumpulkan  pada 
hari  itu  orang-orang  yang  berdosa  dengan  muka 
yang  biru  muram; 
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103.  mereka  berbisik-bisik  sesama  mereka:  " 
kamu  tidak  berdiam  (di  dunia)  melainkan  hanyalah 
sepuluh  (hari)" 

104.  Kami  lebih  mengetahui  apa  yang  mereka 
katakan,  ketika  berkata  orang  yang  paling  lurus 
jalannya  di  antara  mereka:  "  kamu  tidak  berdiam 
(di  dunia),  melainkan  hanyalah  sehari  saja". 

105.  Dan  mereka  bertanya  kepadamu  tentang 
gunung-gunung,  maka  katakanlah:  "Tuhanku  akan 
menghancurkan  gunung-gunung  itu  (di  hari  kiamat) 
sehancur-hancurnya, 

106.  maka  Dia  akan  menjadikan  (bekas)  gunung- 
gunung  itu  datar  sama  sekali, 

107.  (sehingga)  kamu  tidak  akan  melihat  lagi  ada 
tempat  yang  rendah  dan  yang  tinggi  di  sana. 

108.  Pada  hari  itu  manusia  mengikuti  (atau 
menuju  kepada  suara)  penyeru  dengan  tidak 
berbelok-belok;  dan  merendahlah  semua  suara 
kepada  Tuhan  Yang  Maha  Pemurah,  maka  kamu 
tidak  mendengar  kecuali  bisikan  saja. 

109.  Pada  hari  itu  tidak  berguna  syafaat  (atau 
pertolongan),  kecuali  (syafaat)  orang  yang  Alloh 
Maha  Pemurah  telah  memberi  izin  kepadanya,  dan 
Dia  telah  meridai  perkataannya. 

110.  Dia  mengetahui  apa  yang  ada  di  hadapan 
mereka  dan  apa  yang  ada  di  belakang  mereka, 
sedang  ilmu  mereka  tidak  dapat  meliputi  ilmu-Nya. 

111.  0  Dan  tunduklah  semua  muka  (dengan 
berendah  diri)  kepada  Tuhan  Yang  Hidup  Kekal  lagi 
Yang  Berdiri  Sendiri.  Dan  sesungguhnya  telah 
merugilah  orang  yang  melakukan  kezaliman. 

112.  Dan  barang  siapa  mengerjakan  kebajikan 
sedang  ia  dalam  keadaan  beriman,  maka  ia  tidak 
khawatir  akan  perlakuan  zalim  (terhadapnya)  dan 
tidak  (pula  khawatir)  akan  pengurangan  haknya. 

113.  Dan  demikianlah  Kami  telah  menurunkan  Al 
Quran  dalam  bahasa  Arab,  dan  Kami  telah 
menerangkan  dengan  berulang  kali  di  dalam  Al 
Quran  itu  sebagian  dari  ancaman  (Kami),  agar 
mereka  bertakwa  atau  (agar)  Al  Quran  itu  memberi 
pengajaran  bagi  mereka. 

114.  Maka  Maha  Tinggi  Alloh,  Raja  yang  sebenar- 
benarnya,  dan  janganlah  kamu  tergesa-gesa 
membaca  Al  Quran  sebelum  selesai  diwahyukan 
kepadamu,  dan  katakanlah:  "Ya  Tuhanku, 
tambahkanlah  kepadaku  ilmu  pengetahuan". 


115.  Dan  sesungguhnya  telah  Kami  perintahkan 
kepada  Adam  dahulu,  maka  ia  lupa  (akan  perintah 
itu),  dan  tidak  Kami  dapati  padanya  kemauan  yang 
kuat. 

116.  Dan  (ingatlah)  ketika  Kami  berkata  kepada 
malaikat:  "Sujudlah  kamu  kepada  Adam",  maka 
mereka  sujud  kecuali  iblis.  la  membangkang. 

117.  Maka  Kami  berkata:  "Hai  Adam, 
sesungguhnya  iblis  adalah  musuh  bagimu  dan  bagi 
isterimu,  maka  sekali-kali  janganlah  sampai  ia 
mengeluarkan  kamu  berdua  dari  surga,  yang 
menyebabkan  kamu  menjadi  celaka. 

118.  Sesungguhnya  kamu  tidak  akan  kelaparan  di 
dalam  surga  itu  dan  tidak  akan  telanjang, 

119.  dan  sesungguhnya  kamu  tidak  akan  merasa 
dahaga  dan  tidak  (pula)  akan  ditimpa  panas 
matahari  di  dalam  surga  itu". 

120.  Kemudian  syaitan  membisikkan  pikiran 
jahat  kepadanya,  dengan  berkata:  "Hai  Adam, 
maukah  saya  tunjukkan  kepada  kamu  pohon 
khuldi  (atau  kekal)  dan  kerajaan  yang  tidak  akan 
binasa?" 

121.  Maka  keduanya  memakan  dari  buah  pohon 
itu,  lalu  nampaklah  bagi  keduanya,  aurat  keduanya 
dan  mulailah  keduanya  menutupi  aurat  itu  dengan 
daun-daun  (yang  ada  di)  surga,  dan  durhakalah 
Adam  kepada  Tuhan  dan  sesatlah  ia. 

122.  Kemudian  Tuhannya  memilihnya  maka  Dia 
menerima  taubatnya  dan  memberinya  petunjuk. 

123.  Alloh  berfirman:  "Turunlah  kamu  berdua 
dari  surga  bersama-sama,  sebagian  kamu  menjadi 
musuh  bagi  sebagian  yang  lain.  Maka  jika  datang 
kepadamu  petunjuk  dari-Ku,  lalu  barang  siapa 
yang  mengikuti  petunjuk-Ku,  ia  tidak  akan  sesat 
dan  tidak  akan  celaka. 
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^  r 

memi-  kemu- 
lihnya  dian 


6  ^  s^  *  o» 

petunjuk  dari-Ku 


XG  u  L4L3 


s.s 


datang  ke¬ 
pada  kalian 


maka  ada-  musuh 
pun/jika 


bagi  sebagi¬ 
an  yang  lain 


jami'a  ba'dhukum  liba'dhin  'aduw  fa-imma  ya  tiyannakum  minni  hudan 


^  ^  f  j  ^ 


sebagian 

kalian 


semuanya/ 

bersama-2 


124.  Dan  barang  siapa  berpaling  dari  peringatan- 
Ku,  maka  sungguh  baginya  penghidupan  yang 
sempit,  dan  Kami  akan  mengumpulkan  ia  pada  hari 
kiamat  dalam  keadaan  buta". 

125.  Berkatalah  ia:  "Ya  Tuhanku,  mengapa 
Engkau  mengumpulkan  aku  dalam  keadaan  buta, 
padahal  dahulu  aku  dapat  melihat?" 

126.  Alloh  berfirman:  "Demikianlah,  telah  datang 
kepadamu  ayat-ayat  Kami,  maka  kamu  melupakan 
ayat-ayat  Kami  itu,  dan  begitu  (pula)  pada  hari  ini 
kamupun  dilupakan". 

127.  Dan  demikianlah  Kami  membalas  orang 
yang  melampaui  batas  dan  tidak  beriman  kepada 
ayat-ayat  Tuhannya.  Dan  sesungguhnya  azab  di 
akhirat  itu  lebih  berat  dan  lebih  kekal. 

128.  Maka  tidakkah  menjadi  petunjuk  bagi 
mereka  (kaum  musyrikin)  berapa  banyak  telah 
Kami  binasakan  umat-umat  sebelum  mereka, 
padahal  mereka  berjalan  (di  bekas-bekas)  tempat 
tinggal  umat-umat  itu?  Sesungguhnya  pada  yang 
demikian  itu  terdapat  tanda-tanda  bagi  orang  yang 
berakal. 

129.  Dan  sekiranya  tidak  ada  suatu  ketetapan  dari 
Alloh  yang  telah  terdahulu  atau  tidak  ada  ajal  yang 
telah  ditentukan,  pasti  (azab  itu)  menimpa 
mereka. 

130.  Maka  bersabarlah  kamu  atas  apa  yang 
mereka  katakan,  dan  bertasbihlah  dengan  memuji 
Tuhanmu,  sebelum  terbit  matahari  dan  sebelum 
terbenam  matahari  dan  bertasbih  pulalah  pada 
waktu-waktu  di  malam  hari  dan  pada  waktu-waktu 
di  siang  hari,  supaya  kamu  merasa  senang, 

131.  Dan  janganlah  kamu  tujukan  kedua  matamu 
kepada  apa  (yaitu  kenikmatan  atau  kesenangan) 
yang  telah  Kami  berikan  kepada  beberapa 
golongan  dari  mereka,  sebagai  bunga  kehidupan 
dunia  untuk  Kami  uji  mereka  dengan  (kesenangan 
itu).  Dan  karunia  Tuhan  kamu  adalah  lebih  baik 
dan  lebih  kekal. 
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Dengan  nama  Alloh  Yang  Maha  Pengasih  lagi  Maha 
Penyayang. 

1.  (17)  0  Telah  dekat  kepada  manusia  hari 
menghisab  segala  amalan  mereka,  sedang  mereka 
berada  dalam  kelalaian  lagi  berpaling  (dari  akhirat). 

2.  Tidak  datang  kepada  mereka  suatu  ayat  Al 
Quran  pun  yang  baru  (diturunkan)  dari  Tuhan 
mereka,  melainkan  mereka  mendengar  Al  Quran 
itu,  sedang  mereka  bermain-main, 

3.  (lagi)  hati  mereka  dalam  keadaan  lalai.  Dan 
mereka  yang  zalim  itu  merahasiakan  pembicaraan 
mereka:  "  orang  ini  tidak  lain  hanyalah  seorang 
manusia  (jua)  seperti  kamu,  maka  apakah  kamu 
menerima  sihir  itu,  padahal  kamu  menyaksikan?" 

4.  Berkatalah  Muhammad  (kepada  mereka): 
"Tuhanku  mengetahui  semua  perkataan  di  langit 
dan  di  bumi  dan  Dialah  Yang  Maha  Mendengar  lagi 
Maha  Mengetahui". 

5.  Bahkan  mereka  berkata  (pula):  "(Al  Quran  itu 
adalah)  mimpi-mimpi  yang  kalut,  malah  diada- 
adakannya,  bahkan  dia  sendiri  seorang  penyair, 
maka  hendaknya  ia  mendatangkan  kepada  kita 
suatu  mukjizat,  sebagaimana  rasul-rasul  yang  telah 
lalu  diutus". 

6.  Tidak  ada  (penduduk)  suatu  negeripun  yang 
beriman  yang  Kami  telah  membinasakan 
penduduk  itu  sebelum  mereka;  maka  apakah 
mereka  akan  beriman? 

7.  Kami  tiada  mengutus  rasul-rasul  sebelum 
kamu  (Muhammad),  melainkan  beberapa  orang 
laki-laki  yang  Kami  beri  wahyu  kepada  mereka, 
maka  tanyakanlah  olehmu  kepada  orang-orang 
yang  berilmu,  jika  kamu  tidak  mengetahui. 
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20.  Mereka  selalu  bertasbih  pada  malam  dan  siang 
tiada  henti-hentinya. 

21.  Apakah  mereka  mengambil  tuhan-tuhan  dari 
bumi,  yang  dapat  menghidupkan  (orang-orang 
mati)? 

22.  Sekiranya  ada  di  langit  dan  di  bumi  tuhan- 
tuhan  selain  Alloh,  tentulah  kedua  tuhan  itu  telah 
rusak  binasa.  Maka  Maha  Suci  Alloh  yang 
mempunyai  'Arsy  dari  apa  yang  mereka  sifatkan. 

23.  Dia  (Alloh)  tidak  ditanya  tentang  apa  yang 
diperbuat-Nya  dan  merekalah  yang  akan  ditanyai. 

24.  Apakah  mereka  mengambil  tuhan-tuhan 
selain-Nya?  Katakanlah:  "tunjukkanlah  bukti-bukti 
kamu!  (Al  Quran)  ini  adalah  peringatan  bagi  orang- 
orang  yang  bersamaku,  dan  peringatan  bagi  orang- 
orang  yang  sebelumku".  Sebenarnya  kebanyakan 
mereka  tiada  mengetahui  yang  hak,  karena  itu 
mereka  berpaling  (dari  Al  Quran). 

25.  Dan  Kami  tidak  mengutus  seorang  rasulpun 

sebelum  kamu  melainkan  Kami  wahyukan 

kepadanya:  "Bahwasanya  tidak  ada  Tuhan  (yang 

hak)  melainkan  Aku,  maka  sembahlah  Aku". 

26.  Dan  mereka  berkata:  "Tuhan  Yang  Maha 

Pemurah  telah  mengambil  (atau  mempunyai) 
anak",  Maha  Suci  Alloh.  Sebenarnya  (malaikat- 
malaikat  itu),  adalah  hamba-hamba  yang 

dimuliakan, 

27.  mereka  itu  tidak  mendahului-Nya  dengan 
perkataan  dan  mereka  mengerjakan  perintah- 
perintah-Nya. 

28.  Alloh  mengetahui  segala  sesuatu  yang 

dihadapan  mereka  (malaikat)  dan  yang  di  belakang 
mereka,  dan  mereka  tiada  memberi  syafaat 
(pertolongan)  melainkan  kepada  orang  yang  diridai 
Alloh,  dan  mereka  itu  selalu  berhati-hati  karena 
takut  kepada-Nya. 

29.  0  Dan  barang  siapa  di  antara  mereka, 
mengatakan:  "Sesungguhnya  aku  adalah  tuhan 
selain  Alloh",  maka  orang  itu  Kami  beri  balasan 
dengan  Jahanam,  demikian  Kami  memberikan 
balasan  kepada  orang-orang  zalim. 
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keduanya  dahulu  adalah  suatu  yang  padu, 
kemudian  Kami  pisahkan  antara  keduanya.  Dan 
dari  air,  Kami  jadikan  segala  sesuatu  yang  hidup. 
Maka  mengapakah  mereka  tiada  juga  beriman? 

31.  Dan  telah  Kami  jadikan  di  bumi  ini  gunung- 
gunung  yang  kokoh  supaya  bumi  itu  (tidak) 
goncang  bersama  mereka  dan  telah  Kami  jadikan 
(pula)  di  bumi  itu  jalan-jalan  yang  luas,  agar 
mereka  mendapat  petunjuk. 

32.  Dan  Kami  menjadikan  langit  itu  sebagai  atap 
yang  terpelihara,  sedang  mereka  berpaling  dari 
segala  tanda-tanda  (kekuasaan  Alloh)  yang 
terdapat  pada  langit  itu. 

33.  Dan  Dialah  yang  telah  menciptakan  malam  dan 
siang,  matahari  dan  bulan.  Masing-masing  dari 
keduanya  itu  beredar  di  dalam  garis  edarnya. 

34.  Kami  tidak  menjadikan  hidup  abadi  bagi 
seorang  manusiapun  sebelum  kamu 
(Muhammad);  maka  jikalau  kamu  mati,  apakah 
mereka  akan  kekal? 

35.  Tiap-tiap  yang  berjiwa  akan  merasakan  mati. 
Kami  akan  menguji  kamu  dengan  keburukan  dan 
kebaikan  sebagai  cobaan.  Dan  hanya  kepada 
Kamilah  kamu  dikembalikan. 

36.  Dan  apabila  orang-orang  kafir  itu  melihat 
kamu,  mereka  hanya  membuat  kamu  menjadi 
olok-olokan.  (Mereka  mengatakan):  "Apakah  ini 
orang  yang  mencela  tuhan-tuhanmu?",  padahal 
mereka  adalah  orang-orang  yang  ingkar  mengingat 
Alloh  Yang  Maha  Pemurah. 
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45.  Katakanlah  (hai  Muhammad):  "Sesungguhnya 
aku  hanya  memberi  peringatan  kepada  kamu 
sekalian  dengan  wahyu,  dan  tiadalah  orang-orang 
yang  tuli  mendengar  seruan  apabila  mereka  diberi 
peringatan" 

46.  Dan  sesungguhnya,  jika  mereka  ditimpa 
sedikit  saja  dari  azab  Tuhanmu,  pastilah  mereka 
berkata:  "Aduhai,  celakalah  kami,  sungguh  kami 
adalah  orang-orang  yang  zalim". 

47.  Kami  akan  memasang  timbangan  yang  tepat 
pada  hari  kiamat,  maka  tiadalah  dirugikan 
seseorang  barang  sedikitpun.  Dan  jika  (amalan  itu) 
hanya  seberat  biji  sawipun  pasti  Kami 
mendatangkan  (pahala)  amalan  itu.  Dan  cukuplah 
Kami  membuat  perhitungan. 

48.  Dan  sesungguhnya  telah  Kami  berikan  kepada 
Musa  dan  Harun  Kitab  Taurat  dan  penerangan 
serta  pengajaran  bagi  orang-orang  yang  bertakwa. 

49.  (yaitu)  orang-orang  yang  takut  akan  (azab) 
Tuhan  mereka,  sedang  mereka  tidak  melihat-Nya, 
dan  mereka  merasa  takut  akan  (tiba)  hari  kiamat. 

50.  Dan  Al  Quran  ini  adalah  suatu  kitab 
(peringatan)  yang  mempunyai  berkah  yang  telah 
Kami  turunkan.  Maka  mengapakah  kamu 
mengingkari  Al  Quran  itu? 

51.  0  Dan  sesungguhnya  telah  Kami  anugerahkan 
kepada  Ibrahim  hidayah  kebenaran  sebelum  Musa 
dan  Harun,  dan  adalah  Kami  mengetahui 
keadaannya. 

52.  (Ingatlah),  ketika  Ibrahim  berkata  kepada 
bapaknya  dan  kaumnya:  "Patung-patung  apakah 
ini  yang  kamu  tekun  beribadah  kepada  patung- 
patung  itu?" 


53.  Mereka  menjawab:  "  kami  mendapati  bapak- 
bapak  kami  menyembah  patung-patung  itu". 

54.  Ibrahim  berkata:  "Sesungguhnya  kamu  dan 
bapak-bapakmu  berada  dalam  kesesatan  yang 
nyata". 

55.  Mereka  menjawab:  "Apakah  kamu  datang 
kepada  kami  dengan  sungguh-sungguh  (benar) 
ataukah  kamu  termasuk  orang-orang  yang 
bermain-main?" 

56.  Ibrahim  berkata:  "Sebenarnya  Tuhan  kamu 
ialah  Tuhan  langit  dan  bumi  yang  telah 
menciptakan  langit  dan  bumi  itu:  dan  aku 
termasuk  orang-orang  yang  dapat  memberikan 
bukti  atas  yang  demikian  itu". 

57.  Demi  Alloh,  sesungguhnya  aku  akan 
melakukan  tipu  daya  terhadap  berhala-berhalamu 
sesudah  kamu  pergi  meninggalkan  berhala-berhala 
itu. 

58.  Maka  Ibrahim  membuat  berhala-berhala  itu 
hancur  terpotong-potong,  kecuali  yang  terbesar 
(yakni  induk)  dari  patung-patung  yang  lain;  agar 
mereka  kembali  (untuk  bertanya)  kepada  patung 
yang  besar  itu. 

59.  Mereka  berkata:  "  siapakah  yang  melakukan 
perbuatan  ini  terhadap  tuhan-tuhan  kami, 
sesungguhnya  dia  termasuk  orang-orang  yang 
zalim". 

60.  Mereka  berkata:  "  kami  dengar  ada  seorang 
pemuda  yang  mencela  berhala-berhala  ini  yang 
bernama  Ibrahim". 

61.  Mereka  berkata:  "(Kalau  demikian)  bawalah 
dia  kehadapan  mata  orang  banyak,  agar  mereka 
menyaksikan". 

62.  Mereka  bertanya:  "Apakah  kamu,  yang 
melakukan  perbuatan  ini  terhadap  tuhan-tuhan 
kami,  hai  Ibrahim?" 

63.  Ibrahim  menjawab:  "Sebenarnya  patung  yang 
besar  itulah  yang  melakukan  semua  ini,  maka 
tanyakanlah  kepada  patung  berhala  yang  besar  itu, 
jika  patung  berhala  yang  besar  itu  dapat 
berbicara". 


a  fcQ  5j£  #ii 


menyembah  kepa-  bapak-2  kami  mereka 

53  danya  kami  dapati  berkata 

antum  laha  'akifun  (52)  QaIG  wajadna  aba-ana  laha  'abidin  (53) 


OySlP 


>>*y 


orang-orang  kepa-  kalian 

yangtekun  danya 


y 


\  y 


w 


mereka  yang  kese-  da-  dan  bapak- 

berkata  54  nyata  satan  lam  bapak  kalian 

Qala  laqad  kuntum  antum  wa-aba-ukum  fi  dhalalim  mubin  (54)  Qalu 


yang 


kese-  da- 

satan  lam 


kalian 


Jud  <JlS 

adalah  sesung-  (Ibrahim) 

kalian  guhnya  berkata 


£>j  Jj  jS  O  Ca?*3JI  o*  >1 


s  y 

(Too 


y 


langit  Tuhan/Pe-  Tuhan  bah-  (Ibrahim)  orang  yang  termasuk  kamu  atau-  dengan  apakah  kamu 

melihara  kalian  kan  berkata  55  bermain-2  kah  benar  datangi  kami 

ajiktana  bilhaqqi  am  anta  minal  la'ibin  (55)  Qala  bar  rabbukum  rabbus  samawati 

o*  >Jj  (j P  <s&\  ofjV'j 


orang-2yang  termasuk  demi-  atas  dan  menciptakannya 

menyaksikan  kian  itu  yang  aku  (langit  dan  bumi) 

wal-ardhil  ladzi  fatharahunna  wa-ana  'ala  dzalikum  minasy  syahidin 


yang 


dan 

bumi 


ke  be- 


i/> 


/  / *y 


*  y* 


ke  be-  kalian  bah-  sesu-  berhala-ber-  sungguh  aku  akan 

57  lakang  berpaling  wa  dah  hala  kalian  membuat  tipu  daya 

(56)  Watallahi  la-akidanna  ashnamakum  ba'da  an  tuwallG  mudbirin  (57) 


dan  demi 
Alloh 


> 

>  * 


a  *  y 

«ji  4^  p. 


' 


(mereka)  kepa-  agar  bagi  yang 

kembali  danya  mereka  mereka  terbesar 

Faja'alahum  judzadzan  ilia  kabiral  lahum  la'allahum  ilaihi  yarji'Gn 


VI 

?  y'  > 

lilji 

• 

ke- 

hancur 

maka  dia  menja 

cuali 

terpotong-2 

dikan  mereka 

•D  GUJiJi  6 


\±1 


orang-orang  benar-2  sungguh  dengan/terha-  ini 

59  yang  zalim  termasuk  dia  dap  tuhan-2  kita 

(58)  Qalu  man  fa'ala  hadza  bi-alihatina  innahG  laminazh  zhalimin  (59) 


a* 

mela-  siapa 
kukan  yang 


mereka 

berkata 


Jj  \y\j  IjJIg  (^)  t+A&i 


y  *  / 


dia  maka  da-  mereka  Ibrahim  bagi-  dikatakan  dia  menyebut/  seorang  kami  men- 

tangkan  berkata  60  nya  (bernama)  mencela  mereka  pemuda  dengar 

Qalu  sami'na  fatay  yadzkuruhum  yuqalu  lahu  ibrahim  (60)  Qalu  faktu  bihi 

-''T-r  ^ ^ 


mereka 

berkata 


oA*»  c-il*  IjyU  Gl 


_ _ 


ot 


Qi 


(kamu)  apakah  mereka  (mereka)  agar  manusia/ 

melakukan  kamu  berkata  61  menyaksikan  mereka  orang  banyak 

'ala  a'yunin  nasi  la'allahum  yasyhadGn  (61)  QaIG  a-anta  fa'alta 


mereka 

berkata  61 


&  <> 

mata  atas/ke 

hadapan 


<Xy< 


jli 


yang  besar  melaku-  bahkan/se-  (Ibrahim)  wahai 

dari  mereka  kannya  benarnya  berkata  62  Ibrahim 

hadza  bi-alihatina  ya-ibrahim  (62)  Qala  bal  fa'alahG  kabiruhum 


iLiL 

^  ^  > 

dengan/terhadap 
tuhan-tuhan  Kami 


IjUfe 


Ji 


A\ 


1  >,/ 


kepa-  maka  mere-  (mereka) 

da  ka  kembali  63  berbicara 

hadza  fas-alGhum  in  kanG  yanthiqGn  (63)  Faraja'G  ila 


mereka 


>  >  V/ 


jika  maka  tanyakan 
kepada  mereka 


UJb 


74.  dan  kepada  Luth,  Kami  telah  berikan  hikmah 
dan  ilmu,  dan  Kami  telah  selamatkan  dia  dari  (azab 
yang  telah  menimpa  penduduk)  kota  yang 
mengerjakan  perbuatan  keji.  Sesungguhnya 
mereka  adalah  kaum  yang  jahat  lagi  fasik, 

75.  dan  Kami  masukkan  dia  ke  dalam  rahmat 
Kami;  karena  sesungguhnya  dia  termasuk  orang- 
orang  yang  saleh. 

76.  Dan  (ingatlah  kisah)  Nuh  sebelum  itu  ketika 
dia  berdoa,  dan  Kami  memperkenankan  doanya, 
lalu  Kami  selamatkan  dia  beserta  keluarganya  dari 
bencana  yang  besar. 

77.  Dan  Kami  telah  menolongnya  dari  kaum  yang 
telah  mendustakan  ayat-ayat  Kami.  Sesungguhnya 
mereka  adalah  kaum  yang  jahat,  maka  Kami 
tenggelamkan  mereka  semua. 

78.  Dan  (ingatlah  kisah)  Dawud  dan  Sulaiman,  di 
waktu  keduanya  memberikan  keputusan  mengenai 
tanaman,  karena  tanaman  itu  dirusak  oleh 
kambing-kambing  kepunyaan  kaumnya.  Dan 
adalah  Kami  menyaksikan  keputusan  yang 
diberikan  oleh  mereka  itu, 

79.  maka  Kami  telah  memberikan  pengertian 
kepada  Sulaiman  tentang  hukum  (yang  lebih 
tepat);  dan  kepada  masing-masing  mereka  telah 
Kami  berikan  hikmah  dan  ilmu,  dan  telah  Kami 
tundukkan  gunung-gunung  dan  burung-burung, 
semua  bertasbih  bersama  Dawud.  Dan  Kamilah 
yang  melakukan  semua  itu. 

80.  Dan  telah  Kami  ajarkan  kepada  Dawud 
membuat  baju  besi  untuk  kamu,  guna  melindungi 
kamu  dalam  peperanganmu;  Maka  hendaklah 
kamu  bersyukur  (kepada  Alloh). 
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81.  Dan  (telah  Kami  tundukkan)  untuk  Sulaiman 
angin  yang  sangat  kencang,  yang  berhembus 
dengan  perintahnya  ke  negeri  yang  telah  Kami 
berkati.  Dan  adalah  Kami  Maha  Mengetahui  segala 
sesuatu. 

82.  Dan  Kami  telah  tundukkan  (pula  kepada 
Sulaiman)  segolongan  syaitan-syaitan  yang 
menyelam  (ke  dalam  laut)  untuknya  dan 
mengerjakan  pekerjaan  selain  yang  demikian  itu, 
dan  adalah  Kami  yang  memelihara  mereka  itu, 

83.  0  dan  (ingatlah  kisah)  Ayyub,  ketika  ia 
menyeru  Tuhannya:  "(Ya  Tuhanku),  sesungguhnya 
aku  telah  ditimpa  penyakit  dan  Engkau  adalah 
Tuhan  Yang  Maha  Penyayang  di  antara  semua 
penyayang". 

84.  Maka  Kamipun  memperkenankan  seruannya 
itu,  lalu  Kami  lenyapkan  penyakit  yang  ada  padanya 
dan  Kami  kembalikan  keluarganya  kepadanya,  dan 
Kami  lipat  gandakan  bilangan  mereka,  sebagai 
suatu  rahmat  dari  sisi  Kami  dan  untuk  menjadi 
peringatan  bagi  orang-orang  yang  beribadah 
(kepada  Alloh). 

85.  Dan  (ingatlah  kisah)  Isma'il,  Idris  dan 
Dzulkifli.  mereka  semua  termasuk  orang-orang 
yang  sabar. 

86.  Kami  telah  memasukkan  mereka  kedalam 
rahmat  Kami.  Sesungguhnya  mereka  termasuk 
orang-orang  yang  saleh. 

87.  Dan  (ingatlah  kisah)  Dzun  Nun  (atau  Yunus), 
ketika  ia  pergi  dalam  keadaan  marah,  lalu  ia 
menyangka  bahwa  Kami  tidak  berkuasa  atas 
dirinya,  maka  ia  menyeru  dalam  keadaan  yang 
sangat  gelap:  "Bahwa  tidak  ada  Tuhan  selain 
Engkau.  Maha  Suci  Engkau,  sesungguhnya  aku 
adalah  termasuk  orang-orang  yang  zalim". 


88.  Maka  Kami  telah  memperkenankan  doanya 
dan  menyelamatkannya  dari  kedukaan.  Dan 
demikianlah  Kami  selamatkan  orang-orang  yang 
beriman. 

89.  Dan  (ingatlah  kisah)  Zakaria,  tatkala  ia  berdoa 
kepada  Tuhannya:  "Ya  Tuhanku  janganlah  Engkau 
membiarkan  aku  hidup  seorang  diri  dan  Engkaulah 
Waris  Yang  Paling  Baik. 

90.  Maka  Kami  memperkenankan  doanya,  dan 
Kami  anugerahkan  kepadanya,  Yahya,  dan  Kami 
jadikan  isterinya  dapat  mengandung. 
Sesungguhnya  mereka  adalah  orang-orang  yang 
selalu  bersegera  dalam  (mengerjakan)  perbuatan- 
perbuatan  yang  baik  dan  mereka  berdoa  kepada 
Kami  dengan  harap  dan  cemas.  Dan  mereka 
adalah  orang-orang  yang  khusyuk  kepada  Kami. 

91.  Dan  (ingatlah  kisah)  Maryam  yang  telah 
memelihara  kehormatannya,  lalu  Kami  tiupkan  ke 
dalam  (tubuh)nya,  ruh  dari  Kami  dan  Kami  jadikan 
dia  dan  anaknya  sebagai  tanda  (kekuasaan  Alloh) 
yang  besar  bagi  semesta  alam. 

92.  Sesungguhnya  (agama  Tauhid)  ini  adalah 
agama  kamu  semua;  agama  yang  satu  dan  Aku 
adalah  Tuhanmu,  maka  sembahlah  Aku. 

93.  Dan  mereka  telah  memotong-motong  urusan 
(agama)  mereka  di  antara  mereka.  (dan)  Mereka 
semua  (itu)  kembali  kepada  Kami. 

94.  Maka  barang  siapa  yang  mengerjakan  amal 
saleh,  sedang  ia  beriman,  maka  tidak  ada 
pengingkaran  terhadap  amalannya  itu  dan 
sesungguhnya  Kami  menuliskan  (pahala) 
amalannya  itu  untuknya. 


^  ^  1  \  x  112.  (Muhammad)  berkata:  "Ya  Tuhanku,  berilah 

O  ~  <—>J  keputusan  dengan  adil.  Dan  Tuhan  kami  ialah 

kalian  sifatkan/  apa  atas  tempat  dimintai  Maha  dan  Tuhan  dengan  berilah  yaTu-  Tuhan  Yang  Maha  Pemurah  lagi  Yang  dimohonkan 

112  katakan  yang  pertolongan  Pemurah  kami  benar  keputusan  hanku  pertolongan-Nya  terhadap  apa  yang  kamu 

rabbihkum  bilhaqq  warabbunar  rahmanul  musta'anu  'ala  ma  tashifun  (112)  katakan". 
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(Haji) 

Surah  ke-22 
78  Ayat.  Madaniyyah 

Dengan  nama  Alloh  Yang  Maha  Pengasih  lagi  Maha 
Penyayang. 

1.  0  Hai  manusia,  bertakwalah  kepada 
Tuhanmu;  sesungguhnya  kegoncangan  hari  kiamat 
itu  adalah  suatu  kejadian  yang  sangat  besar  (atau 
dahsyat). 

2.  (Ingatla h)  pada  hari  (ketika)  kamu  melihat 
kegoncangan  itu,  lalailah  semua  wanita  yang 
menyusui  anaknya  dari  anak  yang  disusuinya  dan 
gugurlah  kandungan  segala  wanita  yang  hamil, 
dan  kamu  lihat  manusia  dalam  keadaan  mabuk, 
padahal  sebenarnya  mereka  tidak  mabuk,  akan 
tetapi  azab  Alloh  itu  sangat  keras. 

3.  Di  antara  manusia  ada  orang  yang 

membantah  tentang  Alloh  tanpa  ilmu  pengetahuan 
dan  mengikuti  setiap  syaitan  yang  sangat  jahat, 

4.  yang  telah  ditetapkan  terhadap  syaitan  itu, 
bahwa  barang  siapa  yang  berkawan  dengan 
syaitan  itu,  tentu  syaitan  itu  akan 
menyesatkannya,  dan  membawanya  ke  azab 
neraka. 

5.  Hai  manusia,  jika  kamu  dalam  keraguan 
tentang  kebangkitan  (dari  kubur),  maka 
(ketahuilah)  sesungguhnya  Kami  telah  menjadikan 
kamu  dari  tanah,  kemudian  dari  setetes  mani, 
kemudian  dari  segumpal  darah,  kemudian  dari 
segumpal  daging  yang  sempurna  kejadiannya  dan 
yang  tidak  sempurna,  agar  Kami  jelaskan  kepada 
kamu  dan  Kami  tetapkan  dalam  rahim,  apa  yang 
Kami  kehendaki  sampai  waktu  yang  sudah 
ditentukan,  kemudian  Kami  keluarkan  kamu 
sebagai  bayi,  kemudian  (dengan  berangsur-angsur) 
kamu  sampailah  kepada  kedewasaan,  dan  di  antara 
kamu  ada  orang  yang  diwafatkan  dan  (adapula)  di 
antara  kamu  yang  dipanjangkan  umurnya  sampai 
pikun,  supaya  dia  tidak  mengetahui  lagi 
sesuatupun  yang  dahulunya  telah  diketahuinya. 
Dan  kamu  lihat  bumi  ini  kering,  kemudian  apabila 
telah  Kami  turunkan  air  di  atas  bumi  itu,  hiduplah 
bumi  itu  dan  suburlah  dan  menumbuhkan  berbagai 
macam  jenis  tumbuh-tumbuhan  yang  indah. 
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12.  la  menyeru  selain  Alloh,  sesuatu  yang  tidak 
dapat  memberi  mudarat  dan  tidak  (pula)  memberi 
manfaat  kepadanya.  Yang  demikian  itu  adalah 
kesesatan  yang  jauh. 

13.  la  menyeru  sesuatu  yang  sebenarnya  mudarat 
sesuatu  yang  diseru  itu  lebih  dekat  dari  manfaat 
sesuatu  yang  diseru  itu.  Sesungguhnya  yang 
diserunya  itu  adalah  sejahat-jahat  penolong  dan 
sejahat-jahat  kawan. 

14.  Sesungguhnya  Alloh  memasukkan  orang- 
orang  yang  beriman  dan  mengerjakan  amal  yang 
saleh  ke  dalam  surga-surga  yang  mengalir  di 
bawahnya  sungai-sungai.  Sesungguhnya  Alloh 
berbuat  apa  yang  Dia  kehendaki. 

15.  Barang  siapa  yang  menyangka  bahwa  Alloh 
sekali-kali  tiada  menolong  Muhammad  di  dunia 
dan  di  akhirat,  maka  hendaklah  ia  merentangkan 
tali  ke  langit,  kemudian  hendaklah  ia  melalui  tali 
itu,  kemudian  hendaklah  ia  pikirkan  apakah  tipu 
dayanya  itu  dapat  melenyapkan  apa  yang 
menyakitkan  hatinya. 

16.  Dan  demikianlah  Kami  telah  menurunkan  Al 
Quran  yang  merupakan  ayat-ayat  yang  nyata,  dan 
bahwasanya  Alloh  memberikan  petunjuk  kepada 
siapa  yang  Dia  kehendaki. 

17.  Sesungguhnya  orang-orang  yang  beriman 
(yakni  orang-orang  yang  mengamalkan  Al  Quran), 
orang-orang  Yahudi  (yakni  orang-orang  yang 
mengamalkan  Taurat),  orang-orang  Shabi-in  (yakni 
orang-orang  yang  mengamalkan  kitab  Zabur), 
orang-orang  Nasrani  (yakni  orang-orang  yang 
mengamalkan  Injil),  orang-orang  Majusi  (yakni 
orang-orang  yang  memuja  api)  dan  orang-orang 
musyrik  (yakni  orang-orang  yang  memuja  berhala), 
Alloh  akan  memisahkan  (atau  memberi  keputusan) 
di  antara  mereka  pada  hari  kiamat.  Sesungguhnya 
Alloh  menyaksikan  segala  sesuatu. 
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18.  Apakah  kamu  tiada  mengetahui,  bahwa 
kepada  Alloh  bersujud  siapa  yang  ada  di  langit, 
siapa  yang  ada  di  bumi,  matahari,  bulan,  bintang, 
gunung,  pohon-pohonan,  binatang-binatang  yang 
melata  dan  sebagian  besar  dari  manusia?  Dan 
banyak  di  antara  manusia  yang  telah  ditetapkan 
azab  atasnya.  Dan  barang  siapa  yang  dihinakan 
Alloh  maka  tidak  seorangpun  yang  memuliakannya. 
Sesungguhnya  Alloh  berbuat  apa  yang  Dia 
kehendaki.  [t] 

19.  0  Inilah  dua  golongan  (yakni  golongan  orang 
mukmin  dan  golongan  orang  kafir)  yang 
bertengkar,  mereka  saling  bertengkar  mengenai 
Tuhan  mereka.  Maka  orang  kafir  akan  dibuatkan 
untuk  mereka  pakaian-pakaian  dari  api  neraka. 
Disiramkan  air  yang  sedang  mendidih  ke  atas 
kepala  mereka. 

20.  Dengan  air  mendidih  itu  dihancur  luluhkan 
segala  apa  yang  ada  dalam  perut  mereka  dan  juga 
kulit  (mereka). 

21.  Dan  untuk  mereka  cambuk-cambuk  dari  besi. 

22.  Setiap  kali  mereka  hendak  ke  luar  dari  neraka 
lantaran  kesengsaraan  mereka,  niscaya  mereka 
dikembalikan  ke  dalam  neraka  itu.  (Kepada 
mereka  dikatakan),  "Rasakanlah  azab  yang 
membakar  ini". 

23.  Sesungguhnya  Alloh  memasukkan  orang- 
orang  beriman  dan  mengerjakan  amal  yang  saleh 
ke  dalam  surga-surga  yang  mengalir  di  bawahnya 
sungai-sungai.  Di  surga  itu  mereka  diberi  perhiasan 
dengan  gelang-gelang  dari  emas  dan  mutiara,  dan 
pakaian  mereka  adalah  sutera. 

24.  Dan  mereka  diberi  petunjuk  kepada 
perkataan-perkataan  yang  baik  dan  ditunjuki  (pula) 
kepada  jalan  (Alloh)  yang  terpuji. 


25.  Sesungguhnya  orang-orang  yang  kafir  dan 
menghalangi  manusia  dari  jalan  Alloh  dan  Masjidil 
Haram  yang  telah  Kami  jadikan  untuk  semua 
manusia,  baik  yang  bermukim  di  situ  maupun  yang 
berkunjung  dan  siapa  yang  bermaksud  di  dalam 
Masjidil  Haram  itu  untuk  melakukan  kejahatan 
secara  zalim,  niscaya  akan  Kami  rasakan  kepadanya 
sebagian  siksa  yang  pedih. 

26.  Dan  (ingatlah),  ketika  Kami  memberikan 
tempat  kepada  Ibrahim  di  tempat  Baitullah 
(dengan  mengatakan):  "Janganlah  kamu 
menyekutukan  sesuatupun  dengan  Aku  dan 
sucikanlah  rumah-Ku  ini  bagi  orang-orang  yang 
tawaf,  dan  orang-orang  yang  berdiri  (beribadah) 
dan  orang-orang  yang  rukuk  dan  orang-orang 
yang  sujud. 

27.  Dan  berserulah  kepada  manusia  untuk 
mengerjakan  haji,  niscaya  mereka  akan  datang 
kepadamu  dengan  berjalan  kaki,  dan  mengendarai 
unta  yang  kurus  yang  datang  dari  segenap  penjuru 
yang  jauh, 

28.  supaya  mereka  menyaksikan  berbagai  manfaat 
bagi  mereka  dan  supaya  mereka  menyebut  nama 
Alloh  dalam  beberapa  hari  yang  telah  ditentukan 
atas  rezeki  yang  Alloh  telah  berikan  kepada 
mereka  berupa  binatang  ternak.  Maka  makanlah 
sebagian  dari  binatang  kurban  itu  dan  (sebagian 
lagi)  berikanlah  untuk  dimakan  orang-orang  yang 
sengsara  dan  fakir. 

29.  Kemudian,  hendaklah  mereka  menghilangkan 
kotoran  yang  ada  pada  badan  mereka  dan 
hendaklah  mereka  menyempurnakan  nazar-nazar 
mereka  dan  hendaklah  mereka  melakukan  tawaf 
kesekeliling  rumah  yang  tua  itu  (atau  Baitullah). 

30.  Demikianlah  (perintah  Alloh).  Dan  barang 
siapa  mengagungkan  apa-apa  yang  terhormat  di 
sisi  Alloh,  maka  itu  adalah  lebih  baik  baginya  di  sisi 
Tuhannya.  Dan  telah  dihalalkan  bagi  kamu  semua 
binatang  ternak,  kecuali  yang  telah  diterangkan 
kepadamu,  maka  jauhilah  olehmu  berhala-berhala 
yang  najis  itu  dan  jauhilah  perkataan-perkataan 
dusta, 


maka 


maka  atas/kepa-  dibacakan/  apa 

jauhilah  da  kalian  diterangkan  yang 

lakumul  an'amu  ilia  ma  yutla  'alaikum  fajtanibur 
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but  bila  yang  34  tunduk/patuh  bargembira  rilah  kalian 
falahu  aslimu  wabasy-syiril  mukhbitin  (34)  Alladzina  idza  dzukiral  lahu  wajilat 
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apa  yang  mendirikan  mereka  yang  yangsabar 
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hati 

mereka 
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syiar-  dari  untuk  telah  Kami  dan 

syiar  kalian  jadikan  unta  itu 

razaqnahum  yunfiqun  (35)  Walbudna  ja'alnaha  lakum  min  sya'a-iril 


mereka  meng-  Kami  rezekikan 
infakkan  pada  mereka 


31.  dengan  ikhlas  kepada  Alloh,  tidak 
mempersekutukan  sesuatu  dengan  Dia.  Barang 
siapa  mempersekutukan  sesuatu  dengan  Alloh, 
maka  seolah-olah  ia  jatuh  dari  langit  lalu  disambar 
oleh  burung,  atau  diterbangkan  angin  ke  tempat 
yang  jauh. 

32.  Demikianlah  (perintah  Alloh).  Dan  barang 
siapa  mengagungkan  syiar-syiar  (atau  kebesaran) 
Alloh,  maka  sesungguhnya  itu  timbul  dari 
ketakwaan  hati. 

33.  Bagi  kamu  pada  binatang-binatang  hadyu  itu 
ada  beberapa  manfaat,  sampai  kepada  waktu  yang 
ditentukan,  kemudian  tempat  wajib  (serta  akhir 
masa)  menyembelihnya  ialah  setelah  sampai  ke 
Baitul  Atiq  (atau  Baitullah). 

34.  Dan  bagi  tiap-tiap  umat  telah  Kami  syariatkan 
penyembelihan  (binatang  kurban),  supaya  mereka 
menyebut  nama  Alloh  terhadap  binatang  ternak 
yang  telah  direzekikan  Alloh  kepada  mereka,  maka 
Tuhanmu  ialah  Tuhan  Yang  Maha  Esa,  karena  itu 
berserah  dirilah  kamu  kepada-Nya.  Dan  berilah 
kabar  gembira  kepada  orang-orang  yang  tunduk 
patuh  (kepada  Alloh), 

35.  (yaitu)  orang-orang  yang  apabila  disebut  nama 
Alloh,  gemetarlah  hati  mereka,  orang-orang  yang 
sabar  terhadap  apa  yang  menimpa  mereka, 
orang-orang  yang  mendirikan  salat  dan  orang- 
orang  yang  menafkahkan  sebagian  dari  apa  yang 
telah  Kami  rezekikan  kepada  mereka. 
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36.  Dan  telah  Kami  jadikan  untuk  kamu  unta-unta 
itu  sebagian  dari  syiar  Alloh,  kamu  memperoleh 
kebaikan  yang  banyak  pada  unta-unta  itu,  maka 
sebutlah  nama  Alloh  ketika  kamu  menyembelihnya 
dalam  keadaan  berdiri  (dan  telah  terikat). 
Kemudian  apabila  telah  roboh  (mati),  maka 
makanlah  sebagian  unta  kurban  itu  dan  beri 
makanlah  orang  yang  rela  dengan  apa  yang  ada 
padanya  (yang  tidak  meminta-minta)  dan  orang 
yang  meminta.  Demikianlah  Kami  telah 
menundukkan  unta-unta  itu  kepada  kamu,  supaya 
kamu  bersyukur. 

37.  Daging-daging  hewan  kurban  dan  darah 
hewan  kurban  itu  sekali-kali  tidak  sampai  kepada 
Alloh,  tetapi  yang  sampai  kepada-Nya  adalah 
ketakwaan  kamu.  Demikianlah  Alloh  telah 
menundukkan  hewan  kurban  itu  untuk  kamu 
supaya  kamu  mengagungkan  Alloh  terhadap 
hidayah-Nya  kepada  kamu.  Dan  berilah  kabar 
gembira  kepada  orang-orang  yang  berbuat  baik. 

38.  0  Sesungguhnya  Alloh  membela  orang-orang 
yang  beriman.  Sesungguhnya  Alloh  tidak  menyukai 
tiap-tiap  orang  yang  berkhianat  lagi  mengingkari 
nikmat. 

39.  Telah  diizinkan  (berperang)  bagi  orang-orang 
yang  diperangi,  karena  sesungguhnya  mereka 
telah  dianiaya.  Dan  sesungguhnya  Alloh,  benar- 
benar  Maha  Kuasa  menolong  mereka  itu, 

40.  (yaitu)  orang-orang  yang  telah  diusir  dari 
kampung  halaman  mereka  tanpa  alasan  yang 
benar,  hanya  karena  mereka  berkata:  "Tuhan 
kami  adalah  Alloh".  Dan  sekiranya  Alloh  tiada 
menolak  (keganasan)  sebagian  manusia  dengan 
sebagian  yang  lain,  tentulah  telah  dirobohkan 
biara-biara,  gereja-gereja,  dan  tempat-tempat 
sembahyang  dan  masjid-masjid,  yang  di  dalamnya 
banyak  disebut  nama  Alloh.  Sesungguhnya  Alloh 
pasti  menolong  orang  yang  menolong 
(agama)-Nya.  Sesungguhnya  Alloh  benar-benar 
Maha  Kuat  lagi  Maha  Perkasa, 


telah  maka  berbaris  atas-  Alloh  nama  maka  keba-  pada-  bagi  Alloh 

roboh  apabila  nya  sebutlah  ikan  nya  kalian 
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55.  Dan  orang-orang  kafir  itu  senantiasa  berada 
dalam  keragu-raguan  terhadap  Al  Quran,  hingga 
datang  kepada  mereka  saat  (kematiannya)  dengan 
tiba-tiba  atau  datang  kepada  mereka  azab  hari 
kiamat. 

56.  Kekuasaan  di  hari  itu  ada  pada  Alloh,  Dia 
memberi  keputusan  di  antara  mereka.  Maka 
orang-orang  yang  beriman  dan  beramal  saleh  ada 
di  dalam  surga  yang  penuh  kenikmatan. 

57.  Dan  orang-orang  yang  kafir  dan  mendustakan 
ayat-ayat  Kami,  maka  bagi  mereka  azab  yang 
menghinakan. 

58.  Dan  orang-orang  yang  berhijrah  di  jalan  Alloh, 
kemudian  mereka  di  bunuh  atau  mati,  benar- 
benar  Alloh  akan  memberikan  kepada  mereka 
rezeki  yang  baik  (yakni  surga).  Dan  sesungguhnya 
Alloh  adalah  sebaik-baik  Pemberi  rezeki. 

59.  Sesungguhnya  Alloh  akan  memasukkan 
mereka  ke  dalam  suatu  tempat  (surga)  yang 
mereka  menyukai  surga  itu.  Dan  sesungguhnya 
Alloh  Maha  Mengetahui  lagi  Maha  Penyantun. 

60.  0  Demikianlah,  dan  barang  siapa  membalas 
seimbang  dengan  penganiayaan  yang  pernah  ia 
derita,  kemudian  ia  dianiaya  (lagi),  pasti  Alloh  akan 
menolongnya.  Sesungguhnya  Alloh  benar-benar 
Maha  Pemaaf  lagi  Maha  Pengampun. 
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68.  Dan  jika  mereka  membantah  kamu,  maka 
katakanlah:  "Alloh  lebih  mengetahui  tentang  apa 
yang  kamu  kerjakan". 

69.  Alloh  akan  mengadili  di  antara  kamu  pada  hari 
kiamat  tentang  apa  yang  kamu  perselisihkan  di 
dalam  kitab-kitab-Nya. 

70.  Apakah  kamu  tidak  mengetahui  bahwa 
sesungguhnya  Alloh  mengetahui  apa  saja  yang  ada 
di  langit  dan  di  bumi?;  Sesungguhnya  yang 
demikian  itu  terdapat  dalam  sebuah  kitab  (Loh 
Mahfuz).  Sesungguhnya  yang  demikian  itu  amat 
mudah  bagi  Alloh. 

71.  Dan  mereka  menyembah  selain  Alloh,  apa 
yang  Alloh  tidak  menurunkan  keterangan  tentang 
itu,  dan  apa  yang  mereka  sendiri  tiada  mempunyai 
pengetahuan  terhadap  hal  itu.  Dan  bagi  orang- 
orang  yang  zalim  sekali-kali  tidak  ada  seorang 
penolongpun. 

72.  Dan  apabila  dibacakan  kepada  mereka  ayat- 
ayat  Kami  yang  terang,  niscaya  kamu  melihat 
tanda-tanda  keingkaran  pada  muka  orang-orang 
yang  kafir  itu.  Hampir-hampir  mereka  menyerang 
orang-orang  yang  membacakan  ayat-ayat  Kami 
kepada  mereka  itu.  Katakanlah:  "Apakah  akan  aku 
kabarkan  kepadamu  yang  lebih  buruk  dari  yang 
demikian  itu,  yaitu  neraka?"  Alloh  telah 
mengancamkan  neraka  itu  kepada  orang-orang 
yang  kafir.  Dan  neraka  itu  adalah  seburuk-buruknya 
tempat  kembali. 


73.  Hai  manusia,  telah  dibuat  perumpamaan, 
maka  dengarkanlah  olehmu  perumpamaan  itu. 
Sesungguhnya  segala  yang  kamu  seru  selain  Alloh 
sekali-kali  tidak  dapat  menciptakan  seekor 
lalatpun,  walaupun  mereka  bersatu  untuk 
menciptakan  lalat  itu.  Dan  jika  lalat  itu  merampas 
sesuatu  dari  mereka,  tiadalah  mereka  dapat 
merebut  sesuatu  itu  kembali  dari  lalat  itu.  Amat 
lemahlah  yang  menyembah  dan  amat  lemah 
(pulalah)  yang  disembah. 

74.  Mereka  tidak  menghargai  Alloh  dengan 
sebenar-benarnya  penghargaan  kepada-Nya. 
Sesungguhnya  Alloh  benar-benar  Maha  Kuat  lagi 
Maha  Perkasa. 

75.  Alloh  memilih  utusan-utusan(Nya)  dari 
malaikat  dan  dari  manusia;  sesungguhnya  Alloh 
Maha  Mendengar  lagi  Maha  Melihat. 

76.  Alloh  mengetahui  apa  yang  di  hadapan 
mereka  dan  apa  yang  di  belakang  mereka.  Dan 
hanya  kepada  Alloh-lah  dikembalikan  semua 
urusan. 

77.  Hai  orang-orang  yang  beriman,  rukuklah 
kamu,  sujudlah  kamu,  sembahlah  Tuhanmu  dan 
berbuatlah  kebajikan,  supaya  kamu  beruntung 
(mendapat  kemenangan). 
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ALMUkMIN0N 

(Orang-Orang  Yang  Beriman) 

Surah  ke-23 
118  Ayat.  Makkiyyah 

Dengan  nama  Alloh  Yang  Maha  Pengasih  lagi  Maha 
Penyayang. 

1.  (18)  0  Sesungguhnya  beruntunglah  orang- 
orang  yang  beriman, 

2.  (yaitu)  orang-orang  yang  khusyuk  dalam 
salatnya, 

3.  dan  orang-orang  yang  menjauhkan  diri  dari 
(perbuatan  dan  perkataan)  yang  tiada  berguna, 

4.  dan  orang-orang  yang  menunaikan  zakat, 

5.  dan  orang-orang  yang  menjaga  kemaluannya, 

6.  kecuali  terhadap  isteri-isteri  mereka  atau 
budak  yang  mereka  miliki;  maka  sesungguhnya 
mereka  dalam  hal  ini  tiada  tercela. 

7.  Barang  siapa  mencari  yang  selain  yang 
demikian  itu,  maka  mereka  itulah  orang-orang 
yang  melampaui  batas. 

8.  Dan  orang-orang  yang  memelihara  amanat- 
amanat  (yang  dipikulnya)  dan  janjinya. 

9.  dan  orang-orang  yang  memelihara  salatnya. 

10.  Mereka  itulah  orang-orang  yang  akan 
mewarisi, 

11.  (yakni)  yang  akan  mewarisi  surga  Firdaus. 
Mereka  kekal  di  dalamnya. 

12.  Dan  sesungguhnya  Kami  telah  menciptakan 
manusia  dari  suatu  saripati  (berasal)  dari  tanah. 

13.  Kemudian  Kami  jadikan  saripati  itu  air  mani 
(yang  disimpan)  dalam  tempat  yang  kokoh  (atau 
rahim). 
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ini  tidak-  kaum-  dari  (mereka)  yang  pemuka-  maka  kalian  maka  selaii 

lah  nya  kafir  pemuka  berkata  23  bertakwa  apakah  tidak  Dia 

ghairuh  afala  tattaqun  (23)  Faqalal  mala-ul  ladzina  kafaru  min  qaumihi  ma  hadza 


maka  selain 


14.  Kemudian  air  mani  itu  Kami  jadikan  segumpal 
darah,  lalu  segumpal  darah  itu  Kami  jadikan 
segumpal  daging,  dan  segumpal  daging  itu  Kami 
jadikan  tulang  belulang,  lalu  tulang  belulang  itu 
Kami  bungkus  dengan  daging.  Kemudian  Kami 
jadikan  (tulang  belulang  yang  telah  dibungkus 
dengan  daging  itu  menjadi)  makhluk  yang 
(berbentuk)  lain.  Maka  Maha  sucilah  Alloh, 
Pencipta  yang  Paling  Baik. 

15.  Kemudian,  sesudah  itu,  sesungguhnya  kamu 
sekalian  benar-benar  akan  mati. 

16.  Kemudian,  sesungguhnya  kamu  sekalian  akan 
dibangkitkan  (dari  kuburmu)  di  hari  kiamat. 

17.  Dan  sesungguhnya  Kami  telah  menciptakan  di 
atas  kamu  tujuh  buah  jalan  (atau  tujuh  buah 
langit);  dan  Kami  tidaklah  lengah  terhadap  ciptaan 
(Kami). 

18.  Dan  Kami  turunkan  air  dari  langit  menurut 
suatu  ukuran;  lalu  Kami  jadikan  air  itu  menetap  di 
bumi,  dan  sesungguhnya  Kami  benar-benar 
berkuasa  menghilangkan  air  itu. 

19.  Lalu  dengan  air  itu,  Kami  tumbuhkan  untuk 
kamu  kebun-kebun  kurma  dan  anggur;  di  dalam 
kebun-kebun  itu  kamu  peroleh  buah-buahan  yang 
banyak  dan  sebagian  dari  buah-buahan  itu  kamu 
makan, 

20.  dan  pohon  kayu  keluar  dari  (gunung  Sinai  atau 
bukit)  Thursina  (yakni  pohon  zaitun),  yang 
menghasilkan  minyak,  dan  bahan  pembangkit 
selera  (atau  bumbu  makanan)  bagi  orang-orang 
yang  makan. 

21.  Dan  sesungguhnya  pada  binatang-binatang 
ternak,  benar-benar  terdapat  pelajaran  yang 
penting  bagi  kamu,  Kami  memberi  minum  kamu 
dari  air  susu  yang  ada  dalam  perutnya,  dan  (juga) 
pada  binatang-binatang  ternak  itu  terdapat  faedah 
yang  banyak  untuk  kamu,  dan  sebagian  dari 
binatang-binatang  ternak  itu  kamu  makan, 

22.  dan  di  atas  punggung  binatang-binatang 
ternak  itu  dan  (juga)  di  atas  perahu-perahu  kamu 
diangkut. 

23.  Dan  sesungguhnya  Kami  telah  mengutus  Nuh 
kepada  kaumnya,  lalu  ia  berkata:  " Hai  kaumku, 
sembahlah  Alloh,  (karena)  sekali-kali  tidak  ada 
Tuhan  bagimu  selain  Dia.  Maka  mengapa  kamu 
tidak  bertakwa  (kepada-Nya)?" 
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33.  Dan  berkatalah  pemuka-pemuka  yang  kafir  di 
antara  kaumnya  dan  yang  mendustakan  akan 
menemui  hari  akhirat  (kelak)  dan  yang  telah  Kami 
mewahkan  mereka  dalam  kehidupan  di  dunia: 
"(orang)  ini  tidak  lain  hanyalah  manusia  seperti 
kamu,  dia  makan  dari  apa  yang  kamu  makan,  dan 
dia  minum  dari  apa  yang  kamu  minum. 

34.  Dan  sesungguhnya  jika  kamu  sekalian 
mentaati  manusia  yang  seperti  kamu,  niscaya  bila 
demikian,  kamu  benar-benar  (menjadi)  orang- 
orang  yang  merugi. 

35.  Apakah  ia  menjanjikan  kepada  kamu  sekalian, 
bahwa  bila  kamu  telah  mati  dan  telah  menjadi 
tanah  dan  tulang  belulang,  kamu  sesungguhnya 
akan  dikeluarkan  (dari  kuburmu)? 

36.  0  jauh,  jauh  sekali  (dari  kebenaran)  apa  yang 
diancamkan  kepada  kamu  itu, 

37.  kehidupan  itu  tidak  lain  hanyalah  kehidupan 
kita  di  dunia  ini,  kita  mati  dan  kita  hidup  dan 
sekali-kali  tidak  akan  dibangkitkan  lagi, 

38.  la  tidak  lain  hanyalah  seorang  laki-laki  yang 
mengada-adakan  kebohongan  terhadap  Alloh,  dan 
kami  sekali-kali  tidak  akan  beriman  kepadanya". 

39.  Rasul  itu  berdoa:  "Ya  Tuhanku,  tolonglah  aku 
karena  mereka  mendustakanku". 

40.  Alloh  berfirman:  "Dalam  sedikit  waktu  lagi 
pasti  mereka  akan  menjadi  orang-orang  yang 
menyesal". 

41.  Maka  dimusnahkanlah  mereka  oleh  suara 
yang  mengguntur  dengan  hak  dan  Kami  jadikan 
mereka  (sebagai)  sampah  banjir,  maka 
kebinasaanlah  bagi  orang-orang  yang  zalim  itu. 

42.  Kemudian  Kami  ciptakan  sesudah  mereka 
umat-umat  yang  lain. 

43.  Tidak  (dapat)  sesuatu  umatpun  mendahului 
ajalnya,  dan  tidak  (dapat  pula)  mereka  terlambat 
(dari  ajalnya  itu). 

44.  Kemudian  Kami  utus  (kepada  umat-umat  itu) 
rasul-rasul  Kami  berturut-turut.  Tiap-tiap  seorang 
rasul  datang  kepada  umatnya,  umat  itu 
mendustakannya,  maka  Kami  silih  gantikan 
sebagian  mereka  dengan  sebagian  yang  lain 
(dalam  kebinasaan).  Dan  Kami  jadikan  mereka 
buah  tutur  (manusia),  maka  kebinasaanlah  bagi 
orang-orang  yang  tidak  beriman. 


45.  Kemudian  Kami  utus  Musa  dan  saudaranya, 
Harun  dengan  membawa  tanda-tanda  (Kebesaran) 
Kami,  dan  bukti  yang  nyata, 

46.  kepada  Fir'aun  dan  pembesar-pembesar 
kaumnya,  maka  mereka  ini  takabur  dan  mereka 
adalah  orang-orang  yang  sombong. 

47.  Dan  mereka  berkata:  "Apakah  (patut)  kita 
percaya  kepada  dua  orang  manusia  seperti  kita 
(juga),  padahal  kaum  mereka  (Bani  Israil)  adalah 
orang-orang  yang  menghambakan  diri  kepada 
kita?" 

48.  Maka  (tetaplah)  mereka  mendustakan 
keduanya,  sebab  itu  mereka  adalah  termasuk 
orang-orang  yang  dibinasakan. 

49.  Dan  sesungguhnya  telah  Kami  berikan  Al  Kitab 
(Taurat)  kepada  Musa,  agar  mereka  (Bani  Israil) 
mendapat  petunjuk. 

50.  Dan  telah  Kami  jadikan  ('Isa)  putera  Maryam 
beserta  ibunya  sebagai  suatu  bukti  yang  nyata  bagi 
(kekuasaan  Kami),  dan  Kami  melindungi  mereka  di 
suatu  tanah  tinggi  yang  datar  yang  banyak  terdapat 
padang-padang  rumput  dan  sumber-sumber  air 
bersih  yang  mengalir. 

51.  Hai  rasul-rasul,  makanlah  dari  makanan  yang 
baik-baik,  dan  kerjakanlah  amal  yang  saleh. 
Sesungguhnya  Aku  Maha  Mengetahui  apa  yang 
kamu  kerjakan. 

52.  Sesungguhnya  (agama  tauhid)  ini,  adalah 
agama  kamu  semua,  agama  yang  satu,  dan  Aku 
adalah  Tuhanmu,  maka  bertakwalah  kepada-Ku. 

53.  Kemudian  mereka  (pengikut-pengikut  rasul 
itu)  menjadikan  agama  mereka  terpecah  belah 
menjadi  beberapa  pecahan.  Tiap-tiap  golongan 
merasa  bangga  dengan  apa  yang  ada  pada  sisi 
mereka  (masing-masing). 

54.  Maka  biarkanlah  mereka  dalam  kesesatannya 
sampai  suatu  waktu. 

55.  Apakah  mereka  mengira  bahwa  harta  dan 
anak-anak  yang  Kami  berikan  kepada  mereka  itu 
(berarti  bahwa), 

56.  Kami  bersegera  memberikan  kebaikan- 
kebaikan  kepada  mereka?  Tidak,  sebenarnya 
mereka  tidak  sadar. 

57.  Sesungguhnya  orang-orang  yang  takut  akan 
(azab)  Tuhannya,  mereka  selalu  menjaga  diri, 
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orang-2  sesung- 
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71.  Andaikata  kebenaran  itu  menuruti  hawa  nafsu 
mereka,  pasti  binasalah  langit  dan  bumi  ini,  dan 
semua  orang  yang  ada  di  dalam  langit  dan  bumi. 
Sebenarnya  Kami  telah  mendatangkan  kepada 
mereka  pengajaran  (atau  Al  Quran),  tetapi  mereka 
berpaling  dari  pengajaran  (atau  Al  Quran)  itu. 

72.  Ataukah  kamu  meminta  upah  kepada 
mereka?",  maka  upah  dari  Tuhanmu  adalah  lebih 
baik,  dan  Dia  adalah  sebaik-baik  Pemberi  rezeki. 

73.  Dan  sesungguhnya  kamu  benar-benar 
menyeru  mereka  kepada  jalan  yang  lurus. 

74.  Dan  sesungguhnya  orang-orang  yang  tidak 
beriman  kepada  negeri  akhirat  benar-benar 
menyimpang  dari  jalan  (yang  lurus). 

75.  0  Andaikata  mereka  Kami  belas  kasihani,  dan 
Kami  lenyapkan  bahaya  yang  menimpa  mereka, 
pasti  mereka  akan  terus-menerus  terombang- 
ambing  dalam  kedurhakaan  mereka. 

76.  Dan  sesungguhnya  Kami  telah  pernah 
menimpakan  azab  kepada  mereka,  maka  mereka 
tidak  tunduk  kepada  Tuhan  mereka,  dan  (juga) 
tidak  memohon  (kepada-Nya)  dengan 
merendahkan  diri. 

77.  Hingga  apabila  Kami  bukakan  untuk  mereka 
suatu  pintu  tempat  azab  yang  amat  sangat,  (di 
waktu  itulah)  tiba-tiba  mereka  menjadi  putus  asa. 

78.  Dan  Dialah  yang  telah  menciptakan  bagi  kamu 
sekalian  pendengaran,  penglihatan  dan  hati.  Amat 
sedikitlah  kamu  bersyukur. 

79.  Dan  Dialah  yang  menciptakan  serta 
mengembangbiakkan  kamu  di  bumi  ini  dan 
kepada-Nya-lah  kamu  akan  dikumpulkan. 

80.  Dan  Dialah  yang  menghidupkan  dan 
mematikan,  dan  Dialah  yang  (mengatur) 
pertukaran  malam  dan  siang.  Maka  apakah  kamu 
tidak  mengerti? 
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92.  yang  mengetahui  semua  yang  gaib  dan  semua 
yang  nampak,  maka  Maha  Tinggilah  Dia  dari  apa 
yang  mereka  persekutukan. 

93.  Katakanlah:  "Ya  Tuhanku,  jika  Engkau  sungguh- 
sungguh  hendak  memperlihatkan  kepadaku  azab 
yang  diancamkan  kepada  mereka, 

94.  ya  Tuhanku,  maka  janganlah  Engkau  jadikan 
aku  berada  di  antara  orang-orang  yang  zalim". 

95.  Dan  sesungguhnya  Kami  benar-benar  kuasa 
untuk  memperlihatkan  kepadamu  apa  yang  Kami 
ancamkan  kepada  mereka. 

96.  Tolaklah  perbuatan  buruk  mereka  dengan  yang 
lebih  baik.  Kami  lebih  mengetahui  apa  yang 
mereka  sifatkan. 

97.  Dan  katakanlah:  "Ya  Tuhanku  aku  berlindung 
kepada  Engkau  dari  bisikan-bisikan  syaitan. 

98.  Dan  aku  berlindung  (pula)  kepada  Engkau  ya 
Tuhanku,  dari  kedatangan  mereka  kepadaku". 

99.  (Demikianlah  keadaan  orang-orang  kafir  itu), 
hingga  apabila  datang  kematian  kepada  seseorang 
dari  mereka,  dia  berkata:  "Ya  Tuhanku 
kembalikanlah  aku  (ke  dunia), 

100.  agar  aku  berbuat  amal  yang  saleh  terhadap 
yang  telah  aku  tinggalkan.  Sekali-kali  tidak. 
Sesungguhnya  itu  adalah  perkataan  yang 
diucapkannya  saja.  Dan  di  hadapan  mereka  ada 
dinding  sampai  hari  mereka  dibangkitkan. 

101.  Apabila  sangkakala  ditiup  maka  tidaklah  ada 
lagi  pertalian  nasab  di  antara  mereka  pada  hari  itu, 
dan  tidak  ada  pula  mereka  saling  bertanya. 

102.  Barang  siapa  yang  berat  timbangan 
(kebaikan)nya,  maka  mereka  itulah  orang-orang 
yang  dapat  keberuntungan. 

103.  Dan  barang  siapa  yang  ringan  timbangan 
(kebaikan)nya,  maka  mereka  itulah  orang-orang 
yang  merugikan  diri  mereka  sendiri,  mereka  kekal 
di  dalam  neraka  Jahanam. 


pP  (S 


»  \ 


lli  it 


/  >  9} 


Mahasuci 


yang  me-  mereka  dari  apa  Alloh  Maha 

ngetahui  91  sifatkan  yang 

ba'dhuhum  'ala  ba'dh  subhanal  lahi  'amma  yashifun  (91)  'alimil 


Jf*.  <> 

sebagian  atas 
yang  lain 


sebagian 

mereka 


*  <, 

<> 


>1  ^ 


Tu-  kata-  mereka  dari  apa  maka  Maha- 

hanku  kanlah  92  sekutukan  yang  tinggi  Dia 

ghaibi  wasy-syahadati  fata'ala  'amma  yusyrikun  (92)  Qur  rabbi 


dan  yang 
tampak 


yang 

gaib 


9  ii  •  _ ^  '  / - \  S'  S' 

kaum  dalam/  Engkau  ja-  maka  Tu-  mereka 

di  antara  dikan  aku  janganlah  hanku  93  diancam 

imma  turiyanni  ma  yu'adun  (93)  Rabbi  fala  taj'alni  fil  qaumizh 


>4  /  > 


\'  <''*  r\ 

apa  Engkau  perli-  ada- 
yang  hatkan  padaku  pun/ jika 


U  Ob_/o' 

benar-benar  Kami  ancamkan  apa  memperlihatkan  atas 
95  kuasa  kepada  mereka  yang  kepadamu 

zhalimin  (94)  Wa-inna  'ala  annuriyaka  ma  na'iduhum  laqadirun  (95) 


s 

»*.  s 


dan  sung- 
guh  Kami 


^  oLl&' 

(orang-orang) 
94  yang  zalim 


'  K 


A 

s' 


pa  c 


*'4  - 


mereka  dengan  lebih  me-  Kami  keja- 

96  sifatkan  apa  yang  ngetahui  hatan 

Idfa'  billati  hiya  ahsanus  sayyi-ata  nahnu  a'lamu  bima  yashifun  (96) 


keja- 

hatan 


lebih 

baik 


9. - - 


dengan 

yang 


tolak¬ 

lah 


v  * 


•*  .  « 


Crt 


kepada  dan  aku  setan  bisikan  dari  kef 

Engkau  berlindung  97  Enf 

Waqur  rabbi  a'udzu  bika  min  hamazatisy  syayathin  (97)  Wa-a'udzu  bika 

yj  Jts  ip!  ;£  is)  J-  <$ 

Tuhan-  ia  ber-  kematian  seseorang  datang  apa-  sehingga 
Ku  kata  dari  mereka  bila  98 

rabbi  ay  yahdhurun  (98)  Hatta  idza  ja-a  ahadahumul  mautu  qala  rabbir 


>  >< 

> 

kepada 

aku  ber¬ 

Tu¬ 

dan  kata¬ 

Engkau 

lindung 

hanku 

kanlah 

oar**:  O' 

mereka  ha-  untuk  Tuhan- 
dir  kepadaku  ku 


br  Qa 


>  /  / 


perka-  sung-  sekali-2  aku  ting-  dalam  kebaikan/  aku  beramal/ 
taan  guh  ia  tidak  galkan  apa  yang  saleh  berbuat 

ji'Gn  (99)  La'alli  a'malu  shalihan  fima  tarakt  ka lla  innaha  kalimatun 


Zp 

supaya 

aku 


y  9*  * . 

kemba- 
likan  aku 


Cf  o y**  a?.  d\  op 

ditiup  maka  mereka  di-  hari  sam-  dinding  belakang  dan 

apabila  100  bangkitkan  pai  mereka  dari 

huwa  qa-iluha  wamiw  wara-ihim  barzakhun  Ma  yaumi  yub'atsun  (100)  Fa-idza  nufikha 


S 


ditiup 


maka 


ucapkan 


yt> 

yang 

dia 


^  AX"-'  Cl- 

•  jpc-LJo  xi  'A-tay  j y 


mereka  dan  pada  di  antara  p< 

101  saling  bertanya  tidak  hari  itu  mereka 

fish  shuri  fala  ansaba  bainahum  yauma-idziw  wala  yatasa-alun  (101) 


di  antara 
mereka 


pertalian 

nasab 


maka 
tidak  ada 


sang¬ 

kakala 


9  SS 


>  . ?>’ 


dan  barang  orang-2yang  me-  maka 

siapa  102  beruntung  reka  mereka  itu 

Faman  tsaqulat  mawazinuhG  fa-ula-ika  humul  muflihGn  (102)  Waman 


me-  maka 

reka  mereka  itu 


timbangan- 

nya 


9  S'}/ 

cJX 

berat 


O'*-® 

maka  ba¬ 
rang  siapa 


,.  >>  ,^r>  -r 


neraka  da-  diri  mere-  (mereka)  orang-2  maka  r 

Jahanam  lam  ka  sendiri  merugikan  yang  reka  i 

khaffat  mawazinuhG  fa-ula-ikal  ladzina  khasirG  anfusahum  fi  jahannama 


Sit 

orang-2 


iUli 


5> 

maka  me¬ 
reka  itu 


timbang- 

annya 


- 


ringan 


0\ 


>,^1  »/»>> 

jU' 

bermuka  masam/  di  dalam-  dan  api  muka-muka 

104  keadaan  cacat  nya  mereka  neraka  mereka 

khalidun  (103)  Talfahu  wujuhahumun  naru  wahum  fiha  kalihun  (104) 


mem- 

bakar 


OJJ^- 

mereka 

kekal 


\jl\S 


$  m  g  &  &  p 


mereka  (kalian)  men-  dengan-  maka  ada-  atas  c 

berkata  105  dustakan  nya  lah  kalian  kalian 

Alam  takun  ayati  tutla  'alaikum  fakuntum  biha  tukadz-dzibun  (105)  Qalu 


dibaca- 

kan 


ayat-  ada  apakah 
ayat-Ku  tidak 


Tuhan  (orang-orang)  kaum  dan  kami  kecelakaan/ 

kami  106  yangsesat  menjadi  kejahatan  kami 

rabbana  ghalabat  'alaina  syiqwatuna  wakunna  qauman  dhallin  (106)  Rabbana 


atas  telah  me-  Tuhan 

kami  ngalahkan  kami 


a>i 


di  da-  tinggallah  (Alloh)  orang-orang  maka  sung-  kami  maka  darinya  keluarkan- 

lamnya  dengan  hina  berfirman  107  yang  zalim  guh  kami  kembali  jika  lah  kami 

akhrijna  minha  fa-in  'udna  fa-inna  zhalimun  (107)  Qalakh  sa-u  fiha 


Y*'  ^  A  A"  ..  f  r-  «»<  n y  <:*\ 

ya  Tuhan  mereka  hamba-  dari  sego-  adalah  sung- 

kami  berkata  hamba-Ku  longan  guh 

wala  tukallimun  (108)  Innahu  kana  fariqum  min  'ibadi  yaquluna  rabbana 


o^2  % 

kalian  berbica-  danja- 
ra  dengan-Ku  nganlah 


>» 

«• 


a*?' 


maka  kalian  men- 
jadikan  mereka 


pemberi 

rahmat 


sebaik- 

baik 


Engkau 


dan  berilah 
kami  rahmat 


^  l£l 


bagi  maka 
kami  ampunilah 


kami  telah 
beriman 


a-manna  faghfir  lana  warhamna  wa-anta  khairur  rahimin  (109)  Fattakhadztumuhum 


245  tJi 


kalian  me-  dari/seba-  dan  kali-  mengi-  melupakan 

110  nertawakan  gian  mereka  an  adalah  ngatAku  kalian 

sikhriyyan  hatta  ansaukum  dzikri  wakuntum  minhum  tadh-hakun  (110) 


111 


sehingga 


buah 

ejekan 


r  i 

& 


>  > 


/  »^1 


T^<ti  >  >  **'<  '*'X\ 


(Alloh)  orang-orang  me-  sungguh  mereka  dengan  hari 

berfirman  111  yang  menang  reka  mereka  sabar  apa  yang  ini 
Inni  jazaituhumul  yauma  bima  shabaru  annahum  humul  fa-izun  (111)  Qala 

p'  #4  ( 3 )  <lA^ 


sebagian/  atau  sehari  kami  mereka  tahun  bilangan 

setengah  tinggal  berkata  112 

kam  labitstum  fil  ardhi  'adada  sinin  (112)  Qalu  labitsna  yauman  au  ba'dha 


bumi 


>» 


memberi  sungguh 
balasan  mereka  Aku 


? 

kalian  be- 

tinggal  rapa 


ii^'  j>  vi  a  jj  <3>  ^eui  ^  -i* 


bahwa-  sekira-  sedikit/  mela-  kalian  tidak-  (Alloh) 
kalian  nya  sebentar  inkan  tinggal  lah  berfirman  113 
yaumin  fas-alil  'addin  (113)  Qala  il  labitstum  ilia  qalilal  lau  annakum 


orang-2  yang 
menghitung 


maka  ta-  hari 
nyakanlah 


»\S 


-ci  i  • 


dan  main-  Kami  mencip-  bahwa  apakah  ka-  (kalian)  me- 

kalian  main  takan  kalian  hanyalah  Nan  mengira  114  ngetahui 

kuntum  ta'lamun  (114)  Afahasibtum  annama  khalaqnakum  'abatsaw  wa-annakum 


main- 


LjI 


-  .-W* 


JiJlje 


main 


adalah 

kalian 


•ii  jJi  •J  3^1  2ipi  Sii 

mela-  tuhan  tidak  sebe-  Raja  Alloh  maka  Maha- 

inkan  ada  narnya  tinggi 

ilaina  la  turja'un  (115)  Fata'alal  lahul  malikul  haqq  la  ilaha  ilia 


(kalian)  di- 
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104.  Muka  mereka  dibakar  api  neraka,  dan 
mereka  di  dalam  neraka  itu  dalam  keadaan  cacat. 

105.  Bukankah  ayat-ayat-Ku  telah  dibacakan 
kepadamu  sekalian,  tetapi  kamu  selalu 
mendustakan  ayat-ayat-Ku  itu? 

106.  Mereka  berkata:  "Ya  Tuhan  kami,  kami 
telah  dikuasai  oleh  kejahatan  kami,  dan  kami 
adalah  orang-orang  yang  sesat. 

107.  Ya  Tuhan  kami,  keluarkanlah  kami  dari 
neraka  (dan  kembalikanlah  kami  ke  dunia),  maka 
jika  kami  kembali  (juga  kepada  kekafiran),  kalau 
begitu  sungguh  kami  adalah  orang-orang  yang 
zalim". 

108.  Alloh  berfirman:  "Tinggallah  dengan  hina  di 
dalam  neraka,  dan  janganlah  kamu  berbicara 
dengan  Aku. 

109.  Sesungguhnya,  ada  segolongan  dari  hamba- 
hamba-Ku  berdoa  (di  dunia):  "Ya  Tuhan  kami, 
kami  telah  beriman,  maka  ampunilah  kami  dan 
berilah  kami  rahmat  dan  Engkau  adalah  sebaik- 
baik  Pemberi  rahmat. 

110.  Lalu  kamu  menjadikan  mereka  buah  ejekan, 
sehingga  (karena  kesibukan)  kamu  mengejek 
mereka,  menjadikan  kamu  lupa  mengingat  Aku, 
dan  adalah  kamu  selalu  mentertawakan  mereka, 

111.  Sesungguhnya  Aku  memberi  balasan  kepada 
mereka  di  hari  ini,  karena  kesabaran  mereka; 
sesungguhnya  mereka  itulah  orang-orang  yang 
menang". 

112.  Alloh  bertanya:  "Berapa  tahunkah  lamanya 
kamu  tinggal  di  bumi?" 

113.  Mereka  menjawab:  "  kami  tinggal  (di  bumi) 
sehari  atau  setengah  hari,  maka  tanyakanlah 
kepada  orang-orang  yang  menghitung". 

114.  Alloh  berfirman:  "  kamu  tidak  tinggal  (di 
bumi)  melainkan  sebentar  saja,  kalau  kamu 
sesungguhnya  mengetahui" 

115.  Maka  apakah  kamu  mengira,  bahwa 
sesungguhnya  Kami  menciptakan  kamu  secara 
main-main  (saja),  dan  bahwa  kamu  tidak  akan 
dikembalikan  kepada  Kami? 

116.  Maka  Maha  Tinggi  Alloh,  Raja  Yang 
Sebenarnya;  tidak  ada  Tuhan  selain  Dia,  Tuhan 
(Yang  mempunyai)  'Arsy  yang  mulia. 
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Surah  ke-24 
64  Ayat.  Madaniyyah 

Dengan  nama  Alloh  Yang  Maha  Pengasih  lagi  Maha 
Penyayang. 

1.  0  (Ini  adalah)  satu  surat  yang  Kami  turunkan 
dan  Kami  wajibkan  (menjalankan  hukum-hukum 
yang  ada  di  dalam)  surat  ini,  dan  Kami  turunkan  di 
dalam  surat  ini  ayat-ayat  yang  jelas,  agar  kamu 
selalu  mengingat  ayat-ayat  yang  jelas  itu. 

2.  Perempuan  yang  berzina  dan  laki-laki  yang 
berzina,  maka  deralah  tiap-tiap  seorang  dari 
keduanya  seratus  kali  dera,  dan  janganlah  karena 
belas  kasihan  kepada  keduanya  mencegah  kamu 
untuk  (menjalankan  hukum)  agama  Alloh,  jika 
kamu  beriman  kepada  Alloh,  dan  hari  akhirat,  dan 
hendaklah  (pelaksanaan)  hukuman  mereka 
disaksikan  oleh  sekumpulan  orang-orang  yang 
beriman. 

3.  Laki-laki  yang  berzina  tidak  mengawini 
melainkan  perempuan  yang  berzina,  atau 
perempuan  yang  musyrik;  dan  perempuan  yang 
berzina  tidak  dikawini  melainkan  oleh  laki-laki 
yang  berzina  atau  laki-laki  musyrik,  dan  yang 
demikian  itu  diharamkan  atas  orang-orang  yang 
mukmin. 

4.  Dan  orang-orang  yang  menuduh  wanita- 
wanita  yang  baik-baik  (berbuat  zina)  dan  mereka 
tidak  mendatangkan  empat  orang  saksi,  maka 
deralah  mereka  (yang  menuduh  itu)  delapan  puluh 
kali  dera,  dan  janganlah  kamu  terima  kesaksian 
mereka  buat  selama-lamanya.  Dan  mereka  itulah 
orang-orang  yang  fasik. 

5.  kecuali  orang-orang  yang  bertobat  sesudah  itu 
dan  memperbaiki  (dirinya),  maka  sesungguhnya 
Alloh  Maha  Pengampun  lagi  Maha  Penyayang. 

6.  Dan  orang-orang  yang  menuduh  isterinya 
(berzina),  padahal  mereka  tidak  ada  mempunyai 
saksi-saksi  selain  diri  mereka  sendiri,  maka 
persaksian  orang  itu  ialah  empat  kali  bersumpah 
dengan  nama  Alloh,  sesungguhnya  dia  adalah 
termasuk  orang-orang  yang  benar. 
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7.  Dan  (sumpah)  yang  kelima:  bahwa  laknat  Alloh 
atasnya,  jika  dia  termasuk  orang-orang  yang 
berdusta. 

8.  Istrinya  itu  dihindarkan  dari  hukuman  oleh 
sumpahnya  empat  kali  atas  nama  Alloh 
sesungguhnya  suaminya  itu  benar-benar  termasuk 
orang-orang  yang  dusta. 

9.  dan  (sumpah)  yang  kelima:  bahwa  laknat  Alloh 
atasnya  jika  suaminya  itu  termasuk  orang-orang 
yang  benar. 

10.  Dan  andaikata  tidak  ada  karunia  Alloh  dan 
rahmat-Nya  atas  dirimu  dan  (andaikata)  Alloh 
bukan  Penerima  Tobat  lagi  Maha  Bijaksana, 
(niscaya  kamu  akan  mengalami  kesulitan- 
kesulitan). 

11.  Sesungguhnya  orang-orang  yang  membawa 
berita  bohong  itu  adalah  dari  golongan  kamu  juga. 
Janganlah  kamu  kira  bahwa  berita  bohong  itu 
buruk  bagi  kamu  bahkan  berita  bohong  itu  adalah 
baik  bagi  kamu.  Tiap-tiap  seseorang  dari  mereka 
mendapat  balasan  dari  dosa  yang  dikerjakannya. 
Dan  siapa  di  antara  mereka  yang  mengambil 
bagian  yang  terbesar  dalam  penyiaran  berita 
bohong  itu,  baginya  azab  yang  besar. 

12.  Mengapa  di  waktu  kamu  mendengar  berita 
bohong  itu,  orang-orang  laki-laki  mukminin  (atau 
beriman)  dan  orang-orang  perempuan  mukminat 
(atau  beriman)  tidak  bersangka  baik  terhadap  diri 
mereka  sendiri,  dan  (mengapa  tidak)  berkata:  "Ini 
adalah  suatu  berita  bohong  yang  nyata". 

13.  Mengapa  mereka  (yang  menuduh  itu)  tidak 
mendatangkan  empat  orang  saksi  atas  berita 
bohong  itu?  Oleh  karena  mereka  tidak 
mendatangkan  saksi-saksi,  maka  mereka  itulah 
pada  sisi  Alloh  orang-orang  yang  dusta. 

14.  Sekiranya  tidak  ada  karunia  Alloh  dan  rahmat- 
Nya  kepada  kamu  semua  di  dunia  dan  di  akhirat, 
niscaya  kamu  ditimpa  azab  yang  besar,  karena 
pembicaraan  kamu  tentang  berita  bohong  itu. 

15.  (Ingatlah)  di  waktu  kamu  menerima  berita 
bohong  itu  dari  mulut  ke  mulut,  dan  kamu  katakan 
dengan  mulutmu  apa  yang  tidak  kamu  ketahui 
sedikit  juga,  dan  kamu  menganggapnya  suatu  yang 
ringan  saja.  Padahal  berita  bohong  itu  pada  sisi 
Alloh  adalah  (perkara)  besar. 


16.  Dan  mengapa  kamu  tidak  berkata,  diwaktu 
mendengar  berita  bohong  itu:  "Sekali-kali  tidaklah 
pantas  bagi  kita  membicarakan  hal  ini,  Maha  Suci 
Engkau  (Ya  Tuhan  kami),  ini  adalah  dusta  yang 
besar". 

17.  Alloh  menasihati  kamu  agar  kamu  (jangan) 
kembali  berbuat  yang  seperti  itu  selama-lamanya, 
jika  kamu  adalah  orang-orang  yang  beriman. 

18.  dan  Alloh  menerangkan  ayat-ayat-Nya  kepada 
kamu.  Dan  Alloh  Maha  Mengetahui  lagi  Maha 
Bijaksana. 

19.  Sesungguhnya  orang-orang  yang  ingin  agar 
(berita)  perbuatan  yang  amat  keji  itu  tersiar  di 
kalangan  orang-orang  yang  beriman,  bagi  mereka 
azab  yang  pedih  di  dunia  dan  di  akhirat.  Dan  Alloh 
mengetahui,  sedang  kamu  tidak  mengetahui. 

20.  Dan  kalau  tidak  karena  karunia  Alloh  dan 
rahmat-Nya  kepada  kamu  semua,  dan  Alloh  Maha 
Penyantun  dan  Maha  Penyayang,  (niscaya  kamu 
akan  ditimpa  azab  yang  besar). 

21.  0  Hai  orang-orang  yang  beriman,  janganlah 
kamu  mengikuti  langkah-langkah  syaitan.  Barang 
siapa  yang  mengikuti  langkah-langkah  syaitan, 
maka  sesungguhnya  syaitan  itu  menyuruh 
mengerjakan  perbuatan  yang  keji  dan  yang 
mungkar.  Kalau  tidak  karena  karunia  Alloh  dan 
rahmat-Nya  kepada  kamu  sekalian,  niscaya  tidak 
seorangpun  dari  kamu  bersih  (dari  perbuatan- 
perbuatan  keji  dan  mungkar  itu)  selama-lamanya, 
tetapi  Alloh  membersihkan  siapa  yang 
dikehendaki-Nya.  Dan  Alloh  Maha  Mendengar  lagi 
Maha  Mengetahui. 

22.  Dan  janganlah  orang-orang  yang  mempunyai 
kelebihan  dan  kelapangan  di  antara  kamu 
bersumpah  bahwa  mereka  (tidak)  akan  memberi 
(bantuan)  kepada  kaum  kerabatnya,  orang-orang 
yang  miskin  dan  orang-orang  yang  berhijrah  pada 
jalan  Alloh,  dan  hendaklah  mereka  memaafkan 
dan  berlapang  dada.  Apakah  kamu  tidak  ingin 
bahwa  Alloh  mengampunimu?  Dan  Alloh  Maha 
Pengampun  lagi  Maha  Penyayang, 
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32.  Dan  nikahkanlah  orang-orang  yang 
membujang  diantara  kamu,  dan  orang-orang  yang 
layak  (nikah)  dari  hamba-hamba  sahaya  lelakimu 
dan  hamba-hamba  sahaya  perempuanmu.  Jika 
mereka  miskin,  Alloh  akan  mencukupkan  mereka 
dengan  karunia-Nya.  Dan  Alloh  Maha  luas 
(pemberian-Nya)  lagi  Maha  Mengetahui. 

33.  Dan  orang-orang  yang  tidak  mampu  nikah 
hendaklah  menjaga  kesucian  (diri)nya,  sehingga 
Alloh  memampukan  mereka  dengan  karunia-Nya. 
Dan  budak-budak  yang  kamu  miliki  yang 
menginginkan  perjanjian,  hendaklah  kamu  buat 
perjanjian  dengan  mereka,  jika  kamu  mengetahui 
ada  kebaikan  pada  mereka,  dan  berikanlah  kepada 
mereka  sebagian  dari  harta  Alloh  yang 
dikaruniakan-Nya  kepadamu.  Dan  janganlah  kamu 
paksa  budak-budak  wanitamu  untuk  melakukan 
pelacuran,  sedang  mereka  sendiri  mengingini 
kesucian,  karena  kamu  hendak  mencari 
keuntungan  duniawi.  Dan  barang  siapa  yang 
memaksa  mereka,  maka  sesungguhnya  Alloh 
adalah  Maha  Pengampun  lagi  Maha  Penyayang 
(kepada  mereka)  sesudah  mereka  dipaksa  itu. 

34.  Dan  sesungguhnya  Kami  telah  menurunkan 
kepada  kamu  ayat-ayat  yang  memberi 
penerangan,  dan  contoh-contoh  dari  orang-orang 
yang  terdahulu  sebelum  kamu,  dan  pelajaran  bagi 
orang-orang  yang  bertakwa. 

35.  0  Alloh  (Pemberi)  cahaya  (kepada)  langit  dan 
bumi.  Perumpamaan  cahaya  Alloh,  adalah  seperti 
sebuah  lubang  yang  tak  tembus,  yang  di  dalam 
lubang  itu  ada  pelita  besar.  Pelita  itu  di  dalam  kaca 
(dan)  kaca  itu  seakan-akan  bintang  (yang 
bercahaya)  seperti  mutiara,  yang  dinyalakan 
dengan  minyak  dari  pohon  yang  banyak 
keberkahan,  (yaitu)  pohon  zaitun  yang  tidak 
tumbuh  di  sebelah  timur  dan  tidak  pula  di  sebelah 
barat,  yang  minyak  zaitun  itu  (saja)  hampir-hampir 
menerangi,  walaupun  tidak  disentuh  api.  Cahaya  di 
atas  cahaya  (berlapis-lapis),  Alloh  membimbing 
kepada  cahaya-Nya  siapa  yang  Dia  kehendaki,  dan 
Alloh  membuat  perumpamaan-perumpamaan  bagi 
manusia,  dan  Alloh  Maha  Mengetahui  segala 
sesuatu. 


36.  Bertasbih  kepada  Alloh  di  masjid-masjid  yang 
telah  diperintahkan  untuk  dimuliakan  dan  disebut 
nama-Nya  di  dalam  masjid-masjid  itu,  pada  waktu 
pagi  dan  petang, 

37.  Orang  yang  tidak  dilalaikan  oleh  perniagaan 
dan  tidak  (pula)  oleh  jual  beli  dari  mengingat  Alloh, 
dan  (dari)  mendirikan  salat,  dan  (dari) 
membayarkan  zakat.  Mereka  takut  kepada  suatu 
hari  yang  (di  hari  itu)  hati  dan  penglihatan  menjadi 
goncang  (atau  bolak-balik). 

38.  (Mereka  mengerjakan  yang  demikian  itu) 
supaya  Alloh  memberikan  balasan  kepada  mereka 
(dengan  balasan)  yang  lebih  baik  dari  apa  yang 
telah  mereka  kerjakan,  dan  supaya  Alloh 
menambah  karunia-Nya  kepada  mereka.  Dan  Alloh 
memberi  rezeki  kepada  siapa  yang  dikehendaki- 
Nya  tanpa  batas. 

39.  Dan  orang-orang  kafir,  amal-amal  mereka 
adalah  laksana  fatamorgana  di  padang  pasir,  yang 
disangka  air  oleh  orang-orang  yang  dahaga,  tetapi 
apabila  dia  datangi  air  itu,  dia  tidak  mendapati 
sesuatu  apapun.  Dan  dia  mendapatkan 
(ketetapan)  Alloh  disisinya,  lalu  Alloh  memberikan 
kepadanya  perhitungan  amal-amal  dengan  cukup 
dan  Alloh  sangat  cepat  perhitungan-Nya. 

40.  Atau  seperti  gelap  gulita  di  lautan  yang  dalam, 
yang  diliputi  oleh  ombak,  yang  di  atas  ombak  ada 
ombak  (pula),  di  atas  lautan  itu  (ada  lagi)  awan; 
gelap  gulita  yang  tindih-bertindih,  apabila  dia 
mengeluarkan  tangannya,  tiadalah  dia  dapat 
melihat  tangannya  itu,  (dan)  barang  siapa  yang 
tiada  diberi  cahaya  (petunjuk)  oleh  Alloh  tiadalah 
dia  mempunyai  cahaya  sedikitpun. 


i  Ik;  n.1  Si 


tidak  tangan-  dia  menge-  apa-  sebagian  di  seba-  gelap 

nya  luarkan  bila  yang  lain  atas  giannya  gulita 

fauqihi  sahab  zhulumatum  ba'dhuha  fauqa  ba'dhin  idza  akhraja  yadahu  lam 


awan  atasnya 


o'  _>— »  y'  jj  bt  4  L**  4  *4  >  0^5  Ijir;  oSsj 

bah-  kalian  tidak-  ca-  dari  bagi-  maka  ca-  bagi-  Alloh  menjadi-  ti-  dan  barang  dia  me-  ham- 

wa  tahu  kah  40  haya  nya  tidak  haya  nya  kan  dak  siapa  lihatnya  pir 

yakad  yaraha  wamal  lam  y a j 'alii  lahu  lahu  nuran  fama  lahu  min  nur  (40)  Alam  tara  annal 

03  <_p  CO-4vs>  CfJz'J  ^  4  0-0  *4 


sung-  masing-  mengembang-  dan  dan  langit  di  orang/  kepa-  bertas-  kepada 

guh  masing  kansayap  burung  bumi  apa  da-Nya  bih  Alloh 

laha  yusabbihu  lahu  man  fis  samawati  wal-ardhi  wath-thairu  shaffat  kullun  qad 


>,r>  i  ✓ 


’&Z  £,  <%> 


'  >1  i' 


y*  s 


kera-  dan  kepu-  mereka  dengan  Maha  Me-  dan  dan  ber- 

jaan  nyaan  Alloh  41  kerjakan  apa  yang  ngetahui  Alloh  tasbihnya 

'alima  shalatahu  watasblhah  wallahu  'alimum  bima  yaf  alun  (41)  Walillahi  mulkus 


j£ 

salatnya/  telah  me- 
berdoanya  ngetahui 


jiA  a  %  3  jfi  <$>  %b\  >  36 


mengarak/  Alloh  bahwa-  kalian  tidak-  tempat  Alloh  dan  ke- 

menghalau  sanya  ketahui  kah  42  kembali  pada 

samawati  wal-ardhi  wa-ilal  lahil  mashir  (42)  Alam  tara  annal  laha  yuzji 


dan 

bumi 


* 

Oi 

dari  keluar 


langit 


;jii  cS  &£  f  JjJ  p  CiO 


dari  keluar  hujan  maka  bertumpuk-  Dia  menja-  kemu-  di  anta-  Dia  me-  kemu- 

kalian  lihat  tumpuk  dikannya  dian  ranya  ngumpulkan  dian 
sahaban  tsumma  yu-allifu  bainahu  tsumma  yaj'aluhu  rukaman  fataral  wadqa  yakhruju  min 


awan 


> ,  "  ct 


4-0  <y  ^  ^  'f®  oW>: 

Dia  ke-  siapa  dengan-  lalu  Dia  salju/  dari  di  da-  gunung  dari  langit  dari  dan  Dia  me-  celah- 

hendaki  yang  nya  timpakan  es  lamnya  nurunkan  celahnya 

khilalihi  wayunazzilu  minas  sama-i  min  jibalin  fiha  mim  baradin  fayushibu  bihi  may  yasya-u 


fvn 

>  ^  f  • ' 

C-oJb  Jj 
•  *• 

/ 

-  9 

*52 

•• 

is* 

9  S' 

b* 

43 

penglihatan 

menghi¬ 

langkan 

kilat 

(awan) 

cahaya 

hampir- 

hampir 

Dia  ke- 

hendaki 

siapa 

yang 

dari 

dan  Dia  meng- 
hindarkannya 

wayashrifuhu  'am  may  yasyak  yakadu  sana  barqihi  yadz-habu  bil-abshar  (43) 


0  jcjH i  jjj  cus  41  a  a 

sungguh 

pan-  bagi  orang  ada  yang  de-  pa-  sung-  dan 

44  dangan  yang  punya  pelajaran  mikian  itu  da  guh  siang 

Yuqallibul  lahul  laila  wannahar  inna  fi  dzalika  la'ibratal  li-ulil  abshar  (44) 


jji  ii 


malam  Alloh 


>yj- 


membo- 

lak-balik 


-  E  »*"  )'  ,  .  *jr  ,>»-r  4  r 


ada  dan  seba-  perut-  atas 
yang  gian  mereka  nya 


ber-  ada  maka  seba-  air  dari  binatang  se-  mencip-  dan 

jalan  yang  gian  mereka  merayap  mua  takan  Alloh 


Wallahu  khalaqa  kulla  dabbatim  mim  makfaminhum  may  yamsyi  'ala  bathnihi  waminhum  may 

iI2 

•• 

9S 

s 

9 

b* 

& 

9< 

os 

Dia  ke- 

apa  Alloh  mencip-  empat  atas 

ber¬ 

ada 

dan  seba-  kedua 

atas 

ber¬ 

hendaki 

yang  takan  kaki 

jalan 

yang 

gian  mereka  kakinya 

jalan 

yamsyi  'ala  rijlaini  waminhum  may  yamsyi  'ala  arba'  yakhluqul  lahu  ma  yasyak 


41.  Tidaklah  kamu  tahu  bahwa  Alloh:  kepada-Nya 
bertasbih  apa  yang  di  langit  dan  di  bumi  dan  (juga) 
burung  dengan  mengembangkan  sayapnya. 
Masing-masing  telah  mengetahui  (cara)  salat  dan 
tasbihnya,  dan  Alloh  Maha  Mengetahui  apa  yang 
mereka  kerjakan. 

42.  Dan  kepunyaan  Alloh-lah  kerajaan  langit  dan 
bumi  dan  kepada  Alloh-lah  kembali  (semua 
makhluk). 

43.  Tidaklah  kamu  melihat  bahwa  Alloh  mengarak 
awan,  kemudian  mengumpulkan  antara  (bagian- 
bagian)  awan  itu,  kemudian  menjadikan  awan  itu 
bertumpuk-tumpuk,  maka  kelihatanlah  olehmu 
hujan  keluar  dari  celah-celah  awan  itu  dan  Alloh 
(juga)  menurunkan  (butiran-butiran)  es  (atau  salju) 
dari  langit,  (yaitu)  dari  (gumpalan-gumpalan  awan 
seperti)  gunung-gunung,  maka  ditimpakan-Nya 
(butiran-butiran)  es  itu  kepada  siapa  yang 
dikehendaki-Nya  dan  dihindarkan-Nya  dari  siapa 
yang  dikehendaki-Nya.  Kilauan  kilat  awan  itu 
hampir-hampir  menghilangkan  penglihatan. 

44.  Alloh  mempergantikan  malam  dan  siang. 
Sesungguhnya  pada  yang  demikian  itu  terdapat 
pelajaran  yang  besar  bagi  orang-orang  yang 
mempunyai  penglihatan. 

45.  Dan  Alloh  telah  menciptakan  semua  jenis 
hewan  dari  air,  maka  sebagian  dari  hewan  itu  ada 
yang  berjalan  di  atas  perutnya  dan  sebagian 
berjalan  dengan  kedua  kakinya  sedang  sebagian 
(yang  lain)  berjalan  dengan  empat  kaki.  Alloh 
menciptakan  apa  yang  dikehendaki-Nya, 
sesungguhnya  Alloh  Maha  Kuasa  atas  segala 
sesuatu. 


46.  Sesungguhnya  Kami  telah  menurunkan  ayat- 
ayat  yang  menjelaskan.  Dan  Alloh  memberi 
petunjuk  siapa  yang  dikehendaki-Nya  kepada  jalan 
yang  lurus. 

47.  Dan  mereka  berkata:  "  kami  telah  beriman 
kepada  Alloh  dan  rasul,  dan  kami  mentaati  (Alloh 
dan  rasul)".  Kemudian  segolongan  dari  mereka 
berpaling  sesudah  itu,  seka li-kali  mereka  itu 
bukanlah  orang-orang  yang  beriman. 

48.  Dan  apabila  mereka  dipanggil  kepada  Alloh 
dan  rasul-Nya,  agar  rasul  menghukum  (atau 
mengadili)  di  antara  mereka,  tiba-tiba  segolongan 
dari  mereka  menolak  untuk  datang. 

49.  Tetapi  jika  keputusan  itu  untuk  (kepentingan) 
mereka,  mereka  datang  kepada  rasul  dengan 
patuh. 

50.  Apakah  (ketidakdatangan  mereka  itu  karena) 
dalam  hati  mereka  ada  penyakit,  atau  (karena) 
mereka  ragu-ragu  ataukah  (karena)  mereka  takut 
kalau-kalau  Alloh  dan  rasul-Nya  berlaku  zalim 
kepada  mereka?  Sebenarnya,  mereka  itulah 
orang-orang  yang  zalim. 

51.  Sesungguhnya  jawaban  orang-orang  mukmin, 
tatkala  mereka  dipanggil  kepada  Alloh  dan  rasul- 
Nya  agar  rasul  menghukum  (atau  mengadili)  di 
antara  mereka  ialah  ucapan,"  kami  mendengar, 
dan  kami  patuh".  Dan  mereka  itulah  orang-orang 
yang  beruntung. 

52.  Dan  barang  siapa  yang  taat  kepada  Alloh  dan 
rasul-Nya  dan  dia  takut  kepada  Alloh  dan  bertakwa 
kepada-Nya,  maka  mereka  itu  adalah  orang-orang 
yang  mendapat  kemenangan. 

53.  0  Dan  mereka  bersumpah  dengan  nama 
Alloh  sekuat-kuat  sumpah,  jika  kamu  suruh 
mereka  berperang,  pastilah  mereka  akan  pergi. 
Katakanlah:  "Janganlah  kamu  bersumpah,  (karena 
ketaatan  yang  diminta  ialah)  ketaatan  yang  sudah 
dikenal.  Sesungguhnya  Alloh  Maha  Mengetahui 
apayang  kamu  kerjakan. 
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53  kerjakan 

la  tuqsimu  tha'atum  ma'rufah  innal  laha  khabirum  bima  ta'malun  (53) 


54.  Katakanlah:  "Taatlah  kamu  kepada  Alloh  dan 
taatlah  kepada  rasul;  dan  jika  kamu  berpaling, 
maka  sesungguhnya  kewajiban  rasul  itu  adalah  apa 
yang  dibebankan  kepadanya,  dan  kewajiban  kamu 
sekalian  adalah  semata-mata  apa  yang  dibebankan 
kepadamu.  Dan  jika  kamu  taat  kepadanya,  niscaya 
kamu  mendapat  petunjuk.  Dan  tidak  lain  kewajiban 
rasul  itu  hanyalah  menyampaikan  (amanat  Alloh) 
dengan  terang". 

55.  Dan  Alloh  telah  berjanji  kepada  orang-orang 
yang  beriman  di  antara  kamu  dan  mengerjakan 
amal-amal  yang  saleh  bahwa  Dia  sungguh-sungguh 
akan  menjadikan  mereka  berkuasa  dimuka  bumi, 
sebagaimana  Dia  telah  menjadikan  orang-orang 
sebelum  mereka  berkuasa,  dan  sungguh  Dia  akan 
meneguhkan  bagi  mereka,  agama  yang  telah 
diridhai-Nya  untuk  mereka,  dan  Dia  benar-benar 
akan  menukar  (keadaan)  mereka,  sesudah  mereka 
dalam  ketakutan  menjadi  aman  sentosa.  Mereka 
tetap  menyembah-Ku  dengan  tiada 
mempersekutukan  sesuatu  apapun  dengan  Aku. 
Dan  barang  siapa  yang  (tetap)  kafir  sesudah  (janji) 
itu,  maka  mereka  itulah  orang-orang  yang  fasik. 

56.  Dan  dirikanlah  salat,  tunaikanlah  zakat,  dan 
taatlah  kepada  rasul,  supaya  kamu  diberi  rahmat. 

57.  Janganlah  kamu  kira  bahwa  orang-orang  yang 
kafir  itu  dapat  melemahkan  (Alloh  dari  mengazab 
mereka)  di  bumi  ini,  sedang  tempat  kembali 
mereka  (di  akhirat)  adalah  neraka.  Dan  sungguh 
amat  jeleklah  tempat  kembali  itu. 


*  A 


*•  ^  9  \ 

rumah-rumah  atau 


/  z' 

-  >  •  t 


..  >>> 


rumah-rumah  atau  saudara  perempuan  rumah-rumah  atau 

kalian 

au  buyuti  ikhwanikum  au  buyuti  akhawatikum  au  buyuti 


saudara  laki-  rumah-  atau  saudara  perempuan 

laki  ibu  kalian  rumah  bapak  kalian 

a'mamikum  au  buyuti  'ammatikum  au  buyuti  akhwalikum 


.♦*  * 


saudara  laki- 
laki  kalian 


^  >>  > 


rumah- 

rumah 


atau 


>>> 


rumah- 

rumah 


saudara  laki-laki 
bapak  kalian 


>  9 


kunci-  Kalian  apa 

kuncinya  miliki  (rumah) 

au  buyuti  khalatikum  au  ma  malaktum  mafatihahu 


kalian 

miliki 


J' 

atau 


\  1 


saudara  perem¬ 
puan  ibu  kalian 


✓  -/*♦  * 

rumah- 

rumah 


,4>  t- 


kalian 

makan 


O' 

untuk 


berdosa/ 

larangan 


atas 

kalian 


au  shadiqikum  laisa  'alaikum  junahun  an  ta  kulu 


A  9  % 


tidak 


teman-teman  kalian  atau 


s  A 


(>  \J& Id  Ijg?  JLiJU-j  liU  IslLi-i  _jl 

diri  kalian  atas  maka  beri-  rumah-  kalian  maka  sendirian  atau 

sendiri  lahsalam  rumah  masuk  apabila 

jami'an  au  asytata  fa-idza  dakhaltum  buyutan  fasallimu  'ala  anfusikum 


bersama-2 


f  ^  X  >  > 
• 

diberi  berkah 


demi-  suci/  diberi  berkah 

kianlah  baik 

tahiyyatam  min  'indil  lahi  mubarakatan  thayyibah  kadzalika 


Alloh 


■>  * 

ot 


penghor- 

matan 


kalian  agar  ay  i 

61  berakal  kalian 

yubayyinul  lahu  lakumul  ayati  la'allakum  ta'qilun  (61) 


^  - 

ayat-ayat 


>> 


kepada 

kalian 


S'  ^  I 

Alloh 


menjelaskan 


Ajl a 

'iij 

$0*0) 

✓  > 

\p 

&\ 

bersa- 

mereka 

dan 

dan  rasul- 

kepada 

(mereka) 

orang-2 

orang-orang 

sungguh 

manya 

berada 

apabila 

Nya 

Alloh 

beriman 

yang 

mukmin 

hanyalah 

Innamal  mu  minunal  ladzina  amanu  billahi  warasulihi  wa-idza  kanu  ma'ahu 


V  zZ 

Si 

i3  9 

>  >  v  ^ 

•* 

3> 

(mereka)  minta 

orang-2  sesung- 

mereka  minta 

se- 

mereka  pergi/ 

tidak 

berkumpul/ 

suatu 

atas 

izin  kepada  kamu 

yang  guhnya 

izin  kepadanya 

hingga 

meninggalkan 

pertemuan 

urusan 

'ala  amrin  jami'il  lam  yadz-habu  hatta  yastaazinuh  innal  ladzina  yastaazinunaka 

fSift 

z"  > 

i 

mereka  minta 

maka 

dan  rasul- 

kepada 

(mereka) 

orang-2 

mereka 

izin  kepada  kamu 

apabila 

Nya 

Alloh 

beriman 

yang 

itu 

ula-ikal  ladzina  yukminuna  billahi  warasulih  fa-idzastakdzanuka 


£ 

untuk 

mereka 


dan  mohon- 
kan  ampunan 


di  antara 
mereka 


_ .  9 

**  .1  .  ,1 


kalian 

kehendaki 


kepada 

siapa 


maka  izin- 
kanlah 


keperluan 

mereka 


karena 

sebagian 


liba'dhi  syaknihim  fakdzal  liman  syikta  minhum  wastaghfir  lahumul 


j  /•  » — ''  -  «  9  /  _  ^  /iSWk 

su 2  1  ft 


Rasul  seruan/  kalian  jangan-  Maha 

panggilan  jadikan  lah  62  Penyayang 

lah  innal  laha  ghafurur  rahim  (62)  La  taj'alu  du'a-ar  rasuli 


6.9%  ^  P  I 

Maha  Alloh 
Pengampun 


sesung- 

guhnya 


A  > 


S*  I 

4]}  I 

Alloh 


61.  Tidak  ada  halangan  bagi  orang  buta,  tidak 
(pula)  bagi  orang  pincang,  tidak  (pula)  bagi  orang 
sakit,  dan  tidak  (pula)  bagi  dirimu  sendiri,  makan 
(bersama-sama  mereka)  dirumah  kamu  sendiri 
atau  dirumah  bapak-bapakmu,  dirumah  ibu- 
ibumu,  dirumah  saudara-saudara  laki-lakimu,  di 
rumah  saudara  perempuanmu,  dirumah  saudara 
laki-laki  bapakmu,  dirumah  saudara  perempuan 
bapakmu,  dirumah  saudara  laki-laki  ibumu, 
dirumah  saudara  perempuan  ibumu,  dirumah  yang 
kamu  miliki  kunci  rumah  itu  atau  dirumah  kawan- 
kawanmu.  Tidak  ada  halangan  bagi  kamu  makan 
bersama-sama  mereka  atau  sendirian.  Maka 
apabila  kamu  memasuki  (suatu  rumah  dari) 
rumah-rumah  (ini)  hendaklah  kamu  memberi 
salam  kepada  (penghuninya  yang  berarti  memberi 
salam)  kepada  dirimu  sendiri,  salam  penghormatan 
yang  ditetapkan  dari  sisi  Alloh,  yang  diberi  berkat 
lagi  baik.  Demikianlah  Alloh  menjelaskan  ayat-ayat- 
Nya  kepadamu,  agar  kamu  memahami  ayat-ayat- 
Nya  itu. 

62.  Sesungguhnya  yang  sebenar-benar  orang 
mukmin  ialah  orang-orang  yang  beriman  kepada 
Alloh  dan  Rasul-Nya,  dan  apabila  mereka  berada 
bersama-sama  Rasulullah  dalam  sesuatu  urusan 
yang  memerlukan  pertemuan,  mereka  tidak 
meninggalkan  (Rasulullah)  sebelum  meminta  izin 
kepadanya.  Sesungguhnya  orang-orang  yang 
meminta  izin  kepadamu  (Muhammad),  mereka 
itulah  orang-orang  yang  beriman  kepada  Alloh  dan 
rasul-Nya,  maka  apabila  mereka  meminta  izin 
kepadamu  karena  sesuatu  keperluan,  berilah  izin 
kepada  siapa  yang  kamu  kehendaki  di  antara 
mereka,  dan  mohonkanlah  ampunan  untuk 
mereka  kepada  Alloh.  Sesungguhnya  Alloh  Maha 
Pengampun  lagi  Maha  Penyayang. 


63.  Janganlah  kamu  jadikan  panggilan  Rasul  di 
antara  kamu  seperti  panggilan  sebagian  kamu 
kepada  sebagian  (yang  lain).  Sesungguhnya  Alloh 
telah  mengetahui  orang-orang  yang  berangsur- 
angsur  pergi  di  antara  kamu  dengan  berlindung 
(kepada  kawannya),  maka  hendaklah  orang-orang 
yang  menyalahi  perintah  Rasul-Nya  takut  akan 
ditimpa  cobaan  atau  ditimpa  azab  yang  pedih. 

64.  Ketahuilah  sesungguhnya  kepunyaan  Allohlah 
apa  yang  di  langit  dan  di  bumi.  Sesungguhnya  Dia 
mengetahui  keadaan  kamu  sekarang.  Dan 
(mengetahui  pula)  hari  (ketika  mereka) 
dikembalikan  kepada-Nya,  lalu  diterangkan-Nya 
kepada  mereka  apa  yang  telah  mereka  kerjakan. 
Dan  Alloh  Maha  Mengetahui  segala  sesuatu. 
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AL  FURQAN 

(Pembeda) 

Surah  ke-25 
77  Ayat.  Makkiyyah 

Dengan  nama  Alloh  Yang  Maha  Pengasih  lagi  Maha 
Penyayang. 

1.  0  Maha  suci  Alloh  yang  telah  menurunkan  Al 
Furqan  (atau  Al  Quran)  kepada  hamba-Nya,  agar 
dia  menjadi  pemberi  peringatan  kepada  seluruh 
alam, 

2.  yang  kepunyaan-Nya-lah  kerajaan  langit  dan 
bumi,  dan  Dia  tidak  mempunyai  anak,  dan  tidak 
ada  sekutu  bagi-Nya  dalam  kekuasaan(Nya),  dan 
Dia  telah  menciptakan  segala  sesuatu,  lalu 
menetapkan  ukuran-ukuran  segala  sesuatu  itu 
dengan  tepat. 

3.  Kemudian  mereka  mengambil  tuhan-tuhan 
selain  Alloh  (untuk  disembah),  yang  tuhan-tuhan 
itu  tidak  menciptakan  apapun,  bahkan  mereka 
sendiri  diciptakan  dan  tidak  kuasa  untuk  (menolak) 
sesuatu  kemudaratan  dari  dirinya  dan  tidak  (pula 
untuk  mengambil)  suatu  kemanfaatanpun  dan 
(juga)  tidak  kuasa  mematikan,  menghidupkan  dan 
tidak  (pula)  membangkitkan. 

4.  Dan  orang-orang  kafir  berkata:  "  Al  Quran  ini 
tidak  lain  hanyalah  kebohongan  yang  diada-adakan 
oleh  Muhammad  dan  dia  dibantu  oleh  kaum  yang 
lain";  maka  sesungguhnya  mereka  telah  berbuat 
suatu  kezaliman  dan  dusta  yang  besar. 

5.  Dan  mereka  berkata:  "Dongengan-dongengan 
orang-orang  dahulu,  dimintanya  supaya  dituliskan, 
maka  dibacakanlah  dongengan  itu  kepadanya 
setiap  pagi  dan  petang". 

6.  Katakanlah:  "  Al  Quran  itu  diturunkan  oleh 
(Alloh)  yang  mengetahui  rahasia  di  langit  dan  di 
bumi.  Sesungguhnya  Dia  adalah  Maha  Pengampun 
lagi  Maha  Penyayang". 


7.  Dan  mereka  berkata:  "Mengapa  rasul  itu 
memakan  makanan  dan  berjalan  di  pasar-pasar? 
Mengapa  tidak  diturunkan  kepadanya  seorang 
malaikat  agar  malaikat  itu  memberikan  peringatan 
bersama-sama  dengan  dia?, 

8.  atau  (mengapa  tidak)  diturunkan  kepadanya 
perbendaharaan,  atau  (mengapa  tidak)  ada  kebun 
baginya,  yang  dia  dapat  makan  dari  (hasil  kebun 
itu)?"  Dan  orang-orang  yang  zalim  itu  berkata:  " 
kamu  sekalian  tidak  lain  hanyalah  mengikuti 
seorang  lelaki  yang  kena  sihir". 

9.  Perhatikanlah,  bagaimana  mereka  membuat 
perbandingan-perbandingan  tentang  kamu,  lalu 
sesatlah  mereka,  mereka  tidak  sanggup 
(mendapatkan)  jalan  (untuk  menentang 
kerasulanmu). 

10.  Maha  Suci  (Alloh)  yang  jika  Dia  menghendaki, 
niscaya  dijadikan-Nya  bagimu  yang  lebih  baik  dari 
yang  demikian,  (yaitu)  surga-surga  yang  mengalir  di 
bawahnya  sungai-sungai,  dan  dijadikan-Nya  (pula) 
untukmu  istana-istana. 

11.  Bahkan  mereka  mendustakan  hari  kiamat.  Dan 
Kami  menyediakan  neraka  yang  menyala-nyala  bagi 
siapa  yang  mendustakan  hari  kiamat. 

12.  Apabila  neraka  itu  melihat  mereka  dari 
tempat  yang  jauh,  mereka  mendengar 
kegeramannya  dan  suara  nyalanya. 

13.  Dan  apabila  mereka  dilemparkan  ke  tempat 
yang  sempit  di  neraka  itu  dengan  dibelenggu, 
mereka  di  sana  mengharapkan  kebinasaan. 

14.  (Akan  dikatakan  kepada  mereka):  "Jangan 
kamu  sekalian  mengharapkan  satu  kebinasaan, 
melainkan  harapkanlah  kebinasaan  yang  banyak". 

15.  Katakanlah:  "Apa  (azab)  yang  demikian  itukah 
yang  baik,  atau  surga  yang  kekal  yang  telah 
dijanjikan  kepada  orang-orang  yang  bertakwa?" 
surga  itu  menjadi  balasan  dan  tempat  kembali  bagi 
mereka?". 
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16.  Bagi  mereka  di  dalam  surga  itu  apa  yang 
mereka  kehendaki,  sedang  mereka  kekal  (di 
dalamnya).  (Hal  itu)  adalah  janji  dari  Tuhanmu  yang 
patut  dimohonkan  (kepada-Nya). 

17.  Dan  (ingatlah)  suatu  hari  (ketika)  Alloh 
menghimpunkan  mereka  beserta  apa  yang 
mereka  sembah  selain  Alloh,  lalu  Alloh  berkata 
(kepada  yang  disembah);  "Apakah  kamu  yang 
menyesatkan  hamba-hamba-Ku  itu,  atau  mereka 
sendirikah  yang  sesat  dari  jalan  (yang  benar)?". 

18.  Mereka  (yang  disembah  itu)  menjawab: 
"Maha  Suci  Engkau,  tidaklah  patut  bagi  kami 
mengambil  selain  Engkau  (untuk  jadi)  pelindung, 
akan  tetapi  Engkau  telah  memberi  mereka  dan 
bapak-bapak  mereka  kenikmatan  hidup,  sampai 
mereka  lupa  mengingat  (Engkau);  dan  mereka 
adalah  kaum  yang  binasa". 

19.  maka  sesungguhnya  mereka  (yang  disembah 
itu)  telah  mendustakan  kamu  tentang  apa  yang 
kamu  katakan  maka  kamu  tidak  akan  dapat 
menolak  (azab)  dan  tidak  (pula)  menolong  (dirimu), 
dan  barang  siapa  di  antara  kamu  yang  berbuat 
zalim,  niscaya  Kami  rasakan  kepadanya  azab  yang 
besar. 

20.  Dan  Kami  tidak  mengutus  rasul-rasul 
sebelummu,  melainkan  mereka  sungguh  memakan 
makanan  dan  berjalan  di  pasar-pasar.  Dan  Kami 
jadikan  sebagian  kamu  cobaan  bagi  sebagian  yang 
lain.  Maukah  kamu  bersabar?;  dan  Tuhanmu  Maha 
Melihat. 


21.  (19)  0  Berkatalah  orang-orang  yang  tidak 
mengharapkan  pertemuan  dengan  Kami: 
"Mengapakah  tidak  diturunkan  kepada  kita 
malaikat  atau  (mengapa)  kita  (tidak)  melihat 
Tuhan  kita?"  Sesungguhnya  mereka  memandang 
besar  tentang  diri  mereka  dan  mereka  benar- 
benar  telah  melampaui  batas  (dalam  melakukan) 
kezaliman". 

22.  Pada  hari  mereka  melihat  malaikat,  dihari  itu 
tidak  ada  kabar  gembira  bagi  orang-orang  yang 
berdosa  dan  mereka  berkata:  "  hij'ram  mahjura 
(artinya:  semoga  Alloh  menghindarkan  bahaya  ini 
dari  saya). 

23.  Dan  Kami  hadapkan  segala  amal  yang  mereka 
kerjakan,  lalu  Kami  jadikan  amal  itu  (bagaikan) 
debu  yang  berterbangan. 

24.  Penghuni-penghuni  surga  pada  hari  itu  paling 
baik  tempat  tinggalnya  dan  paling  indah  tempat 
istirahatnya. 

25.  Dan  (ingatlah)  hari  (ketika)  langit  pecah  belah 
mengeluarkan  kabut  putih  dan  diturunkanlah 
malaikat  bergelombang-gelombang. 

26.  Kerajaan  yang  hak  pada  hari  itu  adalah 
kepunyaan  Tuhan  Yang  Maha  Pemurah.  Dan  (hari 
itu),  adalah  satu  hari  yang  penuh  kesukaran  bagi 
orang-orang  kafir. 

27.  Dan  (ingatlah)  hari  (ketika  itu)  orang  yang 
zalim  menggigit  dua  tangannya,  seraya  berkata: 
"Aduhai  kiranya  (dulu)  aku  mengambil  jalan 
bersama-sama  Rasul". 

28.  Kecelakaan  besarlah  bagiku;  kiranya  aku  (dulu) 
tidak  menjadikan  si  fulan  itu  teman  akrabku. 

29.  Sesungguhnya  dia  telah  menyesatkan  aku  dari 
peringatan  (Al  Quran)  ketika  Al  Quran  itu  telah 
datang  kepadaku.  Dan  syaitan  itu  tidak  mau 
menolong  manusia. 
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30.  Berkatalah  Rasul:  "Ya  Tuhanku,  sesungguhnya 
kaumku  menjadikan  Al  Quran  itu  sesuatu  yang 
tidak  diacuhkan". 

31.  Dan  seperti  itulah,  telah  Kami  adakan  bagi  tiap- 
tiap  nabi,  musuh  dari  orang-orang  yang  berdosa. 
Dan  cukuplah  Tuhanmu  menjadi  Pemberi  petunjuk 
dan  Penolong. 

32.  Berkatalah  orang-orang  yang  kafir:  "Mengapa 
Al  Quran  itu  tidak  diturunkan  kepadanya  sekali 
turun  saja?";  demikianlah  supaya  Kami  perkuat 
hatimu  dengan  Al  Quran  itu  dan  Kami  membacakan 
Al  Quran  itu  secara  tartil  (atau  teratur  dan  benar). 

33.  Tidaklah  orang-orang  kafir  itu  datang 
kepadamu  (membawa)  sesuatu  yang  aneh, 
melainkan  Kami  datangkan  kepadamu  suatu  yang 
benar  dan  yang  paling  baik  penjelasan  (bagi  suatu 
yang  benar  itu). 

34.  Orang-orang  yang  dihimpunkan  ke  neraka 
Jahannam  dengan  diseret  atas  muka-muka 
mereka,  mereka  itulah  orang  yang  paling  buruk 
tempatnya  dan  paling  sesat  jalannya. 

35.  Dan  sesungguhnya  Kami  telah  memberikan  Al 
Kitab  (Taurat)  kepada  Musa  dan  Kami  telah 
menjadikan  saudaranya,  Harun  yang  menyertai 
dia  sebagai  wazir(atau  pembantu). 

36.  Kemudian  Kami  berfirman  kepada  keduanya: 
"Pergilah  kamu  berdua  kepada  kaum  yang 
mendustakan  ayat-ayat  Kami".  Maka  Kami 
membinasakan  mereka  sehancur-hancurnya. 

37.  Dan  (telah  Kami  binasakan)  kaum  Nuh  tatkala 

mereka  mendustakan  rasul-rasul.  Kami 

tenggelamkan  mereka  dan  Kami  jadikan  (cerita) 
mereka  itu  pelajaran  bagi  manusia.  Dan  Kami  telah 
menyediakan  bagi  orang-orang  zalim,  azab  yang 
pedih; 
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46.  kemudian  Kami  menarik  bayang-bayang  itu 
kepada  Kami  dengan  tarikan  yang  perlahan-lahan. 

47.  Dialah  yang  menjadikan  untukmu  malam 
(sebagai)  pakaian,  dan  tidur  untuk  istirahat,  dan 
Dia  menjadikan  siang  untuk  bangun  berusaha. 

48.  Dialah  yang  meniupkan  angin  (sebagai) 
pembawa  kabar  gembira  sebelum  kedatangan 
rahmat-Nya  (yakni  hujan);  dan  Kami  turunkan  dari 
langit  air  yang  amat  bersih, 

49.  agar  Kami  menghidupkan  dengan  air  itu  negeri 
(tanah)  yang  mati,  dan  agar  Kami  memberi  minum 
dengan  air  itu  sebagian  besar  dari  makhluk  Kami, 
binatang-binatang  ternak  dan  manusia  yang 
banyak. 

50.  Dan  sesungguhnya  Kami  telah  mempergilirkan 
hujan  itu  diantara  manusia  supaya  mereka 
mengambil  pelajaran;  maka  kebanyakan  manusia 
itu  tidak  mau  kecuali  mengingkari  (nikmat). 

51.  Dan  jika  Kami  menghendaki,  niscaya  Kami  utus 
pada  tiap-tiap  negeri  seorang  pemberi  peringatan 
(atau  rasul). 

52.  Maka  janganlah  kamu  patuhi  orang-orang 
kafir,  dan  berjihadlah  terhadap  mereka  dengan  Al 
Quran  dan  jihad  yang  besar. 

53.  0  Dan  Dialah  yang  membiarkan  dua  laut  yang 
mengalir  (berdampingan);  yang  ini  tawar  lagi  segar 
dan  yang  lain  asin  lagi  pahit;  dan  Dia  jadikan  antara 
keduanya  dinding  dan  batas  yang  menghalangi. 

54.  Dan  Dia  (pula)  yang  menciptakan  manusia  dari 
air  (mani)  lalu  Dia  jadikan  manusia  itu  (punya) 
keturunan  dan  mushaharah  (atau  hubungan 
kekeluargaan  dari  hasil  pernikahan)  dan  adalah 
Tuhanmu  Maha  Kuasa. 


55.  Dan  mereka  menyembah  selain  Alloh  apa 
yang  tidak  memberi  manfaat  kepada  mereka  dan 
tidak  (pula)  memberi  mudarat  kepada  mereka. 
Adalah  orang-orang  kafir  itu  penolong  (syaitan 
untuk  berbuat  durhaka)  terhadap  Tuhannya. 

56.  Dan  tidaklah  Kami  mengutus  kamu  melainkan 
hanya  sebagai  pembawa  kabar  gembira  dan 
pemberi  peringatan. 

57.  Katakanlah:  "aku  tidak  meminta  upah 
sedikitpun  kepada  kamu  dalam  menyampaikan 
risalah  itu,  melainkan  (mengharapkan  kepatuhan) 
orang-orang  yang  mau  mengambil  jalan  kepada 
Tuhannya. 

58.  Dan  bertawakallah  kepada  Alloh  yang  hidup 
(kekal)  dan  tidak  mati,  dan  bertasbihlah  untuk 
memuji-Nya.  Dan  cukuplah  Dia  Maha  Mengetahui 
dosa-dosa  hamba-hamba-Nya. 

59.  (Alloh)  yang  menciptakan  langit  dan  bumi,  dan 
apa  yang  ada  antara  keduanya  dalam  enam  masa 
(atau  hari),  kemudian  Dia  bersemayam  di  atas 
'Arsy,  (Dialah)  Yang  Maha  Pemurah,  maka 
tanyakanlah  (tentang  Alloh)  kepada  yang  lebih 
mengetahui  (yakni  Muhammad)  tentang  Dia. 

60.  Dan  apabila  dikatakan  kepada  mereka: 
"Sujudlah  kamu  sekalian  kepada  yang  Maha 
Penyayang",  mereka  menjawab:  "Siapakah  yang 
Maha  Penyayang  itu?  Apakah  kami  akan  sujud 
kepada  Tuhan  yang  kamu  perintahkan  kami 
(bersujud  kepada-Nya)?",  dan  (perintah  sujud  itu) 
menambah  mereka  lari  jauh  (dari  iman). 

61.  Maha  Suci  Alloh  yang  menjadikan  di  langit 
gugusan-gugusan  bintang  dan  Dia  menjadikan  juga 
pada  langit  itu  matahari  dan  bulan  yang  bercahaya. 

62.  Dan  Dia  (pula)  yang  menjadikan  malam  dan 
siang  silih  berganti  bagi  orang  yang  ingin 
mengambil  pelajaran  atau  orang  yang  ingin 
bersyukur. 

63.  Dan  hamba-hamba  Tuhan  yang  Maha 
Pengasih  itu  (ialah)  orang-orang  yang  berjalan  di 
atas  bumi  dengan  rendah  hati  dan  apabila  orang- 
orang  jahil  menyapa  mereka,  mereka 
mengucapkan  kata-kata  (yang  mengandung) 
keselamatan. 
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72  kehormatan  melalui 


64.  Dan  orang  yang  melalui  malam  hari  dengan 
bersujud  dan  berdiri  untuk  Tuhan  mereka  (yakni 
salat  tahajud). 

65.  Dan  orang-orang  yang  berkata:  "Ya  Tuhan 
kami,  jauhkan  azab  jahanam  dari  kami, 
sesungguhnya  azab  jahanam  itu  adalah  kebinasaan 
yang  kekal". 

66.  Sesungguhnya  jahannam  itu  seburuk-buruk 
tempat  menetap  dan  tempat  kediaman. 

67.  Dan  orang-orang  yang  apabila  membelanjakan 
(harta),  mereka  tidak  berlebihan,  dan  tidak  (pula) 
kikir,  dan  adalah  (pembelanjaan  itu)  di  tengah- 
tengah  antara  yang  demikian. 

68.  Dan  orang-orang  yang  tidak  menyembah 
tuhan  yang  lain  beserta  Alloh  dan  mereka  tidak 
membunuh  jiwa  (seseorang)  yang  diharamkan 
Alloh  (membunuhnya)  kecuali  dengan  (alasan)  yang 
benar,  dan  mereka  tidak  berzina,  barang  siapa 
yang  melakukan  yang  demikian  itu,  niscaya  dia 
mendapat  dosa, 

69.  (yakni)  akan  dilipat  gandakan  azab  untuknya 
pada  hari  kiamat  dan  dia  akan  kekal  dalam  azab 
itu,  dalam  keadaan  terhina, 

70.  kecuali  orang-orang  yang  bertobat,  beriman 
dan  mengerjakan  amal  saleh;  maka  itu  kejahatan 
mereka  diganti  Alloh  dengan  kebajikan.  Dan  adalah 
Alloh  Maha  Pengampun  lagi  Maha  Penyayang. 

71.  Dan  barang  siapa  bertobat  dan  mengerjakan 
amal  saleh,  maka  sesungguhnya  dia  bertobat 
kepada  Alloh  dengan  tobat  yang  sebenar-benarnya. 

72.  Dan  orang-orang  yang  tidak  memberikan 
kesaksian  palsu,  dan  apabila  mereka  bertemu 
dengan  (orang-orang)  yang  mengerjakan 
perbuatan-perbuatan  yang  tidak  berfaedah, 
mereka  lalui  (saja)  dengan  menjaga  kehormatan 
dirinya. 

73.  Dan  orang-orang  yang  apabila  diberi 
peringatan  dengan  ayat-ayat  Tuhan  mereka, 
mereka  tidaklah  menghadapi  peringatan  itu 
sebagai  orang-orang  yang  tuli  dan  buta. 


74.  Dan  orang-orang  yang  berkata:  "Ya  Tuhan 
kami,  anugerahkanlah  kepada  kami,  isteri-isteri 
kami  dan  keturunan  kami  sebagai  penyejuk  mata, 
dan  jadikanlah  kami  pemimpin  (atau  imam)  bagi 
orang-orang  yang  bertakwa. 

75.  Mereka  itulah  orang  yang  dibalasi  dengan 
martabat  yang  tinggi  (dalam  surga)  karena 
kesabaran  mereka  dan  mereka  disambut  dengan 
penghormatan  dan  ucapan  selamat  di  dalam  surga 
itu, 

76.  mereka  kekal  di  dalam  surga  itu.  Surga  itu 
sebaik-baik  tempat  menetap  dan  tempat 
kediaman. 

77.  Katakanlah  (kepada  orang-orang  musyrik): 
"Tuhanku  tidak  mengindahkan  kamu,  melainkan 
kalau  ada  ibadahmu.  (Tetapi  bagaimana  kamu 
beribadah  kepada-Nya),  padahal  kamu  sungguh 
telah  mendustakan-Nya?  karena  itu  kelak  (azab) 
pasti  (menimpamu)". 
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227  Ayat.  Makkiyyah 

Dengan  nama  Alloh  Yang  Maha  Pengasih  lagi  Maha 
Penyayang. 


1.  <3  Tha  sim  mim. 

2.  Inilah  ayat-ayat  Al  Quran  yang  menerangkan. 

3.  Boleh  jadi  kamu  (Muhammad)  akan 
membinasakan  dirimu,  karena  mereka  tidak 
beriman. 

4.  Jika  Kami  kehendaki  niscaya  Kami  menurunkan 
kepada  mereka  mukjizat  dari  langit,  maka 
senantiasa  kuduk-kuduk  mereka  tunduk  kepada 
mukjizat  itu. 

5.  Dan  sekali-kali  tidak  datang  kepada  mereka 
suatu  peringatan  baru  dari  Tuhan  Yang  Maha 
Pemurah,  melainkan  mereka  selalu  berpaling  dari 
peringatan  itu. 

6.  Sungguh  mereka  telah  mendustakan  (Al 
Quran),  maka  kelak  akan  datang  kepada  mereka 
(kenyataan  dari)  berita-berita  yang  selalu  mereka 
perolok-olokkan. 

7.  Dan  apakah  mereka  tidak  memperhatikan 
bumi,  berapa  banyak  Kami  tumbuhkan  di  bumi  itu 
berbagai  macam  tumbuh-tumbuhan  yang  baik? 

8.  Sesungguhnya  pada  yang  demikian  itu  benar- 
benar  terdapat  suatu  tanda  kekuasaan  Alloh.  Dan 
kebanyakan  mereka  tidak  beriman. 

9.  Dan  sesungguhnya  Tuhanmu  benar-benar 
Dialah  Yang  Maha  Perkasa  lagi  Maha  Penyayang. 

10.  Dan  (ingatlah)  ketika  Tuhanmu  menyeru  Musa 
(dengan  firman-Nya):  "Datangilah  kaum  yang  zalim 
itu, 

11.  (yaitu)  kaum  Fir'aun.  Mengapa  mereka  tidak 
bertakwa?" 

12.  Berkata  Musa:  "Ya  Tuhanku,  sesungguhnya 
aku  takut  bahwa  mereka  akan  mendustakan  aku. 

13.  Dan  (karena  itu)  sempitlah  dadaku  dan  tidak 
lancar  lidahku  maka  utuslah  Harun  (bersamaku). 

14.  Dan  aku  berdosa  terhadap  mereka,  maka  aku 
takut  mereka  akan  membunuhku". 

15.  Alloh  berfirman:  "Jangan  takut  (mereka  tidak 
akan  dapat  membunuhmu),  maka  pergilah  kamu 
berdua  dengan  membawa  ayat-ayat  Kami  (atau 
mukjizat-mukjizat);  sesungguhnya  Kami 
bersamamu  mendengarkan  (apa-apa  yang  mereka 
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16.  Maka  datanglah  kamu  berdua  kepada  Fir'aun 
dan  katakanlah  olehmu:  "Sesungguhnya  kami 
adalah  rasul  Tuhan  semesta  alam, 

17.  lepaskanlah  Bani  Israil  (pergi)  beserta  kami". 

18.  Fir'aun  menjawab:  "Bukankah  kami  telah 
mengasuhmu  dalam  keluarga  kami,  waktu  kamu 
masih  kanak-kanak  dan  kamu  tinggal  bersama 
kami  beberapa  tahun  dari  umurmu. 

19.  dan  kamu  telah  berbuat  suatu  perbuatan 
(membunuh)  yang  telah  kamu  lakukan  itu  dan 
kamu  termasuk  golongan  orang-orang  yang  tidak 
membalas  guna. 

20.  Berkata  Musa:  "aku  telah  melakukan 
perbuatan  membunuh  orang  Qibti,  sedang  aku  di 
waktu  itu  termasuk  orang-orang  yang  khilaf  (atau 
bersalah). 

21.  Lalu  aku  lari  meninggalkan  kamu  ketika  aku 
takut  kepadamu,  kemudian  Tuhanku  memberikan 
kepadaku  ilmu  serta  Dia  menjadikanku  salah 
seorang  di  antara  rasul-rasul. 

22.  Kebaikan  yang  kamu  limpahkan  kepadaku  itu 
adalah  (disebabkan)  kamu  telah  memperbudak 
Bani  Israil". 

23.  Fir'aun  bertanya:  "Siapa  Tuhan  semesta  alam 
itu?" 

24.  Musa  menjawab:  "Tuhan  Pencipta  langit  dan 
bumi  dan  apa-apa  yang  ada  di  antara  keduanya 
(Itulah  Tuhanmu),  jika  kamu  mempercayai-Nya". 

25.  Berkata  Fir'aun  kepada  orang-orang  di 

sekelilingnya:  "Apakah  kamu  tidak 

mendengarkan?" 

26.  Musa  berkata  (pula):  "Tuhan  kamu  dan  Tuhan 
nenek-nenek  moyang  kamu  yang  dahulu". 

27.  Fir'aun  berkata:  "Sesungguhnya  Rasulmu 
yang  diutus  kepada  kamu  sekalian  benar-benar 
orang  gila". 

28.  Musa  berkata:  "Tuhan  yang  menguasai  timur 
dan  barat  dan  apa  yang  ada  di  antara  keduanya: 
(Itulah  Tuhanmu)  jika  kamu  mempergunakan 
akal". 

29.  Fir'aun  berkata:  "Sungguh  jika  kamu 
menyembah  Tuhan  selain  aku,  benar-benar  aku 
akan  menjadikan  kamu  salah  seorang  yang 
dipenjarakan". 
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(Fir'aun)  (kalian)  memper-  kalian  jika  di  antara  dan  apa  dan 

berkata  28  gunakan  akal  adalah  keduanya  yang  barat 

Qala  rabbul  masyriqi  walmaghribi  wama  bainahuma  in  kuntum  ta'qilun  (28)  Qala 


timur  Tuhan  (Musa) 

berkata 
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(Musa)  orang-orang  dari  pasti  aku  akan  selain 

Berkata  29  yang  terpenjara  menjadikan  kamu  aku 

la-init  takhadzta  ilahan  ghairi  la-aj'alannaka  minal  masjunin  (29)  Qala 


Tuhan  kamu  sungguh 

menjadikan  jika 


30.  Musa  berkata:  "Dan  apakah  (kamu  akan 
melakukan  itu)  kendatipun  aku  tunjukkan 
kepadamu  sesuatu  (keterangan)  yang  nyata?" 

31.  Fir'aun  berkata:  "Datangkanlah  sesuatu 
(keterangan)  yang  nyata  itu,  jika  kamu  adalah 
termasuk  orang-orang  yang  benar". 

32.  Maka  Musa  melemparkan  tongkatnya,  lalu 
tiba-tiba  tongkat  itu  (menjadi)  ularyang  nyata. 

33.  Dan  ia  menarik  tangannya  (dari  dalam 
bajunya),  maka  tiba-tiba  tangan  itu  jadi  putih 
(bersinar)  bagi  orang-orang  yang  melihat  tangan 
itu. 

34.  Fir'aun  berkata  kepada  pembesar-pembesar 
yang  berada  di  sekelilingnya:  Sesungguhnya  Musa 
ini  benar-benar  seorang  ahli  sihir  yang  pandai, 

35.  ia  hendak  mengusir  kamu  dari  negerimu 
sendiri  dengan  sihirnya;  maka  karena  itu  apakah 
yang  kamu  anjurkan?" 

36.  Mereka  menjawab:  "Tundalah  (urusan)  dia 
dan  saudaranya  dan  kirimkanlah  ke  seluruh  negeri 
orang-orang  yang  akan  mengumpulkan  (ahli  sihir), 

37.  niscaya  mereka  akan  mendatangkan  semua 
ahli  sihir  yang  pandai  kepadamu". 

38.  Lalu  dikumpulkan  ahli-ahli  sihir  pada  waktu 
yang  ditetapkan  di  hari  yang  telah  ditentukan, 

39.  dan  dikatakan  kepada  orang  banyak: 
"Berkumpullah  kamu  sekalian. 

40.  semoga  kita  mengikuti  ahli-ahli  sihir  jika 
mereka  adalah  orang-orang  yang  menang" 

41.  Maka  tatkala  ahli-ahli  sihir  datang, 
merekapun  bertanya  kepada  Fir'aun:  "Apakah 
kami  sungguh-sungguh  mendapat  upah  yang  besar 
jika  kami  adalah  orang-orang  yang  menang?" 

42.  Fir'aun  menjawab:  "Ya,  kalau  demikian, 
sesungguhnya  kamu  sekalian  benar-benar  akan 
menjadi  orang  yang  didekatkan  (kepadaku)". 

43.  Berkatalah  Musa  kepada  mereka: 
"Lemparkanlah  apa  yang  hendak  kamu 
lemparkan". 

44.  Lalu  mereka  melemparkan  tali  temali  dan 
tongkat-tongkat  mereka  dan  berkata:  "Demi 
kekuasaan  Fir'aun,  sesungguhnya  kami  benar- 
benar  akan  menang". 


dari/ 

termasuk 
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jika  dengan-  maka  da-  (Fir'aun) 

nya  tangkanlah  berkata  30 
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dengan  aku  datangkan  apakah 
sesuatu  kepada  kamu  jika 


awalau  ji  tuka  bisyai-im  mubin  (30)  Qala  fa  ti  bihi  in  kunta  minash 
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tangan-  dan  (Musa)  yang  menjadi  ia/  tong-  maka  tong-  lalu  (Musa) 

nya  menarik  32  nyata  ular  kat  itu  tiba-2  katnya  melemparkan  31 
shadiqin  (31)  Fa-alqa  'ashahu  fa-idza  hiya  tsu'banum  mubin  (32)  Wanaza'a  yadahu 


orang-orang 
yang  benar 
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benar-2  ini  sesung-  di  seke-  kepada  (Fir'aun)  bagi  orang-2 

ahli  sihir  guhnya  lilingnya  pembesar-2  berkata  33  yang  melihat 

fa-idza  hiya  baidha-u  linnazhirin  (33)  Qala  lilmala-i  haulahu  inna  hadza  lasahirun 


putih  ia/  ta-  maka 
ngan  itu  tiba-2 
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maka  dengan  bumi  /negeri  dari  mengeluarkan/ 

apakah  sihirnya  kalian  mengusir  kalian 

'alim  (34)  Yuridu  ay  yukhrijakum  min  ardhikum  bisihrihi  famadza 
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pandai 


mereka 

berkumpul 
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kota- 
kota  ini 
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mereka  kota-  di  dan  dansau-  tangguh- 

berkumpul  kota  ini  utuslah  daranya  kan  dia 

takmurun  (35)  Qalu  arjih  wa-akhahu  wab'ats  fil  mada-ini  hasyirin 
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mereka 

berkata 


kalian 

anjurkan 
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maka  di¬ 
kumpulkan 


yang 

pandai 


(36)  Ya  tuka  bikulli  sahharin 'alim  (37)  Fajumi'as  saharatu 


dengan  tiap-  mereka  akan  da- 
tiap/  semua  tangkan  kepadamu 
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orang-2  yang  kalian  apa-  kepada  manusia  dan  di- 
39  berkumpul  kah  (orang  banyak)  katakan  38 

limiqati  yaumim  ma'lum  (38)  Waqila  linnasi  hal  antum  mujtami'un  (39) 
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ahli-ahli  datang  maka  orang-orang  me-  mereka  jika  ahli-ahli 

sihir  tatkala  40  yang  menang  reka  adalah  sihir 

La'allana  nattabi'us  saharata  in  kanu  humul  ghalibin  (40)  Falamma  ja-as  saharatu 


datang  maka 
tatkala 
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ya  (Fir'aun)  orang-orang  kami  kami  jika  ada  upah  bagi  apakah 

berkata  41  yang  menang  adalah  kami  sungguh 

qalu  lifir'auna  a-inna  lana  la-ajran  in  kunna  nahnul  ghalibin  (41)  Qala  na'am 
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Fir'aun 


mereka 

berkata 
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lempar-  ka-  apa  lempar-  Musa  kepada  ber-  orang-orang  benar-2  kalau  dan  sung- 

kan  Man  yang  kanlah  mereka  kata  42  yangdekat  dari  begitu  guh  kalian 

wa  innakum  idzal  laminal  muqarrabin  (42)  Qala  lahum  musa  alqu  ma  antum  mulqun 
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pasti  sungguh  Fir'aun  dengan  dan  mereka  dan  tongkat-  tal 

kami  kami  kekuasaan  berkata  tongkat  mereka  me 

(43)  Fa-alqau  hibalahum  wa'ishiyyahum  waqalu  bi'izzati  fir'auna  inna  lanahnul 


dengan  dan  mereka 
kekuasaan  berkata 


tali-tali 

mereka 


maka  mereka 
menjatuhkan  43 
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mereka  ada- 

apa  menelan 

ia  (tong-  maka 

tong¬ 

Musa 

lalu  men¬ 

orang-orang 

adakan 

yang 

kat  itu)  tiba-tiba 

katnya 

jatuhkan 

44 

yang  menang 

ghalibun  (44)  Fa-alqa  musa  'ashahu  fa-idza  hiya  talqafu  ma  yakfikun 
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seluruh  kepada  kami  mereka  mereka  ahli-ahli 

47  alam  Tuhan  beriman  berkata  46  bersujud  sihir 

(45)  Fa-ulqiyas  saharatu  sajidin  (46)  Qalu  amanna  birabbil  'alamin  (47) 


maka  terjatuhlah/ 
tersungkurlah  45 
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sungguh 

kepada 

aku  mem¬ 

bah¬ 

se¬ 

kepa- 

beriman- 

(Fir'aun) 

dan 

Musa 

Tuhan 

dia  (Musa) 

kalian 

beri  izin 

wa 

belum 

danya 

kah  kalian 

berkata 

48 

Flarun 

Rabbi  musa  waharun  (48)  Qala  amantum  lahu  qabla  an  adzana  lakum  innahu 


tangan-2  sungguh  aku  kalian  akan  maka  pas- 
kalian  memotong  mengetahui  ti  nanti 
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sihir 

mengajar 

kalian 

yang  benar-2  pem- 

besar  kalian 

lakabirukumul  ladzi  'allamakumus  sihra  falasaufa  ta'lamun  la-uqath-thi'anna  aidiyakum 
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sungguh 

kemu¬ 

ti¬ 

mereka 

semuanya  dan  sungguh  akan 

secara 

kami 

daratan 

dak 

berkata  49 

aku  salib  kalian 

bersilang 

wa-arjulakum  min  khilafiw  wala-ushallibannakum  ajma'in  (49)  Qalu  la  dhair  inna 


dari/ 

dengan 


dan  kaki- 
kaki  kalian 
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kami 

kare-  kesalahan-2 

Tuhan 

bagi 

akan  un- 

kami  sangat 

sungguh 

orang-orang 

adalah 

na  kami 

kami 

kami 

ampuni  tuk 

inginkan 

kami 

50 

yang  kembali 

ila  rabbina  munqalibun  (50)  Inna  nathma'u  ay  yaghfira  lana  rabbuna  khathayana  an  kunna 


Tuhan  kepa- 
kami  da 


sungguh 

kalian 
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dengan 

pergilah  wak-  agar 

Musa 

ke¬ 

dan  Kami 

orang-orang 

pertama- 

hamba-2-Ku 

tu  malam 

pada 

wahyukan 

51 

yang  beriman 

tama 

awwalal  mu  minin  (51)  Wa-auhaina  ila  musa  an  asri  bi'ibadi  innakum 
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(or) 

mere¬ 

sesung¬ 

mereka 

ka  itu 

guhnya 

53 

berkumpul 

muttaba'un  (52)  Fa-arsala  fir'aunu 


kota-kota  di  Fir'aun 


mada-ini  hasyirin  (53)  Inna  ha- 
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lalu  me¬ 

orang-orang 

ngirimkan 

52 
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benar-2 
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55 

marah 

lasyirdzimatun  qalilun  (54)  Wa  innahum  lana  lagha-i 
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kita 
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54 

dikit/kecil 

kelompok 

n  (55)  Wa-inna  lajami'un  hadzirun 


yang  dan  ke- 
58  mulia  dudukan 


dan  perben- 
daharaan  57 


dan 

mata  air 


taman- 

taman 


dari 


maka  Kami  ke- 
luarkan  mereka 


(56)  Fa-akhrajnahum  min  jannatiw  wa'uyun  (57)  Wakunuziw  wamaqamin  karim  (58) 


56 


pada  waktu  maka  mereka  dapat  Bani  Israil  dan  Kami  demi- 

60  matahari  terbit  menyusul  (Bani  Israil)  59  wariskannya  kianlah 

Kadzalik  wa-auratsnaha  bani-isra-il  (59)  Fa-atba'uhum  musyriqin  (60) 


45.  Kemudian  Musa  menjatuhkan  tongkatnya 
maka  tiba-tiba  tongkat  (yang  telah  menjadi  ular 
besar)  itu  menelan  benda-benda  palsu  yang 
mereka  ada-adakan  itu. 

46.  Maka  tersungkurlah  ahli-ahli  sihir  sambil 
bersujud  (kepada  Alloh), 

47.  mereka  berkata:  "  kami  beriman  kepada 
Tuhan  semesta  alam, 

48.  (yaitu)  Tuhan  Musa  dan  Harun". 

49.  Fir'aun  berkata:  "Apakah  kamu  sekalian 
beriman  kepada  Musa  sebelum  aku  memberi  izin 
kepadamu?  Sesungguhnya  dia  benar-benar 
pemimpinmu  yang  mengajarkan  sihir  kepadamu, 
maka  kamu  nanti  pasti  benar-benar  akan 
mengetahui  (akibat  perbuatanmu);  sesungguhnya 
aku  akan  memotong  tangan  dan  kakimu  dengan 
bersilangan  dan  aku  akan  menyalib  kamu  semua". 

50.  Mereka  berkata:  "Tidak  ada  kemudaratan 
(bagi  kami);  sesungguhnya  kami  akan  kembali 
kepada  Tuhan  kami, 

51.  sesungguhnya  kami  amat  menginginkan 
bahwa  Tuhan  kami  akan  mengampuni  kesalahan 
kami,  karena  kami  adalah  orang-orang  yang 
pertama-tama  beriman". 

52.  0  Dan  Kami  wahyukan  kepada  Musa: 
"Pergilah  di  malam  hari  dengan  membawa  hamba- 
hamba-Ku  (Bani  Israil),  karena  sesungguhnya  kamu 
sekalian  akan  disusuli". 

53.  Kemudian  Fir'aun  mengirimkan  orang  yang 
mengumpulkan  (tentaranya)  ke  kota-kota. 

54.  (Fir'aun  berkata):  "Sesungguhnya  mereka 
(Bani  Israil)  benar-benar  golongan  kecil, 

55.  dan  sesungguhnya  mereka  membuat  hal-hal 
yang  menimbulkan  amarah  kita, 

56.  dan  sesungguhnya  kita  benar-benar  golongan 
yang  selalu  berjaga-jaga". 

57.  Maka  Kami  keluarkan  Fir'aun  dan  kaumnya 
dari  taman-taman  dan  mata  air, 

58.  dan  (dari)  perbendaharaan  dan  kedudukan 
yang  mulia, 

59.  demikianlah,  dan  Kami  anugerahkan  semua  itu 
kepada  Bani  Israil. 

60.  Maka  Fir'aun  dan  bala  tentaranya  dapat 
menyusul  mereka  di  waktu  matahari  terbit. 


61.  Maka  setelah  kedua  golongan  itu  saling 
melihat,  berkatalah  pengikut-pengikut  Musa: 
"Sesungguhnya  kita  benar-benar  akan  tersusul". 

62.  Musa  menjawab:  "Sekali-kali  tidak  akan 
tersusul;  sesungguhnya  Tuhanku  besertaku,  kelak 
Dia  akan  memberi  petunjuk  kepadaku". 

63.  Lalu  Kami  wahyukan  kepada  Musa:  "Pukullah 
lautan  itu  dengan  tongkatmu".  Maka  terbelahlah 
lautan  itu  dan  tiap-tiap  belahan  adalah  seperti 
gunung  yang  besar. 

64.  Dan  di  sanalah  Kami  dekatkan  golongan  yang 
lain. 

65.  Dan  Kami  selamatkan  Musa  dan  semua 
orang-orang  yang  besertanya. 

66.  Dan  Kami  tenggelamkan  golongan  yang  lain 
(atau  golongan  Fir'aun)  itu. 

67.  Sesungguhnya  pada  yang  demikian  itu  benar- 
benar  merupakan  suatu  tanda  yang  besar  (atau 
mukjizat),  akan  tetapi  kebanyakan  mereka  tidak 
beriman. 

68.  Dan  sesungguhnya  Tuhanmu  benar-benar 
Maha  Perkasa  lagi  Maha  Penyayang. 

69.  Dan  bacakanlah  kepada  mereka  kisah 
Ibrahim. 

70.  Ketika  ia  berkata  kepada  bapaknya  dan 
kaumnya:  "Apakah  yang  kamu  sembah?" 

71.  Mereka  menjawab:  "  kami  menyembah 
berhala-berhala  dan  kami  senantiasa  tekun 
menyembah  berhala-berhala  itu". 

72.  Berkata  Ibrahim:  "Apakah  berhala-berhala  itu 
mendengar  (doa)mu  sewaktu  kamu  berdoa 
(kepada  berhala-berhala  itu)?, 

73.  atau  (dapatkah)  berhala-berhala  itu  memberi 
manfaat  kepadamu  atau  memberi  mudarat?" 

74.  Mereka  menjawab:  "(Bukan  karena  itu), 
sebenarnya  kami  mendapati  nenek  moyang  kami 
berbuat  demikian". 

75.  Ibrahim  berkata:  "Maka  apakah  kamu  telah 
memperhatikan  apa  yang  selalu  kamu  sembah, 

76.  (oleh)  kamu  dan  nenek  moyang  kamu  yang 
dahulu?, 

77.  karena  sesungguhnya  apa  yang  kamu  sembah 
itu  adalah  musuhku,  kecuali  Tuhan  Semesta  Alam, 
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(Musa)  pasti  orang-2  sungguh  Musa  pengikut-  berka- 

berkata  61  yang  tersusul  kita  pengikut  talah 

Falamma  tara-al  jam'ani  qala  ash-habu  musa  inna  lamudrakun  (61)  Qala 
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golongan 
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pukullah  agar  Musa  ke-  maka  Kami  Dia  akan  memberi  Tuhan- 

pada  wahyukan  62  petunjuk  padaku  ku 

kalla  inna  ma'iya  rabbi  sayahdin  (62)  Fa-auhaina  ila  musa  anidhrib 
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63  besar  gunung  belahan  tiap  adalah 

bi'ashakal  bahr  fanfalaqa  fakana  kullu  firqin  kath-thaudil  'azhim  (63) 


seperti 

gunung 


lalu  ter¬ 
belahlah 
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dengan  tong- 
kat  kamu 
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Semuanya  bersa-  dan  Musa  dan  Kami  yang 

65  manya  orang-2  selamatkan  64  lain 

Wa-azlafna  tsammal  akharin  (64)  Wa-anjaina  musa  wamam  ma'ahu  ajma'in  (65) 


yang 

lain 


di 

sana 
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hati  menghadap  yang  cuali  88  tidak  guna  hari 

yub'atsun  (87)  Yauma  la  yanfa'u  maluw  wala  banun  (88)  Ilia  man  atal  laha  biqalbin 


mereka  di- 
bangkitkan 


kepada  orang-2  neraka  dan  diper-  kepada  orang-2  surga  dan  di¬ 
yang  sesat  Jahim  lihatkan  90  yang  bertakwa  dekatkan 

salim  (89)  Wa-uzlifatil  jannatu  lilm uttaqin  (90)  Waburrizatil  jahimu  lilghawin 
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(91)  Waqila  lahum  aina  ma  kuntum  ta'budun  (92)  Min  dunil  lahi  hal  yanshurunakum 
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tentara  94  yangsesat  reka  lamnya  jungkirkan 
au  yantashirun  (93)  FakubkibG  fiha  hum  walghawun  (94)  Wajunudu  iblisa 
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diri  mereka 
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benar-2  kita  sesung-  demi  mereka  di  dalam-  sedang  mereka 

dalam  adalah  guhnya  Alloh  96  bertengkar  nya  (neraka)  mereka  berkata 

ajma'un  (95)  Qalu  wahum  fiha  yakhtashimun  (96)  Tallahi  in  kunna  lafi 
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78.  (yaitu  Tuhan)  Yang  telah  menciptakan  aku, 
maka  Dialah  yang  menunjuki  aku, 

79.  dan  Tuhanku,  Dia  yang  memberi  makan  dan 
minum  kepadaku, 

80.  dan  apabila  aku  sakit,  Dialah  yang 
menyembuhkan  aku, 

81.  dan  yang  akan  mematikan  aku,  kemudian 
akan  menghidupkan  aku  (kembali), 

82.  dan  yang  amat  kuinginkan  akan  mengampuni 
kesalahanku  pada  hari  kiamat". 

83.  (Ibrahim  berdoa):  "Ya  Tuhanku,  berikanlah 
kepadaku  hikmah  dan  masukkanlah  aku  ke  dalam 
golongan  orang-orang  yang  saleh, 

84.  dan  jadikanlah  aku  buah  tutur  yang  baik  bagi 
orang-orang  (yang  datang)  kemudian, 

85.  dan  jadikanlah  aku  termasuk  orang-orang 
yang  mempusakai  surga  yang  penuh  kenikmatan, 

86.  dan  ampunilah  bapakku,  karena 

sesungguhnya  ia  adalah  termasuk  golongan 
orang-orang  yang  sesat, 

87.  dan  janganlah  Engkau  hinakan  aku  pada  hari 
mereka  dibangkitkan, 

88.  (yaitu)  pada  hari  harta  dan  anak-anak  laki-laki 
tidak  berguna, 

89.  kecuali  orang-orang  yang  menghadap  Alloh 
dengan  hati  yang  bersih, 

90.  dan  (pada  hari  itu)  didekatkanlah  surga  kepada 
orang-orang  yang  bertakwa, 

91.  dan  diperlihatkan  dengan  jelas  neraka  Jahim 
kepada  orang-orang  yang  sesat", 

92.  dan  dikatakan  kepada  mereka:  "Dimanakah 
berhala-berhala  yang  dahulu  kamu  sembah, 

93.  selain  dari  Alloh?  Dapatkah  mereka  (berhala- 
berhala  itu)  menolong  kamu  atau  menolong  diri 
mereka  sendiri?" 

94.  Maka  mereka  (berhala-berhala  itu) 
dijungkirkan  ke  dalam  neraka  bersama-sama 
orang-orang  yang  sesat, 

95.  dan  semua  bala  tentara  iblis. 

96.  Mereka  berkata-kata  selagi  mereka 
bertengkar  di  dalam  neraka: 

97.  "demi  Alloh:  sungguh  kita  dahulu  (di  dunia) 
dalam  kesesatan  yang  nyata, 


98.  karena  kita  mempersamakan  kamu  dengan 
Tuhan  semesta  alam". 

99.  Dan  tiadalah  yang  menyesatkan  kami  kecuali 
orang-orang  yang  berdosa. 

100.  Maka  kami  tidak  mempunyai  pemberi 
syafaat  seorangpun, 

101.  dan  tidak  pula  mempunyai  teman  yang 
akrab, 

102.  maka  sekiranya  kita  dapat  kembali  sekali 
lagi  (ke  dunia)  niscaya  kami  menjadi  orang-orang 
yang  beriman". 

103.  Sesungguhnya  pada  yang  demikian  itu 
benar-benar  terdapat  tanda-tanda  (kekuasaan 
Alloh),  tetapi  kebanyakan  mereka  tidak  beriman. 

104.  Dan  sesungguhnya  Tuhanmu  benar-benar 
Maha  Perkasa  lagi  Maha  Penyayang. 

105.  Kaum  Nuh  telah  mendustakan  para  rasul. 

106.  Ketika  saudara  mereka,  Nuh,  berkata 
kepada  mereka:  "Mengapa  kamu  tidak  bertakwa? 

107.  Sesungguhnya  aku  adalah  seorang  rasul 
kepercayaan  (yang  diutus)  kepadamu, 

108.  maka  bertakwalah  kamu  kepada  Alloh  dan 
taatlah  kepadaku. 

109.  Dan  aku  sekali-kali  tidak  minta  upah 
kepadamu  atas  ajakan-ajakan  itu;  upahku  tidak  lain 
hanyalah  dari  Tuhan  semesta  alam. 

110.  Maka  bertakwalah  kamu  kepada  Alloh  dan 
taatlah  kepadaku". 

111.  0  Mereka  berkata:  "Apakah  kami  akan 
beriman  kepadamu,  padahal  yang  mengikuti  kamu 
ialah  orang-orang  yang  hina?". 

112.  Nuh  menjawab:  "tidak  ada  pengetahuanku 
tentang  apa  yang  mereka  kerjakan? 

113.  Perhitungan  (amal  perbuatan)  mereka  tidak 
lain  hanyalah  kepada  Tuhanku,  kalau  kamu 
menyadari. 

114.  Dan  aku  sekali-kali  tidak  akan  mengusir 
orang-orang  yang  beriman. 

115.  aku  (ini)  tidak  lain  melainkan  pemberi 
peringatan  yang  nyata". 

116.  Mereka  berkata:  "Sungguh  jika  kamu  tidak 
(mau)  berhenti  hai  Nuh,  niscaya  benar-benar 
kamu  akan  termasuk  orang-orang  yang  dirajam". 
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154.  Kamu  tidak  lain  hanyalah  seorang  manusia 
seperti  kami;  maka  datangkanlah  suatu  mukjizat, 
jika  kamu  memang  termasuk  orang-orang  yang 
benar". 

155.  Shaleh  menjawab:  "Ini  seekor  unta  betina, 
ia  mempunyai  giliran  untuk  mendapatkan  air,  dan 
kamu  mempunyai  giliran  pula  untuk  mendapatkan 
air  di  hari  yang  tertentu. 

156.  Dan  janganlah  kamu  sentuh  unta  betina  itu 
dengan  sesuatu  kejahatan,  yang  menyebabkan 
kamu  akan  ditimpa  oleh  azab  pada  hari  yang 
besar". 

157.  Kemudian  mereka  membunuh  unta  betina 
itu,  lalu  mereka  menjadi  menyesal, 

158.  maka  mereka  ditimpa  azab.  Sesungguhnya 
pada  yang  demikian  itu  benar-benar  terdapat  bukti 
yang  nyata.  Dan  adalah  kebanyakan  mereka  tidak 
beriman. 

159.  Dan  sungguh  Tuhanmu  benar-benar  Maha 
Perkasa  lagi  Maha  Penyayang. 

160.  Kaum  Luth  telah  mendustakan  rasul-rasul, 

161.  ketika  saudara  mereka,  Luth  berkata 
kepada  mereka:  mengapa  kamu  tidak  bertakwa?" 

162.  Sesungguhnya  aku  adalah  seorang  rasul 
kepercayaan  (yang  diutus)  kepadamu, 

163.  maka  bertakwalah  kamu  kepada  Alloh  dan 
taatlah  kepadaku. 

164.  Dan  aku  sekali-kali  tidak  minta  upah 
kepadamu  atas  ajakan  itu;  upahku  tidak  lain 
hanyalah  dari  Tuhan  semeta  alam. 

165.  Mengapa  kamu  mendatangi  jenis  lelaki  di 
seluruh  alam, 

166.  dan  kamu  tinggalkan  isteri-isteri  yang 
dijadikan  oleh  Tuhanmu  untukmu,  bahkan  kamu 
adalah  orang-orang  yang  melampaui  batas". 

167.  Mereka  menjawab:  "Hai  Luth, 

sesungguhnya  jika  kamu  tidak  berhenti,  benar- 
benar  kamu  termasuk  orang-orang  yang  diusir" 

168.  Luth  berkata:  "Sesungguhnya  aku  sangat 
benci  kepada  perbuatanmu  (yakni  homoseksual)". 


169.  (Luth  berdoa):  "Ya  Tuhanku  selamatkanlah 
aku  beserta  keluargaku  dari  (akibat)  perbuatan 
yang  mereka  kerjakan". 

170.  Lalu  Kami  selamatkan  ia  beserta  semua 
keluarganya, 

171.  kecuali  seorang  perempuan  tua  (yakni 
isterinya),  yang  termasuk  dalam  orang-orang  yang 
tertinggal  (atau  dibinasakan). 

172.  Kemudian  Kami  binasakan  yang  lain. 

173.  Dan  Kami  hujani  mereka  dengan  hujan 
(batu)  maka  amat  jeleklah  hujan  yang  menimpa 
orang-orang  yang  telah  diberi  peringatan  itu. 

174.  Sesungguhnya  pada  yang  demikian  itu 
benar-benar  terdapat  bukti-bukti  yang  nyata.  Dan 
kebanyakan  mereka  tidak  beriman. 

175.  Dan  sesungguhnya  Tuhanmu,  benar-benar 
Dialah  Yang  Maha  Perkasa  lagi  Maha  Penyayang. 

176.  Penduduk  Aikah  telah  mendustakan  rasul- 
rasul; 

177.  ketika  Syu'aib  berkata  kepada  mereka: 
"Mengapa  kamu  tidak  bertakwa?, 

178.  Sesungguhnya  aku  adalah  seorang  rasul 
kepercayaan  (yang  diutus)  kepadamu. 

179.  maka  bertakwalah  kamu  kepada  Alloh  dan 
taatlah  kepadaku; 

180.  dan  aku  sekali-kali  tidak  minta  upah 
kepadamu  atas  ajakan  itu;  upahku  tidak  lain 
hanyalah  dari  Tuhan  semesta  alam. 

181.  0  Sempurnakanlah  takaran  dan  janganlah 
kamu  termasuk  orang-orang  yang  merugikan; 

182.  dan  timbanglah  dengan  timbangan  yang 
lurus. 

183.  Dan  janganlah  kamu  merugikan  manusia 
pada  hak-haknya  dan  janganlah  kamu  merajalela 
di  muka  bumi  dengan  membuat  kerusakan; 

184.  dan  bertakwalah  kamu  kepada  Alloh  yang 
telah  menciptakan  kamu  dan  umat-umat  yang 
dahulu". 

185.  Mereka  berkata:  "Sesungguhnya  kamu 
adalah  salah  seorang  dari  orang-orang  yang  kena 
sihir, 

186.  dan  kamu  tidak  lain  hanyalah  seorang 
manusia  seperti  kami,  dan  sesungguhnya  kami 
yakin  bahwa  kamu  benar-benar  termasuk  orang- 
orang  yang  berdusta. 
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187.  Maka  jatuhkanlah  atas  kami  gumpalan  dari 
langit,  jika  kamu  termasuk  orang-orang  yang 
benar. 

188.  Syu'aib  berkata:  "Tuhanku  lebih 

mengetahui  apa  yang  kamu  kerjakan". 

189.  Kemudian  mereka  mendustakan  Syu'aib, 
lalu  mereka  ditimpa  azab  pada  hari  mereka 
dinaungi  awan.  Sesungguhnya  azab  itu  adalah  azab 
pada  hari  yang  besar. 

190.  Sesungguhnya  pada  yang  demikian  itu 
benar-benar  terdapat  tanda  (kekuasaan  Alloh), 
tetapi  kebanyakan  mereka  tidak  beriman. 

191.  Dan  sesungguhnya  Tuhanmu  benar-benar 
Dialah  Yang  Maha  Perkasa  lagi  Maha  Penyayang. 

192.  Dan  sesungguhnya  Al  Quran  ini  benar-benar 
diturunkan  oleh  Tuhan  semesta  alam, 

193.  Al  Quran  itu  dibawa  turun  oleh  Ar-ruh  Al¬ 
amin  (artinya:  ruh  yang  terpercaya  lagi  suci  yakni 
malaikat  Jibril), 

194.  ke  dalam  hatimu  (Muhammad)  agar  kamu 
menjadi  salah  seorang  di  antara  orang-orang  yang 
memberi  peringatan, 

195.  dengan  bahasa  Arab  yang  jelas. 

196.  Dan  sesungguhnya  Al  Quran  itu  benar-benar 
(tersebut)  dalam  Kitab-kitab  terdahulu. 

197.  Dan  apakah  tidak  cukup  menjadi  bukti  bagi 
mereka,  bahwa  para  ulama  Bani  Israil  mengetahui 
hal  itu? 

198.  Dan  kalau  Al  Quran  itu  Kami  turunkan 
kepada  salah  seorang  dari  golongan  bukan  bangsa 
Arab, 

199.  lalu  ia  membacakan  Al  Quran  itu  kepada 
mereka  (orang-orang  kafir);  niscaya  mereka  tidak 
akan  beriman  kepada  Al  Quran  itu. 

200.  Demikianlah  Kami  masukkan  Al  Quran  ke 
dalam  hati  orang-orang  yang  berdosa. 

201.  Mereka  tidak  beriman  kepada  Al  Quran, 
hingga  mereka  melihat  azab  yang  sangat  pedih, 

202.  maka  datanglah  azab  kepada  mereka 
dengan  mendadak,  sedang  mereka  tidak 
menyadari  azab  itu, 


223.  mereka  menghadapkan  pendengaran 
(kepada  syaitan)  itu,  dan  kebanyakan  mereka 
adalah  orang-orang  yang  berdusta. 

224.  Dan  penyair-penyair  itu  diikuti  oleh  orang- 
orang  yang  sesat. 

225.  Tidakkah  kamu  melihat  bahwa  mereka 
mengembara  di  tiap-tiap  lembah, 

226.  dan  mereka  suka  mengatakan  apa  yang 
tidak  mereka  kerjakan? 

227.  kecuali  orang-orang  (atau  penyair-penyair) 
yang  beriman  dan  beramal  saleh,  yang  banyak 
menyebut  (atau  mengingat)  Alloh  dan  mendapat 
kemenangan  sesudah  menderita  kezaliman.  Dan 
orang-orang  yang  zalim  itu  kelak  akan  mengetahui 
ketempatmana  mereka  akan  kembali. 
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Surah  ke-27 
93  Ayat.  Makkiyyah 

Dengan  nama  Alloh  Yang  Maha  Pengasih  lagi  Maha 
Penyayang. 

1.  0  Tha  sin.  (Surat)  ini  adalah  ayat-ayat  Al 
Quran,  dan  (ayat-ayat)  Kitab  yang  menjelaskan, 

2.  untuk  menjadi  petunjuk  dan  berita  gembira 
bagi  orang-orang  yang  beriman, 

3.  (yaitu)  orang-orang  yang  mendirikan  salat  dan 
menunaikan  zakat  dan  mereka  yakin  akan  adanya 
akhirat. 

4.  Sesungguhnya  orang-orang  yang  tidak  beriman 
kepada  akhirat,  Kami  jadikan  mereka  memandang 
indah  perbuatan-perbuatan  mereka,  maka  mereka 
bergelimang  (dalam  kesesatan). 

5.  Mereka  itulah  orang-orang  yang  mendapat  (di 
dunia)  azab  yang  buruk,  dan  mereka  di  akhirat 
adalah  orang-orang  yang  paling  merugi. 

6.  Dan  sesungguhnya  kamu  benar-benar  diberi 
Al  Quran  dari  sisi  (Alloh)  Yang  Maha  Bijaksana  lagi 
Maha  Mengetahui. 

7.  (Ingatlah)  ketika  Musa  berkata  kepada 
keluarganya:  "Sesungguhnya  aku  melihat  api.  aku 
kelak  akan  membawa  kabar  tentang  itu  kepadamu, 
atau  aku  membawa  kepadamu  suluh  api  (atau 
obor)  kepadamu  supaya  kamu  dapat  berdiang 
(menghangatkan  badan  dekat  api)". 

8.  Maka  tatkala  dia  tiba  di  (tempat)  api  itu, 
diserulah  dia:  "Bahwa  telah  diberkati  orang-orang 
yang  berada  di  dekat  api  itu,  dan  orang-orang  yang 
berada  di  sekitarnya.  Dan  Maha  Suci  Alloh,  Tuhan 
semesta  alam". 

9.  (Alloh  berfirman):  "Hai  Musa,  sesungguhnya, 
Akulah  Alloh,  Yang  Maha  Perkasa  lagi  Maha 
Bijaksana, 

10.  dan  lemparkanlah  tongkatmu".  Maka  tatkala 
(tongkat  itu  menjadi  ular  dan)  Musa  melihat 
tongkat  itu  bergerak-gerak  seperti  seekor  ular 
yang  gesit,  larilah  ia  berbalik  ke  belakang  tanpa 
menoleh.  "Hai  Musa,  janganlah  kamu  takut. 
Sesungguhnya  orang  yang  dijadikan  rasul,  tidak 
takut  di hadapan-Ku, 


11.  kecuali  orang  yang  berlaku  zalim,  kemudian 
dia  menukar  kezalimannya  dengan  kebaikan  (maka 
Alloh  akan  mengampuninya);  maka  sesungguhnya 
Aku  Maha  Pengampun  lagi  Maha  Penyayang. 

12.  Dan  masukkanlah  tanganmu  ke  leher  bajumu, 
niscaya  tanganmu  itu  akan  ke  luar  putih  (bersinar) 
bukan  karena  penyakit.  (Kedua  mukjizat  ini) 
termasuk  sembilan  buah  mukjizat  (yang  akan 
dikemukakan)  kepada  Fir'aun  dan  kaumnya. 
Sesungguhnya  mereka  adalah  kaum  yang  fasik". 

13.  Maka  tatkala  mukjizat-mukjizat  Kami  yang  jelas 
itu  sampai  kepada  mereka,  berkatalah  mereka: 
"Ini  adalah  sihiryang  nyata". 

14.  Dan  mereka  mengingkari  (mukjizat-mukjizat 
Kami  yang  jelas  itu)  karena  kezaliman  dan 
kesombongan  (mereka),  padahal  hati  mereka 
meyakini  (kebenaran)  mukjizat-mukjizat  Kami  yang 
jelas  itu.  Maka  perhatikanlah  betapa  kesudahan 
orang-orang  yang  berbuat  kerusakan. 

15.  Dan  sesungguhnya  Kami  telah  memberi  ilmu 
kepada  Dawud  dan  Sulaiman;  dan  keduanya 
mengucapkan:  "Segala  puji  bagi  Alloh  yang 
melebihkan  kami  dari  kebanyakan  hamba-hamba- 
Nya  yang  beriman". 

16.  Dan  Sulaiman  telah  mewarisi  Dawud,  dan  dia 
berkata:  "Hai  Manusia,  kami  telah  diberi 
pengertian  tentang  suara  burung  dan  kami  diberi 
segala  sesuatu.  Sesungguhnya  (semua)  ini  benar- 
benar  suatu  karunia  yang  nyata". 

17.  Dan  dihimpunkan  untuk  Sulaiman  bala 
tentaranya  dari  jin,  manusia  dan  burung,  lalu 
mereka  itu  diatur  dengan  tertib  (dalam  barisan). 

18.  sehingga  tatkala  mereka  sampai  di  lembah 
semut,  berkatalah  seekor  semut:  Hai  semut- 
semut,  masuklah  ke  dalam  sarang-sarangmu,  agar 
kamu  tidak  diinjak  oleh  Sulaiman  dan  bala 
tentaranya,  sedangkan  mereka  tidak  menyadari"; 
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Alloh  kalian  dan  apa  kalian  sem-  apa  dan  me-  dan 

25  tampakkan  yang  bunyikan  yang  ngetahui  bumi 

fis  samawati  wal-ardhi  waya'lamu  ma  tukhfuna  wama  tu'linun  (25)  Allahu 


dan  langit  di 


19.  maka  dia  (Sulaiman)  tersenyum  dan  tertawa 
karena  (mendengar)  perkataan  semut  itu.  Dan  dia 
berdoa:  "Ya  Tuhanku,  berilah  aku  ilham  untuk 
tetap  mensyukuri  nikmat-Mu  yang  telah  Engkau 
anugerahkan  kepadaku  dan  kepada  kedua  ibu- 
bapakku,  dan  untuk  mengerjakan  amal  saleh  yang 
Engkau  ridai;  dan  masukkanlah  aku  dengan 
rahmat-Mu  ke  dalam  hamba-hamba-Mu  yang 
saleh". 

20.  Dan  dia  memeriksa  burung-burung  lalu 
berkata:  "Mengapa  aku  tidak  melihat  (burung) 
hud-hud,  apakah  dia  termasuk  yang  tidak  hadir. 

21.  Sungguh  aku  benar-benar  akan  mengazabnya 
dengan  azab  yang  keras  atau  benar-benar 
menyembelihnya,  kecuali  jika  dia  benar-benar 
datang  kepadaku  dengan  alasan  yang  jelas". 

22.  Maka  tidak  lama  kemudian  (datanglah  burung 
hud-hud),  lalu  ia  berkata:  "  aku  telah  mengetahui 
sesuatu  yang  kamu  belum  mengetahui  sesuatu  itu; 
dan  kubawa  kepadamu  dari  negeri  Saba'  suatu 
berita  penting  yang  diyakini. 

23.  Sesungguhnya  aku  menjumpai  seorang 
wanita  yang  memerintah  mereka,  dan  dia 
dianugerahi  segala  sesuatu  serta  mempunyai 
singgasana  yang  besar. 

24.  aku  mendapati  dia  dan  kaumnya 
menyembah  matahari,  selain  Alloh;  dan  syaitan 
telah  menjadikan  mereka  memandang  indah 
perbuatan-perbuatan  mereka,  lalu  menghalangi 
mereka  dari  jalan  (Alloh),  sehingga  mereka  tidak 
dapat  petunjuk, 

25.  agar  mereka  tidak  menyembah  Alloh  yang 
mengeluarkan  apa  yang  terpendam  di  langit  dan  di 
bumi  dan  yang  mengetahui  apa  yang  kamu 
sembunyikan  dan  apa  yang  kamu  nyatakan. 


26.  Alloh,  tiada  Tuhan  (yang  disembah)  kecuali  Dia, 
Tuhan  Yang  mempunyai  'Arsy  yang  besar". 

27.  0  Berkata  Sulaiman:  "Akan  kami  lihat,  apa 
kamu  benar,  ataukah  kamu  termasuk  orang-orang 
yang  berdusta. 

28.  Pergilah  dengan  (membawa)  suratku  ini,  lalu 
jatuhkan  surat  itu  kepada  mereka,  kemudian 
berpalinglah  kamu  dari  mereka,  lalu  perhatikanlah 
apa  yang  mereka  bicarakan" 

29.  Berkata  ia  (Ratu  Balqis):  "Hai  pembesar- 
pembesar,  sesungguhnya  telah  dijatuhkan 
kepadaku  sebuah  surat  yang  mulia. 

30.  Sesungguhnya  surat  itu  dari  Sulaiman,  dan 
isinya:  "Dengan  menyebut  nama  Alloh  Yang  Maha 
Pemurah  lagi  Maha  Penyayang. 

31.  Bahwa  janganlah  kamu  sekalian  berlaku 
sombong  terhadapku  dan  datanglah  kepadaku 
sebagai  orang-orang  yang  berserah  diri". 

32.  Berkata  dia  (Ratu  Balqis):  "Hai  para  pembesar 
berilah  aku  pertimbangan  dalam  urusanku  (ini), 
aku  tidak  pernah  memutuskan  sesuatu  persoalan 
sebelum  kamu  berada  dalam  majelis(ku)". 

33.  Mereka  menjawab: "  Kita  adalah  orang-orang 

yang  memiliki  kekuatan  dan  (juga)  memiliki 
keberanian  yang  sangat  (dalam  peperangan),  dan 
keputusan  berada  ditanganmu:  maka 

pertimbangkanlah  apa  yang  akan  kamu 
perintahkan". 

34.  dia  berkata:  "Sesungguhnya  raja-raja  apabila 
memasuki  suatu  negeri,  niscaya  mereka 
membinasakan  negeri  itu,  dan  menjadikan 
penduduknya  yang  mulia  jadi  hina;  dan  demikian 
pulalah  yang  akan  mereka  perbuat. 

35.  Dan  sesungguhnya  aku  akan  mengirim  utusan 
kepada  mereka  dengan  (membawa)  hadiah,  dan 
(aku  akan)  menunggu  apa  yang  akan  dibawa 
kembali  oleh  utusan-utusan  itu". 

36.  Maka  tatkala  utusan  itu  sampai  kepada 
Sulaiman,  Sulaiman  berkata:  "Apakah  (patut) 
kamu  menolong  aku  dengan  harta?  maka  apa  yang 
diberikan  Alloh  kepadaku  lebih  baik  daripada  apa 
yang  diberikan-Nya  kepadamu;  tetapi  kamu 
merasa  bangga  dengan  hadiahmu. 
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37.  Kembalilah  kepada  mereka,  sungguh  kami 
akan  mendatangi  mereka  dengan  bala  tentara 
yang  mereka  tidak  kuasa  melawannya,  dan  pasti 
kami  akan  mengusir  mereka  dari  negeri  (Saba')  itu 
dengan  terhina  dan  mereka  menjadi  (tawanan- 
tawanan)  yang  hina  dina". 

38.  Berkata  Sulaiman:  "Hai  pembesar-pembesar, 
siapakah  di  antara  kamu  sekalian  yang  sanggup 
membawa  singgasananya  kepadaku  sebelum 
mereka  datang  kepadaku  sebagai  orang-orang 
yang  berserah  diri". 

39.  Berkata  ' Ifrit  dari  golongan  jin:  "  aku  akan 
datang  kepadamu  dengan  membawa  singgasana 
itu  kepadamu  sebelum  kamu  berdiri  dari  tempat 
dudukmu;  sesungguhnya  aku  benar-benar  kuat 
untuk  membawa  singgasana  itu  lagi  dapat 
dipercaya". 

40.  Berkatalah  orang  yang  mempunyai  ilmu  dari 
Al  Kitab:  "aku  akan  membawa  singgasana  itu 
kepadamu  sebelum  matamu  berkedip".  Maka 
tatkala  Sulaiman  melihat  singgasana  itu  terletak  di 
hadapannya,  iapun  berkata:  "Ini  termasuk  karunia 
Tuhanku  untuk  menguji  aku,  apakah  aku 
bersyukur  atau  mengingkari  (nikmat-Nya).  Dan 
barang  siapa  yang  bersyukur  maka  sesungguhnya 
dia  bersyukur  untuk  (kebaikan)  dirinya  sendiri  dan 
barang  siapa  yang  ingkar,  maka  sesungguhnya 
Tuhanku  Maha  Kaya  lagi  Maha  Mulia". 

41.  Sulaiman  berkata:  "Rubahlah  singgasananya 
untuknya;  maka  kita  akan  melihat  apakah  dia 
mengenal  ataukah  dia  termasuk  orang-orang  yang 
tidak  mengenal  (singgasananya)". 

42.  Dan  ketika  Ratu  Balqis  datang,  ditanyakanlah 

kepadanya:  "Serupa  inikah  singgasanamu?"  dia 
menjawab:  "Seakan-akan  singgasana  ini 

singgasanaku,  kami  telah  diberi  pengetahuan 
sebelumnya  dan  kami  adalah  orang-orang  yang 
berserah  diri". 

43.  Dan  apa  yang  disembahnya  selama  ini  selain 
Alloh,  mencegahnya  (untuk  melahirkan 
keislamannya),  karena  sesungguhnya  dia  dahulu 
termasuk  orang-orang  yang  kafir. 


44.  Dikatakan  kepadanya:  "Masuklah  ke  dalam 
istana".  Maka  tatkala  dia  melihat  lantai  istana  itu, 
dikiranya  kolam  air  yang  besar,  dan 
disingkapkannya  kedua  betisnya.  Berkatalah 
Sulaiman:  "Sesungguhnya  istana  ini  adalah  istana 
licin  terbuat  dari  kaca".  Berkatalah  Ratu  Balqis:  "Ya 
Tuhanku,  sesungguhnya  aku  telah  berbuat  zalim 
terhadap  diriku  dan  aku  berserah  diri  bersama 
Sulaiman  kepada  Alloh,  Tuhan  semesta  alam". 

45.  Dan  sesungguhnya  Kami  telah  mengutus 
kepada  kaum  Tsamud,  saudara  mereka,  Shaleh 
(yang  berseru):  "Sembahlah  Alloh".  Tetapi  tiba-tiba 
mereka  (jadi)  dua  golongan  yang  bermusuhan. 

46.  Dia  berkata:  "Hai  kaumku,  mengapa  kamu 
minta  disegerakan  keburukan  sebelum  (kamu 
minta)  kebaikan?  Hendaklah  kamu  meminta 
ampun  kepada  Alloh,  agar  kamu  mendapat 
rahmat". 

47.  Mereka  menjawab:  "  kami  mendapat  nasib 
yang  malang,  disebabkan  kamu  dan  orang-orang 
yang  besertamu".  Shaleh  berkata:  "Nasib  burukmu 
ada  pada  sisi  Alloh,  (bukan  kami  yang  menjadi 
sebab),  tetapi  kamu  kaum  yang  diuji". 

48.  Dan  adalah  di  kota  itu  sembilan  orang  laki-laki 
yang  membuat  kerusakan  di  muka  bumi,  dan 
mereka  tidak  berbuat  kebaikan. 

49.  Mereka  berkata:  "Bersumpahlah  kamu 
dengan  nama  Alloh,  bahwa  kita  sungguh-sungguh 
akan  menyerangnya  dengan  tiba-tiba  beserta 
keluarganya  di  malam  hari,  kemudian  kita  katakan 
kepada  warisnya  (bahwa)  kita  tidak  menyaksikan 
kematian  keluarganya  itu,  dan  sesungguhnya  kita 
adalah  orang-orang  yang  benar". 

50.  Dan  merekapun  merencanakan  makar  dengan 
sungguh-sungguh  dan  Kami  merencanakan  makar 
(pula),  sedang  mereka  tidak  menyadari. 

51.  Maka  perhatikanlah  betapa  sesungguhnya 
akibat  makar  mereka  itu,  bahwasanya  Kami 
membinasakan  mereka  dan  kaum  mereka  semua. 

52.  Maka  itulah  rumah-rumah  mereka  dalam 
keadaan  runtuh  disebabkan  kezaliman  mereka. 
Sesungguhnya  pada  yang  demikian  itu  (terdapat) 
pelajaran  bagi  kaum  yang  mengetahui. 
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53.  Dan  telah  Kami  selamatkan  orang-orang  yang 
beriman,  dan  mereka  itu  selalu  bertakwa. 

54.  Dan  (ingatlah  kisah)  Luth,  ketika  dia  berkata 
kepada  kaumnya:  "Mengapa  kamu  mengerjakan 
perbuatan  keji  itu,  sedang  kamu  mempunyai 
pandangan?" 

55.  "Mengapa  kamu  mendatangi  laki-laki  untuk 
(memenuhi)  nafsu(mu),  bukan  (mendatangi) 
wanita?  Sebenarnya  kamu  adalah  kaum  yang 
tidak  mengetahui  (akibat  perbuatanmu)". 

56.  (20)  0  Maka  tidak  lain  jawaban  kaumnya 
melainkan  mengatakan:  "Usirlah  Luth  beserta 
keluarganya  dari  negerimu;  karena  sesungguhnya 
mereka  itu  orang-orang  yang  bersih". 

57.  Maka  Kami  selamatkan  dia  beserta 
keluarganya,  kecuali  isterinya.  Kami  telah 
mentakdirkan  dia  termasuk  orang-orang  yang 
tertinggal  (atau  dibinasakan). 

58.  Dan  Kami  turunkan  hujan  atas  mereka  (yakni 
hujan  batu),  maka  amat  buruklah  hujan  yang 
ditimpakan  atas  orang-orang  yang  diberi 
peringatan  itu. 

59.  Katakanlah:  "Segala  puji  bagi  Alloh  dan 
kesejahteraan  atas  hamba-hamba-Nya  yang 
dipilih-Nya.  Apakah  Alloh  yang  lebih  baik,  ataukah 
apa  yang  mereka  persekutukan  dengan  Dia?" 

60.  Atau  Siapakah  yang  telah  menciptakan  langit 
dan  bumi,  dan  yang  menurunkan  air  untukmu  dari 
langit,  lalu  Kami  tumbuhkan  dengan  air  itu  kebun- 
kebun  yang  berpemandangan  indah,  yang  kamu 
sekali-kali  tidak  mampu  menumbuhkan  pohon- 
pohonnya?  Apakah  disamping  Alloh  ada  tuhan 
(yang  lain)?  Bahkan  (sebenarnya)  mereka  adalah 
orang-orang  yang  menyimpang  (dari  kebenaran). 


80.  Sesungguhnya  kamu  tidak  dapat  menjadikan 
orang-orang  yang  mati  mendengar,  dan  (tidak  pula) 
menjadikan  orang-orang  yang  tuli  mendengar 
panggilan,  apabila  mereka  telah  berpaling 
membelakang. 

81.  Dan  kamu  sekali-kali  tidak  dapat  memalingkan 
orang-orang  buta  dari  kesesatan  mereka.  Kamu 
tidak  dapat  menjadikan  (seorangpun)  mendengar, 
kecuali  orang-orang  yang  beriman  kepada  ayat- 
ayat  Kami,  lalu  mereka  berserah  diri. 

82.  0  Dan  apabila  perkataan  telah  jatuh  atas 
mereka,  Kami  keluarkan  sejenis  binatang  melata 
dari  bumi  yang  akan  mengatakan  kepada  mereka, 
bahwa  sesungguhnya  manusia  dahulu  tidak  yakin 
kepada  ayat-ayat  Kami. 

83.  Dan  (ingatlah)  pada  hari  (ketika)  Kami 
kumpulkan  dari  tiap-tiap  umat,  segolongan  orang- 
orang  yang  mendustakan  ayat-ayat  Kami,  lalu 
mereka  dibagi-bagi  (dalam  kelompok-kelompok). 

84.  Hingga  apabila  mereka  datang,  Alloh 
berfirman:  "Apakah  kamu  telah  mendustakan 
ayat-ayat-Ku,  padahal  ilmu  kamu  tidak  meliputi 
ayat-ayat-Ku  itu,  atau  apakah  yang  telah  kamu 
kerjakan?". 

85.  Dan  jatuhlah  perkataan  (azab)  atas  mereka 
disebabkan  kezaliman  mereka,  maka  mereka  tidak 
dapat  berkata  (apa-apa). 

86.  Apakah  mereka  tidak  memperhatikan,  bahwa 
sesungguhnya  Kami  telah  menjadikan  malam 
supaya  mereka  beristirahat  pada  malam  itu  dan 
siang  yang  menerangi?  Sesungguhnya  pada  yang 
demikian  itu  terdapat  tanda-tanda  (kekuasaan 
Alloh)  bagi  orang-orang  yang  beriman. 

87.  Dan  (ingatlah)  pada  hari  (ketika)  ditiup 
sangkakala,  maka  terkejutlah  siapa  yang  di  langit 
dan  siapa  yang  di  bumi,  kecuali  siapa  yang 
dikehendaki  Alloh.  Dan  mereka  semua  datang 
menghadap-Nya  dengan  merendahkan  diri. 
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88.  Dan  kamu  lihat  gunung-gunung  itu,  kamu 
sangka  gunung-gunung  itu  tidak  bergerak,  padahal 
gunung-gunung  itu  berjalan  seperti  perjalanan 
awan.  (Begitulah)  perbuatan  Alloh  yang  membuat 
dengan  kokoh  segala  sesuatu;  sesungguhnya  Alloh 
Maha  Mengetahui  apa  yang  kamu  kerjakan. 

89.  Barang  siapa  yang  membawa  kebaikan,  maka 
ia  memperoleh  (balasan)  yang  lebih  baik  dari 
kebaikan  itu,  sedang  mereka  itu  adalah  orang- 
orang  yang  aman  tenteram  dari  kejutan  yang 
dahsyat  pada  hari  itu. 

90.  Dan  barang  siapa  yang  membawa  kejahatan, 
maka  disungkurkanlah  muka  mereka  ke  dalam 
neraka.  Tiadalah  kamu  diberi  balasan,  melainkan 
(setimpal)  dengan  apa  yang  dahulu  kamu  kerjakan. 

91.  Sungguh  aku  hanya  diperintahkan  untuk 
menyembah  Tuhan  negeri  (Mekah)  ini  yang  telah 
menjadikan  negeri  (Mekah)  ini  suci  dan  kepunyaan- 
Nya-lah  segala  sesuatu,  dan  aku  diperintahkan 
supaya  aku  termasuk  orang-orang  yang  berserah 
diri. 

92.  Dan  supaya  aku  membacakan  Al  Quran 
(kepada  manusia).  Maka  barang  siapa  yang 
mendapat  petunjuk,  maka  sesungguhnya  ia 
hanyalah  mendapat  petunjuk  untuk  (kebaikan) 
dirinya  sendiri,  dan  barang  siapa  yang  sesat  maka 
katakanlah:  "Sesungguhnya  aku  (ini)  tidak  lain 
hanyalah  salah  seorang  pemberi  peringatan". 

93.  Dan  katakanlah:  "Segala  puji  bagi  Alloh,  Dia 
akan  memperlihatkan  kepadamu  tanda-tanda 
kebesaran-Nya,  maka  kamu  akan  mengetahui 
tanda-tanda  kebesaran-Nya  itu.  Dan  Tuhanmu 
tiada  lalai  dari  apa  yang  kamu  kerjakan". 


8.  Maka  dipungutlah  ia  (Musa)  oleh  keluarga 
Fir'aun  agar  dia  menjadi  musuh  dan  kesedihan 
bagi  mereka.  Sesungguhnya  Fir'aun  dan  Haman 
beserta  bala-tentaranya  adalah  orang-orang  yang 
bersalah. 

9.  Dan  berkatalah  isteri  Fir'aun:  "(la)  adalah 
penyejuk  mata  bagiku  dan  bagimu.  Janganlah 
kamu  membunuhnya,  mudah-mudahan  ia 
bermanfaat  untuk  kita  atau  kita  ambil  ia  menjadi 
anak",  sedang  mereka  tiada  menyadari. 

10.  Dan  menjadi  kosonglah  hati  ibu  Musa. 
Sesungguhnya  hampir  saja  ia  menyatakan  rahasia 
tentang  Musa,  seandainya  tidak  Kami  teguhkan 
hatinya,  supaya  ia  termasuk  orang-orang  yang 
beriman  dan  percaya  (kepada  janji  Alloh). 

11.  Dan  berkatalah  ibu  Musa  kepada  saudara 
perempuan  Musa:  "Ikutilah  dia".  Maka  saudara 
perempuan  Musa  melihat  Musa  dari  jauh,  sedang 
mereka  tidak  menyadari, 

12.  0  dan  Kami  cegah  Musa  dari  menyusu 
kepada  perempuan-perempuan  yang  mau 
menyusui(nya)  sebelum  itu;  maka  berkatalah 
saudara  perempuan  Musa:  "Maukah  aku 
tunjukkan  kepadamu,  keluarga  yang  akan 
memeliharanya  untukmu  dan  mereka  dapat 
berlaku  baik  kepadanya?". 

13.  Maka  Kami  kembalikan  Musa  kepada  ibunya, 
supaya  senang  hatinya  dan  tidak  berduka  cita  dan 
supaya  ia  mengetahui  bahwa  janji  Alloh  itu  adalah 
benar,  tetapi  kebanyakan  manusia  tidak 
mengetahui. 
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26.  Salah  seorang  dari  kedua  wanita  itu  berkata: 
"Ya  bapakku,  ambillah  ia  sebagai  orang  yang 
bekerja  (pada  kita),  karena  sesungguhnya  orang 
yang  paling  baik  yang  kamu  ambil  untuk  bekerja 
(pada  kita)  ialah  orang  yang  kuat  lagi  dapat 
dipercaya". 

27.  Berkatalah  dia  (Syu'aib):  "Sesungguhnya  aku 
bermaksud  menikahkan  kamu  dengan  salah 
seorang  dari  kedua  anak  perempuanku  ini,  atas 
dasar  bahwa  kamu  bekerja  denganku  delapan 
tahun,  dan  jika  kamu  cukupkan  sepuluh  tahun 
maka  itu  adalah  (suatu  kebaikan)  dari  kamu,  maka 
aku  tidak  bermaksud  memberati  kamu.  Dan  kamu, 
in  sya-al  lah  (artinya:  jika  Alloh  menghendaki)  akan 
mendapatiku  termasuk  orang-orang  yang  baik". 

28.  Dia  (Musa)  berkata:  "Itulah  (perjanjian)  antara 
aku  dan  kamu.  Mana  saja  dari  kedua  waktu  yang 
ditentukan  itu  aku  sempurnakan,  maka  tidak  ada 
tuntutan  tambahan  atas  diriku  (lagi).  Dan  Alloh 
adalah  Saksi  atas  apa  yang  kita  ucapkan". 

29.  0  Maka  tatkala  Musa  telah  menyelesaikan 
waktu  yang  ditentukan  dan  dia  berangkat  dengan 
keluarganya,  dia  melihat  api  di  lereng  gunung 
Thur,  ia  berkata  kepada  keluarganya:  "Tunggulah 
(di  sini),  sesungguhnya  aku  melihat  api,  mudah- 
mudahan  aku  dapat  membawa  suatu  berita 
kepadamu  dari  (tempat)  api  itu  atau  (membawa) 
sesuluh  api,  agar  kamu  dapat  menghangatkan 
badan". 

30.  Maka  tatkala  Musa  sampai  ke  (tempat)  api  itu, 
diserulah  dia  dari  (arah)  pinggir  lembah  yang 
sebelah  kanan(nya)  pada  tempat  yang  diberkahi, 
dari  sebatang  pohon  kayu,  yaitu:  "Ya  Musa, 
sesungguhnya  Aku  adalah  Alloh,  Tuhan  semesta 
alam, 


44.  Dantidaklah  kamu  (Muhammad)  berada  di  sisi 
yang  sebelah  barat  ketika  Kami  menyampaikan 
perintah  kepada  Musa,  dan  tiada  pula  kamu 
termasuk  orang-orang  yang  menyaksikan. 

45.  Tetapi  Kami  telah  mengadakan  beberapa 
generasi,  dan  berlalulah  atas  mereka  masa  yang 
panjang,  dan  tiadalah  kamu  tinggal  bersama-sama 
penduduk  Madyan  dengan  membacakan  ayat-ayat 
Kami  kepada  mereka,  tetapi  Kami  telah  mengutus 
rasul-rasul. 

46.  Dan  tiadalah  kamu  berada  di  dekat  gunung 
Thur  ketika  Kami  menyeru  (Musa),  tetapi  (Kami 
beritahukan  itu  kepadamu)  sebagai  rahmat  dari 
Tuhanmu,  supaya  kamu  memberi  peringatan 
kepada  kaum  yang  sekali-kali  belum  datang 
kepada  mereka,  pemberi  peringatan  sebelum 
kamu,  agar  mereka  ingat. 

47.  Dan  agar  mereka  tidak  mengatakan  ketika 
azab  menimpa  mereka  disebabkan  apa  yang 
mereka  kerjakan:  "Ya  Tuhan  kami,  mengapa 
Engkau  tidak  mengutus  seorang  rasul  kepada 
kami,  lalu  kami  mengikuti  ayat-ayat  Engkau  dan 
jadilah  kami  termasuk  orang-orang  yang 
beriman". 

48.  Maka  tatkala  datang  kepada  mereka 
kebenaran  dari  sisi  Kami,  mereka  berkata: 
"Mengapakah  tidak  diberikan  kepadanya 
(Muhammad)  seperti  yang  telah  diberikan  kepada 
Musa  dahulu?".  Dan  bukankah  mereka  itu  telah 
ingkar  (juga)  kepada  Taurat  yang  telah  diberikan 
kepada  Musa  dahulu?;  mereka  dahulu  telah 
berkata:  "  Musa  dan  Harun  adalah  dua  ahli  sihir 
yang  saling  bantu  membantu".  Dan  mereka  (juga) 
berkata:  "Sesungguhnya  kami  tidak  mempercayai 
masing-masing  mereka  itu". 
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49.  Katakanlah:  "Datangkanlah  olehmu  sebuah 
kitab  dari  sisi  Alloh,  yang  kitab  itu  lebih  (dapat) 
memberi  petunjuk  daripada  keduanya  (yakni 
Taurat  dan  Al  Quran),  niscaya  aku  mengikuti  kitab 
itu,  jika  kamu  sungguh  orang-orang  yang  benar". 

50.  Maka  jika  mereka  tidak  menjawab 
(tantanganmu),  ketahuilah  bahwa  sesungguhnya 
mereka  hanyalah  mengikuti  hawa  nafsu  mereka 
(belaka).  Dan  siapakah  yang  lebih  sesat  daripada 
orang  yang  mengikuti  hawa  nafsunya  dengan  tidak 
mendapat  petunjuk  dari  Alloh  sedikitpun. 
Sesungguhnya  Alloh  tidak  memberi  petunjuk 
kepada  orang-orang  yang  zalim. 

51.  0  Dan  sesungguhnya  telah  Kami  turunkan 
berturut-turut  perkataan  ini  (atau  Al  Quran) 
kepada  mereka,  agar  mereka  mendapat  pelajaran. 

52.  Orang-orang  yang  telah  Kami  datangkan 
kepada  mereka  Al  Kitab  sebelum  Al  Quran, 
mereka  beriman  (pula)  dengan  Al  Quran  ini. 

53.  Dan  apabila  dibacakan  (Al  Quran  itu)  kepada 
mereka,  mereka  berkata:  "  kami  beriman  kepada 
Al  Quran;  sesungguhnya  Al  Quran  itu  adalah  suatu 
kebenaran  dari  Tuhan  kami,  sesungguhnya 
sebelum  ini,  kami  adalah  orang-orang  muslim. 

54.  Mereka  itu  diberi  pahala  dua  kali  disebabkan 
kesabaran  mereka,  dan  mereka  menolak 
kejahatan  dengan  kebaikan,  dan  sebagian  dari  apa 
yang  telah  Kami  rezekikan  kepada  mereka, 
mereka  infakkan. 

55.  Dan  apabila  mereka  mendengar  perkataan 
yang  tidak  bermanfaat,  mereka  berpaling  dari 
(orang  yang  mengeluarkan)  perkataan  yang  tidak 
bermanfaat  itu  dan  berkata:  "Bagi  kami  amal-amal 
kami  dan  bagimu  amal-amalmu,  kesejahteraan  atas 
dirimu,  kami  tidak  ingin  bergaul  dengan  orang- 
orang  jahil". 

56.  Sesungguhnya  kamu  tidak  akan  dapat 
memberi  petunjuk  kepada  orang  yang  kamu 
kasihi,  tetapi  Alloh  memberi  petunjuk  kepada 
orang  yang  dikehendaki-Nya,  dan  Alloh  lebih 
mengetahui  orang-orang  yang  mau  menerima 
petunjuk. 


57.  Dan  mereka  berkata:  "Jika  kami  mengikuti 
petunjuk  bersama  kamu,  niscaya  kami  akan  diusir 
dari  negeri  kami".  Dan  apakah  Kami  tidak 
meneguhkan  kedudukan  mereka  dalam  daerah 
haram  (atau  tanah  suci)  yang  aman;  yang 
didatangkan  ke  tempat  itu  buah-buahan  dari  segala 
macam  (tumbuh-tumbuhan)  untuk  menjadi  rezeki 
(bagimu)  dari  sisi  Kami?.  Tetapi  kebanyakan 
mereka  tidak  mengetahui. 

58.  Dan  berapa  banyak  (penduduk)  negeri  yang 
telah  Kami  binasakan,  yang  sudah  bersenang- 
senang  dalam  kehidupannya;  maka  itulah  tempat 
kediaman  mereka  yang  tiada  di  diami  (lagi) 
sesudah  mereka,  kecuali  sebagian  kecil.  Dan  Kami 
adalah  Pewaris  (negeri  itu). 

59.  Dan  tidaklah  Tuhanmu  membinasakan  kota- 
kota,  sebelum  Dia  mengutus  di  ibukota  itu  seorang 
rasul  yang  membacakan  ayat-ayat  Kami  kepada 
mereka;  dan  tidak  pernah  (pula)  Kami 
membinasakan  kota-kota;  kecuali  penduduknya 
melakukan  kezaliman. 

60.  Dan  apa  saja  yang  diberikan  kepada  kamu, 
maka  itu  adalah  kenikmatan  hidup  duniawi  dan 
perhiasan  dunia;  sedang  apa  yang  di  sisi  Alloh 
adalah  lebih  baik  dan  lebih  kekal.  Maka  apakah 
kamu  tidak  menggunakan  akal? 

61.  Maka  apakah  orang  yang  Kami  janjikan 
kepadanya  suatu  janji  yang  baik  (yakni  surga)  lalu 
ia  memperoleh  surga  itu,  sama  dengan  orang  yang 
Kami  berikan  kepadanya  kenikmatan  hidup 
duniawi;  kemudian  dia  pada  hari  kiamat  termasuk 
orang-orang  yang  diseret  (ke  dalam  neraka)? 

62.  Dan  (ingatlah)  hari  (di  waktu)  Alloh  menyeru 
mereka,  seraya  berkata:  "Di  manakah  sekutu- 
sekutu-Ku  yang  dahulu  kamu  katakan?" 
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63.  Berkatalah  orang-orang  yang  telah  tetap 
hukuman  atas  mereka;  "Ya  Tuhan  kami,  mereka 
inilah  orang-orang  yang  kami  sesatkan  itu;  kami 
telah  menyesatkan  mereka  sebagaimana  kami 
(sendiri)  sesat,  kami  menyatakan  berlepas  diri  (dari 
mereka)  kepada  Engkau,  mereka  sekali-kali  tidak 
menyembah  kami". 

64.  Dikatakan  (kepada  mereka)  "Serulah  olehmu 
sekutu-sekutu  kamu",  lalu  mereka  menyerunya, 
maka  sekutu-sekutu  itu  tidak  memperkenankan 
(seruan)  mereka,  dan  mereka  melihat  azab. 
(Mereka  ketika  itu  berkeinginan)  sekiranya  mereka 
dahulu  menerima  petunjuk. 

65.  Dan  (ingatlah)  hari  (di  waktu)  Alloh  menyeru 
mereka,  seraya  berfirman:  "Apakah  jawabanmu 
terhadap  para  rasul?" 

66.  Maka  gelaplah  bagi  mereka  segala  macam 
alasan  pada  hari  itu,  karena  itu  mereka  tidak  saling 
tanya  menanya. 

67.  Adapun  orang  yang  bertobat  dan  beriman, 
serta  mengerjakan  amal  yang  saleh,  semoga  dia 
termasuk  orang-orang  yang  beruntung. 

68.  Dan  Tuhanmu  menciptakan  dan  memilih  apa 
yang  Dia  kehendaki.  Sekali-kali  tidak  ada  pilihan 
bagi  mereka.  Maha  Suci  Alloh  dan  Maha  Tinggi 
dari  apa  yang  mereka  persekutukan  (dengan  Dia). 

69.  Dan  Tuhanmu  mengetahui  apa  yang 
disembunyikan  (dalam)  dada  mereka  dan  apa  yang 
mereka  nyatakan. 

70.  Dan  Dialah  Alloh,  tidak  ada  Tuhan  (yang  berhak 
disembah)  melainkan  Dia,  bagi-Nya-lah  segala  puji 
di  dunia  dan  di  akhirat,  dan  bagi-Nya-lah  segala 
penentuan  dan  hanya  kepada-Nya-lah  kamu 
dikembalikan. 

71.  Katakanlah:  "Bagaimana  pendapatmu,  jika 
Alloh  menjadikan  untukmu  malam  itu  terus 
menerus  sampai  hari  kiamat,  Siapakah  Tuhan  selain 
Alloh  yang  akan  mendatangkan  sinar  terang 
kepadamu?  Maka  apakah  kamu  tidak 
mendengar?" 
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72.  Katakanlah:  "Bagaimana  pendapatmu,  jika 
Alloh  menjadikan  untukmu  siang  itu  terus  menerus 
sampai  hari  kiamat,  Siapakah  Tuhan  selain  Alloh 
yang  akan  mendatangkan  malam  kepadamu,  yang 
kamu  beristirahat  pada  malam  itu?  Maka  apakah 
kamu  tidak  memperhatikan?" 

73.  Dan  karena  rahmat-Nya,  Dia  jadikan  untukmu 
malam  dan  siang,  supaya  kamu  beristirahat  pada 
malam  hari  dan  supaya  kamu  mencari  sebagian 
dari  karunia-Nya  (pada  siang  hari)  dan  agar  kamu 
bersyukur  kepada-Nya. 

74.  Dan  (ingatlah)  hari  (di  waktu)  Alloh  menyeru 
mereka,  seraya  berfirman:  "Di  manakah  sekutu- 
sekutu-Ku  yang  dahulu  kamu  katakan?" 

75.  Dan  Kami  datangkan  dari  tiap-tiap  umat 
seorang  saksi,  lalu  Kami  berkata:  "Tunjukkanlah 
bukti  kebenaranmu",  maka  tahulah  mereka 
bahwasanya  kebenaran  itu  kepunyaan  Alloh  dan 
lenyaplah  dari  mereka  apa  yang  dahulu  mereka 
ada-adakan. 

76.  0  Sesungguhnya  Qarun  adalah  termasuk 
kaum  Musa,  maka  ia  berlaku  aniaya  terhadap 
mereka,  dan  Kami  telah  menganugerahkan 
kepadanya  perbendaharaan  harta  yang  kunci-kunci 
perbendaharaan  harta  itu  sungguh  berat  dipikul 
oleh  sejumlah  orang  yang  kuat-kuat.  (Ingatlah) 
ketika  kaumnya  berkata  kepadanya:  "Janganlah 
kamu  terlalu  bangga;  sesungguhnya  Alloh  tidak 
menyukai  orang-orang  yang  terlalu  membanggakan 
diri". 

77.  Dan  carilah  pada  apa  yang  telah 
dianugerahkan  Alloh  kepadamu  (yakni 
kebahagiaan)  negeri  akhirat,  dan  janganlah  kamu 
melupakan  bagianmu  dari  (kenikmatan)  duniawi 
dan  berbuat  baiklah  (kepada  orang  lain) 
sebagaimana  Alloh  telah  berbuat  baik  kepadamu, 
dan  janganlah  kamu  berbuat  kerusakan  di  (muka) 
bumi.  Sesungguhnya  Alloh  tidak  menyukai  orang- 
orang  yang  berbuat  kerusakan. 
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Surah  ke-29 
69  Ayat.  Makkiyyah 

Dengan  nama  Alloh  Yang  Maha  Pengasih  lagi  Maha 
Penyayang. 

1.  0  Alif  Lam  Mim. 

2.  Apakah  manusia  itu  mengira  bahwa  mereka 
dibiarkan  (saja)  mengatakan:  "kami  telah  beriman", 
sedang  mereka  tidak  diuji  lagi? 

3.  Dan  sesungguhnya  Kami  telah  menguji  orang- 
orang  yang  sebelum  mereka,  maka  sesungguhnya 
Alloh  mengetahui  orang-orang  yang  benar  dan 
sesungguhnya  Dia  mengetahui  orang-orang  yang 
dusta. 

4.  Ataukah  orang-orang  yang  mengerjakan 
kejahatan  itu  mengira  bahwa  mereka  akan  luput 
(dari  azab)  Kami?  Amatlah  buruk  apa  yang  mereka 
tetapkan  itu. 

5.  Barang  siapa  yang  mengharap  pertemuan 
dengan  Alloh,  maka  sesungguhnya  waktu  (yang 
dijanjikan)  Alloh  itu,  pasti  datang.  Dan  Dialah  Yang 
Maha  mendengar  lagi  Maha  Mengetahui. 

6.  Dan  barang  siapa  yang  berjihad,  maka 
sesungguhnya  jihadnya  itu  adalah  untuk  dirinya 
sendiri.  Sesungguhnya  Alloh  benar-benar  Maha 
Kaya  (tidak  memerlukan  sesuatu)  dari  semesta 
alam. 

7.  Dan  orang-orang  yang  beriman  dan  beramal 
saleh,  benar-benar  akan  Kami  hapuskan  dari 
mereka  dosa-dosa  mereka,  dan  sungguh  akan 
Kami  beri  mereka  balasan  yang  lebih  baik  dari  apa 
yang  mereka  kerjakan. 

8.  Dan  Kami  wajibkan  manusia  (berbuat) 
kebaikan  kepada  kedua  ibu-bapaknya.  Dan  jika 
keduanya  memaksamu  untuk  mempersekutukan 
Aku  dengan  sesuatu  yang  tidak  ada 
pengetahuanmu  tentang  itu,  maka  janganlah 
kamu  mengikuti  keduanya.  Hanya  kepada-Ku-lah 
kembalimu,  lalu  Aku  kabarkan  kepadamu  apa  yang 
telah  kamu  kerjakan. 
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kepa-  kamu  mena-  maka 
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16.  Dan  (ingatlah)  Ibrahim,  ketika  ia  berkata 
kepada  kaumnya:  "Sembahlah  Alloh  dan 
bertakwalah  kepada-Nya.  Yang  demikian  itu  adalah 
lebih  baik  bagimu,  jika  kamu  mengetahui. 

17.  Sesungguhnya  apa  yang  kamu  sembah  selain 
Alloh  itu  adalah  berhala,  dan  kamu  membuat 
dusta.  Sesungguhnya  yang  kamu  sembah  selain 
Alloh  itu  tidak  mampu  memberikan  rezeki 
kepadamu;  maka  mintalah  rezeki  itu  di  sisi  Alloh, 
dan  sembahlah  Dia  dan  bersyukurlah  kepada-Nya. 
Hanya  kepada-Nya-lah  kamu  dikembalikan. 

18.  Dan  jika  kamu  (orang  kafir)  mendustakan, 
maka  umat  yang  sebelum  kamu  juga  telah 
mendustakan.  Dan  kewajiban  rasul  itu,  tidak  lain 
hanyalah  menyampaikan  (agama  Alloh)  dengan 
jelas". 

19.  Dan  apakah  mereka  tidak  memperhatikan 
bagaimana  Alloh  memulai  penciptaan  (makhluk), 
kemudian  mengulangi  penciptaan  (makhluk  itu 
kembali).  Sesungguhnya  yang  demikian  itu  adalah 
mudah  bagi  Alloh. 

20.  Katakanlah:  "Berjalanlah  di  (muka)  bumi,  maka 
perhatikanlah  bagaimana  Alloh  memulai 
penciptaan  (makhluk),  kemudian  Alloh  menjadikan 
kejadian  yang  lain.  Sesungguhnya  Alloh  Maha 
Kuasa  atas  segala  sesuatu. 

21.  Alloh  mengazab  siapa  yang  dikehendaki-Nya, 
dan  memberi  rahmat  kepada  siapa  yang 
dikehendaki-Nya,  dan  hanya  kepada-Nya-lah  kamu 
dikembalikan. 

22.  Dan  kamu  sekali-kali  tidak  dapat  melepaskan 
diri  (dari  azab  Alloh)  di  bumi  dan  tidak  (pula)  di 
langit  dan  sekali-kali  tiadalah  bagimu  pelindung 
dan  penolong  selain  Alloh. 
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23.  Dan  orang-orang  yang  kafir  terhadap  ayat- 
ayat  Alloh  dan  pertemuan  dengan  Dia,  mereka  itu 
putus  asa  dari  rahmat-Ku,  dan  mereka  itu 
mendapat  azab  yang  pedih. 

24.  Maka  tidak  ada  jawaban  kaum  Ibrahim,  selain 
mengatakan:  "Bunuhlah  atau  bakarlah  dia",  lalu 
Alloh  menyelamatkannya  dari  api.  Sesungguhnya 
pada  yang  demikian  itu  benar-benar  terdapat 
tanda-tanda  kebesaran  Alloh  bagi  orang-orang 
yang  beriman. 

25.  Dan  berkata  Ibrahim:  "Sesungguhnya  berhala- 
berhala  yang  kamu  sembah  selain  Alloh  adalah 
untuk  menciptakan  perasaan  kasih  sayang  di 
antara  kamu  dalam  kehidupan  dunia  ini,  kemudian 
di  hari  kiamat  sebagian  kamu  mengingkari 
sebagian  (yang  lain)  dan  sebagian  kamu  melaknati 
sebagian  (yang  lain);  dan  tempat  kembalimu  ialah 
neraka,  dan  sekali-kali  tak  ada  bagimu  seorang 
penolongpun. 

26.  0  Maka  Luth  membenarkan  (kenabian) 
Ibrahim.  Dan  berkatalah  Ibrahim:  "Sesungguhnya 
aku  akan  berpindah  ke  (tempat  yang 
diperintahkan)  Tuhanku  (kepadaku);  sesungguhnya 
Dialah  Yang  Maha  Perkasa  lagi  Maha  Bijaksana. 

27.  Dan  Kami  anugerahkan  kepada  Ibrahim,  Ishaq 
dan  Ya'qub,  dan  Kami  jadikan  kenabian  dan  Al 
Kitab  pada  keturunannya,  dan  Kami  berikan 
kepadanya  balasannya  di  dunia;  dan  sesungguhnya 
dia  di  akhirat,  benar-benar  termasuk  orang-orang 
yang  saleh. 
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46.  (21)  0  Dan  janganlah  kamu  berdebat  dengan 
Ahli  Kitab,  melainkan  dengan  cara  yang  paling  baik, 
kecuali  dengan  orang-orang  zalim  di  antara 
mereka,  dan  katakanlah:  "  kami  telah  beriman 
kepada  (kitab-kitab)  yang  diturunkan  kepada  kami 
dan  yang  diturunkan  kepadamu;  Tuhan  kami  dan 
Tuhanmu  adalah  satu;  dan  kami  hanya  kepada-Nya 
berserah  diri". 

47.  Dan  demikian  (pula lah)  Kami  turunkan 
kepadamu  Al  Kitab  (Al  Quran).  Maka  orang-orang 
yang  telah  Kami  berikan  kepada  mereka  Al  Kitab 
(Taurat),  mereka  beriman  juga  kepada  Al  Quran; 
dan  di  antara  mereka  (orang-orang  kafir  Mekah) 
ada  orang  yang  beriman  kepada  Al  Quran.  Dan 
tiadalah  yang  mengingkari  ayat-ayat  Kami  selain 
orang-orang  kafir. 

48.  Dan  kamu  tidak  pernah  membaca  sebelum  Al 
Quran  sesuatu  Kitabpun  dan  kamu  tidak  (pernah) 
menulis  suatu  Kitab  dengan  tangan  kananmu; 
andaikata  (kamu  pernah  membaca  dan  menulis), 
benar-benar  ragulah  orang  yang  mengingkari(mu). 

49.  Sebenarnya,  Al  Quran  itu  adalah  ayat-ayat 
yang  nyata  di  dalam  dada  orang-orang  yang  diberi 
ilmu.  Dan  tidak  ada  yang  mengingkari  ayat-ayat 
Kami  kecuali  orang-orang  yang  zalim. 

50.  Dan  orang-orang  kafir  Mekah  berkata: 
"Mengapa  tidak  diturunkan  kepadanya  mukjizat- 
mukjizat  dari  Tuhannya?"  Katakanlah: 
"Sesungguhnya  mukjizat-mukjizat  itu  terserah 
kepada  Alloh.  Dan  sesungguhnya  aku  hanyalah 
seorang  pemberi  peringatan  yang  nyata". 

51.  Dan  apakah  tidak  cukup  bagi  mereka 
bahwasanya  Kami  telah  menurunkan  kepadamu  Al 
Kitab  (Al  Quran)  yang  dibacakan  kepada  mereka? 
Sesungguhnya  dalam  (Al  Quran)  itu  terdapat 
rahmat  yang  besar  dan  pelajaran  bagi  orang-orang 
yang  beriman. 


52.  Katakanlah:  "Cukuplah  Alloh  menjadi  Saksi 
antaraku  dan  antaramu.  Dia  mengetahui  apa  yang 
di  langit  dan  di  bumi.  Dan  orang-orang  yang 
percaya  kepada  yang  batil  (atau  tidak  benar)  dan 
ingkar  kepada  Alloh,  mereka  itulah  orang-orang 
yang  merugi. 

53.  Dan  mereka  meminta  kepadamu  supaya 
segera  diturunkan  azab.  Kalau  tidaklah  karena 
waktu  yang  telah  ditetapkan,  benar-benar  telah 
datang  azab  kepada  mereka,  dan  azab  itu  benar- 
benar  akan  datang  kepada  mereka  dengan  tiba- 
tiba,  sedang  mereka  tidak  menyadari. 

54.  Mereka  meminta  kepadamu  supaya  segera 
diturunkan  azab.  Dan  sesungguhnya  Jahanam 
benar-benar  meliputi  orang-orang  yang  kafir, 

55.  pada  hari  mereka  ditutup  oleh  azab  dari  atas 
mereka  dan  dari  bawah  kaki  mereka  dan  Alloh 
berkata  (kepada  mereka):  "Rasailah  (pembalasan 
dari)  apa  yang  telah  kamu  kerjakan". 

56.  Hai  hamba-hamba-Ku  yang  beriman, 
sesungguhnya  bumi-Ku  luas,  maka  sembahlah  Aku 
saja. 

57.  Tiap-tiap  yang  berjiwa  akan  merasakan  mati. 
Kemudian  hanya  kepada  Kami  kamu  dikembalikan. 

58.  Dan  orang-orang  yang  beriman  dan 
mengerjakan  amal-amal  yang  saleh,  sesungguhnya 
akan  Kami  tempatkan  mereka  pada  tempat- 
tempat  yang  tinggi  di  dalam  surga,  yang  mengalir  di 
bawahnya  sungai-sungai,  mereka  kekal  di 
dalamnya.  Itulah  sebaik-baik  pembalasan  bagi 
orang-orang  yang  beramal, 
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kelak  reka  bersenang-2  kepada  mereka  apa  ka  mengingkari  65 

hum  yusyrikun  (65)  Liyakfuru  bima  atainahum  waliyatamatta'u  fasaufa 
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59.  (yaitu)  orang-orang  yang  bersabar  dan 
bertawakal  kepada  Tuhannya. 

60.  Dan  berapa  banyak  binatang  yang  tidak 
(dapat)  membawa  (atau  mengurus)  rezekinya 
sendiri.  Alloh-lah  yang  memberi  rezeki  kepadanya 
dan  kepadamu  dan  Dia  Maha  Mendengar  lagi 
Maha  Mengetahui. 

61.  Dan  sesungguhnya  jika  kamu  tanyakan  kepada 
mereka:  "Siapakah  yang  menjadikan  langit  dan 
bumi  dan  menundukkan  matahari  dan  bulan?" 
Tentu  mereka  akan  menjawab:  "Alloh",  maka 
bagaimana  mereka  (dapat)  dipalingkan  (dari  jalan 
yang  benar). 

62.  Alloh  melapangkan  rezeki  bagi  siapa  yang 
dikehendaki-Nya  di  antara  hamba-hamba-Nya  dan 
Dia  (pula)  yang  menyempitkan  (rezeki)  baginya. 
Sesungguhnya  Alloh  Maha  Mengetahui  segala 
sesuatu. 

63.  Dan  sesungguhnya  jika  kamu  menanyakan 
kepada  mereka:  "Siapakah  yang  menurunkan  air 
dari  langit  lalu  menghidupkan  dengan  air  itu  bumi, 
sesudah  bumi  itu  mati?"  Tentu  mereka  akan 
menjawab:  "Alloh",  Katakanlah:  "Segala  puji  bagi 
Alloh",  tetapi  kebanyakan  mereka  tidak 
memahami. 

64.  Dan  tiadalah  kehidupan  dunia  ini  melainkan 
senda  gurau  dan  main-main.  Dan  sesungguhnya 
akhirat  itulah  yang  sebenarnya  kehidupan,  kalau 
mereka  mengetahui. 

65.  Maka  apabila  mereka  naik  kapal,  mereka 
mendoa  kepada  Alloh  dengan  memurnikan 
ketaatan  kepada-Nya;  maka  tatkala  Alloh 
menyelamatkan  mereka  sampai  ke  darat,  tiba-tiba 
mereka  (kembali)  mempersekutukan  (Alloh) 

66.  Biarlah  mereka  mengingkari  nikmat  yang  telah 
Kami  berikan  kepada  mereka  dan  silahkan  mereka 
(hidup)  bersenang-senang  (dalam  kekafiran).  Kelak 
mereka  akan  mengetahui  (akibat  perbuatannya). 


67.  Dan  apakah  mereka  tidak  memperhatikan, 
bahwa  sesungguhnya  Kami  telah  menjadikan 
(negeri  mereka  menjadi)  tanah  suci  yang  aman, 
sedang  manusia  disekitar  mereka  saling  rampok- 
merampok.  Maka  mengapa  (sesudah  nyata 
kebenaran),  mereka  masih  percaya  kepada  yang 
batil  (atau  tidak  benar)  dan  ingkar  kepada  nikmat 
Alloh? 

68.  Dan  siapakah  yang  lebih  zalim  daripada 
orang-orang  yang  mengada-adakan  kedustaan 
terhadap  Alloh  atau  mendustakan  yang  hak  (atau 
yang  benar)  tatkala  yang  hak/benar  itu  datang 
kepadanya?  Bukankah  dalam  neraka  Jahanam  itu 
tempat  tinggal  bagi  orang-orang  kafir? 

69.  Dan  orang-orang  yang  berjihad  untuk 
(mencari  keridaan)  Kami,  benar-benar  akan  Kami 
tunjukkan  kepada  mereka  jalan-jalan  Kami.  Dan 
sesungguhnya  Alloh  benar-benar  beserta  orang- 
orang  yang  berbuat  baik. 
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AR  ROM 

(Bangsa  Rumawi) 

Surah  ke-30 
60  Ayat.  Makkiyyah 

Dengan  nama  Alloh  Yang  Maha  Pengasih  lagi  Maha 
Penyayang. 


1.  {°]  Alif  Lam  Mim. 

2.  Telah  dikalahkan  bangsa  Rumawi, 

3.  di  negeri  yang  terdekat,  dan  mereka  sesudah 
dikalahkan  itu  kemudian  mereka  akan  menang, 

4.  dalam  beberapa  tahun  lagi.  Bagi  Alloh-lah 
urusan  sebelum  dan  sesudah  (mereka  menang). 
Dan  di  hari  (kemenangan  bangsa  Rumawi)  itu 
bergembiralah  orang-orang  yang  beriman, 

5.  karena  pertolongan  Alloh.  Dia  menolong  siapa 
yang  dikehendaki-Nya.  Dan  Dialah  Yang  Maha 
Perkasa  lagi  Penyayang. 

6.  (Sebagai)  janji  yang  sebenarnya  dari  Alloh. 
Alloh  tidak  akan  menyalahi  janji-Nya,  tetapi 
kebanyakan  manusia  tidak  mengetahui. 

7.  Mereka  hanya  mengetahui  yang  lahir  (saja) 
dari  kehidupan  dunia;  sedangkan  terhadap 
(kehidupan)  akhirat  mereka  lalai. 

8.  Apakah  mereka  tidak  memikirkan  tentang 
(kejadian)  diri  mereka?  Alloh  tidak  menciptakan 
langit  dan  bumi  dan  apa  yang  ada  diantara 
keduanya  melainkan  dengan  (tujuan)  yang  benar 
dan  dalam  waktu  yang  ditentukan.  Dan 
sesungguhnya  kebanyakan  dari  manusia  benar- 
benar  ingkar  akan  pertemuan  dengan  Tuhannya. 

9.  Dan  apakah  mereka  tidak  mengadakan 
perjalanan  di  muka  bumi  dan  memperhatikan 
bagaimana  akibat  (yang  diderita)  oleh  orang-orang 
sebelum  mereka?  orang-orang  itu  lebih  kuat  dari 
mereka  (sendiri)  dan  telah  mengolah  bumi  serta 
memakmurkan  bumi  lebih  banyak  dari  apa  yang 
telah  mereka  makmurkan.  Dan  telah  datang 
kepada  mereka,  rasul-rasul  mereka  dengan 
membawa  bukti-bukti  yang  nyata.  Maka  Alloh 
sekali-kali  tidak  berlaku  zalim  kepada  mereka, 
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24.  Dan  di  antara  tanda-tanda  kekuasaan-Nya,  Dia 
memperlihatkan  kepadamu  kilat  untuk 
(menimbulkan)  ketakutan  dan  harapan,  dan  Dia 
menurunkan  hujan  dari  langit,  lalu  menghidupkan 
bumi  dengan  air  itu  sesudah  matinya. 
Sesungguhnya  pada  yang  demikian  itu  benar-benar 
terdapat  tanda-tanda  bagi  kaum  yang 
mempergunakan  akal. 

25.  Dan  di  antara  tanda-tanda  kekuasaan-Nya 
ialah  berdirinya  langit  dan  bumi  dengan  perintah- 
Nya.  Kemudian  apabila  Dia  memanggil  kamu  sekali 
panggil  dari  bumi,  seketika  itu  (juga)  kamu  keluar 
(dari  kubur). 

26.  Dan  kepunyaan-Nya-lah  siapa  saja  yang  ada  di 
langit  dan  di  bumi.  Mereka  semua  tunduk  kepada- 
Nya. 

27.  Dan  Dialah  yang  menciptakan  (manusia)  dari 
permulaan,  kemudian  mengembalikan  (atau 
menghidupkan)nya  kembali,  dan  menghidupkan 
kembali  itu  adalah  lebih  mudah  bagi-Nya.  Dan  bagi- 
Nya-lah  sifat  yang  Maha  Tinggi  di  langit  dan  di 
bumi;  dan  Dialah  Yang  Maha  Perkasa  lagi  Maha 
Bijaksana. 

28.  Dia  membuat  perumpamaan  untuk  kamu  dari 
dirimu  sendiri.  Apakah  (kamu  rela  jika)  ada  diantara 
hamba  sahaya  yang  kamu  miliki,  menjadi  sekutu 
bagimu  dalam  (memiliki)  rezeki  yang  telah  Kami 
berikan  kepadamu;  sehingga  kamu  menjadi  setara 
dengan  mereka  dalam  (hak  mempergunakan) 
rezeki  itu,  lalu  kamu  takut  kepada  mereka 
sebagaimana  kamu  takut  kepada  dirimu  sendiri? 
Demikianlah  Kami  jelaskan  ayat-ayat  Kami  bagi 
kaum  yang  berakal. 

29.  Tetapi  orang-orang  yang  zalim,  mengikuti 
hawa  nafsunya  tanpa  ilmu  pengetahuan;  maka 
siapakah  yang  akan  menunjuki  orang  yang  telah 
disesatkan  Alloh?  Dan  tiadalah  bagi  mereka 
seorang  penolongpun. 


30.  Maka  hadapkanlah  wajahmu  dengan  lurus 
kepada  agama  Alloh;  (tetaplah  atas)  fitrah  Alloh 
yang  telah  menciptakan  manusia  menurut  fitrah 
itu.  Tidak  ada  perubahan  pada  ciptaan  Alloh. 
(Itulah)  agama  yang  lurus;  tetapi  kebanyakan 
manusia  tidak  mengetahui, 

31.  O  dengan  kembali  bertobat  kepada-Nya  dan 
bertakwalah  kepada-Nya  serta  dirikanlah  salat  dan 
janganlah  kamu  termasuk  orang-orang  yang 
mempersekutukan  Alloh, 

32.  yaitu  orang-orang  yang  memecah-belah 
agama  mereka,  dan  mereka  menjadi  beberapa 
golongan.  Tiap-tiap  golongan  merasa  bangga 
dengan  apa  yang  ada  pada  golongan  mereka. 

33.  Dan  apabila  manusia  ditimpa  bahaya,  mereka 
menyeru  Tuhannya  dengan  kembali  bertobat 
kepada-Nya,  kemudian  apabila  Tuhan  merasakan 
kepada  mereka  barang  sedikit  rahmat  dari-Nya, 
tiba-tiba  sebagian  dari  mereka  mempersekutukan 
Tuhannya, 

34.  sehingga  mereka  mengingkari  akan  rahmat 
yang  telah  Kami  berikan  kepada  mereka.  Maka 
bersenang-senanglah  kamu  sekalian,  kelak  kamu 
akan  mengetahui  (akibat  perbuatanmu). 

35.  Atau  pernahkah  Kami  menurunkan  kepada 
mereka  keterangan,  lalu  keterangan  itu 
menunjukkan  (kebenaran)  apa  yang  mereka  selalu 
persekutukan  dengan  Tuhan? 

36.  Dan  apabila  Kami  rasakan  sesuatu  rahmat 
kepada  manusia,  niscaya  mereka  bergembira 
dengan  rahmat  itu.  Dan  apabila  mereka  ditimpa 
suatu  musibah  (atau  bahaya  yang)  disebabkan 
kesalahan  yang  telah  dikerjakan  oleh  tangan 
mereka  sendiri,  tiba-tiba  mereka  itu  berputus  asa. 


,9  *  \  ‘  ^  9  *  9  *  9*\  \  '  '  >  o'  .  - ,  9S 

lHAW  CJt  Ly* 

kepada  wajahmu  maka  te-  seorang  dari  bagi  dan  Alloh  di-  orang 

(agama)  gakkan  29  penolong  mereka  tidaklah  sesatkan 

man  adhallal  lah  wama  lahum  min  nashirin  (29)  Fa-aqim  wajhaka  liddini 


/ 

9>\ 


21  \ 


y  y 


9  S' 

9S 

* 

Sf 

4 

y 

bagi 

perubahan 

tidak 

atas-  manusia  mencip- 

yang 

Alloh 

fitrah/ 

ciptaan 

ada 

nya  takan 

ciptaan 

hanifa  fithratal  lahil  lati  fatharan  nasa  ' alaiha  la  tabdila  likhalqil 

lurus 


ot 


* 


.1 


manusia 


kebanyakan 

lah  dzalikad  dinul  qayyimu  walakinna  aktsaran  nasi 


j^\ 

0* 

y 

A  ) 

<usl 

y 

yang 

lurus 

agama 

demikian 

itu 

Alloh 

salat 


dan 

dirikan 


dan  bertakwa-  kepada- 

lah  kepada-Nya  Nya 


kembali 

bertobat 


la  ya'lamun  (30)  Munibina  ilaihi  wattaquhu  wa-aqimush  shalata 


mereka  me¬ 
ngetahui 


V 

tidak 


>// 
i  +  &  • 


9*> 

*  M 


mereka  me-  orang-  dari  orang-orang  yang 

mecah-belah  orang  yang  31  menyekutukan 

wala  takunu  minal  musyrikin  (31)  Minal  ladzina  farraqu 


dari  /ter¬ 
masuk 


kalian 

adalah 


L? 

dan  ja¬ 
nganlah 


<*>  <  *  i/ 

0^3  Uj 


r 


mereka  di  sisi  dengan  golongan 

32  bangga  mereka  apa  yang 

dinahum  wakanu  syiya'a  kullu  hizbim  bima  ladaihim  farihun  (32) 


y 

A 

Cli. 

-  — 1 

f: 

*>'9 

r^- 

tiap- 

beberapa 

dan  ada- 

agama 

tiap 

golongan 

lah  mereka 

mereka 

*  >  ^  ^ 

'i! 

*  u 

9  y 

/  > 
y  y  at 

fp-J 

Dia  merasakan 

apa¬ 

kemu¬ 

kepada- 

kembali 

Tuhan 

kepada  mereka 

bila 

dian 

Nya 

bertobat 

mereka 

y 

* 


ul 


manusia 


mereka  ba- 
menyeru  haya 

Wa-idza  massan  nasa  dhurrun  da'au  rabbahum  munibina  ilaihi  tsumma  idza  adzaqahum 


menimpa 


dan 

apabila 


> 

(rrj 

is 

okr± 

y 

0  ' 

Wa 

&  ' 

^  y  • 

lil 

y 

?  S  9  s 

*9  0 

y' 

dengan 

karena  mereka 

mereka 

dengan  Tu¬ 

dari 

segolongan/ 

apabila/ 

rah¬ 

dari- 

apa  yang 

mengingkari 

33 

menyekutukan 

han  mereka 

mereka 

sebagian 

tiba-2 

mat 

Nya 

minhu  rahmatan  idza  fariqum  minhum  birabbihim  yusyrikun  (33)  Liyakfuru  bima 


/  9 


c,_ 


A  _  *  ^ 

1  ** 


atas  Kami  me-  atau-  kalian  akan  maka 

mereka  nurunkan  kah  34  mengetahui  kelak 

atainahum  fatamatta'u  fasaufa  ta'lamun  (34)  Am  anzalna  'alaihim 


maka  ber- 
senang-2-lah 


Kami  telah  beri¬ 
kan  pada  mereka 


s  l 


x  *y  »> 


\y 


ll) 


/ 


Kami  dan  mereka  dengan-  adalah  dengan  berbicara/ 

rasakan  apabila  35  menyekutukan  Nya  mereka  apa  yang  mengatakan 
sulthanan  fahuwa  yatakallamu  bima  kanu  bihi  yusyrikun  (35)  Wa-idza  adzaqnan 


lalu 

ia 


#  \  ?  4 

kekuasaan/ 

keterangan 


yy 

y  y  i 

9  ' '' 

ll 

• 

y 

tl'*' 

- - 

>>  »  't 

(* 

*  \  x 
cAj 

.»>  < 

1 

^  /»  / 

ASl) 

J&i 

tangan-2 

menger- 

dengan 

keja- 

menimpa 

dan 

dengan- 

mereka 

suatu 

manusia 

mereka 

jakan 

apa  yang 

hatan 

mereka 

jika 

nya 

gembira 

rahmat 

nasa  rahmatan  farihu  biha  wa-in  tushib-hum  sayyi-atum  bima  qaddamat  aidihim 


43.  Oleh  karena  itu,  hadapkanlah  wajahmu  kepada 
agama  yang  lurus  (yaitu  Islam)  sebelum  datang  dari 
Alloh  suatu  hari  (yakni  kiamat)  yang  tidak  dapat 
ditolak,  pada  hari  itu  mereka  terpisah-pisah. 

44.  Barang  siapa  yang  kafir  maka  dia  sendirilah 
yang  menanggung  (akibat)  kekafirannya  itu;  dan 
barang  siapa  yang  beramal  saleh  maka  mereka 
menyiapkan  untuk  diri  mereka  sendiri  (tempat 
yang  menyenangkan), 

45.  agar  Alloh  memberi  pahala  kepada  orang- 
orang  yang  beriman  dan  beramal  saleh  dari 
karunia-Nya.  Sesungguhnya  Dia  tidak  menyukai 
orang-orang  yang  ingkar. 

46.  Dan  di  antara  tanda-tanda  kekuasaan-Nya 
adalah  bahwa  Dia  mengirimkan  angin  sebagai 
pembawa  berita  gembira  dan  untuk  merasakan 
kepadamu  sebagian  dari  rahmat-Nya  dan  supaya 
kapal  dapat  berlayar  dengan  perintah-Nya  dan 
(juga)  supaya  kamu  dapat  mencari  karunia-Nya; 
agar  kamu  bersyukur. 

47.  Dan  Sesungguhnya  Kami  telah  mengutus 
sebelum  kamu  para  rasul  kepada  kaumnya,  maka 
para  rasul  datang  kepada  mereka  dengan 
membawa  keterangan-keterangan  (yang  cukup), 
lalu  Kami  melakukan  pembalasan  terhadap  orang- 
orang  yang  berdosa.  Dan  Kami  selalu  berkewajiban 
menolong  orang-orang  yang  beriman. 

48.  Alloh,  Dialah  yang  mengirim  angin,  lalu  angin 
itu  menggerakkan  awan  dan  Alloh  membentangkan 
awan  itu  di  langit  menurut  yang  dikehendaki-Nya, 
dan  menjadikan  awan  itu  bergumpal-gumpal;  lalu 
kamu  lihat  hujan  keluar  dari  celah-celahnya,  maka 
apabila  hujan  itu  turun  mengenai  hamba-hamba- 
Nya  yang  dikehendaki-Nya,  tiba-tiba  mereka 
menjadi  gembira. 
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49.  Dan  Sesungguhnya  sebelum  hujan  diturunkan 
kepada  mereka,  mereka  benar-benar  telah 
berputus  asa. 

50.  Maka  perhatikanlah  bekas-bekas  rahmat  Alloh, 
bagaimana  Alloh  menghidupkan  bumi  yang  sudah 
mati.  Sesungguhnya  (Tuhan  yang  berkuasa  seperti) 
demikian,  benar-benar  (berkuasa)  menghidupkan 
orang-orang  yang  telah  mati.  Dan  Dia  Maha  Kuasa 
atas  segala  sesuatu. 

51.  Dan  sungguh,  jika  Kami  mengirimkan  angin 
(kepada  tumbuh-tumbuhan)  lalu  mereka  melihat 
(tumbuh-tumbuhan  itu)  menjadi  kuning  (kering), 
benar-benar  tetaplah  mereka  sesudah  itu  menjadi 
orang  yang  ingkar. 

52.  Maka  Sesungguhnya  kamu  tidak  akan  sanggup 
menjadikan  orang-orang  yang  mati  itu  dapat 
mendengar,  dan  menjadikan  orang-orang  yang  tuli 
dapat  mendengar  seruan,  apabila  mereka  itu  telah 
berpaling  kebelakang  (kafir/ingkar). 

53.  Dan  kamu  sekali-kali  tidak  akan  dapat 
memberi  petunjuk  kepada  orang-orang  yang  buta 
dari  kesesatannya.  Dan  kamu  tidak  dapat 
memperdengarkan  (petunjuk  Tuhan)  melainkan 
kepada  orang-orang  yang  beriman  dengan  ayat- 
ayat  Kami,  mereka  itulah  orang-orang  yang 
berserah  diri  (kepada  Kami). 

54.  0  Alloh,  Dialah  yang  menciptakan  kamu  dari 
keadaan  lemah,  kemudian  Dia  menjadikan  (kamu) 
sesudah  keadaan  lemah  itu  menjadi  kuat, 
kemudian  Dia  menjadikan  (kamu)  sesudah  kuat  itu 
lemah  (kembali)  dan  beruban.  Dia  menciptakan 
apa  yang  dikehendaki-Nya  dan  Dialah  Yang  Maha 
Mengetahui  lagi  Maha  Kuasa. 

55.  Dan  pada  hari  terjadi  kiamat,  bersumpahlah 
orang-orang  yang  berdosa;  "  mereka  tidak  berdiam 
(dalam  kubur)  melainkan  sesaat  (saja)".  Seperti 
demikianlah  mereka  selalu  dipalingkan  (dari 
kebenaran). 


56.  Dan  berkata  orang-orang  yang  diberi  ilmu 
pengetahuan  dan  keimanan  (kepada  orang-orang 
yang  kafir):  "Sesungguhnya  kamu  telah  berdiam 
(dalam  kubur)  menurut  ketetapan  Alloh,  sampai 
hari  berbangkit;  maka  inilah  hari  berbangkit  itu, 
akan  tetapi  kamu  tidak  mengetahui". 

57.  Maka  pada  hari  itu  tidak  bermanfaat  (lagi)  bagi 
orang-orang  yang  zalim  permintaan  uzur  (atau 
alasan)  mereka,  dan  tidak  pula  mereka  diberi 
kesempatan  bertobat  lagi. 

58.  Dan  Sesungguhnya  telah  Kami  buat  dalam  Al 
Quran  ini  segala  macam  perumpamaan  untuk 
manusia.  Dan  Sesungguhnya  jika  kamu  membawa 
kepada  mereka  suatu  ayat,  pastilah  orang-orang 
yang  kafir  itu  akan  berkata:  "kamu  tidak  lain 
hanyalah  orang-orang  yang  membuat  kepalsuan 
belaka". 

59.  Demikianlah  Alloh  mengunci  mati  hati  orang- 
orang  yang  tidak  (mau)  memahami. 

60.  Dan  bersabarlah  kamu,  sesungguhnya  janji 
Alloh  adalah  benar  dan  sekali-kali  janganlah  orang- 
orang  yang  tidak  meyakini  (kebenaran  ayat-ayat 
Alloh)  itu  menggelisahkan  kamu. 


10.  Dia  menciptakan  langit  tanpa  tiang  yang  kamu 
melihatnya  dan  Dia  meletakkan  gunung-gunung  (di 
permukaan)  bumi  supaya  bumi  itu  tidak 
menggoyangkan  kamu;  dan  memperkembang 
biakkan  pada  bumi  itu  segala  macam  jenis 
binatang.  Dan  Kami  turunkan  air  hujan  dari  langit, 
lalu  Kami  tumbuhkan  pada  bumi  itu  segala  macam 
tumbuh-tumbuhan  yang  baik. 

11.  Inilah  ciptaan  Alloh,  maka  perlihatkanlah 
olehmu  kepadaku  apa  yang  telah  diciptakan  oleh 
sembahan-sembahanmu  selain  Alloh  itu. 
Sebenarnya  orang-orang  yang  zalim  itu  berada  di 
dalam  kesesatan  yang  nyata. 

12.  Dan  sungguh  Kami  telah  berikan  hikmah 
kepada  Luqman,  yaitu:  "Bersyukurlah  kepada 
Alloh.  Dan  barang  siapa  yang  bersyukur  (kepada 
Alloh),  maka  sesungguhnya  ia  bersyukur  untuk 
dirinya  sendiri;  dan  barang  siapa  ingkar,  maka 
sesungguhnya  Alloh  Maha  Kaya  lagi  Maha  Terpuji". 

13.  Dan  (ingatlah)  ketika  Luqman  berkata  kepada 

anaknya,  di  waktu  ia  memberi  pelajaran 

kepadanya:  "Hai  anakku,  janganlah  kamu 
mempersekutukan  Alloh,  sesungguhnya 

mempersekutukan  (Alloh)  adalah  benar-benar 
kezaliman  yang  besar". 

14.  Dan  Kami  perintahkan  kepada  manusia  (untuk 
berbuat  baik)  kepada  kedua  ibu-bapaknya;  ibunya 
telah  mengandungnya  dalam  keadaan  lemah  yang 
bertambah-tambah,  dan  menyapihnya  dalam  dua 
tahun.  Bersyukurlah  kepada-Ku  dan  kepada  kedua 
ibu-bapakmu,  hanya  kepada-Kulah  kembalimu. 

15.  Dan  jika  keduanya  memaksamu  untuk 
mempersekutukan  Aku  (Alloh)  dengan  sesuatu 
yang  tidak  ada  pengetahuanmu  tentang  itu,  maka 
janganlah  kamu  menaati  keduanya,  dan 
pergaulilah  keduanya  di  dunia  dengan  baik,  dan 
ikutilah  jalan  orang  yang  kembali  kepada-Ku, 
kemudian  hanya  kepada-Kulah  kembalimu,  maka 
Kuberitahukan  kepadamu  apa  yang  telah  kamu 
kerjakan. 


22.  0  Dan  barang  siapa  yang  menyerahkan 
dirinya  kepada  Alloh,  sedang  dia  orang  yang 
berbuat  kebaikan,  maka  sesungguhnya  ia  telah 
berpegang  kepada  buhul  tali  yang  kokoh.  Dan 
hanya  kepada  Alloh-lah  kesudahan  segala  urusan. 

23.  Dan  barang  siapa  kafir  maka  janganlah 
menyusahkanmu  akan  kekafirannya  itu.  Hanya 
kepada  Kami-lah  tempat  kembali  mereka,  lalu  Kami 
beritakan  kepada  mereka  apa  yang  telah  mereka 
kerjakan.  Sesungguhnya  Alloh  Maha  Mengetahui 
dengan  yang  ada  dalam  dada. 

24.  Kami  biarkan  mereka  bersenang-senang 
sebentar,  kemudian  Kami  paksa  mereka  (masuk) 
ke  dalam  siksa  yang  keras. 

25.  Dan  sesungguhnya  jika  kamu  tanyakan  kepada 
mereka:  "Siapakah  yang  menciptakan  langit  dan 
bumi?"  Tentu  mereka  akan  menjawab:  "Alloh". 
Katakanlah:  "Segala  puji  bagi  Alloh";  tetapi 
kebanyakan  mereka  tidak  mengetahui. 

26.  Kepunyaan  Alloh-lah  apa  yang  di  langit  dan 
yang  di  bumi.  Sesungguhnya  Alloh,  Dialah  Yang 
Maha  Kaya  lagi  Maha  Terpuji. 

27.  Dan  seandainya  pohon-pohon  di  bumi 

menjadi  pena,  dan  laut  (menjadi  tinta), 

ditambahkan  lagi  tujuh  laut  sesudah  (kering)nya, 
niscaya  tidak  akan  habis  (dituliskan)  kalimat- 
kalimat  Alloh.  Sesungguhnya  Alloh  Maha  Perkasa 
lagi  Maha  Bijaksana. 

28.  Tidaklah  Alloh  menciptakan  dan 

membangkitkan  kamu  (dari  dalam  kubur)  itu 
melainkan  hanyalah  seperti  (menciptakan  dan 
membangkitkan)  satu  jiwa  saja.  Sesungguhnya 
Alloh  Maha  Mendengar  lagi  Maha  Melihat. 

29.  Tidakkah  kamu  memperhatikan,  bahwa 

sesungguhnya  Alloh  memasukkan  malam  ke  dalam 
siang  dan  memasukkan  siang  ke  dalam  malam  dan 
Dia  tundukkan  matahari  dan  bulan  masing-masing 
berjalan  sampai  kepada  waktu  yang  ditentukan, 
dan  sesungguhnya  Alloh  Maha  Mengetahui  apa 
yang  kamu  kerjakan. 
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34.  Sesungguhnya  Alloh,  hanya  pada  sisi-Nya 
sajalah  pengetahuan  tentang  Hari  Kiamat;  dan 
Dialah  Yang  menurunkan  hujan,  dan  Alloh 
mengetahui  apa  yang  ada  dalam  rahim.  Dan  tiada 
seorangpun  yang  dapat  mengetahui  (dengan  pasti) 
apa  yang  akan  dikerjakannya  besok.  Dan  tiada 
seorangpun  yang  dapat  mengetahui  di  bumi  mana 
dia  akan  mati.  Sesungguhnya  Alloh  Maha 
Mengetahui  lagi  Maha  Mengenal. 
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Surah  ke-32 
30  Ayat.  Makkiyyah 

Dengan  nama  Alloh  Yang  Maha  Pengasih  lagi  Maha 
Penyayang. 

1.  Alif  Lim  Mim. 

2.  Turunnya  Al-Quran  yang  tidak  ada  keraguan  di 
dalamnya,  (adalah)  dari  Tuhan  semesta  alam. 

3.  Tetapi  mengapa  mereka  (orang  kafir) 
mengatakan:  "  dia  (Muhammad)  mengada- 
adakannya".  Sebenarnya  Al-Quran  itu  adalah 
kebenaran  dari  Tuhanmu,  agar  kamu  memberi 
peringatan  kepada  kaum  yang  belum  datang 
kepada  mereka,  seorang  pemberi  peringatan 
sebelum  kamu;  mudah-mudahan  mereka 
mendapat  petunjuk. 

4.  Alloh-lah  yang  menciptakan  langit  dan  bumi 
dan  apa  yang  ada  di  antara  keduanya  dalam  enam 
masa  (atau  hari),  kemudian  Dia  bersemayam  di 
atas  'Arsy.  Tidak  ada  bagi  kamu  selain  dari-Nya, 
seorang  penolongpun  dan  tidak  (pula)  seorang 
pemberi  syafaat.  Maka  apakah  kamu  tidak 
memperhatikan? 

5.  Dia  mengatur  urusan  dari  langit  sampai  bumi, 
kemudian  (urusan)  itu  naik  kepada-Nya  dalam  satu 
hari  yang  kadarnya  adalah  seribu  tahun  menurut 
perhitunganmu 

6.  Yang  demikian  itu  ialah  Tuhan  yang 
mengetahui  yang  gaib  dan  yang  nyata,  Yang  Maha 
Perkasa  lagi  Maha  Penyayang. 

7.  Yang  membuat  segala  sesuatu  yang  Dia 
ciptakan  sebaik-baiknya  dan  Yang  memulai 
penciptaan  manusia  dari  tanah. 

8.  Kemudian  Dia  menjadikan  keturunannya  dari 
saripati  air  yang  hina. 


9.  Kemudian  Dia  menyempurnakan  dan 
meniupkan  ke  dalam  (tubuh)nya  roh  (ciptaan)-Nya 
dan  Dia  menjadikan  bagi  kamu  pendengaran, 
penglihatan  dan  hati;  sedikit  sekali  kamu 
bersyukur. 

10.  Dan  mereka  berkata:  "Apakah  bila  kami  telah 
lenyap  (atau  hancur)  dalam  tanah,  kami  benar- 
benar  akan  berada  dalam  ciptaan  yang  baru?" 
Bahkan  mereka  ingkar  akan  menemui  Tuhannya. 

11.  O  Katakanlah:  "  Malaikat  maut  yang  diserahi 
tugas  untuk  mencabut  nyawamu  akan 
mematikanmu,  kemudian  hanya  kepada 
Tuhanmulah  kamu  akan  dikembalikan". 

12.  Dan,  jika  sekiranya  kamu  melihat  ketika 
orang-orang  yang  berdosa  itu  menundukkan 
kepalanya  di  hadapan  Tuhannya,  (mereka  berkata): 
"Ya  Tuhan  kami,  kami  telah  melihat  dan 
mendengar,  maka  kembalikanlah  kami  (ke  dunia), 
kami  akan  mengerjakan  amal  saleh,  sesungguhnya 
kami  adalah  orang-orang  yang  yakin". 

13.  Dan  kalau  Kami  menghendaki,  niscaya  Kami 
akan  berikan  kepada  tiap-tiap  jiwa  petunjuk,  akan 
tetapi  telah  tetaplah  perkataan  dari-Ku: 
"Sesungguhnya  akan  Aku  penuhi  neraka  jahanam 
itu  dengan  jin  dan  manusia  bersama-sama". 

14.  Maka  rasailah  olehmu  (siksa  ini)  disebabkan 
kamu  melupakan  akan  pertemuan  dengan  harimu 
ini.  Sesungguhnya  Kami  telah  melupakan  kamu 
(pula)  dan  rasakanlah  siksa  yang  kekal,  disebabkan 
apa  yang  selalu  kamu  kerjakan. 

15.  Sesungguhnya  orang  yang  benar-benar 
percaya  kepada  ayat-ayat  Kami  adalah  mereka 
yang  apabila  diperingatkan  dengan  ayat-ayat  Kami 
itu,  mereka  segera  bersujud  seraya  bertasbih  dan 
memuji  Tuhannya,  dan  lagi  pula  mereka  tidak 
menyombongkan  diri.  [ [M] j 
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16.  Lambung  mereka  jauh  dari  tempat  tidur  dan 
mereka  selalu  berdoa  kepada  Tuhannya  dengan 
penuh  rasa  takut  dan  harap,  serta  mereka 
menafkahkan  rezeki  yang  Kami  berikan  kepada 
mereka. 

17.  Seseorang  tidak  mengetahui  apa  yang 
disembunyikan  untuk  mereka  dari  pandangan 
mata  yang  menyejukan  sebagai  balasan  atas  apa 
yang  mereka  kerjakan. 

18.  Apakah  orang-orang  beriman  itu  sama  dengan 
orang-orang  yang  fasik?  Mereka  tidak  sama. 

19.  Adapun  orang-orang  yang  beriman  dan 
mengerjakan  amal  saleh,  maka  bagi  mereka  surga- 
surga  tempat  kediaman,  sebagai  balasan  terhadap 
apa  yang  mereka  kerjakan. 

20.  Dan  adapun  orang-orang  yang  fasik  maka 
tempat  mereka  adalah  neraka.  Setiap  kali  mereka 
hendak  keluar  dari  neraka,  mereka  dikembalikan 
ke  dalam  neraka  itu  dan  dikatakan  kepada  mereka: 
"Rasakanlah  siksa  neraka  yang  dahulu  kamu 
dustakan". 

21.  Dan  sesungguhnya  Kami  merasakan  kepada 
mereka  sebagian  azab  yang  dekat  (di  dunia) 
sebelum  azab  yang  lebih  besar  (di  akhirat),  mudah- 
mudahan  mereka  kembali  (ke  jalan  yang  benar). 

22.  Dan  siapakah  yang  lebih  zalim  daripada  orang 
yang  telah  diperingatkan  dengan  ayat-ayat 
Tuhannya,  kemudian  ia  berpaling  dari  ayat-ayat 
Tuhannya  itu?  Sungguh  Kami  yang  menyiksa 
orang-orang  yang  berdosa. 

23.  Dan  Sesungguhnya  Kami  telah  berikan  kepada 
Musa  Al-Kitab  (Taurat),  maka  janganlah  kamu 
(Muhammad)  ragu  menerima  (Al  Quran  itu)  dan 
Kami  jadikan  Al-Kitab  (Taurat)  itu  petunjuk  bagi 
Bani  Israil. 

24.  Dan  Kami  jadikan  di  antara  mereka  itu 
pemimpin-pemimpin  yang  memberi  petunjuk 
dengan  perintah  Kami  ketika  mereka  sabar.  Dan 
mereka  meyakini  ayat-ayat  Kami. 


ALAHZAB 
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73  Ayat.  Madaniyyah 

Dengan  nama  Alloh  Yang  Maha  Pengasih  lagi  Maha 
Penyayang. 

1.  0  Hai  Nabi,  bertakwalah  kepada  Alloh  dan 
janganlah  kamu  menuruti  (keinginan)  orang-orang 
kafir  dan  orang-orang  munafik.  Sesungguhnya 
Alloh  Maha  Mengetahui  lagi  Maha  Bijaksana, 

2.  dan  ikutilah  apa  yang  diwahyukan  Tuhanmu 
kepadamu.  Sesungguhnya  Alloh  Maha  Mengetahui 
apa  yang  kamu  kerjakan, 

3.  dan  bertawakallah  kepada  Alloh.  Dan  cukuplah 
Alloh  tempat  mempercayakan  diri. 

4.  Alloh  tidak  menjadikan  bagi  seorang  laki-laki 
dua  hati  dalam  lambungnya;  dan  Dia  tidak 
menjadikan  istri-istrimu  yang  kamu  zihar  (atau 
nyatakan)  itu  sebagai  ibumu,  dan  Dia  tidak 
menjadikan  anak-anak  angkatmu  sebagai  anak 
kandungmu  (sendiri).  Yang  demikian  itu  hanyalah 
perkataan  di  mulutmu  saja.  Dan  Alloh  mengatakan 
yang  benar  dan  Dia  menunjukkan  jalan  (yang 
lurus). 

5.  Panggilah  mereka  (anak-anak  angkat  itu) 
dengan  (memakai)  nama  bapak-bapak  mereka; 
itulah  yang  lebih  adil  pada  sisi  Alloh,  dan  jika  kamu 
tidak  mengetahui  bapak-bapak  mereka,  maka 
(panggilah  mereka  sebagai)  saudara-saudaramu 
seagama  dan  maula-maulamu.  Dan  tidak  ada  dosa 
atasmu  terhadap  apa  yang  kamu  khilaf  tentang  itu, 
tetapi  (yang  ada  dosanya)  apa  yang  disengaja  oleh 
hatimu.  Dan  Alloh  Maha  Pengampun  lagi  Maha 
Penyayang. 
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6.  Nabi  itu  (hendaknya)  lebih  utama  bagi  orang- 
orang  mukmin  dari  diri  mereka  sendiri,  dan  isteri- 
isterinya  adalah  ibu-ibu  mereka.  Dan  orang-orang 
yang  mempunyai  hubungan  darah  satu  sama  lain 
lebih  berhak  (waris-mewarisi)  di  dalam  Kitab  Alloh 
daripada  orang-orang  mukmin  dan  orang-orang 
Muhajirin,  kecuali  kalau  kamu  berbuat  baik  kepada 
saudara-saudaramu  (seagama).  Adalah  yang 
demikian  itu  telah  tertulis  di  dalam  Kitab  (Alloh). 

7.  Dan  (ingatlah)  ketika  Kami  mengambil 
perjanjian  dari  nabi-nabi  dan  dari  kamu  (sendiri), 
dari  Nuh,  Ibrahim,  Musa  dan  'Isa  putra  Maryam, 
dan  Kami  telah  mengambil  dari  mereka  perjanjian 
yang teguh, 

8.  agar  Dia  menanyakan  kepada  orang-orang 
yang  benar  tentang  kebenaran  mereka  dan  Dia 
menyediakan  bagi  orang-orang  kafir  siksa  yang 
pedih. 

9.  Hai  orang-orang  yang  beriman,  ingatlah  akan 
nikmat  Alloh  (yang  telah  dikaruniakan)  kepadamu 
ketika  datang  kepadamu  bala  tentara,  lalu  Kami 
kirimkan  kepada  mereka  angin  topan  dan  bala 
tentara  yang  tidak  dapat  kamu  melihatnya.  Dan 
Alloh  Maha  Melihat  apa  yang  kamu  kerjakan. 

10.  (Yaitu)  ketika  mereka  datang  kepadamu  dari 
atas  dan  dari  bawahmu,  dan  ketika  tidak  tetap  lagi 
penglihatan(mu)  dan  hatimu  naik  menyesak  sampai 
ke  tenggorokan  dan  kamu  menyangka  terhadap 
Alloh  dengan  bermacam-macam  prasangka  yang 
negatif. 


11.  Disitulah  diuji  orang-orang  yang  beriman  dan 
mereka  digoncangkan  dengan  goncangan  yang 
sangat  keras. 

12.  Dan  (ingatlah)  ketika  orang-orang  munafik  dan 
orang-orang  yang  dalam  hatinya  ada  penyakit 
berkata:  "Alloh  dan  Rasul-Nya  tidak  menjanjikan 
kepada  kami  melainkan  tipu  daya". 

13.  Dan  (ingatlah)  ketika  segolongan  dari  mereka 
berkata:  "Hai  penduduk  Yatsrib  (atau  penduduk 
Madinah),  tidak  ada  tempat  bagimu,  maka 
kembalilah  kamu".  Dan  segolongan  dari  mereka 
minta  izin  kepada  Nabi  (untuk  kembali  pulang) 
dengan  berkata:  "Sesungguhnya  rumah-rumah 
kami  terbuka  (atau  tidak  ada  penjaga)".  Dan 
rumah-rumah  itu  sekali-kali  tidak  terbuka,  mereka 
tidak  lain  hanyalah  hendak  lari. 

14.  Kalau  (penduduk  Yatsrib)  diserang  dari  segala 
penjuru,  kemudian  diminta  kepada  mereka  supaya 
berkhianat,  niscaya  mereka  mengerjakannya;  dan 
mereka  tiada  akan  bertangguh  untuk  berkhianat  itu 
melainkan  dengan  segera. 

15.  Dan  sesungguhnya  mereka  sebelum  itu  telah 

berjanji  kepada  Alloh:  "  Mereka  tidak  akan  berbalik 
ke  belakang  (atau  mundur)".  Dan  perjanjian 
dengan  Alloh  akan  diminta 

pertanggungjawabannya. 

16.  Katakanlah:  "Lari  itu  sekali-kali  tidaklah 
berguna  bagimu,  jika  kamu  melarikan  diri  dari 
kematian  atau  pembunuhan,  dan  jika  (kamu 
terhindar  dari  kematian),  kamu  tidak  juga  akan 
mengecap  kesenangan  kecuali  sebentar  saja". 

17.  Katakanlah:  "  Siapakah  yang  dapat  melindungi 
kamu  dari  (takdir)  Alloh  jika  Dia  menghendaki 
bencana  atasmu  atau  menghendaki  rahmat  untuk 
dirimu?"  Dan  orang-orang  munafik  itu  tidak 
memperoleh  pelindung  dan  penolong  selain  Alloh. 
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18.  0  Sesungguhnya  Alloh  mengetahui  orang- 
orang  yang  menghalang-halangi  di  antara  kamu 
dan  orang-orang  yang  berkata  kepada  saudara- 
saudaranya:  "Marilah  kepada  kami".  Dan  mereka 
tidak  mendatangi  peperangan  melainkan  sebentar. 

19.  Mereka  kikir  terhadapmu,  apabila  datang 
ketakutan  (akan  bahaya),  kamu  lihat  mereka  itu 
memandang  kepadamu  dengan  mata  yang  terbalik- 
balik  seperti  orang  yang  pingsan  karena  akan  mati, 
dan  apabila  ketakutan  telah  hilang,  mereka 
mencaci  kamu  dengan  lidah  yang  tajam,  sedang 
mereka  kikir  untuk  berbuat  kebaikan.  Mereka  itu 
tidak  beriman,  maka  Alloh  menghapuskan  (pahala) 
amal  perbuatan  mereka.  Dan  yang  demikian  itu 
adalah  mudah  bagi  Alloh. 

20.  Mereka  mengira  (bahwa)  golongan-golongan 
yang  bersekutu  itu  belum  pergi;  dan  jika  golongan- 
golongan  yang  bersekutu  itu  datang  kembali, 
niscaya  mereka  ingin  berada  di  dusun-dusun 
bersama-sama  orang  Arab  Badui,  sambil  menanya- 
nanyakan  tentang  berita-beritamu.  Dan  sekiranya 
mereka  berada  bersama  kamu,  mereka  tidak  akan 
berperang,  melainkan  sebentar  saja. 

21.  Sesungguhnya  telah  ada  pada  (diri)  Rasulullah 
itu  suri  teladan  yang  baik  bagimu  (yaitu)  bagi 
orang  yang  mengharap  (rahmat)  Alloh  dan 
(kedatangan)  hari  kiamat  dan  dia  banyak 
mengingat  Alloh. 

22.  Dan  tatkala  orang-orang  mukmin  melihat 
golongan-golongan  yang  bersekutu  itu,  mereka 
berkata:  "Inilah  yang  dijanjikan  Alloh  dan  Rasul- 
Nya  kepada  kita".  Dan  benarlah  Alloh  dan  Rasul- 
Nya.  Dan  yang  demikian  itu  tidaklah  menambah 
kepada  mereka  kecuali  iman  dan  penyerahan  diri 
(sepenuhnya  kepada  Alloh). 


23.  Di  antara  orang-orang  mukmin  itu,  ada  orang- 
orang  yang  menepati  apa  yang  telah  mereka 
janjikan  kepada  Alloh;  maka  di  antara  mereka  ada 
yang  gugur.  Dan  di  antara  mereka  ada  (pula)  yang 
menunggu-nunggu  (apa  yang  dijanjikan  Alloh 
kepada  mereka)  dan  mereka  tidak  merubah 
(janjinya), 

24.  supaya  Alloh  memberikan  balasan  kepada 
orang-orang  yang  benar  itu  karena  kebenarannya, 
dan  menyiksa  orang  munafik  jika  dikehendaki-Nya, 
atau  menerima  tobat  mereka.  Sesungguhnya  Alloh 
Maha  Pengampun  lagi  Maha  Penyayang. 

25.  Dan  Alloh  menghalau  orang-orang  yang  kafir 
itu  dalam  keadaan  mereka  penuh  kejengkelan, 
(lagi)  mereka  tidak  memperoleh  keuntungan 
apapun.  Dan  cukuplah  Alloh  membantu  orang- 
orang  mukmin  dalam  peperangan.  Dan  Alloh  Maha 
Kuat  lagi  Maha  Perkasa. 

26.  Dan  Dia  menurunkan  orang-orang  Ahli  Kitab 
(Bani  Quraizhah)  yang  membantu  golongan- 
golongan  yang  bersekutu  dari  benteng-benteng 
mereka,  dan  Dia  memasukkan  rasa  takut  ke  dalam 
hati  mereka.  Sebagian  mereka,  kamu  bunuh  dan 
sebagian  yang  lain,  kamu  tawan. 

27.  Dan  Dia  mewariskan  kepada  kamu  tanah- 
tanah,  rumah-rumah  dan  harta  benda  mereka,  dan 
(begitu  pula)  tanah  yang  belum  kamu  injak.  Dan 
Alloh  Maha  Kuasa  atas  segala  sesuatu. 
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28.  Hai  Nabi,  katakanlah  kepada  isteri-isterimu: 
"Jika  kamu  sekalian  mengingini  kehidupan  dunia 
dan  perhiasannya,  maka  akan  kuberikan 
kepadamu  mutah  dan  aku  ceraikan  kamu  dengan 
cara  yang  baik. 

29.  Dan  jika  kamu  sekalian  menghendaki 
(keridaan)  Alloh  dan  Rasulnya-Nya  serta 
(kesenangan)  di  negeri  akhirat,  maka 
sesungguhnya  Alloh  menyediakan  bagi  orang  yang 
berbuat  baik  diantaramu  dengan  pahala  yang 
besar. 

30.  Hai  isteri-isteri  Nabi,  siapa  di  antaramu  yang 
mengerjakan  perbuatan  keji  yang  nyata,  niscaya 
akan  di  lipat  gandakan  siksaan  kepada  mereka, 
dua  kali  lipat.  Dan  yang  demikian  itu  mudah  bagi 
Alloh. 

31.  (22)  0  Dan  barang  siapa  diantara  kamu 
sekalian  (para  isteri-isteri  nabi)  tetap  taat  kepada 
Alloh  dan  Rasul-Nya  dan  mengerjakan  amal  yang 
saleh,  niscaya  Kami  memberikan  kepadanya  pahala 
dua  kali  lipat  dan  Kami  sediakan  baginya  rezeki 
yang  mulia. 

32.  Hai  isteri-isteri  Nabi,  kamu  sekalian  tidaklah 
seperti  wanita  yang  lain,  jika  kamu  bertakwa. 
Maka  janganlah  kamu  tunduk  dalam  berbicara 
sehingga  berkeinginanlah  orang  yang  dalam 
hatinya  ada  penyakit  dan  ucapkanlah  perkataan 
yang  baik, 

33.  dan  hendaklah  kamu  tetap  di  rumahmu  dan 
janganlah  kamu  berhias  dengan  perhiasan  dan 
bertingkah  laku  seperti  orang-orang  Jahiliyah  yang 
dahulu  dan  dirikanlah  salat,  tunaikanlah  zakat  dan 
taatilah  Alloh  dan  Rasul-Nya.  Sesungguhnya  Alloh 
bermaksud  hendak  menghilangkan  dosa  dari 


43.  Dialah  yang  memberi  rahmat  kepadamu,  dan 
malaikat-Nya  (memohonkan  ampunan  untukmu), 
supaya  Dia  mengeluarkan  kamu  dari  kegelapan 
kepada  cahaya  (yang  terang).  Dan  Dia  Maha 
Penyayang  kepada  orang-orang  yang  beriman. 

44.  Penghormatan  mereka  (orang-orang  mukmin 
itu)  pada  hari  mereka  menemui-Nya  ialah:  salam 
(atau  salam  sejahtera);  dan  Dia  menyediakan 
pahala  yang  mulia  bagi  mereka. 

45.  Hai  Nabi,  sungguh  Kami  mengutusmu  untuk 
jadi  saksi,  dan  pembawa  kabar  gembira  dan 
pemberi  peringatan, 

46.  dan  untuk  jadi  penyeru  kepada  (Agama)  Alloh 
dengan  izin-Nya  dan  untuk  jadi  cahaya  yang 
menerangi. 

47.  Dan  sampaikanlah  berita  gembira  kepada 
orang-orang  mukmin  bahwa  sesungguhnya  bagi 
mereka  karunia  yang  besar  dari  Alloh. 

48.  Dan  janganlah  kamu  menuruti  orang-orang 
yang  kafir  dan  orang-orang  munafik  itu,  janganlah 
kamu  hiraukan  gangguan  mereka  dan 
bertawakallah  kepada  Alloh.  Dan  cukuplah  Alloh 
sebagai  Pelindung. 

49.  Hai  orang-orang  yang  beriman,  apabila  kamu 
menikahi  perempuan-perempuan  yang  beriman, 
kemudian  kamu  ceraikan  mereka  sebelum  kamu 
mencampuri  mereka,  maka  tidak  ada  masa  idah 
atas  mereka  yang  perlu  kamu  perhitungkan.  Maka 
berilah  mereka  mutah  dan  lepaskanlah  mereka  itu 
dengan  cara  yang  sebaik-baiknya. 
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50.  Hai  Nabi,  sesungguhnya  Kami  telah 
menghalalkan  bagimu,  isteri-isterimu  yang  telah 
kamu  berikan  mas  kawinnya  dan  (perempuan) 
hamba  sahaya  yang  kamu  miliki  dari  hasil 
peperangan  yang  dikaruniakan  Alloh  untukmu,  dan 
(demikian  pula)  anak-anak  perempuan  dari 
saudara  laki-laki  bapakmu,  anak-anak  perempuan 
dari  saudara  perempuan  bapakmu,  anak-anak 
perempuan  dari  saudara  laki-laki  ibumu  dan  anak- 
anak  perempuan  dari  saudara  perempuan  ibumu 
yang  turut  hijrah  bersama  kamu,  dan  perempuan 
beriman  yang  menyerahkan  dirinya  kepada  Nabi, 
kalau  kamu  (Nabi)  mau  mengawininya,  sebagai 
pengkhususan  bagimu,  bukan  untuk  semua  orang 
mukmin.  Sesungguhnya  Kami  telah  mengetahui 
apa  yang  Kami  wajibkan  kepada  mereka  tentang 
isteri-isteri  mereka  dan  perempuan  hamba  sahaya 
yang  mereka  miliki  supaya  tidak  menjadi 
kesempitan  bagimu.  Dan  Alloh  Maha  Pengampun 
lagi  Maha  Penyayang. 

51.  0  Kamu  boleh  menangguhkan  menggauli 
siapa  yang  kamu  kehendaki  di  antara  mereka 
(isteri-isterimu  itu)  dan  (boleh  pula)  menggauli 
siapa  yang  kamu  kehendaki.  Dan  siapa-siapa  yang 
kamu  ingini  untuk  menggaulinya  kembali  dari 
isteri-isterimu  yang  telah  kamu  sisihkan,  maka 
tidak  ada  dosa  bagimu.  Yang  demikian  itu  adalah 
lebih  dekat  untuk  ketenangan  hati  mereka,  dan 
mereka  tidak  merasa  sedih,  dan  mereka  rela 
dengan  apa  yang  telah  kamu  berikan  kepada 
mereka  semua.  Dan  Alloh  mengetahui  apa  yang 
(tersimpan)  dalam  hatimu.  Dan  adalah  Alloh  Maha 
Mengetahui  lagi  Maha  Penyantun. 

52.  Tidak  halal  bagimu  mengawini  perempuan- 
perempuan  sesudah  itu,  dan  tidak  boleh  (pula) 
mengganti  mereka  dengan  isteri-isteri  (yang  lain), 
meskipun  kecantikan  mereka  menarik  hatimu 
kecuali  perempuan-perempuan  (hamba  sahaya) 
yang  kamu  miliki.  Dan  adalah  Alloh  Maha 
Mengawasi  segala  sesuatu. 


53.  Hai  orang-orang  yang  beriman,  janganlah 
kamu  memasuki  rumah-rumah  Nabi  kecuali  bila 
kamu  diizinkan  untuk  makan  dengan  tidak 
menunggu-nunggu  waktu  makanan  itu  dimasak, 
tetapi  jika  kamu  diundang,  maka  masuklah,  dan 
bila  kamu  selesai  makan,  keluarlah  kamu  tanpa 
asyik  memperpanjang  percakapan.  Sesungguhnya 
yang  demikian  itu  akan  mengganggu  Nabi,  lalu 
Nabi  malu  kepadamu  (untuk  menyuruh  kamu 
keluar),  dan  Alloh  tidak  malu  (menerangkan)  yang 
benar.  Apabila  kamu  meminta  sesuatu  (keperluan) 
kepada  mereka  (yakni  isteri-isteri  Nabi),  maka 
mintalah  dari  belakang  tabir.  Cara  yang  demikian 
itu  lebih  suci  bagi  hatimu  dan  hati  mereka.  Dan 
tidak  boleh  kamu  menyakiti  Rasulullah  dan  tidak 
(pula  boleh)  mengawini  isteri-isterinya  selama- 
lamanya  sesudah  ia  wafat.  Sesungguhnya  yang 
demikian  itu  adalah  perkara  besar  (dan  berdosa)  di 
sisi  Alloh. 

54.  Jika  kamu  melahirkan  sesuatu  atau  kamu 
menyembunyikan  sesuatu,  maka  sesungguhnya 
Alloh  Maha  Mengetahui  segala  sesuatu. 

55.  Tidak  ada  dosa  atas  isteri-isteri  Nabi  (untuk 
berjumpa  tanpa  tabir)  dengan  bapak-bapak 
mereka,  anak-anak  laki-laki  mereka,  saudara  laki- 
laki  mereka,  anak  laki-laki  dari  saudara  laki-laki 
mereka,  anak  laki-laki  dari  saudara  perempuan 
mereka,  perempuan-perempuan  mereka  (yang 
beriman)  dan  hamba  sahaya  yang  mereka  miliki, 
dan  bertakwalah  kamu  (hai  isteri-isteri  Nabi) 
kepada  Alloh.  Sesungguhnya  Alloh  Maha 
Menyaksikan  segala  sesuatu. 
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56.  Sesungguhnya  Alloh  dan  malaikat-malaikat- 
Nya  berselawat  untuk  Nabi.  Hai  orang-orang  yang 
beriman,  berselawatlah  kamu  untuk  Nabi  dan 
ucapkanlah  salam  penghormatan  kepadanya. 

57.  Sesungguhnya  orang-orang  yang  menyakiti 
Alloh  dan  Rasul-Nya.  Alloh  mengutuk  mereka  di 
dunia  dan  di  akhirat,  dan  Alloh  menyediakan 
baginya  siksa  yang  menghinakan. 

58.  Dan  orang-orang  yang  menyakiti  orang-orang 
lelaki  yang  beriman  dan  orang-orang  perempuan 
yang  beriman  tanpa  kesalahan  yang  mereka 
perbuat,  maka  sesungguhnya  mereka  telah 
memikul  kebohongan  dan  dosa  yang  nyata. 

59.  Hai  Nabi,  katakanlah  kepada  isteri-isterimu, 
anak-anak  perempuanmu  dan  isteri-isteri  orang 
mukmin:  "Hendaklah  mereka  menutupkan 
jilbabnya  ke  seluruh  tubuh  mereka".  Yang 
demikian  itu  supaya  mereka  lebih  mudah  untuk 
dikenal,  karena  itu  mereka  tidak  diganggu.  Dan 
Alloh  adalah  Maha  Pengampun  lagi  Maha 
Penyayang. 

60.  0  Sesungguhnya  jika  tidak  berhenti  orang- 
orang  munafik,  orang-orang  yang  berpenyakit 
dalam  hatinya  dan  orang-orang  yang  menyebarkan 
kabar  bohong  di  Madinah  (dari  menyakitimu), 
niscaya  Kami  perintahkan  kamu  (untuk 
memerangi)  mereka,  kemudian  mereka  tidak 
menjadi  tetanggamu  (di  Madinah)  melainkan 
dalam  waktu  yang  sebentar, 


61.  Mereka  terkutuk.  Di  mana  saja  mereka 
dijumpai,  mereka  ditangkap  dan  dibunuh  dengan 
pembunuhan  yang  dasyat. 

62.  Sebagai  sunnah  Alloh  yang  berlaku  atas  orang- 
orang  yang  telah  terdahulu  sebelummu,  dan  kamu 
sekali-kali  tiada  akan  mendapati  perubahan  pada 
sunnah  Alloh. 

63.  Manusia  bertanya  kepadamu  tentang  hari 
berbangkit  (atau  hari  kiamat).  Katakanlah: 
"Sesungguhnya  pengetahuan  tentang  hari 
berbangkit  (atau  hari  kiamat)  itu  hanya  di  sisi 
Alloh".  Dan  tahukah  kamu  (hai  Muhammad), 
boleh  jadi  hari  berbangkit  (atau  hari  kiamat)  itu 
sudah  dekat  waktunya. 

64.  Sesungguhnya  Alloh  melaknati  orang-orang 
kafir  dan  menyediakan  bagi  mereka,  api  yang 
menyala-nyala  (atau  neraka), 

65.  mereka  kekal  di  dalam  neraka  selama- 
lamanya;  mereka  tidak  memperoleh  seorang 
pelindungpun  dan  tidak  (pula)  seorang  penolong. 

66.  Pada  hari  ketika  muka  mereka  dibolak-balikan 
dalam  neraka,  mereka  berkata:  "Alangkah  baiknya, 
andaikata  kami  taat  kepada  Alloh  dan  taat  (pula) 
kepada  Rasul". 

67.  Dan  mereka  berkata:  "Ya  Tuhan  kami, 
sesungguhnya  kami  telah  mentaati  pemimpin- 
pemimpin  dan  pembesar-pembesar  kami,  lalu 
mereka  menyesatkan  kami  dari  jalan  (yang  lurus). 

68.  Ya  Tuhan  kami,  timpakanlah  kepada  mereka 
azab  dua  kali  lipat  dan  kutuklah  mereka  dengan 
kutukan  yang  besar". 

69.  Hai  orang-orang  yang  beriman,  janganlah 
kamu  menjadi  seperti  orang-orang  yang  menyakiti 
Musa;  maka  Alloh  membersihkannya  dari  tuduhan- 
tuduhan  yang  mereka  katakan.  Dan  adalah  dia 
(Musa)  terhormat  di  sisi  Alloh. 
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70.  Hai  orang-orang  yang  beriman,  bertakwalah 
kamu  kepada  Alloh  dan  katakanlah  perkataan  yang 
benar, 

71.  niscaya  Alloh  memperbaiki  amalan-amalanmu 
dan  mengampuni  dosa-dosamu.  Dan  barang  siapa 
mentaati  Alloh  dan  Rasul-Nya,  maka  sesungguhnya 
ia  telah  mendapat  keuntungan  yang  besar. 

72.  Sesungguhnya  Kami  telah  mengemukakan 
amanat  kepada  langit,  bumi  dan  gunung-gunung, 
maka  mereka  (yakni  langit,  bumi  dan  gunung- 
gunung  itu)  semua  enggan  untuk  memikul  amanat 
itu  dan  mereka  (yakni  langit,  bumi  dan  gunung- 
gunung  itu)  khawatir  akan  mengkhianati  amanat 
itu,  dan  dipikullah  amanat  itu  oleh  manusia. 
Sesungguhnya  manusia  itu  amat  zalim  dan  sangat 
bodoh, 

73.  sehingga  Alloh  mengazab  orang-orang  laki-laki 
munafik  dan  orang-orang  perempuan  munafik, 
dan  orang-orang  laki-laki  musyrik  dan  orang-orang 
perempuan  musyrik;  dan  sehingga  Alloh  menerima 
tobat  orang-orang  laki-laki  mukmin  (atau  beriman) 
dan  orang-orang  perempuan  mukminat  (atau 
beriman).  Dan  adalah  Alloh  Maha  Pengampun  lagi 
Maha  Penyayang. 
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54  Ayat.  Makkiyyah 

Dengan  nama  Alloh  Yang  Maha  Pengasih  lagi  Maha 
Penyayang. 

1.  Segala  puji  bagi  Alloh  yang  memiliki  apa  yang 
di  langit  dan  apa  yang  di  bumi  dan  bagi-Nya  (pula) 
segala  puji  di  akhirat.  Dan  Dialah  Yang  Maha 
Bijaksana  lagi  Maha  Mengetahui. 

2.  Dia  mengetahui  apa  yang  masuk  ke  dalam 
bumi,  apa  yang  ke  luar  dari  bumi,  apa  yang  turun 
dari  langit  dan  apa  yang  naik  ke  langit  itu.  Dan 
Dialah  Yang  Maha  Penyayang  lagi  Maha 
Pengampun. 

3.  Dan  orang-orang  yang  kafir  berkata:  "Hari 
kiamat  itu  tidak  akan  datang  kepada  kami". 
Katakanlah:  "Pasti  datang,  demi  Tuhanku  Yang 
Mengetahui  yang  gaib,  sesungguhnya  kiamat  itu 
pasti  akan  datang  kepadamu.  Tidak  ada  yang 
tersembunyi  bagi-Nya  sekalipun  sebesar  zarahpun 
baik  yang  ada  di  langit  dan  yang  ada  di  bumi  dan 
tidak  ada  (pula)  yang  lebih  kecil  dari  itu  dan  yang 
lebih  besar,  melainkan  semua  itu  tersebut  (atau 
tertulis)  dalam  Kitabyang  nyata  (Loh  Mahfuz)", 

4.  supaya  Alloh  memberi  balasan  kepada  orang- 
orang  yang  beriman  dan  mengerjakan  amal  yang 
saleh.  Mereka  memperoleh  ampunan  dan  rezeki 
yang  mulia  (yakni  surga). 

5.  Dan  orang-orang  yang  berusaha  untuk 
menentang  ayat-ayat  Kami,  maka  mereka  itu 
memperoleh  azab  yang  buruk  lagi  pedih. 

6.  Dan  orang-orang  yang  diberi  ilmu  (yakni  Ahli 
Kitab)  berpendapat  bahwa  wahyu  yang  diturunkan 
kepadamu  dari  Tuhanmu  itulah  yang  benar  dan 
menunjuki  (manusia)  kepada  jalan  Tuhan  Yang 
Maha  Perkasa  lagi  Maha  Terpuji. 
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7.  Dan  orang-orang  kafir  berkata  (kepada 
teman-temannya).  "Maukah  kami  tunjukkan 
kepadamu  seorang  laki-laki  yang  memberitakan 
kepadamu  bahwa  apabila  kamu  hancur  sehancur- 
hancurnya,  sesungguhnya  kamu  benar-benar 
(akan  dibangkitkan  kembali)  dalam  ciptaan  yang 
baru? 

8.  Apakah  dia  mengada-adakan  kebohongan 
terhadap  Alloh  ataukah  ada  padanya  penyakit 
gila?"  (Tidak),  tetapi  orang-orang  yang  tidak 
beriman  kepada  akhirat  berada  dalam  siksaan  dan 
kesesatan  yang  jauh. 

9.  Maka  apakah  mereka  tidak  memperhatikan 
langit  dan  bumi  yang  ada  di  hadapan  dan  di 
belakang  mereka?  Jika  Kami  menghendaki,  niscaya 
Kami  benamkan  mereka  di  bumi  atau  Kami 
jatuhkan  kepada  mereka  gumpalan  benda  dari 
langit.  Sesungguhnya  pada  yang  demikian  itu 
benar-benar  terdapat  tanda  (kekuasaan  Tuhan) 
bagi  setiap  hamba  yang  kembali  (kepada-Nya). 

10.  0  Dan  sesungguhnya  telah  Kami  berikan 
kepada  Dawud  karunia  dari  Kami.  (Kami 
berfirman):  "Hai  gunung-gunung  dan  burung- 
burung,  bertobatlahlah  kepada-Ku  bersama 
Dawud",  dan  Kami  telah  melunakkan  besi 
untuknya, 

11.  (yaitu)  buatlah  baju  besi  yang  besar  dan 
ukurlah  dalam  anyaman;  dan  kerjakanlah  amalan 
yang  saleh.  Sesungguhnya  Aku  melihat  apa  yang 
kamu  kerjakan. 

12.  Dan  Kami  (tundukkan)  angin  bagi  Sulaiman, 
yang  perjalanannya  di  waktu  pagi  sama  dengan 
perjalanan  sebulan,  dan  perjalanannya  di  waktu 
sore  sama  dengan  perjalanan  sebulan  (pula),  dan 
Kami  alirkan  cairan  tembaga  baginya.  Dan  sebagian 
dari  jin  ada  yang  bekerja  di  hadapannya  (atau  di 
bawah  kekuasaannya)  dengan  izin  Tuhannya.  Dan 
siapa  yang  menyimpang  di  antara  mereka  (para  jin 
itu)  dari  perintah  Kami,  Kami  rasakan  kepadanya 
azab  api  yang  menyala-nyala  (atau  neraka). 
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19.  Maka  mereka  berkata:  "Ya  Tuhan  kami, 
jauhkanlah  jarak  perjalanan  kami",  dan  mereka 


mengikutinya,  kecuali  sebagian  orang-orang  yang 
beriman. 

21.  Dan  tidak  adalah  kekuasaan  iblis  terhadap 
mereka,  melainkan  hanyalah  agar  Kami  dapat 
membedakan  siapa  yang  beriman  kepada  akhirat 
dari  siapa  yang  ragu-ragu  tentang  akhirat  itu.  Dan 
Tuhanmu  Pemelihara  atas  segala  sesuatu. 

22.  Katakanlah:  "Serulah  mereka  yang  kamu 
anggap  (sebagai  tuhan)  selain  Alloh,  mereka  tidak 
memiliki  (kekuasaan)  seberat  zarahpun  di  langit 
dan  di  bumi,  dan  mereka  tidak  mempunyai  suatu 
sahampun  dalam  (penciptaan)  langit  dan  bumi,  dan 
sekali-kali  tidak  ada  di  antara  mereka  yang 
menjadi  pembantu  bagi-Nya. 

23.  Dan  tidak  berguna  pertolongan  di  sisi  Alloh 
melainkan  bagi  orang  yang  telah  diizinkan-Nya 
(memperoleh  pertolongan  itu),  sehingga  apabila 
telah  dihilangkan  ketakutan  dari  hati  mereka, 
mereka  berkata  "Apakah  yang  telah  difirmankan 
oleh  Tuhanmu?"  Mereka  menjawab:  (Perkataan) 
yang  benar",  dan  Dialah  Yang  Maha  Tinggi  lagi 
Maha  Besar. 

24.  0  Katakanlah:  "Siapakah  yang  memberi  rezeki 
kepadamu  dari  langit  dan  dari  bumi?"  Katakanlah: 
"Alloh",  dan  sesungguhnya  kami  (orang-orang 
beriman)  atau  kamu  (orang-orang  musyrik),  pasti 
berada  dalam  petunjuk  atau  dalam  kesesatan  yang 
nyata. 
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25.  Katakanlah:  "Kamu  tidak  akan  ditanya  (atau 
bertanggung  jawab)  tentang  dosa  yang  kami 
perbuat  dan  kami  tidak  akan  ditanya  (pula) 
tentang  apa  yang  kamu  perbuat". 

26.  Katakanlah:  "Tuhan  kita  akan  mengumpulkan 
kita  semua,  kemudian  Dia  memberi  keputusan 
antara  kita  dengan  benar.  Dan  Dialah  Yang  Maha 
Pemberi  keputusan  lagi  Maha  Mengetahui". 

27.  Katakanlah:  "Perlihatkanlah  kepadaku  orang- 
orang  yang  kamu  hubungkan  dengan  Dia  sebagai 
sekutu-sekutu,  sekali-kali  tidak  mungkin! 
Sebenarnya  Dialah  Alloh  Yang  Maha  Perkasa  lagi 
Maha  Bijaksana. 

28.  Dan  Kami  tidak  mengutus  kamu,  melainkan 
untuk  seluruh  manusia  sebagai  pembawa  berita 
gembira  dan  sebagai  pemberi  peringatan,  tetapi 
kebanyakan  manusia  tidak  mengetahui. 

29.  Dan  mereka  berkata:  "Kapankah  (datangnya) 
janji  ini,  jika  kamu  adalah  orang-orang  yang 
benar?". 

30.  Katakanlah:  "Bagimu  ada  hari  yang  telah 
dijanjikan  (atau  hari  kiamat)  yang  tiada  dapat 
kamu  minta  mundur  dari  kiamat  itu  barang 
sesaatpun  dan  tidak  (pula)  kamu  dapat  meminta 
supaya  dimajukan". 

31.  Dan  orang-orang  kafir  berkata:  "  kami  sekali- 
kali  tidak  akan  beriman  kepada  Al  Quran  ini  dan 
tidak  (pula)  kepada  kitab  yang  sebelumnya".  Dan 
(alangkah  hebatnya)  kalau  kamu  lihat  ketika 
orang-orang  yang  zalim  itu  dihadapkan  kepada 
Tuhannya,  sebagian  dari  mereka  mengembalikan 
perkataan  kepada  sebagian  yang  lain;  orang-orang 
yang  lemah  berkata  kepada  orang-orang  yang 
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32.  Orang-orang  yang  menyombongkan  diri 
berkata  kepada  orang-orang  yang  lemah:  "kamikah 
yang  telah  menghalangi  kamu  dari  petunjuk 
sesudah  petunjuk  itu  datang  kepadamu?  (Tidak!) 
sebenarnya,  kamu  sendirilah  orang-orang  yang 
berdosa". 

33.  Dan  orang-orang  yang  lemah  berkata  kepada 
orang-orang  yang  menyombongkan  diri:  "(Tidak!) 
sebenarnya  tipu  daya(mu)  di  waktu  malam  dan 
siang  (yang  menghalangi  kami),  ketika  kamu 
menyeru  kami  supaya  kami  kafir  kepada  Alloh  dan 
menjadikan  sekutu-sekutu  bagi-Nya".  Dan  mereka 
menyatakan  penyesalan  tatkala  mereka  melihat 
azab.  Dan  Kami  pasang  belenggu  di  leher  orang- 
orang  yang  kafir.  Mereka  tidak  dibalas  melainkan 
dengan  apa  yang  telah  mereka  kerjakan. 

34.  Dan  Kami  tidak  mengutus  kepada  suatu  negeri 
seorang  pemberi  peringatanpun,  melainkan 
orang-orang  yang  hidup  mewah  di  negeri  itu 
berkata:  "Sesungguhnya  kami  mengingkari  apa 
yang  kamu  diutus  untuk  menyampaikannya". 

35.  Dan  mereka  berkata:  "  kami  lebih  banyak 
mempunyai  harta  dan  anak-anak  (daripada  kamu) 
dan  kami  tidaklah  orang-orang  yang  disiksa. 

36.  Katakanlah:  "Sesungguhnya  Tuhanku 

melapangkan  rezeki  bagi  siapa  yang  dikehendaki- 
Nya  dan  menyempitkan  (rezeki  bagi  siapa  yang 
dikehendaki-Nya),  akan  tetapi  kebanyakan 
manusia  tidak  mengetahui". 

37.  Dan  bukanlah  hartamu  dan  bukan  (pula)  anak- 
anak  kamu  yang  mendekatkan  kamu  kepada  Kami; 
tetapi  orang-orang  yang  beriman  dan  mengerjakan 
amal-amal  saleh,  mereka  itulah  yang  memperoleh 
balasan  yang  berlipat  ganda  disebabkan  apa  yang 
telah  mereka  kerjakan;  dan  mereka  aman  sentosa 
di  tempat-tempat  yang  tinggi  (dalam  surga). 


38.  Dan  orang-orang  yang  berusaha  melemahkan 
ayat-ayat  Kami,  mereka  itu  dimasukkan  ke  dalam 
azab. 

39.  Katakanlah:  "Sesungguhnya  Tuhanku 

melapangkan  rezeki  bagi  siapa  yang  dikehendaki- 
Nya  di  antara  hamba-hamba-Nya  dan 
menyempitkan  bagi  (siapa  yang  dikehendaki-Nya)". 
Dan  barang  apa  saja  yang  kamu  nafkahkan,  maka 
Alloh  akan  menggantinya  dan  Dialah  sebaik-baik 
Pemberi  rezeki. 

40.  Dan  pada  hari  Alloh  mengumpulkan  mereka 
semua,  kemudian  Alloh  berfirman  kepada 
malaikat:  "Apakah  mereka  ini  dahulu  menyembah 
kamu?". 

41.  Malaikat-malaikat  itu  menjawab:  "Maha  Suci 
Engkau.  Engkaulah  Pelindung  kami,  bukan 
mereka;  bahkan  mereka  telah  menyembah  jin; 
kebanyakan  mereka  beriman  kepada  jin  itu". 

42.  Maka  pada  hari  ini  sebagian  kamu  tidak 
berkuasa  (untuk  memberikan)  kemanfaatan  dan 
tidak  pula  kemudaratan  kepada  sebagian  yang  lain. 
Dan  Kami  katakan  kepada  orang-orang  yang  zalim: 
"Rasakanlah  azab  api  neraka  yang  dahulu  kamu 
dustakan  itu". 

43.  Dan  apabila  dibacakan  kepada  mereka  ayat- 
ayat  Kami  yang  terang,  mereka  berkata:  "  Orang 
ini  tiada  lain  hanyalah  seorang  laki-laki  yang  ingin 
menghalangi  kamu  dari  apa  yang  disembah  oleh 
bapak-bapakmu",  dan  mereka  berkata:  "(Al  Quran) 
ini  tidak  lain  hanyalah  kebohongan  yang  diada- 
adakan  saja".  Dan  orang-orang  kafir  berkata 
terhadap  kebenaran  tatkala  kebenaran  itu  datang 
kepada  mereka:  "Ini  tidak  lain  hanyalah  sihir  yang 
nyata". 
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makanin  qarib  (51)  Waqalu  amanna  bihi  wa-anna  lahumut  tanawusyu  mim 


44.  Dan  Kami  tidak  pernah  memberikan  kepada 
mereka,  kitab-kitab  yang  mereka  baca,  dan  sekali- 
kali  tidak  pernah  (pula)  mengutus  kepada  mereka 
sebelum  kamu,  seorang  pemberi  peringatanpun. 

45.  Dan  orang-orang  yang  sebelum  mereka  telah 
mendustakan,  sedang  orang-orang  kafir  Mekah  itu 
belum  sampai  menerima  sepersepuluh  dari  apa 
yang  telah  Kami  berikan  kepada  orang-orang 
dahulu  itu,  lalu  mereka  mendustakan  rasul-rasul- 
Ku.  Maka  alangkah  hebatnya  akibat  kemurkaan-Ku. 

46.  0  Katakanlah:  "Sesungguhnya  aku 

menasehati  kamu  dengan  satu  perkara  saja,  yaitu 
supaya  kamu  menghadap  Alloh  (dengan  ikhlas) 
berdua-dua  atau  sendiri-sendiri,  kemudian  kamu 
pikirkan  itu.  Tidak  ada  penyakit  gila  sedikitpun 
pada  kawanmu  itu.  dia  (Muhammad)  itu  tidak  lain 
hanyalah  seorang  pemberi  peringatan  bagi  kamu 
sebelum  (menghadapi)  azab  yang  keras. 

47.  Katakanlah:  "aku  tidak  meminta  upah 
kepadamu,  maka  itu  ambilah  upah  tersebut  untuk 
kamu.  Upahku  hanyalah  dari  Alloh,  dan  Dia  Maha 
Menyaksikan  segala  sesuatu". 

48.  Katakanlah:  "Sesungguhnya  Tuhanku 

mewahyukan  kebenaran.  Dia  Maha  Mengetahui 
segala  yang  gaib". 

49.  Katakanlah:  "Kebenaran  telah  datang  dan  yang 
batil  (atau  tidak  benar)  itu  tidak  akan  memulai  dan 
tidak  (pula)  akan  kembali". 

50.  Katakanlah:  "Jika  aku  sesat  maka 

sesungguhnya  aku  sesatkan  diriku  sendiri;  dan  jika 
aku  mendapat  petunjuk  maka  itu  adalah 
disebabkan  apa  yang  diwahyukan  Tuhanku 
kepadaku.  Sesungguhnya  Dia  Maha  Mendengar  lagi 
Maha  Dekat". 

51.  Dan  (alangkah  hebatnya)  jikalau  kamu  melihat 
ketika  mereka  (orang-orang  kafir)  terperanjat 
ketakutan  (pada  hari  kiamat);  maka  mereka  tidak 
dapat  melepaskan  diri  dan  mereka  ditangkap  dari 
tempat  yang  dekat  (untuk  dibawa  ke  neraka), 

52.  dan  (di  waktu  itu)  mereka  berkata:  "  kami 
beriman  kepada  Alloh",  bagaimanakah  mereka 
dapat  mencapai  (keimanan)  dari  tempat  yang  jauh 
itu. 


53.  Dan  sesungguhnya  mereka  telah  mengingkari 
Alloh  sebelum  itu;  dan  mereka  menduga-duga 
tentang  yang  gaib  dari  tempat  yang  jauh. 

54.  Dan  dihalangi  antara  mereka  dengan  apa  yang 
mereka  ingini,  sebagaimana  yang  dilakukan 
terhadap  orang-orang  yang  serupa  dengan 
mereka  pada  masa  dahulu.  Sesungguhnya  mereka 
dahulu  (di  dunia)  dalam  keragu-raguan  dan 
kebimbangan. 
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FATHIR 

(Pencipta) 

Surah  ke-35 
45  Ayat.  Makkiyyah 

Dengan  nama  Alloh  Yang  Maha  Pengasih  lagi  Maha 
Penyayang. 

1.  Segala  puji  bagi  Alloh  Pencipta  langit  dan  bumi, 
yang  menjadikan  malaikat  sebagai  utusan-utusan 
(untuk  mengurus  berbagai  macam  urusan)  yang 
mempunyai  sayap,  masing-masing  (ada  yang)  dua, 
tiga  dan  empat.  Alloh  menambahkan  dalam  ciptaan 
apa  yang  dikehendaki-Nya.  Sesungguhnya  Alloh 
Maha  Kuasa  atas  segala  sesuatu. 

2.  Apa  saja  yang  Alloh  anugerahkan  kepada 
manusia  berupa  rahmat,  maka  tidak  ada 
seorangpun  yang  dapat  menahan  rahmat  itu 
baginya;  dan  apa  saja  yang  ditahan  oleh  Alloh  maka 
tidak  seorangpun  yang  menyampaikan  baginya 
sesudah  itu.  Dan  Dialah  Yang  Maha  Perkasa  lagi 
Maha  Bijaksana. 

3.  Hai  manusia,  ingatlah  akan  nikmat  Alloh 
kepadamu.  Adakah  pencipta  selain  Alloh  yang 
dapat  memberikan  rezeki  kepada  kamu  dari  langit 
dan  bumi?  Tidak  ada  Tuhan  selain  Dia;  maka 
mengapakah  kamu  berpaling  (dari  Al  Quran)? 

4.  Danjika  mereka  mendustakan  kamu  (sesudah 
kamu  beri  peringatan)  maka  sungguh  telah 
didustakan  pula  rasul-rasul  sebelum  kamu.  Dan 
hanya  kepada  Allohlah  dikembalikan  segala  urusan. 

5.  Hai  manusia,  sesungguhnya  janji  Alloh  adalah 
benar,  maka  sekali-kali  janganlah  kehidupan  dunia 
memperdayakan  kamu  dan  sekali-kali  janganlah 
seorang  penipu  menipu  kamu  tentang  Alloh. 

6.  Sesungguhnya  syaitan  itu  adalah  musuh 
bagimu,  maka  anggaplah  ia  musuhmu,  karena 
sesungguhnya  syaitan-syaitan  itu  hanya  mengajak 
golongannya  supaya  mereka  menjadi  penghuni 
neraka  yang  menyala-nyala. 
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7.  Orang-orang  yang  kafir  bagi  mereka  azab  yang 
keras.  Dan  orang-orang  yang  beriman  dan 
mengerjakan  amal  saleh  bagi  mereka  ampunan 
dan  pahala  yang  besar. 

8.  Maka  apakah  orang  yang  dijadikan  (syaitan) 
menganggap  baik  pekerjaannya  yang  buruk  lalu 
dia  meyakini  pekerjaan  itu  baik  ?  Maka 
sesungguhnya  Alloh  menyesatkan  siapa  yang 
dikehendaki-Nya  dan  menunjuki  siapa  yang 
dikehendaki-Nya;  maka  janganlah  kamu 
melenyapkan  dirimu  karena  kesedihan  terhadap 
mereka.  Sesungguhnya  Alloh  Maha  Mengetahui 
apa  yang  mereka  perbuat. 

9.  Dan  Alloh,  Dialah  yang  mengirimkan  angin;  lalu 
angin  itu  menggerakkan  awan,  maka  Kami  halau 
awan  itu  kesuatu  negeri  yang  mati  lalu  Kami 
hidupkan  bumi  setelah  bumi  itu  mati  dengan  hujan. 
Seperti  demikianlah  kebangkitan  itu. 

10.  Barang  siapa  yang  menghendaki  kemuliaan, 
maka  bagi  Alloh-lah  semua  kemuliaan  itu.  Kepada- 
Nya-lah  naik  perkataan-perkataan  yang  baik  dan 
amalan  yang  saleh  naik  kepada-Nya.  Dan  orang- 
orang  yang  merencanakan  kejahatan  bagi  mereka 
azab  yang  keras.  Dan  rencana  jahat  mereka  akan 
hancur. 

11.  Dan  Alloh  menciptakan  kamu  dari  tanah 
kemudian  dari  air  mani,  kemudian  Dia  menjadikan 
kamu  berpasangan.  Dan  tidak  ada  seorang 
perempuanpun  mengandung  dan  tidak  (pula) 
melahirkan  melainkan  dengan  sepengetahuan-Nya. 
Dan  sekali-kali  tidak  dipanjangkan  umur  orang- 
orang  yang  berumur  panjang  dan  tidak  pula 
dikurangi  umurnya,  melainkan  (sudah  ditetapkan) 
dalam  Kitab  (Loh  Mahfuz).  Sesungguhnya  yang 
demikian  itu  bagi  Alloh  adalah  mudah. 


12.  Dan  tiada  sama  (antara)  dua  laut;  yang  ini 
tawar,  segar,  lagi  sedap  diminum  dan  yang  lain  asin 
lagi  pahit.  Dan  dari  masing-masing  laut  itu  kamu 
dapat  memakan  daging  yang  segar  dan  kamu 
dapat  mengeluarkan  perhiasan  yang  dapat  kamu 
memakainya,  dan  pada  masing-masingnya  kamu 
lihat  kapal-kapal  berlayar  membelah  laut  supaya 
kamu  dapat  mencari  karunia-Nya  dan  supaya 
kamu  bersyukur. 

13.  Dia  memasukkan  malam  ke  dalam  siang  dan 
memasukkan  siang  ke  dalam  malam  dan 
menundukkan  matahari  dan  bulan,  masing-masing 
beredar  menurut  waktu  yang  ditentukan.  Yang 
(berbuat)  demikian  itulah  Alloh  Tuhanmu, 
kepunyaan-Nya-lah  semua  kerajaan.  Dan  orang- 
orang  yang  kamu  seru  (atau  sembah)  selain  Alloh 
tiada  mempunyai  apa-apa  walaupun  setipis  kulit 
ari. 

14.  Jika  kamu  menyeru  mereka,  mereka  tiada 
mendengar  seruanmu;  dan  kalau  mereka 
mendengar,  mereka  tidak  dapat  memperkenankan 
permintaanmu.  Dan  pada  hari  kiamat  mereka  akan 
mengingkari  kemusyirikanmu  dan  tidak  ada  yang 
dapat  memberi  keterangan  kepadamu 
sebagaimana  yang  diberikan  oleh  (Alloh)  Yang 
Maha  Mengetahui. 

15.  0  Hai  manusia,  kamulah  yang  berkehendak 
kepada  Alloh;  dan  Alloh,  Dialah  Yang  Maha  Kaya 
(tidak  memerlukan  sesuatu)  lagi  Maha  Terpuji. 

16.  Jika  Dia  menghendaki,  niscaya  Dia 
memusnahkan  kamu  dan  mendatangkan  makhluk 
yang  baru  (untuk  menggantikan  kamu). 
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Terpuji 

39.  Dialah  yang  menjadikan  kamu  khalifah- 
khalifah  di  muka  bumi.  Barang  siapa  yang  kafir, 
maka  (akibat)  kekafirannya  itu  menimpa  dirinya 
sendiri.  Dan  kekafiran  orang-orang  yang  kafir  itu 
tidak  lain  hanyalah  akan  menambah  kemurkaan 
pada  sisi  Tuhannya  dan  kekafiran  orang-orang 
yang  kafir  itu  tidak  lain  hanyalah  akan  menambah 
kerugian  mereka  belaka. 

40.  Katakanlah:  "apakah  kamu  memperhatikan 

sekutu-sekutumu  yang  kamu  seru  selain  Alloh. 
Perlihatkanlah  kepadaku  apa  yang  mereka 

ciptakan  dari  bumi  ataukah  mereka  mempunyai 
saham  dalam  (penciptaan)  langit  atau  adakah  Kami 
memberi  kepada  mereka  sebuah  Kitab  sehingga 
mereka  mendapat  keterangan-keterangan  yang 
jelas  dari  kitab  itu?  Sebenarnya  orang-orang  yang 
zalim  itu  sebagian  dari  mereka  tidak  menjanjikan 
kepada  sebagian  yang  lain,  melainkan  tipuan 
belaka". 

41.  0  Sesungguhnya  Alloh  menahan  langit  dan 
bumi  supaya  jangan  lenyap;  dan  sungguh  jika 
keduanya  akan  lenyap  tidak  ada  seorangpun  yang 
dapat  menahan  keduanya  selain  Alloh. 
Sesungguhnya  Dia  Maha  Penyantun  lagi  Maha 
Pengampun. 

42.  Dan  mereka  bersumpah  dengan  nama  Alloh 
dengan  sekuat-kuat  sumpah;  sesungguhnya  jika 
datang  kepada  mereka  seorang  pemberi 
peringatan,  niscaya  mereka  akan  lebih  mendapat 
petunjuk  dari  salah  satu  umat-umat  (yang  lain). 
Tatkala  datang  kepada  mereka  pemberi 
peringatan,  maka  kedatangan  pemberi  peringatan 
itu  tidak  menambah  (iman)  kepada  mereka, 
kecuali  mereka  lari  (dari  kebenaran  dan  peringatan 
Al  Quran), 

43.  karena  kesombongan  (mereka)  di  muka  bumi 
dan  karena  rencana  (mereka)  yang  jahat.  Rencana 
yang  jahat  itu  tidak  akan  menimpa  selain  orang 
yang  merencanakan  rencana  jahat  itu  sendiri. 
Tiadalah  yang  mereka  nanti-nantikan  melainkan 
(berlakunya)  sunnah  (Alloh  yang  telah  berlaku) 
kepada  orang-orang  yang  terdahulu.  Maka  sekali- 
kali  kamu  tidak  akan  mendapat  penggantian  bagi 
sunnah  Alloh,  dan  sekali-kali  tidak  (pula)  akan 
menemui  penyimpangan  bagi  sunnah  Alloh  itu. 
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44.  Dan  apakah  mereka  tidak  berjalan  di  muka 
bumi,  lalu  mereka  memperhatikan  bagaimana 
kesudahan  orang-orang  yang  sebelum  mereka, 
sedangkan  orang-orang  itu  adalah  lebih  besar 
kekuatannya  dari  mereka?  Dan  tiada  sesuatupun 
yang  dapat  melemahkan  Alloh  baik  di  langit 
maupun  di  bumi.  Sesungguhnya  Alloh  Maha 
Mengetahui  lagi  Maha  Kuasa. 

45.  Dan  kalau  sekiranya  Alloh  menyiksa  manusia 
disebabkan  usahanya,  niscaya  Dia  tidak  akan 
meninggalkan  di  atas  permukaan  bumi  suatu 
mahluk  melatapun,  akan  tetapi  Alloh 
menangguhkan  (penyiksaan)  mereka,  sampai 
waktu  yang  tertentu;  maka  apabila  datang  ajal 
mereka,  maka  sesungguhnya  Alloh  Maha  Melihat 
(keadaan)  hamba-hamba-Nya. 


13.  Dan  buatlah  bagi  mereka  suatu 
perumpamaan,  yaitu  penduduk  suatu  negeri  ketika 
utusan-utusan  datang  kepada  mereka. 

14.  (yaitu)  ketika  Kami  mengutus  kepada  mereka 
dua  orang  utusan,  lalu  mereka  mendustakan 
keduanya;  kemudian  Kami  kuatkan  dengan 
(utusan)  yang  ketiga,  maka  ketiga  utusan  itu 
berkata:  "Sesungguhnya  kami  adalah  orang-orang 
yang  diutus  kepadamu". 

15.  Mereka  menjawab: "  Kamu  tidak  lain  hanyalah 
manusia  seperti  kami  dan  Alloh  Yang  Maha 
Pemurah  tidak  menurunkan  sesuatupun,  kamu 
tidak  lain  hanyalah  berdusta". 

16.  Mereka  berkata:  "Tuhan  kami  mengetahui 
bahwa  sesungguhnya  kami  adalah  orang  yang 
diutus  kepada  kamu". 

17.  Dan  kewajiban  kami  tidak  lain  hanyalah 
menyampaikan  (perintah  Alloh)  dengan  jelas". 

18.  Mereka  menjawab:  "Sesungguhnya  kami 
bernasib  malang  karena  kamu,  sesungguhnya  jika 
kamu  tidak  berhenti  (menyeru  kami),  niscaya  kami 
akan  melempari  kamu  dengan  batu  dan  kamu 
pasti  akan  mendapat  siksa  yang  pedih  dari  kami". 

19.  Utusan-utusan  itu  berkata:  "Kemalangan 
kamu  adalah  karena  kamu  sendiri.  Apakah  jika 
kamu  diberi  peringatan  (kamu  bernasib  malang)? 
Sebenarnya  kamu  adalah  kaum  yang  melampui 
batas". 

20.  Dan  datanglah  dari  ujung  kota,  seorang  laki- 
laki  dengan  bergegas-gegas  ia  berkata:  "Hai 
kaumku,  ikutilah  utusan-utusan  itu". 

21.  Ikutilah  orang  yang  tiada  minta  upah 
kepadamu;  dan  mereka  adalah  orang-orang  yang 
mendapat  petunjuk. 

22.  Mengapa  aku  tidak  menyembah  (Tuhan)  yang 
telah  menciptakanku  dan  yang  hanya  kepada-Nya- 
lah  kamu  (semua)  akan  dikembalikan? 


23.  Mengapa  aku  akan  menyembah  tuhan-tuhan 
selain-Nya  jika  (Alloh)  Yang  Maha  Pemurah 
menghendaki  kemudaratan  terhadapku,  niscaya 
pertolongan  mereka  tidak  memberi  manfaat 
sedikitpun  bagi  diriku  dan  mereka  tidak  (pula) 
dapat  menyelamatkanku? 

24.  Sesungguhnya  aku  kalau  begitu  pasti  berada 
dalam  kesesatan  yang  nyata. 

25.  Sesungguhnya  aku  telah  beriman  kepada 
Tuhanmu;  maka  dengarkanlah  (pengakuan 
keimanan)ku. 

26.  Dikatakan  (kepadanya):  "Masuklah  ke  surga". 
la  berkata:  "Alangkah  baiknya  sekiranya  kaumku 
mengetahui. 

27.  Apa  yang  menyebabkan  Tuhanku  memberi 
ampun  kepadaku  dan  menjadikan  aku  termasuk 
orang-orang  yang  dimuliakan". 

28.  (23)  0  Dan  Kami  tidak  menurunkan  kepada 
kaumnya  sesudah  dia  (meninggal)  suatu 
pasukanpun  dari  langit  dan  tidak  layak  Kami 
menurunkannya. 

29.  Tidak  ada  siksaan  atas  mereka  melainkan  satu 
teriakan  suara  saja;  maka  tiba-tiba  mereka  semua 
mati. 

30.  Alangkah  besar  penyesalan  terhadap  hamba- 
hamba  itu,  tiada  datang  seorang  rasulpun  kepada 
mereka  melainkan  mereka  selalu  memperolok- 
olokkan  rasul  itu. 

31.  Tidakkah  mereka  perhatikan  berapa  banyak 
umat-umat  sebelum  mereka  yang  telah  Kami 
binasakan,  bahwasanya  orang-orang  (yang  telah 
Kami  binasakan)  itu  tiada  kembali  kepada  mereka. 

32.  Dan  setiap  umat,  mereka  semua  akan 
dikumpulkan  lagi  kepada  Kami. 

33.  Dan  suatu  tanda  (kekuasaan  Alloh  yang  besar) 
bagi  mereka  adalah  bumi  yang  mati.  Kami 
hidupkan  bumi  itu  dan  Kami  keluarkan  dari  bumi 
itu  biji-bijian,  maka  dari  hasil  biji-bijian  itu  mereka 
makan. 

34.  Dan  Kami  jadikan  pada  bumi  itu  kebun-kebun 
kurma  dan  anggur,  dan  Kami  pancarkan  pada  bumi 
beberapa  mata  air, 
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45.  Dan  apabila  dikatakan  kepada  mereka: 
"Takutlah  kamu  akan  siksa  yang  dihadapanmu  (di 
dunia)  dan  siksa  yang  akan  datang  (di  akhirat) 
supaya  kamu  mendapat  rahmat", 

46.  Dan  sekali-kali  tiada  datang  kepada  mereka 
suatu  tanda  dari  tanda-tanda  kekuasaan  Tuhan 
mereka,  melainkan  mereka  selalu  berpaling  dari 
ayat-ayat-Nya. 

47.  Dan  apabila  dikatakan  kepada  mereka: 
"Nafkahkanlah  sebagian  dari  reski  yang  diberikan 
Alloh  kepadamu",  maka  orang-orang  yang  kafir  itu 
berkata  kepada  orang-orang  yang  beriman: 
"Apakah  kami  akan  memberi  makan  kepada 
orang-orang  yang  jika  Alloh  menghendaki  tentulah 
Dia  akan  memberi  mereka  makan,  tiadalah  kamu 
melainkan  dalam  kesesatan  yang  nyata". 

48.  Dan  mereka  berkata:  "Bilakah  (terjadinya)  janji 
ini  (yakni  hari  berbangkit)  jika  kamu  adalah  orang- 
orang  yang  benar?". 

49.  Mereka  tidak  menunggu  melainkan  satu 
teriakan  saja  yang  akan  membinasakan  mereka 
ketika  mereka  sedang  bertengkar. 

50.  lalu  mereka  tidak  kuasa  membuat  suatu 
wasiatpun  dan  tidak  (pula)  dapat  kembali  kepada 
keluarganya. 

51.  Dan  ditiuplah  sangkalala,  maka  tiba-tiba 
mereka  keluar  dengan  segera  dari  kuburnya 
(menuju)  kepada  Tuhan  mereka. 

52.  Mereka  berkata:  "Aduhai  celakalah  kami! 
siapakah  yang  membangkitkan  kami  dari  tempat- 
tidur  kami  (yakni  dari  kubur)?".  Inilah  yang 
dijanjikan  (Tuhan)  Yang  Maha  Pemurah  dan 
benarlah  Rasul-rasul(Nya). 

53.  Tidak  adalah  teriakan  itu  selain  sekali  teriakan 
saja,  maka  tiba-tiba  mereka  semua  dihadirkan  di 
hadapan  Kami. 
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(63)  Ishlauhal  yauma  bima  kuntum  takfurun  (64)  Alyauma  nakhtimu 
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65 

usahakan 

yaksibun  (65)  Walau  nasya-u  lathamasna  'ala  a'yunihim  fastabaqush 


54.  Maka  pada  hari  itu  seseorang  tidak  akan 

dirugikan  sedikitpun  dan  kamu  tidak  dibalasi, 

kecuali  dengan  apa  yang  telah  kamu  kerjakan. 

55.  Sesungguhnya  penghuni  surga  pada  hari  itu 
bersenang-senang  dalam  kesibukan  (mereka). 

56.  Mereka  dan  isteri-isteri  mereka  berada  dalam 
tempat  yang  teduh,  bertelekan  di  atas  dipan-dipan. 

57.  Di  surga  itu  mereka  memperoleh  buah- 
buahan  dan  memperoleh  apa  yang  mereka  minta. 

58.  (Kepada  mereka  dikatakan):  "Salam 

sejahtera",  sebagai  ucapan  selamat  dari  Tuhan 
Yang  Maha  Penyayang. 

59.  Dan  (dikatakan  kepada  orang-orang  kafir): 

"Berpisahlah  kamu  (dari  orang-orang  mukmin) 

pada  hari  ini,  hai  orang-orang  yang  berdosa. 

60.  0  Bukankah  Aku  telah  memerintahkan 
kepadamu,  hai  anak  Adam  supaya  kamu  tidak 
menyembah  syaitan?  Sesungguhnya  syaitan  itu 
adalah  musuh  yang  nyata  bagi  kamu", 

61.  dan  hendaklah  kamu  menyembah-Ku.  Inilah 
jalan  yang  lurus. 

62.  Sesungguhnya  syaitan  itu  telah  menyesatkan 
sebagian  besar  di  antaramu,  Maka  apakah  kamu 
tidak  memikirkan?. 

63.  Inilah  Jahanam  yang  dahulu  kamu  diancam 
(dengannya). 

64.  Masuklah  ke  dalamnya  pada  hari  ini 
disebabkan  kamu  dahulu  mengingkarinya. 

65.  Pada  hari  ini  Kami  tutup  mulut  mereka;  dan 
berkatalah  kepada  Kami,  tangan  mereka  dan 
memberi  kesaksian  kaki  mereka  terhadap  apa 
yang  dahulu  mereka  usahakan. 

66.  Dan  jikalau  Kami  menghendaki  pastilah  Kami 
hapuskan  penglihatan  mata  mereka;  lalu  mereka 
berlomba-lomba  (mencari)  jalan,  maka  bagaimana 
mungkin  mereka  dapat  melihat. 
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78.  Dan  ia  membuat  perumpamaan  bagi  Kami; 
dan  dia  lupa  kepada  kejadiannya;  ia  berkata: 
"Siapakah  yang  dapat  menghidupkan  tulang 
belulang,  yang  telah  hancur  luluh?" 

79.  Katakanlah:  "  ia  akan  dihidupkan  oleh  Tuhan 
yang  menciptakannya  pertama  kali.  Dan  Dia  Maha 
Mengetahui  tentang  segala  makhluk. 

80.  yaitu  Tuhan  yang  menjadikan  untukmu  api  dari 
kayu  yang  hijau,  maka  tiba-tiba  kamu  nyalakan 
(api)  dari  kayu  itu". 

81.  Dan  bukankah  Tuhan  yang  menciptakan  langit 
dan  bumi  itu  berkuasa  menciptakan  yang  serupa 
mereka?  Benar,  (Dia  berkuasa).  Dan  Dialah  Yang 
Maha  Pencipta  lagi  Maha  Mengetahui. 

82.  Sesungguhnya  perintah-Nya  apabila  Dia 
menghendaki  sesuatu  hanyalah  berkata 
kepadanya:  "Kun  (artinya:  Jadilah!)"  maka 
terjadilah  ia. 

83.  Maka  Maha  Suci  (Alloh)  yang  di  tangan-Nya 
kekuasaaan  atas  segala  sesuatu  dan  kepada-Nya- 
lah  kamu  dikembalikan. 
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kekua-  dari  atas  bagi  adalah 
saan  kalian  kami  dia 
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31  merasakan  kami  kami  putusan  kami  pastilah  30  haka  kalian  tetapi 

bal  kuntum  qauman  thaghin  (30)  Fahaqqa  'alaina  qaulu  rabbina  inna  ladza-iqun  (31) 
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bersekutu  lam  hari  itu  guhnya  mereka  32  yangsesat  kami  kami  menyesatkan  kalian 
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yang  berdosa 

berbuat 

(33)  Inna  kadzalika  nafalu  bilmujrimin  (34)  Innahum  kanu  idza  qila  lahum 


demiki- 

anlah 


17.  Dan  apakah  bapak-bapak  kami  yang  telah 
terdahulu  (akan  dibangkitkan  pula)"? 

18.  Katakanlah:  "Ya,  dan  kamu  akan  terhina" 

19.  Maka  sesungguhnya  kebangkitan  itu  hanya 
dengan  satu  teriakan  saja;  maka  tiba-tiba  mereka 
melihat  kebangkitan  itu. 

20.  Dan  mereka  berkata:  "Aduhai  celakalah  kita!" 
Inilah  hari  pembalasan. 

21.  Inilah  hari  keputusan  yang  kamu  selalu 
mendustakannya. 

22.  0  (kepada  malaikat  diperintahkan): 
"Kumpulkanlah  orang-orang  yang  zalim  beserta 
teman  sejawat  mereka  dan  apa  yang  dahulu 
mereka  sembah, 

23.  selain  Alloh;  lalu  tunjukkanlah  kepada  mereka 
jalan  ke  neraka. 

24.  Dan  tahanlah  mereka  (di  tempat  perhentian) 
karena  sesungguhnya  mereka  akan  ditanya: 

25.  "Kenapa  kamu  tidak  tolong  menolong?" 

26.  Bahkan  mereka  pada  hari  itu  menyerah  diri. 

27.  Sebagian  mereka  menghadap  kepada 
sebagian  yang  lain  saling  berbantah-bantahan. 

28.  Pengikut-pengikut  mereka  berkata  (kepada 
pemimpin-pemimpin  mereka):  "Sesungguhnya 
kamulah  yang  datang  kepada  kami  dari  kanan. 

29.  Pemimpin-pemimpin  mereka  menjawab: 
"Sebenarnya  kamulah  yang  tidak  beriman". 

30.  Dan  sekali-kali  kami  tidak  berkuasa 
terhadapmu,  bahkan  kamulah  kaum  yang 
durhaka. 

31.  Maka  pastilah  putusan  (atau  azab)  Tuhan  kita 
menimpa  atas  kita;  sesungguhnya  kita  akan 
merasakan  (azab  itu). 

32.  Maka  kami  telah  menyesatkan  kamu, 
sesungguhnya  kami  adalah  orang-orang  yang 
sesat. 

33.  Maka  sesungguhnya  mereka  pada  hari  itu 
bersama-sama  dalam  azab  dengan  orang-orang 
yang  bersekutu. 

34.  Sesungguhnya,  demikianlah  Kami  berbuat 
terhadap  orang-orang  yang  berdosa. 

35.  Sesungguhnya  mereka  dahulu  apabila 
dikatakan  kepada  mereka:  "Tiada  Tuhan  yang 
berhak  disembah  melainkan  Alloh,  maka  mereka 
menyombongkan  diri", 
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mereka  mengutus  sungguh  71  dahulu  banyakan 

Walaqad  dhalla  qablahum  aktsarul  awwalin  (71)  Walaqad  arsalna  fihim 
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73  diberi  peringatan  kesudahan 

mundzirin  (72)  Fanzhur  kaifa  kana  'aqibatul  mundzarin  (73) 
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pemberi 
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56.  la  berkata  (pula):  "Demi  Alloh,  sesungguhnya 
kamu  benar-benar  hampir  mencelakakanku, 

57.  jikalau  tidaklah  karena  nikmat  Tuhanku, 
pastilah  aku  termasuk  orang-orang  yang 
dihadapkan  (ke  neraka). 

58.  Maka  apakah  kita  tidak  akan  mati?, 

59.  melainkan  hanya  kematian  kita  yang  pertama 
saja  (di  dunia),  dan  kita  tidak  akan  disiksa  (di 
akhirat  ini)? 

60.  Sesungguhnya  ini  benar-benar  kemenangan 
yang  besar. 

61.  Untuk  kemenangan  serupa  ini  hendaklah 
berusaha  orang-orang  yang  berbuat  (kebajikan)" 

62.  (Makanan  surga)  itukah  hidangan  yang  lebih 
baikataukah  pohon  zakum. 

63.  Sesungguhnya  Kami  menjadikan  pohon  zakum 
itu  sebagai  siksaan  bagi  orang-orang  yang  zalim. 

64.  Sesungguhnya  pohon  zakum  itu  ke  luar  dari 
dasar  neraka  yang  menyala. 

65.  Buah  pohon  zakum  itu  seperti  kepala  syaitan. 

66.  Sesungguhnya  mereka  benar-benar  memakan 
buah  pohon  zakum  itu,  maka  mereka  memenuhi 
perutnya  dengan  buah  pohon  zakum  itu. 

67.  Kemudian  sesudah  makan  buah  pohon  zakum 
itu  pasti  mereka  mendapat  minuman  yang 
bercampur  dengan  air  yang  sangat  panas. 

68.  Kemudian  sesungguhnya  tempat  kembali 
mereka  benar-benar  ke  neraka  Jahim. 

69.  Karena  sesungguhnya  mereka  mendapati 
bapak-bapak  mereka  dalam  keadaaan  sesat. 

70.  Lalu  mereka  sangat  tergesa-gesa  mengikuti 
jejak  orang-orang  tua  mereka  itu. 

71.  Dan  sesungguhnya  telah  sesat  sebelum 
mereka  sebagian  besar  dari  orang-orang  yang 
dahulu, 

72.  dan  sesungguhnya  telah  Kami  utus  pemberi- 
pemberi  peringatan  (atau  rasul-rasul)  kepada 
mereka. 

73.  Maka  perhatikanlah  bagaimana  kesudahan 
orang-orang  yang  diberi  peringatan  itu. 


74.  Tetapi  hamba-hamba  Alloh  yang  disucikan 
(dari  dosa  tidak  akan  diazab). 

75.  Sesungguhnya  Nuh  telah  menyeru  Kami:  maka 
sesungguhnya  sebaik-baik  yang  memperkenankan 
(adalah  Kami). 

76.  Dan  Kami  telah  menyelamatkannya  dan 
pengikutnya  dari  bencana  yang  besar. 

77.  Dan  Kami  jadikan  anak  cucunya,  orang-orang 
yang  melanjutkan  keturunan. 

78.  Dan  Kami  abadikan  untuk  Nuh  itu  (pujian  yang 
baik)  di  kalangan  orang-orang  yang  datang 
kemudian; 

79.  "Kesejahteraan  dilimpahkan  atas  Nuh  di 
seluruh  alam". 

80.  Sesungguhnya  demikianlah  Kami  memberi 
balasan  kepada  orang-orang  yang  berbuat  baik. 

81.  Sesungguhnya  dia  termasuk  di  antara  hamba- 
hamba  Kami  yang  beriman. 

82.  Kemudian  Kami  tenggelamkan  (orang-orang) 
yang  lain. 

83.  0  Dan  sesungguhnya  Ibrahim  benar-benar 
termasuk  golongan  Nuh. 

84.  Ketika  ia  datang  kepada  Tuhannya  dengan  hati 
yang  suci. 

85.  Ketika  ia  berkata  kepada  bapaknya  dan 
kaumnya:  "Apakah  yang  kamu  sembah  itu? 

86.  Apakah  kamu  menghendaki  kebohongan  ada 
tuhan  selain  Alloh? 

87.  Maka  apakah  anggapanmu  terhadap  Tuhan 
semesta  alam?" 

88.  Lalu  ia  memandang  sekali  pandang  ke  bintang- 
bintang. 

89.  Kemudian  ia  berkata:  "Sesungguhnya  aku 
sakit". 

90.  Lalu  mereka  berpaling  membelakanginya. 

91.  Kemudian  ia  pergi  kepada  berhala-berhala 
mereka;  lalu  ia  berkata:  "Apakah  kamu  (berhala- 
berhala)  tidak  makan? 

92.  Kenapa  kamu  (berhala-berhala)  tidak 
menjawab?" 

93.  Lalu  dia  pergi  sambil  memukul  mereka 
(berhala-berhala  itu)  dengan  tangan  kanan. 

94.  Kemudian  kaumnya  datang  kepadanya  dengan 
bergegas. 

95.  Ibrahim  berkata:  "Apakah  kamu  menyembah 
patung-patung  yang  kamu  pahat  itu? 
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bilyamin  (93)  Fa-aqbalu  ilaihi  yaziffun  (94)  Qala  ata'buduna  ma  tanhitun 
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(95)  Wallahu  khalaqakum  wama  ta'malun  (96)  Qalub  nu  lahu  bunyanan  fa-alquhu 


orang-orang  lalu  Kami  ja-  tipu  deng; 

98  yang  hina  dikan  mereka  daya  nyE 

fil  jahim  (97)  Fa-aradu  bihi  kaidan  faja'alnahumul  asfalin  (98) 


dengan-  Maka  mereka 
nya  menghendaki 


api  yang 
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Dan  dia 
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aku 
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Waqala  inni  dzahibun  ila  rabbi  sayahdin  (99)  Rabbi  habli  minash  shalihin 
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(Ibrahim)  ber-  bersa-  (anak  itu)  Maka  penyantun/  dengan  seo-  Maka  Kami  beri 

berkata  usaha  manya  sampai  tatkala  101  sabar  rang  anak  dia  kabar  gembira 

(100)  Fabasy-syarnahu  bighulamin  halim  (101)  Falamma  balagha  ma'ahus  sa'ya  qala 


/  /  <6 

Jli  . 


id  jfci  $  j0\  4  J'\  Si  ^4 


(anak)  pendapat  apakah  maka  per-  aku  menyem-  bahwa  tidurku  dalam  aku  sungguh  wahai 
berkata  kamu  hatikanlah  belih  kamu  aku  melihat  aku  Anakku 

yabunayya  inni  ara  fil  manami  anni  adzbahuka  fanzhur  madza  tara  qala 
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102  yang  sabar  masuk  hendaki  dapatkan  aku 

ya-abatif  'al  ma  tukmar  satajiduni  in  sya-al  lahu  minash  shabirin  (102) 


kamu  di-  apa 
perintah  yang 


kerjakan 
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Dan  Kami 


Sesung-  wahai  bah-  Dan  Kami  untuk /di  dan  dia  mem-  keduanya  Maka 

guhnya  104  Ibrahim  wa  panggil  dia  103  atas  kening  baringkannya  berserah  diri  tatkala 

Falamma  aslama  watallahu  liljabin  (103)  Wa  nadainahu  ay  ya-ibrahim  (104)  Qad 
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guh  105 


orang-2yang  Kami  mem-  demi-  sungguh  mimpi  kamutelah 
berbuat  baik  beri  balasan  kianlah  Kami  membenarkan 


shaddaqtar  rukya  iona  kadzalika  najzil  muhsinin  (105)  Inna  hadza  lahuwal 
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pada  atasnya  Dan  Kami  yang  dengan  Dan  Kami  te- 

(Ibrahim)  tinggalkan  107  besar  sembelihan  bus /ganti  dia 

bala-ul  mubin  (106)  Wafadainahu  bidzibhin  'azhim  (107)  Watarakna  'alaihi  fil 
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orang-orang  Kami  mem-  Seperti  de-  Ibrahim  atas 

yang  berbuat  baik  beri  balasan  mikianlah  109 

akhirin  (108)  Salamun  'ala  ibrahim  (109)  Kadzalika  najzil  muhsinin 
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dari  seorang  dengan  Dan  kami  beri  ka- 

nabi  Ishaq  bar  gembira  dia  111 


lLl^ 

-  z'  <7 


orang-2  yang 
beriman 


hamba-2  dari  /  ter-  sungguh 

Kami  masuk  dia 


(110)  Innahu  min  'ibadinal  mu  minin  (111)  Wabasy-syarnahu  bi-is-haqa  nabiyyam  minash 
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keturunan  dan  Ishaq  dan  atas-  Dan  Kami 

Keduanya  dari  atas  nya  berkahi 

shalihin  (112)  Wabarakna  'alaihi  wa'ala  is-haq  wamin  dzurriyyatihima 
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orang-orang 
yang  saleh 


96.  Padahal  Alloh-lah  yang  menciptakan  kamu  dan 
apa  yang  kamu  perbuat  itu". 

97.  Mereka  berkata:  "Dirikanlah  suatu  bangunan 
untuk  (membakar)  Ibrahim;  lalu  lemparkanlah  dia 
ke  dalam  api  yang  menyala-nyala  itu". 

98.  Mereka  hendak  melakukan  tipu  muslihat 
kepadanya,  maka  Kami  jadikan  mereka  orang- 
orang  yang  hina. 

99.  Dan  Ibrahim  berkata:  "Sesungguhnya  aku 
pergi  menghadap  kepada  Tuhanku,  dan  Dia  akan 
memberi  petunjuk  kepadaku. 

100.  Ya  Tuhanku,  anugerahkanlah  kepadaku 
(seorang  anak)  yang  termasuk  orang-orang  yang 
saleh. 

101.  Maka  Kami  beri  dia  kabar  gembira  dengan 
seorang  anak  yang  amat  sabar. 

102.  Maka  tatkala  anak  itu  sampai  (pada  umur 
sanggup)  berusaha  bersama-sama  Ibrahim, 
Ibrahim  berkata:  "Hai  anakku  sesungguhnya  aku 
melihat  dalam  mimpi  bahwa  aku  menyembelihmu. 
Maka  perhatikanlah  apa  pendapatmul",  la 
menjawab:  "Hai  bapakku,  kerjakanlah  apa  yang 
diperintahkan  kepadamu;  jika  Alloh  menghendaki, 
kamu  akan  mendapatiku  termasuk  orang-orang 
yang  sabar". 

103.  Tatkala  keduanya  telah  berserah  diri  dan 
Ibrahim  membaringkan  anaknya  atas  pelipisnya, 
(nyatalah  kesabaran  keduanya). 

104.  Dan  Kami  panggillah  dia:  "Hai  Ibrahim, 

105.  sesungguhnya  kamu  telah  membenarkan 
mimpi  itu,  sesungguhnya  demikianlah  Kami 
memberi  balasan  kepada  orang-orang  yang 
berbuat  baik. 

106.  Sesungguhnya  ini  benar-benar  suatu  ujian 
yang  nyata. 

107.  Dan  Kami  tebus  anak  itu  dengan  seekor 
(kambing)  sembelihan  yang  besar. 

108.  Kami  abadikan  untuk  Ibrahim  itu  (pujian 
yang  baik)  di  kalangan  orang-orang  yang  datang 
kemudian, 

109.  (yaitu),"Kesejahteraan  dilimpahkan  atas 
Ibrahim". 

110.  Demikianlah  Kami  memberi  balasan  kepada 
orang-orang  yang  berbuat  baik. 

111.  Sesungguhnya  ia  termasuk  hamba-hamba 
Kami  yang  beriman. 
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112.  Dan  Kami  beri  dia  kabar  gembira  dengan 
(kelahiran)  Ishaq,  seorang  nabi  yang  termasuk 
orang-orang  yang  saleh. 

113.  Kami  limpahkan  keberkatan  atasnya  dan 
atas  Ishaq.  Dan  dari  keturunan  mereka  berdua, 
ada  yang  berbuat  baik  dan  ada  (pula)  yang  zalim 
terhadap  dirinya  sendiri  dengan  nyata. 

114.  Dan  sesungguhnya  Kami  telah  melimpahkan 
karunia  atas  Musa  dan  Harun. 

115.  Dan  Kami  selamatkan  keduanya  dan  kaum 
mereka  berdua  dari  bencana  yang  besar. 

116.  Dan  Kami  tolong  mereka,  maka  jadilah 
mereka  orang-orang  yang  menang. 

117.  Dan  Kami  berikan  kepada  keduanya  kitab 
yang  sangat  jelas. 

118.  Dan  Kami  tunjuki  keduanya  ke  jalan  yang 
lurus. 

119.  Dan  Kami  abadikan  untuk  keduanya  (pujian 
yang  baik)  dikalangan  orang-orang  yang  datang 
kemudian; 

120.  (yaitu):  "Kesejahteraan  dilimpahkan  atas 
Musa  dan  Harun". 

121.  Sesungguhnya  demikianlah  Kami  memberi 
balasan  kepada  orang-orang  yang  berbuat  baik. 

122.  Sesungguhnya  keduanya  termasuk  hamba- 
hamba  Kami  yang  beriman. 

123.  Dan  sesungguhnya  Ilyas  benar-benar 
termasuk  para  rasul. 

124.  (ingatlah)  ketika  ia  berkata  kepada 
kaumnya:  "Mengapa  kamu  tidak  bertakwa? 

125.  Patutkah  kamu  menyembah  (berhala)  Ba'i 
dan  kamu  tinggalkan  sebaik-baik  Pencipta, 

126.  (yaitu)  Alloh,  Tuhanmu  dan  Tuhan  bapak- 
bapakmu  yang  terdahulu?" 

127.  Maka  mereka  mendustakannya,  karena  itu 
mereka  akan  dihadapkan  (ke  neraka), 

128.  kecuali  hamba-hamba  Alloh  yang  disucikan 
(dari  dosa). 

129.  Dan  Kami  abadikan  untuk  Ilyas  (pujian  yang 
baik)  di  kalangan  orang-orang  yang  datang 
kemudian. 

130.  (yaitu):  "Kesejahteraan  dilimpahkan  atas 
Ilyas?" 

131.  Sesungguhnya  demikianlah  Kami  memberi 
balasan  kepada  orang-orang  yang  berbuat  baik. 

132.  Sesungguhnya  dia  termasuk  hamba-hamba 
Kami  yang  beriman. 
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Musa  atas/  Kami  telah  me-  Dan  yang  terhadap  di- 

kepada  limpahkan  karunia  sungguh  113  nyata  rinya  sendiri 

muhsinuw  wazhalimul  linafsihi  mubin  (113)  Walaqad  mananna  'ala  musa 
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kepada  keduanya  116  yang  menang  reka  mereka 
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sebaik-  dan  kalian  Ba'i  (nama  Apakah  ka-  kalian  tidak  meng-  kepada 

baik  tinggalkan  berhala)  Man  menyeru  124  bertakwa  apa  kaumnya 

Idz  qala  liqaumihi  ala  tattaqun  (124)  Atad'una  ba'law  watadzaruna  ahsanal 
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128  las /disucikan  hamba  cuali  127  ka  dihadapkan  guh  mereka 

Fakadz-dzabuhu  fa-innahum  lamuhdharun  (127)  Ilia  ' ibada I  lahil  mukhlashin  (128) 


dgJJSj 

Maka  mereka 
dustakannya 


III 


seperti  de-  sungguh  Ilyas  atas  Kesejah-  orang-on 
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anak-anak  apakah  untuk  Makatanyakan  waktu  yang  kepada/  maka  Kami  beri  Lalu  mere- 

perempuan  Tuhanmu  kepada  mereka  148  tertentu  sampai  kesenangan  mereka  ka  beriman 

Fa-amanG  famatta'nahum  ila  hin  (148)  Fastaftihim  alirabbikal  banatu 
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dan  perem-  malaikat-malaikat  Kami  men-  Atau- 
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walahumul  banun  (149)  Am  khalaqnal  mala-ikata  inatsaw  wahum 
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Ber-  benar-2  mereka  kebohongan  dari  sesungguh- 

anak  151  mengatakan  mereka  nya  mereka 

syahidun  (150)  Ala-innahum  min  ifkihim  layaquluna  (151)  Waladal 


VI 

Ingat- 

lah 


150 


menyak- 

sikan 


133.  Sesungguhnya  Luth  benar-benar  termasuk 
para  rasul. 

134.  (Ingatlah)  ketika  Kami  selamatkan  dia  dan 
keluarganya  (dan  pengikut-pengikutnya)  semua, 

135.  kecuali  seorang  perempuan  tua  (isterinya 
yang  berada)  bersama-sama  orang  yang  tinggal. 

136.  Kemudian  Kami  binasakan  orang-orang  yang 
lain. 

137.  Dan  sesungguhnya  kamu  (hai  penduduk 
Mekah)  benar-benar  akan  melalui  (bekas-bekas) 
mereka  di  waktu  pagi, 

138.  dan  di  waktu  malam.  Maka  apakah  kamu 
tidak  memikirkan? 

139.  Sesungguhnya  Yunus  benar-benar  termasuk 
para  rasul, 

140.  (ingatlah)  ketika  ia  lari  ke  kapal  yang  penuh 
muatan, 

141.  kemudian  ia  ikut  berundi  lalu  dia  termasuk 
orang-orang  yang  kalah  dalam  undian  (dan  dibuang 
ke  laut). 

142.  Maka  ia  ditelan  oleh  ikan  besar  dalam 
keadaan  tercela. 

143.  Kalau  sekiranya  dia  tidak  termasuk  orang- 
orang  yang  banyak  mengingat  Alloh, 

144.  niscaya  ia  akan  tetap  tinggal  di  perut  ikan 
itu  sampai  hari  berbangkit. 

145.  0  Kemudian  Kami  lemparkan  dia  ke  daerah 
yang  tandus,  sedang  ia  dalam  keadaan  sakit. 

146.  Dan  Kami  tumbuhkan  untuk  dia  sebatang 
pohon  dari  jenis  (pohon)  labu. 

147.  Dan  Kami  utus  dia  kepada  seratus  ribu 
orang  atau  lebih. 

148.  Lalu  mereka  beriman,  karena  itu  Kami 
anugerahkan  kenikmatan  hidup  kepada  mereka 
hingga  waktu  yang  tertentu. 

149.  Tanyakanlah  (ya  Muhammad)  kepada 
mereka  (orang-orang  kafir  Mekah):  "Apakah  untuk 
Tuhanmu  anak-anak  perempuan  dan  untuk 
mereka  anak  laki-laki, 

150.  atau  apakah  Kami  menciptakan  malaikat- 
malaikat  berupa  perempuan  dan  mereka 
menyaksikan  (penciptaan  itu)? 

151.  Ketahuilah  bahwa  sesungguhnya  mereka 
berbohong  dengan  benar-benar  mengatakan: 
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maka  sangat  di  halaman  (azab)  Maka  mereka  minta  Apakah  maka  de- 

buruk  mereka  turun  apabila  176  disegerakan  ngan  azab  Kami  175 

yubshirun  (175)  Afabi'adzabina  yasta'jilun  (176)  Fa-idza  nazala  bisahatihim  fasa-a 


mereka  akan 
melihat 


maka 

kelak 
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Dan  lihatlah  waktu  se-  dari  Dan  berpa-  orang-orang  yang  pagi 

terangkanlah  178  tertentu  hingga  mereka  linglah  177  diberi  peringatan  hari 


shabahul  mundzarin  (177)  Watawalla  'anhum  hatta  hin  (178)  Wa-abshir  fasaufa 
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mereka  dari  apa  keperkasaan/  Tuhan  /Pe-  Tuhan  Mahasuci 

180  sifatkan  yang  kemuliaan  melihara  kamu 

yubshirun  (179)  Subhana  rabbika  rabbil ' izzati  'amma  yashifun  (180) 


mereka  akan  me¬ 
lihat  /mengetahui 


seluruh  Tuhan /Pe-  bagi  Danse-  para  rasul  atas  Dan  kese- 

182  alam  melihara  Alloh  gala  puji  181  jahteraan 

Wasalamun  'alal  mursalin  (181)  Walhamdu  lillahi  rabbil  'alamin  (182) 


175.  Dan  terangkanlah  kepada  mereka  (tentang 
azab  Kami),  maka  kelak  mereka  akan  melihat  (azab 
itu). 

176.  Maka  apakah  mereka  meminta  supaya  siksa 
Kami  disegerakan? 

177.  Maka  apabila  siksaan  itu  turun  dihalaman 
mereka,  maka  amat  buruklah  pagi  hari  yang 
dialami  oleh  orang-orang  yang  diperingatkan  itu. 

178.  Dan  berpalinglah  kamu  dari  mereka  sampai 
waktu  tertentu. 

179.  Dan  terangkanlah  kepada  mereka  (tentang 
azab  Kami),  maka  kelak  mereka  akan  melihat  (azab 
itu). 

180.  Maha  Suci  Tuhanmu  yang  mempunyai 
keperkasaan  dari  apa  yang  mereka  sifatkan. 

181.  Dan  kesejahteraan  dilimpahkan  atas  para 
rasul. 

182.  Dan  segala  puji  bagi  Alloh,  Tuhan  seluruh 
alam. 


SHAD 

Surah  ke-38 
88  Ayat.  Makkiyyah 

Dengan  nama  Alloh  Yang  Maha  Pengasih  lagi  Maha 
Penyayang. 

1.  Shad,  demi  Al  Quran  yang  mempunyai 
peringatan. 

2.  Sebenarnya  orang-orang  kafir  itu  (berada) 
dalam  kesombongan  dan  perpecahan. 

3.  Betapa  banyaknya  umat  sebelum  mereka 
yang  telah  Kami  binasakan,  lalu  mereka  meminta 
tolong,  padahal  (waktu  itu)  bukanlah  saat  untuk  lari 
melepaskan  diri. 

4.  Dan  mereka  heran  karena  mereka 
kedatangan  seorang  pemberi  peringatan  (atau 
rasul)  dari  kalangan  mereka;  dan  orang-orang 
kafir  berkata:  "Ini  adalah  seorang  ahli  sihir  dan 
pendusta". 

5.  Mengapa  ia  menjadikan  tuhan-tuhan  itu 
menjadi  Tuhan  Yang  Satu  saja?  Sesungguhnya  ini 
benar-benar  sesuatu  yang  aneh. 

6.  Dan  pergilah  pemimpin-pemimpin  mereka 
(seraya  berkata):  "Pergilah  kamu  dan  tetaplah 
(menyembah)  tuhan-tuhanmu,  sesungguhnya  ini 
benar-benar  suatu  hal  yang  dikehendaki. 

7.  kami  tidak  pernah  mendengar  hal  ini  dalam 
agama  yang  terakhir;  ini  (mengesakan  Alloh),  tidak 
lain  hanyalah  (dusta)  yang  diada-adakan, 

8.  mengapa  Al  Quran  itu  diturunkan  kepadanya 
di  antara  kita?"  Sebenarnya  mereka  ragu-ragu 
terhadap  peringatan-Ku  (Al  Quran),  dan 
sebenarnya  mereka  belum  merasakan  azab-Ku. 

9.  Atau  apakah  mereka  itu  mempunyai 
perbendaharaan  rahmat  Tuhanmu  Yang  Maha 
Perkasa  lagi  Maha  Pemberi? 

10.  Ataukah  bagi  mereka  kerajaan  langit  dan  bumi 
dan  yang  ada  di  antara  keduanya?  (Jika  ada),  maka 
hendaklah  mereka  menaiki  tangga-tangga  (ke 
langit). 

11.  Suatu  bala  tentara  yang  besar  yang  berada 
disana  dari  golongan-golongan  yang  berserikat, 
pasti  akan  dikalahkan. 

12.  Telah  mendustakan  (rasul-rasul  pula)  sebelum 
mereka  itu,  yakni  kaum  Nuh,  'Ad,  dan  Fir'aun 
yang  mempunyai  bala  tentara  yang  banyak, 


13.  dan  Tsamud,  kaum  Luth  dan  penduduk 
Aikah.  Mereka  itulah  golongan-golongan  yang 
bersekutu  (menentang  rasul-rasul). 

14.  Mereka  semua  itu  tidak  lain  hanyalah 
mendustakan  rasul-rasul,  maka  pastilah  (bagi 
mereka)  azab-Ku. 

15.  Tidaklah  yang  mereka  tunggu  melainkan 
hanya  satu  teriakan  saja  yang  tidak  ada  bagi 
mereka  untuk  menyela. 

16.  Dan  mereka  berkata:  "Ya  Tuhan  kami 
segerakanlah  untuk  kami  bagian  kami  sebelum 
hari  perhitungan". 

17.  Bersabarlah  atas  segala  apa  yang  mereka 
katakan;  dan  ingatlah  hamba  Kami  Dawud  yang 
mempunyai  kekuatan;  sesungguhnya  dia  adalah 
orang  yang  mau  kembali  (kepada  Tuhan). 

18.  Sesungguhnya  Kami  menundukkan  gunung- 
gunung  untuk  bertasbih  bersama  dia  (Dawud)  di 
waktu  petang  dan  pagi, 

19.  dan  (Kami  tundukkan  pula)  burung-burung 
dalam  keadaan  berkumpul.  Masing-masing  mereka 
mau  kembali  kepada  Alloh. 

20.  Dan  Kami  kuatkan  kerajaan  Dawud  dan  Kami 
berikan  kepadanya  hikmah  dan  kebijaksanaan 
dalam  memutuskan  perkara. 

21.  0  Dan  adakah  sampai  kepadamu  berita 
orang-orang  yang  bermusuhan  ketika  mereka 
memanjat  pagar  mihrab? 

22.  Ketika  mereka  masuk  (menemui)  Dawud  lalu 
ia  terkejut  karena  kedatangan  mereka.  Mereka 
berkata:  "Janganlah  kamu  merasa  takut;  (kami) 
adalah  dua  orang  yang  bermusuhan  yang  sebagian 
kami  berbuat  zalim  kepada  sebagian  yang  lain; 
maka  berilah  keputusan  antara  kami  dengan  adil 
dan  janganlah  kamu  menyimpang  dari  kebenaran 
dan  tunjukilah  kami  ke  jalan  yang  lurus. 

23.  Sesungguhnya  saudaraku  ini  mempunyai 
sembilan  puluh  sembilan  ekor  kambing  betina  dan 
aku  mempunyai  seekor  kambing  betina  saja.  Maka 
dia  berkata:  "Serahkanlah  kambing  betinamu  itu 
kepadaku  dan  dia  mengalahkan  aku  dalam 
perdebatan". 
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24.  Dawud  berkata:  "Sesungguhnya  dia  telah 
berbuat  zalim  kepadamu  dengan  meminta 
kambingmu  itu  untuk  ditambahkan  kepada 
kambingnya.  Dan  sesungguhnya  kebanyakan  dari 
orang-orang  yang  berserikat  itu  sebagian  mereka 
berbuat  zalim  kepada  sebagian  yang  lain,  kecuali 
orang-orang  yang  beriman  dan  mengerjakan  amal 
yang  saleh;  dan  amat  sedikitlah  mereka  ini".  Dan 
Dawud  mengetahui  bahwa  Kami  mengujinya;  maka 
ia  meminta  ampun  kepada  Tuhannya  lalu 
menyungkur  tunduk  sujud  dan  bertobat.  [I] 

25.  Maka  Kami  ampuni  baginya  kesalahannya  itu. 
Dan  sesungguhnya  dia  mempunyai  kedudukan 
yang  dekat  pada  sisi  Kami  dan  tempat  kembali  yang 
baik. 

26.  Hai  Dawud,  sesungguhnya  Kami  menjadikan 
kamu  khalifah  di  muka  bumi,  maka  berilah 
keputusan  (perkara)  di  antara  manusia  dengan  adil 
(atau  benar)  dan  janganlah  kamu  mengikuti  hawa 
nafsu,  karena  hawa  nafsu  itu  akan  menyesatkan 
kamu  dari  jalan  Alloh.  Sesungguhnya  orang-orang 
yang  tersesat  dari  jalan  Alloh  akan  mendapat  azab 
yang  berat,  karena  mereka  melupakan  hari 
perhitungan. 

27.  Dan  Kami  tidak  menciptakan  langit  dan  bumi 
dan  apa  yang  ada  antara  keduanya  dengan  sia-sia. 
Yang  demikian  itu  adalah  anggapan  orang-orang 
kafir,  maka  celakalah  orang-orang  kafir  itu  karena 
mereka  akan  masuk  neraka. 

28.  Patutkah  Kami  menganggap  orang-orang  yang 
beriman  dan  mengerjakan  amal  yang  saleh  sama 
dengan  orang-orang  yang  berbuat  kerusakan  di 
muka  bumi?  Patutkah  (pula)  Kami  menganggap 
orang-orang  yang  bertakwa  sama  dengan  orang- 
orang  yang  durhaka? 


29.  Ini  (Al  Quran)  adalah  sebuah  kitab  yang  Kami 
turunkan  kepadamu  penuh  dengan  berkah  supaya 
mereka  memperhatikan  ayat-ayatnya  dan  untuk 
mengingatkan  orang-orang  yang  mempunyai  hati. 

30.  Dan  Kami  karuniakan  kepada  Dawud, 

Sulaiman,  dia  adalah  sebaik-baik  hamba. 
Sesungguhnya  dia  adalah  orang  yang  suka  kembali 
(kepada  Tuhannya), 

31.  ketika  dipertunjukkan  kepadanya  kuda-kuda 
yang  tenang  di  waktu  berhenti  dan  cepat  waktu 
berlari  pada  waktu  sore, 

32.  maka  ia  berkata:  "Sesungguhnya  aku 
menyukai  kesenangan  terhadap  barang  yang  baik 
(yakni  kuda)  sehingga  aku  lalai  mengingat  Tuhanku 
sampai  kuda  itu  hilang  dari  pandangan". 

33.  "Bawalah  kuda-kuda  itu  kembali  kepadaku". 
Lalu  ia  mengusap-usap  kaki  dan  leher  kuda  itu. 

34.  Dan  sesungguhnya  Kami  telah  menguji 
Sulaiman  dan  Kami  jadikan  (dia)  tergeletak  di  atas 
kursinya  sebagai  tubuh  (yang  lemah  karena  sakit), 
kemudian  ia  kembali  bertobat  (kepada  Tuhannya). 

35.  la  berkata:  "Ya  Tuhanku,  ampunilah  aku  dan 
anugerahkanlah  kepadaku  kerajaan  yang  tidak 
dimiliki  oleh  seorang  juapun  sesudahku, 
sesungguhnya  Engkaulah  Yang  Maha  Pemberi". 

36.  Kemudian  Kami  tundukkan  kepadanya  angin 
yang  berhembus  dengan  baik  menurut  ke  mana 
saja  yang  dikehendakinya, 

37.  dan  (Kami  tundukkan  pula  kepadanya) 
syaitan-syaitan  (yakni)  semua  ahli  bangunan  dan 
penyelam, 

38.  dan  syaitan  yang  lain  terikat  dalam  belenggu. 

39.  Inilah  anugerah  Kami;  maka  berikanlah 
(kepada  orang  lain)  atau  tahanlah  (untuk  dirimu 
sendiri)  dengan  tanpa  perhitungan. 

40.  Dan  sesungguhnya  dia  mempunyai  kedudukan 
yang  dekat  pada  sisi  Kami  dan  tempat  kembali  yang 
baik. 

41.  Dan  ingatlah  akan  hamba  Kami,  Ayyub,  ketika 
ia  menyeru  Tuhannya:  "Sesungguhnya  aku 
diganggu  syaitan  dengan  kepayahan  dan  siksaan". 

42.  (Alloh  berfirman):  "Hentakkanlah  kakimu; 
inilah  air  yang  sejuk  untuk  mandi  dan  untuk 
minum". 
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tempat  benar-  2  bagi  orang-2 
kembali  buruk  yangdurhaka 


lith-thaghina  lasyarra  ma-ab  (55)  Jahannama  yashlaunaha  fabiksal  mihad  (56)  Hadza 


43.  Dan  Kami  anugerahi  dia  (dengan 
mengumpulkan  kembali)  keluarganya  dan  (Kami 
tambahkan)  kepada  mereka  sebanyak  mereka 
pula  sebagai  rahmat  dari  Kami  dan  pelajaran  bagi 
orang-orang  yang  mempunyai  pikiran. 

44.  Dan  ambillah  seikat  rumput  dengan 
tanganmu,  maka  pukullah  dengan  seikat  rumput 
itu  (isterimu)  dan  janganlah  kamu  melanggar 
sumpah.  Sesungguhnya  Kami  dapati  dia  (Ayyub) 
seorang  yang  sabar.  dialah  sebaik-baik  hamba. 
Sesungguhnya  dia  adalah  orang-orang  yang  mau 
kembali  (kepada  Tuhannya). 

45.  Dan  ingatlah  hamba-hamba  Kami:  Ibrahim, 
Ishaq  dan  Ya'qub  yang  mempunyai  perbuatan- 
perbuatan  yang  besar  dan  ilmu-ilmu  yang  tinggi. 

46.  Sesungguhnya  Kami  telah  mensucikan  mereka 
dengan  bersih  agar  mengingat  negeri  akhirat. 

47.  Dan  sesungguhnya  mereka  pada  sisi  Kami 
benar-benar  termasuk  orang-orang  pilihan  yang 
terpilih. 

48.  Dan  ingatlah  akan  Isma'il,  llyasa'  dan  Zulkifli. 
Mereka  semua  termasuk  orang-orang  yang 
terpilih. 

49.  Ini  (Al  Quran)  adalah  peringatan.  Dan 
sesungguhnya  bagi  orang-orang  yang  bertakwa 
benar-benar  (disediakan)  tempat  kembali  yang 
baik, 

50.  (yaitu)  surga  'Adn  yang  pintu-pintunya  terbuka 
bagi  mereka, 

51.  di  dalamnya  mereka  bertelekan  (di  atas  dipan- 
dipan)  sambil  meminta  buah-buahan  yang  banyak 
dan  minuman  di  surga  itu. 

52.  0  Dan  pada  sisi  mereka  (ada  bidadari- 
bidadari)  yang  tidak  liar  pandangannya  dan  sebaya 
umurnya. 

53.  Inilah  apa  yang  dijanjikan  kepadamu  pada  hari 
berhisab  (atau  perhitungan). 

54.  Sesungguhnya  ini  adalah  benar-benar  rezeki 
dari  Kami  yang  tiada  habis-habisnya. 

55.  Beginilah  (keadaan  mereka).  Dan 

sesungguhnya  bagi  orang-orang  yang  durhaka 
benar-benar  (disediakan)  tempat  kembali  yang 
buruk, 

56.  (yaitu)  neraka  Jahannam,  yang  mereka  masuk 
ke  dalamnya;  maka  amat  buruklah  Jahannam  itu 
sebagai  tempat  tinggal. 


57.  Inilah  (azab  neraka),  biarlah  mereka 
merasakannya,  (minuman  mereka)  air  yang  sangat 
panas  dan  airyang  sangat  dingin. 

58.  Dan  azab  yang  lain  yang  serupa  itu  berbagai 
macam. 

59.  (Dikatakan  kepada  mereka):  "Ini  adalah  suatu 
golongan  (pengikut-pengikutmu)  yang  masuk 
berdesak-desak  bersama  kamu  (ke  neraka)". 
(Berkata  pemimpin-pemimpin  mereka  yang 
durhaka):  "Tiadalah  ucapan  selamat  datang  kepada 
mereka  karena  sesungguhnya  mereka  akan  masuk 
neraka". 

60.  Pengikut-pengikut  mereka  menjawab: 
"Sebenarnya  kamulah.  Tiada  ucapan  selamat 
datang  bagimu,  karena  kamulah  yang 
menjerumuskan  kami  ke  dalam  azab,  maka  amat 
buruklah  Jahannam  itu  sebagai  tempat  menetap". 

61.  Mereka  berkata  (lagi):  "Ya  Tuhan  kami; 
barang  siapa  yang  menjerumuskan  kami  ke  dalam 
azab  ini  maka  tambahkanlah  azab  kepadanya 
berlipat  ganda  di  dalam  neraka". 

62.  Dan  (orang-orang  durhaka)  berkata:  "Mengapa 
kami  tidak  melihat  orang-orang  yang  dahulu  (di 
dunia)  kami  anggap  sebagai  orang-orang  yang 
jahat  (atau  hina). 

63.  Apakah  kami  dahulu  menjadikan  mereka 
olok-olokan,  ataukah  karena  mata  kami  tidak 
melihat  mereka?" 

64.  Sesungguhnya  yang  demikian  itu  pasti  terjadi, 
(yaitu)  pertengkaran  penghuni  neraka. 

65.  Katakanlah  (ya  Muhammad):  "Sesungguhnya 
aku  hanya  seorang  pemberi  peringatan,  dan  sekali- 
kali  tidak  ada  Tuhan  selain  Alloh  Yang  Maha  Esa 
dan  Maha  Mengalahkan. 

66.  Tuhan  langit  dan  bumi  dan  apa  yang  ada  di 
antara  keduanya,  Yang  Maha  Perkasa  lagi  Maha 
Pengampun. 

67.  Katakanlah:  "Berita  itu  (Al  Quran)  adalah  berita 
yang  besar, 

68.  yang  kamu  berpaling  dari  Al  Quran  itu. 

69.  aku  tiada  mempunyai  ilmu  pengetahuan 
sedikitpun  tentang  pemimpin  tertinggi  (malaikat) 
itu,  ketika  mereka  berbantah-bantahan  (atau 
bertengkar). 

70.  Tidak  diwahyukan  kepadaku,  melainkan  bahwa 
sesungguhnya  aku  hanyalah  seorang  pemberi 
peringatan  yang  nyata". 

71.  (Ingatlah)  ketika  Tuhanmu  berfirman  kepada 
malaikat:  "Sesungguhnya  Aku  akan  menciptakan 
manusia  dari  tanah". 
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6.  Dia  menciptakan  kamu  dari  diri  yang  satu 
(yakni  Adam),  kemudian  Dia  jadikan  dari(tulang 
rusuk)nya,  isterinya,  dan  Dia  menurunkan  untuk 
kamu,  delapan  ekor  binatang  ternak  yang 
berpasangan.  Dia  menjadikan  kamu  dalam  perut 
ibumu  kejadian  demi  kejadian  dalam  tiga 
kegelapan.  Yang  (berbuat)  demikian  itu  adalah 
Alloh,  Tuhan  kamu,  bagi-Nya  kerajaan.  Tidak  ada 
Tuhan  selain  Dia;  maka  bagaimana  kamu  dapat 
dipalingkan? 

7.  Jika  kamu  kafir  maka  sesungguhnya  Alloh 
Maha  Kaya  dari  kamu  dan  Dia  tidak  rida  kepada 
hamba-Nya  yang  ingkar;  dan  jika  kamu  bersyukur, 
niscaya  Dia  rida  kepada  kamu;  dan  seorang  yang 
berdosa  tidak  dapat  memikul  dosa  orang  lain. 
Kemudian  kepada  Tuhanmulah  tempat  kembalimu, 
lalu  Dia  menerangkan  kepadamu  apa  yang  telah 
kamu  kerjakan.  Sesungguhnya  Dia  Maha 
Mengetahui  dengan  (semua)  isi  (dalam)  dada. 

8.  0  Dan  apabila  manusia  itu  ditimpa  bencana, 

dia  memohon  (pertolongan)  kepada  Tuhannya 
dengan  kembali  (taat)  kepada-Nya;  kemudian 
apabila  Tuhan  memberikan  nikmat-Nya  kepadanya, 
lupalah  dia  akan  bencana  yang  pernah  dia  berdoa 
(kepada  Alloh)  untuk  (dihilangkan)  sebelum  itu, 
dan  dia  mengada-adakan  sekutu-sekutu  bagi  Alloh 
untuk  menyesatkan  (manusia)  dari  jalan-Nya. 
Katakanlah:  "Bersenang-senanglah  dengan 

kekafiranmu  itu  sementara  waktu;  sesungguhnya 
kamu  termasuk  penghuni  neraka". 

9.  (Apakah  kamu,  hai  orang  musyrik  yang  lebih 
beruntung)  ataukah  orang  yang  beribadat  di 
waktu-waktu  malam  dengan  sujud  dan  berdiri, 
sedang  ia  takut  kepada  (azab)  akhirat  dan 
mengharapkan  rahmat  Tuhannya?  Katakanlah: 
"Apakah  sama  orang-orang  yang  mengetahui 
dengan  orang-orang  yang  tidak  mengetahui?" 
Sesungguhnya  orang  yang  berakallah  yang  dapat 
menerima  pelajaran. 


10.  Katakanlah:  "Hai  hamba-hamba-Ku  yang 
beriman.  bertakwalah  kepada  Tuhanmu".  Orang- 
orang  yang  berbuat  baik  di  dunia  ini  memperoleh 
kebaikan.  Dan  bumi  Alloh  itu  luas.  Sesungguhnya 
hanya  orang-orang  yang  bersabarlah  yang 
disempurnakan  pahala  mereka  tanpa  batas. 

11.  Katakanlah:  "Sesungguhnya  aku  diperintahkan 
supaya  menyembah  Alloh  dengan  memurnikan 
ketaatan  kepada-Nya  dalam  (menjalankan)  agama. 

12.  Dan  aku  diperintahkan  supaya  menjadi  orang 
yang  pertama-tama  berserah  diri". 

13.  Katakanlah:  "Sesungguhnya  aku  takut  akan 
siksaan  hari  yang  besar  jika  aku  durhaka  kepada 
Tuhanku". 

14.  Katakanlah:  "Hanya  Alloh  saja  yang  aku 
sembah  dengan  memurnikan  ketaatan  kepada-Nya 
dalam  (menjalankan)  agamaku". 

15.  Maka  sembahlah  olehmu  (hai  orang-orang 
musyrik)  apa  yang  kamu  kehendaki  selain  Dia. 
Katakanlah:  "Sesungguhnya  orang-orang  yang  rugi 
ialah  orang-orang  yang  merugikan  diri  mereka 
sendiri  dan  keluarganya  pada  hari  kiamat". 
Ingatlah  yang  demikian  itu  adalah  kerugian  yang 
nyata. 

16.  Bagi  mereka  lapisan-lapisan  dari  api  di  atas 
mereka  dan  di  bawah  merekapun  lapisan-lapisan 
(dari  api).  Demikianlah  Alloh  mempertakuti 
hamba-hamba-Nya  dengan  azab  itu.  Maka 
bertakwalah  kepada-Ku,  hai  hamba-hamba-Ku. 

17.  Dan  orang-orang  yang  menjauhi  tagut  (atau 
berhala  dengan)  tidak  menyembah  tagut  itu  dan 
kembali  kepada  Alloh,  bagi  mereka  berita  gembira 
(yakni  surga);  maka  gembirakanlah  hamba-hamba- 
Ku, 
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18.  (yaitu)  orang-orang  yang  mendengarkan 
perkataan  (Al  Quran)  lalu  mengikuti  perkataan 
yang  paling  baik  itu.  Mereka  itulah  orang-orang 
yang  telah  diberi  Alloh  petunjuk  dan  mereka  itulah 
orang-orang  yang  mempunyai  akal  sehat. 

19.  Apakah  (kamu  hendak  merubah  nasib)  orang- 
orang  yang  telah  pasti  ketentuan  azab  atasnya? 
Apakah  kamu  akan  menyelamatkan  orang  yang 
berada  dalam  api  neraka? 

20.  Tetapi  orang-orang  yang  bertakwa  kepada 
Tuhannya,  bagi  mereka  mendapat  tempat-tempat 
yang  tinggi,  di  atasnya  dibangun  pula  tempat- 
tempat  yang  tinggi  dan  di  bawahnya  mengalir 
sungai-sungai.  Alloh  telah  berjanji  dengan  sebenar- 
benarnya.  Alloh  tidak  akan  memungkiri  janji-Nya. 

21.  Apakah  kamu  tidak  memperhatikan,  bahwa 

sesungguhnya  Alloh  menurunkan  air  dari  langit, 
lalu  Dia  mengalirkan  air  hujan  itu  menjadi  mata  air 
di  bumi,  kemudian  ditumbuhkan-Nya  dengan  air  itu 
tanam-tanaman  yang  bermacam-macam 

warnanya,  lalu  tanaman  itu  menjadi  kering  lalu 
kamu  melihatnya  kekuning-kuningan,  kemudian 
dijadikan-Nya  hancur  berderai-derai. 

Sesungguhnya  pada  yang  demikian  itu  benar-benar 
terdapat  pelajaran  bagi  orang-orang  yang 
mempunyai  akal  sehat. 

22.  Maka  apakah  orang-orang  yang  dilapangkan 
dadanya  oleh  Alloh  untuk  (menerima)  agama  Islam, 
lalu  ia  mendapat  cahaya  dari  Tuhannya  (sama 
dengan  orang  yang  membatu  hatinya)?  Maka 
kecelakaan  yang  besarlah  bagi  mereka  yang  telah 
membatu  hatinya  untuk  mengingat  Alloh.  Mereka 
itu  dalam  kesesatan  yang  nyata. 

23.  Alloh  telah  menurunkan  perkataan  yang  paling 
baik  (yaitu)  Al  Quran  yang  serupa  (mutu  ayat- 
ayatnya)  lagi  berulang-ulang,  gemetar  karena  Al 
Quran  kulit  orang-orang  yang  takut  kepada 
Tuhannya,  kemudian  menjadi  tenang  kulit  dan  hati 
mereka  di  waktu  mengingat  Alloh.  Itulah  petunjuk 
Alloh,  dengan  kitab  itu  Dia  menunjuki  siapa  yang 
dikehendaki-Nya.  Dan  barang  siapa  yang 
disesatkan  Alloh,  niscaya  tak  ada  baginya  seorang 
pemimpinpun. 
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31.  Kemudian  sesungguhnya  kamu  pada  hari 
kiamat  akan  berbantah-bantah  di  hadapan 
Tuhanmu. 

32.  (24)  <5  Maka  siapakah  yang  lebih  zalim 
daripada  orang  yang  membuat-buat  dusta 
terhadap  Alloh  dan  mendustakan  kebenaran  ketika 
datang  kepadanya?  Bukankah  di  neraka  Jahanam 
tersedia  tempat  tinggal  bagi  orang-orang  yang 
kafir? 

33.  Dan  orang  yang  membawa  kebenaran  dan  dia 
membenarkan  Al  Quran,  mereka  itulah  orang- 
orang  yang  bertakwa. 

34.  Mereka  memperoleh  apa  yang  mereka 
kehendaki  pada  sisi  Tuhan  mereka.  Demikianlah 
balasan  orang-orang  yang  berbuat  baik, 

35.  agar  Alloh  menutupi  (atau  mengampuni)  bagi 
mereka  perbuatan  yang  paling  buruk  yang  mereka 
kerjakan  dan  membalas  mereka  dengan  pahala 
yang  lebih  baik  dari  apa  yang  telah  mereka 
kerjakan. 

36.  Bukankah  Alloh  cukup  melindungi  hamba- 
hamba-Nya.  Dan  mereka  mempertakuti  kamu 
dengan  (sembahan-sembahan)  yang  selain  Alloh? 
Dan  siapa  yang  disesatkan  Alloh  maka  tidak  ada 
seorang  pemberi  petunjukpun  baginya. 

37.  Dan  barang  siapa  yang  diberi  petunjuk  oleh 
Alloh,  maka  tidak  seorangpun  yang  dapat 
menyesatkannya.  Bukankah  Alloh  Maha  Perkasa 
lagi  mempunyai  hukuman? 

38.  Dan  sungguh  jika  kamu  bertanya  kepada 
mereka:  "Siapakah  yang  menciptakan  langit  dan 
bumi?",  niscaya  mereka  menjawab:  "Alloh". 
Katakanlah:  "Maka  terangkanlah  kepadaku  tentang 
apa  yang  kamu  seru  selain  Alloh,  jika  Alloh  hendak 
mendatangkan  bencana  kepadaku,  apakah  berhala- 
berhalamu  itu  dapat  menghilangkan  bencana  itu, 
atau  jika  Alloh  hendak  memberi  rahmat  kepadaku, 
apakah  berhala-berhala  itu  dapat  menahan 
rahmat-Nya?.  Katakanlah:  "Cukuplah  Alloh  bagiku". 
Kepada-Nya-lah  bertawakal  orang-orang  yang 
berserah  diri. 


39.  Katakanlah:  "Hai  kaumku,  bekerjalah  sesuai 
dengan  kemampuanmu,  sesungguhnya  aku  akan 
bekerja  (pula),  maka  kelak  kamu  akan  mengetahui, 

40.  siapa  yang  akan  mendapat  siksa  yang 
menghinakannya  dan  lagi  ditimpa  oleh  azab  yang 
kekal". 

41.  Sesungguhnya  Kami  menurunkan  kepadamu  Al 
Kitab  (Al  Quran)  untuk  manusia  dengan  membawa 
kebenaran;  siapa  yang  mendapat  petunjuk  maka 
(petunjuk  itu)  untuk  dirinya  sendiri,  dan  siapa  yang 
sesat  maka  sesungguhnya  dia  sesatkan  dirinya 
sendiri,  dan  kamu  sekali-kali  bukanlah  orang  yang 
bertanggung  jawab  terhadap  mereka. 

42.  Alloh  mengambil  jiwa  ketika  matinya  dan 
(memegang)  jiwa  yang  belum  mati  di  waktu 
tidurnya;  maka  Dia  menahan  jiwa  yang  telah  Dia 
tetapkan  kematiannya  dan  Dia  melepaskan  jiwa 
yang  lain  sampai  waktu  yang  ditetapkan. 
Sesungguhnya  pada  yang  demikian  itu  terdapat 
tanda-tanda  kekuasaan  Alloh  bagi  kaum  yang 
berpikir. 

43.  Bahkan  mereka  mengambil  penolong  selain 
Alloh.  Katakanlah:  "Dan  apakah  (kamu  mengambil 
penolong  juga)  meskipun  mereka  tidak  memiliki 
sesuatupun  dan  tidak  berakal?" 


50.  Sungguh  orang-orang  yang  sebelum  mereka 
(juga)  telah  mengatakan  itu  pula,  maka  tiadalah 
berguna  bagi  mereka  apa  yang  mereka  usahakan. 

51.  Maka  mereka  ditimpa  oleh  akibat  buruk  dari 
apa  yang  mereka  usahakan.  Dan  orang-orang  yang 
zalim  di  antara  mereka  akan  ditimpa  akibat  buruk 
dari  usahanya  dan  mereka  tidak  dapat  melepaskan 
diri. 

52.  Dan  tidakkah  mereka  mengetahui  bahwa 
Alloh  melapangkan  dan  menyempitkan  rezeki  bagi 
siapa  yang  dikehendaki-Nya?  Sesungguhnya  pada 
yang  demikian  itu  terdapat  tanda-tanda  kekuasaan 
Alloh  bagi  kaum  yang  beriman. 

53.  0  Katakanlah:  "Hai  hamba-hamba-Ku  yang 
melampaui  batas  terhadap  diri  mereka  sendiri, 
janganlah  kamu  berputus  asa  dari  rahmat  Alloh. 
Sesungguhnya  Alloh  mengampuni  semua  dosa- 
dosa.  Sesungguhnya  Dialah  Yang  Maha  Pengampun 
lagi  Maha  Penyayang. 

54.  Dan  kembalilah  kamu  kepada  Tuhanmu,  dan 
berserah  dirilah  kamu  kepada-Nya  sebelum  datang 
azab  kepadamu,  kemudian  kamu  tidak  dapat 
ditolong  (lagi). 

55.  Dan  ikutilah  sebaik-baik  apa  yang  telah 
diturunkan  kepadamu  dari  Tuhanmu,  sebelum 
datang  azab  kepadamu  dengan  tiba-tiba,  sedang 
kamu  tidak  menyadari, 
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75.  Dan  kamu  (Muhammad)  akan  melihat 
malaikat-malaikat  berkerumun  di  sekeliling  'Arsy 
bertasbih  sambil  memuji  Tuhannya;  dan  diberi 
putusan  di  antara  mereka  dengan  adil  dan 
diucapkan:  "Segala  puji  bagi  Alloh,  Tuhan  semesta 
alam". 


(TvoJ 

*  s' 

> 

* 

JA 

'■v  ^ 

f yr*. 

- 

0+ 

W 

seluruh 

Tuhan/ 

bagi 

segala 

dan  di¬ 

dengan 

di  antara 

dan  diberi 

Tuhan 

75 

alam 

Pemelihara 

Alloh 

puji 

kata  kan 

benar  /  adil 

mereka 

keputusan 

mereka 

rabbihim  waqudhiya  bainahum  bilhaqqi  waqilal  hamdu  lillahi  rabbil  'alamin  (75) 


Suratu  Ghafir 


Bismil  lahir  rahmanir  rahim 


N  9 

✓  V 

0 

>  ^ 

♦♦  ^ 

Yang  meng¬ 
ampuni 

2 

Maha 

Mengetahui 

Maha- 

perkasa 

Alloh 

dari 

Al-Kitab 

Ditu¬ 

runkan 

E 


tobat 


Ha  Mim  (1)  Tanzilul  kitabi  minal  lahil ' azizil  'alim  (2)  Ghafiridz 

%  'A  v  viiii  j 

Dia  ke-  Tuhan  tidak  karunia  yang  me-  hukuman/  sangat 
cuali  ada  miliki  siksaan  keras 

dzambi  waqabilit  taubi  syadidil  'iqabi  dzith  thauli  la-ilaha  ilia  huwa 

mereka  orang-orang  ke-  Alloh  ayat-  pada/  memper-  Tidak 
kafir  yang  cuali  ayat  tentang  debatkan  (ada  yang) 

ilaihil  mashir  (3)  Ma  yujadilu  fi  ayatil  lahi  illal  ladzina  kafaru 


Ha  Mim 


•*» 


»  9 


dan  yang 

dosa 

menerima 

*•  ✓ 

a£\ 

tempat 

kepada- 

kembali 

Nya 

> 


*■>  -,~r 

(*-*4 


:SJ\  j 


kaum  sebelum  Telah  men-  negeri/  da-  keberhasilan 

mereka  dustakan  4  kota  lam  usaha  mereka 

fala  yaghrurka  taqallubuhum  fil  bilad  (4)  Kadz-dzabat  qablahum  qaumu 


1 


9 19' 


kamu  makaja- 
tertipu  nganlah 


9  J  ' 

dengan  rasul  umat  tiap-  dan  menu-  sesudah 

mereka  tiap  ju  /  berniat  mereka 

nuhiw  wal-ahzabu  mim  ba'dihim  wahammat  kullu  ummatim  birasulihim 


dari 


dan  golongan 
yang  bersekutu 


Nuh 


Tr 

x  * 

'> 

tj&h 

maka  Aku 

kebe¬ 

dengan- 

untuk  menggugur- 

dengan 

dan  mereka 

untuk  mereka 

azab  mereka 

naran 

nya 

kan/  melenyapkan 

yang  batil 

membantah 

menangkapnya 

liyakkhudzuhu  wajadalu  bilbathili  liyud-hidhu  bihil  haqqa  fa-akhadztuhum 

■J 


atas 


Tuhan  kalimat/  telah  Dan  demi- 

kamu  ketetapan  pasti  kianlah  5 

fakaifa  kana  ' iqab  (5)  Wakadzalika  haqqat  kalimatu  rabbika  'alal 


\jL£.  •X' 


hukuman 

(-Ku) 


ada- 

lah 


maka  ba- 
gaimana 


'A  9'\ 


'Arsy 


.  ft  9S  s 

\  cM 


A  / 

13\ 


f*-r' 

mereka  (malaikat-2)  a  pi/  penghuni  bahwa  sung- 

memikul  yang  6  neraka  guh  mereka 

ladzina  kafaru  annahum  ash-habun  nar  (6)  Alladzina  yahmilunal  'arsya 


\%g  gii 


mereka 

kafir 


orang-2 

yang 


/9  S 

9  / 

9  S’ 

9  // 

Oy*j£j 

w 

^  > 

Ar- 

dan  mereka 

Tuhan 

dengan 

mereka 

sekitarnya/ 

dan  siapa  yang 

beriman 

mereka 

memuji 

bertasbih 

sekelilingnya 

(malaikat) 

dan  mereka  me-  kepa- 
mintakan  ampunan  da-Nya 
waman  haulahu  yusabbihuna  bihamdi  rabbihim  wayukminuna  bihi  wayastaghfiruna 


— 

J0- 

j 

dan 

rahmat 

sesuatu 

segala 

ilmu 

lilladzina  amanu  rabbana  wasi'ta  kulla 

syai-ir  rahmataw 

/  9  / 

oUSi 

luas/  meli¬ 

Tuhan 

mereka 

bagi  orang- 

puti  Engkau 

kami 

beriman 

orang  yang 

'ilman 


GHAFIR 

(Yang  Mengampuni) 

Surah  ke-40 
85  Ayat.  Makkiyyah 

Dengan  nama  Alloh  Yang  Maha  Pengasih  lagi  Maha 
Penyayang. 

1.  0  Ha  Mim. 

2.  Diturunkan  Kitab  ini  (Al  Quran)  dari  Alloh  Yang 
Maha  Perkasa  lagi  Maha  Mengetahui, 

3.  Yang  Mengampuni  dosa  dan  Menerima  tobat 
lagi  keras  hukuman-Nya;  Yang  mempunyai  karunia. 
Tidak  ada  Tuhan  selain  Dia.  Hanya  kepada-Nya-lah 
tempat  kembali  (semua  makhluk). 

4.  Tidak  ada  yang  memperdebatkan  tentang 
ayat-ayat  Alloh,  kecuali  orang-orang  yang  kafir. 
Maka  janganlah  kamu  tertipu  dengan  keberhasilan 
usaha  mereka  dalam  negeri. 

5.  Sebelum  mereka,  kaum  Nuh  dan  golongan- 
golongan  yang  bersekutu  sesudah  mereka  telah 
mendustakan  (rasul)  dan  tiap-tiap  umat  telah 
merencanakan  makar  terhadap  rasul  mereka 
untuk  menawannya  dan  mereka  membantah 
dengan  (alasan)  yang  batil  untuk  melenyapkan 
kebenaran  dengan  yang  batil  itu;  karena  itu  Aku 
azab  mereka.  Maka  betapa  (pedihnya)  azab-Ku? 

6.  Dan  demikianlah  telah  pasti  berlaku  ketetapan 
azab  Tuhanmu  terhadap  orang-orang  kafir,  karena 
sesungguhnya  mereka  adalah  penghuni  neraka. 

7.  (Malaikat-malaikat)  yang  memikul  'Arsy  dan 
malaikat  yang  berada  di  sekeliling  'Arsy  bertasbih 
memuji  Tuhannya  dan  mereka  beriman  kepada- 
Nya  serta  memintakan  ampun  bagi  orang-orang 
yang  beriman  (seraya  mengucapkan):  "Ya  Tuhan 
kami,  rahmat  dan  ilmu  Engkau  meliputi  segala 
sesuatu,  maka  berilah  ampunan  kepada  orang- 
orang  yang  bertobat  dan  mengikuti  jalan  Engkau 
dan  peliharalah  mereka  dari  siksaan  neraka  yang 
menyala-nyala, 
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14.  Maka  sembahlah  Alloh  dengan  tulus  ikhlas 
beragama  kepada-Nya,  meskipun  orang-orang 
kafir  benci. 

15.  (Dialah)  Yang  Maha  Tinggi  derajat-Nya,  Yang 
mempunyai  'Arsy,  Yang  mengutus  ruh  (Jibril) 
dengan  (membawa)  perintah-Nya  kepada  siapa 
yang  dikehendaki-Nya  di  antara  hamba-hamba- 
Nya,  supaya  dia  memperingatkan  (manusia) 
tentang  hari  pertemuan  (atau  hari  kiamat). 

16.  (yaitu)  Pada  hari  (ketika)  mereka  keluar  (dari 
kubur);  tiada  suatupun  dari  keadaan  mereka  yang 
tersembunyi  bagi  Alloh.  (Lalu  Alloh  berfirman): 
"Kepunyaan  Siapakah  kerajaan  pada  hari  ini?" 
Kepunyaan  Alloh  Yang  Maha  Esa  lagi  Maha 
Mengalahkan. 

17.  Pada  hari  ini  tiap-tiap  jiwa  diberi  balasan 
dengan  apa  yang  diusahakannya.  Tidak  ada  yang 
dirugikan  pada  hari  ini.  Sesungguhnya  Alloh  amat 
cepat  perhitungan-Nya. 

18.  Berilah  mereka  peringatan  dengan  hari  yang 
dekat  (atau  hari  kiamat  yaitu)  ketika  hati 
(menyesak)  sampai  di  kerongkongan  dengan 
menahan  kesedihan.  Orang-orang  yang  zalim  tidak 
mempunyai  teman  setia  dan  tidak  (pula)  penolong 
yang  dipatuhi. 

19.  Dia  mengetahui  (pandangan)  mata  yang 
khianat  dan  apa  yang  disembunyikan  di  dada. 

20.  Dan  Alloh  menghukum  dengan  keadilan.  Dan 
sembahan-sembahan  yang  mereka  sembah  selain 
Alloh  tiada  dapat  menghukum  dengan  sesuatu 
apapun.  Sesungguhnya  Alloh,  Dialah  Yang  Maha 
Mendengar  lagi  Maha  Melihat. 


21.  0  Dan  apakah  mereka  tidak  mengadakan 
perjalanan  di  muka  bumi,  lalu  memperhatikan 
bagaimana  akibat  orang-orang  yang  sebelum 
mereka.  Mereka  itu  lebih  hebat  kekuatannya 
daripada  mereka  dan  (lebih  banyak)  bekas-bekas 
mereka  di  muka  bumi,  maka  Alloh  mengazab 
mereka  disebabkan  dosa-dosa  mereka.  Dan 
mereka  tidak  mempunyai  seorang  pelindung  dari 
azab  Alloh. 

22.  Yang  demikian  itu  adalah  karena  telah  datang 
kepada  mereka  rasul-rasul  mereka  dengan 
membawa  bukti-bukti  yang  nyata  lalu  mereka 
kafir;  maka  Alloh  mengazab  mereka. 
Sesungguhnya  Dia  Maha  Kuat  lagi  Maha  Keras 
hukuman-Nya. 

23.  Dan  sesungguhnya  telah  Kami  utus  Musa 
dengan  membawa  ayat-ayat  Kami  dan  keterangan 
yang  nyata, 

24.  kepada  Fir'aun,  Haman  dan  Qarun;  maka 
mereka  berkata:  "(Musa)  adalah  seorang  ahli  sihir 
dan  pendusta". 

25.  Maka  tatkala  Musa  datang  kepada  mereka 
membawa  kebenaran  dari  sisi  Kami,  mereka 
berkata:  "Bunuhlah  anak-anak  lelaki  dari  orang- 
orang  yang  beriman  bersama  dengan  dia,  dan 
biarkanlah  hidup  perempuan-perempuan  mereka". 
Dan  tipu  daya  orang-orang  kafir  itu  tak  lain 
hanyalah  (menambah)  dalam  kesesatan  (belaka). 

26.  Dan  berkata  Fir'aun  (kepada  pembesar- 
pembesarnya):  "Biarkanlah  aku  membunuh  Musa 
dan  hendaklah  ia  memohon  kepada  Tuhannya, 
karena  sesungguhnya  aku  khawatir  dia  akan 
menukar  agamamu  atau  dia  akan  menimbulkan 
kerusakan  di  muka  bumi". 
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27.  Dan  Musa  berkata:  "Sesungguhnya  aku 
berlindung  kepada  Tuhanku  dan  Tuhanmu  dari 
setiap  orang  yang  menyombongkan  diri,  yang  tidak 
beriman  kepada  hari  perhitungan  (atau  hari 
kiamat)". 

28.  Dan  seorang  laki-laki  yang  beriman  di  antara 
pengikut-pengikut  Fir'aun,  yang  menyembunyikan 
imannya  berkata:  "Apakah  kamu  akan  membunuh 
seorang  laki-laki  karena  dia  menyatakan: 
"Tuhanku  ialah  Alloh,  padahal  dia  telah  datang 
kepadamu  dengan  membawa  keterangan- 
keterangan  yang  nyata  dari  Tuhanmu.  Dan  jika  dia 
adalah  seorang  pendusta  maka  dialah  yang 
menanggung  (dosa)  dustanya  itu;  dan  jika  dia 
benar  niscaya  sebagian  (bencana)  yang 
diancamkannya  kepadamu  akan  menimpamu". 
Sesungguhnya  Alloh  tidak  menunjuki  orang-orang 
yang  melampaui  batas  lagi  pendusta. 

29.  (Musa  berkata):  "Hai  kaumku,  untukmulah 
kerajaan  pada  hari  ini  dengan  berkuasa  di  muka 
bumi,  tetapi  siapakah  yang  akan  menolong  kita 
dari  azab  Alloh  jika  azab  itu  menimpa  kita!" 
Fir'aun  berkata:  "aku  tidak  mengemukakan 
kepadamu  melainkan  apa  yang  aku  pandang  baik; 
dan  aku  tiada  menunjukkan  kepadamu  selain  jalan 
yang  benar". 

30.  Dan  orang  yang  beriman  itu  berkata:  "Hai 
kaumku,  sesungguhnya  aku  khawatir  kamu  akan 
ditimpa  (bencana)  seperti  peristiwa  kehancuran 
golongan  yang  bersekutu. 

31.  (Yakni)  seperti  keadaan  kaum  Nuh,  'Ad, 
Tsamud  dan  orang-orang  yang  datang  sesudah 
mereka.  Dan  Alloh  tidak  menghendaki  berbuat 
kezaliman  terhadap  hamba-hamba-Nya. 
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38.  Orang  yang  beriman  itu  berkata:  "Hai  kaumku, 
ikutilah  aku,  aku  akan  menunjukkan  kepadamu 
jalan  yang  benar. 

39.  Hai  kaumku,  sesungguhnya  kehidupan  dunia 
ini  hanyalah  kesenangan  (sementara)  dan 
sesungguhnya  akhirat  itulah  negeri  yang  kekal. 

40.  Barang  siapa  mengerjakan  perbuatan  jahat, 
maka  dia  tidak  akan  dibalasi  melainkan  sebanding 
dengan  kejahatan  itu.  Dan  barang  siapa 
mengerjakan  amal  yang  saleh,  baik  laki-laki 
maupun  perempuan  sedang  ia  dalam  keadaan 
beriman,  maka  mereka  akan  masuk  surga,  mereka 
diberi  rezeki  di  dalamnya  tanpa  hisab  (atau 
perhitungan). 

41.  0  Hai  kaumku,  mengapa  aku  menyeru  kamu 
kepada  keselamatan,  tetapi  kamu  menyeru  aku  ke 
neraka? 

42.  (Kenapa)  kamu  menyeruku  supaya  kafir 
kepada  Alloh  dan  mempersekutukan-Nya  dengan 
sesuatu  yang  aku  tidak  mempunyai  ilmu 
pengetahuan  tentang  itu,  padahal  aku  menyeru 
kamu  (untuk  beriman)  kepada  Yang  Maha  Perkasa 
lagi  Maha  Pengampun? 

43.  Sudah  pasti  bahwa  apa  yang  kamu  seru 
supaya  aku  (beriman)  kepadanya  tidak  dapat 
memperkenankan  seruan  apapun  baik  di  dunia 
maupun  nanti  di  akhirat.  Dan  sesungguhnya  kita 
kembali  kepada  Alloh  dan  sesungguhnya  orang- 
orang  yang  melampaui  batas,  mereka  itulah 
penghuni  neraka. 


44.  Kelak  kamu  akan  ingat  kepada  apa  yang 
kukatakan  kepada  kamu.  Dan  aku  menyerahkan 
urusanku  kepada  Alloh.  Sesungguhnya  Alloh  Maha 
Melihatakan  hamba-hamba-Nya". 

45.  Maka  Alloh  memeliharanya  dari  kejahatan  tipu 
daya  mereka,  dan  Fir'aun  beserta  kaumnya 
dikepung  oleh  azab  yang  amat  buruk. 

46.  Kepada  mereka  dinampakkan  neraka  pada 
pagi  dan  petang,  dan  pada  hari  terjadinya  kiamat. 
(Dikatakan  kepada  malaikat):  "Masukkanlah 
Fir'aun  dan  kaumnya  ke  dalam  azab  yang  sangat 
keras". 

47.  Dan  ketika  mereka  berbantah-bantahan  dalam 
neraka,  maka  orang-orang  yang  lemah  berkata 
kepada  orang-orang  yang  menyombongkan  diri: 
"Sesungguhnya  kami  adalah  pengikut- 
pengikutmu,  maka  dapatkah  kamu  menghindarkan 
dari  kami  sebagian  azab  api  neraka?" 

48.  Orang-orang  yang  menyombongkan  diri 
menjawab:  "Sesungguhnya  kita  semua  sama-sama 
dalam  neraka  karena  sesungguhnya  Alloh  telah 
menetapkan  keputusan  di  antara  hamba-hamba". 

49.  Dan  orang-orang  yang  berada  dalam  neraka 
berkata  kepada  penjaga-penjaga  neraka  Jahanam: 
"Mohonkanlah  kepada  Tuhanmu  supaya  Dia 
meringankan  azab  dari  kami  barang  sehari". 

50.  Penjaga  Jahanam  berkata:  "Apakah  belum 
datang  kepada  kamu  rasul-rasulmu  dengan 
membawa  keterangan-keterangan  yang  nyata?" 
Mereka  menjawab:  "Benar,  sudah  datang". 
Penjaga-penjaga  Jahanam  berkata:  "Berdoalah 
kamu".  Dan  doa  orang-orang  kafir  itu  hanyalah  sia- 
sia  belaka  (atau  menambah  dalam  kesesatan  saja). 
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51.  Sesungguhnya  Kami  menolong  rasul-rasul 
Kami  dan  orang-orang  yang  beriman  dalam 
kehidupan  dunia  dan  pada  hari  berdiri  saksi-saksi 
(di  hari  kiamat), 

52.  (yaitu)  pada  hari  tidak  berguna  permintaan 
maaf  orang-orang  zalim  dan  bagi  mereka  kutukan 
dan  tempat  tinggal  yang  buruk. 

53.  Dan  sesungguhnya  telah  Kami  berikan 
petunjuk  kepada  Musa;  dan  Kami  wariskan  Taurat 
kepada  Bani  Israil, 

54.  untuk  menjadi  petunjuk  dan  peringatan  bagi 
orang-orang  yang  berpikir. 

55.  Maka  bersabarlah  kamu,  karena 

sesungguhnya  janji  Alloh  itu  benar,  dan  mohonlah 
ampunan  untuk  dosamu  dan  bertasbihlah  seraya 
memuji  Tuhanmu  pada  waktu  petang  dan  pagi. 

56.  Sesungguhhnya  orang-orang  yang 

memperdebatkan  tentang  ayat-ayat  Alloh  tanpa 
alasan  yang  sampai  kepada  mereka,  tidak  ada 
dalam  dada  mereka  melainkan  hanyalah 
(keinginan  akan)  kebesaran  yang  mereka  sekali- 
kali  tiada  akan  mencapai  kebesaran  itu,  maka 
mintalah  perlindungan  kepada  Alloh. 
Sesungguhnya  Dia  Maha  Mendengar  lagi  Maha 
Melihat. 

57.  Sesungguhnya  penciptaan  langit  dan  bumi 
lebih  besar  daripada  penciptaan  manusia,  akan 
tetapi  kebanyakan  manusia  tidak  mengetahui. 


58.  Dan  tidaklah  sama  orang  yang  buta  dengan 
orang  yang  melihat,  dan  tidaklah  (pula  sama) 
orang-orang  yang  beriman  serta  mengerjakan  amal 
saleh  dengan  orang-orang  yang  berbuat  jahat. 
Sedikit  sekali  kamu  mengambil  pelajaran. 

59.  Sesungguhnya  hari  kiamat  pasti  akan  datang, 
tidak  ada  keraguan  tentang  hari  kiamat  itu,  akan 
tetapi  kebanyakan  manusia  tidak  beriman. 

60.  Dan  Tuhanmu  berfirman:  "Berdoalah  kepada- 
Ku,  niscaya  akan  Kuperkenankan  bagimu. 
Sesungguhnya  orang-orang  yang  menyombongkan 
diri  dari  menyembah-Ku  akan  masuk  neraka 
Jahanam  dalam  keadaan  hina  dina". 

61.  Alloh-lah  yang  menjadikan  malam  untuk  kamu 
supaya  kamu  beristirahat  pada  malam  hari;  dan 
menjadikan  siang  terang  benderang.  Sesungguhnya 
Alloh  benar-benar  mempunyai  karunia  yang 
dilimpahkan  atas  manusia,  akan  tetapi  kebanyakan 
manusia  tidak  bersyukur. 

62.  Yang  demikian  itu  adalah  Alloh,  Tuhanmu, 
Pencipta  segala  sesuatu,  tiada  Tuhan  (yang  berhak 
disembah)  melainkan  Dia;  maka  bagaimanakah 
kamu  dapat  dipalingkan? 

63.  Seperti  demikianlah  dipalingkan  orang-orang 
yang  selalu  mengingkari  ayat-ayat  Alloh. 

64.  Alloh-lah  yang  menjadikan  bumi  bagi  kamu 
tempat  menetap  dan  langit  sebagai  atap,  dan 
membentuk  kamu  lalu  membaguskan  rupamu 
serta  memberi  kamu  rezeki  yang  baik-baik.  Yang 
demikian  itu  adalah  Alloh,  Tuhanmu,  Mahaberkah 
Alloh,  Tuhan  semesta  alam. 
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65.  Dialah  Yang  hidup  kekal,  tiada  Tuhan 
melainkan  Dia;  maka  sembahlah  Dia  dengan  tulus 
ikhlas  beragama  kepada-Nya.  Segala  puji  bagi  Alloh 
Tuhan  semesta  alam. 

66.  0  Katakanlah  (ya  Muhammad): 

"Sesungguhnya  aku  dilarang  menyembah 
sembahan  yang  kamu  sembah  selain  Alloh  setelah 
datang  kepadaku  keterangan-keterangan  yang 
nyata  dari  Tuhanku;  dan  aku  diperintahkan  supaya 
berserah  diri  kepada  Tuhan  semesta  alam. 

67.  Dialah  yang  menciptakan  kamu  dari  tanah 
kemudian  dari  setetes  mani,  sesudah  itu  dari 
segumpal  darah,  kemudian  kamu  dilahirkan 
sebagai  seorang  anak,  kemudian  supaya  kamu 
sampai  kepada  masa  dewasamu,  kemudian  supaya 
kamu  menjadi  tua,  di  antara  kamu  ada  orang  yang 
diwafatkan  sebelum  tua  itu.  (Kami  perbuat 
demikian)  supaya  kamu  sampai  kepada  ajal  yang 
ditentukan  dan  supaya  kamu  mengerti. 

68.  Dialah  yang  menghidupkan  dan  mematikan, 
maka  apabila  Dia  menetapkan  sesuatu  urusan,  Dia 
hanya  berkata  kepadanya:  "Kun  (artinya:  Jadilah)", 
makajadilah  ia. 

69.  Apakah  kamu  tidak  melihat  kepada  orang- 
orang  yang  membantah  ayat-ayat  Alloh? 


85.  Maka  iman  mereka  itu  tiada  berguna  bagi 
mereka  tatkala  mereka  telah  melihat  siksa  Kami. 
Itulah  sunnah  Alloh  yang  telah  berlaku  pada 
hamba-hamba-Nya.  Dan  pada  waktu  itu  rugilah 
orang-orang  kafir. 
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(Yang  Dijelaskan) 

Surah  ke-41 
54  Ayat.  Makkiyyah 

Dengan  nama  Alloh  Yang  Maha  Pengasih  lagi  Maha 
Penyayang. 

1.  Ha  Mim. 

2.  (kitab  Al  Quran)  diturunkan  dari  Tuhan  Yang 
Maha  Pemurah  lagi  Maha  Penyayang. 

3.  Kitab  yang  dijelaskan  ayat-ayatnya,  yakni 
bacaan  dalam  bahasa  Arab,  untuk  kaum  yang 
mengetahui, 

4.  yang  membawa  berita  gembira  dan 
peringatan,  tetapi  kebanyakan  mereka  berpaling 
(dari  Al  Quran),  (dan)  tidak  mau  mendengarkan. 

5.  Mereka  berkata:  "hati  kami  berada  dalam 
tutupan  (yang  menutupi)  apa  yang  kamu  seru 
kami  kepada-Nya,  dan  telinga  kami  ada  sumbatan, 
dan  antara  kami  dan  kamu  ada  dinding,  maka 
bekerjalah  kamu;  sesungguhnya  kami  bekerja 
(pula)". 

6.  Katakanlah:  "Bahwasanya  aku  hanyalah 
seorang  manusia  seperti  kamu,  diwahyukan 
kepadaku  bahwa  Tuhan  kamu  adalah  Tuhan  yang 
Maha  Esa,  maka  tetaplah  pada  jalan  yang  lurus 
menuju  kepada-Nya  dan  mohonlah  ampun  kepada- 
Nya.  Dan  kecelakaan  besarlah  bagi  orang-orang 
yang  mempersekutukan-Nya, 

7.  (yaitu)  orang-orang  yang  tidak  menunaikan 
zakat  dan  mereka  kafir  (atau  ingkar)  akan  adanya 
(kehidupan)  akhirat. 

8.  Sesungguhnya  orang-orang  yang  beriman  dan 
beramal  saleh,  mereka  mendapat  pahala  yang 
tiada  putus-putusnya". 

9.  0  Katakanlah:  "Sesungguhnya  patutkah  kamu 
kafir  kepada  Yang  menciptakan  bumi  dalam  dua 
masa  (atau  hari),  dan  kamu  adakan  sekutu-sekutu 
bagi-Nya?  (Yang  bersifat)  demikian  itu  adalah 
Tuhan  semesta  alam". 
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lah  kalian  muskan  kalian  Tuhan  kalian  menyangka  an  kalian 
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maka 
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mereka  Maka 


mereka 

bersabar 


orang-orang  dari  /  ter- 
yang  rugi  masuk 


16.  Maka  Kami  meniupkan  angin  yang  amat 
gemuruh  kepada  mereka  dalam  beberapa  hari 
yang  sial,  karena  Kami  hendak  merasakan  kepada 
mereka  itu  siksaan  yang  menghinakan  dalam 
kehidupan  dunia.  Dan  Sesungguhnya  siksa  akhirat 
lebih  menghinakan  dan  mereka  tidak  diberi 
pertolongan. 

17.  Dan  adapun  kaum  Tsamud,  maka  mereka 
telah  Kami  beri  petunjuk,  tetapi  mereka  lebih 
menyukai  buta  (kesesatan)  daripada  petunjuk, 
maka  mereka  disambar  petir  sebagai  azab  yang 
menghinakan  disebabkan  apa  yang  telah  mereka 
kerjakan. 

18.  Dan  Kami  selamatkan  orang-orang  yang 
beriman  dan  mereka  adalah  orang-orang  yang 
bertakwa. 

19.  Dan  pada  hari  dikumpulkan  musuh-musuh 
Alloh  ke  neraka,  lalu  mereka  dibagi-bagi. 

20.  Sehingga  apabila  mereka  sampai  ke  neraka, 
pendengaran,  penglihatan  dan  kulit  mereka 
menjadi  saksi  terhadap  mereka  tentang  apa  yang 
telah  mereka  kerjakan. 

21.  Dan  mereka  berkata  kepada  kulit  mereka: 
"Mengapa  kamu  menjadi  saksi  terhadap  kami?" 
Kulit  mereka  menjawab:  "Alloh  yang  menjadikan 
segala  sesuatu  pandai  berkata,  telah  menjadikan 
kami  pandai  (pula)  berkata,  dan  Dialah  yang 
menciptakan  kamu  pada  kali  pertama  dan  hanya 
kepada-Nya-lah  kamu  dikembalikan". 

22.  Kamu  sekali-sekali  tidak  dapat  bersembunyi 
dari  kesaksian  pendengaran,  penglihatan  dan 
kulitmu  kepadamu,  bahkan  kamu  mengira  bahwa 
Alloh  tidak  mengetahui  kebanyakan  dari  apa  yang 
kamu  kerjakan. 

23.  Dan  yang  demikian  itu  adalah  prasangkamu 
yang  telah  kamu  sangka  kepada  Tuhanmu,  Dia 
telah  membinasakan  kamu,  maka  jadilah  kamu 
termasuk  orang-orang  yang  merugi. 

24.  Jika  mereka  bersabar  (atas  azab  neraka)  maka 
nerakalah  tempat  tinggal  bagi  mereka  dan  jika 
mereka  minta  dikasihani,  maka  mereka  tidaklah 
termasuk  orang-orang  yang  dikasihani. 


25.  0  Dan  Kami  tetapkan  bagi  mereka,  teman- 
teman  yang  menjadikan  mereka  memandang 
bagus  apa  yang  ada  di  hadapan  dan  di  belakang 
mereka,  dan  tetaplah  atas  mereka  keputusan  azab 
pada  umat-umat  yang  terdahulu  sebelum  mereka, 
dari  jin  dan  manusia,  sesungguhnya  mereka 
adalah  orang-orang  yang  merugi. 

26.  Dan  orang-orang  yang  kafir  berkata: 
"Janganlah  kamu  mendengar  Al  Quran  ini  dan 
buatlah  hiruk-pikuk  pada  (pembacaan)  Al  Quran, 
supaya  kamu  dapat  mengalahkan  mereka". 

27.  Maka  sesungguhnya  Kami  akan  merasakan 
azab  yang  keras  kepada  orang-orang  kafir  dan 
Kami  akan  memberi  balasan  kepada  mereka 
dengan  seburuk-buruk  pembalasan  bagi  apa  yang 
telah  mereka  kerjakan. 

28.  Demikianlah  balasan  terhadap  musuh-musuh 
Alloh,  (yaitu)  neraka;  mereka  mendapat  tempat 
tinggal  yang  kekal  di  dalam  neraka  sebagai  balasan 
atas  keingkaran  mereka  terhadap  ayat-ayat  Kami. 

29.  Dan  orang-orang  kafir  berkata:  "Ya  Tuhan 
kami,  perlihatkanlah  kepada  kami,  dua  orangyang 
telah  menyesatkan  kami,  (yaitu)  dari  jin  dan 
manusia,  agar  kami  letakkan  keduanya  di  bawah 
telapak  kaki  kami,  supaya  keduanya  itu  menjadi 
orang-orang  yang  hina". 

30.  Sesungguhnya  orang-orang  yang  mengatakan: 
"Tuhan  kami  ialah  Alloh"  kemudian  mereka 
meneguhkan  pendirian  mereka,  maka  malaikat 
akan  turun  kepada  mereka  dengan  mengatakan: 
"Janganlah  kamu  takut  dan  janganlah  kamu 
merasa  sedih;  dan  gembirakanlah  mereka  dengan 
surga  yang  telah  dijanjikan  Alloh  kepadamu". 
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31.  Kamilah  Pelindung-Pelindungmu  dalam 
kehidupan  dunia  dan  akhirat;  di  dalamnya  kamu 
memperoleh  apa  yang  kamu  inginkan  dan 
memperoleh  (pula)  di  dalamnya  apa  yang  kamu 
minta. 

32.  Sebagai  hidangan  (bagimu)  dari  Tuhan  Yang 
Maha  Pengampun  lagi  Maha  Penyayang. 

33.  Siapakah  yang  lebih  baik  perkataannya 
daripada  orang  yang  menyeru  kepada  Alloh, 
mengerjakan  amal  yang  saleh,  dan  berkata: 
"Sesungguhnya  aku  termasuk  orang-orang  yang 
berserah  diri?" 

34.  Dan  tidaklah  sama  kebaikan  dan  kejahatan. 
Tolaklah  (kejahatan  itu)  dengan  cara  yang  lebih 
baik,  maka  tiba-tiba  orang  yang  di  antaramu  dan  di 
antara  dia  ada  permusuhan,  seolah-olah  telah 
menjadi  teman  yang  sangat  setia. 

35.  Sifat-sifat  yang  baik  itu  tidak  dianugerahkan 
melainkan  kepada  orang-orang  yang  sabar,  dan 
tidak  dianugerahkan  melainkan  kepada  orang- 
orang  yang  mempunyai  keuntungan  yang  besar. 

36.  Dan  jika  syaitan  mengganggumu  dengan  suatu 
gangguan,  maka  mohonlah  perlindungan  kepada 
Alloh.  Sesungguhnya  Dialah  yang  Maha  Mendengar 
lagi  Maha  Mengetahui. 

37.  Dan  di  antara  tanda-tanda  kekuasaan-Nya 
ialah  malam,  siang,  matahari  dan  bulan.  Janganlah 
kamu  bersujud  kepada  matahari  maupun  bulan, 
tapi  sujudlah  kepada  Alloh  yang  telah  menciptakan 
keduanya,  Jika  kamu  beribadah  hanya  kepada-Nya. 


38.  Jika  mereka  menyombongkan  diri,  maka 
mereka  (malaikat-malaikat)  yang  di  sisi  Tuhanmu 
bertasbih  kepada-Nya  di  malam  dan  siang  hari, 
serta  mereka  tidak  jemu-jemu  bertasbih.  [[#]] 

39.  Dan  di  antara  tanda-tanda-Nya  (ialah)  bahwa 
kamu  lihat  bumi  kering  dan  gersang,  maka  apabila 
Kami  turunkan  air  di  atasnya,  niscaya  bumi  itu 
bergerak  dan  subur.  Sesungguhnya  Tuhan  Yang 
menghidupkannya,  pastilah  dapat  menghidupkan 
yang  mati.  Sesungguhnya  Dia  Maha  Kuasa  atas 
segala  sesuatu. 

40.  Sesungguhnya  orang-orang  yang  mengingkari 
ayat-ayat  Kami,  mereka  tidak  bisa  bersembunyi 
dari  Kami.  Maka  apakah  orang-orang  yang 
dilemparkan  ke  dalam  neraka  lebih  baik,  ataukah 
orang-orang  yang  datang  dengan  aman  sentosa 
pada  hari  Kiamat?  Perbuatlah  apa  yang  kamu 
kehendaki;  Sesungguhnya  Dia  Maha  Melihat  apa 
yang  kamu  kerjakan. 

41.  Sesungguhnya  orang-orang  yang  mengingkari 
Al  Quran,  ketika  Al  Quran  itu  datang  kepada 
mereka,  (mereka  itu  pasti  akan  celaka),  dan 
sesungguhnya  Al  Quran  itu  adalah  kitab  yang  mulia 
(lagi  perkasa), 

42.  yang  tidak  datang  kepada  Al  Quran  itu 
kebatilan,  baik  dari  depan  maupun  dari  belakang 
(atau  pada  masa  lalu  dan  yang  akan  datang),  yang 
diturunkan  dari  Tuhan  Yang  Maha  Bijaksana  lagi 
Maha  Terpuji. 

43.  Tidaklah  ada  yang  dikatakan  (oleh  orang- 
orang  kafir)  kepadamu  itu  selain  apa  yang 
sesungguhnya  telah  dikatakan  kepada  rasul-rasul 
sebelum  kamu.  Sesungguhnya  Tuhanmu  benar- 
benar  mempunyai  ampunan  dan  hukuman  yang 
pedih. 
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44.  Dan  jikalau  Kami  jadikan  Al  Quran  itu  suatu 
bacaan  dalam  bahasa  lain  selain  bahasa  Arab, 
tentulah  mereka  mengatakan:  "Mengapa  tidak 
dijelaskan  ayat-ayatnya?"  Apakah  (patut  Al  Quran) 
dalam  bahasa  asing,  sedang  rasul  adalah  orang 
Arab?  Katakanlah:  "Al  Quran  itu  adalah  petunjuk 
dan  penawar  bagi  orang-orang  yang  beriman.  Dan 
orang-orang  yang  tidak  beriman,  pada  telinga 
mereka  ada  sumbatan,  sedang  Al  Quran  itu  suatu 
kegelapan  bagi  mereka.  Mereka  itu  adalah 
(seperti  orang)  yang  dipanggil  dari  tempat  yang 
jauh". 

45.  Dan  sesungguhnya  telah  Kami  berikan  kepada 
Musa,  Taurat,  lalu  diperselisihkan  tentang  Taurat 
itu.  Kalau  tidak  ada  keputusan  yang  telah  terdahulu 
dari  Tuhanmu,  tentulah  diputuskan  (perkara  yang 
diperselisihkan)  di  antara  mereka  (orang-orang 
kafir)  itu.  Dan  Sesungguhnya  mereka  terhadap  Al 
Quran  benar-benar  dalam  keragu-raguan  yang 
membingungkan. 

46.  Barang  siapa  yang  mengerjakan  amal  yang 
saleh  maka  (pahalanya)  untuk  dirinya  sendiri  dan 
barang  siapa  mengerjakan  perbuatan  jahat,  maka 
(dosanya)  untuk  dirinya  sendiri;  dan  sekali-kali 
tidaklah  Tuhanmu  menganiaya  hamba-hamba- 
Nya. 

47.  (25)  0  Kepada-Nya-lah  dikembalikan 

pengetahuan  tentang  hari  Kiamat.  Dan  tidak  ada 
buah-buahan  keluar  dari  kelopaknya  dan  tidak 
seorang  perempuanpun  mengandung  dan  tidak 
(pula)  melahirkan,  melainkan  dengan 
sepengetahuan-Nya.  Pada  hari  Tuhan  memanggil 
mereka:  "Dimanakah  sekutu-sekutu-Ku  itu?", 
mereka  menjawab: "  kami  nyatakan  kepada  Engkau 
bahwa  tidak  ada  seorangpun  di  antara  kami  yang 
memberi  kesaksian  (bahwa  Engkau  punya 
sekutu)". 

48.  Dan  hilang  lenyaplah  dari  mereka  apa  yang 
selalu  mereka  sembah  dahulu,  dan  mereka  yakin 
bahwa  tidak  ada  tempat  lari  bagi  mereka. 

49.  Manusia  tidak  jemu  memohon  kebaikan,  dan 
jika  mereka  ditimpa  malapetaka,  dia  menjadi 
putus  asa  lagi  putus  harapan. 


50.  Dan  jika  Kami  merasakan  kepadanya  sesuatu 
rahmat  dari  Kami  sesudah  dia  ditimpa  kesusahan, 
pastilah  dia  berkata:  "Ini  adalah  hakku,  dan  aku 
tidak  mengira  bahwa  hari  kiamat  itu  akan  terjadi. 
Dan  jika  aku  dikembalikan  kepada  Tuhanku  maka 
sesungguhnya  aku  akan  memperoleh  kebaikan 
pada  sisi-Nya".  Maka  Kami  benar-benar  akan 
memberitakan  kepada  orang-orang  kafir  apa  yang 
telah  mereka  kerjakan  dan  akan  Kami  rasakan 
kepada  mereka  azab  yang  keras. 

51.  Dan  apabila  Kami  memberikan  nikmat  kepada 
manusia,  ia  berpaling  dan  menjauhkan  diri;  tetapi 
apabila  ia  ditimpa  malapetaka,  maka  ia  banyak 
berdoa. 

52.  Katakanlah:  "Bagaimana  pendapatmu  jika  (Al 
Quran)  itu  datang  dari  sisi  Alloh,  kemudian  kamu 
mengingkarinya.  Siapakah  yang  lebih  sesat 
daripada  orang  yang  dalam  perselisihan  yang 
jauh?" 

53.  Kami  akan  memperlihatkan  kepada  mereka 
tanda-tanda  (kekuasaan)  Kami  di  segenap  penjuru 
dan  pada  diri  mereka  sendiri,  hingga  jelas  bagi 
mereka  bahwa  Al  Quran  itu  adalah  benar.  Tiadakah 
cukup  bahwa  sesungguhnya  Tuhanmu  menjadi 
Saksi  atas  segala  sesuatu? 

54.  Ingatlah  bahwa  sesungguhnya  mereka  dalam 
keraguan  tentang  pertemuan  dengan  Tuhan 
mereka.  Ingatlah  bahwa  sesungguhnya  Dia  Maha 
Meliputi  segala  sesuatu. 


9.  Atau  patutkah  mereka  mengambil  pelindung- 
pelindung  selain  Alloh?  Maka  Alloh,  Dialah 
Pelindung  (yang  sebenarnya)  dan  Dia 
menghidupkan  orang-orang  yang  mati,  dan  Dia 
Maha  Kuasa  atas  segala  sesuatu. 

10.  Dan  apa  yang  kamu  perselisihkan  di  dalam  Al 
Quran  dari  sesuatu  masalah,  maka  keputusan 
sesuatu  masalah  itu  (kembalikanlah)  kepada  Alloh. 
Yang  demikian  itulah  Alloh,  Tuhanku.  Kepada-Nya- 
lah  aku  bertawakal  dan  kepada-Nya-lah  aku 
kembali. 

11.  (Alloh)  Pencipta  langit  dan  bumi.  Dia 
menjadikan  bagi  kamu,  dari  dirimu  berpasangan- 
pasangan  dan  dari  binatang  ternak  juga 
berpasangan-pasangan  (pula),  dijadikan-Nya  kamu 
berkembang  biak  dengan  jalan  itu.  Tidak  ada 
sesuatupun  yang  serupa  dengan  Dia,  dan  Dialah 
yang  Maha  Mendengardan  Melihat. 

12.  Bagi-Nya  perbendaharaan  langit  dan  bumi;  Dia 
melapangkan  rezeki  bagi  siapa  yang  dikehendaki- 
Nya  dan  menyempitkan  (rezeki  bagi  siapa  yang 
dikehendaki-Nya).  Sesungguhnya  Dia  Maha 
Mengetahui  segala  sesuatu. 

13.  0  Dia  telah  mensyariatkan  bagi  kamu  tentang 
agama  apa  yang  telah  diwasiatkan-Nya  kepada 
Nuh,  dan  apa  yang  telah  Kami  wahyukan 
kepadamu  dan  apa  yang  telah  Kami  wasiatkan 
kepada  Ibrahim,  Musa  dan  'Isa  yaitu:  hendaklah 
kamu  tegakkan  agama  (Alloh)  dan  janganlah  kamu 
berpecah  belah  di  dalam  agama  itu.  Sangat  berat 
bagi  orang-orang  musyrik  (untuk  mengikuti) 
agama  yang  kamu  serukan  kepada  mereka.  Alloh 
memilih  orang  yang  Dia  kehendaki  kepada  agama 
tauhid  dan  memberi  petunjuk  kepada  (agama)-Nya 
bagi  orang  yang  mau  kembali  (kepada-Nya). 
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24.  Bahkan  mereka  mengatakan:  "dia 

(Muhammad)  telah  mengada-adakan  dusta 
terhadap  Alloh".  Maka  jika  Alloh  menghendaki 
niscaya  Dia  mengunci  mati  hatimu;  dan  Alloh 
menghapuskan  yang  batil  (atau  tidak  benar)  dan 
membenarkan  yang  hak  (atau  benar)  dengan 
kalimat-kalimat-Nya  (yakni  Al  Quran).  Sungguh  Dia 
Maha  Mengetahui  dengan  semua  yang  ada  dalam 
dada. 

25.  Dan  Dialah  yang  menerima  tobat  dari  hamba- 
hamba-Nya  dan  memaafkan  kesalahan-kesalahan 
dan  mengetahui  apa  yang  kamu  kerjakan, 

26.  dan  Dia  memperkenankan  (doa)  orang-orang 
yang  beriman  serta  mengerjakan  amal  saleh  dan 
menambah  (pahala)  kepada  mereka  sebagai 
karunia-Nya.  Dan  orang-orang  yang  kafir,  bagi 
mereka  azab  yang  sangat  keras. 

27.  O  Dan  jikalau  Alloh  melapangkan  rezeki 
kepada  hamba-hamba-Nya  tentulah  mereka  akan 
melampaui  batas  di  muka  bumi,  tetapi  Alloh 
menurunkan  apa  yang  dikehendaki-Nya  dengan 
ukuran.  Sesungguhnya  Dia  Maha  Mengetahui  lagi 
Maha  Melihat  hamba-hamba-Nya. 

28.  Dan  Dialah  yang  menurunkan  hujan  sesudah 
mereka  berputus  asa,  dan  menyebarkan  rahmat- 
Nya.  Dan  Dialah  Yang  Maha  Pelindung  lagi  Maha 
Terpuji. 

29.  Di  antara  (ayat-ayat  atau)  tanda-tanda-Nya 
ialah  menciptakan  langit  dan  bumi,  dan  makhluk- 
makhluk  melata  yang  Dia  sebarkan  pada  keduanya. 
Dan  Dia  Maha  Kuasa  mengumpulkan  mereka 
semua  apabila  dikehendaki-Nya. 

30.  Dan  apa  saja  musibah  yang  menimpa  kamu 
maka  adalah  disebabkan  oleh  perbuatan  tanganmu 
sendiri,  dan  Alloh  memaafkan  sebagian  besar  (dari 
kesalahan-kesalahanmu). 


31.  Dan  kamu  tidak  dapat  melepaskan  diri  (dari 
azab  Alloh)  di  muka  bumi,  dan  kamu  tidak 
memperoleh  seorang  pelindung  dan  tidak  pula 
penolong  selain  Alloh. 

32.  Dan  di  antara  tanda-tanda  kekuasaan-Nya 
ialah  kapal-kapal  (yang  berlayar)  di  laut  seperti 
gunung-gunung, 

33.  jika  Dia  menghendaki,  Dia  akan  menenangkan 
angin,  maka  jadilah  kapal-kapal  itu  terhenti  di 
permukaan  laut.  Sesungguhnya  pada  yang 
demikian  itu  terdapat  tanda-tanda  (kekuasaan- 
Nya)  bagi  setiap  orang  yang  banyak  bersabar  dan 
banyak  bersyukur, 

34.  atau  kapal-kapal  itu  dibinasakan-Nya  karena 
perbuatan  mereka  atau  Dia  memberi  maaf 
sebagian  besar  (dari  mereka). 

35.  Dan  supaya  orang-orang  yang  membantah 
ayat-ayat  (kekuasaan)  Kami  mengetahui  bahwa 
mereka  sekali-kali  tidak  akan  memperoleh  jalan  ke 
luar  (dari  siksaan). 

36.  Maka  sesuatu  yang  diberikan  kepadamu,  itu 
adalah  kenikmatan  hidup  di  dunia;  dan  yang  ada 
pada  sisi  Alloh  lebih  baik  dan  lebih  kekal  bagi 
orang-orang  yang  beriman,  dan  hanya  kepada 
Tuhan  mereka,  mereka  bertawakkal. 

37.  Dan  (bagi)  orang-orang  yang  menjauhi  dosa- 
dosa  besar  dan  perbuatan-perbuatan  keji,  dan 
apabila  mereka  marah  maka  mereka  segera 
memberi/meminta  maaf. 

38.  Dan  (bagi)  orang-orang  yang  menerima  (atau 
mematuhi)  seruan  Tuhannya  (yakni  azan)  lalu 
(mereka)  mendirikan  salat,  sedang  urusan  mereka 
(diputuskan)  dengan  musyawarat  antara  mereka; 
dan  mereka  menafkahkan  sebagian  dari  rezeki 
yang  Kami  berikan  kepada  mereka. 

39.  Dan  (bagi)  orang-orang  yang  apabila  mereka 
diperlakukan  dengan  zalim,  mereka  membela  diri. 

40.  Dan  balasan  suatu  kejahatan  adalah  kejahatan 
yang  serupa,  maka  barang  siapa  memaafkan  dan 
berbuat  baik  maka  pahalanya  atas  (tanggungan) 
Alloh.  Sesungguhnya  Dia  tidak  menyukai  orang- 
orang  yang  zalim. 
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41.  Dan  sesungguhnya  orang-orang  yang  membela 
diri  sesudah  teraniaya,  tidak  ada  jalan  untuk 
(menyalahkan)  mereka. 

42.  Sungguh  jalan  untuk  menyalahkan  itu  adalah 
atas  orang-orang  yang  menganiaya  manusia,  dan 
mereka  melampaui  batas  di  muka  bumi  tanpa 
kebenaran.  Mereka  itu  mendapat  azab  yang  pedih. 

43.  Tetapi  orang  yang  bersabar  dan  memaafkan, 
sesungguhnya  (perbuatan)  yang  demikian  itu 
termasuk  hal-hal  yang  diutamakan. 

44.  Dan  siapa  yang  disesatkan  Alloh,  maka  tidak 
ada  baginya  seorang  pemimpinpun  sesudah  itu. 
Dan  kamu  akan  melihat  orang-orang  yang  zalim 
ketika  mereka  melihat  azab  berkata:  "Adakah 
kiranya  jalan  untuk  kembali  (ke  dunia)?" 

45.  Dan  kamu  akan  melihat  mereka  dihadapkan 
ke  neraka  dalam  keadaan  tunduk  karena  (merasa) 
hina,  mereka  melihat  dengan  pandangan  yang 
lesu.  Dan  orang-orang  yang  beriman  berkata: 
"Sesungguhnya  orang-orang  yang  merugi  ialah 
orang-orang  yang  merugikan  diri  mereka  sendiri 
dan  keluarga  mereka  pada  hari  kiamat.  Ingatlah, 
sesungguhnya  orang-orang  yang  zalim  itu  berada 
dalam  azab  yang  kekal. 

46.  Dan  mereka  sekali-kali  tidak  mempunyai 
pelindung-pelindung  yang  dapat  menolong 
mereka  selain  Alloh.  Dan  siapa  yang  disesatkan 
Alloh,  maka  tidaklah  ada  baginya  satu  jalanpun 
(untuk  mendapat  petunjuk). 

47.  Patuhilah  seruan  Tuhanmu  sebelum  datang 
dari  Alloh  suatu  hari  yang  tidak  dapat  ditolak 
kedatangannya  (yakni  kiamat).  Kamu  tidak 
memperoleh  tempat  berlindung  pada  hari  itu  dan 
tidak  (pula)  dapat  mengingkari  (dosa-dosamu). 


48.  Jika  mereka  berpaling,  maka  Kami  tidak 
mengutus  kamu  sebagai  pengawas  bagi  mereka. 
Kewajibanmu  tidak  lain  hanyalah  menyampaikan 
(risalah).  Sesungguhnya  apabila  Kami  merasakan 
kepada  manusia  sesuatu  rahmat  dari  Kami,  dia 
bergembira  ria  karena  rahmat  itu.  Dan  jika  mereka 
ditimpa  kesusahan  disebabkan  perbuatan  tangan 
mereka  sendiri  (niscaya  mereka  ingkar),  karena 
sesungguhnya  manusia  itu  amat  ingkar  (akan 
nikmat). 

49.  Kepunyaan  Alloh-lah  kerajaan  langit  dan  bumi, 
Dia  menciptakan  apa  yang  Dia  kehendaki.  Dia 
memberikan  anak-anak  perempuan  kepada  siapa 
yang  Dia  kehendaki,  dan  memberikan  anak-anak 
lelaki  kepada  siapa  yang  Dia  kehendaki, 

50.  atau  Dia  menganugerahkan  jenis  laki-laki  dan 
perempuan  (kepada  siapa)  yang  dikehendaki-Nya, 
dan  Dia  menjadikan  mandul,  siapa  yang  Dia 
kehendaki.  Sesungguhnya  Dia  Maha  Mengetahui 
lagi  Maha  Kuasa. 

51.  0  Dan  tidak  mungkin  bagi  seorang 
manusiapun  bahwa  Alloh  berkata-kata  dengan  dia 
kecuali  dengan  perantaraan  wahyu,  atau 
dibelakang  tabir,  atau  dengan  mengutus  seorang 
utusan  (malaikat)  lalu  diwahyukan  kepadanya 
dengan  seizin-Nya,  apa  yang  Dia  kehendaki. 
Sesungguhnya  Dia  Maha  Tinggi  lagi  Maha 
Bijaksana. 

52.  Dan  demikianlah  Kami  wahyukan  kepadamu 
ruh  (Al  Quran)  dengan  perintah  Kami.  Sebelumnya 
kamu  tidaklah  mengetahui  apakah  Al  Kitab  (Al 
Quran)  dan  tidak  pula  mengetahui  apakah  iman  itu, 
tetapi  Kami  menjadikan  Al  Quran  itu  cahaya, 
dengan  itu  Kami  memberi  petunjuk  siapa  yang 
Kami  kehendaki  di  antara  hamba-hamba  Kami. 
Dan  sesungguhnya  kamu  benar-benar  memberi 
petunjuk  kepada  jalan  yang  lurus, 
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53.  (yaitu)  jalan  Alloh  yang  kepunyaan-Nya  segala 
apa  yang  ada  di  langit  dan  apa  yang  ada  di  bumi. 
Ingatlah,  bahwa  kepada  Alloh-lah  kembali  semua 
urusan. 
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89  Ayat.  Makkiyyah 

Dengan  nama  Alloh  Yang  Maha  Pengasih  lagi  Maha 
Penyayang. 

1.  Ha  Mim. 

2.  Demi  Kitab  (Al  Quran)  yang  menerangkan. 

3.  Sesungguhnya  Kami  menjadikan  Al  Quran 
dalam  bahasa  Arab  supaya  kamu  mengerti. 

4.  Dan  sesungguhnya  Al  Quran  itu  dalam  induk  Al 
Kitab  (atau  Loh  Mahfuz)  di  sisi  Kami  adalah  benar- 
benar  (bernilai)  tinggi  dan  penuh  hikmah. 

5.  Maka  apakah  Kami  akan  berhenti  menurunkan 
Al  Quran  kepadamu,  karena  kamu  adalah  kaum 
yang  melampaui  batas? 

6.  Berapa  banyak  nabi-nabi  yang  telah  Kami  utus 
kepada  umat-umat  yang  terdahulu. 

7.  Dan  tiada  seorang  nabipun  datang  kepada 
mereka,  melainkan  mereka  selalu  memperolok- 
olokkannya. 

8.  Maka  telah  Kami  binasakan  orang-orang  yang 
lebih  besar  kekuatannya  dari  mereka  (kaum 
musyrikin  Mekah)  itu  dan  (kaum)  yang  telah 
terdahulu  (yang  tersebut  dalam  Al  Quran  sebagai) 
perumpamaan  umat-umat  masa  dahulu. 

9.  Dan  sungguh  jika  kamu  tanyakan  kepada 
mereka:  "Siapakah  yang  menciptakan  langit  dan 
bumi?",  niscaya  mereka  akan  menjawab:  "semua 
itu  diciptakan  oleh  (Alloh)  Yang  Maha  Perkasa  lagi 
Maha  Mengetahui". 

10.  Dia  yang  menjadikan  bumi  untuk  kamu 
sebagai  tempat  menetap  dan  Dia  membuat  jalan- 
jalan  di  atas  bumi  untuk  kamu  supaya  kamu 
mendapat  petunjuk. 

11.  Dan  yang  menurunkan  air  dari  langit  menurut 
kadar  (yang  diperlukan)  lalu  Kami  hidupkan  dengan 
air  itu  negeri  yang  mati,  seperti  itulah  kamu  akan 
dikeluarkan  (dari  dalam  kubur). 
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22.  Bahkan  mereka  berkata:  "Sesungguhnya  kami 
mendapati  bapak-bapak  kami  mengikuti  suatu 
umat  (terdahulu),  dan  sesungguhnya  kami  orang- 
orang  yang  mendapat  petunjuk  dengan  (mengikuti) 
jejak  mereka". 

23.  Dan  demikianlah,  Kami  tidak  mengutus 
sebelum  kamu  seorang  pemberi  peringatanpun 
dalam  suatu  negeri,  melainkan  orang-orang  yang 
hidup  mewah  di  negeri  itu  berkata:  "Sesungguhnya 
kami  mendapati  bapak-bapak  kami  mengikuti 
suatu  umat  (terdahulu),  dan  sesungguhnya  kami 
adalah  pengikut  jejak-jejak  mereka". 

24.  0  (Rasul  itu)  berkata  :  "apakah  sekiranya  aku 
datang  kepadamu  dengan  membawa  petunjuk 
(yang  benar)  tentang  sesuatu  yang  kamu  dapati 
atas  bapak-bapak  kamu?"  Mereka  menjawab: 
"Sesungguhnya  kami  adalah  orang-orang  yang 
ingkar  terhadap  petunjuk  yang  kamu  diutus 
dengan  petunjuk  (yang  benar)  itu. 

25.  Maka  Kami  binasakan  mereka  maka 
perhatikanlah  bagaimana  kesudahan  orang-orang 
yang  mendustakan  itu. 

26.  Dan  ingatlah  ketika  Ibrahim  berkata  kepada 
bapaknya  dan  kaumnya:  "Sesungguhnya  aku 
berlepas  diri  dari  apa  yang  kamu  sembah, 

27.  tetapi  (aku  menyembah)  (Alloh),  Tuhan  Yang 
menjadikanku;  karena  sesungguhnya  Dia  akan 
memberi  hidayah  kepadaku". 

28.  Dan  (Ibrahim)  menjadikan  kalimat  tauhid  itu 
kalimat  yang  kekal  pada  keturunannya  supaya 
mereka  kembali  (kepada  kalimat  tauhid  itu). 

29.  Tetapi  Aku  telah  memberikan  kenikmatan 
hidup  kepada  mereka  dan  bapak-bapak  mereka 
sehingga  datanglah  kepada  mereka  kebenaran  (Al 
Quran)  dan  seorang  rasul  yang  memberi 
penjelasan. 

30.  Dan  tatkala  kebenaran  (Al  Quran)  itu  datang 
kepada  mereka,  mereka  berkata:  "Ini  adalah  sihir, 
dan  sesungguhnya  kami  adalah  orang-orang  yang 
mengingkari  Al  Quran  itu". 


49.  Dan  mereka  berkata:  "Hai  ahli  sihir,  berdoalah 
kepada  Tuhanmu  untuk  (melepaskan)  kami  sesuai 
dengan  apa  yang  telah  dijanjikan-Nya  kepadamu; 
sesungguhnya  kami  (jika  doamu  dikabulkan) 
benar-benar  akan  menjadi  orang  yang  mendapat 
petunjuk. 

50.  Maka  tatkala  Kami  hilangkan  azab  itu  dari 
mereka,  dengan  serta  merta  mereka  memungkiri 
(janjinya). 

51.  Dan  Fir'aun  berseru  kepada  kaumnya  (seraya) 
berkata:  "Hai  kaumku,  bukankah  kerajaan  Mesir  ini 
kepunyaanku  dan  (bukankah)  sungai-sungai  ini 
mengalir  di  bawahku;  maka  apakah  kamu  tidak 
melihat? 

52.  Bukankah  aku  lebih  baik  dari  orang  yang  hina 
ini  dan  yang  hampir  tidak  dapat  menjelaskan 
(perkataannya)? 

53.  Mengapa  tidak  dipakaikan  kepadanya  gelang 
dari  emas,  atau  malaikat  datang  bersama-sama 
dia  untuk  mengiringkannya?" 

54.  Maka  Fir'aun  mempengaruhi  kaumnya 
(dengan  perkataan  itu),  lalu  mereka  patuh 
kepadanya.  Karena  sesungguhnya  mereka  adalah 
kaum  yang  fasik. 

55.  Maka  tatkala  mereka  membuat  Kami  murka, 
Kami  menghukum  mereka  lalu  Kami  tenggelamkan 
mereka  semua  (di  laut), 

56.  dan  Kami  jadikan  mereka  yang  terdahulu 
(ditenggelamkan)  sebagai  perumpamaan  bagi 
orang-orang  yang  kemudian. 

57.  0  Dan  tatkala  putra  Maryam  ('Isa)  dijadikan 
perumpamaan,  tiba-tiba  kaummu  (suku  Quraisy) 
bersorak  karena  perumpamaan  'Isa  itu. 
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58.  Dan  mereka  berkata:  "Manakah  yang  lebih 
baik  tuhan-tuhan  kami  atau  dia  ('Isa)?"  Mereka 
tidak  memberikan  perumpamaan  itu  kepadamu 
melainkan  dengan  maksud  membantah  saja, 
sebenarnya  mereka  adalah  kaum  yang  suka 
bertengkar. 

59.  'Isa  tidak  lain  hanyalah  seorang  hamba  yang 
Kami  berikan  kepadanya  nikmat  (kenabian)  dan 
Kami  jadikan  dia  sebagai  perumpamaan  (tanda 
bukti  kekuasaan  Alloh)  untuk  Bani  Israil 

60.  Dan  kalau  Kami  kehendaki  benar-benar  Kami 
jadikan  sebagai  gantimu  di  muka  bumi  malaikat- 
malaikat  yang  turun  temurun. 

61.  Dan  sesungguhnya  'Isa  itu  benar-benar 
memberikan  pengetahuan  tentang  hari  kiamat. 
Karena  itu  janganlah  kamu  ragu-ragu  tentang 
kiamat  itu  dan  ikutilah  Aku.  Inilah  jalan  yang  lurus. 

62.  Dan  janganlah  kamu  sekali-kali  dipalingkan 
oleh  syaitan;  sesungguhnya  syaitan  itu  musuh 
yang  nyata  bagimu. 

63.  Dan  tatkala  'Isa  datang  membawa  keterangan, 
dia  berkata:  "Sesungguhnya  aku  datang  kepadamu 
dengan  membawa  hikmat  dan  untuk  menjelaskan 
kepadamu  sebagian  dari  apa  yang  kamu 
perselisihkan  di  dalam  Taurat,  maka  bertakwalah 
kepada  Alloh  dan  taatlah  (kepada)ku". 

64.  Sesungguhnya  Alloh,  Dialah  Tuhanku  dan 
Tuhan  kamu,  maka  sembahlah  Dia,  ini  adalah  jalan 
orang-orang  yang  lurus. 

65.  Maka  berselisihlah  beberapa  golongan  di 
antara  mereka,  lalu  kecelakaan  yang  besarlah  bagi 
orang-orang  yang  zalim  terhadap  siksaan  hari  yang 
pedih  (yakni  kiamat). 

66.  Mereka  tidak  menunggu  kecuali  kedatangan 
hari  kiamat  kepada  mereka  dengan  tiba-tiba, 
sedang  mereka  tidak  menyadari  kiamat  itu. 


67.  Teman-teman  akrab  pada  hari  itu  sebagian 
mereka  menjadi  musuh  bagi  sebagian  yang  lain 
kecuali  orang-orang  yang  bertakwa. 

68.  "Hai  hamba-hamba-Ku,  tidak  ada  ketakutan 
terhadapmu  pada  hari  ini  dan  tidak  pula  kamu 
bersedih. 

69.  (Yaitu)  orang-orang  yang  beriman  kepada 
ayat-ayat  Kami  dan  mereka  dahulu  orang-orang 
yang  berserah  diri. 

70.  Masuklah  kamu  ke  dalam  surga,  kamu  dan 
pasangan  kamu  digembirakan". 

71.  Diedarkan  kepada  mereka  piring-piring  dari 
emas  dan  piala-piala,  dan  di  dalam  surga  itu 
terdapat  segala  apa  yang  diingini  oleh  jiwa  dan 
sedap  (dipandang)  mata  dan  kamu  kekal  di 
dalamnya". 

72.  Dan  itulah  surga  yang  diwariskan  kepada 
kamu  disebabkan  amal-amal  yang  dahulu  kamu 
kerjakan. 

73.  Di  dalam  surga  itu  ada  buah-buahan  yang 
banyak  untukmu,  yang  sebagiannya  kamu  makan. 

74.  Sesungguhnya  orang-orang  yang  berdosa 
kekal  di  dalam  azab  neraka  Jahannam. 

75.  Tidak  diringankan  azab  itu  dari  mereka  dan 
mereka  di  dalam  neraka  Jahannam  itu  berputus 
asa. 

76.  Dan  tidaklah  Kami  menganiaya  mereka  tetapi 
mereka  adalah  orang-orang  yang  zalim. 

77.  Mereka  berseru:  "Hai  malaikat  Malik,  biarlah 
Tuhanmu  membunuh  kami  saja".  dia  menjawab: 
"sesungguhnya  kamu  akan  tetap  tinggal  (di  neraka 
ini)". 

78.  Sesungguhnya  Kami  benar-benar  telah 
membawa  kebenaran  kepada  kamu  tetapi 
kebanyakan  kamu  benci  pada  kebenaran  itu. 
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59  Ayat.  Makkiyyah 

Dengan  nama  Alloh  Yang  Maha  Pengasih  lagi  Maha 
Penyayang. 

1.  Ha  Mim. 

2.  Demi  Kitab  (Al  Quran)  yang  menjelaskan, 

3.  sesungguhnya  Kami  menurunkan  Al  Quran 
pada  suatu  malam  yang  diberkahi  dan 
sesungguhnya  Kami-lah  yang  memberi  peringatan. 

4.  Pada  Al  Quran  itu  dijelaskan  segala  urusan 
dengan  bijaksana, 

5.  (yaitu)  urusan  dari  sisi  Kami.  Sesungguhnya 
Kami-lah  yang  mengutus  rasul-rasul, 

6.  sebagai  rahmat  dari  Tuhanmu.  Sesungguhnya 
Dialah  Yang  Maha  Mendengar  lagi  Maha 
Mengetahui, 

7.  Tuhan  (yang  memelihara)  langit  dan  bumi,  dan 
apa  yang  ada  di  antara  keduanya,  jika  kamu  adalah 
orang  yang  meyakini. 

8.  Tidak  ada  Tuhan  (yang  berhak  disembah) 
melainkan  Dia,  Yang  menghidupkan  dan  Yang 
mematikan,  (Dialah)  Tuhanmu  dan  Tuhan  bapak- 
bapakmu  yang  terdahulu. 

9.  Tetapi  mereka  dalam  keragu-raguan  dan 
mereka  bermain-main. 

10.  Maka  tunggulah  hari  ketika  langit  membawa 
kabut  yang  nyata, 

11.  yang  meliputi  manusia.  Inilah  azab  yang  pedih. 

12.  (Mereka  berdoa):  "Ya  Tuhan  kami, 
lenyapkanlah  azab  itu  dari  kami.  Sesungguhnya 
kami  akan  beriman". 

13.  Bagaimanakah  mereka  dapat  menerima 
peringatan,  padahal  telah  datang  kepada  mereka 
seorang  rasul  yang  memberi  penjelasan, 

14.  kemudian  mereka  berpaling  darinya  dan 
berkata:  "  dia  adalah  seorang  yang  menerima 
ajaran  (dari  orang  lain)  lagi  pula  seorang  gila". 

15.  Sesungguhnya  (kalau)  Kami  akan  melenyapkan 
siksaan  itu  agak  sedikit,  sesungguhnya  kamu  akan 
kembali  (ingkar). 


16.  (Ingatla h)  pada  hari  (ketika)  Kami  menghantam 
mereka  dengan  hantaman  yang  keras. 
Sesungguhnya  Kami  adalah  Pemberi  balasan. 

17.  0  Sesungguhnya  sebelum  mereka,  telah  Kami 
uji  kaum  Fir'aun  dan  telah  datang  kepada  mereka 
seorang  rasul  yang  mulia, 

18.  (dengan  berkata):  "Serahkanlah  kepadaku 
hamba-hamba  Alloh  (atau  Bani  Israil  yang  kamu 
perbudak).  Sesungguhnya  aku  adalah  utusan 
(Alloh)  yang  dipercaya  kepadamu, 

19.  dan  janganlah  kamu  menyombongkan  diri 
terhadap  Alloh.  Sesungguhnya  aku  datang 
kepadamu  dengan  membawa  bukti  yang  nyata. 

20.  Dan  sesungguhnya  aku  berlindung  kepada 
Tuhanku  dan  Tuhanmu,  dari  keinginanmu 
merajamku, 

21.  dan  jika  kamu  tidak  beriman  kepadaku  maka 
biarkanlah  aku  (memimpin  Bani  Israil)". 

22.  Kemudian  Musa  berdoa  kepada  Tuhannya: 
"Sesungguhnya  mereka  ini  adalah  kaum  yang 
berdosa  (maka  segerakanlah  azab  untuk  mereka)". 

23.  (Alloh  berfirman):  "Maka  berjalanlah  kamu 
dengan  membawa  hamba-hamba-Ku  pada  malam 
hari,  sesungguhnya  kamu  akan  dikejar, 

24.  dan  biarkanlah  laut  itu  tetap  terbelah. 
Sesungguhnya  mereka  adalah  bala  tentara  yang 
akan  ditenggelamkan". 

25.  Alangkah  banyaknya  taman  dan  mata  air  yang 
mereka  tinggalkan, 

26.  dan  kebun-kebun  serta  tempat-tempat  yang 
indah-indah, 

27.  dan  kesenangan-kesenangan  yang  mereka 
nikmati, 

28.  demikianlah.  Dan  Kami  wariskan  semua  itu 
kepada  kaum  yang  lain. 

29.  Maka  langit  dan  bumi  tidak  menangisi  mereka 
dan  merekapun  tidak  diberi  tangguh. 

30.  Dan  sesungguhnya  telah  Kami  selamatkan 
Bani  Israil  dari  siksa  yang  menghinakan, 

31.  dari  (azab)  Fir'aun.  Sesungguhnya  dia  adalah 
orang  yang  sombong,  termasuk  orang-orang  yang 
melampaui  batas. 

32.  Dan  sesungguhnya  telah  Kami  pilih  mereka 
dengan  pengetahuan  di  atas  semesta  alam. 
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37  Ayat.  Makkiyyah 

Dengan  nama  Alloh  Yang  Maha  Pengasih  lagi  Maha 
Penyayang. 

1.  Ha  Mim. 

2.  Kitab  (Al  Quran  ini)  diturunkan  dari  Alloh  Yang 
Maha  Perkasa  lagi  Maha  Bijaksana. 

3.  Sesungguhnya  pada  langit  dan  bumi  benar- 
benar  terdapat  tanda-tanda  (kekuasaan  Alloh) 
untuk  orang-orang  yang  beriman. 

4.  Dan  pada  penciptaan  kamu  dan  pada 
binatang-binatang  yang  melata  yang  bertebaran  (di 
muka  bumi)  terdapat  tanda-tanda  (kekuasaan 
Alloh)  untuk  kaum  yang  meyakini, 

5.  dan  pada  pergantian  malam  dan  siang,  dan 
hujan  yang  diturunkan  Alloh  sebagai  rezeki  dari 
langit  lalu  dihidupkan-Nya  dengan  air  hujan  itu 
bumi  sesudah  matinya;  dan  pada  perkisaran  angin 
terdapat  tanda-tanda  (kekuasaan  Alloh)  bagi  kaum 
yang  berakal. 

6.  Itulah  ayat-ayat  Alloh  yang  Kami  bacakan 
kepadamu  dengan  benar;  maka  dengan  perkataan 
mana  lagi  mereka  akan  beriman  sesudah  (kalam) 
Alloh  dan  ayat-ayat-Nya. 

7.  Kecelakaan  besarlah  bagi  tiap-tiap  (orang) 
yang  banyak  berdusta  lagi  banyak  berdosa, 

8.  dia  mendengar  ayat-ayat  Alloh  dibacakan 
kepadanya  kemudian  dia  tetap  menyombongkan 
diri  seakan-akan  dia  tidak  mendengarnya.  Maka 
beri  kabar  gembiralah  dia  dengan  azab  yang  pedih. 

9.  Dan  apabila  dia  mengetahui  barang  sedikit 
tentang  ayat-ayat  Kami,  maka  dia  menjadikan 
ayat-ayat  itu  sebagai  bahan  ejekan.  Bagi  mereka 
itu  azab  yang  menghinakan. 

10.  Di  hadapan  mereka  neraka  Jahanam,  dan 
tidak  akan  berguna  bagi  mereka  sedikitpun  apa 
yang  telah  mereka  kerjakan,  dan  tidak  pula 
berguna  apa  yang  mereka  jadikan  sebagai 
penolong  selain  Alloh.  Dan  bagi  mereka  azab  yang 
besar. 


11.  Ini  (Al  Quran)  adalah  petunjuk.  Dan  orang- 
orang  yang  kafir  kepada  ayat-ayat  Tuhannya,  bagi 
mereka  azab  yaitu  siksaan  yang  sangat  pedih. 

12.  0  Alloh-lah  yang  menundukkan  lautan 
untukmu  supaya  kapal-kapal  dapat  berlayar 
dilautan  dengan  seizin-Nya  dan  supaya  kamu 
dapat  mencari  karunia-Nya  dan  mudah-mudahan 
kamu  bersyukur. 

13.  Dan  Dia  telah  menundukkan  untukmu  apa 
yang  di  langit  dan  apa  yang  di  bumi  semuanya, 
(sebagai  rahmat)  dari-Nya.  Sesungguhnya  pada 
yang  demikian  itu  benar-benar  terdapat  tanda- 
tanda  (kekuasaan  Alloh)  bagi  kaum  yang  berpikir. 

14.  Katakanlah  kepada  orang-orang  yang  beriman 
hendaklah  mereka  memaafkan  orang-orang  yang 
tiada  takut  hari-hari  Alloh,  karena  Dia  akan 
membalas  sesuatu  kaum  terhadap  apa  yang  telah 
mereka  kerjakan. 

15.  Barang  siapa  beramal  saleh,  maka  itu  untuk 
dirinya  sendiri,  dan  barang  siapa  yang 
mengerjakan  kejahatan,  maka  itu  akan  menimpa 
dirinya  sendiri,  kemudian  kepada  Tuhanmulah 
kamu  dikembalikan. 

16.  Dan  sesungguhnya  telah  Kami  berikan  kepada 
Bani  Israil  Al  Kitab  (Taurat),  hukum-hukum  dan 
kenabian  dan  Kami  berikan  kepada  mereka  rezeki- 
rezeki  yang  baik  dan  Kami  lebihkan  mereka  atas 
seluruh  alam. 

17.  Dan  Kami  berikan  kepada  mereka  keterangan- 
keterangan  yang  nyata  tentang  urusan  (agama); 
maka  mereka  tidak  berselisih  melainkan  sesudah 
datang  kepada  mereka  pengetahuan,  karena 
kedengkian  yang  ada  di  antara  mereka. 
Sesungguhnya  Tuhanmu  akan  memutuskan  di 
antara  mereka  pada  hari  kiamat  terhadap  apa 
yang  selalu  mereka  perselisihkan. 
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ambil  pelajaran 

tadzakkarun  (23)  Waqalu  ma  hiya  ilia  hayatunad  dunya  namutu  wanahya  wama  yuhlikuna 


18.  Kemudian  Kami  jadikan  kamu  berada  di  atas 
suatu  syariat  (atau  peraturan)  dari  urusan  (agama 
itu),  maka  ikutilah  syariat  itu  dan  janganlah  kamu 
ikuti  hawa  nafsu  orang-orang  yang  tidak 
mengetahui. 

19.  Sesungguhnya  mereka  sekali-kali  tidak  akan 
dapat  menolak  dari  kamu  sedikitpun  dari  siksaan 
Alloh.  Dan  Sesungguhnya  orang-orang  yang  zalim 
itu  sebagian  mereka  menjadi  penolong  bagi 
sebagian  yang  lain,  dan  Alloh  adalah  Penolong 
orang-orang  yang  bertakwa. 

20.  Al  Quran  ini  adalah  pedoman  bagi  manusia, 
petunjuk  dan  rahmat  bagi  kaum  yang  meyakini. 

21.  Apakah  orang-orang  yang  berbuat  kejahatan 
itu  menyangka  bahwa  Kami  akan  menjadikan 
mereka  seperti  orang-orang  yang  beriman  dan 
mengerjakan  amal  saleh,  yaitu  sama  antara 
kehidupan  mereka  dan  kematian  mereka?  Amat 
buruklah  apa  yang  mereka  sangka  itu. 

22.  Dan  Alloh  menciptakan  langit  dan  bumi 
dengan  tujuan  yang  benar,  dan  agar  diberi  balasan 
tiap-tiap  jiwa  terhadap  apa  yang  dikerjakannya, 
dan  mereka  tidak  akan  dirugikan. 

23.  Maka  pernahkah  kamu  melihat  orang  yang 
menjadikan  hawa  nafsunya  sebagai  tuhannya  dan 
Alloh  membiarkannya  sesat  berdasarkan  ilmu-Nya 
dan  Alloh  telah  mengunci  mati  pendengaran  dan 
hatinya  dan  meletakkan  tutupan  atas 
penglihatannya?  Maka  siapakah  yang  akan 
memberinya  petunjuk  sesudah  Alloh 
(membiarkannya  sesat).  Maka  mengapa  kamu 
tidak  mengambil  pelajaran? 

24.  Dan  mereka  berkata:  "Kehidupan  ini  tidak  lain 
hanyalah  kehidupan  di  dunia  saja,  kita  mati  dan 
kita  hidup,  dan  tidak  ada  yang  akan  membinasakan 
kita  selain  masa(atau  waktu)",  dan  mereka  sekali- 
kali  tidak  mempunyai  pengetahuan  tentang  itu, 
mereka  tidak  lain  hanyalah  menduga-duga  saja. 


25.  Dan  apabila  dibacakan  kepada  mereka  ayat- 
ayat  Kami  yang  jelas,  tidak  ada  bantahan  mereka 
selain  dari  mengatakan:  "Datangkanlah  nenek 
moyang  kami  jika  kamu  adalah  orang-orang  yang 
benar". 

26.  Katakanlah:  "Alloh-lah  yang  menghidupkan 
kamu  kemudian  mematikan  kamu,  setelah  itu 
mengumpulkan  kamu  pada  hari  kiamat  yang  tidak 
ada  keraguan  lagi;  akan  tetapi  kebanyakan 
manusia  tidak  mengetahui. 

27.  Dan  hanya  kepunyaan  Alloh  kerajaan  langit 
dan  bumi.  Dan  pada  hari  terjadinya  kebangkitan, 
akan  rugilah  pada  hari  itu  orang-orang  yang 
mengerjakan  kebatilan. 

28.  Dan  (pada  hari  itu)  kamu  lihat  tiap-tiap  umat 
berlutut.  Tiap-tiap  umat  dipanggil  untuk  (melihat) 
buku  catatan  amalnya.  Pada  hari  itu  kamu  diberi 
balasan  terhadap  apa  yang  telah  kamu  kerjakan. 

29.  (Alloh  berfirman):  "Inilah  kitab  (catatan)  Kami 
yang  menuturkan  terhadapmu  dengan  benar. 
Sesungguhnya  Kami  telah  menyuruh  mencatat  apa 
yang  telah  kamu  kerjakan". 

30.  Adapun  orang-orang  yang  beriman  dan 
mengerjakan  amal  saleh,  maka  Tuhan  mereka 
memasukkan  mereka  ke  dalam  rahmat-Nya  (yakni 
surga).  Itulah  keberuntungan  yang  nyata. 

31.  Dan  adapun  orang-orang  yang  kafir,  (kepada 
mereka  dikatakan):  "Maka  apakah  belum  ada  ayat- 
ayat-Ku  yang  dibacakan  kepadamu,  lalu  kamu 
menyombongkan  diri  dan  kamu  jadi  kaum  yang 
berbuat  dosa?" 

32.  Dan  apabila  dikatakan  (kepadamu): 
"Sesungguhnya  janji  Alloh  itu  adalah  benar  dan  hari 
kiamat  itu  tidak  ada  keraguan  padanya",  niscaya 
kamu  menjawab:  "  kami  tidak  tahu  apakah  hari 
kiamat  itu,  kami  hanyalah  menduga-duga  saja  dan 
kami  tidak  yakin". 
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orang-orang  kami  dan  du-  ke-  Kami  tidak- 
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kami  tidak-  kiamat 
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33.  Dan  nyatalah  bagi  mereka  keburukan- 
keburukan  dari  apa  yang  mereka  kerjakan  dan 
mereka  diliputi  oleh  (azab)  yang  selalu  mereka 
perolok-olokkan. 

34.  Dan  dikatakan  (kepada  mereka):  "Pada  hari  ini 
Kami  melupakan  kamu,  sebagaimana  kamu  telah 
melupakan  pertemuan  (dengan)  harimu  ini  dan 
tempat  tinggalmu  ialah  neraka  dan  kamu  sekali- 
kali  tidak  memperoleh  penolong". 

35.  Yang  demikian  itu,  karena  sungguh  kamu 
menjadikan  ayat-ayat  Alloh  sebagai  olok-olokan 
dan  kamu  telah  ditipu  oleh  kehidupan  dunia,  maka 
pada  hari  ini  mereka  tidak  dikeluarkan  dari  neraka 
dan  tidak  pula  mereka  diberi  kesempatan  untuk 
bertobat. 

36.  Maka  bagi  Alloh-lah  segala  puji,  Tuhan  langit 
dan  Tuhan  bumi,  Tuhan  semesta  alam. 

37.  Dan  bagi-Nya-lah  keagungan  di  langit  dan 
bumi,  Dialah  Yang  Maha  Perkasa  lagi  Maha 
Bijaksana. 
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Surah  ke-46 
35  Ayat.  Makkiyyah 

Dengan  nama  Alloh  Yang  Maha  Pengasih  lagi  Maha 
Penyayang. 


1.  (26)  C°)  Ha  mim. 

2.  Diturunkan  Kitab  (Al  Quran)  ini  dari  Alloh  Yang 
Maha  Perkasa  lagi  Maha  Bijaksana. 

3.  Kami  tidak  menciptakan  langit  dan  bumi  dan 
apa  yang  ada  antara  keduanya  melainkan  dengan 
(tujuan)  yang  benar  dan  dalam  waktu  yang  telah 
ditentukan.  Dan  orang-orang  kafir  berpaling  dari  Al 
Quran  yang  diperingatkan  kepada  mereka. 

4.  Katakanlah:  "adakah  kamu  perhatikan  apa 
yang  kamu  sembah  selain  Alloh;  perlihatkan 
kepadaku  apa  yang  telah  mereka  ciptakan  dari 
bumi  ini  atau  ataukah  mereka  berserikat  dalam 
(penciptaan)  langit?  Bawalah  kepadaku  Kitab  yang 
sebelum  (Al  Quran)  ini  atau  peninggalan  dari  ilmu 
pengetahuan  (orang-orang  dahulu),  jika  kamu 
adalah  orang-orang  yang  benar" 

5.  Dan  siapakah  yang  lebih  sesat  daripada  orang 
yang  menyembah  selain  Alloh,  yang  ia  tidak  dapat 
memperkenankan  (doa)nya  sampai  hari  kiamat  dan 
mereka  lalai  dari  (memperhatikan)  doa  mereka? 

6.  Dan  apabila  manusia  dikumpulkan  (pada  hari 
kiamat)  niscaya  mereka  yang  disembah  itu 
menjadi  musuh  mereka  dan  mengingkari 
pemujaan-pemujaan  mereka. 

7.  Dan  apabila  dibacakan  kepada  mereka  ayat- 
ayat  Kami  yang  menjelaskan,  berkatalah  orang- 
orang  yang  mengingkari  kebenaran,  ketika 


19.  Dan  bagi  masing-masing  mereka  derajat 
menurut  apa  yang  telah  mereka  kerjakan,  dan  agar 
Alloh  mencukupkan  bagi  mereka  (balasan) 
pekerjaan-pekerjaan  mereka  sedang  mereka  tiada 
dirugikan. 

20.  Dan  pada  hari  (ketika)  orang-orang  kafir 

dihadapkan  ke  neraka,  (kepada  mereka  dikatakan): 
"kamu  telah  menghabiskan  rezekimu  yang  baik 
dalam  kehidupan  duniawimu  (saja)  dan  kamu  telah 
bersenang-senang  dengan  semua  itu;  maka  pada 
hari  ini  kamu  dibalasi  dengan  azab  yang 
menghinakan,  karena  kamu  telah 

menyombongkan  diri  di  muka  bumi  tanpa  hak,  dan 
karena  kamu  telah  fasik". 

21.  0  Dan  ingatlah  Hud,  saudara  kaum  'Ad,  yaitu 
ketika  dia  memberi  peringatan  kepada  kaumnya 
di  bukit  pasir  dan  sesungguhnya  telah  terdahulu 
beberapa  orang  pemberi  peringatan  sebelum  dan 
sesudahnya  (dengan  mengatakan):  "Janganlah 
kamu  menyembah  selain  Alloh,  sesungguhnya  aku 
khawatir  kamu  akan  ditimpa  azab  hari  yang  besar". 

22.  Mereka  menjawab:  "Apakah  kamu  datang 
kepada  kami  untuk  memalingkan  kami  dari 
(menyembah)  tuhan-tuhan  kami?  Maka 
datangkanlah  kepada  kami  azab  yang  telah  kamu 
ancamkan  kepada  kami  jika  kamu  termasuk 
orang-orang  yang  benar". 

23.  la  berkata:  "Sesungguhnya  pengetahuan 
(tentang  itu)  hanya  pada  sisi  Alloh  dan  aku  (hanya) 
menyampaikan  kepadamu  apa  yang  diwahyukan 
kepadaku,  tetapi  aku  lihat  kamu  adalah  kaum 
yang  berlaku  bodoh". 

24.  Maka  tatkala  mereka  melihat  azab  itu  berupa 
awan  yang  menuju  ke  lembah-lembah  mereka, 
berkatalah  mereka:  "Inilah  awan  yang  akan 
menurunkan  hujan  kepada  kami".  (Bukan!)  bahkan 
itulah  azab  yang  kamu  minta  supaya  datang 
dengan  segera  (yaitu)  angin  yang  mengandung 
azab  yang  pedih, 
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'adzaba  yaumin  'azhim  (21)  Qalu  ajiktana  litakfikana  'an  alihatina  faktina 
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23  yang  bodoh  melihat  tapi  aku  nya  diutus 

wa-uballighukum  ma  ursiltu  bihi  walakinni  arakum  qauman  tajhalun  (23) 
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apa  itu 
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24 

lamnya 

nya 

disegerakan 

yang  (azab) 

kan 

bal  huwa  mas  ta'jaltum  bihi  rihun  fiha  'adzabun  alim  (24)  Tudammiru  kulla 


9.  Yang  demikian  itu  karena  sesungguhnya 
mereka  bend  kepada  apa  yang  diturunkan  Alloh 
(yakni  Al  Quran),  lalu  Alloh  menghapus  amal 
pekerjaan  mereka. 

10.  O  Maka  apakah  mereka  tidak  berjalan  di 
muka  bumi,  lalu  mereka  perhatikan  bagaimana 
kesudahan  orang-orang  yang  sebelum  mereka; 
Alloh  menghancurkan  mereka  dan  bagi  orang- 
orang  kafir  (akan  menerima  akibat-akibat)  seperti 
itu. 

11.  Yang  demikian  itu  karena  sesungguhnya  Alloh 
adalah  Pelindung  orang-orang  yang  beriman,  dan 
sesungguhnya  orang-orang  yang  kafir  itu  tidak  ada 
pelindung  bagi  mereka. 

12.  Sungguh  Alloh  memasukkan  orang-orang  yang 
beriman  dan  berbuat  kebajikan  ke  dalam  surga 
yang  mengalir  di  bawahnya  sungai-sungai.  Dan 
orang-orang  yang  kafir  bersenang-senang  dan 
makan  sebagaimana  binatang  makan  (di  dunia). 
Dan  neraka  adalah  tempat  tinggal  bagi  mereka  (di 
akhirat). 

13.  Dan  berapa  banyak  dari  negeri-negeri  yang 
(penduduk)  negeri  itu  lebih  kuat  dari  pada 
(penduduk)  negerimu  yang  telah  mengusirmu  itu 
(hai  Muhammad).  Kami  telah  membinasakan 
mereka,  maka  tidak  ada  seorang  penolongpun  bagi 
mereka. 

14.  Maka  apakah  orang  yang  berpegang  pada 
keterangan  nyata  (yang  datang)  dari  Tuhannya 
sama  seperti  orang  yang  (setan)  menjadikan  dia 
memandang  baik  amal  perbuatannya  yang  jahat 
itu,  dan  mereka  mengikuti  hawa  nafsu  mereka? 

15.  (Apakah  sama)  perumpamaan  surga  yang 
dijanjikan  (Alloh)  kepada  orang-orang  yang 
bertakwa,  dimana  di  dalam  surga  itu  ada  sungai- 
sungai  dari  air  yang  tidak  berubah  (rasa  dan 
baunya),  dan  sungai-sungai  dari  air  susu  yang  tidak 
berubah  rasanya,  dan  sungai-sungai  dari  anggur 
(atau  khamar)  yang  lezat  rasanya  bagi  yang 
meminumnya  dan  sungai-sungai  dari  madu  yang 
murni;  dan  mereka  memperoleh  di  dalam  surga  itu 
segala  macam  buah-buahan  dan  ampunan  dari 
Tuhan  mereka,  (samakah  mereka  seperti)  orang 
yang  kekal  dalam  neraka  dan  mereka  diberi 
minuman  air  yang  mendidih  sehingga  usus  mereka 
terpotong-potong? 
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(20)  Tha'atuw  waqaulum  ma'ruf  fa-idza  'azamal  amru  falau  shadaqul  laha 


lili 

9* 

$  9S  s 

1  ••  iM 

OJ>J 

menjadi 

maka 

yang 

dan  per¬ 

ketaatan 

ketetapan 

apabila 

baik 

kataan 

9, 

s'  . 


/>i 


9  S'  L.  S '  > 


9  S'  S 


maka 


kalian  membu-  bah-  kalian  jika  boleh  jadi/se-  maka 

at  kerusakan  wa  berkuasa  kiranya  kalian  apakah 

lakana  khairal  lahum  (21)  Fahal  'asaitum  in  tawallaitum  an  tufsidu 
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bagi 

mereka 


lebih 

baik 


tentu 

adalah 


16.  Dan  di  antara  mereka  ada  orang  yang 
mendengarkan  perkataanmu  (Muhammad),  tetapi 
apabila  mereka  telah  keluar  dari  sisimu,  mereka 
berkata  kepada  orang-orang  yang  telah  diberi  ilmu 
pengetahuan  (yakni  sahabat-sahabat  Nabi 
Muhammad):  "Apakah  yang  ia  (Muhammad) 
katakan  tadi?"  Mereka  itulah  orang-orang  yang 
Alloh  kunci  mati  hati  mereka  dan  mereka 
mengikuti  hawa  nafsunya. 

17.  Dan  orang-orang  yang  mendapat  petunjuk, 
Alloh  menambah  mereka  petunjuk  lagi  dan 
memberi  mereka  ketakwaannya. 

18.  Maka  tidaklah  yang  mereka  tunggu-tunggu 
melainkan  hari  kiamat,  bahwa  hari  kiamat  itu 
datang  kepada  mereka  dengan  tiba-tiba,  karena 
sesungguhnya  telah  datang  tanda-tandanya.  Maka 
bagaimana  perihal  mereka  apabila  peringatan 
(untuk)  mereka  itu  (yakni  hari  kiamat)  datang 
kepada  mereka? 

19.  Maka  ketahuilah,  bahwa  sesungguhnya  tidak 
ada  tuhan  kecuali  Alloh,  dan  mohonlah  ampunan 
bagi  dosamu  dan  bagi  (dosa)  orang-orang  laki-laki 
mukmin,  serta  bagi  (dosa)  orang-orang  perempuan 
mukmin.  Dan  Alloh  mengetahui  tempat  berpindah 
kamu  dan  tempat  tinggal  kamu. 

20.  Dan  orang-orang  yang  beriman  berkata: 
"Mengapa  tidak  diturunkan  suatu  surah  (tentang 
perang)?"  Maka  apabila  diturunkan  suatu  surat 
yang  jelas  maksudnya  dan  disebutkan  di  dalamnya 
(perintah)  perang,  kamu  lihat  orang-orang  yang  di 
dalam  hati  mereka  ada  penyakit,  mereka 
memandang  kepada  kamu  dengan  pandangan 
mau  pingsan  (terbayang)  atasnya  kematian,  maka 
(kematian  itu)  lebih  utama  bagi  mereka. 

21.  Taatlah  (kepada  Alloh)  dan  ucapkanlah 
perkataan  yang  baik.  Maka  apabila  perintah 
(perang)  menjadi  ketetapan.  Maka  jika  mereka 
benar  (imannya  terhadap)  Alloh,  tentu  (perang  itu) 
adalah  lebih  baik  bagi  mereka. 

22.  Maka  boleh  jadi  jika  kamu  berkuasa,  kamu 
akan  membuat  kerusakan  di  muka  bumi  dan  kamu 
memutuskan  hubungan  keluarga? 
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32.  Sesungguhnya  orang-orang  yang  kafir  dan 
menghalangi  (manusia)  dari  jalan  Alloh  serta 
mereka  menentang  Rasul  sesudah  Al  Quran 
menjadi  jelas  bagi  mereka  (sebagai)  petunjuk, 
mereka  tidak  akan  dapat  memberi  mudarat  kepada 
Alloh  sedikitpun.  Dan  Alloh  akan  menghapuskan 
(pahala)  amal  perbuatan  mereka. 

33.  O  Hai  orang-orang  yang  beriman,  taatlah 
kamu  kepada  Alloh  dan  Rasul,  dan  janganlah 
kamu  merusakkan  (pahala)  amal  perbuatan  kamu. 

34.  Sesungguhnya  orang-orang  yang  kafir  dan 
mereka  menghalangi  (manusia)  dari  jalan  Alloh, 
kemudian  mereka  mati  dalam  keadaan  kafir,  maka 
Alloh  tidak  akan  memberi  ampun  bagi  mereka. 

35.  Maka  janganlah  kamu  lemah  dan  minta 
damai,  padahal  kamulah  yang  di  atas  dan  Alloh 
pun  bersamamu,  dan  Dia  tidak  akan  mengurangi 
(pahala)  amal  perbuatan  kamu. 

36.  Sungguh  kehidupan  dunia  hanyalah  permainan 
dan  senda  gurau.  Dan  jika  kamu  beriman  dan 
bertakwa,  Alloh  akan  memberikan  kepadamu 
pahalamu  dan  Dia  tidak  meminta  kepadamu  harta- 
hartamu. 

37.  Jika  Dia  meminta  hartamu  kepadamu,  lalu 
mendesak  kamu,  niscaya  kamu  akan  kikir  dan  Dia 
akan  menampakkan  kedengkianmu. 


38.  Ingatlah,  kamu  ini  orang-orang  yang  diajak 
untuk  menginfakkan  (hartamu)  pada  jalan  Alloh. 
Maka  di  antara  kamu  ada  orang  yang  kikir,  dan 
barang  siapa  yang  kikir  maka  sesungguhnya  dia 
hanyalah  kikir  terhadap  dirinya  sendiri.  Dan  Alloh 
Mahakaya  sedangkan  kamu  fakir  (atau 
berkeperluan);  dan  jika  kamu  berpaling  (dari  Al 
Quran)  niscaya  Dia  akan  mengganti  (kamu)  dengan 
kaum  yang  lain;  kemudian  tidaklah  mereka  seperti 
kamu. 


seperti  adalah  tidak  kemu-  selain  kaum 

38  kalian  mereka  dian  kalian 

tatawallau  yastabdil  qauman  ghairakum  tsumma  la  yakunu  amtsalakum  (38) 


Dia 

mengganti 


kalian 

berpaling 


8.  Sungguh  Kami  mengutus  kamu  sebagai  saksi, 
pembawa  kabargembira  dan  peringatan, 

9.  supaya  kamu  beriman  kepada  Alloh  dan 
Rasul-Nya,  dan  kamu  meneguhkan-Nya,  dan  kamu 
memuliakan-Nya.  Dan  kamu  bertasbih  kepada-Nya 
di  waktu  pagi  dan  petang. 

10.  Bahwasanya  orang-orang  yang  berjanji  setia 
kepada  kamu,  sesungguhnya  mereka  hanyalah 
berjanji  setia  kepada  Alloh.  Tangan  Alloh  di  atas 
tangan  mereka,  maka  barang  siapa  melanggar 
(janji  setia  itu),  sungguh  dia  hanyalah  melanggar 
(janji  setia  itu)  atas  dirinya  sendiri  dan  barang 
siapa  menepati  janji  yang  Alloh  telah  berjanji 
kepadanya,  maka  Alloh  akan  memberinya  pahala 
yang  besar. 

11.  Orang-orang  Arab  Badui  yang  tertinggal  (tidak 
turut  ke  Hudaibiyah)  akan  mengatakan  kepada 
kamu:"  kami  telah  disibukkan  oleh  harta  kami  dan 
keluarga  kami,  maka  mohonkanlah  ampunan  untuk 
kami";  mereka  berkata  dengan  lidah  mereka 
tentang  apa  yang  tidak  ada  dalam  hati  mereka. 
Katakanlah:  maka  siapakah  yang  berkuasa  atas 
kamu  dari  Alloh  sedikitpun  jika  Dia  menghendaki 
kemudaratan  bagimu,  atau  jika  Dia  menghendaki 
kemanfaatan  bagimu.  Sebenarnya  Alloh  Maha 
Mengetahui  apa  yang  kamu  kerjakan. 

12.  Tetapi  kamu  telah  menyangka  bahwa  Rasul 
dan  orang-orang  mukmin  tidak  akan  kembali 
kepada  keluarga  mereka  selama-lamanya  dan 
(setan)  menjadikan  memandang  baik  hal  yang 
demikian  itu  ke  dalam  hatimu,  dan  kamu  telah 
menyangka  dengan  sangkaan  yang  buruk,  dan 
kamu  menjadi  kaum  yang  binasa. 

13.  Dan  barang  siapa  yang  tidak  beriman  kepada 
Alloh  dan  Rasul-Nya,  maka  sungguh  Kami 
menyediakan  untuk  orang-orang  yang  kafir  neraka 
yang  menyala-nyala. 
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14.  Dan  milik  Alloh-lah  kerajaan  langit  dan  bumi. 
Dia  memberikan  ampunan  kepada  siapa  yang 
dikehendaki-Nya  dan  mengazab  siapa  yang 
dikehendaki-Nya.  Dan  Alloh  Maha  Pengampun  lagi 
Maha  Penyayang. 

15.  Orang-orang  Arab  Badui  yang  tertinggal  itu 
akan  berkata  apabila  kamu  berangkat  untuk 
mengambil  barang  rampasan  perang:  "Biarkanlah 
kami  mengikuti  kamu";  mereka  hendak  mengganti 
firman  Alloh.  Katakanlah:  "  kamu  tidak  (boleh) 
mengikuti  kami;  demikianlah  Alloh  berfirman  dari 
dahulu";  maka  mereka  akan  berkata:  "sebenarnya 
kamu  dengki  kepada  kami".  Bahkan  mereka  tidak 
mengerti  kecuali  sedikit. 

16.  Katakanlah  kepada  orang-orang  Arab  Badui 
yang  tertinggal:  "  kamu  akan  diajak  untuk 
(memerangi)  kaum  yang  mempunyai  kekuatan 
yang  sangat  (besar),  kamu  akan  memerangi 
mereka  atau  mereka  menyerah.  Maka  jika  kamu 
patuhi  (ajakan  itu)  niscaya  Alloh  akan  memberikan 
kepadamu  pahala  yang  baik,  dan  jika  kamu 
berpaling  sebagaimana  kamu  telah  berpaling  dari 
dahulu,  niscaya  Dia  akan  mengazab  kamu  dengan 
azab  yang  pedih". 

17.  Tidak  berdosa  atas  orang  yang  buta  dan  atas 
orang  yang  pincang  dan  atas  orang  yang  sakit 
(apabila  tidak  ikut  berperang).  Dan  barang  siapa 
yang  menaati  Alloh  dan  Rasul-Nya;  niscaya  Alloh 
akan  memasukkannya  ke  dalam  surga  yang 
mengalir  di  bawahnya  sungai-sungai  dan  barang 
siapa  yang  berpaling  niscaya  diazab-Nya  dengan 
azab  yang  pedih. 
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atas  (oleh)  meridai  sesung-  pedih  siksaan/  Dia  n 

Alloh  guhnya  17  azab  met 

wamay  yatawalla  yu'adzdzibhu  'adzaban  alima  (17)  Laqad  radhiyal  lahu  'anil 
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dan  ba¬ 
rang  siapa 


18.  0  Sesungguhnya  Alloh  meridai  atas  orang- 
orang  mukmin  ketika  mereka  berjanji  setia 
kepadamu  di  bawah  pohon,  maka  Alloh 
mengetahui  apa  yang  ada  dalam  hati  mereka,  lalu 
menurunkan  ketenteraman  atas  mereka  dan 
memberi  pahala  (balasan)  kepada  mereka  dengan 
kemenangan  yang  dekat, 

19.  dan  harta  rampasan  perang  yang  banyak  yang 
dapat  mereka  ambil.  Dan  Alloh  Mahaperkasa  lagi 
Mahabijaksana. 

20.  Alloh  menjanjikan  kepada  kamu  harta 
rampasan  perang  yang  banyak  yang  dapat  kamu 
ambil,  maka  disegerakan-Nya  harta  rampasan  ini 
untukmu  dan  Dia  menahan  tangan  manusia  dari 
(membinasakan)  kamu  dan  agar  menjadi  bukti 
bagi  orang-orang  mukmin,  dan  Dia  memberi 
petunjuk  kepada  kamu  jalan  yang  lurus. 

21.  Dan  yang  lain  yang  tidak  dapat  kamu 
menguasai  atasnya,  sesungguhnya  Alloh  meliputi 
padanya.  Dan  Alloh  Mahakuasa  atas  segala 
sesuatu. 

22.  Dan  sekiranya  orang-orang  kafir  itu 
memerangi  kamu,  pastilah  mereka  berbalik  ke 
belakang  (atau  kalah),  kemudian  mereka  tidak 
memperoleh  pelindung  dan  tidak  (pula)  penolong. 

23.  Sebagai  suatu  sunnatullah  (atau  ketetapan 
Alloh)  yang  sungguh  telah  berlaku  sejak  dahulu, 
(dan)  kamu  tidak  akan  menemukan  perubahan  bagi 
sunnatullah  (atau  ketetapan  Alloh)  itu. 

24.  Dan  Dialah  yang  menahan  tangan-tangan 

mereka  dari  (membinasakan)  kamu  dan 
(menahan)  tangan-tangan  kamu  dari 

(membinasakan)  mereka  di  tengah  kota  Mekah 
sesudah  Alloh  memenangkan  kamu  atas  mereka, 
dan  Alloh  Maha  Melihat  apa  yang  kamu  kerjakan. 
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dan  dengan  rasul-  mengutus  yang 

agama  petunjuk  Nya 

fat-han  qariba  (27)  Huwal  ladzi  arsala  rasGlahG  bilhuda  wa  dinil 


dekat 


keme- 

nangan 


saksi  dengan  dan  semu-  agama 

28  Alloh  cukup  anya 

haqqi  liyuzh-hirahG  'alad  dini  kullih  wakafa  billahi  syahida  (28) 


atas /ter-  karena  Dia  hendak  hak/ 

hadap  memenangkannya  benar 


25.  Mereka  (orang-orang  kafirlah)  yang 
menghalangi  kamu  masuk  ke  Masjidil  Haram  dan 
menghalangi  hewan  kurban  sampai  ke  tempat 
(penyembelihan)nya.  Dan  kalau  tidaklah  karena 
laki-laki  yang  mukmin  dan  perempuan-perempuan 
yang  mukmin,  yang  kamu  tidak  mengetahui 
mereka,  bahwa  kamu  akan  membunuh  mereka, 
maka  kesusahan  akan  menimpa  kamu  di  antara 
mereka,  tanpa  pengetahuan.  Karena  Alloh  hendak 
memasukkan  siapa  yang  dikehendaki-Nya  ke 
dalam  rahmat-Nya.  Sekiranya  mereka  terpisah, 
pasti  Kami  mengazab  orang-orang  yag  kafir  di 
antara  mereka  dengan  azab  yang  pedih. 

26.  Tatkala  (setan)  menjadikan  orang-orang  yang 
kafir,  dalam  hati  mereka  kesombongan- 
kesombongan  jahiliah,  maka  Alloh  menurunkan 
ketenteraman  kepada  Rasul-Nya  dan  kepada 
orang-orang  mukmin,  dan  Alloh  mewajibkan 
kepada  mereka  kalimat  takwa  (yakni  tiada  Tuhan 
selain  Alloh  dan  Alloh  Maha  Besar)  dan  adalah 
mereka  lebih  berhak  dan  sangat  pantas  dengan 
kalimat  takwa  itu.  Dan  Alloh  Maha  Mengetahui 
segala  sesuatu. 

27.  Sesungguhnya  Alloh  membenarkan  mimpi 
Rasul-Nya  dengan  benar,  (yaitu)  sungguh  kamu 
akan  memasuki  Masjidil  Haram,  jika  Alloh 
menghendaki  dengan  (keadaan)  aman,  dengan 
mencukur  dan  memendekkan  rambut  kepala 
kamu,  sehingga  kamu  tidak  merasa  takut.  Maka 
Alloh  mengetahui  apa  yang  tidak  kamu  ketahui, 
dan  Dia  menjadikan  selain  dari  itu  kemenangan 
yang  dekat. 

28.  Dialah  yang  mengutus  Rasul-Nya  dengan 
membawa  petunjuk  dan  agama  (Islam)  yang  hak 
(atau  benar),  karena  Dia  hendak  memenangkannya 
terhadap  semua  agama.  Dan  cukuplah  Alloh 
sebagai  Saksi. 


29.  Muhammad  itu  adalah  utusan  Alloh  dan 
orang-orang  yang  bersama  dengan  dia  sangat 
keras  terhadap  orang-orang  kafir,  tetapi  berkasih 
sayang  sesama  mereka.  kamu  lihat  mereka  rukuk 
dan  sujud  mencari  karunia  Alloh  dan  keridaan-Nya, 
tanda-tanda  mereka  tampak  pada  muka-muka 
mereka  dari  bekas  sujud.  Demikianlah  sifat-sifat 
mereka  dalam  Taurat  dan  sifat-sifat  mereka  dalam 
Injil,  yaitu  seperti  tanaman  yang  mengeluarkan 
tunasnya,  maka  tunas  itu  menjadikan  tanaman  itu 
kuat,  lalu  menjadi  besarlah  tanaman  itu  dan  tegak 
lurus  di  atas  pokoknya;  tanaman  itu  mengagumkan 
penanam-penanamnya,  karena  Alloh  hendak 
menjengkelkan  mereka  yakni  orang-orang  kafir. 
Alloh  telah  menjanjikan  kepada  orang-orang  yang 
beriman  dan  beramal  saleh  di  antara  mereka 
dengan  ampunan  dan  pahala  yang  besar. 
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Surah  ke-49 
18  Ayat.  Madaniyyah 

Dengan  nama  Alloh  Yang  Maha  Pengasih  lagi  Maha 
Penyayang. 

1.  0  Hai  orang-orang  yang  beriman,  janganlah 
kamu  mendahului  Alloh  dan  Rasul-Nya  (dalam 
menetapkan  hukum)  di  antara  (masa)  yang  akan 
datang  dan  bertakwalah  kepada  Alloh.  Sungguh 
Alloh  Maha  Mendengar  lagi  Maha  Mengetahui. 

2.  Hai  orang-orang  yang  beriman,  janganlah 
kamu  meninggikan  suaramu  melebihi  suara  Nabi, 
dan  janganlah  kamu  keraskan  perkataan 
kepadanya,  seperti  keras  (perkataan)  sebagian 
kamu  terhadap  sebagian  yang  lain,  nanti  terhapus 
amal-amalmu,  sedangkan  kamu  tidak  menyadari. 

3.  Sesungguhnya  orang-orang  yang 

merendahkan  suara  mereka  di  sisi  Rasulullah, 
mereka  itulah  orang-orang  yang  telah  diuji  hati 
mereka  oleh  Alloh  untuk  bertakwa.  Bagi  mereka 
ampunan  dan  pahala  yang  besar. 

4.  Sesungguhnya  orang-orang  yang  memanggil 
kamu  dari  belakang  kamar-kamar,  kebanyakan 
mereka  tidak  berakal. 

5.  Dan  kalau  sekiranya  mereka  bersabar  sampai 
kamu  keluar  menemui  mereka,  sesungguhnya  hai 
yang  demikian  itu  lebih  baik  bagi  mereka,  dan  Alloh 
Maha  Pengampun  lagi  Maha  Penyayang. 

6.  Hai  orang-orang  yang  beriman,  jika  datang 
kepadamu  orang  fasik  membawa  suatu  berita, 
maka  periksalah  dengan  teliti  agar  kamu  tidak 
menimpakan  suatu  musibah  kepada  suatu  kaum 
karena  tidak  tahu,  nanti  kamu  menyesal  atas 
perbuatanmu  itu. 
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ya'lamu  ma  fis  samawati  wama  fil  ardh  wallahu  bikulli  syai- 
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12.  Hai  orang-orang  yang  beriman,  jauhilah 
kebanyakan  prasangka  (atau  kecurigaan  yang 
negatif),  sesungguhnya  sebagian  prasangka 
(negatif)  itu  dosa.  Dan  janganlah  kamu  mencari 
kesalahan  (orang  lain)  dan  janganlah  sebagian 
kamu  mengumpat  sebagian  yang  lain.  Adakah 
seorang  diantara  kamu  yang  suka  memakan  daging 
saudaranya  yang  sudah  mati?  Maka  tentulah  kamu 
merasa  jijik  kepadanya.  Dan  bertakwalah  kepada 
Alloh.  Sesungguhnya  Alloh  Maha  Penerima  Tobat 
lagi  Maha  Penyayang. 

13.  Hai  manusia,  sungguh  Kami  menciptakan 
kamu  dari  seorang  laki-laki  dan  seorang 
perempuan,  dan  Kami  menjadikan  kamu 
berbangsa-bangsa  dan  bersuku-suku  supaya  kamu 
saling  mengenal.  Sesungguhnya  yang  paling  mulia 
di  antara  kamu  di  sisi  Alloh  ialah  (orang)  yang 
paling  bertakwa  di  antara  kamu.  Sungguh  Alloh 
Maha  Mengetahui  lagi  Maha  Melihat. 

14.  0  Orang-orang  Arab  Badui  itu  berkata:  "kami 
telah  beriman".  Katakanlah:  "kamu  belum  beriman, 
tetapi  katakanlah  olehmu,"  kami  telah 
menyerahkan  diri  (atau  muslim)",  dan  belum 
masuk  keimanan  itu  ke  dalam  hatimu;  dan  jika 
kamu  taat  kepada  Alloh  dan  Rasul-Nya,  Dia  tidak 
akan  mengurangi  (pahala)  amalanmu  sedikitpun; 
Sungguh  Alloh  Maha  Pengampun  lagi  Maha 
Penyayang". 

15.  Sesungguhnya  hanyalah  orang-orang  mukmin 
yang  beriman  kepada  Alloh  dan  Rasul-Nya, 
kemudian  mereka  tidak  ragu-ragu  dan  mereka 
berjihad  dengan  harta  dan  jiwa  mereka  pada  jalan 
Alloh.  Mereka  itulah  orang-orang  yang  benar. 

16.  Katakanlah:  "Apakah  kamu  akan 

memberitahukan  kepada  Alloh  tentang  agamamu, 
padahal  Alloh  mengetahui  apa  yang  di  langit  dan 
apa  yang  di  bumi,  dan  Alloh  Maha  Mengetahui 
segala  sesuatu?" 


qAf 

Surah  ke-50 
45  Ayat.  Makkiyyah 

Dengan  nama  Alloh  Yang  Maha  Pengasih  lagi  Maha 
Penyayang. 

1.  Qaf.  Demi  Al  Quran  yang  mulia. 

2.  Bahkan  mereka  heran  bahwa  telah  datang 
kepada  mereka  seorang  pemberi  peringatan  dari 
(kalangan)  mereka  sendiri,  maka  berkatalah 
orang-orang  kafir:  "Ini  adalah  sesuatu  yang  sangat 
aneh". 

3.  Apakah  apabila  kami  telah  mati  dan  menjadi 
tanah  (akan  kembali  lagi)?,  itu  adalah  suatu 
pengembalian  yang  tidak  mungkin. 

4.  Sesungguhnya  Kami  telah  mengetahui  apa 
yang  dihancurkan  oleh  bumi  dari  (tubuh-tubuh) 
mereka,  dan  di  sisi  Kami  ada  penjaga  kitab. 

5.  tetapi  mereka  telah  mendustakan  kebenaran 
tatkala  kebenaran  itu  datang  kepada  mereka, 
maka  mereka  berada  dalam  keadaan  kacau  balau. 

6.  Maka  apakah  mereka  tidak  melihat  kepada 
langit  yang  ada  di  atas  mereka,  bagaimana  Kami 
membangun  dan  menghiasinya,  dan  langit  itu  tidak 
mempunyai  retak-retak  sedikitpun? 

7.  Dan  Kami  hamparkan  bumi  itu  dan  Kami 
letakkan  padanya  gunung-gunung  dan  Kami 
tumbuhkan  padanya  segala  macam  tanaman  yang 
indah, 

8.  bagi  pemandangan  mata  dan  peringatan  bagi 
tiap-tiap  hamba  yang  kembali  (kepada  Alloh). 

9.  Dan  Kami  turunkan  dari  langit  air  hujan  penuh 
keberkatan  maka  Kami  tumbuhkan  dengan  air 
hujan  itu  kebun-kebun  dan  biji-biji  tanaman  yang 
diketam, 

10.  dan  pohon  kurma  yang  tinggi  menjulang  yang 
mempunyai  mayangyang  bersusun-susun, 

11.  untuk  menjadi  rezeki  bagi  hamba-hamba 
(Kami),  dan  Kami  hidupkan  dengan  air  itu  tanah 
yang  mati  (atau  kering).  Seperti  itulah  terjadi 
kebangkitan. 
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12.  Sebelum  mereka,  telah  mendustakan  (pula) 
kaum  Nuh  dan  penduduk  Rass  dan  Tsamud, 

13.  dan  kaum  'Ad,  kaum  Fir'aun  dan  kaum  Luth, 

14.  dan  penduduk  Aikah  serta  kaum  Tubba', 
mereka  semua  telah  mendustakan  rasul-rasul 
maka  (mereka)  berhak  mendapat  hukuman  yang 
sudah  diancamkan. 

15.  Maka  apakah  Kami  letih  dengan  penciptaan 
yang  pertama?  Sebenarnya  mereka  dalam 
keadaan  ragu-ragu  tentang  penciptaan  yang  baru. 

16.  Dan  sungguh  Kami  telah  menciptakan  manusia 
dan  Kami  mengetahui  apa  yang  membisikkan 
kepadanya  oleh  jiwanya,  dan  Kami  lebih  dekat 
kepadanya  daripada  urat  leher, 

17.  (yaitu)  ketika  dua  pencatat  (malaikat)  yang 
duduk  di  sebelah  kanan  dan  di  sebelah  kirinya, 

18.  tiada  terucap  perkataan  kecuali  di  sisinya  ada 
penjaga  (malaikat)  yang  siap  (mencatat). 

19.  Dan  datanglah  sakratulmaut  dengan  sebenar- 
benarnya.  Itulah  yang  kamu  selalu  lari  darinya. 

20.  Dan  ditiuplah  sangkakala.  Itulah  hari  yang 
diancamkan. 

21.  Dan  datanglah  tiap-tiap  jiwa,  bersama  dengan 
dia  seorang  malaikat  penggiring  dan  seorang 
malaikat  penyaksi. 

22.  Sesungguhnya  kamu  berada  dalam  keadaan 
lalai  dari  (hal)  ini,  maka  Kami  singkapkan  darimu 
tabir,  maka  pandanganmu  hari  ini  sangat  tajam. 

23.  Dan  berkata  temannya:  "Inilah  (catatan 
perbuatannya)  yang  tersedia  pada  sisiku". 

24.  Alloh  berfirman:  "Lemparkanlah  olehmu 
berdua  ke  dalam  neraka  semua  orang  yang  sangat 
ingkar  dan  keras  kepala, 

25.  yang  sangat  menghalangi  kebajikan, 
melampaui  batas  lagi  ragu-ragu, 

26.  yang  menjadikan  beserta  Alloh  ada  sembahan 
yang  lain,  maka  lemparkan  dia  ke  dalam  azab  yang 
keras  (yakni  neraka)". 

27.  0  Temannya  berkata:  "Tuhan  kami  tidak  aku 
durhakai,  tetapi  dia  dalam  kesesatan  yang  jauh". 


28.  Alloh  berfirman:  "Janganlah  kamu  bertengkar 
di  hadapan-Ku,  dan  sungguh  Aku  telah 
mendahulukan  janji  kepadamu". 

29.  Keputusan  di  sisi-Ku  tidak  dapat  diubah  dan 
Aku  seka li-kali  tidak  menganiaya  hamba-hamba-Ku 

30.  Pada  hari  Kami  berkata  kepada  jahanam: 
"Apakah  kamu  sudah  penuh?"  Dia  menjawab: 
"Masihkah  ada  tambahan?" 

31.  Dan  didekatkanlah  surga  itu  kepada  orang- 
orang  yang  bertakwa  pada  tempat  yang  tidak  jauh. 

32.  Inilah  yang  dijanjikan  kepadamu,  bagi  setiap 
penjaga  yang  kembali  (kepada  Alloh). 

33.  (Yaitu)  orang  yang  takut  kepada  Tuhan  Yang 
Maha  Pemurah  yang  tidak  kelihatan  dan  dia 
datang  dengan  hati  yang  bertobat, 

34.  Masuklah  kedalam  surga  itu  dengan  aman, 
itulah  hari  kekekalan. 

35.  Mereka  di  dalam  surga  itu  memperoleh  apa 
yang  mereka  kehendaki;  dan  pada  sisi  Kami  ada 
tambahan  (pula). 

36.  Dan  berapa  banyak  umat-umat  yang  telah 
Kami  binasakan  sebelum  mereka,  yang  mereka  itu 
mempunyai  kekuatan  lebih  besar  daripada  mereka 
ini,  maka  mereka  (yang  telah  dibinasakan  itu)  telah 
pernah  menjelajah  di  beberapa  negeri.  Adakah 
(mereka)  mendapat  tempat  lari  (dari  kebinasaan)? 

37.  Sesungguhnya  pada  yang  demikian  itu,  benar- 
benar  peringatan  bagi  siapa  yang  punya  hati  (atau 
akal)  atau  dia  menggunakan  pendengaran  sedang 
dia  menyaksikan. 

38.  Dan  sungguh  Kami  telah  menciptakan  langit 
dan  bumi  dan  apa  yang  ada  antara  keduanya  dalam 
enam  masa  (atau  hari),  dan  Kami  sedikitpun  tidak 
ditimpa  keletihan. 

39.  Maka  bersabarlah  kamu  terhadap  apa  yang 
mereka  katakan,  dan  bertasbihlah  kamu  dengan 
memuji  Tuhanmu  sebelum  terbit  dan  sebelum 
terbenam  matahari. 
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40.  Dan  bertasbihlah  kamu  kepada-Nya  di  malam 
hari  dan  sesudah  sujud  (setiap  selesai  salat). 

41.  Dan  dengarkanlah  (seruan)  pada  hari  penyeru 
(atau  malaikat)  menyeru  dari  tempat  yang  dekat. 

42.  (Yaitu)  pada  hari  mereka  mendengar  teriakan 
dengan  sebenar-benarnya.  Itulah  hari  ke  luar  (dari 
kubur). 

43.  Sungguh  Kami-lah  yang  menghidupkan  dan 
mematikan,  dan  kepada  Kami  tempat  kembali. 

44.  (Yaitu)  pada  hari  (ketika)  bumi  terbelah-belah, 
mereka  ke  luar  dengan  cepat.  Yang  demikian  itu 
adalah  pengumpulan  yang  mudah  bagi  Kami. 

45.  Kami  lebih  mengetahui  dengan  apa  yang 
mereka  katakan,  dan  kamu  tidaklah  memaksa 
mereka.  Maka  berilah  peringatan  dengan  Al  Quran 
bagi  orang  yang  takut  ancaman-Ku. 
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ADZ  DZARIYAT 

(Angin  Yang  Menerbangkan) 

Surah  ke-51 
60  Ayat.  Makkiyyah 

Dengan  nama  Alloh  Yang  Maha  Pengasih  lagi  Maha 
Penyayang. 

1.  Demi  (angin)  yang  menerbangkan  (debu) 
dengan  kuat. 

2.  dan  awan  yang  mengandung  hujan, 

3.  dan  kapal-kapal  yang  berlayar  dengan  mudah. 

4.  dan  (malaikat-malaikat)  yang  membagi-bagi 
urusan, 

5.  sesungguhnya  apa  yang  dijanjikan  kepadamu 
pasti  benar. 

6.  dan  sesungguhnya  (hari)  pembalasan  pasti 
terjadi. 

7.  Demi  langit  yang  mempunyai  jalan-jalan, 

8.  sesungguhnya  kamu  benar-benar  dalam 
keadaan  berbeda  pendapat, 

9.  dipalingkan  dari  (Rasul  dan  Al-Quran),  orang 
yang  dipalingkan. 

10.  Terkutuklah  orang-orang  yang  banyak 
berdusta, 

11.  (yaitu)  orang-orang  yang  terbenam  dalam 
kebodohan  yang  lalai, 

12.  mereka  bertanya:  "Bilakah  hari  pembalasan 
itu?" 

13.  (Hari  pembalasan  itu)  ialah  pada  hari  mereka 
diazab  di  atas  api  neraka. 

14.  (Dikatakan  kepada  mereka):  "Rasakanlah 
azabmu  itu.  Inilah  azab  yang  dulu  kamu  minta 
untuk  disegerakan". 

15.  Sesungguhnya  orang-orang  yang  bertakwa  itu 
berada  dalam  (taman-taman)  surga  dan  mata  air- 
mata  air, 

16.  Mereka  mengambil  apa  yang  diberikan 
kepada  mereka  oleh  Tuhan  mereka.  Sungguh 
mereka  sebelum  itu  di  dunia  adalah  orang-orang 
yang  berbuat  kebaikan. 

17.  Di  dunia  mereka  sedikit  sekali  tidur  di  waktu 
malam  (banyak  salat  tahajud). 

18.  Dan  mereka  selalu  memohon  ampun  (kepada 
Alloh)  di  waktu  pagi  sebelum  fajar  (yakni  pada  salat 
subuh). 

19.  Dan  pada  harta-harta  mereka  ada  hak  untuk 
orang  yang  meminta  dan  orang  yang  tidak 
meminta. 

20.  Dan  di  bumi  itu  terdapat  tanda-tanda 
(kekuasaan  Alloh)  bagi  orang-orang  yang  yakin. 
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mujrimin  (32)  Linursila  'alaihim  hijaratam  minthin  (33)  Musawwamatan  'inda  rabbika 


bzfr 

_ ’ 

orang-2  yang 
berdosa 
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untuk  orang-2  yang 
34  melampaui  batas 


21.  dan  (juga)  pada  diri  kamu  sendiri.  Maka 
apakah  kamu  tidak  memperhatikan? 

22.  Dan  di  langit  terdapat  (sebab-sebab)  rezekimu 
dan  terdapat  (pula)  apa  yang  dijanjikan  kepadamu. 

23.  Maka  demi  Tuhan  langit  dan  bumi, 
sesungguhnya  dia  sungguh  benar  seperti  apa  yang 
kamu  ucapkan. 

24.  Apakah  telah  sampai  kepadamu  cerita  tentang 
tamu  Ibrahim  yaitu  orang-orang  yang  dimuliakan? 

25.  ketika  mereka  masuk  ke  rumahnya  lalu 
mengucapkan:  "Selamat".  Ibrahim  menjawab: 
"Selamat  juga  bagi  orang-orang  yang  tidak 
dikenal". 

26.  Maka  dia  pergi  dengan  diam-diam  menemui 
keluarganya,  kemudian  dia  datang  dengan  (daging) 
anak  sapi  gemuk. 

27.  Lalu  dihidangkannya  kepada  mereka. 
Kemudian  Ibrahim  berkata:  "mengapa  kamu  tidak 
makan", 

28.  maka  Ibrahim  merasa  takut  terhadap  mereka. 
Mereka  berkata:  "Janganlah  kamu  takut",  dan 
mereka  memberi  kabar  gembira  kepadanya  dengan 
(kelahiran)  seorang  anak  yang  alim  (yakni  Ishak). 

29.  Kemudian  isterinya  datang  memekik,  lalu 
menepuk  mukanya  sendiri  seraya  berkata:  "(aku 
adalah)  seorang  perempuan  tua  yang  mandul". 

30.  Mereka  berkata:  "Demikianlah  Tuhanmu 
berfirman".  Sesungguhnya  Dia  Mahabijaksana  lagi 
Maha  Mengetahui. 

31.  (27)  0  Ibrahim  bertanya:  "Apakah  urusanmu 
hai  para  utusan?" 

32.  Mereka  menjawab:  "Sungguh  kami  diutus 
kepada  kaum  yang  berdosa  (yakni  kaum  Luth), 

33.  agar  kami  timpakan  kepada  mereka  batu- 
batu  dari  tanah, 

34.  yang  ditandai  di  sisi  Tuhanmu  untuk 
(membinasakan)  orang-orang  yang  melampaui 
batas". 

35.  Lalu  Kami  keluarkan  orang-orang  yang 
beriman  dari  negeri  kaum  Luth  itu. 

36.  Dan  Kami  tidak  mendapati  di  dalam  negeri 
kaum  Luth  itu,  kecuali  sebuah  rumah  dari  orang- 
orang  yang  berserah  diri. 


37.  Dan  Kami  tinggalkan  pada  negeri  kaum  Luth 
itu,  tanda-tanda  bagi  orang-orang  yang  takut  akan 
azab  yang  pedih. 

38.  Dan  juga  pada  Musa  ketika  Kami  mengutusnya 
kepada  Fir'aun  dengan  membawa  mukjizat  yang 
nyata. 

39.  Maka  dia  (Fir'aun)  berpaling  (dari  Taurat) 
bersama  tentaranya  dan  berkata:  "  Musa  adalah 
seorang  tukang  sihir  atau  seorang  gila 

40.  Maka  Kami  siksa  dia  dan  bala  tentaranya,  lalu 
Kami  lemparkan  mereka  ke  dalam  laut,  dan  dia 
adalah  seorang  tercela. 

41.  Dan  juga  pada  kaum 'Ad  ketika  Kami  kirimkan 
untuk  mereka  angin  yang  membinasakan, 

42.  angin  itu  tidak  membiarkan  sesuatupun,  angin 
itu  datang  untuk  kaum  'Ad,  bahkan  angin  itu 
menjadikan  kaum  'Ad  seperti  abu. 

43.  Dan  pada  kaum  Tsamud  ketika  dikatakan 
kepada  mereka:  "Bersenang-senanglah  kamu 
sampai  suatu  waktu". 

44.  Maka  mereka  berlaku  angkuh  terhadap 
perintah  Tuhan  mereka,  lalu  mereka  disambar 
petirsedang  mereka  melihat  hal  itu. 

45.  Maka  mereka  tidak  dapat  bangun  dan  tidak 
pula  mendapat  pertolongan, 

46.  dan  kaum  Nuh  sebelum  itu.  Sungguh  mereka 
adalah  kaum  yang  fasik. 

47.  Dan  langit  itu,  Kami  bangun  dengan  kekuasaan 
(Kami)  dan  sungguh  Kami  benar-benar  meluaskan 
(langit  itu). 

48.  Dan  bumi  itu  Kami  hamparkan,  maka  sebaik- 
baikyang  menghamparkan  (adalah  Kami). 

49.  Dan  dari  segala  sesuatu,  Kami  ciptakan 
berpasang-pasangan  supaya  kamu  ingat. 

50.  Maka  segeralah  kembali  kepada  Alloh. 
Sungguh  aku  bagi  kamu  adalah  pemberi 
peringatan  yang  nyata  dari  Alloh. 
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51.  Dan  janganlah  kamu  mengadakan  tuhan  yang 
lain  disamping  Alloh.  Sungguh  aku  bagi  kamu 
adalah  pemberi  peringatan  yang  nyata  dari  Alloh. 

52.  Demikianlah,  setiap  kali  seorang  rasul  datang 
kepada  orang-orang  yang  sebelum  mereka, 
mereka  (atau  kaumnya)  pasti  mengatakan,"  dia  itu 
seorang  tukang  sihir  atau  seorang  gila." 

53.  Apakah  mereka  saling  berpesan  tentang  apa 
yang  dikatakan  itu.  Sebenarnya  mereka  adalah 
kaum  yang  melampaui  batas. 

54.  Maka  berpalinglah  kamu  dari  mereka,  dan 
kamu  bukanlah  orang  yang  tercela. 

55.  Dan  berilah  peringatan,  karena  sesungguhnya 
peringatan  itu  bermanfaat  bagi  orang-orang  yang 
beriman. 

56.  Dan  Aku  tidak  menciptakan  jin  dan  manusia 
melainkan  supaya  mereka  menyembah-Ku. 

57.  Aku  tidak  menghendaki  rezeki  dari  mereka, 
dan  Aku  tidak  menghendaki  supaya  mereka 
memberi-Ku  makan. 

58.  Sesungguhnya  Alloh,  Dialah  Maha  Pemberi 
rezeki  yang  mempunyai  kekuatan  teguh. 

59.  Maka  sungguh  untuk  orang-orang  zalim  ada 

bagian  (siksa)  seperti  bagian  (siksa)  teman-teman 
mereka  (dahulu);  maka  janganlah  mereka 

meminta  disegerakan  (azab  itu)  kepada-Ku. 

60.  Maka  kecelakaanlah  bagi  orang-orang  kafir 
pada  hari  (kiamat)  yang  telah  dijanjikan  kepada 
mereka. 
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49  Ayat.  Makkiyyah 

Dengan  nama  Alloh  Yang  Maha  Pengasih  lagi  Maha 
Penyayang. 

1.  Demi  bukit, 

2.  dan  Kitab  tertulis, 

3.  pada  lembaran  yang  terbuka, 

4.  dan  demi  Baitulma'mur  (atau  Kakbah), 

5.  dan  atap  yang  ditinggikan  (atau  langit), 

6.  dan  laut  yang  mendidih, 

7.  sungguh  azab  Tuhanmu  pasti  terjadi, 

8.  tidak  seorangpun  yang  dapat  menolak  azab  itu, 

9.  pada  hari  ketika  langit  benar-benar 
bergoncang, 

10.  dan  gunung-gunung  benar-benar  berjalan. 

11.  Maka  kecelakaan  pada  hari  itu  bagi  orang- 
orang  yang  mendustakan, 

12.  (yaitu)  orang-orang  yang  bermain-main  dalam 
kesesatan, 

13.  pada  hari  mereka  benar-benar  didorong  ke 
neraka  Jahannam. 

14.  (Dikatakan  kepada  mereka):  "Inilah  neraka 
yang  dahulu  kamu  selalu  mendustakannya". 

15.  Maka  apakah  ini  sihir?  Ataukah  kamu  tidak 
melihat? 

16.  Masukklah  ke  dalam  neraka  itu;  maka  baik 
kamu  bersabar  atau  tidak,  sama  saja  bagimu; 
kamu  diberi  balasan  terhadap  apa  yang  telah  kamu 
kerjakan. 

17.  Sesungguhnya  orang-orang  yang  bertakwa 
dalam  surga  dan  kenikmatan, 

18.  mereka  bersuka  ria  dengan  apa  yang  diberikan 
kepada  mereka  oleh  Tuhan  mereka;  dan  Tuhan 
mereka  memelihara  mereka  dari  azab  neraka 
Jahim. 

19.  (Dikatakan  kepada  mereka):  "Makan  dan 
minumlah  dengan  enak  sebagai  balasan  dari  apa 
yang  telah  kamu  kerjakan", 


20.  mereka  bersandar  di  atas  dipan-dipan 
berderetan  dan  Kami  jodohkan  mereka  dengan 
bidadari-bidadari  (cantik)  bermata  jeli. 

21.  Dan  orang-orang  yang  beriman,  dan  anak 
cucu  mereka  yang  mengikuti  mereka  dalam 
keimanan,  Kami  pertemukan  anak  cucu  mereka  itu 
dengan  mereka,  dan  Kami  tidak  mengurangi 
sedikitpun  dari  (pahala  amal)  perbuatan  mereka. 
Tiap-tiap  orang  terikat  dengan  apa  yang  ia 
kerjakan. 

22.  Dan  Kami  beri  mereka  tambahan  dengan 
buah-buahan  dan  daging  dari  apa  yang  mereka 
ingini. 

23.  Di  dalam  surga,  mereka  saling  mengedarkan 
piala-piala  (atau  gelas)  yang  isinya  tidak 
(menimbulkan)  kata-kata  yang  tidak  berfaedah  dan 
tiada  pula  perbuatan  dosa. 

24.  0  Dan  berkeliling  di  sekitar  mereka  anak- 
anak  muda  untuk  (melayani)  mereka,  seakan-akan 
mereka  itu  mutiara  yang  tersimpan. 

25.  Dan  sebagian  mereka  menghadap  kepada 
sebagian  yang  lain  saling  tanya-menanya. 

26.  Mereka  berkata:  "Sesungguhnya  kami  dahulu, 
dalam  keluarga  kami  adalah  orang-orang  yang 
takut  (kepada  azab  Alloh)". 

27.  Maka  Alloh  memberikan  karunia  kepada  kami 
dan  Dia  memelihara  kami  dari  azab  yang  sangat 
panas  (yakni  neraka). 

28.  Sungguh  kami  dahulu  menyeru  kepada-Nya. 
Sungguh  Dialah  Yang  Maha  melimpahkan  Kebaikan 
lagi  Maha  Penyayang. 

29.  Maka  berilah  peringatan,  dan  dengan  nikmat 
Tuhanmu,  kamu  bukanlah  seorang  tukang  tenung 
dan  bukan  pula  seorang  gila. 

30.  ataukah  mereka  mengatakan:  "  dia  adalah 
seorang  penyair  yang  kami  tunggu-tunggu 
bersama  dia  suatu  kecelakaan". 

31.  Katakanlah:  "Tunggulah  oleh  kamu,  maka 
sesungguhnya  aku  bersama  kamu  termasuk 
orang-orang  yang  menunggu". 

32.  Apakah  mereka  diperintah  oleh  pikiran-pikiran 
mereka  untuk  mengucapkan  tuduhan-tuduhan  ini 
ataukah  mereka  kaum  yang  melampaui  batas? 

33.  Ataukah  mereka  mengatakan:  "dia 
(Muhammad)  mengada-adakan  Al  Quran  itu". 
(Tidak!)  akan  tetapi  merekalah  yang  tidak  beriman. 
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34.  Maka  hendaklah  mereka  datangkan  perkataan 
yang  serupa  dengan  Al  Quran  itu,  jika  mereka 
adalah  orang-orang  yang  benar. 

35.  Ataukah  mereka  diciptakan  dari  sesuatu  yang 
lain  ataukah  mereka  yang  menciptakan  (diri 
mereka  sendiri)? 

36.  Ataukah  mereka  yang  telah  menciptakan 
langit  dan  bumi  itu?;  tetapi  mereka  tidak  meyakini 
(hal  itu). 

37.  Ataukah  di  sisi  mereka  ada  perbendaharaan 
Tuhanmu  ataukah  mereka  yang  berkuasa? 

38.  Ataukah  mereka  mempunyai  tangga  (ke 
langit)  untuk  mendengarkan  pada  tangga  itu  (hal- 
hal  yang  gaib)?  Maka  datangkanlah  orang  yang 
mendengarkan  di  antara  mereka  itu  dengan 
kekuasaan  yang  nyata. 

39.  Ataukah  untuk  Alloh  anak-anak  perempuan 
dan  untuk  kamu  anak-anak  lelaki? 

40.  Ataukah  kamu  meminta  upah  kepada  mereka 
sehingga  mereka  dibebani  dengan  utang? 

41.  Ataukah  di  sisi  mereka  (pengetahuan  tentang 
yang)  gaib,  lalu  mereka  menuliskan  yang  gaib  itu? 

42.  Ataukah  mereka  menginginkan  tipu  daya? 
Maka  orang-orang  yang  kafir  itulah  yang  kena  tipu 
daya. 

43.  Ataukah  bagi  mereka  ada  tuhan  selain  Alloh. 
Mahasuci  Alloh  dari  apa  yang  mereka 
persekutukan. 

44.  Jika  mereka  melihat  sebagian  dari  langit  jatuh, 
mereka  mengatakan:  "Itu  adalah  awan  yang 
bertumpuk-tumpuk". 

45.  Maka  biarkanlah  mereka  sampai  mereka 
menemui  hari  (yang  dijanjikan  kepada)  mereka, 
yang  pada  hari  itu  mereka  dibinasakan, 

46.  (yaitu)  pada  hari  tidak  berguna  dari  mereka 
tipu  daya  sedikitpun,  dan  mereka  tidaklah 
ditolong. 

47.  Dan  sungguh  untuk  orang-orang  yang  zalim 
ada  azab  selain  dari  itu.  Tetapi  kebanyakan  mereka 
tidak  mengetahui. 


48.  Maka  bersabarlah  kamu  pada  ketetapan  ^  ijti  ^  ^  ffk\  ^ '9  '\*y  9^ys 
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(untuk  salat),  bihamdi  rabbika  hina  taqum  (48)  Waminal  laili  fasabbihhu  wa-idbaran  nujum  (49) 

49.  dan  dari  sebagian  malam  maka  bertasbihlah 
kepada-Nya  dan  (juga)  di  waktu  terbenam  bintang- 
bintang  (atau  di  waktu  fajar  untuk  salat  subuh). 
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62  Ayat.  Makkiyyah 

Dengan  nama  Alloh  Yang  Maha  Pengasih  lagi  Maha 
Penyayang. 

1.  Demi  bintang  ketika  terbenam. 

2.  kawanmu  (Muhammad)  tidak  sesat  dan  tidak 
keliru. 

3.  Dan  dia  tidak  berkata  dari  hawa  nafsu. 

4.  Tidak  lain  Al  Quran  itu  adalah  wahyu  yang 
diwahyukan. 

5.  yang  mengajarkan  kepadanya  adalah  sangat 
kuat. 

6.  mempunyai  kekuatan;  lalu  dia  (malaikat  Jibril) 
cukup  sempurna. 

7.  dan  dia  (malaikat  Jibril)  berada  di  ufuk  yang 
tinggi. 

8.  lalu  dia  (malaikat  Jibril)  mendekat,  kemudian 
dia  (malaikat  Jibril)  turun. 

9.  maka  (sekarang)  dia  (malaikat  Jibril)  berjarak 
dua  busur  panah  atau  lebih  dekat  (lagi). 

10.  Lalu  dia  (malaikat  Jibril)  mewahyukan  kepada 
hamba-Nya  (Muhammad)  apa  yang  Alloh 
wahyu  kan. 

11.  Tidak  mendustakan  hati  itu  apa  yang  dia  lihat. 

12.  Maka  apakah  kamu  membantahnya  atas  apa 
yang  dia  lihat? 

13.  Dan  sungguh  Muhammad  telah  melihat 
malaikat  Jibril  sekali  (lagi)  turun  pada  waktu  yang 
lain, 

14.  (yaitu)  di  sisi  Sidratulmuntaha  (yaitu  tempat 
yang  paling  atas  pada  langit  yang  ketujuh). 

15.  Di  sisi  Sidratulmuntaha  ada  surga  tempat 
tinggal, 

16.  ketika  meliputi  Sidratulmuntaha  oleh  sesuatu 
yang  meliputi. 

17.  Penglihatan  (muhammad)  tidak  berpaling  dan 
tidak  melampaui  batas. 

18.  Sungguh  dia  telah  melihat  dari  sebagian 
tanda-tanda  Tuhannya  yang  paling  besar. 

19.  Maka  apakah  kamu  perhatikan  (berhala)  Al- 
Lata  dan  (berhala)  Al-'Uzza, 

20.  dan  (berhala)  Manat  yang  ketiga,  atau  yang 
terakhir? 

21.  Apakah  untuk  kamu  anak  laki-laki  dan  untuk 
Alloh  anak  perempuan? 

22.  Jika  demikian,  itu  pembagian  yang  tidak  adil. 
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23.  Itu  tidak  lain  hanyalah  nama-nama  yang  kamu 
beri  nama  berhala  itu;  Alloh  tidak  menurunkan 
keterangan  tentang  (menyembah)  berhala  itu 
kepada  kamu  dan  bapak-bapakmu.  Mereka  tidak 
lain  hanyalah  mengikuti  sangkaan  dan  apa  yang 
diingini  hawa  nafsu  dan  sungguh  telah  datang 
kepada  mereka  petunjuk  dari  Tuhan  mereka. 

24.  Ataukah  untuk  manusia  apa  yang  ia  inginkan? 

25.  (Tidak),  maka  milik  Alloh  kehidupan  akhirat 
dan  kehidupan  dunia. 

26.  0  Dan  berapa  banyak  dari  malaikat  di  langit, 
tidak  berguna  pertolongan  mereka  sedikitpun, 
kecuali  sesudah  Alloh  mengijinkan  bagi  siapa  yang 
dikehendaki-Nya  dan  diridai-Nya. 

27.  Sesungguhnya  orang-orang  yang  tidak 
beriman  kepada  akhirat,  sungguh  mereka 
menamakan  malaikat  dengan  nama  perempuan. 

28.  Dan  mereka  tidak  mempunyai  pengetahuan 
tentang  hal  itu.  (Mereka)  tidak  lain  hanyalah 
mengikuti  sangkaan  dan  sesungguhnya  sangkaan 
itu  tidak  berguna  terhadap  kebenaran  sedikitpun. 

29.  Maka  berpalinglah  dari  orang  yang  berpaling 
mengingat  Kami,  dan  dia  tidak  menghendaki 
kecuali  kehidupan  dunia. 

30.  Demikian  Itulah  kadar  pengetahuan  mereka. 
Sungguh  Tuhanmu,  Dia  lebih  mengetahui  pada 
siapa  yang  tersesat  dari  jalan-Nya  dan  Dia  lebih 
mengetahui  pada  siapa  yang  mendapat  petunjuk. 

31.  Dan  kepunyaan  Alloh  apa  yang  ada  di  langit 
dan  apa  yang  ada  di  bumi.  Dia  akan  memberi 
balasan  orang-orang  yang  berbuat  jahat  terhadap 
apa  yang  mereka  kerjakan  dan  Dia  akan  membalas 
orang-orang  yang  berbuat  baik  dengan  yang  lebih 
baik. 


32.  (Yaitu)  orang-orang  yang  menjauhi  dosa  besar 
dan  perbuatan  keji  kecuali  dosa  kecil.  Sungguh 
Tuhanmu  Mahaluas  ampunan-Nya.  Dia  lebih 
mengetahui  tentang  kamu  ketika  Dia  menciptakan 
kamu  dari  tanah  dan  ketika  kamu  masih  janin 
dalam  perut-perut  ibumu;  maka  janganlah  kamu 
menganggap  suci  dirimu.  Dia  lebih  mengetahui 
siapa  yang  bertakwa. 

33.  Maka  apakah  kamu  memperhatikan  orang 
yang  berpaling  (dari  Al-Quran)? 

34.  (yakni)  dia  memberi  sedikit  dan  dia  tidak  mau 
memberi? 

35.  Apakah  di  sisi  dia  ada  pengetahuan  gaib,  maka 
dia  melihat  (yang  gaib  itu)? 

36.  Ataukah  tidak  diberitahu  dia  dengan  apa  yang 
ada  dalam  lembaran-lembaran  Musa? 

37.  dan  (lembaran-lembaran)  Ibrahim  yang  dia 
sempurnakan? 

38.  (yaitu)  bahwa  orang  yang  berdosa  tidak  akan 
memikul  dosa  orang  lain, 

39.  dan  bahwa  manusia  hanya  memperoleh  apa 
yang  ia  usahakan, 

40.  dan  bahwasanya  usaha  dia  itu  kelak 
diperlihatkan. 

41.  Kemudian  diberi  balasan  kepadanya  dengan 
balasan  yang  sempurna, 

42.  dan  bahwasanya  kepada  Tuhanmulah  akhir 
kesudahan, 

43.  dan  bahwasanya,  Dialah  yang  menjadikan 
orang  tertawa  dan  orang  menangis, 

44.  dan  bahwasanya,  Dialah  yang  mematikan  dan 
menghidupkan, 

45.  dan  bahwa  Dia  menciptakan  pasangan  (atau 
kembaran  bagi)  laki-laki  dan  perempuan, 

46.  dari  air  mani,  apabila  dipancarkan. 

47.  Dan  sungguh  karena  Dialah  (ada)  kejadian  yang 
lain, 

48.  dan  bahwa  Dia  memberikan  kekayaan  dan 
memberikan  kecukupan, 

49.  dan  bahwasanya  Dialah  Tuhan  bintang  Syi'ra, 

50.  dan  bahwasanya  Dia  telah  membinasakan 
kaum  'Ad  dahulu, 

51.  dan  kaum  Tsamud  tidak  Dia  tinggalkan, 

52.  dan  kaum  Nuh  sebelum  itu.  Sungguh  mereka 
adalah  orang-orang  yang  lebih  zalim  dan  lebih 
durhaka. 

53.  Dan  (dengan)  prahara  angin  Dia  hancurkan 
(negeri  kaum  Luth), 

54.  maka  Dia  menimbun  (negeri  kaum  Luth  itu) 
dengan  puing-puing  reruntuhan  yang  menutupi. 

55.  Maka  yang  manakah  terhadap  karunia 
Tuhanmu  yang  kamu  ragukan? 
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kelak/  usaha-  dan  bah-  ia  usa-  apa  kecuali/ 

bakal  nya  wasanya  39  hakan  yang  selain 
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44  hidupkan  matikan  wa  Dia  43  ia  menangis  ia  tertawa  wa  Dia 

(42)  Wa-annahu  huwa  adh-haka  wa-abka  (43)  Wa-annahu  huwa  amata  wa-ahya  (44) 
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Tuhan/  Dia  dan  bah-  dan  membe-  memberikan  Dia  dan  bah-  yang  pertumbuh- 
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dari  bagi-  tidak  waktu  telah 

nya  ada  57  yangdekat  dekat  56 

Hadza  nadzirum  minan  nudzuril  ula  (56)  Azifatil  azifah  (57) 


pertama/  pemberi-2  dari/  pemberi  ini 
terdahulu  peringatan  di  antara  peringatan 
Laisa  laha  min 


an  tertawa  59 

dunil  lahi  kasyifah  (58) 
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62  dan  sem-  kepada  maka  ber-  orang-orang 

bahlah  Alloh  sujudlah  61  la  la  i/lenga  h 

wala  tabkun  (60)  Wa-antum  samidun  (61)  Fasjudu  lillahi  wa'budu  (62) 
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56.  Ini  (Muhammad)  adalah  pemberi  peringatan 
di  antara  pemberi-pemberi  peringatan  yang 
terdahulu. 

57.  Telah  dekat  (hari  kiamat  dalam)  waktu  yang 
dekat. 

58.  Tidak  ada  bagi  seorangpun  yang  dapat 
mengungkapkan  (terjadinya  hari  kiamat  itu)  selain 
Alloh. 

59.  Maka  apakah  kamu  merasa  heran  terhadap 
pemberitaan  ini? 

60.  Dan  kamu  tertawa  dan  tidak  kamu  menangis? 

61.  Dan  kamu  adalah  orang-orang  yang  lalai? 

62.  Maka  bersujudlah  kepada  Alloh  dan 
sembahlah  (Dia).  [[  ]] 


AL  QAMAR 

(Bulan) 

Surah  ke-54 
55  Ayat.  Makkiyyah 

Dengan  nama  Alloh  Yang  Maha  Pengasih  lagi  Maha 
Penyayang. 

1.  Telah  dekat  hari  kiamat  dan  bulan  terbelah. 

2.  Dan  jika  mereka  melihat  suatu  tanda 
(mukjizat),  mereka  berpaling  dan  berkata:  "(Ini 
adalah)  sihir  yang  terus  menerus". 

3.  Dan  mereka  mendustakan  (Muhammad)  dan 
mengikuti  hawa  nafsu  mereka,  sedang  tiap-tiap 
urusan  ada  ketetapan. 

4.  Dan  sesungguhnya  telah  datang  kepada 
mereka  sebagian  berita-berita  yang  di  dalamnya 
terdapat  ancaman  (peringatan). 

5.  Suatu  hikmah  yang  sempurna  tetapi  tidak 
berguna  peringatan-peringatan  itu  (bagi  mereka). 

6.  Maka  berpalinglah  kamu  dari  mereka  pada 
hari  menyeru  seorang  penyeru  (atau  malaikat) 
kepada  sesuatu  yang  buruk, 

7.  tertunduk  pandangan  mereka  (waktu) 
mereka  keluar  dari  kuburan,  seakan-akan  mereka 
belalang  yang  beterbangan, 

8.  mereka  datang  dengan  cepat  kepada  penyeru 
(atau  malaikat)  itu.  Orang-orang  kafir  berkata:  "Ini 
adalah  hari  kesukaran". 

9.  0  Sebelum  mereka,  telah  mendustakan 
(pula)  kaum  Nuh,  maka  mereka  mendustakan 
hamba  Kami  (yakni  Nuh)  dan  mengatakan:  "(Nuh) 
seorang  gila  dan  dia  diberi  ancaman  (pula). 

10.  Maka  dia  berdoa  kepada  Tuhannya:  "sungguh 
aku  adalah  orang  yang  dikalahkan  maka 
tolonglah". 

11.  Maka  Kami  bukakan  pintu-pintu  langit  dengan 
(menurunkan)  air  yang  tercurah. 

12.  Dan  Kami  pancarkan  bumi  dengan  beberapa 
mata  air,  maka  bertebaran  kamu  karena  air  atas 
suatu  urusan  yang  sungguh  telah  ditetapkan. 


Bismil  lahir  rahmanir  rahim 


9  /  9^ 

•* 

1  9'<. 

\tri 

olj 

0J' 

v  0^ 

mereka 

suatu 

mereka 

dan 

bulan 

dan  ter¬ 

hari  ki¬ 

telah 

berpaling 

tanda 

melihat 

jika 

1 

belah 

amat 

dekat 

Iqtarabatis  sa'atu  wansyaqqal  qamar  (1)  Wa-iy  yarau  ayatay  yu'ridhu 


i$0f 


hawa  naf-  dan  mereka  dan  mereka  tetap/terus- 

su  mereka  mengikuti  mendustakan  2  menerus 

wayaqulu  sihrum  mustamir  (2)  Wakadz-dzabu  wattaba'u  ahwa-ahum 


sihir 


dan  mereka 
berkata 


x  » 


> 


ot 


* 


9  S' 

X&J 


berita-  dari/se-  telah  datang  dan  se- 

berita  bagian  pada  mereka  sungguhnya  3 

wakullu  amrim  mustaqir  (3)  Walaqad  ja-ahum  minal  amba-i 


ketetapan 


urusan 


3J 


dan/sedang 

tiap-tiap 


•&» 


•  *  1 

Cr* 


[A  Shift 


£L 


peringatan-  ber-  maka/te-  sempurna  suatu 

peringatan  guna  tapi  tidak  hikmah 

ma  fihi  muzdajar  (4)  Hikmatum  balighatun  fama  tughnin  nudzur 


buruk/tidak  sesu-  ke-  seorang 
6  menyenangkan  atu  pada  penyeru 
(5)  Fatawalla  'anhum  yauma  yad'ud  da' i  ila  syai-in  nukur  (6) 


J*  9  s' 

menyeru 


pada 

hari 


V  <2  /  / 


cegahan/ 

ancaman 


AS 


dari 

mereka 


maka  berpa 
linglah  kalian 


£ 


di  da-  apa 
lamnya  yang 


Vr. 

sy-*  (»f°  cjt 


bertebaran/  belalang  seakan-2  kuburan  dari  mereka  pandangan 

7  beterbangan  mereka  keluar  mereka 

Khusy-sya'an  absharuhum  yakhrujuna  minal  ajdatsi  ka-annahum  jaradum  muntasyir  (7) 


tertun¬ 

duk 


ilk 


■s£&\ 


$  '  $ 

SZ?  fJi 

telah  men-  kesu-  hari  ini  orang-orang  ber- 

dustakan  8  karan  kafir  kata 

Muhthi'ina  ilad  da'  yaqulul  kafiruna  hadza  yaumun  ' asir  (8)  Kadz-dzabat 


pe¬ 

nyeru 


Ji  3^ 


ke-  mereka 
pada  cepat-cepat 


Wji  CO  j>ojVj  IjJLx- 


maka  dia  dan  dia  diberi  seorang  dan  mereka  hamba  maka  mereka  Nuh 

berdoa  9  ancaman  gila  mengatakan  Kami  mendustakan 

qablahum  qaumu  nuhin  fakadz-dzabu  'abdana  waqalu  majnunuw  wazdujir  (9)  Fada'a 


kaum  sebelum 
mereka 


02  £ 


^  §1  % 


>  /  <**  < 


ter-  dengan  langit  pintu-  maka  Kami  maka  to-  orang  yang  sungguh  Tuhan- 

curah  air  pintu  bukakan  10  longlah  dikalahkan  aku  nya 

rabbahu  anni  maghlubun  fantashir  (10)  Fafatahna  abwabas  sama-i  bima-im  munhamir 


j#  s*  j\  £  X*\  Jc to  %£  J*yt\ 


telah  di-  sung-  suatu  atas  air  maka  berte-  beberapa 

12  tetapkan  guh  urusan  baran  kamu  mata  air 

(11)  Wafajjarnal  ardha  'uyGnan  faltaqal  ma-u  'ala  amrin  qad  qudir  (12) 


bumi 


dengan  Kami  men-  sesu-  tiap-2/  sungguh  a  pi/  sen-  rasa-  muka-muka  atas 

49  ukuran  ciptakannya  atu  segala  Kami  48  neraka  tuhan  kanlah  mereka 

'ala  wujuhihim  dzuqu  massa  saqar  (48)  Inna  kulla  syai-in  khalaqnahu  biqadar  (49) 


telah  Kami  dan  dengan  pan-  seperti/sece-  satu/  ke-  perintah  danti- 

binasakan  sungguh  50  dangan  mata  pat  kejapan  sekali  cuali  Kami  daklah 


Wama  amruna  ilia  wahidatun  kalamhim  bilbashar  (50)  Walaqad  ahlakna 


telah  mereka  sesuatu  dan  tiap-  orangyang 

kerjakannya  tiap/segala  51  memikirkan 

asy-ya'akum  fahal  mim  muddakir  (51)  Wakullu  syai-in  fa'aluhu 


dari 

maka 

adakah 

orang-2  yang  se- 
rupa  dengan  kalian 


orang-2  yang  sung-  tertulis  dan  yang  yang  dan  tiap-  kitab-2  da- 

bertakwa  guh  53  besar  kecil  tiap/  segala  52  lam 

fiz  zubur  (52)  Wakullu  shaghiriw  wakabirim  mustathar  (53)  Innal  muttaqina 


fooj 

t  '-t 

jXjla 

&  ' 

dJOu 

..  9 

JjULa 

, — 1 

& 

ber¬ 

Yang  Me- 

di  sisi 

kebe¬ 

tempat 

da¬ 

55 

kuasa 

nguasai/Raja 

naran 

duduk 

lam 

fi  jannatiw  wanahar  (54)  Fi  maq'adi  shidqin  'inda  malikim  muqtadir  (55) 


dan  surga/  da- 
54  sungai-2  kebun-2  lam 
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sekali  seperti  kejapan  pandangan  mata. 
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54.  Sungguh,  orang-orang  yang  bertakwa  itu  di 
dalam  surga  dan  sungai-sungai, 

55.  dalam  tempat  duduk  kebenaran  di  sisi  (Tuhan) 
Yang  Menguasai  lagi  Berkuasa. 
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(Yang  Maha  Pemurah) 

Surah  ke-55 
78  Ayat.  Makkiyyah 

Dengan  nama  Alloh  Yang  Maha  Pengasih  lagi  Maha 
Penyayang. 

1.  0  (Tuhan)  Yang  Maha  Pemurah, 

2.  Dia  telah  mengajarkan  Al  Quran. 

3.  Dia  telah  menciptakan  manusia. 

4.  Dia  mengajarkannya  (tentang  Al  Quran) 
dengan  jelas. 

5.  Matahari  dan  bulan  (beredar)  menurut 
perhitungan. 

6.  Dan  tumbuh-tumbuhan  dan  pohon-pohonan, 
keduanya  tunduk  (kepada-Nya). 

7.  Dan  Alloh  telah  meninggikan  langit  dan  Dia 
meletakkan  neraca  (keadilan). 

8.  Supaya  kamu  jangan  melampaui  batas  dalam 
neraca  itu. 

9.  Dan  tegakkanlah  neraca  itu  dengan  adil  dan 
janganlah  kamu  mengurangi  neraca  itu. 

10.  Dan  Alloh  telah  menghamparkan  bumi  untuk 
makhluk(Nya). 

11.  Di  bumi  itu  ada  buah-buahan  dan  pohon 
kurma  yang  mempunyai  kelopak  mayang. 

12.  Dan  biji-bijian  yang  berkulit  dan  harum 

baunya. 

13.  Maka  nikmat  Tuhan  kamu  berdua  yang 

manakah  kamu  berdua  dustakan? 

14.  Dia  menciptakan  manusia  dari  tanah  liat 
seperti  tembikar, 

15.  dan  Dia  menciptakan  jin  dari  nyala  apinya  api. 

16.  Maka  nikmat  Tuhan  kamu  berdua  yang 

manakah  kamu  berdua  dustakan? 

17.  Tuhan  dua  timur  dan  Tuhan  dua  barat. 

18.  Maka  nikmat  Tuhan  kamu  berdua  yang 

manakah  kamu  berdua  dustakan? 


19.  Dia  alirkan  dua  lautan  dan  kedua  lautan  itu 
bertemu  kamu, 

20.  antara  kedua  lautan  itu  ada  batas,  yang  kedua 
lautan  itu  tidak  melampaui  (masing-masing). 

21.  Maka  nikmat  Tuhan  kamu  berdua  yang 

manakah  kamu  berdua  dustakan? 

22.  Keluar  dari  kedua  lautan  itu  mutiara  dan 
marjan. 

23.  Maka  nikmat  Tuhan  kamu  berdua  yang 

manakah  kamu  berdua  dustakan? 

24.  Dan  bagi-Nya  kapal-kapal  yang  timbul  di  lautan 
laksana  gunung-gunung. 

25.  Maka  nikmat  Tuhan  kamu  berdua  yang 

manakah  kamu  berdua  dustakan? 

26.  setiap  orang  yang  di  atas  bumi  akan  binasa. 

27.  Dan  tetap  kekal  wajah  Tuhanmu  yang 
mempunyai  kebesaran  dan  kemuliaan. 

28.  Maka  nikmat  Tuhan  kamu  berdua  yang 

manakah  kamu  berdua  dustakan? 

29.  Akan  meminta  kepada-Nya  siapa  yang  ada  di 
langit  dan  di  bumi.  Setiap  hari  Dia  dalam  kesibukan. 

30.  Maka  nikmat  Tuhan  kamu  berdua  yang 

manakah  kamu  berdua  dustakan? 

31.  Kami  akan  berurusan  terhadap  kamu  hai 
manusia  dan  jin. 

32.  Maka  nikmat  Tuhan  kamu  berdua  yang 

manakah  kamu  berdua  dustakan? 

33.  Hai  golongan  jin  dan  manusia,  jika  kamu 

mampu  menembus  (langit)  dari  penjuru  langit  dan 
bumi,  maka  tembuslah,  kamu  tidak  dapat 

menembus  (langit)  kecuali  dengan  kekuatan  (ilmu 

pengetahuan). 

34.  Maka  nikmat  Tuhan  kamu  berdua  yang 

manakah  kamu  berdua  dustakan? 

35.  Akan  dikirimkan  kepada  kamu  berdua  (yakni 
jin  dan  manusia)  nyala  api  dan  cairan  tembaga, 
maka  kamu  berdua  tidak  dapat  menyelamatkan 
diri. 

36.  Maka  nikmat  Tuhan  kamu  berdua  yang 

manakah  kamu  berdua  dustakan? 

37.  Maka  apabila  langit  terbelah  dan  (berwarna) 
merah  mawarseperti  (kilapan)  minyak. 
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Tuhan  kali-  nikmat  maka  yang  kalian  berdua  menolong/  maka  dan  cairan 
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38.  Maka  nikmat  Tuhan  kamu  berdua  yang 

manakah  kamu  berdua  dustakan? 

39.  Maka  pada  hari  itu  manusia  dan  jin  tidak 

ditanya  tentang  dosanya. 

40.  Maka  nikmat  Tuhan  kamu  berdua  yang 

manakah  kamu  berdua  dustakan? 

41.  Orang-orang  yang  berdosa  dikenal  dengan 
tanda-tanda  mereka,  lalu  dipegang  ubun-ubun  dan 
kaki  mereka. 

42.  Maka  nikmat  Tuhan  kamu  berdua  yang 

manakah  kamu  berdua  dustakan? 

43.  Inilah  neraka  Jahanam  yang  didustakan  oleh 
orang-orang  yang  berdosa. 

44.  Mereka  berkeliling  di  antara  neraka  Jahanam 
dan  di  antara  air  mendidih  yang  sangat  panas. 

45.  Maka  nikmat  Tuhan  kamu  berdua  yang 

manakah  kamu  berdua  dustakan? 

46.  Dan  bagi  orang  yang  takut  di  tempat  berdiri 
Tuhannya  (memperoleh)  dua  surga. 

47.  Maka  nikmat  Tuhan  kamu  berdua  yang 

manakah  kamu  berdua  dustakan?, 

48.  kedua  surga  itu  mempunyai  aneka  ragam. 

49.  Maka  nikmat  Tuhan  kamu  berdua  yang 

manakah  kamu  berdua  dustakan? 

50.  Di  dalam  kedua  surga  itu  ada  dua  mata  air 
yang  mengalir  keduanya. 

51.  Maka  nikmat  Tuhan  kamu  berdua  yang 

manakah  kamu  berdua  dustakan? 

52.  Di  dalam  kedua  surga  itu  terdapat  segala 
macam  buah-buahan  yang  berpasangan. 

53.  Maka  nikmat  Tuhan  kamu  berdua  yang 

manakah  kamu  berdua  dustakan? 

54.  Mereka  bersandar  di  atas  permadani  yang 
sebelah  dalamnya  dari  sutera.  Dan  buah-buahan  di 
kedua  surga  itu  dapat  dipetik  dari  dekat. 

55.  Maka  nikmat  Tuhan  kamu  berdua  yang 

manakah  kamu  berdua  dustakan? 

56.  Di  dalam  kedua  surga  itu  ada  bidadari-bidadari 

yang  menundukkan  pandangan,  tidak  menyentuh 
mereka  (bidadari-bidadari  itu  oleh)  manusia 

sebelum  (hati)  mereka,  dan  tidak  (juga  oleh)  jin. 

57.  Maka  nikmat  Tuhan  kamu  berdua  yang 

manakah  kamu  berdua  dustakan? 

58.  Seakan-akan  bidadari-bidadari  itu  permata 
yakut  dan  marjan. 


AL  WAQI'AH 

(Peristiwa  yang  besar  atau  Kiamat) 

Surah  ke-56 
96  Ayat.  Makkiyyah 

Dengan  nama  Alloh  Yang  Maha  Pengasih  lagi  Maha 
Penyayang. 

1.  0  Apabila  terjadi  peristiwa  yang  besar  (atau 
hari  kiamat), 

2.  tidak  seorangpun  yang  mendustakan  tentang 
terjadinya. 

3.  yang  merendahkan  (satu  golongan)  dan  yang 
meninggikan  (golongan  yang  lain), 

4.  tatkala  bumi  digoncangkan  dengan  goncangan 
yang  keras, 

5.  dan  gunung-gunung  dihancurkan  sehancur- 
hancurnya, 

6.  maka  jadilah  gunung  itu  debu  yang 

beterbangan, 

7.  dan  kamu  menjadi  tiga  golongan. 

8.  Yaitu  golongan  kanan.  siapa  golongan  kanan 
itu? 

9.  Dan  golongan  kiri  (atau  celaka).  siapa 

golongan  kiri  (atau  celaka)  itu? 

10.  Dan  orang-orang  yang  terdahulu  (beriman) 
dari  orang-orang  terdahulu  (beriman), 

11.  Mereka  itulah  orang-orang  yang  dekat 
(dengan  Alloh). 

12.  (Berada)  dalam  surga  kenikmatan. 

13.  golongan  besar  dari  orang-orang  dahulu, 

14.  dan  golongan  kecil  dari  orang-orang  kemudian 

15.  (Mereka)  berada  di  atas  dipan  bertahtakan 
emas  permata, 

16.  Mereka  bersandar  di  atas  dipan  itu  saling 
berhadap-hadapan. 

17.  Mereka  dikelilingi  anak-anak  muda  yang 
kekal, 

18.  dengan  membawa  gelas,  cerek-cerek  dan 
piala-piala  (minuman)  dari  mata  air, 

19.  mereka  tidak  pening  karena  minuman  itu  dan 
tidak  pula  mabuk, 

20.  dan  buah-buahan  dari  apa  yang  mereka  pilih, 

21.  dan  daging  burung  dari  apa  yang  mereka 
inginkan. 

22.  Dan  bidadari  bermata  jeli, 

23.  laksana  mutiara  yang  tersimpan  baik. 
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mukadz-dzibinadh  dhallin  (92)  Fanuzulum  min  hamim  (93)  Watashliyatu  jahim 
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73.  Kami  jadikan  api  itu  untuk  peringatan  dan 
bahan  yang  berguna  bagi  orang-orang  musafir. 

74.  Maka  bertasbihlah  dengan  (menyebut)  nama 
Tuhanmu  Yang  Mahabesar. 

75.  0  Maka  Aku  benar-benar  bersumpah  dengan 
tempat  turun  bintang-bintang. 

76.  Sesungguhnya  sumpah  itu  adalah  sumpah  yang 
besar  kalau  kamu  mengetahui. 

77.  Dan  (ini)  sesungguhnya  Al-Quran  yang  mulia, 

78.  dalam  kitab  yang  terpelihara  baik  (yakni  Loh 
Mahfuz), 

79.  tidak  menyentuhnya  kecuali  orang-orang  yang 
disucikan. 

80.  Diturunkan  dari  Tuhan  semesta  alam. 

81.  Maka  apakah  dengan  pembicaraan  (Al-Quran) 
ini  kamu  berpaling? 

82.  Dan  kamu  menjadikan  (Al-Quran  itu  sebagai) 
rezeki  kamu,  sesungguhnya  kamu  mendustakan 
(Al-Quran  itu). 

83.  Maka  mengapa  (kamu)  tidak  (bisa  mencegah 
ruh  yang  mau  keluar)  tatkala  telah  sampai  di 
kerongkongan, 

84.  dan  kamu  ketika  itu  melihat, 

85.  dan  Kami  lebih  dekat  kepada  ruh  itu  daripada 
kamu.  Tetapi  kamu  tidak  melihat  (Kami), 

86.  maka  mengapa  jika  kamu  tidak  menyerah 
pada  kekuasaan  (Alloh), 

87.  (cobalah)  kamu  kembalikan  ruh  itu 
(ketubuhnya)  jika  kamu  adalah  orang-orang  yang 
benar? 

88.  adapun  jika  dia  (atau  ruh  itu)  dari  orang- 
orang  yang  didekatkan  (kepada  Alloh), 

89.  maka  (ruh  itu)  memperoleh  kesenangan  dan 
kepuasan  dalam  surga  (penuh)  kenikmatan. 

90.  Dan  adapun  jika  dia  dari  golongan  kanan, 

91.  maka  keselamatan  bagimu  dari  golongan 
kanan. 

92.  Dan  adapun  jika  dia  (atau  ruh  itu)  dari  orang- 
orang  yang  mendustakan  lagi  sesat, 

93.  maka  dia  mendapat  hidangan  air  panas 
mendidih, 

94.  dan  dimasukkan  ke  dalam  neraka. 
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95.  Sungguh  (Al-Quran)  ini  adalah  keyakinan  yang 
benar. 

96.  Maka  bertasbihlah  dengan  (menyebut)  nama 
Tuhanmu  yang  Maha  Agung. 
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Surah  ke-57 
29  Ayat.  Madaniyyah 

Dengan  nama  Alloh  Yang  Maha  Pengasih  lagi  Maha 
Penyayang. 

1.  Bertasbih  kepada  Alloh  apa  yang  ada  di  langit 
dan  di  bumi.  Dan  Dialah  Yang  Mahaperkasa  lagi 
Mahabijaksana. 

2.  bagi-Nya  kerajaan  langit  dan  bumi,  Dia 
menghidupkan  dan  mematikan,  dan  Dia 
Mahakuasa  atas  segala  sesuatu. 

3.  Dialah  Yang  Awal,  Yang  Akhir,  Yang  Zahir  dan 
Yang  Batin;  dan  Dia  Maha  Mengetahui  segala 
sesuatu. 

4.  Dialah  yang  menciptakan  langit  dan  bumi 
dalam  enam  masa  (atau  hari):  Kemudian  Dia 
bersemayam  di  atas  'Arsy.  Dia  mengetahui  apa 
yang  masuk  ke  dalam  bumi  dan  apa  yang  keluar 
darinya  dan  apa  yang  turun  dari  langit  dan  apa 
yang  naik  ke  sana  (atau  langit).  Dan  Dia  bersama 
kamu  di  mana  saja  kamu  berada.  Dan  Alloh  Maha 
Melihat  apa  yang  kamu  kerjakan. 

5.  bagi-Nya  kerajaan  langit  dan  bumi.  Dan  kepada 
Alloh-lah  dikembalikan  semua  urusan. 

6.  Dialah  yang  memasukkan  malam  ke  dalam 
siang  dan  memasukkan  siang  ke  dalam  malam.  Dan 
Dia  Maha  Mengetahui  segala  yang  ada  dalam  dada. 

7.  Berimanlah  kamu  kepada  Alloh  dan  rasul-Nya 
dan  infakkanlah  harta  yang  Alloh  telah  menjadikan 
kamu  menguasai  harta  itu.  Maka  orang-orang  yang 
beriman  di  antara  kamu  menginfakkan  hartanya, 
maka  bagi  mereka  pahala  yang  besar. 
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14.  (Orang-orang  munafik)  memanggil  mereka 
(orang-orang  mukmin)  seraya  berkata:  "Bukankah 
kami  (dahulu)  bersama-sama  kamu?"  Mereka 
(orang-orang  mukmin)  menjawab:  "ya  benar,  tetapi 
kamu  telah  membinasakan  dirimu  sendiri  dan 
kamu  menunggu-nunggu  (kehancuran  kami)  dan 
kamu  ragu-ragu  serta  kamu  ditipu  oleh  angan- 
angan  kosong,  sehingga  datanglah  ketetapan  Alloh; 
dan  para  penipu  menipu  kamu  terhadap  Alloh. 

15.  Maka  pada  hari  ini  tidak  diterima  tebusan  dari 
kamu  dan  tidak  pula  dari  orang-orang  kafir. 
Tempat  tinggal  kamu  ialah  neraka.  Itulah  tempat 
perlindunganmu.  Dan  seburuk-buruknya  tempat 
kembali". 

16.  0  Apakah  belum  datang  waktu  bagi  orang- 
orang  yang  beriman  untuk  tunduk  hati  mereka 
mengingat  Alloh  dan  Al  Quran  yang  turun  dari 
kebenaran,  dan  janganlah  mereka  seperti  orang- 
orang  yang  diberi  Al  Kitab  sebelum  mereka, 
kemudian  berlalulah  masa  yang  panjang  atas 
mereka,  lalu  hati  mereka  menjadi  keras.  Dan 
kebanyakan  di  antara  mereka  adalah  orang-orang 
yang  fasik. 

17.  Ketahuilah  bahwa  sesungguhnya  Alloh 

menghidupkan  bumi  sesudah  matinya. 

Sesungguhnya  Kami  telah  menjelaskan  keterangan- 
keterangan  untukmu  supaya  kamu 

memikirkannya. 

18.  Sesungguhnya  orang-orang  yang  bersedekah 
baik  laki-laki  maupun  perempuan,  dan  mereka 
memberi  pinjaman  yang  baik  kepada  Alloh,  niscaya 
akan  dilipatgandakan  (pembayaran  pinjaman  itu) 
kepada  mereka;  dan  bagi  mereka  pahala  yang 
mulia. 

19.  Dan  orang-orang  yang  beriman  kepada  Alloh 
dan  rasul-rasul-Nya,  mereka  itu  adalah  orang- 
orang  yang  benar  dan  orang-orang  itulah  yang 
menjadi  saksi  di  sisi  Tuhan  mereka.  Bagi  mereka, 
pahala  dan  cahaya  mereka.  Dan  orang-orang  yang 
kafir  lagi  mendustakan  ayat-ayat  Kami,  mereka 
itulah  penghuni  neraka. 


20.  Ketahuilah,  sesungguhnya  kehidupan  dunia  ini 
hanyalah  permainan  dan  senda  gurau,  perhiasan 
dan  bermegah-megahan  di  antara  kamu  serta 
berbangga-banggaan  dalam  harta  dan  anak-anak, 
seperti  perumpamaan  hujan  yang  mengagumkan 
orang-orang  kafir  akan  tanaman-tanamannya; 
kemudian  tanaman  itu  menjadi  kering  dan  kamu 
lihat  tanaman  itu  menjadi  kuning,  kemudian 
tanaman  itu  hancur.  Dan  di  akhirat  (nanti)  ada  azab 
yang  keras  dan  ampunan  dari  Alloh  serta  keridaan- 
Nya.  Dan  kehidupan  dunia  ini  tidak  lain  hanyalah 
kesenangan  yang  menipu. 

21.  Berlomba-lombalah  kamu  kepada  ampunan 
dari  Tuhanmu  dan  surga  yang  luasnya  seluas  langit 
dan  bumi,  yang  disediakan  bagi  orang-orang  yang 
beriman  kepada  Alloh  dan  rasul-rasul-Nya.  Itulah 
karunia  Alloh,  yang  diberikan  kepada  siapa  yang 
dikehendaki-Nya.  Dan  Alloh  mempunyai  karunia 
yang  besar. 

22.  Tiada  suatu  bencanapun  yang  menimpa  di 
bumi  dan  (tidak  pula)  pada  dirimu  sendiri 
melainkan  telah  tertulis  dalam  kitab  (Loh  Mahfuz) 
sebelum  Kami  menciptakan  bencana  itu. 
Sesungguhnya  yang  demikian  itu  adalah  mudah 
bagi  Alloh. 

23.  (Kami  jelaskan  yang  demikian  itu)  supaya 
kamu  jangan  berduka  cita  terhadap  apa  yang  luput 
dari  kamu,  dan  supaya  kamu  jangan  terlalu 
gembira  terhadap  apa  yang  diberikan-Nya 
kepadamu.  Dan  Alloh  tidak  menyukai  setiap  orang 
yang  sombong  lagi  membanggakan  diri, 
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28.  Hai  orang-orang  yang  beriman  bertakwalah 
kepada  Alloh  dan  berimanlah  kepada  rasul-Nya, 
niscaya  Alloh  akan  memberikan  kepadamu  dua 
bagian  dari  rahmat-Nya,  dan  Dia  menjadikan 
untukmu  cahaya,  lalu  kamu  berjalan  dengan 
cahaya  itu,  dan  Dia  mengampuni  kamu.  Dan  Alloh 
Maha  Pengampun  lagi  Maha  Penyayang. 

29.  Agar  ahli  Kitab  mengetahui  bahwa  mereka 
tidak  berkuasa  sedikitpun  dari  karunia  Alloh,  dan 
bahwasanya  karunia  itu  di  tangan  Alloh,  Dia 
berikan  karunia  itu  kepada  siapa  yang 
dikehendaki-Nya.  Dan  Alloh  mempunyai  karunia 
yang  besar. 
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AL  MUJADILAH 

(Wanita  Yang  Mengajukan  Gugatan) 

Surah  ke-58 
22  Ayat.  Madaniyyah 

Dengan  nama  Alloh  Yang  Maha  Pengasih  lagi  Maha 
Penyayang. 

1.  (28)  0  Sesungguhnya  Alloh  telah  mendengar 
perkataan  wanita  yang  mengajukan  gugatan 
kepada  kamu  tentang  suaminya,  dan  ia 
mengadukan  kepada  Alloh.  Dan  Alloh  mendengar 
soal  jawab  antara  kamu  berdua.  Sesungguhnya 
Alloh  Maha  Mendengar  lagi  Maha  Melihat. 

2.  orang-orang  yang  menzihar  isterinya  di  antara 
kamu,  (yakni  menganggap  isterinya  sebagai 
ibunya,  padahal)  isteri  mereka  bukanlah  ibu 
mereka.  Ibu-ibu  mereka  tidak  lain  hanyalah 
wanita  yang  melahirkan  mereka.  Dan 
sesungguhnya  mereka  benar-benar  mengatakan 
suatu  perkataan  mungkar  dan  dusta.  Dan 
sesungguhnya  Alloh  Maha  Pemaaf  lagi  Maha 
Pengampun. 

3.  Orang-orang  yang  menzihar  isteri  mereka, 
kemudian  mereka  hendak  menarik  kembali  apa 
yang  mereka  ucapkan,  maka  (wajib  atasnya) 
memerdekakan  seorang  budak  sebelum  keduanya 
(suami  dan  isteri)  itu  bercampur.  Demikianlah, 
dengan  hal  itu  diajarkan  kepada  kamu,  dan  Alloh 
Maha  Mengetahui  apa  yang  kamu  kerjakan. 

4.  Barang  siapa  yang  tidak  mendapatkan 
(budak),  maka  (wajib  atasnya)  berpuasa  dua  bulan 
berturut-turut  sebelum  keduanya  bercampur. 
Maka  siapa  yang  tidak  mampu  berpuasa  (wajiblah 
atasnya)  memberi  makan  enam  puluh  orang 
miskin.  Demikian  itu  supaya  kamu  beriman  kepada 
Alloh  dan  rasul-Nya.  Dan  itulah  hukum-hukum 
Alloh,  dan  bagi  orang-orang  kafir  (mendapat) 
siksaan  yang  pedih. 
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10.  Sesungguhnya  pembicaraan  rahasia  itu  adalah 
dari  setan,  supaya  orang-orang  yang  beriman  itu 
berduka  cita,  sedang  pembicaraan  itu  tiadalah 
memberi  mudarat  sedikitpun  kepada  mereka, 
kecuali  dengan  izin  Alloh  dan  kepada  Alloh-lah 
hendaknya  orang-orang  yang  beriman  bertawakal. 

11.  Hai  orang-orang  beriman  apabila  dikatakan 
kepadamu:  "Berlapang-lapanglah  dalam  majelis", 
maka  lapangkanlah,  niscaya  Alloh  akan  memberi 
kelapangan  untukmu.  Dan  apabila  dikatakan: 
"Berdirilah  kamu",  maka  berdirilah,  niscaya  Alloh 
akan  meninggikan  orang-orang  yang  beriman  di 
antaramu  dan  orang-orang  yang  diberi  ilmu 
pengetahuan  beberapa  derajat.  Dan  Alloh 
Mahateliti  dengan  apa  yang  kamu  kerjakan. 

12.  Hai  orang-orang  beriman,  apabila  kamu 

mengadakan  pembicaraan  rahasia  dengan  Rasul, 
hendaklah  kamu  bersedekah  sebelum 

pembicaraan  itu.  Yang  demikian  itu  lebih  baik 
bagimu  dan  lebih  bersih;  jika  kamu  tidak 
memperoleh  (apa  yang  akan  disedekahkan)  maka 
sesungguhnya  Alloh  Maha  Pengampun  lagi  Maha 
Penyayang. 

13.  Apakah  kamu  takut  akan  (menjadi  miskin) 
karena  kamu  bersedekah  sebelum  pembicaraan 
rahasia  kamu  (dengan  Rasul)?  Maka  jika  kamu 
tidak  kerjakan  dan  Alloh  telah  menerima  tobatmu 
maka  dirikanlah  salat  dan  tunaikanlah  zakat,  serta 
taatlah  kepada  Alloh  dan  rasul-Nya;  dan  Alloh 
Maha  Mengetahui  apa  yang  kamu  kerjakan. 

14.  0  Tidakkah  kamu  lihat  orang-orang  yang 
menjadikan  pemimpin  (dari)  kaum  yang  dimurkai 
Alloh?  Orang-orang  itu  bukan  dari  kamu  dan 
bukan  (pula)  dari  mereka.  Dan  mereka  bersumpah 
atas  kebohongan,  sedang  mereka  mengetahui. 
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orang-orang  terma-  mere-  dan  Alloh  mereka  orang-2  sesung- 
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(19)  Innal  ladzina  yuhaddunal  laha  warasulahu  ula-ika  fil  adzallin  (20) 
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15.  Alloh  telah  menyediakan  bagi  mereka  azab 
yang  sangat  keras,  sungguh  mereka  sangat  jahat 
dengan  apa  yang  mereka  kerjakan. 

16.  Mereka  menjadikan  sumpah-sumpah  mereka 
sebagai  perisai,  lalu  mereka  menghalangi 
(manusia)  dari  jalan  Alloh;  karena  itu  mereka 
mendapat  azab  yang  menghinakan. 

17.  Harta  benda  dan  anak-anak  mereka  tiada 
berguna  sedikitpun  (untuk  menolong)  mereka  dari 
azab  Alloh.  Mereka  itulah  penghuni  neraka,  dan 
mereka  kekal  di  dalamnya. 

18.  Pada  hari  Alloh  membangkitkan  mereka 
semua,  lalu  mereka  bersumpah  kepada-Nya 
sebagaimana  mereka  bersumpah  kepadamu;  dan 
mereka  menyangka  bahwa  mereka  akan 
memperoleh  sesuatu  (manfaat).  Ketahuilah,  bahwa 
sesungguhnya  merekalah  orang-orang  pendusta. 

19.  setan  menguasai  mereka,  lalu  menjadikan 
mereka  lupa  mengingat  Alloh;  mereka  itulah 
golongan  setan.  Ketahuilah,  bahwa  sesungguhnya 
golongan  setan  itulah  orang-orang  yang  merugi. 

20.  Sesungguhnya  orang-orang  yang  menentang 
Alloh  dan  rasul-Nya,  mereka  itu  termasuk  orang- 
orang  yang  hina. 

21.  Alloh  telah  menetapkan:  "Aku  dan  rasul-rasul- 
Ku  pasti  menang".  Sesungguhnya  Alloh  Mahakuat 
lagi  Mahaperkasa. 


22.  Kamu  (Muhammad)  tidak  akan  mendapati 
kaum  yang  beriman  pada  Alloh  dan  hari  akhirat, 
mereka  (tidak  akan)  berkasih-sayang  dengan  orang 
yang  menentang  Alloh  dan  Rasul-Nya,  walaupun 
mereka  itu  adalah  bapak-bapak  mereka,  atau 
anak-anak  mereka  atau  saudara-saudara  mereka 
atau  keluarga  mereka.  Mereka  itu  telah  Alloh 
tetapkan  dalam  hati  mereka  keimanan,  dan  Dia 
menguatkan  mereka  dengan  ruh  (pertolongan) 
yang  datang  dari-Nya.  Dan  Dia  memasukan 
mereka  ke  dalam  surga  yang  mengalir  di  bawahnya 
sungai-sungai,  mereka  kekal  di  dalamnya.  Alloh 
rida  terhadap  mereka,  dan  merekapun  rida 
(terhadap  limpahan  rahmat)  dari-Nya.  Mereka 
itulah  golongan  Alloh.  Ketahuilah,  bahwa 
sesungguhnya  golongan  Alloh  itulah  orang-orang 
yang  beruntung. 
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6.  Dan  apa  saja  harta  rampasan  yang  diberikan 
Alloh  kepada  Rasul-Nya  dari  (harta  benda) 
mereka,  maka  untuk  mendapatkan  itu,  kamu  tidak 
mengerahkan  seekor  kudapun  dan  (tidak  pula) 
seekor  untapun,  tetapi  Alloh  yang  memberikan 
kekuasaan  kepada  rasul-Nya  terhadap  siapa  yang 
dikehendaki-Nya.  Dan  Alloh  Mahakuasa  atas  segala 
sesuatu. 

7.  Apa  saja  harta  rampasan  yang  diberikan  Alloh 
kepada  rasul-Nya  dari  (harta  benda  yang  berasal 
dari)  penduduk  kota-kota  maka  adalah  untuk 
Alloh,  untuk  rasul,  kaum  kerabat,  anak-anak 
yatim,  orang-orang  miskin  dan  orang-orang  yang 
dalam  perjalanan,  supaya  harta  itu  jangan  beredar 
di  antara  orang-orang  kaya  saja  di  antara  kamu. 
Apa  yang  diberikan  rasul  kepadamu,  maka 
terimalah.  Dan  apa  yang  rasul  larang  bagimu, 
maka  tinggalkanlah.  Dan  bertakwalah  kepada 
Alloh.  Sesungguhnya  Alloh  amat  keras  hukuman- 
Nya. 

8.  (Juga)  bagi  orang-orang  fakir  yang  berhijrah 
karena  diusir  dari  kampung  halamannya,  dan  dari 
harta  benda  mereka  untuk  mencari  karunia  dari 
Alloh  dan  keridaan-Nya  dan  mereka  menolong 
Alloh  dan  rasul-Nya.  Mereka  itulah  orang-orang 
yang  benar. 

9.  Dan  orang-orang  yang  telah  menempati  kota 
Madinah  dan  telah  beriman  (orang-orang  Anshar) 
sebelum  (kedatangan)  mereka  (orang-orang 
Muhajirin),  mereka  (orang-orang  Anshar) 
mencintai  orang  yang  berhijrah  (yakni  orang- 
orang  Muhajirin)  lebih  dari  mereka  sendiri  (yakni 
orang-orang  Anshar).  Dan  mereka  (orang-orang 
Anshar)  tidak  menaruh  keinginan  dalam  dada 
mereka  terhadap  apa-apa  yang  diberikan  kepada 
mereka  (orang-orang  Muhajirin);  dan  mereka 
mengutamakan  (orang-orang  Muhajirin)  di  atas  diri 
mereka  sendiri,  sekalipun  mereka  (orang-orang 
Anshar)  dalam  kesusahan.  Dan  barang  siapa  yang 
dipelihara  dari  kekikiran  dirinya,  maka  mereka 
itulah  orang  orang  yang  beruntung. 
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10.  Dan  orang-orang  yang  datang  sesudah 
mereka  (Muhajirin  dan  Anshar),  mereka  berdoa: 
"Ya  Tuhan  kami,  beri  ampunlah  kami  dan 
saudara-saudara  kami  yang  telah  beriman  lebih 
dulu  dari  kami,  dan  janganlah  Engkau  jadikan 
kedengkian  dalam  hati  kami  terhadap  orang-orang 
yang  beriman;  Ya  Tuhan  kami,  Sesungguhnya 
Engkau  Maha  Penyantun  lagi  Maha  Penyayang". 

11.  0  Apakah  kamu  tidak  memperhatikan  orang- 
orang  munafik  yang  berkata  kepada  saudara- 
saudara  mereka  yang  kafir  di  antara  ahli  kitab: 
"Sesungguhnya  jika  kamu  diusir  niscaya  kamipun 
akan  keluar  bersamamu;  dan  kami  selama- 
lamanya  tidak  akan  patuh  kepada  siapapun  demi 
kamu,  dan  jika  kamu  diperangi  pasti  kami  akan 
membantu  kamu".  Dan  Alloh  menyaksikan  bahwa 
sesungguhnya  mereka  benar-benar  pendusta. 

12.  Sesungguhnya  jika  mereka  diusir,  orang-orang 
munafik  itu  tidak  akan  keluar  bersama  mereka, 
dan  sesungguhnya  jika  mereka  diperangi,  niscaya 
mereka  tidak  akan  menolongnya;  sesungguhnya 
jika  mereka  menolongnya,  niscaya  mereka  akan 
berpaling  lari  ke  belakang;  kemudian  mereka  tidak 
akan  mendapat  pertolongan. 

13.  Sesungguhnya  kamu  lebih  ditakuti  dalam  dada 
mereka  daripada  Alloh.  Yang  demikian  itu  karena 
sesungguhnya  mereka  adalah  kaum  yang  tidak 
mengerti. 

14.  Mereka  tidak  akan  memerangi  kamu  dalam 
keadaan  bersatu  padu,  kecuali  dalam  kampung- 
kampung  yang  berbenteng  atau  di  balik  tembok. 
Permusuhan  di  antara  mereka  adalah  sangat 
hebat.  Kamu  kira  mereka  itu  bersatu,  padahal  hati 
mereka  berpecah  belah.  Yang  demikian  itu  karena 
sesungguhnya  mereka  adalah  kaum  yang  tidak 
menggunakan  akal. 


23.  Dialah  Alloh,  yang  tiada  Tuhan  selain  Dia, 
Maharaja,  Yang  Mahasuci,  Yang  Mahasejahtera, 
Yang  Menjaga  Keamanan,  Yang  Maha  Pemelihara 
Keselamatan,  Yang  Mahaperkasa,  Yang  Maha 
Kuasa,  Yang  Memiliki  segala  Keagungan,  Mahasuci 
Alloh  dari  apa  yang  mereka  persekutukan. 

24.  Dialah  Alloh  Yang  Menciptakan,  Yang 
Mengadakan,  Yang  Membentuk  Rupa,  bagi-Nya 
nama-nama  terbaik  (atau  asma-ul  husna). 
Bertasbih  kepada-Nya  apa  yang  ada  di  langit  dan 
bumi.  Dan  Dialah  Yang  Mahaperkasa  lagi 
Mahabijaksana. 
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AL  MUMTAHANAH 

(Perempuan  Yang  Diuji) 

Surah  ke-60 
13  Ayat.  Madaniyyah 

Dengan  nama  Alloh  Yang  Maha  Pengasih  lagi  Maha 
Penyayang. 

1.  Hai  orang-orang  yang  beriman,  janganlah 
kamu  mengambil  musuh-Ku  dan  musuhmu 
(sebagai)  penolong,  kamu  menemui  mereka 
dengan  kasih  sayang;  sesungguhnya  mereka  ingkar 
terhadap  kebenaran  yang  datang  kepadamu, 
mereka  mengusir  rasul  dan  dirimu  karena  kamu 
beriman  kepada  Alloh,  Tuhanmu.  Jika  kamu  keluar 
berjihad  pada  jalan-Ku  dan  mencari  keridaan-Ku, 
kamu  merahasiakan  (berita-berita  Muhammad) 
kepada  mereka  dengan  kasih  sayang.  Dan  Aku 
lebih  mengetahui  terhadap  apa  yang  kamu 
sembunyikan  dan  apa  yang  kamu  nyatakan.  Dan 
barang  siapa  melakukan  hal  itu  di  antara  kamu, 
maka  sungguh  dia  tersesat  dari  jalan  yang  lurus. 

2.  Jika  mereka  menangkap  kamu,  mereka 
adalah  musuh  bagimu  dan  mereka  melepaskan 
tangan  dan  lidah  mereka  dengan  (penuh) 
kejahatan  kepadamu;  dan  mereka  menginginkan 
sekiranya  kamu  (dapat  kembali)  kafir  (atau  ingkar). 

3.  Kerabatmu  dan  anak-anakmu  tidak  memberi 
manfaat  kepada  kamu  pada  Hari  Kiamat.  Dia 
memisahkan  antara  kamu.  Dan  Alloh  Maha 
Melihat  terhadap  apa  yang  mereka  kerjakan. 


4.  Sesungguhnya  telah  ada  suri  tauladan  yang 
baik  bagimu  pada  Ibrahim  dan  orang-orang  yang 
bersama  dia;  ketika  mereka  berkata  kepada  kaum 
mereka:  "Sesungguhnya  kami  berlepas  diri  dari 
kamu  dan  dari  apa  yang  kamu  sembah  selain  Alloh, 
kami  ingkar  dengan  (kekafiran)mu  dan  telah  nyata 
antara  kami  dan  kamu  permusuhan  dan 
kebencian  selama-lamanya,  sehingga  kamu 
beriman  kepada  Alloh  saja.  Kecuali  perkataan 
Ibrahim  kepada  bapaknya:  "Sesungguhnya  aku 
akan  memohonkan  ampunan  bagi  kamu  dan  aku 
tidak  memiliki  untukmu  sesuatu  dari  Alloh". 
(Ibrahim  berkata):  "Ya  Tuhan  kami,  hanya  kepada 
Engkaulah  kami  bertawakal  dan  hanya  kepada 
Engkaulah  kami  bertobat  dan  kepada  Engkaulah 
tempat  kembali". 

5.  "Ya  Tuhan  kami,  janganlah  Engkau  jadikan 
kami  fitnah  bagi  orang-orang  yang  kafir.  Dan 
ampunilah  kami,  ya  Tuhan  kami.  Sesungguhnya 
Engkaulah  Yang  Mahaperkasa  lagi  Mahabijaksana". 

6.  Sesungguhnya  pada  mereka  itu  (yakni  Ibrahim 
dan  umatnya)  ada  suri  teladan  yang  baik  bagimu; 
(yaitu)  bagi  mereka  yang  mengharap  Alloh  dan 
hari  akhirat.  Dan  barang  siapa  berpaling  (dari  Al 
Quran),  maka  sesungguhnya  Alloh,  Dialah  yang 
Mahakaya  lagi  Maha  Terpuji. 

7.  0  Mudah-mudahan  Alloh  akan  menjadikan 
diantara  kamu  dengan  orang-orang  yang  kamu 
musuhi  di  antara  mereka  (ada  timbul  rasa)  kasih 
sayang.  Dan  Alloh  Maha  Kuasa.  Dan  Alloh  Maha 
Pengampun  lagi  Maha  Penyayang. 

8.  Alloh  tidak  melarang  kamu  untuk  berbuat  baik 
dan  berlaku  adil  terhadap  orang  yang  tidak 
memerangi  kamu  dalam  agama  dan  mereka  tidak 
mengusir  kamu  dari  kampung  halaman. 
Sesungguhnya  Alloh  menyukai  orang-orang  yang 
berlaku  adil. 

9.  Sesungguhnya  Alloh  hanya  melarang  kamu 
menjadikan  mereka  sebagai  kawan  dari  orang- 
orang  yang  memerangimu  dalam  agama,  dan 
mereka  mengusir  kamu  dari  kampung  halaman 
dan  mereka  yang  membantu  untuk  mengusir 
kamu  (dari  kampung  halaman).  Dan  siapa  yang 
menjadikan  mereka  sebagai  kawan,  maka  mereka 
itulah  orang-orang  yang  zalim. 
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10.  Hai  orang-orang  yang  beriman,  apabila  datang 
berhijrah  kepadamu  wanita-wanita  beriman,  maka 
ujilah  (keimanan)  mereka.  Alloh  lebih  mengetahui 
tentang  keimanan  mereka;  maka  jika  kamu  telah 
mengetahui  bahwa  mereka  (benar-benar) 
beriman,  maka  janganlah  kamu  kembalikan 
mereka  kepada  orang-orang  kafir  (atau  suami- 
suami  mereka  yang  kafir).  Mereka  tidaklah  halal 
bagi  orang-orang  kafir  itu  dan  orang-orang  kafir 
itu  tidak  halal  pula  bagi  mereka.  Dan  berikanlah 
kepada  suami-suami  mereka,  mahar  yang  telah 
mereka  bayar.  Dan  tidak  berdosa  atasmu  menikahi 
mereka  apabila  kamu  bayar  kepada  mereka 
maharnya.  Dan  janganlah  kamu  tetap  berpegang 
pada  tali  (perkawinan)  dengan  wanita-wanita  kafir; 
dan  hendaklah  kamu  minta  mahar  yang  telah 
kamu  bayar;  dan  hendaklah  mereka  meminta 
mahar  yang  telah  mereka  bayar.  Demikianlah 
hukum  Alloh  yang  ditetapkan-Nya  di  antara  kamu. 
Dan  Alloh  Maha  Mengetahui  lagi  Mahabijaksana. 

11.  Dan  jika  seseorang  dari  isteri-isterimu  lari 
kepada  orang-orang  kafir,  lalu  kamu  mengalahkan 
(mereka)  maka  bayarkanlah  kepada  orang-orang 
yang  lari  isterinya  itu  mahar  sebanyak  yang  telah 
mereka  bayar.  Dan  bertakwalah  kepada  Alloh  yang 
kepada-Nya  kamu  beriman. 

12.  Hai  Nabi,  apabila  datang  kepadamu  wanita- 
wanita  beriman  untuk  berjanji  setia  kepadamu, 
bahwa  mereka  tidak  akan  menyekutukan  Alloh 
dengan  sesuatu,  tidak  akan  mencuri,  tidak  akan 
berzina,  tidak  akan  membunuh  anak-anaknya, 
tidak  akan  berbuat  dusta  yang  mereka  ada-adakan 
antara  tangan  dan  kaki-kaki  mereka,  dan  tidak 
akan  mendurhakaimu  dalam  kebaikan,  maka 
terimalah  janji  setia  mereka  dan  mohonkanlah 
ampunan  kepada  Alloh  untuk  mereka. 
Sesungguhnya  Alloh  Maha  Pengampun  lagi  Maha 
Penyayang. 


13.  Hai  orang-orang  yang  beriman,  janganlah 
kamu  jadikan  pemimpin,  kaum  yang  dimurkai 
Alloh.  Sesungguhnya  mereka  telah  putus  asa 
terhadap  akhirat  sebagaimana  berputus  asa  orang- 
orang  kafir  dari  penghuni  kubur. 
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AL  JUMU'AH 

(Hari  Jum'at) 

Surah  ke-62 
11  Ayat.  Madaniyyah 

Dengan  nama  Alloh  Yang  Maha  Pengasih  lagi  Maha 
Penyayang. 

1.  0  Bertasbih  kepada  Alloh  apa  yang  ada  di 
langit  dan  apa  yang  ada  di  bumi.  Raja  Yang 
Mahasuci,  Yang  Mahaperkasa  lagi  Mahabijaksana. 

2.  Dialah  yang  mengutus  kepada  kaum  yang  buta 
huruf  seorang  Rasul  dari  kalangan  mereka,  dia 
membacakan  ayat-ayat-Nya  kepada  mereka,  dan 
dia  menyucikan  mereka  dan  dia  mengajarkan 
mereka  Kitab  (Al  Quran)  dan  Hikmah  (As  Sunnah 
atau  hadis).  Dan  sesungguhnya  mereka  sebelum 
itu  benar-benar  dalam  kesesatan  yang  nyata, 

3.  dan  (juga  kepada  kaum)  yang  lain  tatkala 
mereka  bertemu  dengan  mereka  (kaum  yang  buta 
huruf).  Dan  Dialah  Yang  Mahaperkasa  lagi 
Mahabijaksana. 

4.  Demikianlah  karunia  Alloh,  diberikan-Nya 
kepada  siapa  yang  dikehendaki-Nya;  dan  Alloh 
mempunyai  karunia  yang  besar. 

5.  Perumpamaan  orang-orang  yang  dipikulkan 
kepada  mereka  (yakni  Taurat),  kemudian  mereka 
tidak  memikulnya  adalah  seperti  perumpamaan 
keledai  yang  membawa  kitab-kitab  yang  tebal. 
Sangat  buruk  perumpamaan  kaum  yang 
mendustakan  ayat-ayat  Alloh  itu.  Dan  Alloh  tidak 
memberi  petunjuk  kepada  kaum  yang  zalim. 

6.  Katakanlah:  "Hai  orang-orang  yang  beragama 
Yahudi,  jika  kamu  mengira  bahwa  sesungguhnya 
kamu  sajalah  kekasih  Alloh  bukan  manusia  yang 
lain,  maka  harapkanlah  kematian,  jika  kamu  adalah 
orang-orang  yang  benar". 


7.  Mereka  tidak  akan  mengharapkan  kematian 
itu  selama-lamanya  disebabkan  perbuatan  tangan- 
tangan  mereka.  Dan  Alloh  Maha  Mengetahui  akan 
orang-orang  yang  zalim. 

8.  Katakanlah:  "Sesungguhnya  kematian  yang 
kamu  lari  darinya,  maka  pasti  kematian  itu  akan 
menemui  kamu,  kemudian  kamu  dikembalikan 
kepada  (Alloh),  yang  mengetahui  yang  gaib  dan 
yang  nyata,  lalu  Dia  menerangkan  apa  yang  telah 
kamu  kerjakan". 

9.  Hai  orang-orang  yang  beriman,  apabila 
dipanggil  untuk  menunaikan  salat  pada  hari  Jum'at, 
maka  bersegeralah  kamu  (ke  mesjid)  untuk 
mengingat  Alloh  dan  tinggalkanlah  jual  beli  (atau 
perdagangan).  Yang  demikian  itu  lebih  baik  bagimu 
jika  kamu  mengetahui. 

10.  Apabila  salat  telah  diselesaikan,  maka 
bertebaranlah  kamu  di  muka  bumi;  dan  carilah 
karunia  Alloh  dan  ingatlah  Alloh  banyak-banyak 
supaya  kamu  beruntung. 

11.  Dan  apabila  mereka  melihat  perniagaan  atau 
permainan,  mereka  menuju  kepada  perniagaan 
atau  permainan  itu  dan  mereka  meninggalkan 
kamu  sedang  berdiri  (berkhotbah).  Katakanlah: 
"Apa  yang  di  sisi  Alloh  lebih  baik  daripada 
permainan  dan  perniagaan",  dan  Alloh  sebaik-baik 
Pemberi  rezeki. 
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AL  MUNAFIQGN 

(Orang-Orang  Munafik) 

Surah  ke-63 
11  Ayat.  Madaniyyah 

Dengan  nama  Alloh  Yang  Maha  Pengasih  lagi  Maha 
Penyayang. 

1.  Apabila  orang-orang  munafik  datang 
kepadamu,  mereka  berkata: "  kami  bersaksi  bahwa 
sesungguhnya  kamu  benar-benar  rasul  Alloh". 
Dan  Alloh  mengetahui  bahwa  sesungguhnya  kamu 
benar-benar  rasul-Nya;  dan  Alloh  menyaksikan 
sesungguhnya  orang-orang  munafik  itu  benar- 
benar  pendusta. 

2.  Mereka  itu  menjadikan  sumpah  mereka 
sebagai  perisai,  lalu  mereka  menghalangi 
(manusia)  dari  jalan  Alloh.  Sungguh,  mereka 
sangat  buruk  dengan  apa  yang  mereka  kerjakan. 

3.  Yang  demikian  itu  karena  sesungguhnya 
mereka  sesudah  beriman,  kemudian  mereka  kafir 
lagi  lalu  dikunci  mati  hati  mereka  (oleh  Alloh); 
karena  itu  mereka  tidak  mengerti. 

4.  0  Dan  apabila  kamu  melihat  mereka,  maka 
kamu  tertarik  akan  akan  tubuh-tubuh  mereka.  Dan 
jika  mereka  berkata,  kamu  mendengarkan 
perkataan  mereka.  Seakan-akan  mereka  adalah 
kayu  yang  tersandar.  Mereka  mengira  bahwa  tiap- 
tiap  teriakan  yang  keras  ditujukan  kepada  mereka. 
Mereka  itulah  musuh  (yang  sebenarnya),  maka 
waspadalah  terhadap  mereka;  semoga  Alloh 
membunuh  mereka.  Bagaimana  mereka  sampai 
dipalingkan  (dari  Al  Quran)? 

5.  Dan  apabila  dikatakan  kepada  mereka: 
Marilah  (beriman),  agar  Rasulullah  memintakan 
ampunan  bagimu,  maka  mereka  memalingkan 
kepala  mereka  dan  kamu  lihat  mereka  berpaling 
dan  mereka  menyombongkan  diri. 

6.  Sama  saja  bagi  mereka,  kamu  mintakan 
ampunan  atau  tidak  kamu  mintakan  ampunan  bagi 
mereka.  Alloh  tidak  akan  mengampuni  mereka. 
Sesungguhnya  Alloh  tidak  memberi  petunjuk 
kepada  orang-orang  yang  fasik. 
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ATTAGHABUN 

(Hari  Ditampakkan  Kesalahan-Kesalahan) 
Surah  ke-64 
18  Ayat.  Madaniyyah 

Dengan  nama  Alloh  Yang  Maha  Pengasih  lagi  Maha 
Penyayang. 

1.  Bertasbih  kepada  Alloh  apa  yang  ada  di  langit 
dan  apa  yang  ada  di  bumi;  bagi-Nya  (semua) 
kerajaan  dan  bagi-Nya  (semua)  puji-pujian,  dan  Dia 
Mahakuasa  atas  segala  sesuatu. 

2.  Dialah  yang  menciptakan  kamu,  maka  di 
antara  kamu  ada  yang  kafir  (atau  ingkar)  dan  di 
antara  kamu  ada  yang  mukmin  (atau  beriman). 
Dan  Alloh  Maha  Melihat  terhadap  apa  yang  kamu 
kerjakan. 

3.  Dia  menciptakan  langit  dan  bumi  dengan 
benar.  Dia  membentuk  rupamu  lalu  Dia 
membaguskan  bentuk  rupamu  itu  dan  kepada-Nya 
tempat  kembali. 

4.  Dia  mengetahui  apa  yang  ada  di  langit  dan  di 
bumi  dan  Dia  mengetahui  apa  yang  kamu 
rahasiakan  dan  apa  yang  kamu  nyatakan.  Dan 
Alloh  Maha  Mengetahui  dengan  yang  ada  dalam 
dada. 

5.  Apakah  belum  datang  kepadamu  (hai  orang- 
orang  kafir)  berita  orang-orang  kafir  terdahulu. 
Maka  mereka  telah  merasakan  akibat  yang  buruk 
dari  perbuatan  mereka  dan  untuk  mereka  azab 
yang  pedih. 

6.  Yang  demikian  itu  adalah  karena  sesungguhnya 
telah  datang  kepada  mereka,  rasul-rasul  mereka 
dengan  membawa  keterangan-keterangan  lalu 
mereka  berkata:  "Apakah  manusia  yang  memberi 
petunjuk  kepada  kami?"  lalu  mereka  ingkar  dan 
berpaling  (dari  keterangan  Al-Quran  itu);  dan  Alloh 
tidak  memerlukan  (mereka).  Dan  Alloh  Mahakaya 
lagi  Maha  Terpuji. 

7.  Orang-orang  yang  kafir  mengira  bahwa 
mereka  tidak  dibangkitkan.  Katakanlah:  "bahkan 
demikian  (atau  dibangkitkan  itu  la  h),  demiTuhanku, 
sungguh  kamu  dibangkitkan,  kemudian  kamu 
beritahu  apa  yang  kamu  kerjakan".  Dan  yang 
demikian  itu  mudah  bagi  Alloh. 
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8.  Maka  berimanlah  kamu  kepada  Alloh  dan 
rasul-Nya  dan  kepada  cahaya  (Al-Quran)  yang  Kami 
turunkan.  Dan  Alloh  Mahateliti  terhadap  apa  yang 
kamu  kerjakan. 

9.  Hari  (dimana)  Alloh  mengumpulkan  kamu 
pada  hari  pengumpulan,  itulah  hari  dinampakkan 
kesalahan-kesalahan.  Dan  barang  siapa  yang 
beriman  kepada  Alloh  dan  beramal  saleh,  niscaya 
Alloh  akan  menutupi  kesalahan-kesalahannya  dan 
memasukkannya  ke  dalam  surga  yang  mengalir  di 
bawahnya  sungai-sungai,  mereka  kekal  di 
dalamnya  selama-lamanya.  Itulah  keuntungan  yang 
besar. 

10.  Dan  orang-orang  yang  kafir  dan  mereka 
mendustakan  ayat-ayat  Kami,  mereka  itulah 
penghuni  neraka,  mereka  kekal  di  dalamnya.  Dan 
itulah  seburuk-buruktempat  kembali. 

11.  Tidak  menimpa  musibah  (kepada  seseorang) 
kecuali  dengan  izin  Alloh;  dan  barang  siapa 
beriman  kepada  Alloh  niscaya  Dia  memberi 
petunjuk  kepada  hatinya.  Dan  Alloh  Maha 
Mengetahui  segala  sesuatu. 

12.  Dan  taatlah  kepada  Alloh  dan  taatlah  kepada 
rasul-Nya,  jika  kamu  berpaling  maka  sesungguhnya 
kewajiban  rasul  Kami  hanyalah  menyampaikan 
(amanat  Alloh)  dengan  terang. 

13.  (Dialah)  Alloh,  tidak  ada  Tuhan  selain  Dia.  Dan 
hendaklah  orang-orang  mukmin  bertawakal 
kepada  Alloh  saja. 

14.  Hai  orang-orang  mukmin  (atau  beriman), 
sesungguhnya  di  antara  isteri-isterimu  dan  anak- 
anakmu  adalah  musuh  bagimu,  maka  berhati- 
hatilah  terhadap  mereka,  dan  jika  kamu 
memaafkan  dan  berhati  lapang  serta  mengampuni 
(mereka)  maka  sesungguhnya  Alloh  Maha 
Pengampun  lagi  Maha  Penyayang. 


15.  Sesungguhnya  hartamu  dan  anak-anakmu 
hanyalah  fitnah  (atau  ujian  bagimu).  Dan  di  sisi 
Alloh  (ada)  pahala  yang  besar. 

16.  Maka  bertakwalah  kamu  kepada  Alloh 
menurut  kesanggupanmu  dan  dengarlah  serta 
taatlah  dan  nafkahkanlah  nafkah  yang  baik  untuk 
dirimu.  Dan  barang  siapa  yang  dipelihara  dari 
kekikiran  dirinya,  maka  mereka  itulah  orang-orang 
yang  beruntung. 

17.  Jika  kamu  meminjamkan  kepada  Alloh 
pinjaman  yang  baik,  maka  Alloh  melipatgandakan 
pinjaman  itu  untuk  kamu  dan  mengampuni  kamu. 
Dan  Alloh  Maha  Mensyukuri  lagi  Maha  Penyantun. 

18.  (Alloh)  Yang  mengetahui  yang  gaib  dan  yang 
nyata.  (Alloh)  Yang  Mahaperkasa  lagi 
Mahabijaksana. 
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Surah  ke-65 
12  Ayat.  Madaniyyah 

Dengan  nama  Alloh  Yang  Maha  Pengasih  lagi  Maha 
Penyayang. 

1.  0  Hai  Nabi,  apabila  kamu  ingin  menceraikan 
isteri-isterimu  maka  ceraikanlah  mereka, 
berikanlah  idah  mereka  dan  hitunglah  idah  (atau 
masa  tunggu  belum  boleh  menikah)  itu,  serta 
bertakwalah  kepada  Alloh,  Tuhanmu.  Janganlah 
kamu  keluarkan  mereka  dari  rumah-rumah 
mereka  dan  janganlah  mereka  dikeluarkan  kecuali 
bahwa  mereka  mendatangkan  kekejian  yang  nyata 
(atau  berzina).  Itulah  hukum-hukum  Alloh  dan 
barang  siapa  yang  melanggar  hukum-hukum  Alloh, 
maka  sesungguhnya  dia  berbuat  zalim  terhadap 
dirinya  sendiri.  kamu  tidak  mengetahui  barangkali 
Alloh  mengadakan  yang  baru  sesudah  perkara  yang 
demikian  itu. 

2.  Maka  apabila  telah  berakhir  waktu  idah 
mereka,  maka  rujukilah  mereka  dengan  baik  atau 
ceraikanlah  mereka  dengan  baik  dan 
persaksikanlah  dengan  dua  orang  saksi  yang 
mempunyai  keadilan  di  antara  kamu  dan 
tegakkanlah  kesaksian-kesaksian  itu  karena  Alloh. 
Demikianlah  diberi  pengajaran  dengan  (hal  diatas) 
itu  (bagi)  orang  yang  beriman  kepada  Alloh  dan 
hari  akhirat.  Barang  siapa  bertakwa  kepada  Alloh 
niscaya  Dia  akan  mengadakan  baginya  jalan  keluar. 

3.  Dan  Alloh  akan  memberi  rezeki  dari  arah  yang 
tidak  disangka-sangka.  Dan  barang  siapa 
bertawakal  kepada  Alloh  maka  Alloh  akan 
mencukupi  (keperluannya).  Sesungguhnya  Alloh 
menyampaikan  urusan-Nya.  Sesungguhnya  Alloh 
menjadikan  bagi  tiap-tiap  sesuatu  (menurut) 
ketentuan  atau  ukuran. 


Suratuth  Thalaq 


Bismil  lahir  rahmanir  rahim 


V3*- 1? 

^00 

*  Jb  A^  1  Joft 

'Z&\ 

»  s' 

& 

>-s,, 

10 

s' 

** 

dan  hi- 

bagi  idah 

maka  cerai- 

istri-istri 

kalian  men- 

apa- 

Nabi 

wahai 

tunglah 

mereka 

kanlah  mereka 

ceraikan 

bila 

Ya-ayyuhan  nabiyyu  idza  thallaqtumun  nisa-a  fathalliquhunna  li'iddatihinna  wa-ahshul 


•£  _»» 
OiriZ?. 

0 

(*-==Vj 

ai 

rumah-2 

dari 

kalian  kelu¬ 

jangan 

Tuhan 

(pada) 

mereka 

arkan  mereka 

kalian 

Alloh 

'iddah  wattaqul  laha  rabbakum  la  tukhrijuhunna  mim  buyutihinna 


L0>1? 

dan  ber¬ 
takwalah 


idah 

itu 


>>» 

S*  s' 

%s 

•* 

Tt 

u> 

\ — 

_ 

♦ 

V 

% 

batas-2/ 

dan 

terang/ 

dengan 

mereka  men¬ 

bah¬ 

ke¬ 

mereka 

dan 

hukum-2 

itu 

nyata 

kekejian 

datangkan 

wa 

cuali 

keluar 

jangan 

wala  yakhrujna  ilia  ay  yaktina  bifahisyatim  mubayyinah  watilka  hududul 


'Css 

**  ^ 

*  .  . 

♦♦  • 
JUS 

0 

s' 

,SS 

0*3 

&  l 

4)1 

barang 

kalian  me- 

ti- 

dirinya 

dia  berbu- 

maka 

Alloh 

batas-2/ 

melanggar 

dan  ba- 

Alloh 

kali 

ngetahui 

dak 

sendiri 

at  zalim 

sungguh 

hukum-2 

rang  siapa 

lah  wamay  yata'adda  hududal  lahi  faqad  zhalama  nafsah  la  tadri  la'allal 


maka  tahan- 
lah  mereka 


oSO 

fp\ 

s' 

/ 

-Xjc 

• 

>  *> 

^  ** 

> 

/  <s  1 

4)1 

waktu 

telah 

maka 

perkara/ 

demi¬ 

sesu¬ 

mengadakan 

Alloh 

mereka 

sampai 

apabila 

1 

sesuatu 

kian  itu 

dah 

yang  baru 

laha  yuhditsu  ba'da  dzalika  amra  (1)  Fa-idza  balaghna  ajalahunna  fa-amsikuhunna 


»  s'  s' 

<Sj* 

.  9s^  9  S 

i>*?0 

i 

.  >>  9  S' 

di  antara 

ke¬ 

dua  orang  (saksi) 

dan  per- 

dengan 

ceraikan 

atau 

dengan 

kalian 

adilan 

mempunyai 

saksikan 

baik 

mereka 

baik 

bima'rufin  au  fariquhunna  bima'rufiw  wa-asyhidu  dzawai  'adlim  minkum 


>  >> 

if 

o* 

>> 

0/  9^ 

4) 

Ail 

dia  ber¬ 

adalah 

orang 

dengan- 

diberi 

demi¬ 

karena 

iman 

yang 

nya 

pengajaran 

kian  itu 

Alloh 

wa-aqimusy  syahadata  lillah  dzalikum  yu'azhu  bihi  man  kana  yukminu 


6  ^ 


kesaksian- 

kesaksian 


i 

dan  tegak¬ 
kanlah 


> 

•  **> 


{s'  4  A\  ''  I-nFi 

4)1  jpj  CSJ  0*  1 


dan  Dia  mem-  jalan  bagi-  Dia  men-  (pada)  ber-  dan  barang  akhirat 

beri  rezeki  2  keluar  nya  jadikan  Alloh  takwa  siapa 
billahi  walyaumil  akhir  wamay  yattaqil  laha  yaj'al  lahu  makhraja  (2)  Wayarzuqhu 


0 Qb 

dan  kepada 
hari  Alloh 


- \ 

v-0 

s>s 

s' 

0*J 

‘Y 

> 

— 

> 

ot 

Alloh 

sesung¬ 

men¬ 

maka 

Alloh 

atas  berta¬ 

dan  ba¬ 

disangka- 

tidak 

arah 

dari 

guhnya 

cukupi 

Dia 

wakal 

rang  siapa 

sangka 

mana 

min  haitsu  la  yahtasib  wamay  yatawakkal  'alal  lahi  fahuwa  hasbuh  innal  laha 


01?  sj/ 


mereka  ber-  dan  ketentuan/  sesuatu  bagi  sege-  Alloh 

putus  asa  wanita-2  3  ukuran  nap/tiap-2 

balighu  amrih  qad  ja'alal  lahu  likulli  syai-in  qadra  (3)  Walla-i  ya-isna 


menja-  sesung-  urusan- 
dikan  guhnya  Nya 


menyam¬ 

paikan 


10.  Alloh  menyediakan  bagi  mereka  azab  yang 
keras,  maka  bertakwalah  kepada  Alloh  hai  (orang- 
orang)  yang  mempunyai  akal;  (yaitu)  orang-orang 
yang  beriman.  Sesungguhnya  Alloh  telah 
menurunkan  peringatan  (Al  Quran)  kepadamu, 

11.  (Dengan  mengutus)  seorang  Rasul  yang 
membacakan  kepadamu  ayat-ayat  Alloh  yang 
menjelaskan  (segala  sesuatu)  karena  Dia  akan 
mengeluarkan  orang-orang  yang  beriman  dan 
beramal  saleh  dari  kegelapan  kepada  cahaya.  Dan 
barang  siapa  beriman  kepada  Alloh  dan  beramal 
saleh  niscaya  Alloh  memasukkannya  ke  dalam 
surga  yang  mengalir  di  bawahnya  sungai-sungai; 
mereka  kekal  di  dalamnya  selama-lamanya. 
Sesungguhnya  Alloh  memberikan  rezeki  yang  baik 
kepadanya. 

12.  Alloh-lah  yang  menciptakan  tujuh  langit  dan 
seperti  itu  pula  bumi.  Perintah  Alloh  berlaku  pada 
langit  dan  bumi  itu,  agar  kamu  mengetahui 
bahwasanya  Alloh  Mahakuasa  atas  segala  sesuatu, 
dan  sesungguhnya  Alloh  benar-benar  meliputi 
segala  sesuatu  dengan  ilmu  (pengetahuan). 
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Surah  ke-66 
12  Ayat.  Madaniyyah 

Dengan  nama  Alloh  Yang  Maha  Pengasih  lagi  Maha 
Penyayang. 

1.  0  Hai  Nabi,  mengapa  kamu  mengharamkan 
apa  yang  Alloh  halalkan  bagimu;  kamu  mencari 
kesenangan  isteri-isterimu?  Dan  Alloh  Maha 
Pengampun  lagi  Maha  Penyayang 

2.  Sesungguhnya  Alloh  telah  mewajibkan 
kepadamu  membebaskan  diri  dari  sumpahmu  dan 
Alloh  adalah  Pelindungmu  dan  Dia  Maha 
Mengetahui  lagi  Mahabijaksana. 

3.  Dan  (ingatlah)  ketika  Nabi  merahasiakan 
tentang  sebagian  pembicaraan  istri-istrinya.  Maka 
tatkala  ia  (Hafsah)  membicarakan  sesuatu  dengan 
Aisyah  dan  Alloh  memberitahukan  (pembicaraan 
Hafsah  dan  Aisyah  itu)  kepada  Nabi,  dia 
(Muhammad)  beritahukan  sebagian  pembicaraan 
itu  dan  dia  (Muhammad)  sembunyikan  sebagian 
lagi  pembicaraan  itu  (dari  Hafsah).  Maka  tatkala 
dia  (Muhammad)  memberitahu  (pembicaraan 
antara  Hafsah  dan  Aisyah  itu)  kepada  Hafsah,  lalu 
ia  (Hafsah)  bertanya:  "  Siapa  yang  memberitahumu 
akan  hal  ini?"  Nabi  menjawab:  "yang 
memberitahukan  kepadaku  adalah  Alloh  Yang 
Maha  Mengetahui  lagi  Maha  Melihat". 

4.  Jika  kamu  berdua  bertobat  kepada  Alloh, 
maka  sesungguhnya  hati  kamu  berdua  telah 
condong  (untuk  menerima  kebaikan);  dan  jika 
kamu  berdua  bantu-membantu  menyusahkan 
Nabi,  maka  sesungguhnya  Alloh  adalah 
Pelindungnya  dan  (begitu  pula)  malaikat  Jibril  dan 
orang  yang  baik  dari  orang-orang  yang  mukmin 
(atau  beriman);  dan  selain  dari  itu  malaikat- 
malaikat  adalah  penolongnya  pula. 

5.  Boleh  jadi  (diizinkan)  Tuhannya  jika  Nabi 
menceraikan  kamu,  bahwa  Dia  akan  menggantikan 
kamu  dengan  isteri-isteri  yang  lebih  baik  daripada 
kamu,  perempuan  muslim  yang  patuh,  yang 
beriman,  yang  taat,  yang  bertobat,  yang  beribadah, 
yang  berpuasa,  yang  janda  dan  yang  perawan. 
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selamatkanlah  aku  dari  Fir'aun  dan  perbuatannya, 
dan  selamatkanlah  aku  dari  kaum  yang  zalim. 

12.  dan  Maryam  putri  'Imran  yang  memelihara 
kehormatannya,  maka  Kami  tiupkan  ke  dalam 
rahimnya  sebagian  dari  ruh  (ciptaan)  Kami,  dan 
dia  membenarkan  kalimat  Tuhannya  dan  Kitab- 
Kitab-Nya,  dan  dia  termasuk  orang-orang  yang 
taat. 


1 

CJu 
-  ^  - 

% 

\j 

✓  •  / 

9 

✓  -  * 

dari  me¬ 
reka  berdua 

mampu 

keduanya 

maka 

tidak 

la lu  keduanya  berkhia- 
nat  kepada  mereka  berdua 

dua  orang 
saleh 

hamba 

Kami 

dari 

dua  orang 
hamba 

'abdaini  min  'ibadina  shalihaini  fakhanatahuma  falam  yughniya  'anhuma 


«•  ^  ^ 

£ 

jl2ll 

Xlol 

•* 

iji 

s' 

orang-orang 

ber- 

api/ne- 

masuklah  ka¬ 

dan  di¬ 

sesuatu/ 

Alloh 

dari 

10 

yang  masuk 

sama 

raka 

lian  berdua 

kata  kan 

sedikit  pun 

minal  lahi  syai-aw  waqilad  khulan  nara  ma'ad  dakhilin  (10) 


ketika  Fir'aun  istri  mereka  bagi  orang-  perum-  Alloh  dan 

beriman  orang  yang  pamaan  membuat 

Wadharabal  lahu  matsalal  lilladzina  amanum  ra-ata  fir'auna  idz 


Fir'aun 


&  &i\  4  tSA  Ax*  £  Alls 


Fir'aun  dari  dan  selamat-  surga  da-  sebuah 

kanlah  aku  lam  rumah 

qalat  rabbib  ni  li  'indaka  baitan  fil  jannati  wanajjini  min  fir'auna 


da-  sebuah  di  sisi-  untuk-  bangun-  Tuhan-  ia  ber- 


cAj! 


putri  dan  orang-orang  kaum 

Maryam  11  yang  zalim 

wa'amalihi  wanajjini  minal  qaumizh  zhalimin  (11)  Wamaryamab  nata 
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dan  selamat-  dan  perbua- 
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maka  Kami 
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lihara 
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washaddaqat  bikalimati  rabbiha  wakutubihi  wakanat  minal  qanitin  (12) 


dan  ia  mem¬ 
benarkan 


AL  MULK 

(Kerajaan) 

Surah  ke-67 
30  Ayat.  Makkiyyah 

Dengan  nama  Alloh  Yang  Maha  Pengasih  lagi  Maha 
Penyayang. 

1.  (29)  0  Maha  Suci  Alloh  yang  di  tangan-Nya- 
lah  (segala)  kerajaan,  dan  Dia  Mahakuasa  atas 
segala  sesuatu, 

2.  Yang  menciptakan  kematian  dan  kehidupan, 
karena  Dia  akan  menguji  kamu,  siapa  di  antara 
kamu  yang  lebih  baik  amalnya.  Dan  Dia 
Mahaperkasa  lagi  Maha  Pengampun, 

3.  Yang  menciptakan  tujuh  langit  berlapis-lapis. 
kamu  seka li-kali  tidak  melihat  pada  ciptaan  Tuhan 
Yang  Maha  Pemurah  sesuatu  yang  tidak  seimbang. 
Maka  pandanglah  kembali,  apakah  kamu  melihat 
sesuatu  yang  tidak  teratur? 

4.  Kemudian  pandanglah  dua  kali  lagi  (maka 
akan)  berbalik  kepada  kamu  pandangan  yang 
membingungkan  dan  penglihatanmu  itu  payah. 

5.  Sesungguhnya  Kami  menghiasi  langit  yang 
dekat  dengan  bintang-bintang,  dan  Kami  jadikan 
bintang-bintang  itu  alat-alat  pelempar  syaitan,  dan 
Kami  sediakan  bagi  mereka  siksa  neraka  yang 
menyala-nyala. 

6.  Dan  orang-orang  yang  ingkar  kepada 
Tuhannya,  memperoleh  azab  Jahannam.  Dan  itulah 
seburuk-buruk  tempat  kembali. 

7.  Apabila  mereka  dilemparkan  ke  dalamnya, 
mereka  mendengar  suara  neraka  yang  mengerikan, 
sedang  neraka  itu  menggelegak, 

8.  hampir-hampir  (neraka)  itu  terpecah-pecah 
lantaran  marah.  Setiap  kali  dilemparkan  ke 
dalamnya  sekumpulan  (orang-orang  kafir), 
penjaga-penjaga  (neraka  itu)  bertanya  kepada 


Suratul  Mulk 


Bismil  lahir  rahmanir  rahim 


V/ 


<3^-  CD 


mencip-  yang 
takan 


Maha¬ 

kuasa 


sesu¬ 

atu 


se¬ 

gala 


atas 


dan 

Dia 


ke¬ 

rajaan 


s 

o  Jl-> 

S  S 

lull 
—  ^ 

A* 

di  tangan- 

yang 

Maha- 

Nya 

suci 

Tabarakal  ladzi  biyadihil  mulku  wahuwa  'ala  kulli  syai-in  qadir  (1)  Alladzi  khalaqal 


1  70'  O01' 


Maha  Maha-  dan  amal  /per-  lebih  siapa  di  an-  karena  Dia  akan  dan  ke- 

2  Pengampun  perkasa  Dia  buatan  baik  tara  kalian  menguji  kalian  hidupan 

mauta  walhayata  liyabluwakum  ayyukum  ahsanu  'amala  wahuwal  'azizul  ghafur(2) 


kematian 


bt  00' 


& 

lift  901 

<0- 

kalian 

tidak 

ber-  langit 

tujuh 

mencip 

melihat 

lapis 

takan 

yang 


Pemurah  an  pada 

Alladzi  khalaqa  sab'a  samawatin  thibaqa  ma  tara  fi  khalqir  rahmani  min 


9  0-  ^ ' ''Xk  9\' 

bi  <£j  O*  X?' 


07 1' 

si 

*  t* 

r 

dua  kali 

pan¬ 

kemba¬ 

kemu¬ 

ulang 

dangan 

lilah 

dian 

tidak  ter-  dari  kamu  apa-  pandangan  maka 
3  atur  melihat  kah  kembalilah 

tafawut  farji'il  bashara  hal  tara  minfuthur(3)  Tsummarji'il  bashara  karrataini 


&.  >  >  ^ 

tidak  se¬ 
imbang 


/ 

* 


EB  &, 


%  IL0  04' 
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di  siapa  apakah  kalian 
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ti-  dan  ia  menga-  mengembang-  di  atas  burung  kepa-  mereka  dan  apa- 
dak  tupkannya  kansayap  mereka  da  perhatikan  kah  tidak 

kana  nakir  (18)  Awalam  yarau  ilath-thairi  fauqahum  shaffatiw  wayaqbidhn  ma 


celaan-  ada- 
Ku  lah  ia 
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ini  atau  si- 


yang  ini  atau  si-  Maha  sesu-  dengan  sesungguh-  Maha 

apakah  19  Melihat  atu  segala  nya  Dia  Pemurah 
yumsikuhunna  illar  rahman  innahu  bikulli  syai-im  bashir(19)  Amman  hadzal  ladzi 


ada  yang  mena- 
han  mereka 


10.  Dan  mereka  berkata:  "Sekiranya  kami 
mendengarkan  atau  kami  berakal  maka  tidaklah 
kami  dalam  penghuni  neraka  yang  menyala-nyala". 

11.  Maka  mereka  mengakui  dosa  mereka.  Maka 
kebinasaanlah  bagi  penghuni  neraka  yang 
menyala-nyala. 

12.  Sesungguhnya  orang-orang  yang  takut  kepada 
Tuhannya  yang  tidak  kelihatan,  maka  bagi  mereka 
ampunan  dan  pahala  yang  besar. 

13.  Dan  rahasiakanlah  perkataanmu  atau 
lahirkanlah  dengan  perkataanmu  itu; 
sesungguhnya  Dia  Maha  Mengetahui  dengan  apa 
yang  ada  dalam  dada. 

14.  Apakah  tidak  (pantas  bagi)  Alloh  mengetahui 
siapa  yang  Dia  ciptakan;  dan  Dia  Mahahalus  lagi 
Maha  Mengetahui? 

15.  Dialah  yang  menjadikan  bumi  agar  mudah 
digunakan,  maka  berjalanlah  kamu  di  segala 
penjurunya  dan  makanlah  sebagian  dari  rezeki- 
Nya.  Dan  kepada-Nya  (kamu)  dibangkitkan  kembali. 

16.  Apakah  kamu  merasa  aman  (dari)  Alloh  di 
langit,  bahwa  bumi  akan  menelan  kamu  maka  tiba- 
tiba  bumi  itu  bergoncang?, 

17.  atau  apakah  kamu  merasa  aman  (dari)  Alloh  di 
langit,  bahwa  Dia  akan  mengirimkan  untukmu 
angin  yang  berbatu.  Maka  kelak  kamu  akan 
mengetahui  bagaimana  (akibat  mendustakan) 
peringatan-Ku? 

18.  Dan  sesungguhnya  telah  mendustakan  (Al- 
quran)  orang-orang  yang  sebelum  mereka.  Maka 
bagaimanapun  Al  Quran  itu  adalah  celaan-Ku 
(untuk  mereka). 

19.  Dan  apakah  tidak  mereka  perhatikan  burung 
di  atas  mereka  yang  mengembangkan  sayap  dan 
mengatupkannya?  Tidak  ada  yang  menahan 
mereka  selain  Maha  Pemurah.  Sesungguhnya  Dia 
Maha  Melihat  segala  sesuatu. 
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20.  Atau  siapakah  ini  yang  dia  adalah  bala 
tentara  bagimu,  yang  dia  menolongmu  dari  selain 
(Alloh  Yang)  Maha  Pemurah?  Tidaklah  orang-orang 
kafir  itu  kecuali  dalam  (keadaan)  tertipu. 

21.  Atau  siapakah  yang  memberi  rezeki  kepada 
kamu  jika  Alloh  menahan  rezeki-Nya?  Tetapi 
mereka  terus  menerus  dalam  kesombongan  dan 
berpaling  (dari  Al-Quran)? 

22.  Maka  apakah  orang  yang  berjalan  tiarap  di 
atas  mukanya  itu  lebih  mendapatkan  petunjuk 
ataukah  orang  yang  berjalan  (tegap)  lurus  di  atas 
jalan  yang  lurus? 

23.  Katakanlah:  "Dialah  yang  menumbuhkan 
kamu  dan  menjadikan  bagi  kamu  pendengaran, 
penglihatan  dan  hati".  Sedikit  (sekali)  apa  yang 
kamu  syukuri. 

24.  Katakanlah:  "Dialah  yang  menjadikan  kamu 
beregenerasi  di  muka  bumi,  dan  kepada-Nya  kamu 
akan  dikumpulkan". 

25.  Dan  mereka  berkata:  "Kapan  ancaman  ini 
terjadi  jika  kamu  adalah  orang-orang  yang 
benar?" 

26.  Katakanlah:  "Sesungguhnya  pengetahuan 
(tentang  ancaman  hari  kiamat  itu  ada)  di  sisi  Alloh. 
Dan  sesungguhnya  aku  hanyalah  seorang  pemberi 
peringatan  yang  nyata". 

27.  Ketika  mereka  melihat  azab  (kiamat  itu  sudah) 
dekat,  muka  orang-orang  kafir  itu  menjadi  muram. 
Dan  dikatakan  (kepada  mereka)  inilah  (azab)  yang 
kamu  selalu  meminta-mintanya. 

28.  Katakanlah:  "adakah  kamu  perhatikan  jika 
Alloh  membinasakan  aku  dan  orang-orang  yang 
bersama  dengan  aku,  atau  Dia  memberi  rahmat 
kepada  kami,  maka  Siapa  yang  dapat  melindungi 
orang-orang  kafir  dari  azab  yang  pedih?" 

29.  Katakanlah:  "Dialah  Alloh  Yang  Maha  Pemurah, 
kami  beriman  kepada-Nya  dan  kepada-Nya-lah 
kami  bertawakal.  Maka  kelak  kamu  akan 
mengetahui  siapakah  yang  berada  dalam 
kesesatan  yang  nyata". 
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Qul  ara-aitum  in  ashbaha  ma-ukum  ghauran  famay  yaktikum  bima-im  ma'in  (30) 


30.  Katakanlah:  "  adakah  kamu  perhatikan  jika  air 
kamu  masuk  ke  dalam  tanah;  maka  siapakah  yang 
mendatangkan  mata  air?". 
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Surah  ke-68 
52  Ayat.  Makkiyyah 

Dengan  nama  Alloh  Yang  Maha  Pengasih  lagi  Maha 
Penyayang. 

1.  0  Nun,  demi  kalam11  dan  apa  yang  mereka 
tulis, 

2.  berkat  nikmat  Tuhanmu,  kamu  (Muhammad) 
bukanlah  orang  gila. 

3.  Dan  sesungguhnya  bagi  kamu  benar-benar 
(mendapat)  pahala  (yang  besar)  yang  tidak  putus- 
putusnya. 

4.  Dan  sesungguhnya  kamu  benar-benar  berbudi 
pekerti  yang  luhur. 

5.  Maka  kelak  kamu  akan  melihat  dan  mereka 
(orang-orang  kafir)  pun  akan  melihat, 

6.  siapa  di  antara  kamu  yang  gila. 

7.  Sesungguhnya  Tuhanmu,  Dialah  yang  paling 
mengetahui  siapa  yang  sesat  dari  jalan-Nya;  dan 
Dialah  yang  paling  mengetahui  orang-orang  yang 
mendapat  petunjuk. 

8.  Maka  janganlah  kamu  patuhi  orang-orang 
yang  mendustakan  (ayat-ayat  Alloh). 

9.  Mereka  menginginkan  supaya  kamu  bersikap 
lunak  maka  mereka  bersikap  lunak  (pula). 

10.  Dan  janganlah  kamu  patuhi  setiap  orang  yang 
banyak  bersumpah  tidak  baik, 

11.  pencela  yang  berjalan  (kian  ke  mari) 
menyebar  fitnah, 

12.  yang  banyak  menghalangi  perbuatan  baik, 
melampaui  batas  dan  banyak  dosa, 

13.  yang  berlaku  kasar,  selain  dari  itu,  terkenal 
jahat, 

14.  karena  dia  mempunyai  (banyak)  harta  dan 
anak. 

15.  Apabila  dibacakan  kepadanya  ayat-ayat  Kami, 
ia  berkata:  "(Ini  adalah)  dongeng-dongengan 
orang-orang  dahulu  kala". 

16.  Kelak  Kami  beri  tanda  dia  di  belalai  (atau 
hidungnya). 

17.  Sesungguhnya  Kami  telah  menguji  mereka 
(orang  musyrik  Mekah)  sebagaimana  Kami  telah 
menguji  pemilik-pemilik  kebun,  ketika  mereka 
bersumpah  bahwa  mereka  sungguh-sungguh  akan 
memetik  (hasil)nya  di  pagi  hari, 

18.  dan  mereka  tidak  menyisihkan  (hak  fakir 
miskin), 


11.  kalam  adalah  perkataan  yang  positif  berupa  :  1.  tulisan 
yang  ditulis  menggunakan  pena,  komputer  dan 
sebagainya,  maupun  2.  lisan  baik  perkataan  positif  yang 
diucapkan  maupun  perkataan  positif  yang  tidak  diucapkan 
(hanya  terlintas  di  kepala). 
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mereka  me-  dan  di  pagi  sungguh  mereka 

kamu  ri  (malapetaka)  nya  ngepung  18  nyisihkan  tidak  17  hari  akan  memetiknya 

layashrimunnaha  mushbihin  (17)  Wala  yastatsnun  (18)  Fathafa  'alaiha  tha-ifum  mir  rabbika 


19.  lalu  kebun  itu  diliputi  malapetaka  (yang 
datang)  dari  Tuhanmu  ketika  mereka  sedang  tidur, 

20.  maka  jadilah  kebun  itu  seperti  sudah  di  petik. 

21.  lalu  mereka  saling  memanggil  di  pagi  hari: 

22.  "Pergilah  pagi-pagi  ke  kebunmu  jika  kamu 
yang  memetik  (hasil)". 

23.  Maka  mereka  pun  pergi  dan  mereka  saling 
berbisik-bisik: 

24.  "Pada  hari  ini  jangan  ada  orang  miskin  masuk 
ke  dalam  kebunmu". 

25.  Dan  mereka  pergi  pagi-pagi  sebagai  orang- 
orang  yang  mampu  mencegah  (orang-orang 
miskin). 

26.  Tatkala  mereka  melihat  kebun  itu,  mereka 
berkata:  "Sesungguhnya  kita  benar-benar  orang- 
orang  yang  sesat, 

27.  bahkan  kita  adalah  orang-orang  yang 
dihalangi  (dari  memperoleh  hasil  kebun)". 

28.  Berkatalah  (seorang  yang  bijak)  di  antara 
mereka:  "Bukankah  aku  telah  mengatakan 
kepadamu,  mengapa  kamu  tidak  bertasbih 
(bersyukur  kepada  Tuhanmu)?" 

29.  Mereka  mengucapkan:  "Mahasuci  Tuhan 
kami,  sesungguhnya  kami  adalah  orang-orang 
yang  zalim". 

30.  Lalu  sebagian  mereka  menghadapi  sebagian 
yang  lain  seraya  cela  mencela. 

31.  Mereka  berkata:  "Aduhai  celakalah  kita; 
sesungguhnya  kita  ini  adalah  orang-orang  yang 
melampaui  batas". 

32.  Mudah-mudahan  Tuhan  kita  memberikan 
ganti  kepada  kita  dengan  (kebun)  yang  lebih  baik 
daripada  itu;  sungguh  kita  kepada  Tuhan  kita 
adalah  orang-orang  yang  berharap  (akan  hal  itu 
terjadi). 

33.  Seperti  itulah  azab  (dunia).  Dan  sesungguhnya 
azab  akhirat  lebih  besar  jika  mereka  mengetahui. 

34.  Sesungguhnya  bagi  orang-orang  yang 
bertakwa  (disediakan)  surga-surga  yang  penuh 
kenikmatan  di  sisi  Tuhannya. 

35.  Maka  apakah  patut  Kami  memperlakukan 
orang-orang  Islam  itu  seperti  orang-orang  yang 
berdosa  (atau  orang  kafir)? 

36.  mengapa  kamu  (berbuat  demikian): 
bagaimanakah  kamu  mengambil  keputusan? 

37.  Atau  bagimu  ada  kitab  yang  didalamnya  kamu 
mempelajari  (itu)?, 

38.  bahwa  di  dalamnya  kamu  dapat  memilih  apa 
saja  (yang  disukai,  begitu?). 
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39.  Atau  bagi  kamu  ada  perjanjian  dari  Kami,  yang 
tetap  (berlaku)  teguh  sampai  hari  kiamat; 
bahwasanya  bagimu  terhadap  semua  yang  kamu 
putuskan? 

40.  Tanyakanlah  kepada  mereka:  "  Siapakah  di 
antara  mereka  yang  bertanggung  jawab  terhadap 
keputusan  yang  diambil  itu?" 

41.  Atau  apakah  mereka  mempunyai  sekutu- 
sekutu?  Maka  datangkanlah  sekutu-sekutu  mereka 
jika  mereka  adalah  orang-orang  yang  benar. 

42.  Pada  hari  betis  disingkapkan  dan  mereka 
dipanggil  untuk  bersujud;  maka  mereka  tidak 
kuasa, 

43.  pandangan  mereka  tunduk  ke  bawah, 
kehinaan  menimpa  mereka.  Dan  sesungguhnya 
mereka  diseru  untuk  bersujud,  dan  mereka  adalah 
orang-orang  sejahtera. 

44.  Maka  biarkan  Aku  dan  orang  yang 
mendustakan  perkataan  (Al  Quran)  ini.  Nanti  Kami 
akan  menarik  mereka  dengan  berangsur-angsur 
dari  arah  yang  tidak  mereka  ketahui, 

45.  dan  Aku  beri  tenggang  waktu  kepada  mereka. 
Sesungguhnya  tipu  daya-Ku  teguh. 

46.  Apakah  kamu  meminta  upah  kepada  mereka, 
lalu  mereka  diberati  dengan  utang? 

47.  Ataukah  mereka  mengetahui  yang  gaib  lalu 
mereka  menuliskannya  (yang  gaib  itu)? 

48.  Maka  bersabarlah  kamu  (hai  Muhammad) 
terhadap  ketetapan  Tuhanmu,  dan  janganlah 
kamu  seperti  teman  (dalam  perut)  ikan  (yakni 
Nabi  Yunus)  ketika  ia  berdoa  dan  ia  sangat  marah. 

49.  Kalau  sekiranya  ia  tidak  mendapat  nikmat  dari 
Tuhannya,  tentu  ia  dicampakkan  ke  tanah  tandus 
dan  iatercela. 

50.  Lalu  Tuhannya  memilih  dan  menjadikan  dia 
termasuk  orang-orang  yang  saleh. 

51.  Dan  sesungguhnya  orang-orang  kafir  itu 
benar-benar  hampir  menggelincirkan  kamu 
dengan  pandangan  mereka,  tatkala  mereka 
mendengar  peringatan  (Al  Quran)  itu  dan  mereka 
berkata:  "Sesungguhnya  ia  (Muhammad)  benar- 
benar  orang  gila". 

52.  Dan  Al  Quran  itu  tidak  lain  adalah  peringatan 
bagi  seluruh  (umat)  di  semesta  alam. 
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AL  HAQQAH 

(Keadaan  yang  sebenarnya 
(atau  kiamat)) 

Surah  ke-69 
52  Ayat.  Makkiyyah 

Dengan  nama  Alloh  Yang  Maha  Pengasih  lagi  Maha 
Penyayang. 

1.  0  keadaan  yang  sebenarnya  (atau  kiamat), 

2.  apakah  keadaan  yang  sebenarnya  (atau 
kiamat)  itu? 

3.  Dan  tahukah  kamu  apakah  keadaan  yang 
sebenarnya  (atau  kiamat)  itu? 

4.  Kaum  Tsamud  dan  'Ad  telah  mendustakan 
dengan  yang  menggetarkan  hati  (atau  kiamat). 

5.  Adapun  kaum  Tsamud,  maka  mereka  telah 
dibinasakan  dengan  teriakan  (suara  yang  sangat 
keras). 

6.  Adapun  kaum  'Ad  maka  mereka  telah 
dibinasakan  dengan  angin  yang  sangat  dingin  lagi 
amat  kencang, 

7.  yang  Alloh  menimpakan  angin  itu  kepada 
mereka  selama  tujuh  malam  dan  delapan  hari  terus 
menerus;  maka  kamu  lihat  kaum  'Ad  pada  waktu 
itu  mati  bergelimpangan  seakan-akan  mereka 
batang  kurma  yang  telah  lapuk. 

8.  Maka  adakah  kamu  melihat  (seorang  pun) 
yang  masih  tersisa  di  antara  mereka? 

9.  Dan  telah  datang  Fir'aun  dan  orang-orang 
yang  sebelumnya  dan  (penduduk)  negeri-negeri 
yang  dijungkir  balikkan  karena  kesalahan  yang 
besar. 

10.  Maka  mereka  mendurhakai  rasul  dari  Tuhan 
mereka,  lalu  Alloh  menyiksa  mereka  dengan 
siksaan  yang  sangat  keras. 

11.  Sesungguhnya  Kami,  tatkala  air  telah  naik 
(sampai  ke  gunung),  Kami  bawa  nenek  moyang 
kamu,  ke  dalam  kapal, 

12.  agar  Kami  jadikan  peristiwa  itu  peringatan  bagi 
kamu  dan  agar  diperhatikan  oleh  telinga  yang  mau 
mendengar. 

13.  Maka  apabila  sangkakala  ditiup  sekali  tiup, 

14.  dan  diangkatlah  bumi  dan  gunung-gunung,  lalu 
dibenturkan  keduanya  sekali  bentur. 

15.  Maka  pada  hari  itu  terjadilah  hari  kiamat, 

16.  dan  terbelahlah  langit,  karena  pada  hari  itu 
langit  menjadi  lemah. 
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satu/  kehan-  lalu  dihancur-  dan  bumi  dan  di-  satu/ 

14  sekali  curan  kan  keduanya  gunung-2  angkat  13  sekali 

nafkhatuw  wahidah  (13)  Wahumilatil  ardhu  waljibalu  fadukkata  dakkataw  wahidah  (14) 
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jadi 

hari  itu 

Fayauma-idziw  waqa'atil  waqi'ah  (15)  Wansyaqqatis  sama-u  fahiya  yauma-idziw  wahiyah 


40.  Sesungguhnya  Al  Quran  itu  benar-benar 
perkataan  rasul  yang  mulia, 

41.  dan  Al  Quran  itu  bukanlah  perkataan  seorang 
penyair.  Sedikit  sekali  kamu  beriman  kepada  Al 
Quran. 

42.  Dan  bukan  pula  perkataan  tukang  tenung 
(atau  dukun).  Sedikit  sekali  kamu  mengambil 
pelajaran  dari  Al  Quran. 

43.  la  (Al  Quran)  adalah  wahyu  yang  diturunkan 
dari  Tuhan  semesta  alam. 

44.  Seandainya  dia  (Muhammad)  mengarang 

sebagian  perkataan  atas  (nama)  Kami, 

45.  niscaya  Kami  tangkap  dia  dengan  tangan 
kanan. 

46.  Kemudian  pasti  Kami  potong  urat  jantungnya. 

47.  Maka  tidak  ada  seorangpun  dari  kamu  yang 
dapat  menghalangi  (Kami  dari  pemotongan  urat 
nadi  itu). 

48.  Dan  sesungguhnya  Al  Quran  itu  benar-benar 
suatu  pelajaran  bagi  orang-orang  yang  bertakwa. 

49.  Dan  sesungguhnya  Kami  benar-benar 
mengetahui  bahwa  di  antara  kamu  ada  orang- 
orang  yang  mendustakan  (Al  Quran). 

50.  Dan  sesungguhnya  Al  Quran  itu  benar-benar 
menjadi  penyesalan  bagi  orang-orang  kafir. 

51.  Dan  sesungguhnya  Al  Quran  itu  benar-benar 
kebenaran  yang  diyakini. 

52.  Maka  bertasbihlah  dengan  (menyebut)  nama 
Tuhanmu  Yang  Mahabesar. 
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Wala  biqauli  kahin  qalilam  ma  tadzakkarun  (42)  Tanzilum  mir  rabbil  'alamin  (43)  Walau 
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taqawwala  'alaina  ba'dhal  aqawil  (44)  La-akhadzna  minhu  bilyamin  (45)  Tsumma  laqatha'na 
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peringatan  ia  (Al-Quran)  47  menghalangi  rang  kalian  tidak  46  jantung 

minhul  watin  (46)  Fama  minkum  min  ahadin  'anhu  hajizin  (47)  Wa-innahu  latadzkiratul 
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atas  benar-2  dan  sungguh  orang-2yang  di  antara  bah-  benar-2  dan  sung-  bagi  orang-2 

penyesalan  ia  (Al-Quran)  49  mendustakan  kalian  wa  Kami  tahu  guh  Kami  48  yang  bertakwa 
lilmuttaqin  (48)  Wa-inna  lana'lamu  anna  minkum  mukadz-dzibin  (49)  Wa-innahu  lahasratun  'alal 
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orang-orang 

kafir 


Mahabe-  Tuhan  dengan  maka  ber-  yang  nyata-2  dan  sungguh 

52  sar/agung  kalian  nama  tasbihlah  51  diyakini  kebenaran  ia  (Al-Quran) 
kafirin  (50)  Wa-innahu  lahaqqul  yaqin  (51)  Fasabbih  bismi  rabbikal  'azhim  (52) 


AL  MA'ARIJ 

(Tempat-Tempat  Naik) 

Surah  ke-70 
44  Ayat.  Makkiyyah 

Dengan  nama  Alloh  Yang  Maha  Pengasih  lagi  Maha 
Penyayang. 

1.  seseorang  bertanya  tentang  azab  yang  pasti 
terjadi 

2.  bagi  orang-orang  kafir,  tidak  seorangpun 
dapat  menolak  azab  itu, 

3.  (azab)  dari  Alloh,  yang  mempunyai  tempat- 
tempat  naik. 

4.  Para  malaikat  dan  malaikat  Jibril  naik 
(menghadap)  kepada  Tuhan  dalam  sehari  sama 
dengan  limapuluh  ribu  tahun  (waktu  di  bumi). 

5.  Maka  bersabarlah  kamu  dengan  kesabaran 
yang  baik. 

6.  Sesungguhnya  mereka  memandang  azab  itu 
jauh. 

7.  Sedangkan  Kami  memandangnya  dekat. 

8.  Pada  hari  ketika  langit  menjadi  seperti  leburan 
perak, 

9.  dan  gunung-gunung  menjadi  seperti  bulu  (yang 
berterbangan), 

10.  dan  tidak  ada  seorang  teman  akrabpun 
menanyakan  temannya, 

11.  sedang  mereka  saling  memandang.  Orang 
yang  berdosa  ingin  kalau  sekiranya  dia  dapat 
menebus  (dirinya)  dari  azab  pada  hari  itu  dengan 
anak-anaknya, 

12.  dan  isterinya  dan  saudaranya, 

13.  dan  keluarganya  yang  melindunginya  (di 
dunia), 

14.  dan  semua  orang  di  muka  bumi,  kemudian 
(mengharapkan)  tebusan  itu  dapat 
menyelamatkannya. 

15.  Sekali-kali  tidak  dapat,  sesungguhnya  neraka 
itu  adalah  api  yang  bergejolak, 

16.  yang  mengelupas  kulit  kepala, 

17.  yang  memanggil  orang  yang  membelakang 
dan  yang  berpaling  (dari  Al  Quran), 

18.  serta  mengumpulkan  (harta  benda)  lalu 
menyimpannya. 

19.  0  Sesungguhnya  manusia  diciptakan  bersifat 
keluh  kesah. 

20.  Apabila  ia  ditimpa  kesusahan  ia  berkeluh 
kesah, 

21.  dan  apabila  ia  mendapat  kebaikan  ia  amat 
kikir, 

22.  kecuali  orang-orang  yang  mengerjakan  salat, 
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mereka  dari  apa  Kami  cipta-  sungguh  sekali-2  penuh  ke-  surga 

39  ketahui  yang  kan  mereka  Kami  tidak  38  nikmatan 

ay  yudkhala  jannata  na'im  (38)  Kalla  inna  khalaqnahum  mimma  ya'lamun  (39) 
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41 

kalahkan 
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wama  nahnu  bimasbuqin  (41)  Fadzarhum  yakhudhu  wayal'abu  hatta  yulaqu  yaumahumul  ladzi 


23.  yaitu  mereka  yang  selalu  tetap  mengerjakan 
salatnya, 

24.  dan  orang-orang  yang  dalam  hartanya 
tersedia  bagian  tertentu, 

25.  bagi  orang  yang  meminta  dan  orang  yang 
tidak  meminta, 

26.  dan  orang-orang  yang  mempercayai  hari 
pembalasan, 

27.  dan  orang-orang  yang  takut  terhadap  azab 
Tuhannya, 

28.  karena  sesungguhnya  azab  Tuhan  mereka 
tidak  membuat  orang  merasa  aman  (dari 
kedatangannya), 

29.  dan  orang-orang  yang  memelihara 

kemaluannya, 

30.  kecuali  terhadap  isteri-isteri  mereka  atau 
hamba  sahaya  yang  mereka  miliki,  maka 
sesungguhnya  mereka  dalam  hal  ini  tiada  tercela. 

31.  Barang  siapa  mencari  di  luar  itu,  maka 
mereka  itulah  orang-orang  yang  melampaui  batas. 

32.  Dan  orang-orang  yang  memelihara  amanat- 
amanat  dan  janjinya, 

33.  dan  orang-orang  yang  berpegang  teguh  pada 
kesaksiannya, 

34.  dan  orang-orang  yang  memelihara  salatnya, 

35.  mereka  itu  dalam  surga  (merupakan)  orang- 
orang  yang  dimuliakan. 

36.  Mengapakah  orang-orang  kafir  itu  bersegera 
datang  ke  arahmu, 

37.  dari  kanan  dan  dari  kiri  dengan  berkelompok- 
kelompok. 

38.  Apakah  setiap  orang  dari  orang-orang  kafir  itu 
ingin  masuk  ke  dalam  surga  yang  penuh 
kenikmatan?, 

39.  sekali-kali  tidak!  Sesungguhnya  Kami  ciptakan 
mereka  dari  apa  yang  mereka  ketahui. 

40.  Maka  Aku  bersumpah  dengan  Tuhan  yang 
memiliki  timur  dan  barat,  sesungguhnya  Kami 
benar-benar  Mahakuasa, 

41.  untuk  Kami  ganti  (mereka  dengan  kaum  yang) 
lebih  baik  dari  mereka,  dan  Kami  sekali-kali  tidak 
dapat  dikalahkan. 

42.  Maka  biarkanlah  mereka  tenggelam  dan 
bermain-main  (dalam  kesesatan)  sampai  mereka 
menjumpai  hari  yang  diancamkan  kepada  mereka, 


43.  (yaitu)  pada  hari  mereka  keluar  dari  kubur 
dengan  cepat,  seakan-akan  mereka  pergi  dengan 
segera  kepada  berhala-berhala, 

44.  dengan  pandangan  mereka  tertunduk  (ke 
bawah)  diliputi  kehinaan.  Itulah  hari  yang 
diancamkan  kepada  mereka. 
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(43)  Khasyi'atan  absharuhum  tarhaquhum  dzillah  dzalikal  yaumul  ladzi  kanu  yu'adun  (44) 
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Surah  ke-71 
28  Ayat.  Makkiyyah 

Dengan  nama  Alloh  Yang  Maha  Pengasih  lagi  Maha 
Penyayang. 

1.  Sesungguhnya  Kami  telah  mengutus  Nuh 
kepada  kaumnya  (dengan  memerintahkan): 
"Berilah  kaummu  peringatan  sebelum  datang 
kepada  mereka  azab  yang  pedih", 

2.  Nuh  berkata:  "Hai  kaumku,  sesungguhnya 
aku  adalah  pemberi  peringatan  yang  menjelaskan 
kepada  kamu, 

3.  (yaitu)  sembahlah  olehmu  Alloh,  bertakwalah 
kepada-Nya  dan  taatlah  kepadaku, 

4.  niscaya  Alloh  akan  mengampuni  dosa-dosamu 
dan  menangguhkan  kamu  sampai  waktu  yang 
ditentukan.  Sesungguhnya  ketetapan  Alloh  apabila 
telah  datang  tidak  dapat  ditangguhkan,  kalau 
kamu  mengetahui". 

5.  Nuh  berkata:  "Ya  Tuhanku,  sesungguhnya  aku 
telah  menyeru  kaumku  malam  dan  siang, 

6.  maka  seruanku  itu  hanyalah  menambah 
mereka  lari  (dari  kebenaran). 

7.  Dan  sesungguhnya  setiap  kali  aku  menyeru 
mereka  (kepada  iman)  agar  Engkau  mengampuni 
mereka,  mereka  memasukkan  anakjari  mereka  ke 
dalam  telinganya  dan  menutupkan  bajunya 
(kemukanya)  dan  mereka  tetap  (mengingkari)  dan 
menyombongkan  diri  dengan  sangat. 

8.  Kemudian  sesungguhnya  aku  telah  menyeru 
mereka  (kepada  iman)  dengan  cara  terang- 
terangan, 

9.  kemudian  sesungguhnya  aku  telah  umumkan 
kepada  mereka  dan  aku  merahasiakan  kepada 
mereka  rahasia, 

10.  maka  aku  katakan  (kepada  mereka): 
"Mohonlah  ampun  kepada  Tuhanmu, 
sesungguhnya  Dia  adalah  Maha  Pengampun, 

11.  niscaya  Dia  akan  mengirimkan  hujan 
kepadamu  dengan  lebat, 

12.  dan  membanyakkan  harta  dan  anak-anakmu, 
dan  mengadakan  untukmu  kebun-kebun  dan 
mengadakan  (pula)  untukmu  sungai-sungai. 
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wanasra  (23)  Waqad  adhallu  katsira  wala  tazidizh  zhalimina  ilia  dhalala  (24) 
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orang-2  dari  bumi  atas  Engkau  ja-  ya  Tu-  Nuh 

kafir  tinggalkan  ngan  hanku  bi 

lahi  anshara  (25)  Waqala  nuhur  rabbi  la  tadzar  'alal  ardhi  minal  kafirina 
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durhaka  kecuali/  mereka  dan  hamba-2  mereka  akan  Engkau  biar-  jika  sesungguh- 

selain  melahirkan  tidak  Mu  menyesatkan  kan  mereka  nya  Engkau  26 

dayyara  (26)  Innaka  in  tadzarhum  yudhillu  'ibadaka  wala  yalidu  ilia  fajiran 


— 

rumah/tem- 
pat  tinggal 


13.  Mengapa  kamu  tidak  percaya  akan  kebesaran 
Alloh? 

14.  Dan  sungguh  Dia  telah  menciptakan  kamu 
dalam  beberapa  tingkatan  kejadian. 

15.  Tidakkah  kamu  perhatikan  bagaimana  Alloh 
telah  menciptakan  tujuh  langit  bertingkat-tingkat? 

16.  Dan  Alloh  menciptakan  pada  langit,  bulan 
sebagai  cahaya  dan  menjadikan  matahari  sebagai 
pelita? 

17.  Dan  Alloh  menumbuhkan  kamu  dari  tanah 
seperti  tumbuh-tumbuhan, 

18.  kemudian  Dia  mengembalikan  kamu  ke  dalam 
tanah  dan  mengeluarkan  kamu  (pada  hari  kiamat) 
dengan  proses  yang  pasti. 

19.  Dan  Alloh  menjadikan  bumi  untukmu  sebagai 
hamparan, 

20.  supaya  kamu  menjalani  jalan-jalan  yang  luas  di 
bumi  itu". 

21.  Nuh  berkata:  "Ya  Tuhanku,  sesungguhnya 
mereka  telah  mendurhakaiku  dan  mereka 
mengikuti  orang-orang  yang  tidak  menambah 
kepadanya  dalam  harta  dan  anak-anaknya 
melainkan  kerugian  belaka, 

22.  dan  mereka  melakukan  tipu-daya  yang  amat 
besar". 

23.  Dan  mereka  berkata:  "Jangan  sekali-kali  kamu 
meninggalkan  (penyembahan)  tuhan-tuhan  kamu 
dan  jangan  pula  sekali-kali  kamu  meninggalkan 
(penyembahan  berhala)  wadd,  dan  jangan  pula 
(berhala)  suwa',  (berhala)  Yaghuts,  (berhala) 
ya'uq  dan  (berhala)  nasr". 

24.  Dan  sungguh,  mereka  telah  menyesatkan 
kebanyakan  (manusia);  dan  janganlah  Engkau 
tambahkan  bagi  orang-orang  yang  zalim  itu  selain 
kesesatan. 

25.  Disebabkan  kesalahan-kesalahan  mereka, 
mereka  ditenggelamkan  lalu  dimasukkan  ke 
neraka,  maka  mereka  tidak  mendapat  penolong- 
penolong  bagi  mereka  selain  dari  Alloh. 

26.  Nuh  berkata:  "Ya  Tuhanku,  janganlah  Engkau 
tinggalkan  di  atas  bumi  bagi  orang-orang  kafir  itu 
tempat  tinggal. 

27.  Sesungguhnya  jika  Engkau  biarkan  mereka, 
niscaya  mereka  akan  menyesatkan  hamba- 
hamba-Mu,  dan  mereka  tidak  akan  melahirkan 
selain  (anak)  durhaka  lagi  sangat  kufur. 


28.  Ya  Tuhanku!  Ampunilah  aku,  kedua 
orangtuaku,  orang  yang  masuk  ke  rumahku 
dengan  beriman  dan  semua  orang  yang  beriman 
baik  laki-laki  dan  perempuan.  Dan  janganlah 
Engkau  tambahkan  bagi  orang-orang  yang  zalim  itu 
selain  kebinasaan". 
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ku  masuk  orang  yang  orang  tuaku  aku  lah  Tuhanku  27 
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28  Ayat.  Makkiyyah 

Dengan  nama  Alloh  Yang  Maha  Pengasih  lagi  Maha 
Penyayang. 

1.  Katakanlah  (Muhammad):  "Telah 

diwahyukan  kepadaku  bahwasanya:  telah 
mendengarkan  sekumpulan  jin  (akan  Al  Quran), 
lalu  mereka  berkata:  Sesungguhnya  kami  telah 
mendengarkan  Al  Quran  yang  menakjubkan, 

2.  (yang)  memberi  petunjuk  kepada  jalan  yang 
benar,  lalu  kami  beriman  kepada  Al  Quran.  Dan 
kami  seka li-kali  tidak  akan  mempersekutukan 
seseorangpun  dengan  Tuhan  kami, 

3.  dan  bahwasanya  Maha  Tinggi  kebesaran  Tuhan 
kami,  Dia  tidak  mempunyai  isteri  dan  tidak  (pula) 
mempunyai  anak. 

4.  Dan  bahwasanya:  orang  yang  kurang  akal  di 
antara  kami  selalu  mengatakan  (perkataan)  yang 
melampaui  batas  terhadap  Alloh, 

5.  dan  sesungguhnya  kami  mengira,  bahwa 
manusia  dan  jin  itu  tidak  akan  mengatakan 
perkataan  yang  dusta  terhadap  Alloh. 

6.  Dan  bahwasanya  ada  beberapa  orang  laki-laki 
dari  manusia  meminta  perlindungan  kepada 
beberapa  laki-laki  dari  jin,  tetapi  mereka  (jin) 
menjadikan  mereka  (manusia)  bertambah  sesat. 

7.  Dan  sesungguhnya  mereka  (jin)  menyangka 
sebagaimana  persangkaan  kamu  (manusia),  bahwa 
Alloh  seka  li-kali  tidak  akan  membangkitkan  seorang 
pun, 

8.  dan  sesungguhnya  kami  (jin)  telah  mencoba 
mengetahui  (rahasia)  langit,  maka  kami 
mendapatinya  penuh  dengan  penjagaan  yang  kuat 
dan  panah-panah  api, 

9.  dan  sesungguhnya  kami  dahulu  dapat 
menduduki  beberapa  tempat  di  langit  itu  untuk 
mendengar-dengarkan  (berita-beritanya).  Tetapi 
sekarang,  barang  siapa  yang  (mencoba) 
mendengar-dengarkan  (berita  seperti  itu)  tentu 
akan  menjumpai  panah  api  (atau  meteor)  yang 
mengintai  (untuk  membakarnya). 

10.  Dan  sesungguhnya  kami  tidak  mengetahui 
(dengan  adanya  penjagaan  itu)  apakah  keburukan 
yang  dikehendaki  bagi  orang  yang  di  bumi  ataukah 
Tuhan  mereka  menghendaki  kebaikan  bagi 
mereka. 
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Jahanam  a  pi/  bagi-  maka  dan  Ra-  Alloh  mendur-  dan  ba-  da 

neraka  nya  sungguh  sul-Nya  hakai  rangsiapa  ar 

minal  lahi  wa  risalatih  wamay  ya'shil  laha  warasulahu  fa-inna  lahu  nara  jahannama 


11.  Dan  sesungguhnya  di  antara  kami  ada 
sebagian  jin  yang  saleh  dan  ada  pula  sebagian  jin 
yang  tidak  saleh.  Adalah  kami  menempuh  jalan 
yang  berbeda-beda. 

12.  Dan  sesungguhnya  kami  telah  menduga, 
bahwa  kami  tidak  akan  mampu  melepaskan  diri 
(dari  kekuasaan)  Alloh  di  muka  bumi  dan  tidak 
(pula)  dapat  lari  melepaskan  diri  (dari)-Nya. 

13.  Dan  sesungguhnya  kami  tatkala  mendengar 
petunjuk  (Al  Quran),  kami  beriman  kepadanya. 
Barang  siapa  beriman  kepada  Tuhannya,  maka 
tidak  perlu  ia  takut  rugi  atau  berdosa. 

14.  Dan  sesungguhnya  di  antara  kami  ada 
sebagian  jin  yang  taat  (yakni  jin  Islam)  dan  ada 
(pula)  orang-orang  yang  menyimpang  dari 
kebenaran.  Barang  siapa  yang  yang  taat  (dalam 
agama  Islam),  maka  mereka  itu  benar-benar  telah 
memilih  jalan  yang  lurus. 

15.  Adapun  orang-orang  yang  menyimpang  dari 
kebenaran,  maka  mereka  menjadi  kayu  bakar  bagi 
neraka  Jahannam. 

16.  Dan  bahwasanya:  jikalau  mereka  tetap 
berjalan  lurus  di  atas  jalan  itu  (yakni  agama  Islam), 
pasti  Kami  akan  beri  minum  mereka  air  yang  cukup 
(atau  rezeki  yang  berlimpah). 

17.  Dengan  (cara)  itu  Kami  hendak  menguji 
mereka.  Dan  barang  siapa  yang  berpaling  dari 
peringatan  Tuhannya,  niscaya  akan  dimasukkan- 
Nya  ke  dalam  azab  yang  amat  berat. 

18.  Dan  sesungguhnya  masjid-masjid  itu  adalah 
kepunyaan  Alloh.  Maka  janganlah  kamu 
menyembah  seseorangpun  di  dalamnya  selain 
Alloh. 

19.  Dan  bahwasanya  tatkala  hamba  Alloh 

(Muhammad)  berdiri  menyembah-Nya  (dalam 
melaksanakan  salat),  jin-jin  itu  berdesak-desakan 
mengerumuninya. 

20.  Katakanlah:  "Sesungguhnya  aku  hanya 

menyembah  Tuhanku  dan  aku  tidak 

mempersekutukan  seseorangpun  dengan-Nya". 

21.  Katakanlah:  "Sesungguhnya  aku  tidak  kuasa 
mendatangkan  sesuatu  kemudaratanpun 
kepadamu  dan  tidak  (pula)  suatu  kemanfaatan". 

22.  Katakanlah:  "Sesungguhnya  aku  sekali-kali 
tidak  ada  seorangpun  dapat  melindungiku  dari 
(azab)  Alloh  dan  sekali-kali  aku  tiada  akan 
memperoleh  tempat  berlindung  selain  daripada- 
Nya". 


23.  Akan  tetapi  (aku  hanya)  menyampaikan 
(peringatan)  dari  Alloh  dan  risalah-Nya.  Dan  barang 
siapa  mendurhakai  Alloh  dan  Rasul-Nya  maka 
sesungguhnya  baginya  neraka  Jahanam,  mereka 
kekal  di  dalamnya  selama-lamanya. 

24.  Sehingga  apabila  mereka  melihat  azab  yang 
diancamkan  kepada  mereka,  maka  mereka  akan 
mengetahui  siapakah  yang  lebih  lemah 
penolongnya  dan  lebih  sedikit  dalam  jumlah. 

25.  Katakanlah:  "  aku  tidak  mengetahui,  apakah 
azab  yang  diancamkan  kepadamu  itu  dekat 
ataukah  Tuhanku  menjadikan  bagi  (kedatangan) 
azab  itu  masa  yang  panjang?". 

26.  (Dia  adalah  Tuhan)  Yang  Maha  Mengetahui 
yang  gaib,  maka  Dia  tidak  memperlihatkan  kepada 
seorangpun  tentang  yang  gaib  itu. 

27.  Kecuali  kepada  rasul  yang  diridai-Nya,  maka 
sesungguhnya  Dia  mengadakan  penjaga-penjaga 
(atau  malaikat)  di  depan  dan  di  belakangnya. 

28.  Supaya  Dia  mengetahui,  bahwa  sesungguhnya 
rasul-rasul  itu  telah  menyampaikan  risalah-risalah 
Tuhannya,  sedang  (sebenarnya)  ilmu-Nya  meliputi 
apa  yang  ada  pada  mereka,  dan  Dia  menghitung 
segala  sesuatu  satu  persatu. 
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AL  MUZZAMMIL 

(Orang  Yang  Berselimut) 

Surah  ke-73 
20  Ayat.  Makkiyyah 

Dengan  nama  Alloh  Yang  Maha  Pengasih  lagi  Maha 
Penyayang. 

1.  Wahai  orang  yang  berselimut, 

2.  bangunlah  (kamu  untuk  salat)  di  malam  hari, 
kecuali  sedikit  (yang  bangun), 

3.  (yaitu  salat  di  waktu)  seperdua  malam  atau 
kurangilah  dari  seperdua  malam  itu  sedikit. 

4.  atau  lebih  dari  seperdua  malam  itu.  Dan 
bacalah  Al-Quran  itu  dengan  perlahan-lahan. 

5.  Sesungguhnya  Kami  akan  menurunkan 
kapadamu  perkataan  yang  berat. 

6.  Sesungguhnya  bangun  di  waktu  malam  (untuk 
salat)  adalah  lebih  kuat  dan  ucapan  di  waktu  itu 
lebih  berkesan. 

7.  Sesungguhnya  kamu  pada  siang  hari 
mempunyai  urusan  yang  banyak. 

8.  Sebutlah  nama  Tuhanmu,  dan  beribadahlah 
kepada-Nya  dengan  sungguh-sungguh  beribadah. 

9.  (Dialah)  Tuhan  timur  dan  barat,  tidak  ada 
Tuhan  selain  Dia,  maka  jadikanlah  Dia  sebagai 
Pelindung. 

10.  Dan  bersabarlah  terhadap  apa  yang  mereka 
ucapkan  dan  jauhilah  mereka  dengan  cara  yang 
baik. 

11.  Dan  biarkanlah  Aku  (saja)  bertindak  terhadap 
orang-orang  yang  mendustakan  itu,  orang-orang 
yang  mempunyai  kemewahan  dan  beri  tangguhlah 
mereka  barang  sebentar. 

12.  Karena  sesungguhnya  pada  sisi  Kami  ada 
belenggu-belenggu  (yang  berat)  dan  api  (neraka) 
yang  menyala-nyala. 

13.  Dan  makanan  yang  menyumbat  di 
kerongkongan  dan  azab  yang  pedih. 

14.  Pada  hari  bumi  dan  gunung-gunung 
bergoncangan,  dan  jadilah  gunung-gunung  itu 
tumpukan-tumpukan  pasiryang  bertaburan. 

15.  Sesungguhnya  Kami  telah  mengutus  kepada 
kamu  seorang  Rasul,  yang  menjadi  saksi 
terhadapmu,  sebagaimana  Kami  telah  mengutus 
(dahulu)  seorang  Rasul  kepada  Fir'aun. 

16.  Maka  Fir'aun  mendurhakai  Rasul  itu,  lalu 
Kami  siksa  dia  dengan  siksaan  yang  berat. 
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Alloh  di  sisi 


17.  Maka  bagaimana  kamu  bertakwa  jika  kamu 
tetap  ingkar  kepada  hari  yang  menjadikan  anak- 
anak  muda  beruban. 

18.  Langit  terbelah  pada  hari  itu.  Janji  Alloh  pasti 
terlaksana. 

19.  Sesungguhnya  ini  adalah  suatu  peringatan. 
Maka  barang  siapa  yang  menghendaki  niscaya  ia 
mengambil  jalan  (yang  lurus)  kepada  Tuhannya. 

20.  0  Sesungguhnya  Tuhanmu  mengetahui 
bahwasanya  kamu  berdiri  (salat)  kurang  dari  dua 
pertiga  malam,  atau  seperdua  malam  atau 
sepertiga  malam  dan  (demikian  pula)  segolongan 
dari  orang-orang  yang  bersama  kamu.  Dan  Alloh 
menetapkan  ukuran  malam  dan  siang.  Alloh 
mengetahui  bahwa  kamu  sekali-kali  tidak  dapat 
menentukan  batas-batas  waktu-waktu  itu,  maka 
Dia  menerima  tobatmu,  karena  itu  bacalah  apa 
yang  mudah  bagimu  dari  Al  Quran.  Dia  mengetahui 
bahwa  akan  ada  di  antara  kamu  orang-orang  yang 
sakit  dan  orang-orang  yang  berjalan  di  muka  bumi 
mencari  sebagian  karunia  Alloh;  dan  orang-orang 
yang  lain  lagi  berperang  di  jalan  Alloh,  maka 
bacalah  apa  yang  mudah  bagimu  dari  Al  Quran  dan 
dirikanlah  salat,  tunaikanlah  zakat  dan  berikanlah 
pinjaman  kepada  Alloh  pinjaman  yang  baik.  Dan 
kebaikan  apa  saja  yang  kamu  perbuat  untuk  dirimu 
niscaya  kamu  memperoleh  balasan  pahala  itu  di 
sisi  Alloh  sebagai  balasan  pahala  yang  paling  baik 
dan  yang  paling  besar.  Dan  mohonlah  ampunan 
kepada  Alloh;  sesungguhnya  Alloh  Maha 
Pengampun  lagi  Maha  Penyayang. 


30.  Dan  di  atasnya  ada  sembilan  belas  (malaikat 
penjaga). 

31.  Dan  tiada  Kami  jadikan  penjaga  neraka  itu 
melainkan  dari  malaikat:  dan  tidaklah  Kami 
menjadikan  bilangan  mereka  itu  melainkan  untuk 
jadi  cobaan  bagi  orang-orang  kafir,  supaya  orang- 
orang  yang  diberi  Al-Kitab  menjadi  yakin  dan 
supaya  orang  yang  beriman  bertambah  imannya 
dan  supaya  orang-orang  yang  diberi  Al  Kitab  dan 
orang-orang  mukmin  itu  tidak  ragu-ragu  dan 
supaya  orang-orang  yang  di  dalam  hatinya  ada 
penyakit  dan  orang-orang  kafir  (mengatakan): 
"Apakah  yang  dikehendaki  Alloh  dengan  bilangan 
ini  sebagai  suatu  perumpamaan?"  Demikianlah 
Alloh  membiarkan  sesat  orang-orang  yang 
dikehendaki-Nya  dan  memberi  petunjuk  kepada 
siapa  yang  dikehendaki-Nya.  Dan  tidak  ada  yang 
mengetahui  tentara  Tuhanmu  melainkan  Dia 
sendiri.  Dan  Saqar  itu  tiada  lain  hanyalah 
peringatan  bagi  manusia. 

32.  Sekali-kali  tidak,  demi  bulan, 

33.  dan  malam  ketika  telah  berlalu, 

34.  dan  subuh  apabila  mulai  terang. 

35.  Sesungguhnya  Saqar  itu  adalah  salah  satu 
(neraka)  yang  amat  besar, 

36.  sebagai  peringatan  bagi  manusia. 

37.  (Yaitu)  bagi  siapa  di  antaramu  yang 
berkehendak  akan  maju  (menerima  peringatan) 
atau  mundur  (tidak  mau  menerima  peringatan). 

38.  Tiap-tiap  jiwa  menggadaikan  apa  yang  telah 
dia  usahakan, 

39.  kecuali  golongan  kanan, 

40.  berada  di  dalam  surga,  mereka  saling 
bertanya, 

41.  tentang  orang-orang  yang  berdosa, 

42.  "Apakah  yang  memasukkan  kamu  ke  dalam 
(neraka)  Saqar?" 

43.  mereka  menjawab:  "  kami  tidak  termasuk 
orang-orang  yang  mengerjakan  salat, 

44.  dan  kami  tidak  (pula)  memberi  makan  orang 
miskin, 

45.  dan  adalah  kami  mencela  (Al-Quran)  bersama 
dengan  orang-orang  yang  mencela  (Al-Quran), 

46.  dan  adalah  kami  mendustakan  hari 
pembalasan, 

47.  hingga  datang  kepada  kami  kepastian  (akan 
hal  itu)". 

48.  Maka  tidak  berguna  lagi  bagi  mereka  syafaat 
(atau  pertolongan)  dari  orang-orang  yang 
memberikan  syafaat  (atau  pertolongan). 

49.  Maka  mengapa  mereka  (orang-orang  kafir) 
berpaling  dari  peringatan  (Alloh)?, 
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50.  seakan-akan  mereka  itu  keledai  liar  yang  lari 
terkejut, 

51.  lari  dari  singa. 

52.  Bahkan  setiap  orang  dari  mereka 
berkehendak  supaya  diberikan  kepadanya 
lembaran-lembaran  (kitab)  yang  terbuka. 

53.  Sekali-kali  tidak.  Bahkan  mereka  tidak  takut 
kepada  hari  akhirat. 

54.  Sekali-kali  tidak.  Sesungguhnya  Al-Quran  itu 
adalah  peringatan. 

55.  Maka  barang  siapa  menghendaki,  niscaya  dia 
mengingat  Al-Quran. 

56.  Dan  mereka  tidak  ingat  Al-Quran  kecuali  (jika) 
Alloh  menghendaki.  Dialah  (Alloh)  yang  patut  (kita) 
taati  dan  (tempat  kita  meminta)  ampunan. 
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22  seri  hari  itu  wajah  21  tinggalkan  20  cepat  mencintai  kan  sekali-2 

Kalla  bal  tuhibbunal  ajilah  (20)  Watadzarunal  akhirah  (21)  Wujuhuy  yauma-idzin  nadhirah  (22) 
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kebi-  dengan-  akan  bah-  ia  me-  masam/  pada  dan  wajah-  me-  Tuhan-  ke- 

25  nasaan  nya  dibuat  wa  ngira  24  muram  hari  itu  wajah  23  lihat  nya  pada 
lla  rabbiha  nazhirah  (23)  Wawujuhuy  yauma-idzim  basirah  (24)  Tazhunnu  ay  yufala  biha  faqirah  (25) 


AL  QIYAMAH 

(Hari  Kiamat) 

Surah  ke-75 
40  Ayat.  Makkiyyah 

Dengan  nama  Alloh  Yang  Maha  Pengasih  lagi  Maha 
Penyayang. 

1.  0  Aku  bersumpah  dengan  hari  kiamat, 

2.  dan  Aku  bersumpah  dengan  jiwa  yang  amat 
menyesali  (dirinya  sendiri). 

3.  Apakah  manusia  mengira,  bahwa  Kami  tidak 
akan  mengumpulkan  (kembali)  tulang  belulangnya? 

4.  Sebenarnya  Kami  kuasa  menyusun  (kembali) 
jari  jemarinya  dengan  sempurna. 

5.  Bahkan  manusia  menghendaki  untuk  durhaka 
dihadapannya  (sendiri). 

6.  ia  bertanya:  "Bilakah  hari  kiamat  itu?" 

7.  Maka  tatkala  bingung  pandangan  (seseorang), 

8.  dan  hilang  cahaya  bulan, 

9.  dan  matahari  dan  bulan  dikumpulkan, 

10.  pada  hari  itu  manusia  berkata:  "ke  mana 
tempat  lari?" 

11.  sekali-kali  tidak!  Tidak  ada  tempat  berlindung! 

12.  Hanya  kepada  Tuhanmu  sajalah  pada  hari  itu 
tempat  kembali. 

13.  Pada  hari  itu  diberitahukan  kepada  manusia 
apa  yang  telah  dikerjakannya  dan  apa  yang 
dilalaikannya. 

14.  Bahkan  manusia  itu  menjadi  saksi  atas  dirinya 
sendiri, 

15.  meskipun  dia  mengemukakan  alasan- 
alasannya. 

16.  Janganlah  kamu  gerakkan  lidahmu  untuk 
(membaca)  Al-Quran  karena  hendak  cepat-cepat 
(menguasai)nya. 

17.  Sesungguhnya  atas  tanggungan  Kamilah 
mengumpulkannya  (di  dadamu)  dan  (membuatmu 
pandai)  membacanya. 

18.  Apabila  Kami  telah  selesai  membacakannya 
maka  ikutilah  bacaannya  (Al-Quran)  itu. 

19.  Kemudian,  sesungguhnya  atas  tanggungan 
Kamilah  penjelasannya. 

20.  Sekali-kali  janganlah  demikian.  Sebenarnya 
kamu  (hai  manusia)  mencintai  kehidupan  dunia, 

21.  dan  mengabaikan  (kehidupan)  akhirat. 

22.  Wajah-wajah  (orang-orang  beriman)  pada  hari 
itu  berseri-seri. 

23.  Melihat  kepada  Tuhannya. 

24.  Dan  wajah-wajah  (orang  kafir)  pada  hari  itu 
muram, 

25.  mereka  yakin  bahwa  akan  ditimpakan 
kepadanya  malapetaka  yang  amat  dahsyat. 


26.  Sekali-kali  apabila  nyawa  telah  sampai 
kerongkongan, 

27.  dan  dikatakan  (kepadanya):  "  siapakah  yang 
dapat  menyembuhkan?", 

28.  dan  dia  yakin  bahwa  sesungguhnya  itulah 
waktu  perpisahan  (dengan  dunia), 

29.  dan  bertaut  betis  (kiri)  dan  betis  (kanan), 

30.  kepada  Tuhanmu  pada  hari  itu  tempat 
kembali. 

31.  Dan  dia  tidak  mau  membenarkan  (Rasul  dan 
Al  Quran)  dan  tidak  (mau  mengerjakan)  salat, 

32.  tetapi  dia  mendustakan  (Rasul  dan  Al  Quran) 
dan  berpaling  (dari  ayat-ayat  Kami), 

33.  kemudian  dia  pergi  kepada  keluarganya 
dengan  sombong. 

34.  Lebih  utama  (keluarganya  dan  dunia)  bagi  dia, 
maka  diutamakannya, 

35.  Kemudian  (sekali  lagi)  lebih  utama 
(keluarganya  dan  dunia)  bagi  dia,  maka 
diutamakannya, 

36.  Apakah  manusia  mengira,  bahwa  ia  akan 
dibiarkan  begitu  saja  (tanpa  pertanggungjawaban)? 

37.  Bukankah  dia  dahulu  setetes  mani  yang 
ditumpahkan  (ke  dalam  rahim), 

38.  kemudian  mani  itu  menjadi  segumpal  darah, 

lalu  Alloh  menciptakannya,  dan 

menyempurnakannya, 

39.  lalu  Alloh  menjadikan  darinya  dua  pasang  laki- 
laki  dan  perempuan. 

40.  Bukankah  (Alloh  yang  berbuat)  demikian 
berkuasa  (pula)  menghidupkan  orang  mati? 
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dan  bertaut/  ber-  sungguh  dan  dia  men-  sia-  dan  di-  kerong-  ia  telah  apa-  sekali- 

berbelit  28  pisah  ia  /itu  mengira  27  jampi  pa  katakan  26  kongan  sampai  bila  kali 

Kalla  idza  balaghatit  taraqiy  (26)  Waqila  man  raq  (27)  Wa  zhanna  annahul  firaq  (28)  Waltaffatis 
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dia  dan  dia  mem-  maka  tempat  pada  Tuhan  ke- 

salat  tidak  benarkan  tidak  30  kembali  hari  itu  kamu  pada  29 

saqu  bissaq  (29)  lla  rabbika  yauma-idzinil  masaq  (30)  Fala  shaddaqa  wala  shalla 
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bagi  lebih  dengan  ahlinya/  ke-  dia  kemu-  dan  dia  dia  men-  tetapi 

kalian  utama  33  sombong  keluarganya  pada  pergi  dian  32  berpaling  dustakan 
(31)  Walakin  kadz-dzaba  watawalla  (32)  Tsumma  dzahaba  ila  ahlihi  yatamath-tha  (33)  Aula  laka 
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begitu  ia  diting-  bah-  manusia  apakah  maka  le-  bagi  lebih  kemu-  maka  lebih 

36  saja  galkan  wa  mengira  35  bih  utama  kamu  utama  dian  34  utama 

fa-aula  (34)  Tsumma  aula  laka  fa-aula  (35)  Ayahsabul  insanu  ay  yutraka  suda  (36) 

©*£•  (J©13  dfc  V  \jj)  is+i  (S*  ot  <iJj  J^l 

t 


dari-  lalu  Dia  lalu  Dia  lalu  Dia  segum-  adalah  lalu  ditum-  air  dari  setetes  ia  bukar 

nya  jadikan  38  sempurnakan  ciptakan  pal  darah  ia  37  pahkan  mani  adalah  kah 

Alam  yaku  nuthfatam  mim  maniyyiy  yumna  (37)  Tsumma  kana  'alaqatan  fakhalaqa  fasawwa  (38)  Faja'ala  minhuz 


ditum-  air  dari  setetes  ia  bukan- 
pahkan  mani  adalah  kah 


orang  menghi-  un-  atas  ber-  demi-  tidak-  dan  pe-  laki-  dua  jodoh/ 

40  mati  dupkan  tuk  kuasa  kian  itu  kah  39  rempuan  laki  pasang 

zaujainidz  dzakara  wal-untsa  (39)  Alaisa  dzalika  biqadirin  'ala  ay  yuhyiyal  mauta  (40) 


AL  INSAN 

(Manusia) 

Surah  ke-76 
31  Ayat.  Madaniyyah 

Dengan  nama  Alloh  Yang  Maha  Pengasih  lagi  Maha 
Penyayang. 

1.  Bukankah  telah  datang  atas  manusia  satu 
waktu  dari  masa,  sedang  dia  ketika  itu  belum 
merupakan  sesuatu  yang  dapat  disebut? 

2.  Sesungguhnya  Kami  telah  menciptakan 
manusia  dari  setetes  mani  yang  bercampur,  Kami 
hendak  mengujinya  (dengan  peringatan  dan 
petunjuk),  karena  itu  Kami  jadikan  dia  mendengar 
dan  melihat. 

3.  Sesungguhnya  Kami  telah  menunjukkan 
kepadanya  jalan  yang  lurus;  ada  yang  bersyukur 
dan  ada  pula  yang  kafir  (atau  ingkar). 

4.  Sesungguhnya  Kami  menyediakan  bagi  orang- 
orang  kafir  rantai,  belenggu  dan  neraka  yang 
menyala-nyala. 

5.  Sesungguhnya  orang-orang  yang  berbuat 
kebajikan  akan  minum  dari  gelas  (berisi  minuman) 
yang  campurannya  adalah  air  kafur, 

6.  (yaitu)  mata  air  (dalam  surga)  yang  diminum 
oleh  hamba-hamba  Alloh,  dan  mereka  dapat 
mengalirkan  mata  air  tersebut  dengan  sebaik- 
baiknya. 

7.  Mereka  menunaikan  nazar  dan  takut  akan 
suatu  hari  yang  azab  (Alloh)  merata  di  mana-mana. 

8.  Dan  mereka  memberikan  makanan  yang 
disukainya  kepada  orang  miskin,  anak  yatim  dan 
orang  yang  ditawan. 

9.  Sesungguhnya  kami  memberi  makanan 
kepadamu  hanyalah  untuk  mengharapkan 
keridhaan  Alloh,  kami  tidak  menghendaki  balasan 
dari  kamu  dan  tidak  pula  (ucapan)  terima  kasih. 

10.  Sesungguhnya  kami  takut  akan  (azab)  Tuhan 
kami  yang  pada  suatu  hari  orang-orang  bermuka 
masam  penuh  kesulitan. 

11.  Maka  Alloh  memelihara  mereka  dari 
kesusahan  hari  itu,  dan  memberikan  kepada 
mereka  keceriaan  dan  kegembiraan. 

12.  Dan  Dia  memberi  balasan  kepada  mereka 
karena  kesabaran  mereka  (berupa)  surga  dan 
(pakaian)  sutera, 
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Hal  ata  'alal  insani  hinum  minaddahri  lam  yakun  syai-am  madzkura  (1) 
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dengar  jadikan  dia  mengujinya  campur  mani  menciptakan  Kami 
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kufur/  dan  ter-  ber-  terka-  jalan  Kami  tun 

3  ingkar  kadang  syukur  dang  juki  dia 

bashira  (2)  Inna  hadainahus  sabila  imma  syakiraw  wa-imma  kafura  (3) 
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dan  mereka  dengan  mereka  dengan  pan-  mereka  pan-  Alloh  hamba-  pada-  dia  mata 

takut  nazar  memenuhi  6  caran/aliran  carkan  dia  hamba  nya  minum  air 

'ainay  yasyrabu  biha  'ibadul  lahi  yufajjirunaha  tafjira  (6)  Yufuna  binnadzri  wayakhafuna 
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orang  yang  atas  makanan  dan  mereka  merata  ke  baha-  adalah  hi 

miskin  disukainya  memberi  makan  7  mana-mana  yanya  ia 

yauman  kana  syarruhu  mustathira  (7)  Wayuth'imunath  tha'ama  'ala  hubbihi  miskinaw 
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itu  kebu-  Alloh  maka  meme-  penuh  bermuka  suatu  Tuhan  dari  kami  sungguh 

Rukan  lihara  mereka  10  kesulitan  masam  hari  kami  takut  kami 

(9)  Inna  nakhafu  mir  rabbina  yauman  'abusan  qamtharira  (10)  Fawaqahumul  lahu  syarra  dzalikal 
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dekatnya 
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Wadaniyatan  'alaihim  zhilaluha  wadzullilat  quthufuha  tadzlila  (14)  Wayuthafu  'alaihim  bi-aniyatim 
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16  ukuran  mengukurnya  kaca 

min  fidh-dhatiw  wa-akwabin  kanat  qawarira  (15) 
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15  kaca  lah  ia  piala 

Qawarira  min  fidh-dhatin  qaddaruha  taqdira  (16) 
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sutera  pakaian  mereka  yang  dan  kenik-  kalian  di 

halus  memakai  20  besar  kerajaan  matan  melihat  sana 

(19)  Wa-idza  ra-aita  tsamma  ra-aita  na'imaw  wamulkan  kabira  (20)  'aliyahum  tsiyabu  sundusin 
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mereka  minum  mereka  gelang  diberi  perhiasan  ra  tebal 
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nahnu  nazzalna  'alaikal  qur-ana  tanzila  (23)  Fashbir  lihukmi  rabbika  wala  tuthi' 
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dan  di  waktu  Tuhan  nama  dan  ingatlah/  orang  atau  orangyang  di  antara 

25  petang  pagi  kamu  sebutlah  24  yang  kafir  berdosa  mereka 

minhum  atsiman  au  kafura  (24)  Wadz-kurisma  rabbika  bukrataw  wa-ashila  (25) 
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berat 

mereka 

meninggalkan 

kehidupan  dunia 

mencintai 

ka  itu 

ha-ula-i  yuhibbunal  'ajilata  wayadzaruna  wara-ahum  yauman  tsaqila  (27)  Nahnu 


13.  di  dalam  surga  itu  mereka  duduk  bersandar  di 
atas  dipan,  mereka  tidak  melihat  (atau  merasakan 
teriknya)  matahari  dan  tidak  pula  dingin  yang 
berlebihan. 

14.  Dan  naungan  (pohon-pohon  surga  itu)  dekat  di 
atas  mereka  dan  dimudahkan  semudah-mudahnya 
untuk  memetik  buahnya. 

15.  Dan  diedarkan  kepada  mereka  bejana-bejana 
dari  perak  dan  piala-piala  yang  bening  laksana 
kaca, 

16.  (yaitu)  kaca-kaca  (yang  terbuat)  dari  perak 
yang  telah  diukur  mereka  dengan  sebaik-baiknya. 

17.  Di  dalam  surga  itu,  mereka  diberi  segelas 
minuman  bercampur  jahe. 

18.  (Yang  didatangkan  dari)  sebuah  mata  air  surga 
yang  dinamakan  salsabil. 

19.  0  Dan  mereka  dikelilingi  oleh  pelayan- 
pelayan  muda  yang  tetap  muda  (atau  kekal). 
Apabila  kamu  melihat  mereka,  kamu  akan 
mengira  mereka,  mutiara  yang  bertaburan. 

20.  Dan  apabila  kamu  melihat  di  sana  (atau  di 
surga),  niscaya  kamu  akan  melihat  berbagai 
macam  kenikmatan  dan  kerajaan  yang  besar. 

21.  Mereka  memakai  pakaian  sutera  halus  yang 
hijau  dan  sutera  tebal,  dan  dipakaikan  kepada 
mereka  gelang  terbuat  dari  perak,  dan  Tuhan 
mereka  memberikan  kepada  mereka  minuman 
yang  bersih  (atau  suci). 

22.  Sesungguhnya  ini  adalah  balasan  untukmu, 
dan  usahamu  disyukuri  (atau  diterima  Alloh). 

23.  Sesungguhnya  Kami  telah  menurunkan  Al 
Quran  kepadamu  (hai  Muhammad)  dengan 
berangsur-angsur. 

24.  Maka  bersabarlah  kamu  untuk 

(melaksanakan)  ketetapan  Tuhanmu,  dan 
janganlah  kamu  ikuti  orang  yang  berdosa  dan 
orang  yang  kafir  di  antara  mereka. 

25.  Dan  sebutlah  nama  Tuhanmu  pada  (waktu) 
pagi  dan  petang. 

26.  Dan  pada  sebagian  dari  malam,  maka  sujudlah 
kepada-Nya  dan  bertasbihlah  kepada-Nya  pada 
bagian  yang  panjang  dimalam  hari. 

27.  Sesungguhnya  mereka  (orang  kafir)  mencintai 
kehidupan  dunia  dan  mereka  melupakan  hari  yang 
berat  (atau  hari  akhirat). 


28.  Kami  telah  menciptakan  mereka  dan 
menguatkan  persendian  tubuh  mereka,  apabila 
Kami  menghendaki,  Kami  sungguh-sungguh 
mengganti  (mereka)  dengan  orang-orang  yang 
serupadengan  mereka. 

29.  Sesungguhnya  (ayat-ayat)  ini  adalah  suatu 
peringatan,  maka  barang  siapa  menghendaki 
(kebaikan  bagi  dirinya)  niscaya  dia  mengambil 
jalan  kepada  Tuhannya. 

30.  Dan  kamu  tidak  mampu  (menempuh  jalan  itu), 
kecuali  bila  dikehendaki  Alloh.  Sesungguhnya  Alloh 
adalah  Maha  Mengetahui  lagi  Maha  Bijaksana. 

31.  Dan  memasukkan  siapa  yang  dikehendaki-Nya 
ke  dalam  rahmat-Nya  (yakni  surga).  Dan  bagi 
orang-orang  zalim  disediakan-Nya  azab  yang  pedih. 


X u 
«  ✓  • 

• 

/> 

blS. 

s' 

ft-*/-*'’ 

Y/  »  /  /  ✓ 

per- 

serupa 

Kami 

Kami  meng¬ 

dan 

tubuh 

dan  Kami 

Kami  mencip¬ 

gantian 

mereka 

mengganti 

hendaki 

apabila 

mereka 

kuatkan 

takan  mereka 

khalaqnahum  wasyadadna  asrahum  wa-idza  syina  baddalna  amtsalahum  tabdila 

£  i 

jalan  Tuhan-  ke-  dia  meng-  dia  meng-  maka  ba-  peringatan/ 

29  nya  pada  ambil  hendaki  rang  siapa  pengajaran 

(28)  Inna  hadzihi  tadzkirah  faman  sya-at  takhadza  ila  rabbihi  sabila  (29) 


& 


Jl 


a*3 


.  l  o'  . 

dJUfe  o' 

ini  sung- 

guh  28 


o'  4JJ' 

'Xx 

— 

o' 

o^Lro 

i;; 

Mahabijaksana 

Maha  Me¬ 

ada-  Alloh 

sung-  Alloh 

meng¬ 

bahwa 

ke- 

kalian  meng¬ 

dan 

30 

ngetahui 

lah 

guh 

hendaki 

cuali 

hendaki 

tidak 

Wama  tasya-una  ilia  ay  yasya-al  lah  innal  laha  kana  'aliman  hakima  (30) 


fr\j 

-S' 

• 

$ 

'*s\ 

J&\ 

■f*  ittu"  &  -'X 

ijWUsl  \  9  4.'  ^*V) 

9' 

& 

•• 

b* 

A  >> 

J-J; 

pedih 

azab 

bagi 

Dia  se- 

dan  orang-  rahmat- 

da¬ 

Dia  ke- 

siapa 

Dia  mema¬ 

31 

mereka 

diakan 

orang  zalim  Nya 

lam 

hendaki 

yang 

sukkan 

Yudkhilu  may  yasya-u  fi  rahmatih  wazh-zhalimina  a'adda  lahum  'adzaban  alima  (31) 


AN  NABAk 
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Surah  ke-78 
40  Ayat.  Makkiyyah 

Dengan  nama  Alloh  Yang  Maha  Pengasih  lagi  Maha 
Penyayang. 

1.  (30)  0  Tentang  apakah  mereka  saling 
bertanya-tanya? 

2.  Tentang  berita  yang  besar  (yakni  hari 
berbangkit  dan  hari  kiamat), 

3.  yang  dalam  hal  itu  mereka  berselisih. 

4.  Tidak!  Kelak  mereka  akan  mengetahui, 

5.  sekali  lagi  tidak!  Kelak  mereka  akan 
mengetahui. 

6.  Bukankah  Kami  telah  menjadikan  bumi  sebagai 
hamparan, 

7.  dan  gunung-gunung  sebagai  pasak?, 

8.  dan  Kami  menciptakan  kamu  berpasang- 
pasangan, 

9.  dan  Kami  jadikan  tidurmu  untuk  istira hat, 

10.  dan  Kami  jadikan  malam  sebagai  pakaian, 

11.  dan  Kami  jadikan  siang  untuk  mencari 
penghidupan, 

12.  dan  Kami  bina  di  atas  kamu  tujuh  (langit)  yang 
kokoh, 

13.  dan  Kami  jadikan  pelita  yang  amat  terang  (atau 
matahari), 

14.  dan  Kami  turunkan  dari  awan  air  tercurah 
(atau  hujan), 

15.  supaya  Kami  tumbuhkan  dengan  air  itu  biji- 
bijian  dan  tumbuh-tumbuhan, 

16.  dan  kebun-kebun  yang  (subur)  lebat? 

17.  Sesungguhnya  Hari  Keputusan  adalah  suatu 
waktu  yang  ditetapkan, 

18.  yaitu  hari  (yang  pada  waktu  itu)  ditiup 
sangkakala  lalu  kamu  datang  berbondong- 
bondong, 

19.  dan  dibukalah  langit,  maka  terdapatlah 
beberapa  pintu, 

20.  dan  gunung-gunung  pun  dijalankan  sehingga 
menjadi  fatamorgana. 

21.  Sesungguhnya  neraka  Jahannam  adalah 
tempat  penantian, 

22.  (yang  menjadi)  tempat  kembali  bagi  orang- 
orang  yang  berlebihan  (dan  melampaui  batas), 

23.  mereka  tinggal  di  dalam  neraka  Jahannam 
dalam  waktu  yang  lama, 

24.  mereka  tidak  merasakan  kesejukan  di 
dalamnya  dan  tidak  (pula  mendapat)  minuman, 
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(Malaikat-Malaikat  Yang  Mencabut) 

Surah  ke-79 
46  Ayat.  Makkiyyah 

Dengan  nama  Alloh  Yang  Maha  Pengasih  lagi  Maha 
Penyayang. 

1.  Demi  (malaikat-malaikat)  yang  mencabut 
(nyawa)  dengan  keras, 

2.  dan  (malaikat-malaikat)  yang  mencabut 
(nyawa)  dengan  lemah-lembut, 

3.  dan  (malaikat-malaikat)  yang  turun  dari  langit 
dengan  cepat, 

4.  dan  (malaikat-malaikat)  yang  mendahului 
dengan  kencang, 

5.  dan  (malaikat-malaikat)  yang  mengatur 
urusan, 

6.  (ketika  tiupan  pertama),  hari  berubah  dengan 
cepat  dan  tidak  teratur, 

7.  mengikuti  (tiupan  pertama)  itu  diiringi  (oleh 
tiupan  kedua  mengguncangkan  seluruh  alam). 

8.  hati  manusia  pada  waktu  itu  berdebar  sangat 
takut, 

9.  Pandangannya  tertunduk. 

10.  (Orang-orang  kafir)  berkata:  "Apakah 

sesungguhnya  kami  benar-benar  dikembalikan 
dalam  keadaan  semula? 

11.  Apakah  (akan  dibangkitkan  juga)  apabila  kami 
telah  menjadi  tulang  belulang  yang  hancur?" 

12.  Mereka  berkata:  "Kalau  demikian,  itu  adalah 
suatu  pengembalian  yang  merugikan". 

13.  Sesungguhnya  pengembalian  itu  hanyalah  satu 
kali  teriakan  saja, 

14.  maka  dengan  serta  merta  mereka  hidup 
kembali  di  bumi. 

15.  Sudah  sampaikah  kepadamu  kisah  Musa. 

16.  Tatkala  Tuhannya  memanggilnya  di  lembah 
suci  yaitu  Lembah  Thuwa; 

17.  "Pergilah  kamu  kepada  Fir'aun, 

sesungguhnya  dia  telah  melampaui  batas, 

18.  dan  katakanlah  (kepada  Fir'aun):  "Adakah 
keinginan  bagimu  untuk  membersihkan  diri  (dari 
kesesatan)". 

19.  Dan  kamu  akan  kupimpin  ke  jalan  Tuhanmu 
agar  supaya  kamu  takut  kepada-Nya?" 

20.  Lalu  Musa  memperlihatkan  kepadanya 
mukjizat  yang  besar. 

21.  Tetapi  Fir'aun  mendustakan  dan 

mendurhakai. 

22.  Kemudian  dia  berpaling  seraya  berusaha 
menantang  (Musa). 

23.  Maka  dia  mengumpulkan  (pembesar- 
pembesarnya)  lalu  berseru  (memanggil  kaumnya), 
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26.  Sesungguhnya  pada  yang  demikian  itu 
terdapat  pelajaran  bagi  orang  yang  takut  (kepada 
Tuhannya). 

27.  Apakah  penciptaan  kamu  yang  lebih  sulit 
ataukah  langit  yang  telah  dibangun-Nya, 

28.  Dia  meninggikan  bangunannya  lalu 
menyempurnakannya, 

29.  dan  Dia  menjadikan  malamnya  gelap  gulita, 
dan  menjadikan  siangnya  terang  benderang. 

30.  Dan  bumi  sesudah  itu  dihamparkan-Nya. 

31.  Dia  keluarkan  air  dan  padang  rumput  dari 
bumi, 

32.  Dan  gunung-gunung  dipancangkan-Nya 
(dengan  teguh), 

33.  (semua  itu)  untuk  kesenanganmu  dan  untuk 
binatang-binatang  ternakmu. 

34.  Maka  apabila  malapetaka  besar  (atau  hari 
kiamat)  telah  datang, 

35.  (yaitu)  pada  hari  (ketika)  manusia  teringat 
akan  apa  yang  telah  ia  kerjakan, 

36.  dan  diperlihatkan  neraka  bagi  orang  yang 
melihat. 

37.  Adapun  orang  yang  melampaui  batas, 

38.  dan  lebih  mengutamakan  kehidupan  dunia, 

39.  maka  sesungguhnya  nerakalah  tempat 
tinggal(nya). 

40.  Dan  adapun  orang-orang  yang  takut  kepada 
kebesaran  Tuhannya  dan  menahan  diri  dari 
(keinginan)  hawa  nafsunya, 

41.  maka  sesungguhnya  surgalah  tempat 
tinggal(nya). 

42.  Mereka  (orang-orang  kafir)  bertanya 
kepadamu  (Muhammad)  tentang  hari  kiamat, 
"kapankah  terjadinya"? 

43.  Untuk  apa  engkau  perlu  menyebutkannya 
(atau  waktunya)? 

44.  Kepada  Tuhanmulah  (dikembalikan) 
kesudahannya  (atau  ketentuan  waktunya). 

45.  kamu  hanyalah  pemberi  peringatan  bagi 
siapa  yang  takut  kepada  (hari  kiamat) 

46.  Pada  hari  ketika  mereka  melihat  hari  kiamat 
itu,  mereka  merasa  seakan-akan  hanya  (sebentar 
saja)  tinggal  (di  dunia,  yakni)  pada  waktu  sore  atau 
pagi  hari. 
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Surah  ke-80 
42  Ayat.  Makkiyyah 

Dengan  nama  Alloh  Yang  Maha  Pengasih  lagi  Maha 
Penyayang. 

1.  ©  dia  (Muhammad)  bermuka  masam  dan 
berpaling, 

2.  karena  telah  datang  seorang  buta  kepadanya. 

3.  Tahukah  kamu,  barangkali  ia  ingin 
membersihkan  dirinya  (dari  dosa), 

4.  atau  dia  (ingin)  mendapatkan  pengajaran,  lalu 
pengajaran  itu  memberi  manfaat  kepadanya? 

5.  Adapun  siapa  yang  merasa  kaya  atau  cukup, 

6.  maka  kamu  melayaninya. 

7.  padahal  tidak  ada  (celaan)  atasmu  kalau  dia 
tidak  membersihkan  diri  (atau  beriman). 

8.  Dan  adapun  siapa  yang  datang  kepadamu 
dengan  bersegera  (untuk  mendapatkan 
pengajaran), 

9.  sedang  ia  takut  kepada  (Alloh), 

10.  maka  kamu  mengabaikannya. 

11.  Sekali-kali  jangan  (demikian)!  Sesungguhnya 
Al-Quran  (atau  ajaran-ajaran  Tuhan)  itu  adalah 
suatu  peringatan, 

12.  maka  siapa  yang  menghendaki,  tentulah  ia 
mengingat  peringatan  (Al-Quran)  itu, 

13.  di  dalam  lembaran-lembaran  yang  dimuliakan, 

14.  yang  ditinggikan  dan  disucikan, 

15.  di  tangan  para  utusan, 

16.  yang  mulia  dan  berbakti. 

17.  Binasalah  manusia;  alangkah  amat  sangat 

kekafirannya? 

18.  Dari  apakah  Alloh  menciptakannya? 

19.  Dari  setetes  mani,  Alloh  menciptakannya  lalu 
menentukannya. 

20.  Kemudian  Dia  memudahkan  jalannya. 

21.  kemudian  Dia  mematikannya  dan 

memasukkannya  ke  dalam  kubur, 

22.  kemudian  bila  Dia  menghendaki,  Dia 

membangkitkannya  kembali. 

23.  Sekali-kali  jangan;  manusia  itu  belum 
melaksanakan  apa  yang  diperintahkan  Alloh 
kepadanya, 

24.  maka  hendaklah  manusia  itu  memperhatikan 
makanannya. 

25.  Sesungguhnya  Kami  benar-benar  telah 

mencurahkan  air  (dari  langit), 

26.  kemudian  Kami  belah  bumi  menjadi  belahan, 


27.  lalu  Kami  tumbuhkan  biji-bijian  pada  belahan 
bumi  itu, 

28.  anggur  dan  sayur-sayuran, 

29.  zaitun  dan  kurma, 

30.  kebun-kebun  (yang)  subur, 

31.  dengan  buah-buahan  dan  rumput-rumputan, 

32.  untuk  kesenanganmu  dan  untuk  binatang- 
binatang  ternakmu. 

33.  Dan  apabila  datang  suara  yang  memekakkan 
(atau  tiupan  sangkakala  yang  kedua), 

34.  (yakni)  pada  hari  ketika  manusia  lari  dari 
saudaranya, 

35.  dari  ibu  dan  bapaknya, 

36.  dari  istri  dan  anak-anaknya. 

37.  Setiap  orang  dari  mereka  pada  hari  itu 
mempunyai  urusan  yang  cukup  menyibukkannya. 

38.  Banyakwajah  pada  hari  itu  berseri-seri, 

39.  tertawa  dan  bergembira  ria, 

40.  dan  banyak  (pula)  wajah  pada  hari  itu  tertutup 
debu, 

41.  kegelapan  menutupi  wajah  itu. 

42.  Mereka  itulah  orang-orang  kafir  lagi  durhaka. 
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Surah  ke-81 
29  Ayat.  Makkiyyah 

Dengan  nama  Alloh  Yang  Maha  Pengasih  lagi  Maha 
Penyayang. 

1.  Apabila  matahari  digulung, 

2.  dan  apabila  bintang-bintang  berjatuhan, 

3.  dan  apabila  gunung-gunung  dihancurkan, 

4.  dan  apabila  unta-unta  yang  bunting 
ditinggalkan  (atau  dibiarkan), 

5.  dan  apabila  binatang-binatang  liar 
dikumpulkan, 

6.  dan  apabila  lautan  dijadikan  meluap, 

7.  dan  apabila  ruh-ruh  dipertemukan  (dengan 
tubuh)nya 

8.  dan  apabila  bayi-bayi  perempuan  yang 
dikubur  hidup-hidup  ditanya, 

9.  karena  dosa  apakah  dia  dibunuh, 

10.  dan  apabila  catatan-catatan  (amal  perbuatan 
manusia)  dibuka, 

11.  dan  apabila  langit  dilenyapkan, 

12.  dan  apabila  neraka  Jahim  dinyalakan, 

13.  dan  apabila  surga  didekatkan, 

14.  maka  tiap-tiap  jiwa  akan  mengetahui  apa  yang 
telah  dikerjakannya. 

15.  Sungguh,  Aku  bersumpah  dengan  bintang- 
bintang, 

16.  yang  terbit  dan  terbenam, 

17.  demi  malam  apabila  telah  larut, 

18.  dan  demi  subuh  apabila  fajar  telah 
menyingsing, 

19.  sesungguhnya  Al-Quran  itu  benar-benar  firman 
(Alloh  yang  dibawa  oleh)  utusan  yang  mulia  (yakni 
malaikat  Jibril), 

20.  yang  mempunyai  kekuatan,  yang  mempunyai 
kedudukan  tinggi  di  sisi  (Alloh)  yang  memiliki  'Arsy, 

21.  yang  ditaati  di  sana  (yakni  di  alam  malaikat), 
lagi  dipercaya. 

22.  Dan  temanmu  (Muhammad)  itu  bukanlah 
orang  gila. 

23.  Dan  sesungguhnya  dia  (Muhammad)  itu 
melihat  Jibril  di  ufuk  yang  terang. 

24.  Dan  dia  (Muhammad)  tidak  kikir  untuk 
menerangkan  yang  gaib. 

25.  Dan  Al-Quran  itu  bukanlah  perkataan  syaitan 
yang  terkutuk, 
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bagi  pada  dan  sesuatu/  bagi  diri/  diri/jiwa/  memiliki/ 

19  Alloh  hari  itu  urusan  sedikit  pun  seseorang  seseorang  kuasa 
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AL  INFITHAR 

(Terbelah) 

Surah  ke-82 
19  Ayat.  Makkiyyah 

Dengan  nama  Alloh  Yang  Maha  Pengasih  lagi  Maha 
Penyayang. 

1.  0  Apabila  langit  terbelah, 

2.  dan  apabila  bintang-bintang  jatuh  berserakan, 

3.  dan  apabila  lautan  dijadikan  meluap, 

4.  dan  apabila  kuburan-kuburan  dibongkar, 

5.  maka  tiap-tiap  jiwa  akan  mengetahui  apa  yang 
telah  dikerjakannya  dan  apa  yang  telah 
dilalaikannya. 

6.  Wahai  manusia,  apakah  yang  telah 
memperdayakan  kamu  (sehingga  berbuat 
durhaka)  terhadap  Tuhanmu  Yang  Maha  Pemurah. 

7.  Yang  telah  menciptakan  kamu  lalu 
menyempurnakan  kejadianmu  dan  menjadikan 
(susunan  tubuh)mu  seimbang, 

8.  dalam  bentuk  apa  saja  yang  Dia  kehendaki,  Dia 
menyusun  tubuhmu. 

9.  Bukan  hanya  durhaka  saja,  bahkan  kamu 
mendustakan  hari  pembalasan. 

10.  Padahal  sesungguhnya  bagi  kamu  ada 

(malaikat-malaikat)  yang  mengawasi 

(pekerjaanmu), 

11.  yang  mulia  (di  sisi  Alloh)  dan  mencatat 
(pekerjaan-pekerjaanmu  itu), 

12.  mereka  mengetahui  apa  yang  kamu  kerjakan. 

13.  Sesungguhnya  orang-orang  yang  berbakti 
benar-benar  berada  dalam  (surga  yang  penuh) 
kenikmatan, 

14.  dan  sesungguhnya  orang-orang  yang  durhaka 
benar-benar  berada  dalam  neraka. 

15.  Mereka  masuk  ke  dalam  neraka  itu  pada  hari 
pembalasan. 

16.  Dan  mereka  sekali-kali  tidak  dapat  keluar  dari 
neraka  itu. 

17.  Tahukah  kamu  apakah  hari  pembalasan  itu? 

18.  Sekali  lagi,  tahukah  kamu  apakah  hari 
pembalasan  itu? 

19.  (Yaitu)  hari  (ketika)  seseorang  tidak  berdaya 
sedikitpun  untuk  menolong  orang  lain.  Dan  segala 
urusan  pada  hari  itu  dalam  kekuasaan  Alloh. 
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AL  INSYIQAQ 

(Terbelah) 

Surah  ke-84 
25  Ayat.  Makkiyyah 

Dengan  nama  Alloh  Yang  Maha  Pengasih  lagi  Maha 
Penyayang. 

1.  0  Apabila  langit  terbelah, 

2.  dan  patuh  kepada  Tuhannya,  dan  sudah 

semestinya  langit  itu  patuh, 

3.  dan  apabila  bumi  diratakan, 

4.  dan  bumi  melemparkan  apa  yang  ada  di 
dalamnya  dan  menjadi  kosong, 

5.  dan  patuh  kepada  Tuhannya,  dan  sudah 

semestinya  bumi  itu  patuh, 

6.  Wahai  manusia,  sesungguhnya  kamu  telah 
bekerja  keras  menuju  Tuhanmu,  maka  kamu  akan 
menemui-Nya. 

7.  Adapun  orang  yang  diberikan  kitabnya  dari 
sebelah  kanannya, 

8.  maka  dia  akan  diperiksa  dengan  pemeriksaan 
yang  mudah, 

9.  dan  dia  akan  dikembalikan  kepada 
keluarganya  (yang  sama-sama  beriman)  dengan 
gembira. 

10.  Adapun  orang  yang  diberikan  kitabnya  dari 
belakang  punggungnya, 

11.  maka  dia  akan  berteriak:  "Celakalah  aku". 

12.  Dan  dia  akan  masuk  ke  dalam  api  yang 
menyala-nyala  (atau  neraka). 

13.  Sesungguhnya  dia  dalam  keluarganya 

bergembira  (saat  di  dunia). 

14.  Sesungguhnya  dia  menyangka  bahwa  dia 
sekali-kali  tidak  akan  kembali  (kepada  Tuhannya). 

15.  (Bukan  demikian),  yang  benar,  sesungguhnya 
Tuhannya  selalu  melihatnya. 

16.  Maka  Aku  bersumpah  dengan  cahaya  merah  di 
waktu  senja, 

17.  dan  dengan  malam  dan  apa  yang 

diselubunginya, 

18.  dan  dengan  bulan  apabila  jadi  purnama, 

19.  sesungguhnya  kamu  melalui  tingkat  demi 

tingkat  (dalam  kehidupan), 

20.  maka  mengapa  mereka  tidak  mau  (juga) 

beriman? 

21.  dan  apabila  Al-Quran  dibacakan  kepada 
mereka,  mereka  tidak  bersujud,  [  ] 

22.  bahkan  orang-orang  kafir  itu  mendustakan  (Al- 
Quran). 


23.  Padahal  Alloh  mengetahui  apa  yang  mereka 
sembunyikan. 

24.  Maka  beri  kabar  gembiralah  mereka  dengan 
azab  yang  pedih, 

25.  kecuali  orang-orang  yang  beriman  dan 
beramal  saleh,  bagi  mereka  pahala  yang  tidak 
terputus-putus. 
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AL  BUR0J 

(Gugusan  Bintang) 

Surah  ke-85 
22  Ayat.  Makkiyyah 

Dengan  nama  Alloh  Yang  Maha  Pengasih  lagi  Maha 
Penyayang. 

1.  Demi  langit  yang  mempunyai  gugusan  bintang, 

2.  dan  hari  yang  dijanjikan, 

3.  dan  yang  menyaksikan  dan  yang  disaksikan. 

4.  Binasalah  orang-orang  yang  membuat  parit 
(yaitu  para  pembesar  Najran  di  Yaman), 

5.  yang  berapi  (dinyalakan  dengan)  kayu  bakar, 

6.  ketika  mereka  duduk  di  sekitarnya, 

7.  sedang  mereka  menyaksikan  apa  yang 
mereka  perbuat  terhadap  orang-orang  yang 
beriman. 

8.  Dan  mereka  menyiksa  orang-orang  mukmin 
itu  hanya  karena  (orang-orang  mukmin  itu) 
beriman  kepada  Alloh  Yang  Maha  Perkasa  lagi 
Maha  Terpuji, 

9.  yang  mempunyai  kerajaan  langit  dan  bumi; 
dan  Alloh  Maha  Menyaksikan  segala  sesuatu. 

10.  Sesungguhnya  orang-orang  yang 

mendatangkan  cobaan  atau  fitnah  kepada  orang- 
orang  laki-laki  beriman  dan  orang-orang 
perempuan  beriman  kemudian  mereka  tidak 
bertobat,  maka  bagi  mereka  azab  Jahannam  dan 
bagi  mereka  azab  (neraka)  yang  membakar. 

11.  Sesungguhnya  orang-orang  yang  beriman  dan 
mengerjakan  amal-amal  yang  saleh  bagi  mereka 
surga  yang  mengalir  di  bawahnya  sungai-sungai; 
itulah  keberuntungan  yang  besar. 

12.  Sesungguhnya  azab  Tuhanmu  benar-benar 
keras. 

13.  Sesungguhnya  Dialah  yang  memulai 
penciptaan  (makhluk)  dan  yang  menghidupkannya 
(kembali). 

14.  Dialah  Yang  Maha  Pengampun  lagi  Maha 
Pengasih, 

15.  yang  mempunyai  'Arsy,  lagi  Maha  Mulia, 

16.  Maha  Kuasa  berbuat  apa  yang  dikehendaki- 
Nya. 

17.  Sudahkah  datang  kepadamu  berita  bala 
tentara, 
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18.  (yaitu)  Fir'aun  dan  Tsamud? 

19.  tetapi  orang-orang  kafir  selalu  dalam 
kedustaan, 

20.  dan  Alloh  meliputi  semua  apa  yang  dibelakang 
mereka. 

21.  Bahkan  yang  didustakan  itu  ialah  Al-Quran 
yang  mulia, 

22.  yang  (tersimpan)  dalam  (tempat)  yang  terjaga 
(Loh  Mahfuz). 
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Surah  ke-87 
19  Ayat.  Makkiyyah 

Dengan  nama  Alloh  Yang  Maha  Pengasih  lagi  Maha 
Penyayang. 

1.  0  Sucikanlah  nama  Tuhanmu  Yang  Maha 
Tinggi, 

2.  yang  menciptakan,  dan  menyempurnakan 
(penciptaan-Nya), 

3.  dan  yang  menentukan  kadar  (masing-masing) 
dan  memberi  petunjuk, 

4.  dan  yang  menumbuhkan  rumput-rumputan, 

5.  lalu  dijadikan-Nya  rumput-rumput  itu  kering 
kehitam-hitaman. 

6.  Kami  akan  membacakan  (Al  Quran)  kepadamu 
(  Muhammad),  maka  kamu  tidak  akan  lupa, 

7.  kecuali  kalau  Alloh  menghendaki. 
Sesungguhnya  Dia  mengetahui  yang  terang  dan 
yang  tersembunyi. 

8.  dan  Kami  akan  memudahkan  kamu  ke  jalan 
kemudahan  (untuk  mencapai  kebahagiaan  dunia 
dan  akhirat) , 

9.  oleh  sebab  itu  berikanlah  peringatan,  karena 
peringatan  itu  bermanfaat, 

10.  orang  yang  takut  (kepada  Alloh)  akan 
menerima  peringatan  itu, 

11.  dan  orang-orang  yang  celaka  akan  menjauhi 
peringatan  itu. 

12.  (yaitu)  orang  yang  akan  memasuki  api  yang 
besar  (atau  neraka). 

13.  Kemudian  dia  tidak  mati  di  dalam  neraka  itu 
dan  tidak  (pula)  hidup. 

14.  Sesungguhnya  beruntunglah  orang  yang 
membersihkan  diri  (dengan  beriman), 

15.  dan  dia  ingat  nama  Tuhannya,  lalu  dia  salat. 

16.  Tetapi  kamu  memilih  kehidupan  dunia. 

17.  Padahal  kehidupan  akhirat  adalah  lebih  baik 
dan  lebih  kekal. 

18.  Sesungguhnya  ini  benar-benar  terdapat  dalam 
kitab-kitab  yang  dahulu, 

19.  (yaitu)  Kitab-kitab  Ibrahim  dan  Musa. 


AL  GHASYIYAH 

(Hari  Pembalasan) 

Surah  ke-88 
26  Ayat.  Makkiyyah 

Dengan  nama  Alloh  Yang  Maha  Pengasih  lagi  Maha 
Penyayang. 

1.  Sudah  datangkah  kepadamu  berita  peristiwa 
dahsyat  (tentang  hari  kiamat)  ? 

2.  Banyak  wajah  pada  hari  itu  tunduk  terhina, 

3.  bekerja  keras  lagi  kepayahan, 

4.  mereka  memasuki  api  yang  sangat  panas  (atau 
neraka), 

5.  mereka  diberi  minum  dari  sumber  mata  air 
yang  sangat  panas. 

6.  Tidak  ada  makanan  bagi  mereka  kecuali  dari 
pohon  berduri, 

7.  yang  tidak  menggemukkan  dan  tidak  pula 
menghilangkan  lapar. 

8.  Banyak  pula  wajah  pada  hari  itu  berseri-seri 
(penuh  kenikmatan), 

9.  merasa  senang  karena  usahanya, 

10.  dalam  surga  yang  tinggi, 

11.  tidak  kamu  dengar  di  dalamnya  perkataan 
yang  tidak  berguna. 

12.  Di  dalamnya  ada  mata  air  yang  mengalir. 

13.  Di  dalamnya  ada  takhta-takhta  yang 
ditinggikan, 

14.  dan  gelas-gelas  yang  terletak  (di  dekatnya), 

15.  dan  bantal-bantal  sandaran  yang  tersusun, 

16.  dan  permadani-permadani  yang  terhampar. 

17.  Maka  apakah  mereka  tidak  memperhatikan 
unta,  bagaimana  dia  diciptakan, 

18.  Dan  langit,  bagaimana  ia  ditinggikan? 

19.  Dan  gunung-gunung  bagaimana  ia  ditegakkan? 

20.  Dan  bumi  bagaimana  ia  dihamparkan? 

21.  Maka  berilah  peringatan,  karena 
sesungguhnya  kamu  hanyalah  seorang  pemberi 
peringatan. 

22.  bukan  kamu  yang  berkuasa  atas  mereka, 

23.  tetapi  orang  yang  berpaling  dan  kafir, 

24.  maka  Alloh  akan  mengazabnya  dengan  azab 
yang  besar. 
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25.  Sungguh,  kepada  Kami-lah  mereka  kembali, 

26.  kemudian  sesungguhnya  kewajiban  Kami-lah 
menghisab  mereka. 


20.  dan  kamu  mencintai  harta  benda  secara 
berlebihan. 

21.  Jangan  (berbuat  demikian).  Apabila  bumi 
digoncangkan  berturut-turut, 

22.  dan  datanglah  Tuhanmu;  dan  malaikat 
berbaris-baris. 

23.  Dan  pada  hari  itu  diperlihatkan  neraka 
Jahannam;  dan  pada  hari  itu  sadarlah  manusia, 
tetapi  tidak  berguna  lagi  baginya  kesadaran  itu. 

24.  dia  mengatakan:  "Alangkah  baiknya  kiranya 
aku  dahulu  mengerjakan  (amal  saleh)  untuk 
hidupku  ini". 

25.  Maka  pada  hari  itu  tiada  seorangpun  yang 
menyiksa  seperti  siksa-Nya  (yang  adil). 

26.  dan  tiada  seorangpun  yang  mengikat  seperti 
ikatan-Nya. 

27.  Wahai  jiwa  yang  tenang. 

28.  Kembalilah  kepada  Tuhanmu  dengan  ridha  dan 
diridhai-Nya. 

29.  Maka  masuklah  ke  dalam  (atau  menjadi) 
hamba-hamba-Ku, 

30.  dan  masuklah  ke  dalam  surga-Ku. 
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(Negeri) 

Surah  ke-90 
20  Ayat.  Makkiyyah 

Dengan  nama  Alloh  Yang  Maha  Pengasih  lagi  Maha 
Penyayang. 

1.  0  Sungguh  Aku  bersumpah  dengan  negeri 
(Mekah)  ini, 

2.  dan  kamu  (Muhammad)  bertempat  di  negeri 
(Mekah)  ini, 

3.  demi  bapak  dan  apa  yang  ia  lahirkan. 

4.  Sesungguhnya  Kami  telah  menciptakan 
manusia  berada  dalam  susah  payah. 

5.  Apakah  manusia  itu  menyangka  bahwa  tidak 
ada  sesuatupun  yang  berkuasa  atasnya? 

6.  dia  mengatakan,"aku  telah  menghabiskan 
harta  yang  banyak". 

7.  Apakah  dia  menyangka  bahwa  tidak  ada 
sesuatupun  yang  melihatnya? 

8.  Bukankah  Kami  telah  memberikan  kepadanya 
dua  buah  mata, 

9.  lidah  dan  dua  buah  bibir. 

10.  Dan  Kami  telah  menunjukkan  kepadanya  dua 
jalan  (yakni  kebajikan  dan  kejahatan), 

11.  Tetapi  dia  tidak  menempuh  jalan  yang 
mendaki  dan  sukar. 

12.  Tahukah  kamu  apakah  jalan  yang  mendaki  dan 
sukar  itu? 

13.  (yaitu)  memerdekakan  budak, 

14.  atau  memberi  makan  pada  hari  kelaparan, 

15.  (kepada)  anak  yatim  yang  ada  hubungan 
kerabat, 

16.  atau  kepada  orang  miskin  yang  sangat 
melarat. 

17.  Dan  dia  termasuk  orang-orang  yang  beriman 
dan  saling  berpesan  untuk  bersabar  dan  saling 
berpesan  untuk  berkasih  sayang. 

18.  Mereka  (orang-orang  yang  beriman  dan  saling 
berpesan  itu)  adalah  golongan  kanan. 

19.  Dan  orang-orang  yang  kafir  (atau  ingkar) 
kepada  ayat-ayat  Kami,  mereka  itu  adalah 
golongan  kiri. 

20.  Mereka  (yang  ingkar  kepada  ayat-ayat  Kami) 
berada  dalam  neraka  yang  ditutup  rapat. 
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ASY  SYAMS 

(Matahari) 

Surah  ke-91 
15  Ayat.  Makkiyyah 

Dengan  nama  Alloh  Yang  Maha  Pengasih  lagi  Maha 
Penyayang. 

1.  Demi  matahari  dan  cahayanya  di  pagi  hari, 

2.  dan  bulan  apabila  mengiringinya, 

3.  dan  siang  apabila  menampakkannya, 

4.  dan  malam  apabila  menutupinya, 

5.  dan  langit  serta  pembinaannya, 

6.  dan  bumi  serta  penghamparannya, 

7.  dan  jiwa  serta  penyempurnaannya, 

8.  maka  Alloh  mengilhamkan  kepada  jiwa  itu 
(jalan)  kedurhakaannya  dan  ketakwaannya. 

9.  sesungguhnya  beruntunglah  orang  yang 
mensucikan  jiwa  itu, 

10.  dan  sesungguhnya  merugilah  orang  yang 
mengotori  jiwa  itu. 

11.  Kaum  Tsamud  telah  mendustakan  (rasulnya) 
karena  mereka  melampaui  batas, 

12.  ketika  bangkit  orang  yang  paling  celaka  di 
antara  mereka, 

13.  lalu  Rasul  Alloh  (yakni  Shalih)  berkata  kepada 
mereka:  "(Biarkanlah)  unta  betina  Alloh  dan 
minumannya". 

14.  Lalu  mereka  mendustakannya  dan 

menyembelih  unta  itu,  maka  Tuhan  mereka 
membinasakan  mereka  disebabkan  dosa  mereka, 
lalu  Alloh  menyama-ratakan  mereka  (dengan 
tanah), 

15.  dan  Alloh  tidak  takut  terhadap  akibat  tindakan- 
Nya  itu. 


AL  LAIL 

(Malam) 

Surah  ke-92 
21  Ayat.  Makkiyyah 

Dengan  nama  Alloh  Yang  Maha  Pengasih  lagi  Maha 
Penyayang. 

1.  Demi  malam  apabila  menutupi  (cahaya  siang), 

2.  dan  siang  apabila  terang  benderang, 

3.  dan  Dia  ciptakan  laki-laki  dan  perempuan, 

4.  sesungguhnya  usaha  kamu  memang  berbeda- 
beda. 

5.  Adapun  orang  yang  memberikan  (hartanya  di 
jalan  Alloh)  dan  bertakwa, 

6.  dan  membenarkan  adanya  pahala  yang  terbaik 
(yakni  surga), 

7.  maka  Kami  kelak  akan  menyiapkan  baginya 
jalan  yang  mudah. 

8.  Dan  adapun  orang-orang  yang  kikir  dan 
merasa  dirinya  cukup, 

9.  serta  mendustakan  pahala  yang  terbaik  (yakni 
surga), 

10.  maka  kelak  Kami  akan  menyiapkan  baginya 
(jalan)  yang  sukar. 

11.  Dan  hartanya  tidak  bermanfaat  baginya 
apabila  ia  telah  binasa. 

12.  Sesungguhnya  kewajiban  Kamilah  memberi 
petunjuk, 

13.  dan  sesungguhnya  kepunyaan  Kamilah  akhirat 
dan  dunia. 

14.  Maka  Aku  peringatkan  kamu  dengan  neraka 
yang  menyala-nyala. 

15.  Tidak  ada  yang  masuk  ke  dalamnya  kecuali 
orang  yang  paling  celaka, 

16.  yang  mendustakan  (kebenaran)  dan  berpaling 
(dari  iman). 

17.  Dan  kelak  akan  dijauhkan  orang  yang  paling 
takwa  dari  neraka  itu, 

18.  yang  menginfakkan  hartanya  (di  jalan  Alloh) 
untuk  membersihkan  (dirinya), 

19.  dan  tidak  ada  seseorangpun  memberikan 
suatu  nikmat  kepadanya  yang  harus  dibalasnya, 

20.  tetapi  (dia  memberikan  itu  semata-mata) 
karena  mencari  keridhaan  Tuhannya  Yang  Maha 
Tinggi. 

21.  Dan  kelak  dia  benar-benar  mendapat 
kepuasan. 


ADH  DHUfiA 

(Waktu  Matahari  Sepenggalahan  Naik) 

Surah  ke-93 
11  Ayat.  Makkiyyah 

Dengan  nama  Alloh  Yang  Maha  Pengasih  lagi  Maha 
Penyayang. 

1.  Demi  waktu  duha  (lebih  kurang  pukul  10.00 
pagi  hari), 

2.  dan  demi  malam  apabila  telah  sunyi  (atau 
gelap), 

3.  Tuhanmu  tiada  meninggalkan  kamu,  dan  tiada 
(pula)  bend  kepadamu. 

4.  Dan  sesungguhnya  hari  kemudian  itu  lebih  baik 
bagimu  daripada  yang  sekarang  (atau  permulaan). 

5.  Dan  kelak  Tuhanmu  pasti  memberikan  karunia- 
Nya  kepadamu,  sehingga  kamu  menjadi  puas. 

6.  Bukankah  Dia  mendapatimu  sebagai  seorang 
yatim,  lalu  Dia  melindungimu? 

7.  Dan  Dia  mendapatimu  lagi  kebingungan,  lalu 
Dia  memberikan  petunjuk. 

8.  Dan  Dia  mendapatimu  serba  kekurangan,  lalu 
Dia  memberikan  kecukupan. 

9.  Maka  terhadap  anak  yatim  janganlah  kamu 
berlaku  sewenang-wenang. 

10.  Dan  terhadap  orang  yang  minta-minta, 
janganlah  kamu  hardik. 

11.  Dan  terhadap  nikmat  Tuhanmu,  maka 
hendaklah  kamu  ceritakan. 


ASYSYARH 

(Melapangkan) 

Surah  ke-94 
8  Ayat.  Makkiyyah 

Dengan  nama  Alloh  Yang  Maha  Pengasih  lagi  Maha 
Penyayang. 

1.  0  Bukankah  Kami  telah  melapangkan 
untukmu  dadamu?, 

2.  dan  Kami  telah  menghilangkan  darimu 
bebanmu, 

3.  yang  memberatkan  punggungmu? 

4.  Dan  Kami  tinggikan  bagimu  sebutan 
(nama)mu, 

5.  Maka  sesungguhnya  bersama  kesulitan  itu  ada 
kemudahan, 

6.  Sesungguhnya  bersama  kesulitan  itu  ada 
kemudahan. 

7.  Maka  apabila  kamu  telah  selesai  (dari  sesuatu 
urusan),  tetaplah  bekerja  keras  (untuk  urusan) 
yang  lain, 

8.  dan  hanya  kepada  Tuhanmulah  hendaknya 
kamu  berharap. 
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Surah  ke-95 
8  Ayat.  Makkiyyah 

Dengan  nama  Alloh  Yang  Maha  Pengasih  lagi  Maha 
Penyayang. 

1.  Demi  (buah)  Tin  dan  (buah)  Zaitun, 

2.  dan  demi  bukit  Sinai, 

3.  dan  demi  (penduduk)  negeri  (Mekah)  ini  yang 
aman, 

4.  sesungguhnya  Kami  telah  menciptakan 
manusia  dalam  bentuk  yang  sebaik-baiknya. 

5.  Kemudian  Kami  kembalikan  dia  ke  tempat 
yang  serendah-rendahnya  (yakni  neraka  itu  di 
bumi), 

6.  kecuali  orang-orang  yang  beriman  dan 
mengerjakan  amal  saleh;  maka  bagi  mereka  pahala 
yangtiada  putus-putusnya. 

7.  Maka  apakah  yang  menyebabkan  kamu 
mendustakan  (hari)  pembalasan  sesudah  (adanya 
keterangan-keterangan)  itu? 

8.  Bukankah  Alloh  Maha  Bijaksana  dan  Maha  Adil 
dibandingkan  para  hakim  ? 
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Surah  ke-96 
19  Ayat.  Makkiyyah 

Dengan  nama  Alloh  Yang  Maha  Pengasih  lagi  Maha 
Penyayang. 

1.  Bacalah  dengan  (menyebut)  nama  Tuhanmu 
yang  menciptakan, 

2.  Dia  telah  menciptakan  manusia  dari  segumpal 
darah. 

3.  Bacalah,  dan  Tuhanmulah  Yang  Maha  Mulia, 

4.  Yang  mengajar  (  manusia)  dengan  perantaraan 
kalam, 

5.  Dia  mengajar  kepada  manusia  apa  yang  tidak 
diketahuinya. 

6.  Ketahuilah!  Sesungguhnya  manusia  benar- 
benar  melampaui  batas, 

7.  karena  dia  melihat  dirinya  serba  cukup. 

8.  Sesungguhnya  hanya  kepada  Tuhanmulah 
tempat  kembali(mu). 

9.  Bagaimana  pendapatmu  tentang  orang  yang 
melarang, 

10.  seorang  hamba  ketika  dia  melaksanakan 
salat, 

11.  bagaimana  pendapatmu  jika  orang  (yang 
dilarang  salat)  itu  berada  di  atas  kebenaran, 

12.  atau  dia  menyuruh  bertakwa  (kepada  Alloh)? 

13.  Bagaimana  pendapatmu  jika  orang  yang 
melarang  itu  mendustakan  dan  berpaling? 

14.  Tidakkah  dia  mengetahui  bahwa 

sesungguhnya  Alloh  Maha  Melihat  (segala 
perbuatannya)? 

15.  Ketahuilah,  sungguh  jika  dia  tidak  berhenti 
(berbuat  demikian)  niscaya  Kami  tarik  ubun- 
ubunnya, 

16.  (yaitu)  ubun-ubun  orang  yang  mendustakan 
lagi  durhaka. 

17.  Maka  biarlah  dia  memanggil  kaumnya  (untuk 
menolongnya), 

18.  kelak  Kami  akan  memanggil  malaikat 
Zabaniyah, 

19.  sekali-kali  jangan,  janganlah  kamu  patuh 
kepadanya;  dan  sujudlah  dan  dekatkanlah  (dirimu 
kepada  Tuhan).  [[.  ]] 


AL QADR 

(Kemuliaan) 

Surah  ke-97 
5  Ayat.  Makkiyyah 

Dengan  nama  Alloh  Yang  Maha  Pengasih  lagi  Maha 
Penyayang. 

1.  Sesungguhnya  Kami  telah  menurunkan  Al 
Quran  pada  malam  kemuliaan. 

2.  Dan  tahukah  kamu,  apakah  malam  kemuliaan 
itu? 

3.  Malam  kemuliaan  itu  lebih  baik  dari  seribu 
bulan. 

4.  Pada  malam  itu  turun  para  malaikat  dan  Roh 
(atau  malaikat  Jibril)  dengan  izin  Tuhannya  untuk 
mengatur  segala  urusan. 

5.  Sejahteralah  malam  itu  sampai  terbit  fajar. 
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fajar  terbit  se-  ia  /ma-  sejah-  urus-  segala  dari  Tuhan  dengan  pada- 


5  hingga  lam  itu  tera  4  an  mereka  izin  nya 

fiha  bi-idzni  rabbihim  min  kulli  amr  (4)  Salamun  hiya  hatta  mathla'il  fajr  (5) 


Suratuz  Zalzalah 


Bismil  lahir  rahmanir  rahim 
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beratnya  luarkan  1  annya 
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beritanya  ia  mence-  pada  pada  apa  yang 

4  ritakan  hari  itu  3  bumi  ini  terjadi 

(2)  Waqalal  insanu  ma  laha  (3)  Yauma-idzin  tuhadditsu  akhbaraha  (4) 


ia  mence- 


ritakan 


pada 
hari  itu 


manusia 
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dan 

berkata 
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pada- 


bermacam-  manusia  keluar  pada  pada- 

macam  hari  itu  5  nya 

Bi-anna  rabbaka  auha  laha  (5)  Yauma-idziy  yashdurun  nasu  asytatal 
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telah  me-  Tuhan  karena 

wahyukan  kamu  sungguh 
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kebaikan  zarah 


seberat 


dia  me- 


maka  ba- 


ngerjakan  rangsiapa 

liyurau  a'malahum  (6)  Famayya'mal  mitsqala  dzarratin  khairay 


amal-amal 

mereka 


untuk  me¬ 
reka  lihat 
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zarah 


dia  me-  kejahatan  zarah  seberat  dia  me- 

8  lihatnya  ngerjakan 

yarah  (7)  Wamay  ya'mal  mitsqala  dzarratin  syarray  yarah  (8) 


dia  me- 


dan  ba- 


rang  siapa 


dia  me- 
lihatnya 


AZ  ZALZALAH 

(Kegoncangan) 

Surah  ke-99 
8  Ayat.  Madaniyyah 

Dengan  nama  Alloh  Yang  Maha  Pengasih  lagi  Maha 
Penyayang. 

1.  Apabila  bumi  digoncangkan  dengan  goncangan 
(yang  dahsyat), 

2.  dan  bumi  telah  mengeluarkan  beban-beban 
berat  (yang  dikandung)nya, 

3.  dan  manusia  bertanya:  "Mengapa  bumi 
(menjadi  begini)?", 

4.  pada  hari  itu  bumi  menceritakan  beritanya, 

5.  karena  sesungguhnya  Tuhanmu  telah 
memerintahkan  (yang  sedemikian  itu)  kepadanya. 

6.  Pada  hari  itu  manusia  ke  luar  dari  kuburnya 
dalam  keadaan  bermacam-macam,  supaya 
diperlihatkan  kepada  mereka  (balasan)  pekerjaan 
mereka, 

7.  Barang  siapa  yang  mengerjakan  kebaikan 
seberat  dzarrahpun,  niscaya  dia  akan  melihat 
(balasan)nya. 

8.  Dan  barang  siapa  yang  mengerjakan  kejahatan 
sebesar  dzarrahpun,  niscaya  dia  akan  melihat 
(balasan)nya  pula. 


Bismil  lahir  rahmanir  rahim 
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pada  waktu 
Subuh  /pagi 


lalu  yang 
menyerang 


api 


lalu  yang  memer- 
cikkan  /  terbitkan 

Wal'adiyati  dhabha  (1)  Falmuriyati  qadha  (2)  Falmughirati  shubha 
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engah 


demi  yang  ber- 
lari  kencang 
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debu 
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bu  ke  tengah 
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terbangkan 

sung- 
guh  5 

(3)  Fa-atsarna  bihi  naq'a  (4)  Fawasathna  bihi  jam'a  (5)  Innal  insana 
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benar-  dansesung-  benar-benar  demikian  atas  dan sesung- 

benarcinta  guhnya  dia  7  menyaksikan  itu  yang  guhnya  dia  6 

lirabbihi  lakanud  (6)  Wa-innahu  'ala  dzalika  lasyahid  (7)  Wa-innahu  lihubbil 


sangat  ingkar/  kepada 
tidak  bersyukur  Tuhannya 


kubur 
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da¬ 

apa 

dibang¬ 

apa- 

dia  me¬ 

lam 

yang 

kitkan 

bila 

ngetahui 
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khairi  lasyadid  (8)  Afala  ya'lamu  idza  bu'tsira  ma  fil  qubur  (9) 


sungguh 

sangat 


kebaikan 

(harta) 
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dada 
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pada  pada  Tuhan  sesung-  dada  da-  apa 

hari  itu  mereka  mereka  guhnya  10  lam  yang 

Wahush-shila  ma  fish  shudur  (10)  Inna  rabbahum  bihim  yauma-idzil  lakhabir  (11) 
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dan  dila- 
hirkan 


AL  'ADIYAT 

(Kuda  Perang  Yang  Berlari  Kencang) 

Surah  ke-100 
11  Ayat.  Makkiyyah 

Dengan  nama  Alloh  Yang  Maha  Pengasih  lagi  Maha 
Penyayang. 

1.  Demi  (kuda  perang)  yang  berlari  kencang 
terengah-engah, 

2.  dan  memercikkan  api, 

3.  Lalu  menyerang  pada  waktu  pagi, 

4.  Maka  ia  menerbangkan  debu, 

5.  Lalu  ia  menyerbu  ke  tengah  (musuh)  bersama 
kumpulannya, 

6.  sesungguhnya  manusia  itu  sangat  ingkar,  (atau 
tidak  bersyukur)  kepada  Tuhannya, 

7.  dan  sesungguhnya  manusia  itu  menyaksikan 
(sendiri)  keingkarannya, 

8.  dan  sesungguhnya  dia  sangat  cinta  kepada 
harta. 

9.  0  Maka  apakah  dia  tidak  mengetahui  apabila 
dibangkitkan  apa  yang  ada  di  dalam  kubur, 

10.  dan  dilahirkan  apa  yang  ada  di  dalam  dada, 

11.  sesungguhnya  Tuhan  mereka  pada  hari  itu 
Maha  Mengetahui  keadaan  mereka. 


Suratul  'ashr 


Bismil  lahir  rahmanir  rahim 


mereka  orang-2  ke-  ke-  benar-2  manusia 

beriman  yang  cuali  2  rugian  dalam 

Wal  'ashr  (1)  Innal  insana  lafi  khusr  (2)  lllal  ladzina  amanu 


dengan  dan  mereka  sa-  dengan  dan  mereka  sa-  kebajikan/  dan  mereka 

3  kesabaran  ling  berwasiat  kebenaran  ling  berwasiat  shaleh  berbuat 

wa'amilush  shalihati  watawashau  bilhaqqi  watawashau  bish-shabr  (3) 


AL 'ASHR 

(Masa) 

Surah  ke-103 
3  Ayat.  Makkiyyah 

Dengan  nama  Alloh  Yang  Maha  Pengasih  lagi  Maha 
Penyayang. 

1.  Demi  masa  (atau  waktu). 

2.  Sesungguhnya  manusia  itu  benar-benar  dalam 
kerugian, 

3.  Kecuali  orang-orang  yang  beriman  dan 
mengerjakan  amal  saleh  dan  nasehat  menasehati 
supaya  mentaati  kebenaran,  dan  nasehat 
menasehati  supaya  menetapi  kesabaran. 


m\t& 


Suratul  Humazah 


Bismil  lahir  rahmanir  rahim 
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dan  dia  meng-  harta  dia  me-  yang  pencela  peng- 

2  hitungnya  ngumpulkan  1  umpat 

Wailul  likulli  humazatil  lumazah  (1)  Alladzi  jama'a  malaw  wa'addadah  (2) 


^jl! 


f\  'i."\ 


S'  /  4  ' 

d  wftJ  6  y 


//> 


*?  >  f 

(3^=d  © 


bagi 

setiap 
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Hutamah  da-  sungguh  dia  sekali-2  mengekal-  harta-  bahwa- 

4  lam  akan  dilemparkan  tidak  3  kannya  nya  sanya 

Yahsabu  anna  malahu  akhladah  (3)  Kalla  layumbadzanna  fil  huthamah  (4) 


mengira 


iiis  yi  ©  4jji  jb  ©  aJO.1 


dinyalakan 


Alloh  api 


naik/  yang  dinyalakan  Alloh  api  Huta- 

sampai  6  5  mah  itu 

Wama  adraka  malhuthamah  (5)  Narul  lahil  muqadah  (6)  Allati  tath-thali'u 


Huta¬ 
mah  itu 


kamu 

tahu 


apakah 


^  ^  ••  ^ 


it 
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panjang 


tiang-  pa- 
tiang  da 


terikat/di-  atas 
tutup  rapat  mereka 


sung¬ 
guh  ia  7 


'alal  af-idah  (7)  Innaha  'alaihim  mu  shadah  (8)  Fi  'amadim  mumaddadah  (9) 


AL  HUMAZAH 

(  Pengumpat) 

Surah  ke-104 
9  Ayat.  Makkiyyah 

Dengan  nama  Alloh  Yang  Maha  Pengasih  lagi  Maha 
Penyayang. 

1.  Celakalah  bagi  setiap  pengumpat  dan  pencela, 

2.  yang  dia  mengumpulkan  harta  dan 
menghitung  harta  itu, 

3.  dia  mengira  bahwa  hartanya  itu  dapat 
mengekalkannya, 

4.  sekali-kali  tidak!  Sesungguhnya  dia  benar- 
benar  akan  dilemparkan  ke  dalam  Huthamah. 

5.  Dan  tahukah  kamu  apa  Huthamah  itu? 

6.  (yaitu)  api  (azab)  Alloh  yang  dinyalakan, 

7.  yang  (membakar)  sampai  ke  hati. 

8.  Sesungguhnya  api  itu  ditutup  rapat  atas  (diri) 
mereka, 

9.  (sedang  mereka  itu)  diikat  pada  tiang-tiang 
yang  panjang. 


Suratul  Fil 


Bismil  lahir  rahmanir  rahim 
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tipu  daya  Dia  apakah  gajah  terhadap  Tuhan  berbuat/  bagai- 

mereka  jadikan  tidak  1  golongan  kamu  bertindak  mana 

Alam  tara  kaifa  fa'ala  rabbuka  bi-ash-habil  fil  (1)  Alam  yaj'al  kaidahum 
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kamu  apakah 
lihat  tidak 
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yang  melem-  berbondong-  burung  atas  /kepa-  dan  Dia 

pari  mereka  3  bondong  da  mereka  mengirimkan 

fi  tadhlil  (2)  Wa-arsala  'alaihim  thairan  ababil  (3)  Tarmihim 
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dimakan  seperti  lalu  Dia  menja- 

5  daun  dikan  mereka 

bihijaratim  min  sijjil  (4)  Faja'alahum  ka'ashfim  makkul  (5) 
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seperti 

daun 


tanah  keras/  dari 
terbakar 


dengan 

batu-batu 


ALFlL 

(Gajah) 

Surah  ke-105 
5  Ayat.  Makkiyyah 

Dengan  nama  Alloh  Yang  Maha  Pengasih  lagi  Maha 
Penyayang. 

1.  Apakah  kamu  tidak  memperhatikan  bagaimana 
Tuhanmu  telah  bertindak  terhadap  tentara 
bergajah? 

2.  Bukankah  Dia  telah  menjadikan  tipu  daya 
mereka  (untuk  menghancurkan  Kakbah)  itu  sia-sia? 

3.  dan  Dia  mengirimkan  kepada  mereka,  burung 
yang  berbondong-bondong, 

4.  yang  melempari  mereka  dengan  batu  (berasal) 
dari  tanah  yang  terbakar, 

5.  lalu  Dia  menjadikan  mereka  seperti  daun-daun 
yang  dimakan  (ulat). 


QURAISY 

(Suku  Quraisy) 

Surah  ke-106 
4  Ayat.  Makkiyyah 

Dengan  nama  Alloh  Yang  Maha  Pengasih  lagi  Maha 
Penyayang. 

1.  Karena  kebiasaan  orang-orang  Quraisy, 

2.  (yaitu)  kebiasaan  mereka  bepergian  pada 
musim  dingin  dan  musim  panas. 

3.  Maka  hendaklah  mereka  menyembah  Tuhan 
Pemilik  rumah  ini  (atau  Kakbah). 

4.  Yang  telah  memberi  makanan  kepada  mereka 
untuk  menghilangkan  lapar  dan  mengamankan 
mereka  dari  ketakutan. 


Suratu  Quraisy 


Bismil  lahir  rahmanir  rahim 
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dan  musim  musim  perjalanan/  kebiasa; 

panas  dingin  bepergian  merek; 

Li-ilafi  quraisy  (1)  Tlafihim  rihlatasy  syita-i  wash-shaif 


musim 


kebiasaan 

mereka 


orang-2 
1  Quraisy 
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kebiasaan 
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rumah 


Dia  memberi  yang  rumah  i 

makan  mereka  3 

(2)  Falya'budu  rabba  hadzal  bait  (3)  Alladzi  ath'amahum 


Tuhan/  maka  hendaklah 

Pemelihara  mereka  sembah 
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dari 

dan  Dia  aman- 

kan  mereka 

kela- 
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min  ju'iw  wa-amanahum  min  khauf  (4) 


AL  KAUTSAR 

(Nikmat  Yang  Banyak) 

Surah  ke-108 
3  Ayat.  Makkiyyah 

Dengan  nama  Alloh  Yang  Maha  Pengasih  lagi  Maha 
Penyayang. 

1.  Sesungguhnya  Kami  telah  memberikan 
kepadamu  nikmat  yang  banyak. 

2.  Maka  dirikanlah  salat  karena  Tuhanmu,  dan 
berkurbanlah. 

3.  Sesungguhnya  orang-orang  yang  membenci 
kamu,  dialah  yang  terputus  (dari  rahmat  Alloh). 


Bismil  lahir  rahmanir  rahim 


dan  ber-  karena  Tu-  maka  diri-  nikmat  yang 

2  kurbanlah  han  kamu  kan  shalat  1  banyak 

Inna  a'thainakal  kautsar  (1)  Fashalli  lirabbika  wanhar  (2) 


Kami  telah  mem¬ 
berikan  padamu 


Lsl 

sungguh 

Kami 


ter-  dia  orangyang 

3  putus  membencimu 

Inna  syani-aka  huwal  abtar  (3) 


Suratul  Lahab 


Bismil  lahir  rahmanir  rahim 
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dan  apa  harta-  darinya  ber-  tidak  sebenar-2 

yang  nya  guna  1  binasa 

Tabbat  yada  abi  lahabiw  watabb  (1)  Ma  aghna  'anhu  maluhu  wama 


guna 


sebenar-2 

binasa 


Lahab  Abu  kedua  bina- 
(bapak)  tangan  salah 
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mem- 


f,b 


dan  berge-  mem-  api 

istrinya  3  jolak  punyai 

kasab  (2)  Sayashla  naran  dzata  lahab  (3)  Wamra-atuhu 


kelak  ia 
akan  masuk 


la  usa- 
hakan 
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sabut 


lehernya  pada 


hammalatal  hathab  (4)  Fi  jidiha  hablum  mim  masad  (5) 
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kayu 

bakar 


pembawa 


AL  LAHAB 

(Gejolak  Api) 

Surah  ke-111 
5  Ayat.  Makkiyyah 

Dengan  nama  Alloh  Yang  Maha  Pengasih  lagi  Maha 
Penyayang. 

1.  Binasalah  kedua  tangan  Abu  Lahab  dan 
sesungguhnya  dia  akan  binasa. 

2.  Tidaklah  berguna  dari  hartanya  dan  apa  yang 
ia  usahakan. 

3.  Kelak  dia  akan  masuk  ke  dalam  api  yang 
bergejolak. 

4.  Dan  (begitu  pula)  istrinya,  pembawa  kayu 
bakar. 

5.  Yang  di  lehernya  ada  tali  dari  sabut. 


V 


AL IKHLASH 

(Memurnikan  Keesaan  Alloh) 
Surah  ke-112 
4  Ayat.  Makkiyyah 


c  t>  V  c 


Suratul  Ikhlash 


Dengan  nama  Alloh  Yang  Maha  Pengasih  lagi  Maha 
Penyayang. 


1.  Katakanlah:  "Dialah  Alloh,  Yang  Maha  Esa. 

2.  Alloh  tempat  meminta  segala  sesuatu. 

3.  Dia  (Alloh)  tidak  mempunyai  anak  dan  tidak 
pula  dilahirkan  sebagai  anak, 

4.  dan  tidak  ada  seorangpun  yang  setara  dengan 
Dia  (Alloh)". 


Dia  ber-  tidak 
anak 


Bismil  lahir  rahmanir  rahim 
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tempat 
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Alloh 


Satu/Esa  Alloh  Dia  kata- 
1  kanlah 


Qul  huwal  lahu  ahad  (1)  Allahush  shamad  (2)  Lam  yalid 


menyamai/ 
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sese-  menyamai/  bagi-Nya/ 

4  orang  setara  dengan  Dia 

walam  yulad  (3)  Walam  yakul  lahu  kufuwan  ahad  (4) 


orang 


setara 


dan 

tidak 
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di-  dan 

peranakkan  tidak 


AL  FALAQ 

(Waktu  Subuh) 

Surah  ke-113 
5  Ayat.  Madaniyyah 

Dengan  nama  Alloh  Yang  Maha  Pengasih  lagi  Maha 
Penyayang. 

1.  Katakanlah:  "aku  berlindung  kepada  Tuhan 
yang  menguasai  subuh, 

2.  dari  kejahatan  apa  yang  Dia  ciptakan, 

3.  dan  dari  kejahatan  malam  apabila  telah  gelap 
gulita, 

4.  dan  dari  kejahatan  orang  yang  meniup-niup 
pada  buhul-buhul, 

5.  dan  dari  kejahatan  pendengki  bila  ia  dengki". 
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Suratul  Falaq 
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Dia  cip¬ 
takan 


Bismil  lahir  rahmanir  rahim 


\' 

La  r-* 


jUl 


apa  keja- 
yang  hatan 


yang  menguasai 
1  Subuh 


Qul  a'udzu  birabbil  falaq  (1)  Min  syarri  ma  khalaq  (2)  Wamin 


pada 
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orang  yang 
meniup-niup 


keja¬ 

hatan 


telah  gelap/ 
kelam 


syarri  ghasiqin  idza  waqab  (3)  Wamin  syarrin  naffatsati  fil 


kepada 

Tuhan 


aku  ber¬ 
lindung 


apa-  malam  keja- 
bila  yang  gelap  hatan 


I  jl 


ia  apa-  orang  yang  ke-  dan 

5  dengki  bila  dengki  jahatan  dari 

'uqad  (4)  Wamin  syarri  hasidin  idza  hasad  (5) 
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AN  NAS 

(Manusia) 

Surah  ke-114 
6  Ayat.  Madaniyyah 

Dengan  nama  Alloh  Yang  Maha  Pengasih  lagi  Maha 
Penyayang. 

1.  Katakanlah,"  aku  berlindung  kepada  Tuhan 
manusia, 

2.  Raja  manusia, 

3.  Yangdisembah  manusia, 

4.  Dari  kejahatan  bisikan  (syaitan)  yang 
bersembunyi, 

5.  yang  membisikkan  ke  dalam  dada  manusia, 

6.  dari  jin  dan  manusia". 
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Suratun  Nas 


Bismil  lahir  rahmanir  rahim 
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Yang  manusia  raja 

Disembah  2 

Qul  a'udzu  birabbin  nas  (1)  Malikin  nas  (2)  llahin 


manusia 


kepada  Tuhan/ 
pemelihara 


aku  ber¬ 
lindung 


kata¬ 

kanlah 
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nas  (3)  Min  syarril  waswasil  khannas  (4)  Alladzi 


jahatan 


at 
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manusia 
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manusia 


dada 


dalam 


yuwaswisu  fi  shudurin  nas  (5) 
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bisikkan 
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manusia 
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